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 *التي اعتمدها مؤتمر الأطراف في الاتفاقية المقررات –أولا
 مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-إرشاد قاعدة الأدلة العلمية والتقنية لإطار كونمينغ -51/2

 إن مؤتمر الأطراف،
بر الحكومي الصادر عن المن بتقرير التقييم العالمي بشأن التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية رحبي -9

 ؛قليمية والمواضيعيةالإ هوتقييمات 1للعلوم والسياسات في مجال التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية الدولي
الهيئة الحكومية الدولية المعنية بتغير المناخ بشأن آثار الاحترار الصادرة عن بالتقارير الخاصة  أيضا   رحبي -2

والمسارات العالمية ذات الصلة لانبعاثات غازات  ،عصر الصناعيدرجة مئوية فوق مستويات ما قبل ال 9.3العالمي بمقدار 
والإدارة  ،الأراضي دهوروت ،التصحرو  3،تغير المناخ وبشأن ،مناخ متغيرظل والغلاف الجليدي في  اتالمحيط وبشأن 2الدفيئة،

 4؛وتدفقات غازات الدفيئة في النظم الإيكولوجية الأرضية ،والأمن الغذائي ،المستدامة للأراضي

بما في ذلك موجزها الموجه إلى  5،نشرة التوقعات العالمية للتنوع البيولوجيالخامسة من  بالطبعة يحيط علما -2
 7؛2222 وتقرير حفظ النباتات لعام 6نشرات التوقعات المحلية للتنوع البيولوجيمقرري السياسات، وكذلك الطبعة الثانية من 

يرلندا أكندا واليابان والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و  حكومات بالدعم المالي المقدم من التقديرمع  يقر -4
 ؛نشرة التوقعات العالمية للتنوع البيولوجي الطبعة الخامسة منإعداد من أجل  ، وكذلك الاتحاد الأوروبي،الشمالية

 ؛البيولوجيع لتنو نشرة التوقعات العالمية ل المستخلصة من الطبعة الخامسة منبالاستنتاجات العامة  يحيط علما -3
                                                 

اغويا بشأن نالميزانية المؤقتة لبرنامج عمل الاتفاقية المتعلقة بالتنوع البيولوجي، وبروتوكول قرطاجنة للسلامة الأحيائية وبروتوكول ) 93/9اعتُمد المقرر  *
، خلال الجزء الأول من الاجتماع الخامس عشر لمؤتمر الأطراف، وبالتالي فهو 2229أكتوبر/تشرين الأول  93( في 2222الحصول وتقاسم المنافع لعام 

 .(CBD/COP/15/4)مُدرج في التقرير المقابل 
لتنوع البيولوجي عن اتقرير التقييم العالمي (: 2291) ات النظم الإيكولوجيةالمنبر الحكومي الدولي للعلوم والسياسات المعني بالتنوع البيولوجي وخدم 1

 بون، ألمانيا. . أمانة المنبر،وخدمات النظم الإيكولوجية للمنبر الحكومي الدولي للعلوم والسياسات في مجال التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية
تقرير خاص للهيئة الحكومية الدولية المعنية بتغير درجة مئوية.  9.3: الاحترار العالمي بمقدار 2298مناخ، الهيئة الحكومية الدولية المعنية بتغير ال 2

نبعاثات غازات لا ذات الصلةة مسارات العالميالو  ،الصناعي العصردرجة مئوية فوق مستويات ما قبل  9.3آثار الاحترار العالمي بمقدار  بشأنالمناخ 
لمملكة . مطبعة جامعة كامبريدج، كامبريدج، اتغير المناخ، والتنمية المستدامة، وجهود القضاء على الفقر لخطرالعالمي  التصديدعم الدفيئة، في سياق 

 المتحدة ونيويورك، نيويورك، الولايات المتحدة الأمريكية.
دي المحيطات والغلاف الجلي بشأنبتغير المناخ  ةالمعني ةالدولي ةالحكومي للهيئةالتقرير الخاص : 2291الهيئة الحكومية الدولية المعنية بتغير المناخ،  3

 . مطبعة جامعة كامبريدج، كامبريدج، المملكة المتحدة ونيويورك، الولايات المتحدة الأمريكية.مناخ متغير ظل في
غير ت بشأنبتغير المناخ  ةالمعني ةالدولي ةالحكومي للهيئةتغير المناخ والأراضي: تقرير خاص : 2291الهيئة الحكومية الدولية المعنية بتغير المناخ،  4

. لأرضيةا الإيكولوجيةالمناخ، والتصحر، وتدهور الأراضي، والإدارة المستدامة للأراضي، والأمن الغذائي، وتدفقات غازات الاحتباس الحراري في النظم 
 كامبريدج: مطبعة جامعة كامبريدج.

 مونتريال.الطبعة الخامسة من نشرة التوقعات العالمية للتنوع البيولوجي. (. 2222أمانة اتفاقية التنوع البيولوجي ) 5
الطبعة الثانية من نشرة التوقعات المحلية للتنوع البيولوجي: مساهمات الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية في تنفيذ (. 2222برنامج شعوب الغابات ) 6

وفي تجديد الطبيعة والثقافات. وتعد هذه الطبعة مكملة للطبعة الخامسة من نشرة التوقعات العالمية  2222-2299الخطة الاستراتيجية للتنوع البيولوجي 
 مارش، إنكلترا )المملكة المتحدة(.-إن-موريتونللتنوع البيولوجي. 

7 Sharrock, S. (2222 .) 2222-2299 العالمية لحفظ النباتات للفترة: استعراض التقدم المحرز في تنفيذ الاستراتيجية 2222تقرير حفظ النباتات لعام .
 .13قم السلسلة التقنية ر أمانة اتفاقية التنوع البيولوجي، مونتريال، كندا؛ والمنظمة الدولية لحفظ حدائق النباتات، ريتشموند، المملكة المتحدة. 
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الواردة  2222-2299بالدروس المستفادة من تنفيذ الخطة الاستراتيجية للتنوع البيولوجي يحيط علما أيضا  -6
 ؛نشرة التوقعات العالمية للتنوع البيولوجيفي الطبعة الخامسة من 

 ، حسبالصلةذات المنظمات  والحكومات الأخرى والحكومات المحلية ودون الوطنية، وكذلكالأطراف  يشجع -7
قرير إلى ترجمة الت خلالن مواسع، بما في ذلك لنشر نتائجها على نطاق اتخاذ خطوات الاستعانة بالتقارير و  الاقتضاء، على

نتاج منتجات اتصال أخرى مناسبة لمختلف  إطار يذ ين، والاستفادة من التقارير عند تنفالمعني أصحاب المصلحةاللغات المحلية وا 
 ، ويدعوها إلى القيام بذلك؛العالمي للتنوع البيولوجيمونتريال -كونمينغ

على النحو المحدد في  فقدان التنوع البيولوجي لمعالجة محركاتالأطراف على اتخاذ إجراءات عاجلة يحث  -8
محركات  وكذلك ،للمنبر الحكومي الدولي للعلوم والسياسات في مجال التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية التقييم العالمي
 .بطريقة متكاملة ،الأراضي تدهورتغير المناخ و 
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 2121-2155استعراض التقدم المحرز في تنفيذ الاتفاقية والخطة الاستراتيجية للتنوع البيولوجي  -51/3
 أهداف أيشي للتنوع البيولوجي وتحقيق

 ،إن مؤتمر الأطراف
 ،وأهداف أيشي للتنوع البيولوجي 2222-2299المتعلق بالخطة الاستراتيجية للتنوع البيولوجي  92/2إلى المقرر إذ يشير 

ذ يشير أيضا  والإصدار الثاني من  1،التوقعات العالمية للتنوع البيولوجي نشرةإلى استنتاجات الإصدار الخامس من وا 
لذي أجراه ا وتقرير التقييم العالمي بشأن التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية 2،التوقعات المحلية للتنوع البيولوجينشرة 

من  مالمنبر الحكومي الدولي للعلوم والسياسات في مجال التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية، والتي تفيد بأنه على الرغ
 2232إحراز بعض التقدم، لم يتحقق أي هدف من أهداف أيشي للتنوع البيولوجي بالكامل، وأن هذا يقوّض تحقيق رؤية عام 

 للتنوع البيولوجي وغيرها من الغايات والأهداف الدولية،
واستعراض  4والتقارير الوطنية 3بالتحليل المحدث للاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوجييرحب  -9

 المقدم في هذه الوثائق؛ 22225-2299التقدم المحرز نحو تنفيذ الاتفاقية والخطة الاستراتيجية للتنوع البيولوجي 
بالجهود التي بذلتها الأطراف لتعكس أهداف أيشي للتنوع البيولوجي في استراتيجياتها وخطط  يرحب أيضا -2

عملها الوطنية للتنوع البيولوجي والجهود المبذولة لإظهار القضايا المتعلقة بالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، والمعارف 
 ي والقضايا الجنسانية فيها؛التقليدية، والاستخدام المألوف المستدام للتنوع البيولوج

بالجهود التي بذلتها الأطراف لتنفيذ استراتيجياتها وخطط عملها الوطنية للتنوع البيولوجي منذ يرحب كذلك  -2
، وبجهودها لتحسين إظهار القضايا المتعلقة بالشعوب الأصلية 2222-2299اعتماد الخطة الاستراتيجية للتنوع البيولوجي 

عارفها التقليدية والاستخدام المألوف المستدام للتنوع البيولوجي، وبالمسائل الجنسانية في تنفيذ الاتفاقية والمجتمعات المحلية وم
 على المستوى الوطني؛ 

بالجهود التي بذلتها الأطراف لتعزيز مشاركة الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية وأصحاب المصلحة يرحب  -4
ذ الخطة وبالجهود التي بذلتها هذه المجموعات لتنفي ،عمل الوطنية للتنوع البيولوجيفي إعداد وتنفيذ الاستراتيجيات وخطط ال

 ؛2222-2299الاستراتيجية للتنوع البيولوجي 

أنه بالرغم من إحراز تقدم مشجّع نحو تحقيق أهداف أيشي للتنوع البيولوجي، فإن الأهداف يلاحظ بقلق بالغ  -3
راتيجياتها وخطط عملها الوطنية للتنوع البيولوجي لم تتناسب مجتمعة مع مستوى الوطنية التي حددتها الأطراف من خلال است

الطموح المحدد في أهداف أيشي للتنوع البيولوجي وأن التنفيذ كان محدودا؛ كما أن الافتقار إلى وسائل تنفيذ مناسبة كان يمثل 

                                                 
 .. مونتريالمية للتنوع البيولوجيالتوقعات العالنشرة  الإصدار الخامس من(. 2222أمانة اتفاقية التنوع البيولوجي ) 1

التوقعات العالمية للتنوع البيولوجي: مساهمات الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية في الإصدار الثاني من نشرة (. 2222برنامج شعوب الغابات ) 2
 .ر الخامس من نشرة التوقعات العالمية للتنوع البيولوجيوتجديد الطبيعة والثقافات. تكملة للإصدا 2222-2299تنفيذ الخطة الاستراتيجية للتنوع البيولوجي 

 .لترا )المملكة المتحدة(كمارش، إن-إن-موريتون

3 CBD/SBI/3/2/Add.1. 

4 CBD/SBI/3/2/Add.2. 
5 CBD/SBI/3/2. 
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في الأطراف من البلدان النامية، وهو ما  2222-2299وجي عقبة مستمرة أمام تنفيذ الاتفاقية والخطة الاستراتيجية للتنوع البيول
 يبرز الحاجة إلى تعزيز التعاون الدولي؛

لم تنُفذ بالكامل وأنه بينما تزايد  22226-2293أن خطة عمل الاعتبارات الجنسانية  يلاحظ بقلق بالغ أيضا -6
في الكثير من  انية على نحو ملائم في تنفيذ الاتفاقية أوالإدراك والفهم بالتنوع البيولوجي والقضايا الجنسانية، فلم تنعكس الجنس

 الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوجي؛ 

أنه على الرغم من التقدم المحرز المشجّع، لم تنعكس المشاركة الكاملة والفعالة للشعوب  يلاحظ بقلق بالغ كذلك -7
تقليدية والاستخدام المألوف المستدام للتنوع البيولوجي على نحو ملائم في الأصلية والمجتمعات المحلية والنظر في المعارف ال

 تنفيذ الاتفاقية أو في كثير من الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوجي؛

بالدروس المستفادة من استعراض التقدم المحرز نحو تنفيذ الاتفاقية والخطة الاستراتيجية للتنوع يحيط علما  -8
 وسينظر في هذه الدروس، حسب الاقتضاء؛ 7،، المقدمة في مذكرة الأمينة التنفيذية2222-2299لوجي البيو 

الأطراف، عند إعداد أو تحديث أو تنقيح استراتيجياتها وخطط عملها الوطنية للتنوع البيولوجي، على يشجع  -1
 2222-2299الخطة الاستراتيجية للتنوع البيولوجي مراعاة الدروس المستفادة من استعراض التقدم المحرز نحو تنفيذ الاتفاقية و 

، بيولوجيالتوقعات العالمية للتنوع ال نشرةعلى المستويين الوطني والعالمي فضلا عن المعلومات الواردة في الإصدار الخامس من 
، 2222-2293ة الجنسانيواستعراض تنفيذ خطة عمل الاعتبارات  التوقعات المحلية للتنوع البيولوجي نشرةوالإصدار الثاني من 

 حسب الاقتضاء ووفقا للأولويات والظروف الوطنية؛

الأطراف على دعم الحوارات الوطنية مع الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، وأصحاب المصلحة يشجع  -92
الحكومات  ويدعو 8ي،جمونتريال العالمي للتنوع البيولو -ذوي الصلة، بما في ذلك النساء والشباب، المتعلقة بتنفيذ إطار كونمينغ

 الأخرى والمنظمات إلى القيام بذلك؛

الأمينة التنفيذية أن تنظم، رهنا بتوافر الموارد، وبمشاركة الأطراف، حوارات دولية مع الشعوب  إلىيطلب  -99
ذ إطار يالأصلية والمجتمعات المحلية وأصحاب المصلحة ذوي الصلة، بما في ذلك النساء والشباب بشأن التقدم المحرز في تنف

 9(.2222-2222مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي وخطة عمل الاعتبارات الجنسانية )-كونمينغ

                                                 
 ، المرفق.92/7المقرر  6
7 CBD/SBI/3/2. 
 .93/4المقرر  8
 ، المرفق.93/99المقرر  9
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 مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-إطار كونمينغ -51/4
 ،إن مؤتمر الأطراف

بعد عام  لما طار العالمي للتنوع البيولوجيالإ، الذي اعتمد فيه العملية التحضيرية لوضع 94/24إلى مقرره إذ يشير 
 لدعم إعداد الإطار، ، وقرر إنشاء فريق عامل بين الدورات مفتوح العضوية2222

ذ  نتائج الاجتماعات الأول والثاني والثالث والرابع والخامس للفريق العامل المفتوح العضوية المعني بالإطار  يلاحظوا 
، 94/24، ونتائج المشاورات المواضيعية وحلقات العمل التي عُقدت بناء على المقرر 2222العالمي للتنوع البيولوجي لما بعد عام 

 1لموارد الجينية،بشأن العمل بين الدورات الذي اضُطلع به بشأن معلومات التسلسل الرقمي ونتائج ا
ذ  )ي( والأحكام 8نتائج الاجتماع الحادي عشر للفريق العامل المخصص المفتوح العضوية المعني بالمادة  يلاحظ أيضاوا 

ولوجية، ونتائج للهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية والتكنالمتصلة بها، ونتائج الاجتماعين الثالث والعشرين والرابع والعشرين 
 2الاجتماع الثالث للهيئة الفرعية للتنفيذ،

ذ يعرب عن  ستراليا، أ: التالية لاستضافة هذه المشاورات، وكذلك لمساهماتها المالية والمنظمات امتنانه للحكوماتوا 
يطاليا، والياب، وكياوالنمسا، وبلجيكا، والبرازيل، وكندا، وتشيك ان، ينيا، والاتحاد الأوروبي، وفنلندا، وفرنسا، وألمانيا، وأيرلندا، وا 

 ،وسويسرا ،والسويد ،وجنوب أفريقيا ،سلوفاكياو ، وموناكو، وهولندا، ونيوزيلندا، والنرويج، وبولندا، وجمهورية كوريا، وصربيا، ةومالط
لأمم للأغذية والزراعة اومنظمة  ،وأوروغواي، وكذلك الاتحاد الأفريقي ،يةوالمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمال

 .مونتريالفي السياحة هيئة و  ،وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي ،وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، المتحدة

ذ يعرب عن  لما  نوع البيولوجيالعالمي للتطار الإامتنانه للرئيسين المشاركين للفريق العامل المفتوح العضوية المعني بوا 
 العالمي مونتريال-، السيد باسيل فان هافر )كندا( والسيد فرانسيس أوغوال )أوغندا(، لدعمهما وضع إطار كونمينغ2222بعد عام 

 ،للتنوع البيولوجي
ذ يرحب   اتؤسسومبالنصوص المقدمة من الأطراف، والحكومات الأخرى، والشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، وا 

، لأخرىا الأمم المتحدة وبرامجها، والاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف الأخرى، والحكومات دون الوطنية، والمدن والسلطات المحلية
والمنظمات الحكومية الدولية، والمنظمات غير الحكومية، والمجموعات النسائية، ومجموعات الشباب، ودوائر الأعمال والمال، 

، تمدة عليهأو المع ية، والأوساط الأكاديمية، والمنظمات الدينية، وممثلي القطاعات ذات الصلة بالتنوع البيولوجيوالدوائر العلم
 ولوجيطار العالمي للتنوع البيالإوالمواطنين بوجه عام، وأصحاب المصلحة الآخرين والمراقبين الذين يقدمون آراء بشأن وضع 

 ،2222لما بعد عام 
ذ   رار فقدان التنوع البيولوجي وما يشكله ذلك من خطر على الطبيعة ورفاه البشر،استم يثير جزعهوا 

ذ يؤكد   على الحاجة إلى تنفيذ متوازن ومعزز لجميع أحكام الاتفاقية، بما في ذلك أهدافها الثلاثة،وا 
 مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي، على النحو الوارد في مرفق هذا المقرر؛-إطار كونمينغ يعتمد -9

                                                 
1 https://www.cbd.int/conferences/post2020. 
2 CBD/WG8J/11/7 وCBD/SBSTTA/23/9و ،CBD/SBSTTA/24/12و ،CBD/SBI/3/21على التوالي ،. 

https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-14/cop-14-dec-34-ar.pdf
https://www.cbd.int/conferences/post2020
https://www.cbd.int/doc/c/1210/3920/1d67c17abc5345a245176d28/wg8j-11-07-ar.pdf
https://www.cbd.int/doc/c/283a/ba8e/73117360cc72126eb52afcbd/sbstta-23-09-ar.pdf
https://www.cbd.int/doc/c/3aa3/40c8/c241057fb5435e060617b83a/sbstta-24-12-ar.pdf
https://www.cbd.int/doc/c/8576/3440/19ff430aacad03dedf9a81eb/sbi-03-21-ar.pdf
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 مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي سيكون مدعوما بالمقررات التالية التي اعتمدها-أن تنفيذ إطار كونمينغيلاحظ  -2
نتريال مو -ها مكانة مساوية بالنسبة لإطار كونمينغعلى أن هذه المقررات ل مؤتمر الأطراف في اجتماعه الخامس عشر، ويؤكد

 العالمي للتنوع البيولوجي؛

 مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي؛-إطار كونمينغإطار رصد  بشأن 93/3المقرر  (أ)

 بشأن التخطيط والرصد والإبلاغ والاستعراض؛ 93/6المقرر  (ب)

 بشأن حشد الموارد؛ 93/7المقرر  (ج)

 ؛والتعاون التقني والعلمي بشأن بناء القدرات وتنميتها 93/8المقرر  (د)

 بشأن معلومات التسلسل الرقمي بشأن الموارد الجينية؛ 93/1المقرر  (ه)

 .مع الاتفاقيات والمنظمات الدولية الأخرى بشأن التعاون 93/92المقرر  (و)

ذات الصلة  مدعوما بالمقرراتيكون س مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-إطار كونمينغ أن تنفيذأيضا  يلاحظ -2
التي اعتمدها مؤتمر الأطراف العامل كاجتماع للأطراف في البروتوكولين، ولا سيما خطة تنفيذ بروتوكول قرطاجنة للسلامة 

 3الأحيائية وخطة عمل بناء القدرات لبروتوكول قرطاجنة للسلامة الأحيائية؛

لحكومية الدولية والمنظمات الأخرى، حسب الأطراف والحكومات الأخرى، بدعم من المنظمات ايحث  -4
يع على وجه الخصوص تمكين المشاركة على جمو مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي، -الاقتضاء، على تنفيذ إطار كونمينغ

ت امستويات الحكومة، بغية تعزيز المساهمات الكاملة والفعالة للنساء والشباب والشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية ومنظم
 المجتمع المدني والقطاع الخاص والقطاع المالي وأصحاب المصلحة من جميع القطاعات الأخرى لتحقيق هذه الغاية؛

لي في الإقليمي والدو والمستويين العابر للحدود  ىالأطراف والحكومات الأخرى إلى التعاون على المستو يدعو  -3
 ؛مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-تنفيذ إطار كونمينغ

توقعه بأن الأطراف والحكومات الأخرى ستكفل احترام حقوق الشعوب الأصلية والمجتمعات يؤكد من جديد  -6
نفاذها في تنفيذ إطار كونمينغ  مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي؛ -المحلية وا 

ي، ومراعاة بيولوجمونتريال العالمي للتنوع ال-الجمعية العامة للأمم المتحدة إلى الاعتراف بإطار كونمينغيدعو  -7
 التقدم المحرز في تنفيذه عند رصد التقدم المحرز نحو بلوغ أهداف التنمية المستدامة؛

اقية مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي كخطة استراتيجية لتنفيذ الاتف-أنه ينبغي استخدام إطار كونمينغيقرر  -8
نه في هذا الصدد، ينبغي استخدام الإطار لمواءمة وتوجيه عمل ؛ وأ2222-2222وبروتوكوليها وهيئاتها وأمانتها خلال الفترة 

 طار؛الإمختلف هيئات الاتفاقية وبروتوكوليها وأمانتها وميزانيتها بشكل أفضل وفقا لغايات وأهداف 

-الأمينة التنفيذية إجراء استعراض وتحليل استراتيجيين لبرامج عمل الاتفاقية في سياق إطار كونمينغ إلىيطلب  -1
 العالمي للتنوع البيولوجي لتيسير تنفيذه؛ والقيام، على أساس هذا التحليل، بإعداد مشروع تحديثات برامج العمل هذه لكي مونتريال

 دتنظر فيها الهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية والتكنولوجية والهيئة الفرعية للتنفيذ، حسب الاقتضاء، في الاجتماعات التي تُعق

                                                 
 .CP-10/4و CP-10/3المقرران  3
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راف إلى مؤتمر الأط هذا العملين الاجتماعين الخامس عشر والسادس عشر لمؤتمر الأطراف، وتقديم تقرير عن خلال الفترة ب
 في اجتماعه السادس عشر.

 المرفق

 مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي -إطار كونمينغ
 معلومات أساسية –القسم ألف 

إن التنوع البيولوجي أساسي لرفاه الإنسان وسلامة الكوكب والرخاء الاقتصادي لجميع الشعوب، بما في ذلك الشعوب  -9
التي تعيش في توازن ووئام مع أمنا الأرض، ونعتمد عليه من أجل الأغذية، والدواء، والطاقة، والهواء والماء النظيفين، والأمن 

 الحياة على الأرض. نظموالإلهام الثقافي، وهو يدعم جميع من الكوارث الطبيعية وكذلك الترفيه 

نوع البيولوجي لتقرير التقييم العالمي بشأن التإلى الاستجابة  مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-إطار كونمينغويسعى  -2
الصادر عن المنبر الحكومي الدولي للعلوم والسياسات في مجال التنوع البيولوجي وخدمات النظم  وخدمات النظم الإيكولوجية

أدلة التي توفر والعديد من الوثائق العلمية الأخرى  5نشرة التوقعات العالمية للتنوع البيولوجيوالطبعة الخامسة من  4الإيكولوجية،
لتنوع البيولوجي يشهد في جميع أنحاء العالم تدهورا بمعدلات غير مسبوقة في وافرة على أنه بالرغم من الجهود المبذولة فإن ا

المنبر الحكومي الدولي للعلوم والسياسات في مجال التنوع كما جاء في تقرير التقييم العالمي الصادر عن و تاريخ البشرية. 
 6البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية:

في المائة من أنواع المجموعات الحيوانية والنباتية التي خضعت  23والي يطال التهديد بالانقراض في المتوسط ح
خطر الانقراض، وسيواجهه العديد منها في غضون عقود بالفعل للتقييم، مما يشير إلى أن حوالي مليون نوع يواجه 

ذ هذه الإجراءات، وبدون اتخا قليلة، ما لم تتُخذ إجراءات للتخفيف من حدة العوامل التي تؤدي إلى فقدان التنوع البيولوجي.
ستزداد وتيرة معدل انقراض الأنواع على الصعيد العالمي، وهو معدل يبلغ بالفعل على الأقل عشرات إلى مئات أضعاف 

 ملايين سنة الماضية.عشرة متوسط ما كان عليه على مدى الــ

ية. أما ير مسبوقة في جميع النطاقات المكانويشهد المحيط الحيوي، الذي تعتمد عليه الإنسانية جمعاء، تغييرا بدرجة غ
ع من أي فيأخذ في التدهور بوتيرة أسر  -أي التنوع داخل الأنواع وبين الأنواع والنظم الإيكولوجية  -التنوع البيولوجي 

 وقت مضى في تاريخ البشرية.
صلاحها واستخدامها على نحو مستدام مع تحقيق الأهداف الاجتماعو  ية العالمية الأخرى في يمكن حفظ الطبيعة وا 

 الوقت نفسه، وذلك عن طريق بذل جهود عاجلة ومتضافرة تعزز التغيير التحولي.
ا من المحركات عالمي )بدءتأثير على الصعيد الأكبر  تؤدي إلىوتتمثل المحركات المباشرة للتغيير في الطبيعة التي 

لوث، للكائنات، وتغير المناخ، والت المباشرذات الأثر الأكبر( في التغير في استخدام الأراضي والبحار، والاستغلال 
                                                 

تقرير التقييم العالمي بشأن التنوع البيولوجي (: 2291الدولي للعلوم والسياسات في مجال التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية ) الحكوميالمنبر  4
 .، ألمانيابون، أمانة المنبر. للمنبر وخدمات النظم الإيكولوجية

 .، مونتريالالطبعة الخامسة من نشرة التوقعات العالمية للتنوع البيولوجي(. 2222أمانة اتفاقية التنوع البيولوجي ) 5
وذة من الرسائل الرئيسية التالية مأخ الفقرات (:2291الدولي للعلوم والسياسات في مجال التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية ) الحكوميالمنبر  6
صانعي  ة للمنبر الموجه إلىالتقييم العالمي بشأن التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجي تقرير موجزعلى التوالي من باء و  دالو  ألف،و  ألف،6

 .، ألمانيابون، . أمانة المنبرالسياسات
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الأنواع الغريبة. وهذه المحركات المباشرة الخمسة نتجت عن مجموعة من الأسباب الكامنة، والمحركات غير غزو و 
ركات المباشرة معدل التغير في المح...( ويختلف لى القيم الاجتماعية والسلوك )عترتكز بدورها المباشرة للتغيير، التي 

 وغير المباشرة فيما بين الأقاليم والبلدان.
، 2222-2299، بناء على الخطة الاستراتيجية للتنوع البيولوجي مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-إطار كونمينغويحدد  -2

نجازاتها، وثغر  نجازات الاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف الأخرى ذات الصلة، خطة طموحة وا  اتها، والدروس المستفادة، وخبرات وا 
، بما يتماشى مع خطة 2222لتنفيذ إجراءات واسعة النطاق لإحداث تحول في علاقة مجتمعنا بالتنوع البيولوجي بحلول عام 

، وضمان تحقيق الرؤية المشتركة المتمثلة في العيش في وئام الواردة فيها المستدامةوأهداف التنمية  2222التنمية المستدامة لعام 
 .2232مع الطبيعة بحلول عام 

 الغرض –القسم باء 
ة من إلى تحفيز وتمكين وتركيز الإجراءات العاجلة والتحويلي مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-إطار كونمينغيهدف  -4

ن الوطنية والمحلية بمشاركة المجتمع بأسره لوقف وعكس اتجاه فقدان التنوع البيولوجي لتحقيق دو  والسلطاتجانب الحكومات 
هداف لأالنتائج التي حددها في رؤيته، ومهمته، وغاياته وأهدافه، وبالتالي المساهمة في الأهداف الثلاثة لاتفاقية التنوع البيولوجي و 

 الكامل للأهداف الثلاثة للاتفاقية بطريقة متوازنة.. ويتمثل الغرض من ذلك في التنفيذ هابروتوكولي

عداد وت استعراض ،ويهدف إلى إرشاد وتعزيز على جميع المستويات ،الإطار موجه نحو النتائج والعملياتو  -3 حديث وا 
لتقدم ا وتنفيذ السياسات والغايات والأهداف، والاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوجي، وتيسير رصد واستعراض

 المحرز على جميع المستويات، بطريقة أكثر شفافية ومسؤولية.

يعزز الإطار الاتساق، والتكامل، والتعاون بين اتفاقية التنوع البيولوجي وبروتوكوليها، والاتفاقيات الأخرى المتعلقة و  -6
للتعاون  ارصخلق فيمع احترام ولاياتها، و بالتنوع البيولوجي، والاتفاقات الأخرى المتعددة الأطراف والمؤسسات الدولية الأخرى، 

 والشراكات بين الجهات الفاعلة المتنوعة لتعزيز تنفيذ الإطار.

 مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-اعتبارات تنفيذ إطار كونمينغ -القسم جيم 
ه، والتصرف على ياته وأهداف، بما في ذلك رؤيته ومهمته وغامونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-يلزم فهم إطار كونمينغ -7

 أساسه وتنفيذه والإبلاغ عنه وتقييمه، بما يتفق مع ما يلي:
 مساهمة الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية وحقوقها

يقر الإطار بالأدوار والمساهمات الهامة للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية كأوصياء على التنوع البيولوجي  (أ)
ات احترام حقوق الشعوب الأصلية والمجتمع الإطار واستخدامه المستدام. ويجب أن يكفل تنفيذ تهاستعادو وشركاء في حفظه 

المحلية ومعارفها، بما في ذلك المعارف التقليدية المرتبطة بالتنوع البيولوجي والابتكارات والآراء العالمية، وقيمها وممارساتها 
بما في ذلك من خلال مشاركتها الكاملة والفعالة في  7ة والمسبقة والمستنيرة،وتوثيق هذه الحقوق والحفاظ عليها، مع موافقتها الحر 

وقانون  8صنع القرار وفقا للتشريعات الوطنية، والصكوك الدولية، بما في ذلك إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية

                                                 
ة" أو إلى المصطلحات الثلاثة "الموافقة المسبقة والمستنيرة" أو "الموافقة الحرة والمسبقة والمستنير تشير الموافقة الحرة والمسبقة والمستنيرة في هذا الإطار،  7

 "الموافقة والمشاركة".
8 A/RES/61/295. 
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وب أنه ينتقص من الحقوق التي تتمتع بها الشعحقوق الإنسان. وفي هذا الصدد، لا يمكن تفسير أي شيء في هذا الإطار على 
 ؛الأصلية حاليا أو التي قد تكتسبها في المستقبل أو تلغيها

 القيم بشأن  نظم مختلفة
مختلفة لمختلف الشعوب، بما في ذلك التنوع البيولوجي والنظم الإيكولوجية وأمنا الأرض  مفاهيمتجسد الطبيعة  (ب)

ونظم الحياة. وتجسد مساهمات الطبيعة إلى الناس أيضا مفاهيم مختلفة، مثل سلع وخدمات النظم الإيكولوجية وهبات الطبيعة. 
 ونوعية الحياة الجيدة، بما في ذلك رفاه الإنسان، والعيش فيوتُعد الطبيعة ومساهمات الطبيعة إلى الناس حيوية لوجود الإنسان 

وئام مع الطبيعة، والعيش في توازن ووئام حقيقيين مع أمنا الأرض. ويقر الإطار بنظم ومفاهيم القيم المتنوعة هذه، بما في ذلك 
 ؛تجزأ من تنفيذه الناجححقوق الطبيعة وحقوق أمنا الأرض بالنسبة للبلدان التي تعترف بها، باعتبارها جزءا لا ي

 نهج الحكومة بأسرها والمجتمع بأسره

هذا إطارا للجميع، للحكومة بأسرها وللمجتمع بأسره. ويتطلب نجاحه إرادة سياسية واعترافا على أعلى يعتبر  (ج)
 ؛لمجتمعا مستويات الحكومة ويعتمد على العمل والتعاون من قبل جميع مستويات الحكومة ومن قبل كافة الجهات الفاعلة في

 الظروف والأولويات والقدرات الوطنية
وسيسهم كل طرف في بلوغ غايات وأهداف الإطار وفقا للظروف ، أهداف الإطار عالمية بطبيعتهاو إن غايات  (د)

 ؛والأولويات والقدرات الوطنية

 الجهود الجماعية من أجل تحقيق الأهداف
 ؛الواسع على جميع المستوياتستحفز الأطراف تنفيذ الإطار من خلال حشد دعم الجمهور  (ه)

 الحق في التنمية
قتصادية والاجتماعية الاتنمية اليتيح الإطار  9،بشأن الحق في التنمية 9186إقرارا بإعلان الأمم المتحدة لعام  (و)

 ؛تساهم في الوقت ذاته في حفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدامالتي مستدامة المسؤولة و ال
 الإنسان حقوقالنهج القائم على 

ينبغي أن يتبع تنفيذ الإطار نهجا قائما على حقوق الإنسان يحترم حقوق الإنسان ويحميها ويعززها ويفي بها.  (ز)
 10؛ويقر الإطار بحقوق الإنسان في التمتع ببيئة نظيفة وصحية ومستدامة

 الاعتبارات الجنسانية
دم الجنسين وتمكين النساء والفتيات والحد من أوجه عسيعتمد التنفيذ الناجح للإطار على ضمان المساواة بين  (ح)
 ؛المساواة

 تحقيق الأهداف الثلاثة للاتفاقية وبروتوكوليها وتنفيذها بطريقة متوازنة
إن غايات وأهداف الإطار متكاملة وتهدف إلى المساهمة بطريقة متوازنة في تحقيق الأهداف الثلاثة لاتفاقية  (ط)

الإطار وفقا لهذه الأهداف، ومع أحكام اتفاقية التنوع البيولوجي، ومع بروتوكول قرطاجنة للسلامة  تنفيذ وسيتمالتنوع البيولوجي. 
 ؛الاقتضاءالأحيائية وبروتوكول ناغويا بشأن الحصول وتقاسم المنافع، حسب 

                                                 
9 A/RES/41/128. 
 .2222يوليو/تموز  28 المؤرخ 76/222قرار الجمعية العامة للأمم المتحدة 10 
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 الاتساق مع الاتفاقات أو الصكوك الدولية
وصفه هذا الإطار بأي شيء في ينبغي تفسير  ولايجب تنفيذ الإطار وفقا للالتزامات الدولية ذات الصلة.  (ي)

 ؛اتفاق دولي آخرأي تعديل حقوق والتزامات أي طرف بموجب الاتفاقية أو الموافقة على 
 مبادئ إعلان ريو

يقر الإطار بأن عكس مسار فقدان التنوع البيولوجي، لصالح جميع الكائنات الحية، هو شاغل مشترك للبشرية.  (ك)
 11والتنمية؛ أن يسترشد تنفيذه بمبادئ إعلان ريو بشأن البيئة وينبغي

 العلم والابتكار
ينبغي أن يستند تنفيذ الإطار إلى الأدلة العلمية والمعارف والممارسات التقليدية، مع الاعتراف بدور العلم  (ل)

 ؛والتكنولوجيا والابتكار
 نهج النظم الإيكولوجية

 12؛لاتفاقيةلإلى نهج النظم الإيكولوجية  استنادامن المقرر تنفيذ هذا الإطار  (م)
 الإنصاف بين الأجيال

ينبغي أن يسترشد تنفيذ الإطار بمبدأ الإنصاف بين الأجيال الذي يهدف إلى تلبية احتياجات الجيل الحالي،  (ن)
رار ولضمان المشاركة الهادفة للأجيال الأصغر في عمليات صنع الق اعلى تلبية احتياجاته يةالأجيال المستقبل ةدون المساس بقدر 

 ؛على جميع المستويات
 التعليم الرسمي وغير الرسمي

يتطلب تنفيذ الإطار تعليما تحويليا وابتكاريا ومتعدد التخصصات، رسميا وغير رسمي، على كافة المستويات،  (س)
ليات التعلم مدى الحياة، مع الاعتراف بالآراء والقيم والنظم المعرفية بما في ذلك دراسات التفاعل بين العلوم والسياسات وعم
 ؛المتنوعة للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية في العالم

 الحصول على الموارد المالية
 ؛يتطلب التنفيذ الكامل للإطار موارد مالية كافية، ويمكن التنبؤ بها ويسهل الوصول إليها (ع)

 التعاون وأوجه التآزر
شأن تعزيز التنسيق والتعاون وأوجه التآزر بين اتفاقية التنوع البيولوجي وبروتوكوليها، والاتفاقيات الأخرى من  (ف)

المتعلقة بالتنوع البيولوجي، والاتفاقات المتعددة الأطراف الأخرى ذات الصلة والمنظمات والعمليات الدولية، بما يتماشى مع ولايات 
قة أكثر كفاءة يات العالمية والإقليمية ودون الإقليمية والوطنية، أن يساهم في تنفيذ الإطار بطر كل منها، بما في ذلك على المستوي

 ؛وفعالية ويعززه

 التنوع البيولوجي والصحة
يقر الإطار بالروابط المتبادلة بين التنوع البيولوجي والصحة والأهداف الثلاثة للاتفاقية. ويتعين تنفيذ الإطار  (ص)

صحة الواحدة، من بين النُهج الشمولية الأخرى التي تستند إلى العلم، وتحشد قطاعات وتخصصات بطريقة تراعي نهج ال
ومجتمعات متعددة للعمل معا، وتهدف إلى تحقيق التوازن والتحسين المستدامين لصحة الإنسان والحيوان والنباتات والنظم 

                                                 
 .E.93.1.8)الإصدار الأول((، منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  A/CONF.151/26/Rev.lإعلان ريو بشأن البيئة والتنمية )11
 .3/6المقرر 12 
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لتقنيات، بما في ذلك الأدوية واللقاحات والمنتجات الصحية الإيكولوجية، وتعترف بالحاجة إلى الوصول العادل إلى الأدوات وا
الأخرى المتعلقة بالتنوع البيولوجي، مع إبراز الحاجة الملحة إلى تقليل الضغوط على التنوع البيولوجي وتقليل التدهور البيئي للحد 

 من المخاطر على الصحة، وعند الاقتضاء إبرام اتفاقات عملية للحصول وتقاسم المنافع.

 2131العلاقة بخطة التنمية المستدامة لعام  -القسم دال 
. وفي 2222مساهمة في تحقيق خطة التنمية المستدامة لعام مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي -كونمينغيُعد إطار  -8

لاثة )البيئية، الث الوقت نفسه، يعتبر التقدم نحو تحقيق أهداف التنمية المستدامة وتحقيق التنمية المستدامة بكافة أبعادها
والاجتماعية، والاقتصادية( ضروريا لتهيئة الظروف اللازمة من أجل تحقيق غايات وأهداف الإطار. وسيضع التنوع البيولوجي 
وحفظه والاستخدام المستدام لمكوناته والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشئة عن استخدام الموارد الجينية، في لُب خطة التنمية 

 ستدامة، مع الاعتراف بالروابط المهمة بين التنوع البيولوجي والتنوع الثقافي.الم
 نظرية التغيير -القسم هاء 

ية عاجلة تاحول نظرية تغيير تقر بضرورة اتخاذ إجراءات سياسمونتريال العالمي للتنوع البيولوجي -كونمينغإطار  وُضِع -1
قليميا ووطنيا لتحقيق التنمية المستدامة ، بحيث يجري تقليل و/أو عكس محركات التغيير غير المرغوب فيه، الذي أدى عالميا وا 

إلى تفاقم فقدان التنوع البيولوجي، بهدف التمكين من استعادة جميع النظم الإيكولوجية وتحقيق رؤية الاتفاقية المتمثلة في العيش 
 .2232 في وئام مع الطبيعة بحلول عام

 2131عام ومهمة  2111رؤية عام  –القسم واو 
، 2232"بحلول عام وفي عالم يعيش في وئام مع الطبيعة مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي -كونمينغتتمثل رؤية إطار  -92

ة كوكب سليم ، مما يؤدي إلى استدامةيُقيّم التنوع البيولوجي ويُحفظ ويُستعاد ويُستخدم برشد، وتُصان خدمات النظم الإيكولوجي
 جميع الشعوب."وتقديم منافع أساسية ل

 :فيما يلي 2232، نحو تحقيق رؤية عام 2222مهمة الإطار للفترة الممتدة حتى عام  تتمثلو  -99
ه لوضع الطبيعة على مسار التعافي من أجل منفعة مسار  اتخاذ إجراءات عاجلة لوقف فقدان التنوع البيولوجي وعكس

عن طريق حفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام وضمان التقاسم العادل والمنصف للمنافع  الشعوب والكوكب
 استخدام الموارد الجينية، مع توفير الوسائل الضرورية للتنفيذ. عن الناشئة

 2111لعام  ةغايات العالميال -القسم زاي 
تتعلق برؤية عام  2232أربع غايات طويلة الأجل لعام على مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي -كونمينغإطار ينطوي  -92

 للتنوع البيولوجي. 2232
 الغاية ألف

النظم احة مسالحفاظ على السلامة والترابط والقدرة على الصمود لجميع النظم الإيكولوجية أو تعزيزها، أو استعادتها، وزيادة 
 ؛2232بحلول عام  بشكل كبيرالإيكولوجية الطبيعية 

بالحد من معدل الانقراض والمخاطر على  2232وقف الانقراض بفعل الإنسان للأنواع المعروفة المهددة، والقيام بحلول عام و 
 وقادرة على الصمود؛ سليمةجميع الأنواع بمقدار عشر مرات، وزيادة وفرة الأنواع البرية الأصلية إلى مستويات 

 الحفاظ على قدرتها على التكيف.و واع البرية والمستأنسة التنوع الجيني ضمن مجموعات الأن المحافظة على
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 الغاية باء
الاستخدام والإدارة المستدامان للتنوع البيولوجي وتقييم مساهمات الطبيعة إلى الناس، بما في ذلك وظائف وخدمات النظم 

أجل مصلحة  تحقيق التنمية المستدامة من دعمو الإيكولوجية، والمحافظة عليها وتعزيزها مع استعادة تلك التي تشهد تدهورا حاليا، 
 .2232الأجيال الحالية والقادمة بحلول عام 

 الغاية جيم
 تقاسم المنافع النقدية وغير النقدية الناشئة عن استخدام الموارد الجينية، ومعلومات التسلسل الرقمي بشأن الموارد الجينية، والمعارف

الاقتضاء بشكل عادل ومنصف، بما في ذلك حسب الاقتضاء، مع الشعوب الأصلية  التقليدية المرتبطة بالموارد الجينية، حسب
، مع ضمان الحماية المناسبة للمعارف التقليدية المرتبطة بالموارد 2232زيادة كبيرة بحلول عام زيادتها والمجتمعات المحلية و 

لحصول وتقاسم شأن ابفقا للصكوك المتفق عليها دوليا الجينية، وبذلك المساهمة في حفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام، و 
 المنافع.

 الغاية دال
ضمان وسائل التنفيذ الملائمة، بما في ذلك الموارد المالية، وبناء القدرات، والتعاون التقني والعلمي، والحصول على التكنولوجيا 

تاحتها بشكل منصف لجميع الأطراف، ولا سي-ونقلها من أجل التنفيذ الكامل لإطار كونمينغ ما مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي وا 
، وخاصة أقل البلدان نموا والدول الجزرية الصغيرة النامية، فضلا عن البلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية، البلدان النامية

-كونمينغ، ومواءمة التدفقات المالية مع إطار بشكل تدريجي مليار دولار سنويا 722سد فجوة تمويل التنوع البيولوجي البالغة و 
 .2232وجي ورؤية التنوع البيولوجي لعام العالمي للتنوع البيولمونتريال 

 2131العالمية لعام  الأهداف -حاء  القسم
على  هدفا عالميا موجها نحو الإجراءات للعمل العاجل 22على مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي -كونمينغيشتمل إطار  -92

نجازها بحلول عام  المحددة. ويتعين البدء فورا في الإجراءات 2222مدى العقد حتى عام  ن . ومعا، ستمكّ 2222في كل هدف وا 
. وينبغي تنفيذ الإجراءات الرامية إلى بلوغ هذه الأهداف بشكل متسق 2232النتائج من بلوغ الغايات الموجهة نحو النتائج لعام 

ويات راعاة الأوضاع والأولوالالتزامات الدولية الأخرى ذات الصلة، مع م وبروتوكوليهاومنسجم مع اتفاقية التنوع البيولوجي 
 والظروف الاجتماعية والاقتصادية الوطنية.

 الحد من التهديدات على التنوع البيولوجي -9
 5الهدف 

ضمان خضوع جميع المناطق للتخطيط المكاني التشاركي الشامل والمتكامل للتنوع البيولوجي و/أو عمليات الإدارة الفعالة التي 
م المناطق ذات الأهمية العالية للتنوع البيولوجي، بما في ذلك النظفقدان تعالج التغير في استخدام الأراضي والبحار، لتقريب 

، مع احترام حقوق الشعوب الأصلية والمجتمعات 2222الإيكولوجية العالية، من الصفر بحلول عام الإيكولوجية ذات السلامة 
 المحلية.
 2الهدف 

في المائة من المناطق المتدهورة للنظم الإيكولوجية الأرضية والمياه الداخلية والبحرية والساحلية  22ضمان خضوع ما لا يقل عن 
ظائف وخدمات التنوع البيولوجي والنظم الإيكولوجية، والسلامة الإيكولوجية والترابط للاستعادة الفعالة، من أجل تعزيز و 

 .2222الإيكولوجي، بحلول عام 
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 3الهدف 
دارة ما لا يقل عن  ية، الساحلو  في المائة من المناطق البرية ومناطق المياه الداخلية والمناطق البحرية 22ضمان وتمكين حفظ وا 

ظم ، بشكل فعال من خلال وضع نةهمية الخاصة للتنوع البيولوجي ووظائف وخدمات النظم الإيكولوجيولا سيما المناطق ذات الأ
ممثلة إيكولوجيا ومترابطة جيدا ومُدارة بشكل منصف للمناطق المحمية وتدابير الحفظ الفعالة الأخرى القائمة على المناطق، 

ات، ودمجها في المناظر الطبيعية الأوسع نطاقا والمناظر البحرية والمحيط والاعتراف بالأقاليم الأصيلة والتقليدية، حسب الاقتضاء،
مع ضمان أن أي استخدام، عند الاقتضاء في مثل هذه المناطق، يتوافق تماما مع نتائج الحفظ التي تقر وتحترم حقوق الشعوب 

 .2222م حقوقها على أراضيها التقليدية، بحلول عافيها بما  ،الأصلية والمجتمعات المحلية
 4الهدف 

لأنواع ومن أجل تعافي ا ،الإنسان للأنواع المهددة المعروفة فيهضمان اتخاذ إجراءات إدارة عاجلة لوقف الانقراض الذي يتسبب 
من ، وكذلك الحفاظ على التنوع الجيني واستعادته ضكبيرةوحفظها، ولا سيما الأنواع المهددة لتقليص خطر الانقراض بصورة 

مجموعات الأنواع المحلية والبرية والمستأنسة للحفاظ على إمكاناتها التكيفية، بما في ذلك من خلال ممارسات الحفظ وفيما بين 
والإدارة المستدامة في الموقع وخارج الموقع، والإدارة الفعالة للتفاعلات بين الإنسان والحياة البرية للحد من الصراع بين الإنسان 

 عايش معا.والحياة البرية من أجل الت

  1الهدف 

ضمان استدامة وسلامة وقانونية استخدام الأنواع البرية وحصادها والاتجار بها، ومنع الاستغلال المفرط لها، وتقليل الآثار على 
، ةالأنواع غير المستهدفة والنظم الإيكولوجية إلى أدنى حد، وتقليل مخاطر انتشار مسببات الأمراض، وتطبيق نهج النظم الإيكولوجي

 مع احترام وحماية الاستخدام المألوف المستدام من جانب الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية.
 6الهدف 
الأنواع الغريبة الغازية على التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية أو تقليلها إلى أدنى حد أو الحد منها أو  آثار إلغاء
دارة مسارات هاتخفيف إدخال الأنواع الغريبة، ومنع إدخال واستقرار جميع الأنواع الغريبة الغازية ذات الأولوية، ، من خلال تحديد وا 

في المائة، بحلول  32وتقليل معدلات إدخال واستقرار الأنواع الغريبة الغازية الأخرى المعروفة أو المحتملة بنسبة لا تقل عن 
 طرة عليها، وخاصة في المواقع ذات الأولوية من قبيل الجزر.، والقضاء على الأنواع الغريبة الغازية أو السي2222عام 

 7الهدف 
، إلى مستويات غير ضارة بالتنوع 2222خفض مخطر التلوث والآثار السلبية للتلوث الناتج عن جميع المصادر، بحلول عام 

الزائدة  تقليل المغذياتعن طريق  أ()البيولوجي ووظائف وخدمات النظم الإيكولوجية، مع مراعاة الآثار التراكمية، بما في ذلك: 
عن  ب()المفقودة في البيئة بمقدار النصف على الأقل، بما في ذلك من خلال تدوير المغذيات واستخدامها على نحو أكثر كفاءة؛ 

بما في  ،الكيميائية عالية الخطورة بمقدار النصف على الأقل والموادتقليل المخاطر الشاملة الناجمة عن مبيدات الآفات طريق 
ل منع وتقليعن طريق  )ج(ذلك من خلال الإدارة المتكاملة للآفات على أساس علمي، مع مراعاة الأمن الغذائي وسبل العيش؛ 

 التلوث بالمواد البلاستيكية والعمل نحو القضاء عليه.
 8الهدف 

التقليل إلى أدنى حد من آثار تغير المناخ وتحمض المحيطات على التنوع البيولوجي وتعزيز قدرته على الصمود من خلال 
في ذلك من خلال الحلول القائمة على الطبيعة و/أو النُهج القائمة  بماإجراءات التخفيف والتكيف والحد من مخاطر الكوارث، 
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ثار السلبية على التنوع البيولوجي إلى أدنى حد وتعزيز الآثار الإيجابية للعمل المناخي على على النظم الإيكولوجية، مع تقليل الآ
 التنوع البيولوجي.

 من خلال الاستخدام المستدام وتقاسم المنافع الناستلبية احتياجات  -2

  9الهدف 
ولا سيما الذين  لناس،إلى اضمان إدارة واستخدام الأنواع البرية على نحو مستدام، وبذلك تقديم منافع اجتماعية واقتصادية وبيئية 

يعيشون في أوضاع هشة، والأكثر اعتمادا على التنوع البيولوجي، بما في ذلك من خلال الأنشطة والمنتجات والخدمات القائمة 
المستدام التي تعزز التنوع البيولوجي، وحماية وتشجيع الاستخدام المألوف المستدام من جانب الشعوب على التنوع البيولوجي 

  الأصلية والمجتمعات المحلية.
 51الهدف 

ن مستدام، ولا سيما م نحوضمان أن المناطق الخاضعة للزراعة، وتربية الأحياء المائية، ومصايد الأسماك، والحراجة تدار على 
خدام المستدام للتنوع البيولوجي، بما في ذلك من خلال تحقيق زيادة كبيرة في تطبيق الممارسات الصديقة للتنوع خلال الاست

البيولوجي، من قبيل التكثيف المستدام والنُهج الإيكولوجية الزراعية والنُهج المبتكرة الأخرى التي تساهم في قدرة نظم الإنتاج هذه 
نتاجيته ا على الأجل الطويل، وفي تحقيق الأمن الغذائي، وحفظ التنوع البيولوجي واستعادته والحفاظ على الصمود وكفاءتها وا 

 على مساهمات الطبيعة إلى الناس، بما في ذلك خدمات ووظائف النظم الإيكولوجية.
 55الهدف  

اء والماء، جية، مثل تنظيم الهو استعادة وصيانة وتعزيز مساهمات الطبيعة إلى الناس، بما في ذلك وظائف وخدمات النظم الإيكولو 
الحماية من الأخطار الطبيعية والكوارث، من خلال الحلول  وكذلكوالمناخ، وسلامة التربة، والتلقيح، والحد من مخاطر الأمراض، 

  القائمة على الطبيعة و/أو النُهج القائمة على النظم الإيكولوجية، لصالح جميع الشعوب والطبيعة.
 52الهدف 
زيادة كبيرة في مساحة وجودة وترابط المساحات الخضراء والزرقاء في المناطق الحضرية والمناطق المكتظة بالسكان تحقيق 

والوصول إليها ومنافعها على نحو مستدام، عن طريق تعميم حفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام، وضمان التخطيط 
حة ع البيولوجي المحلي، والترابط الإيكولوجي والسلامة الإيكولوجية، وتحسين صالحضري الشامل للتنوع البيولوجي، وتعزيز التنو 

 ورفاه الإنسان والعلاقة مع الطبيعة والمساهمة في التوسع الحضري الشامل والمستدام وتوفير وظائف وخدمات النظم الإيكولوجية.

 53 الهدف
دارية وتدابير بناء العادل  القدرات على جميع المستويات، حسب الاقتضاء، لضمان التقاسم اتخاذ تدابير فعالة قانونية وسياساتية وا 

والمنصف للمنافع الناشئة عن استخدام الموارد الجينية ومن معلومات التسلسل الرقمي بشأن الموارد الجينية، فضلا عن المعارف 
بتيسير تحقيق زيادة  2222ية، والقيام بحلول عام التقليدية المرتبطة بالموارد الجينية، وتيسير الحصول الملائم على الموارد الجين

 كبيرة في المنافع المتقاسمة، وفقا للصكوك الدولية المعمول بها بشأن الحصول وتقاسم المنافع.
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 التنفيذ والتعميم أجلمن  وحلولأدوات  -2

 54 الهدف

واستراتيجيات الحد  ،والتنميةالكامل للتنوع البيولوجي وقيمه المتعددة في السياسات، والتشريعات، وعمليات التخطيط  الدمجضمان 
ضمن وعبر جميع  ،الوطنية ، وتقييمات الأثر البيئي، وحسب الاقتضاء، الحساباتةالاستراتيجي ةتقييمات البيئيالمن الفقر، و 

طة كبيرة على التنوع البيولوجي، ومواءمة جميع الأنش آثارمستويات الحكومة وعبر جميع القطاعات، وبخاصة القطاعات التي لها 
 العامة والخاصة ذات الصلة، والتدفقات المالية والنقدية بصورة متدرجة مع غايات وأهداف هذا الإطار.

 51 الهدف
و إدارية أو سياساتية لتشجيع وتمكين الأعمال التجارية، وعلى وجه الخصوص لضمان قيام جميع الشركات اتخاذ تدابير قانونية أ
 بما يلي:الكبيرة وعبر الوطنية  والمؤسسات المالية

بشكل عنها اح والإفص هاوتقييم رصد مخاطرها وتبعياتها وآثارها على التنوع البيولوجيإجراء عمليات منتظمة ل (أ)
 مدادذلك مع متطلبات لجميع الشركات والمؤسسات المالية الكبيرة وعبر الوطنية على امتداد عملياتها، وسلاسل الإشفاف، بما في 
 والقيمة والحوافظ؛

 توفير المعلومات اللازمة للمستهلكين لتعزيز أنماط الاستهلاك المستدامة؛ (ب)

 قتضاء؛الإبلاغ عن الامتثال للوائح وتدابير الحصول وتقاسم المنافع، حسب الا (ج)

ة بالتنوع الإيجابية، وتقليل المخاطر المتعلق الآثارمن أجل الحد بصورة متدرجة من الآثار السلبية على التنوع البيولوجي، وزيادة 
 البيولوجي على الأعمال التجارية والمؤسسات المالية، وتعزيز الإجراءات الرامية إلى ضمان أنماط الإنتاج المستدامة.

 56 الهدف
يعية أو تشر  وأبما في ذلك من خلال وضع أطر سياساتية  ،تشجيع وتمكين الناس من اتخاذ خيارات استهلاك مستدامةضمان 

بصمة البتقليص  2222دقيقة، والقيام بحلول عام و تنظيمية داعمة، وتحسين التثقيف، والوصول إلى معلومات وخيارات ذات صلة 
ك من خلال تقليص هدر الأغذية العالمي إلى النصف، والحد بشكل كبير من لاستهلاك بطريقة منصفة، بما في ذلالعالمية ل

 رض.وئام حقيقي مع أمنا الأفي الاستهلاك المفرط، والحد من إنتاج النفايات بشكل كبير، بغية جعل جميع الشعوب تعيش 
 57 الهدف

)ز( من اتفاقية التنوع 8النحو الوارد في المادة  إرساء وتعزيز القدرات، وتنفيذ تدابير السلامة الأحيائية في جميع البلدان على
 من الاتفاقية. 91وتوزيع منافعها على النحو الوارد في المادة  البيولوجيةمناولة التكنولوجيا لالبيولوجي وتدابير 

 58 الهدف
لغاؤها ب، تحديد الحوافز، بما في ذلك الإعانات الضارة 2223بحلول عام  أو  التخلص التدريجي منها وأالتنوع البيولوجي، وا 

مليار دولار أمريكي  322متدرجة بما لا يقل عن كبيرة و بصورة منها إصلاحها، بأسلوب تناسبي وعادل وفعال ومنصف مع الحد 
، بدءا بأكثر الحوافز ضررا، وتوسيع نطاق الحوافز الإيجابية من أجل حفظ التنوع البيولوجي واستخدامه 2222سنويا، بحلول عام 

 دام.المست
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 51الهدف 

تحقيق زيادة كبيرة وتدريجية في مستوى الموارد المالية من جميع المصادر، بطريقة فعالة ومناسبة التوقيت ويسهل الوصول إليها، 
من الاتفاقية، بهدف تنفيذ الاستراتيجيات وخطط العمل  22بما في ذلك الموارد المحلية والدولية والعامة والخاصة، وفقا للمادة 

 ، بوسائل منها ما يلي:2222بحلول عام  مليار دولار أمريكي سنويا 222ة للتنوع البيولوجي، والقيام بحشد ما لا يقل عن الوطني
ساعدة بما في ذلك الم، زيادة مجموع الموارد المالية الدولية المتعلقة بالتنوع البيولوجي من البلدان المتقدمة (أ)
سيما أقل  ولا ،طواعية التزامات الأطراف من البلدان المتقدمة، إلى البلدان النامية ، ومن البلدان التي تتولىالرسميةالإنمائية 

مليار  22البلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية، بحيث تصل إلى  فضلا عنالبلدان نموا والدول الجزرية الصغيرة النامية، 
لى ما لا يقل عن 2223دولار أمريكي سنويا بحلول عام   ؛2222مليار دولار أمريكي بحلول عام  22، وا 

بيولوجي إعداد وتنفيذ الخطط الوطنية لتمويل التنوع ال التي ييسرهاتحقيق زيادة كبيرة في حشد الموارد المحلية،  (ب)
 والأولويات والظروف الوطنية؛ للاحتياجاتأو الصكوك المماثلة وفقا 

ضافية، وتشجيزيادة التمويل الخاص، وتعزيز التمويل المختلط، وتنفيذ ا (ج) ع ستراتيجيات لجمع موارد جديدة وا 
 الأخرى؛ والأدواتالقطاع الخاص على الاستثمار في التنوع البيولوجي، بما في ذلك من خلال صناديق الأثر 

تحفيز المخططات المبتكرة، مثل الدفع مقابل خدمات النظم الإيكولوجية، والسندات الخضراء، وتعويضات  (د)
 مع وجود ضمانات اجتماعية وبيئية؛ ،ي، وآليات تقاسم المنافعوأرصدة التنوع البيولوج

 تعظيم الفوائد المشتركة وأوجه التآزر في التمويل الذي يستهدف أزمات التنوع البيولوجي والمناخ؛ (ه)

تعزيز دور الإجراءات الجماعية، بما في ذلك من جانب الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، والإجراءات  (و)
والنُهج غير القائمة على السوق، بما في ذلك الإدارة المجتمعية للموارد الطبيعية، وتعاون  13ول أمنا الأرضالتي تتمحور ح

 المجتمع المدني وتضامنه بهدف حفظ التنوع البيولوجي؛

 .تعزيز الفعالية والكفاءة والشفافية في توفير الموارد واستخدامها (ز)

 21الهدف 
والوصول إلى التكنولوجيا ونقلها، والترويج لتطوير الابتكارات والوصول إليها، والتعاون التقني تعزيز بناء القدرات وتنميتها، 

والعلمي، بما في ذلك من خلال التعاون بين بلدان الجنوب، والتعاون بين بلدان الشمال وبلدان الجنوب، والتعاون الثلاثي، لتلبية 
كة لحفظ امية وتعزيز التنمية المشتركة للتكنولوجيا، وبرامج البحوث العلمية المشتر احتياجات التنفيذ الفعال، وبخاصة في البلدان الن

التنوع البيولوجي واستخدامه بصورة مستدامة وتعزيز قدرات البحث العلمي، وقدرات الرصد بما يتفق مع طموح غايات وأهداف 
 الإطار.
 25 الهدف

يه الحوكمة جمهور لتوجعامة الالمتوفرة متاحة لصناع القرار، والممارسين، و ضمان أن تكون أفضل البيانات والمعلومات والمعارف 
، والإدارة المتكاملة والتشاركية للتنوع البيولوجي، وتعزيز الاتصالات، وزيادة الوعي، والتثقيف، والرصد، والبحوث والمنصفةالفعالة 

                                                 
ب والطبيعة، و إجراءات تتمحور حول أمنا الأرض: نهج قائم على الإيكولوجيا والحقوق يمكّن من تنفيذ الإجراءات نحو علاقات متناسقة ومتكاملة بين الشع13 

 ع الكائنات الحية ومجتمعاتها وضمان عدم تحويل الوظائف البيئية لأمنا الأرض إلى سلعة.وتعزيز استمرارية جمي
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دارة المعارف، عوب رف والابتكارات والممارسات والتكنولوجيات التقليدية للشوفي هذا السياق أيضا، لا ينبغي الوصول إلى المعا وا 
 وفقا للتشريعات الوطنية. 14الأصلية والمجتمعات المحلية إلا بموافقتها الحرة والمسبقة والمستنيرة،

 22 لهدفا

لاعتبارات بالاستجابة لضمان تمثيل الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية الكاملة والمنصفة والشاملة والفعالة والتي تتسم 
في صنع القرارات والوصول إلى العدالة والمعلومات ذات الصلة بالتنوع البيولوجي، مع احترام ثقافاتها  تهاالجنسانية ومشارك

أراضيها، وأقاليمها، ومواردها، ومعارفها التقليدية، بالإضافة إلى النساء والفتيات، والأطفال والشباب، والأشخاص  علىوحقوقها 
 لمدافعين عن حقوق الإنسان البيئية.الكاملة لحماية الذوي الإعاقة وضمان 

 23 الهدف
حيث تحصل جميع النساء والفتيات  ،تنفيذ الإطار من خلال نهج مراع للاعتبارات الجنسانية في ضمان المساواة بين الجنسين

متساوية ال هنبما في ذلك من خلال الاعتراف بحقوق ،على فرص وقدرات متساوية للمساهمة في الأهداف الثلاثة للاتفاقية
المتساوي إلى الأراضي والموارد الطبيعية ومشاركتهن الكاملة والمنصفة ذات المعنى وقيادتهن على جميع مستويات  هنووصول

 الإجراءات، والمشاركة وصناعة السياسات والقرارات ذات الصلة بالتنوع البيولوجي.
 يذ والدعم والظروف التمكينيةآلية التنف -القسم طاء 

ه من خلال آليات وتحقيق غاياته وأهدافمونتريال العالمي للتنوع البيولوجي -كونمينغإطار سيجري تيسير وتعزيز تنفيذ  -94
في ؤتمر الأطراف م التي اعتمدها مقرراتالواستراتيجيات الدعم بموجب اتفاقية التنوع البيولوجي وبروتوكوليها، وفقا لأحكامها و 

 الخامس عشر.اجتماعه 

وسيتطلب التنفيذ الكامل للإطار توفير موارد مالية كافية ويمكن التنبؤ بها ويمكن الوصول إليها بسهولة من جميع  -93
المصادر على أساس الاحتياجات. كما أنه يتطلب التعاون والتعاضد في بناء القدرات اللازمة ونقل التكنولوجيات للسماح للأطراف، 

 لأطراف من البلدان النامية، بتنفيذ الإطار بشكل كامل.ولا سيما ا
 المسؤولية والشفافية -ياء  القسم

ن ستدعمهما آليات يالمسؤولية والشفافية، اللتمونتريال العالمي للتنوع البيولوجي -كونمينغطار لإيتطلب التنفيذ الناجح  -96
 ويتضمن ذلك العناصر التالية: 15للتخطيط والرصد والإبلاغ والاستعراض لتشكيل نظام متزامن ودوري متفق عليه. فعالة

وغاياته  طارالإالاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوجي، المنقحة أو المحدثة بما يتماشى مع  (أ)
 ذلك الأهداف الوطنية التي يُبلغ عنها في نسق موحد؛وأهدافه، بوصفها الأداة الرئيسية لتنفيذ الإطار، بما في 

-خرى حسب الاقتضاء في إطار كونمينغالأمؤشرات الو  ةالرئيسي المؤشراتالتقارير الوطنية، بما في ذلك  (ب)
 مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي؛

ما في ذلك بيولوجي، بالتحليل العالمي للمعلومات الواردة في الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع ال (ج)
 طار؛الإالمساهمة نحو  لتقييمالأهداف الوطنية 

                                                 
نيرة" أو "الموافقة تتشير الموافقة الحرة والمسبقة والمستنيرة إلى المصطلحات الثلاثة "الموافقة المسبقة والمستنيرة" أو "الموافقة الحرة والمسبقة والمس 14

 والمشاركة".
 .التخطيط، والرصد، والإبلاغ والاستعراضآليات بشأن  93/6المقرر  15
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تقارير ذلك وسائل التنفيذ، بناء على ال يطار، بما فالإالاستعراض العالمي للتقدم الجماعي المُحرز في تنفيذ  (د)
 الوطنية، ومصادر أخرى حسب الاقتضاء؛

 استعراضات الأقران الطوعية؛ (ه)

 مفتوح العضوية للاستعراضات القطرية الطوعية؛زيادة تطوير واختبار منتدى  (و)

 طار، حسب الاقتضاء.الإمعلومات عن التزامات الجهات الفاعلة من غير الدول نحو  (ز)

ويجوز للأطراف أن تراعي نتائج الاستعراضات العالمية في عمليات التنقيح والتنفيذ المستقبلية لاستراتيجياتها وخطط  -97
بما في ذلك توفير وسائل التنفيذ للأطراف من البلدان النامية، بهدف تحسين الإجراءات والجهود،  عملها الوطنية للتنوع البيولوجي،

 حسب الاقتضاء.

وتعترف الآليات بالتحديات المحددة التي تواجهها البلدان النامية والحاجة على التعاون الدولي لدعمها وفقا لذلك. وستُوفر  -98
ت وتنميتها، والدعم التقني والمالي للأطراف، ولا سيما الأطراف من البلدان النامية، لتمكينها وسائل التنفيذ، بما في ذلك بناء القدرا

ة عامة شفافية الدعم المقدم والوارد، وتقديم نظر عن ذ هذه الآليات الخاصة بالمسؤولية والشفافية، بما في ذلك معلومات يمن تنف
 كاملة على الدعم الكلي المقدم.

يقة تيسيرية وغير تداخلية وغير عقابية، مع احترام السيادة الوطنية، وتجنب إلقاء عبء لا داعي له وستنُفذ الآليات بطر  -91
 على الأطراف.

وسيقدم مؤتمر الأطراف توصيات إضافية بشأن آليات الشفافية والمسؤولية، حسب الاقتضاء، بغية تحقيق غايات  -22
 طار.الإوأهداف 

اف في أي توصيات إضافية وستقدمها حسب الاقتضاء، بما في ذلك على وستنظر الاجتماعات المقبلة لمؤتمر الأطر  -29
 طار.الإأساس نتائج الاستعراضات، بهدف تحقيق غايات وأهداف 

 ، والتوعية والاستيعابوالتثقيفالاتصال،  –القسم كاف 
مونتريال -كونمينغر طاإن تعزيز الاتصال، والتثقيف والتوعية بشأن التنوع البيولوجي واستيعاب جميع الجهات الفاعلة لإ -22

، ضروري لتحقيق التنفيذ الفعال وتغيير السلوك، وتشجيع أنماط الحياة المستدامة وقيم التنوع البيولوجيالعالمي للتنوع البيولوجي 
 :بما في ذلك من خلال

لناس، بما ل زيادة الوعي والفهم والتقدير للنظم المعرفية، والقيم المختلفة للتنوع البيولوجي ومساهمات الطبيعة (أ)
في ذلك وظائف وخدمات النظم الإيكولوجية والمعارف التقليدية ووجهات النظر العالمية للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، 

 وكذلك مساهمة التنوع البيولوجي في التنمية المستدامة؛

لناشئة عن منصف للمنافع ازيادة الوعي بأهمية حفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام والتقاسم العادل وال (ب)
استخدام الموارد الجينية لتحقيق التنمية المستدامة، بما في ذلك تحسين سبل العيش المستدامة وجهود القضاء على الفقر ومساهمتها 

 الإجمالية للاستراتيجيات العالمية و/أو الوطنية للتنمية المستدامة؛

اتخاذ إجراءات عاجلة لتنفيذ الإطار، مع تمكين إذكاء وعي جميع القطاعات والجهات الفاعلة بضرورة  (ج)
 مشاركتها النشطة في تنفيذ ورصد التقدم المحرز نحو تحقيق غاياته وأهدافه؛
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يد تكييف الصيغة المستخدمة، ومستوى التعقتيسير فهم الإطار، بما في ذلك عن طريق الاتصالات الموجهة و  (د)
مجموعات معنية من الجهات الفاعلة، مع مراعاة سياقها الاجتماعي والاقتصادي والثقافي، بما  بما يناسبوالمحتوى المواضيعي 

 في ذلك عن طريق إعداد مواد يمكن ترجمتها إلى لغات الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية؛

لمدني والشراكات وجداول الأعمال، بما في ذلك مع وسائل الإعلام والمجتمع ا المنصاتتعزيز أو تطوير  (ه)
والمؤسسات التعليمية، بما فيها الهيئات الأكاديمية، لتبادل المعلومات بشأن النجاحات والدروس المستفادة والخبرات والسماح 

 بالتعلم التكيفي والمشاركة في العمل لصالح التنوع البيولوجي؛

غير الرسمية، ر النظامية و دمج التثقيف التحويلي بشأن التنوع البيولوجي في البرامج التعليمية الرسمية وغي (و)
رف والمواقف المستدام في المؤسسات التعليمية وتشجيع المعا هوتعزيز المناهج الدراسية المتعلقة بحفظ التنوع البيولوجي واستخدام

 والقيم والسلوكيات وأنماط الحياة التي تتفق مع العيش في وئام مع الطبيعة؛

لوجيا والابتكار في تعزيز القدرات العلمية والتقنية لرصد التنوع إذكاء الوعي بالدور الحاسم للعلم، والتكنو  (ز)
 الثغرات المعرفية وتطوير حلول ابتكارية لتحسين حفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام. وسدالبيولوجي، 
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 مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-كونمينغ لإطار رصدإطار  -51/1
 ،إن مؤتمر الأطراف

 ؛ررالمرفق الأول لهذا المقالوارد في العالمي للتنوع البيولوجي  مونتريال-كونمينغ رصد إطارإطار  يعتمد -9

، التي تتوافر فيها البيانات، بوصفها الفترة المرجعية ما لم يُذكر خلاف 2222-2299الفترة استخدام  يقرر -2
أن خطوط  ، مع ملاحظةالعالمي للتنوع البيولوجي ورصده مونتريال-إطار كونمينغذلك، للإبلاغ عن التقدم المحرز في تنفيذ 

الأساس والشروط والفترات المستخدمة للتعبير عن الحالات المنشودة أو مستويات الطموح في الغايات والأهداف ينبغي أن تراعي 
المتاحة عن الحالة  والمعلومات عند الاقتضاء الاتجاهات التاريخية، والوضع الحالي، والسيناريوهات المستقبلية للتنوع البيولوجي

 ؛الطبيعية

النظر في استعراض إطار الرصد للانتهاء من إعداده في اجتماعه السادس عشر، على أن يتم  أيضا يقرر -2
 ؛إبقاؤه بعد ذلك قيد الاستعراض، حسب الاقتضاء

 صادية من أجلالاقت -البيئية  المحاسبةنظام ل المعيار الإحصائيالرصد الوطني مع قيمة مواءمة يلاحظ  -4
وفق أولوياتها حسب الاقتضاء و  تعميم التنوع البيولوجي في النظم الإحصائية الوطنية وتعزيز نظم الرصد الوطنية ونظم الإبلاغ

 ؛وظروفها الوطنية

الأخرى ومرفق البيئة العالمية وشراكة مؤشرات التنوع البيولوجي والمنبر  الحكوماتالأطراف، ويدعو يشجع  -3
الحكومي الدولي للعلوم والسياسات في مجال التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية، والمنظمات الأخرى ذات الصلة إلى 

قدرات، بالحاجة إلى تعزيز التعاون الدولي وبناء ال دعم النظم الوطنية والإقليمية والعالمية لرصد التنوع البيولوجي، مع الاعتراف
 خاصة للبلدان النامية؛

الأطراف والمنظمات ذات الصلة إلى دعم نظم الرصد والمعلومات المجتمعية والعلم التشاركي، يدعو  -6
 ؛العالمي للتنوع البيولوجي مونتريال-إطار كونمينغومساهماتهم في تنفيذ إطار رصد 

والمنبر الحكومي  ،لفريق المعني برصد الأرضية، وشبكة رصد التنوع البيولوجي التابعة لاللجنة الإحصائيدعو  -7
الدولي للعلوم والسياسات في مجال التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية، وشراكة مؤشرات التنوع البيولوجي والمنظمات 

 ؛العالمي للتنوع البيولوجي مونتريال-كونمينغ الأخرى ذات الصلة إلى دعم تفعيل إطار رصد إطار

، تُسند إليه ولاية محددة زمنيا حتى الاجتماع السادس عشر من الخبراء التقنيينمخصص فريق  تشكيل يقرر -8
 فقاو العالمي للتنوع البيولوجي  مونتريال-كونمينغ إطار رصد إطار مواصلة تفعيللإسداء المشورة بشأن  لمؤتمر الأطراف،

 ؛المرفق الثاني لهذا المقررلاختصاصات الواردة في ل

 الهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية والتكنولوجية استعراض نتائج فريق الخبراء التقنيين المخصص إلىيطلب  -1
أعلاه، واستكمال الاستعراض العلمي والتقني لإطار الرصد وتقديم تقرير عن نتائجهما لكي تنظر  8للمؤشرات المنشأ عملا بالفقرة 

 لاحقا الهيئة الفرعية للتنفيذ، ومؤتمر الأطراف في اجتماعه السادس عشر؛فيهما 

لمي للتنوع العا مونتريال-كونمينغ النظر في المتطلبات اللازمة لمواصلة العمل لتنفيذ إطار رصد إطاريقرر  -92
 واستعراض فعاليته بشكل كامل في اجتماعه السادس عشر؛ البيولوجي

تقوم، بالتعاون مع فريق الخبراء التقنيين المخصص للمؤشرات ورهنا بتوافر  الأمينة التنفيذية أن إلىيطلب  -99
 الموارد، بعقد مناقشات عبر الإنترنت بشأن إطار الرصد؛
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)ي( والأحكام المتصلة بها إلى أن يواصل وضع 8الفريق العامل المفتوح العضوية المخصص للمادة يدعو  -92
ية والشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، وتقديم تقرير عن هذا العمل إلى مؤتمر وتفعيل المؤشرات ذات الصلة بالمعارف التقليد

 الأطراف؛

إلى الأمانة إتاحة معلومات عن التقدم المحرز ونتائج هذا العمل لفريق الخبراء التقنيين المخصص  يطلب -92
 للمؤشرات؛

 تعاون مع الشركاء ذوي الصلة:بال رهنا بتوافر الموارد، الأمينة التنفيذية القيام بما يلي، إلىيطلب  -94

تيسير إعداد توجيهات بشأن إنشاء نظم رصد إقليمية ووطنية وبشأن تنفيذ إطار الرصد، بما في ذلك فيما  (أ)
يتعلق ببناء القدرات وتنميتها لدعم تنفيذ إطار الرصد، مع مراعاة الاحتياجات والظروف والأولويات الخاصة للبلدان النامية، بما 

لدان نموا والدول الجزرية الصغيرة النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية، وبمراعاة أيضا الوضع في ذلك أقل الب
الخاص للبلدان النامية، بما في ذلك البلدان الأشد ضعفا من الناحية البيئية، مثل البلدان التي توجد فيها مناطق قاحلة وشبه قاحلة 

جميع واستخدام المؤشرات الرئيسية ومؤشرات المكونات والمؤشرات التكميلية عند الاقتضاء، بما في ومناطق ساحلية وجبلية، في ت
 ذلك في تقاريرها الوطنية واستراتيجياتها وخطط عملها الوطنية للتنوع البيولوجي وعمليات التخطيط الوطنية الأخرى؛

، بهدف تيسير الإبلاغ DaRTالبيانات  تيسير استخدام الأدوات ذات الصلة، بما في ذلك أداة الإبلاغ عن (ب)
 الوطني وتقاسم المعلومات بين الاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف؛

الشراكة العالمية بشأن حفظ النباتات، بدعم من الأمانة ورهنا بتوافر الموارد، إلى إعداد مجموعة من  يدعو -93
والمقررات الأخرى  العالمي للتنوع البيولوجي مونتريال-إطار كونمينغدعم تنفيذ من أجل  النباتاتالإجراءات التكميلية المتعلقة بحفظ 

بيولوجي العالمي للتنوع ال مونتريال-إطار كونمينغتوافق مع ، تفي الاجتماع الخامس عشر لمؤتمر الأطراف المعتمدةذات الصلة 
الإصدار الخامس  على النحو المبين في اتلحفظ النبات تنفيذ الاستراتيجية العالمية في مجالالسابقة  التجارب وتستند أيضا إلى

ا الهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية فيه لتنظر 2222،2وتقرير حفظ النباتات لعام  1التوقعات العالمية للتنوع البيولوجيمن نشرة 
 .والتكنولوجية

 المرفق الأول
 مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-كونمينغ إطار لرصد إطار

 :البيولوجي العالمي للتنوع مونتريال-إطار كونمينغيتكون إطار الرصد من المجموعات التالية من المؤشرات لرصد تنفيذ  -9
(: مجموعة دنيا من المؤشرات عالية المستوى التي تقتنص النطاق 9المؤشرات الرئيسية )الواردة في الجدول  (أ)

لنحو لاستخدامها للتخطيط وتتبع التقدم المحرز، على االعالمي للتنوع البيولوجي  مونتريال-إطار كونمينغالعام لغايات وأهداف 
ها الأطراف وذات صلة على المستويات الوطنية والإقليمية والعالمية. ويمكن . وهي مؤشرات تحققت من93/6المحدد في المقرر 

 أيضا استخدام هذه المؤشرات لأغراض الاتصال؛

                                                 
 . مونتريال.الإصدار الخامس من نشرة التوقعات العالمية للتنوع البيولوجي(. 2222أمانة اتفاقية التنوع البيولوجي ) 1
2 trategy for Plant Conservation Plant conservation report 2020: A review of progress towards the Global SSharrock, S. (2020). 

2011-2020. Secretariat of the Convention on Biological Diversity, Montréal, Canada and Botanic Gardens Conservation 

International, Richmond, UK. Technical Series No. 95. 
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المؤشرات على المستوى العالمي المجمعة من الردود الثنائية بنعم/لا في التقارير الوطنية: وهي مؤشرات  (ب)
ا في مشروع نموذج الإبلاغ الوطني. وستقدم هذه المؤشرات إحصاء لعدد عالمية تستند إلى الردود على أسئلة نعم/لا لإدراجه

 3البلدان التي اضطلعت بأنشطة محددة؛
(: قائمة بالمؤشرات الاختيارية التي تغطي مع المؤشرات الرئيسية 2مؤشرات المكونات )الواردة في الجدول  (ج)

مية التي قد تنطبق على المستويات العالمية والإقلييولوجي العالمي للتنوع الب مونتريال-إطار كونمينغمكونات غايات وأهداف 
 والوطنية ودون الوطنية؛

(: قائمة بالمؤشرات الاختيارية للتحليل المواضيعي أو المتعمق لكل 2المؤشرات التكميلية )الواردة في الجدول  (د)
 وطنية ودون الوطنية؛غاية وهدف، والتي قد تكون قابلة للتطبيق على المستويات العالمية والإقليمية وال

 يمكن استكمال إطار الرصد بمؤشرات إضافية وطنية ودون وطنية. (ه)
ة على أن تفي ، أو ستكون قادر العالمي للتنوع البيولوجي مونتريال-إطار كونمينغوستفي المؤشرات الواردة في إطار رصد  -2

 :2223بالمعايير التالية بحلول عام 
 المتعلقة بالمؤشر متاحة للجمهور؛تكون البيانات والبيانات الوصفية  (أ)

تكون المنهجية التي يستند إليها المؤشر إما منشورة في مجلة أكاديمية خاضعة لاستعراض النظراء، أو قد  (ب)
 خضعت لعملية استعراض علمية من قبل النظراء وتم التحقق منها للاستخدام الوطني؛

يثات، فاصل زمني لا يتعدى خمس سنوات بين التحديتم تجميع مصادر البيانات والمؤشرات وتحديثها بانتظام ب (ج)
 إن أمكن؛

هناك آلية قائمة للحفاظ على منهجية المؤشر و/أو توليد البيانات، بما في ذلك، على سبيل المثال، من قبل  (د)
م إرشادات دعضو في الشراكة المعنية بمؤشرات التنوع البيولوجي، أو منظمة حكومية دولية أو مؤسسة علمية أو بحثية راسخة، وتق

 قابلة للتطبيق على المستوى الوطني بشأن استخدام المؤشر؛

-إطار كونمينغتكون المؤشرات قادرة على تحري التوجهات ذات الصلة بمكونات الغايات والأهداف في  (ه)
 ؛العالمي للتنوع البيولوجي مونتريال

 إطار اللجنة الإحصائية، مثل أهداف حيثما أمكن، تتواءم المؤشرات مع العمليات الحكومية الدولية القائمة في (و)
أن الاقتصادية أو الاستفادة من العمل الحالي بش –التنمية المستدامة أو إطار إعداد الإحصاءات البيئية أو نظام المحاسبة البيئية 

 رض.شبكة رصد التنوع البيولوجي التابعة للفريق المعني برصد الأ المتغيرات الأساسية للتنوع البيولوجي في إطار
وتستخدم المؤشرات الرئيسية المنهجيات التي وافقت عليها الأطراف، ويتم احتسابها على المستوى الوطني استنادا إلى  -2

البيانات الوطنية من شبكات الرصد الوطنية والمصادر الوطنية، مع الاعتراف بأنه في بعض الحالات قد تحتاج المؤشرات 
ذا لم تكن المؤشرات الوطنية متاحة، ينبغي أن يتم التثبت من استخدام الرئيسية إلى الاستناد إلى مجموعة بيان ات عالمية. وا 

المؤشرات العالمية على المستوى الوطني من خلال الآليات الوطنية المناسبة. وتسمح المؤشرات الرئيسية بالتتبع المتسق والقياسي 
 والقابل لتوسيع النطاق للغايات والأهداف العالمية.

                                                 
في المرفق الثاني لهذا المقرر(  9مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي )انظر الجدول -ينغمؤشرات إطار كونملسيواصل فريق الخبراء التقنيين المخصص  3

تاحتها لنظر مؤتمر الأطراف في اجتماعه السادس عشر وضع  .المؤشرات الثنائية، وا 
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ميع واستخدام هذه المؤشرات الرئيسية ومؤشرات المكونات والمؤشرات التكميلية على المستوى الوطني، الذي ولتيسير تج -4
تمكنه نظم الرصد الوطنية الفعالة للتنوع البيولوجي ونظم المعلومات الأخرى، وأنشطة بناء القدرات وتنميتها، ستكون هناك حاجة 

عى الأمانة، إلى جانب المنظمات المحددة في ورقات البيانات الوصفية للمؤشرات إلى تكنولوجيا وأشكال أخرى من الدعم. وستُد
على أنها جهات مقدمة للبيانات، إلى تقديم مبادئ توجيهية ومعلومات لتصميم أو تحسين وتنفيذ نظم الرصد الوطنية لدعم تجميع 

ل، فضلا على استخدام المؤشرات الرئيسية بشكل فعا البيانات وحساب المؤشرات الرئيسية. وبهذه الطريقة، ستكون الأطراف قادرة
عن مؤشرات المكونات والمؤشرات التكميلية، بدعم من الوسائل المناسبة للتنفيذ، بما في ذلك بناء القدرات وتنميتها والتعاون التقني 

 والعلمي لسد الفجوات في الرصد، خاصة في البلدان النامية.

عبء الإبلاغ إلى أدنى حد ممكن، تتألف قائمة المؤشرات الرئيسية من عدد صغير ومن أجل تعظيم الاستخدام وتقليل  -3
مي للتنوع العال مونتريال-إطار كونمينغمن المؤشرات التي يتمثل الغرض منها في اقتناص النطاق العام لغاية أو هدف ما في 

حسب  ير أنه يمكن لأغراض تحليلية استكمالها،. وقد لا تقتنص المؤشرات الرئيسية جميع مكونات غاية أو هدف ما، غالبيولوجي
 الاقتضاء، بمؤشرات المكونات والمؤشرات التكميلية.

 مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-لإطار كونمينغالمؤشرات الرئيسية  -1الجدول 

 5المؤشرات الرئيسية 4الغاية/الهدف -ألف

 ألف

 

 القائمة الحمراء للنظم الإيكولوجية 9-ألف

 مدى النظم الإيكولوجية الطبيعية 2-ألف

 مؤشر القائمة الحمراء 2-ألف

 322نسبة التعداد ضمن الأنواع التي تتسم بحجم تعداد فعلي أكبر من  4-ألف

 الإيكولوجية* النظم توفرها التي الخدمات 9-باء بباء
 مؤشر بشأن المنافع النقدية المستلمة* 9-جيم بجيم

 المنافع غير النقدية*مؤشر بشأن  2-جيم

 دال

 

التمويل العام الدولي، بما في ذلك المساعدة الإنمائية الرسمية للحفظ والاستخدام المستدام للتنوع البيولوجي  9-دال
 والنظم الإيكولوجية

 التمويل العام المحلي بشأن الحفظ والاستخدام المستدام للتنوع البيولوجي والنظم الإيكولوجية 2-دال
 التمويل الخاص )المحلي والدولي( بشأن الحفظ والاستخدام المستدام للتنوع البيولوجي والنظم الإيكولوجية* 2-دال

1
 القائمة الحمراء للنظم الإيكولوجية 9-ألف ب

 مدى النظم الإيكولوجية الطبيعية 2-ألف

                                                 
مخصص النظر وسيواصل فريق الخبراء التقنيين ال : اقتُرح مؤشر ثنائي لإدراجه في هذه الغاية أو هذا الهدفببالنسبة للغايات والأهداف المميزة بالعلامة  4

 فيه.

لشركاء ا بالنسبة للمؤشرات المميزة بالعلامة *، لا توجد منهجية متفق عليها حتى الآن لهذه المؤشرات. وسيعمل فريق الخبراء التقنيين المخصص مع 5
 لتوجيه وضع هذه المؤشرات.



CBD/COP/15/17 

Page 27 

 5المؤشرات الرئيسية 4الغاية/الهدف -ألف

 المكانية الشاملة للتنوع البيولوجي*النسبة المئوية لمناطق اليابسة والبحار التي تغطيها الخطط  9-9
 المساحة الخاضعة للاستعادة* 2-2 2

 تغطية المناطق المحمية وتدابير الحفظ الفعالة الأخرى القائمة على المناطق 2-9 3

 مؤشر القائمة الحمراء 2-ألف 4

 322نسبة التعداد ضمن الأنواع التي تتسم بحجم تعداد فعلي أكبر من  4-ألف
 نسبة الأرصدة السمكية ضمن المستويات المستدامة بيولوجيا 3-9 5

6
 معدل استقرار الأنواع الغريبة الغازية 9-6 ب

7 

 
 مؤشر التلوث بالمغذيات في المناطق الساحلية 7-9

 التركيز البيئي لمبيدات الحشرات* 7-2

 - ب 8

9
 ب

 

 المنافع الناجمة عن الاستخدام المستدام للأنواع البرية* 1-9

 النسبة المئوية للسكان في الوظائف التقليدية* 1-2

 نسبة المنطقة الزراعية الخاضعة للزراعة المنتجة والمستدامة 92-9 10

 التقدم المحرز نحو الإدارة المستدامة للغابات 92-2

 الإيكولوجية* النظم توفرها التي الخدمات 9-باء 11

12
 المدن والتي تتاح فيها المساحات الخضراء/الزرقاء لاستخدام الجميعمتوسط حصة المساحة المبنية من  9-92 ب

13
 مؤشر بشأن المنافع النقدية المستلمة* 9-جيم ب

 مؤشر بشأن المنافع غير النقدية* 2-جيم
14

 - ب

15
 ي*البيولوجعدد الشركات التي تبلغ عن عمليات الإفصاح عن المخاطر، والتبعيات والآثار على التنوع  9-93 ب

16
 - ب

17
 - ب

18 

 
 الحوافز الإيجابية الموجودة للترويج لحفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام 98-9

 قيمة الإعانات وغيرها من الحوافز الضارة بالتنوع البيولوجي التي تم إنهاؤها أو إلغاؤها تدريجيا أو إصلاحها 98-2
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 5المؤشرات الرئيسية 4الغاية/الهدف -ألف

19 

 
في ذلك المساعدة الإنمائية الرسمية للحفظ والاستخدام المستدام للتنوع البيولوجي التمويل العام الدولي، بما  9-دال

 والنظم الإيكولوجية

 التمويل العام المحلي بشأن الحفظ والاستخدام المستدام للتنوع البيولوجي والنظم الإيكولوجية 2-دال
 المستدام للتنوع البيولوجي والنظم الإيكولوجية*التمويل الخاص )المحلي والدولي( بشأن الحفظ والاستخدام  2-دال

20  

 مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-مؤشر خاص بمعلومات التنوع البيولوجي لرصد إطار كونمينغ 21-1 21
22

 - ب

23
 - ب
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 مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-كونمينغ طارالمؤشرات المقترحة لإ -2الجدول 
 المؤشر التكميلي مؤشر المكون المؤشر الرئيسي الغاية/الهدف

 القائمة الحمراء للنظم الإيكولوجية 9-ألف ألف

 مدى النظم الإيكولوجية الطبيعية  2-ألف

 مؤشر القائمة الحمراء 2-ألف

نسبة التعداد ضمن الأنواع التي تتسم بحجم  4-ألف
 322تعداد فعلي أكبر من 

 مؤشر سلامة النظم الإيكولوجية

 مؤشر عافية النظم الإيكولوجية

 مؤشر موائل الأنواع

 مؤشر موائل التنوع البيولوجي

 مؤشر المناطق المحمية المتصلة

 مؤشر ربط الحدائق

 الأدلة والبيانات من أجل تحقيق المساواة بين الجنسين
 مؤشر الكوكب الحي

النظم الإيكولوجية المتعلقة بالمياه التغير في مدى 
 بمرور الوقت

 مساحة الغابات كنسبة من إجمالي مساحة الأراضي

 توزيع الغابات

 فقدان الغطاء الشجري

 مدى المراعي والسافانا
 مؤشر الغطاء الأخضر الجبلي
 مدى وحالة الأراضي الخثية

 سُمك التربة الصقيعية وعمقها ومداها
 لمتواصل لأشجار المانغروفالغطاء الحرجي العالمي ا

 الاتجاهات في تجزؤ غابات المانغروف
 الاتجاهات في مدى غابات المانغروف

 الغطاء المرجاني الحي
 الغطاء المرجاني الصلب وتكوينه
 مدى الشعاب المرجانية العالمية

مدى الأعشاب البحرية العالمية )غطاء الأعشاب 
 البحرية وتكوينها(

 العالمية مدى المستنقعات المالحة
 مدى مظلة أعشاب البحار

 غطاء مظلة الطحالب الكبيرة وتكوينها

 غطاء المجموعات القاعية الرئيسية

 غطاء الطحالب الكثيف

 مؤشر اتجاهات مدى الأراضي الرطبة
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 المؤشر التكميلي مؤشر المكون المؤشر الرئيسي الغاية/الهدف

التغير في مدى النظم الإيكولوجية للمياه الداخلية بمرور 
 الوقت

 مؤشر تجزؤ الغابات

 للغابات مؤشر سلامة المناظر الطبيعية

 الكتلة الأحيائية لنظم إيكولوجية طبيعية مختارة

 مؤشر موائل التنوع البيولوجي

 منتجات الصحة النباتية العالمية

مؤشر قدرة النظم الإيكولوجية البيولوجية المناخية على 
 الصمود 

 الحجم النسبي للتجزؤ 

 مؤشر سلامة المنطقة الإيكولوجية

 مؤشر سلامة التنوع البيولوجي

 مؤشر سلامة المحيطات

 مؤشر مدى الضرر المادي لموائل قاع البحار السائدة

 مؤشر اتجاهات مدى الأراضي الرطبة

 مؤشر تجزؤ الأنهار

 مؤشر تواصل الشجيرات

النسبة المئوية للأنواع المهددة التي تتحسن حالتها وفقا 
 للقائمة الحمراء

 عدد الأنواع المهددة حسب مجموعة الأنواع

 ور البريةمؤشر الطي
 متوسط وفرة الأنواع 

 مؤشر حماية الأنواع
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 المؤشر التكميلي مؤشر المكون المؤشر الرئيسي الغاية/الهدف

 التغيرات في الكتلة الأحيائية للعوالق ووفرتها

 وفرة الأسماك والكتلة الأحيائية

 بطاقة البيانات الجينية للأنواع البرية

 وفرة/تغيرات الأنواع في تنوع الأرضية المحلية

 وفرة الأنواع البحرية

ت القيمة الاجتماعية شمولية الحفاظ على الأنواع ذا
 والاقتصادية وكذلك الثقافية

عدد الموارد الجينية النباتية والحيوانية للأغذية والزراعة 
التي تم تأمينها في مرافق الحفظ المتوسطة أو الطويلة 

 الأجل

نسبة السلالات المحلية المصنفة على أنها معرضة 
 لخطر الانقراض

للحيوانات  مؤشر القائمة الحمراء )الأقارب البرية
 المستأنسة(

مؤشر ترابط اتفاقية حفظ الأنواع المهاجرة من 
 الحيوانات البرية 

 مؤشر حالة الأنواع 

 سلامة المناطق البرية 

 الفقدان المتوقع للتنوع الجيني للأنواع 

 الأنواع  نسبة الأعداد التي تم الإبقاء عليها ضمن
 الأنهار التي تدفق بحرية 

 مؤشر القائمة الحمراء )للأنواع المستعملة( الإيكولوجية* النظم توفرها التي الخدمات 9-باء بباء

 مؤشر الكوكب الحي )للأنواع المستخدمة(

 

مستويات الفقر في المجتمعات المحلية التي تعتمد على 
 التنوع البيولوجي

 البصمة الإيكولوجية
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 المؤشر التكميلي مؤشر المكون المؤشر الرئيسي الغاية/الهدف

عدد مناطق الغابات المعتمدة التي تخضع لإدارة 
هد آثارا تم التحقق منها على حفظ مستدامة والتي تش
 التنوع البيولوجي

 الفقدان المتوقع للتنوع الجيني للأنواع 

 مؤشر القائمة الحمراء )الأنواع التي تقوم بالتلقيح(

 مؤشر الحالة الخضراء )الملقحات(

 مؤشر جودة الهواء

 حساب انبعاثات تلوث الهواء

 الأمراض حيوانية المصدر في الحياة البرية

 الأثر المناخي مؤشر

 تحمض المحيطات

مستوى الإجهاد المائي: انحسار المياه العذبة كنسبة 
 من موارد المياه العذبة المتاحة

 نسبة المسطحات المائية ذات جودة مياه محيطة جيدة

 Eflowمؤشر 

التغير في جودة النظم الإيكولوجية للمياه الداخلية 
 بمرور الوقت

وجية للمياه الساحلية التغير في جودة النظم الإيكول
 بمرور الوقت

 مستوى التعرية

عدد الوفيات والأشخاص المفقودين والمتضررين بشكل 
 من السكان 922 222مباشر بسبب الكوارث لكل 

 سلامة المناطق البرية
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 المؤشر التكميلي مؤشر المكون المؤشر الرئيسي الغاية/الهدف

 إنتاج الوقود الحيوي

 أقصى طاقة صيد ممكنة

 السكان المشاركون في الصيد والتجميع

الغذائي المعتدل أو الشديد بين انتشار انعدام الأمن 
السكان، بناء على مقياس المعاناة من انعدام الأمن 

 الغذائي

 إنتاج الغابات والتجارة )وقود الخشب(

 الاتجاهات في التجارة القانونية للنباتات الطبية

 تقييم إدارة الزوار

عدد برامج التعليم الرسمية وغير الرسمية التي تنقل 
افية في شبكة اليونسكو العالمية القيم الروحية والثق

 لمحميات المحيط الحيوي

عدد المواقع المختلطة )ذات القيم العالمية المتميزة 
الطبيعية والثقافية(، والمناظر الطبيعية الثقافية 

)المعترف بها كأعمال مشتركة بين الطبيعة والناس( 
والمواقع الطبيعية ذات القيم الثقافية، بما في ذلك تلك 

تدعم المعارف والممارسات المحلية والأصلية التي 
المدرجة في قائمة التراث العالمي لليونسكو وشبكة 

 اليونسكو العالمية لمحميات المحيط الحيوي

اتجاهات التنوع اللغوي وأعداد  -مؤشر التنوع اللغوي 
 المتحدثين بلغات الشعوب الأصلية

مؤشر وضع إطار وضع المعايير لحماية وتعزيز 
 ة والحقوق الثقافية والتنوع الثقافيالثقاف

 مؤشر الحيوية الثقافية



CBD/COP/15/17 

34Page  

 

 المؤشر التكميلي مؤشر المكون المؤشر الرئيسي الغاية/الهدف

)مؤشرات  2222مؤشرات اليونسكو بشأن الثقافة لعام 
 متعددة(

العمليات والأدوات لرصد تنفيذ الحق في بيئة صحية 
)مثلا المدرجة في الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية 

 لوطنيةاللتنوع البيولوجي( والمبلغ عنها في التقارير 
 مؤشر القائمة الحمراء )للأنواع المتاجر بها دوليا(

 مؤشر بشأن المنافع النقدية المستلمة* 9-جيم بجيم

 مؤشر بشأن المنافع غير النقدية* 2-جيم

عدد المستخدمين الذين قدموا معلومات ذات صلة  
 باستخدام الموارد الجينية إلى نقاط التفتيش المعينة

دات المعترف بها دوليا والمنشورة العدد الإجمالي للشها
في غرفة تبادل المعلومات بشأن الحصول وتقاسم 

 المنافع

عدد بيانات نقاط التفتيش المنشورة في غرفة تبادل 
 المعلومات بشأن الحصول وتقاسم المنافع

عدد شهادات الامتثال المعترف بها دوليا للأغراض 
 غير التجارية

محاسبة والإبلاغ دمج التنوع البيولوجي في نظم ال
الوطنية، الذي يُعرّف بأنه تنفيذ نظام المحاسبة البيئية 

 الاقتصادية. -
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التمويل العام الدولي، بما في ذلك المساعدة  9-دال دال
الإنمائية الرسمية للحفظ والاستخدام المستدام للتنوع 

 البيولوجي والنظم الإيكولوجية

 والاستخدامالتمويل العام المحلي بشأن الحفظ  2-دال
 المستدام للتنوع البيولوجي والنظم الإيكولوجية

التمويل الخاص )المحلي والدولي( بشأن الحفظ  2-دال
والاستخدام المستدام للتنوع البيولوجي والنظم 

 الإيكولوجية*

 التمويل الذي تم حشده لبناء القدرات 

تقديم المساعدة المالية والتقنية بالدولار )بما في ذلك من 
خلال التعاون بين بلدان الجنوب، وبين بلدان الشمال 

 والجنوب والتعاون الثلاثي(

التمويل الذي تم حشده لتعزيز تطوير التكنولوجيا ونقلها 
 ونشرها وتعميمها

 عدد العلماء بالنسبة إلى أعداد السكان

الأوراق العلمية المشتركة المنشورة )في نظم معلومات 
 ( حسب القطاعالتنوع البيولوجي للمحيطات

 وسائل البحث التي تتم صيانتها وطنيا

نسبة إجمالي ميزانية البحث المخصصة للبحث في 
 مجال التكنولوجيا البحرية

حجم تدفقات المساعدة الإنمائية الرسمية للمنح الدراسية 
 حسب القطاع ونوع الدراسة

الواردات العالمية من سلع تكنولوجيا المعلومات 
هر في تدفقات التجارة الثنائية، والاتصالات، كما تظ

 حسب فئات سلع تكنولوجيا المعلومات والاتصالات
إجمالي مبلغ التمويل المقدم للبلدان النامية لتعزيز 
تطوير التكنولوجيات السليمة بيئيا ونقلها ونشرها 

 وانتشارها
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1
 القائمة الحمراء للنظم الإيكولوجية 9-ألف ب

 طبيعيةمدى النظم الإيكولوجية ال 2-ألف
النسبة المئوية لمناطق اليابسة والبحار التي  9-9

 تغطيها الخطط المكانية الشاملة للتنوع البيولوجي*

عدد البلدان التي تستخدم حسابات رأس المال الطبيعي  الاحتفاظ على سبيل الأولوية بالمناطق السليمة/البرية
 في عمليات التخطيط

ومات تستخدم المعلالنسبة المئوية للخطط المكانية التي 
 المتعلقة بمناطق التنوع البيولوجي الرئيسية

بقع الموائل الموجودة داخل المناطق المحمية البحرية 
 أو الخاضعة للإدارة المتكاملة للمناطق الساحلية
خطط الإدارة المكانية الأخرى )لم يتم اقتناصها 
كمناطق للإدارة المتكاملة للمناطق الساحلية( أو 

 مكاني البحريالتخطيط ال
عدد البلدان التي تستخدم حسابات المحيطات في 

 عمليات التخطيط
نسبة منطقة الأحواض العابرة للحدود التي تعمل وفقا 

 لترتيب تشغيلي للتعاون في مجال المياه
 النسبة المئوية من إجمالي مساحة الأراضي المزروعة

 مدى النظم الإيكولوجية الطبيعية حسب النمط
البلدان التي تنفذ تشريعات أو سياسات وطنية أو عدد 

غيرها من التدابير الأخرى فيما يتعلق بالموافقة المسبقة 
 الحرة والمستنيرة ذات الصلة بالحفظ

 مؤشر عافية النظم الإيكولوجية
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 مدى النظم الإيكولوجية الطبيعية حسب النمط المساحة الخاضعة للاستعادة 2-2 2
 الإيكولوجية الطبيعية واستعادة ترابطهاصيانة النظم 

 النطاق التوزيعي للموائل
مؤشر مواقع ندرة الأنواع، والمناطق عالية التنوع 
البيولوجي، والأراضي الطبيعية الشاسعة للثدييات، 

والمناطق البرية السليمة والمناطق التي تشهد استقرارا 
  في المناخ

 زيادة الغطاء الحرجي الطبيعي الثانوي

 قدان الغطاء الشجري الأولي المداري السنويف
 مؤشر سلامة المناظر الطبيعية للغابات

 مؤشر استعادة النظم الإيكولوجية العالمية

 الأنهار التي تتدفق بحرية

نسبة المساحات الخضراء المزروعة التي لا تقل 
 في المائة 92الأراضي الطبيعية فيها عن 

ى لوجية المناخية علمؤشر قدرة النظم الإيكولوجية البيو 
 الصمود

 الاحتفاظ على سبيل الأولوية بالمناطق السليمة/البرية

 حالة مناطق التنوع البيولوجي الرئيسية

 مؤشر موائل التنوع البيولوجي

 مؤشر القائمة الحمراء

 القائمة الحمراء للنظم الإيكولوجية

 مؤشر الكوكب الحي

 مؤشر موائل الأنواع

المحمية وتدابير الحفظ الفعالة تغطية المناطق  2-9 3
 الأخرى القائمة على المناطق

تغطية المناطق المحمية لمناطق التنوع البيولوجي 
 الرئيسية

تخفيض تصنيف المناطق المحمية وتقليص حجمها 
 وتدهورها
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 فعالية إدارة المناطق المحمية
 مؤشر المناطق المحمية المتصلة

 مؤشر المناطق المحمية المتصلة

 القائمة الحمراء للنظم الإيكولوجية
 مؤشر الربط

المحمية التي أكملت تقييما على مستوى عدد المناطق 
 الموقع للإدارة والإنصاف

 مؤشر حماية الأنواع

 حالة مناطق التنوع البيولوجي الرئيسية

القائمة الخضراء للاتحاد الدولي لحماية الطبيعة 
 الخاصة بالمناطق المحمية والمحفوظة

ت المواقع المعينة لدى اليونسكو )مواقع عدد هكتارا
التراث الطبيعي والعالمي المختلط ومحميات المحيط 

 الحيوي(
مؤشر فعالية إدارة المناطق المحمية وتدابير الحفظ 

 الفعالة الأخرى القائمة على المناطق
 مؤشر عزلة المناطق المحمية
 مقياس شبكة المناطق المحمية
وغيرها من تدابير الحفظ مدى تغطية المناطق المحمية 

الفعالة القائمة على المناطق لمناطق التنوع البيولوجي 
 الرئيسية التي تعد هامة للأنواع المهاجرة

تغطية المناطق المحمية وتدابير الحفظ الأخرى القائمة 
على المناطق والأراضي التقليدية )حسب نمط 

 الحوكمة(
 أداة اتفاقية رامسار لتتبع فعالية الإدارة

النسبة المئوية لمحميات المحيط الحيوي التي لها نتيجة 
دارة فعالة  حفظ إيجابية وا 

مدى أراضي الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية 
 المعترف بها بشكل من الأشكال

 مؤشر حماية الأنواع
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عدد البلدان التي تنفذ تشريعات أو سياسات أو تدابير 
تنيرة بقة والمسوطنية أخرى متصلة بالموافقة الحرة والمس

 ومتعلقة بالحفظ
 القائمة الحمراء للنظم الإيكولوجية

نسبة المناطق الإيكولوجية البرية والبحرية ومناطق 
المياه العذبة التي تُحفظ بفضل المناطق المحمية أو 
 تدابير الحفظ الفعالة الأخرى القائمة على المناطق

 مؤشر القائمة الحمراء 2-ألف 4

د ضمن الأنواع التي تتسم بحجم نسبة التعدا 4-ألف
 322تعداد فعلي أكبر من 

 مؤشر الكوكب الحي
عدد الموارد الوراثية النباتية والحيوانية المؤمنة في 

 مرافق الحفظ المتوسطة أو الطويلة الأجل
الاتجاهات في الإدارة الفعالة المستدامة للتعايش والنزاع 

 بين الإنسان والحيوانات البرية
 الخضراء للأنواعمؤشر الحالة 

استقرار أو تحسن حالة حفظ الأنواع المدرجة في 
تذييلات اتفاقية الاتجار الدولي بأنواع الحيوانات 

 والنباتات البرية المهددة بالانقراض

مقياس تخفيف التهديدات التي تتعرض لها الأنواع 
 واستعادتها

تغير حالة تطور الأنواع المتميزة والمهددة بالانقراض 
 (EDGE)مؤشر  عالميا

 النسبة المئوية للأنواع المهددة التي تتحسن حالتها

عدد الاتفاقات بموجب معاهدة المحافظة على الأنواع 
 المهاجرة من الحيوانات الفطرية

 نسبة الأنواع المصنفة على أنها مهددة بالانقراض
مؤشر القائمة الحمراء )الأقارب البرية للحيوانات 

 المستأنسة(
 الأنواع الغريبة الغازية معدل استقرار

نسبة الأرصدة السمكية ضمن المستويات  3-9 5
 المستدامة بيولوجيا

 مؤشر القائمة الحمراء للأنواع المستخدمة

 مؤشر الكوكب الحي للأنواع المستخدمة

 الاستخدام المستدام للأنواع البرية

مؤشر مستجمعات المياه ومصايد الأسماك الداخلية 
 المستدامة
القائمة الحمراء )للأصناف المتاجر بها عالميا مؤشر 

 والأنواع المهاجرة(
 مصيد مجلس رعاية الثروة البحرية من الأسماك
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إجمالي المصيد من الحوتيات بموجب الاتفاقية الدولية 
 لتنظيم صيد الحيتان

المصيد العرضي للأنواع المعرضة للانقراض وغير 
 المستهدفة

تي تهدف إلى مكافحة درجة تنفيذ الصكوك الدولية ال
الصيد غير القانوني وغير المبلغ عنه وغير الخاضع 

 للتنظيم
نسبة التجارة القانونية وغير القانونية في الأحياء البرية 

 التي تتكون من أنواع مهددة بالانقراض

التجارة غير القانونية حسب تصنيف الأنواع في اتفاقية 
ات البرية الاتجار الدولي بأنواع الحيوانات والنبات

 المهددة بالانقراض

عدد البلدان التي تدمج التجارة في سياساتها الوطنية 
 للتنوع البيولوجي

نسبة المناطق الإيكولوجية البرية والبحرية ومناطق 
المياه العذبة التي تُحفظ بفضل المناطق المحمية أو 
 تدابير الحفظ الفعالة الأخرى القائمة على المناطق

مة لتقليل آثار صيد الأسماك تنفيذ تدابير مصم
 والحيوانات على الأنواع المهاجرة وموائلها

 عدد حاملي شهادات سلسلة العهدة، حسب بلد التوزيع

اتجاهات التجارة والتسويق في المنتجات القائمة على 
التنوع البيولوجي المستدامة والقانونية )بما يتماشى مع 

تجار تفاقية الامبادئ التجارة البيولوجية و/أو متطلبات ا
الدولي بأنواع الحيوانات والنباتات البرية المهددة 

 بالانقراض(
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6
 معدل أثر الأنواع الغريبة الغازية ومعدل الأثر معدل استقرار الأنواع الغريبة الغازية 9-6 ب

 معدل انتشار الأنواع الغريبة الغازية
 عدد أحداث إدخال الأنواع الغريبة الغازية

الغريبة الغازية المدرجة في القوائم الوطنية عدد الأنواع 
 وفقا للسجل العالمي للأنواع الدخيلة والغازية

الاتجاهات في الوفرة والتكرار الزمني والتوزع المكاني 
للأنواع غير الأصلية، وخاصة الأنواع الغازية غير 
الأصلية؛ على وجه الخصوص في المناطق عالية 

الأساسية ومسارات المخاطر )فيما يتعلق بالنواقل 
 انتشار مثل هذه الأنواع(

 مؤشر القائمة الحمراء )آثار الأنواع الغريبة الغازية(

 مؤشر التلوث بالمغذيات في المناطق الساحلية 7-9 7

 التركيز البيئي لمبيدات الحشرات* 7-2

 استخدام الأسمدة
 نسبة تدفق مياه الصرف الصحي المعالجة بأمان

 كبيرة(الدقيقة والالعائمة )كثافة حطام المواد البلاستيكية 
 مؤشر القائمة الحمراء )أثر التلوث(

 

 الاتجاهات في فقدان النيتروجين التفاعلي في البيئة
 الاتجاهات في ترسب النتروجين

دارتها  النفايات الصلبة بالبلديات التي يتم جمعها وا 
 توليد النفايات الخطرة

حجم النفايات، بما في ذلك في الاتجاهات في 
ا في ، في عمود المياه )بمدقيقةالبلاستيكية الجسيمات ال

 ذلك المواد البلاستيكية الدقيقة وفي قاع البحار
 مؤشر التلوث بالمغذيات في المناطق الساحلية

 كثافة حطام المواد البلاستيكية
 القائمة الحمراء للنظم الإيكولوجية

 اءالتلوث الضوضائي تحت الم
اسم، ومقدار/حجم/تركيز المبيدات عالية الخطورة 

 حسب النمط )حسب المناطق البرية والبحرية(
استخدام مبيدات الآفات لكل مساحة من الأراضي 

 الزراعية
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8
إجمالي خدمات تنظيم المناخ التي تقدمها النظم  - ب

الإيكولوجية وحسب نوع النظام الإيكولوجي )نظام 
 البيئية(الحسابات الاقتصادية 

عدد البلدان التي تعتمد وتنفذ استراتيجيات وطنية للحد 
من مخاطر الكوارث بما يتماشى مع إطار سينداي للحد 

وتتضمن  2222-2293من مخاطر الكوارث للفترة 
 التنوع البيولوجي

المستودعات الوطنية لغازات الاحتباس الحراري الناجمة 
 الأراضيعن استخدام الأراضي والتغير في استخدام 

مؤشر قدرة النظم الإيكولوجية البيولوجية المناخية على 
 الصمود

أرصدة الكتل الأحيائية فوق سطح الأرض في الغابات 
 )طن/هكتار(

قوائم جرد انبعاثات غازات الاحتباس الحراري الناتجة 
 عن استخدام الأراضي وتغير استخدام الأراضي

اتيجيات ستر نسبة الحكومات المحلية التي تعتمد وتنفذ ا
محلية للحد من مخاطر الكوارث بما يتماشى مع 
 الاستراتيجيات الوطنية للحد من مخاطر الكوارث

عدد أقل البلدان نموا والدول الجزرية الصغيرة النامية 
التي لديها مساهمات محددة وطنيا، واستراتيجيات 

طويلة الأجل، وخطط تكيف وطنية، واستراتيجيات على 
 ه في رسائل التكيف والرسائل الوطنيةالنحو المبلغ عن

 مؤشر التلوث بالمغذيات في المناطق الساحلية
مخزونات الكربون وصافي الانبعاثات السنوية لغازات 

الاحتباس الحراري، حسب فئة استخدام الأراضي، 
 مقسّمة حسب الغطاء الأرضي الطبيعي وغير الطبيعي

9
دام للأنواع المنافع الناجمة عن الاستخدام المست 9-1 ب

 البرية

 النسبة المئوية للسكان في الوظائف التقليدية 1-2

عدد السكان الذين يستخدمون الموارد البرية لغرض 
الطاقة والغذاء أو الثقافة )بما في ذلك جمع الحطب، 
والصيد وصيد الأسماك، والجمع، والاستخدام الطبي، 

 والحرف اليدوية وغير ذلك(

)الأنواع المستخدمة للأغذية مؤشر القائمة الحمراء 
 والأدوية(

 مؤشر الكوكب الحي للأنواع المستخدمة

نسبة الأرصدة السمكية ضمن المستويات المستدامة 
 بيولوجيا

درجة تنفيذ الصكوك الدولية التي تهدف إلى مكافحة 
الصيد غير القانوني وغير المبلغ عنه وغير الخاضع 

 للتنظيم
 ة، حسب بلد التوزيععدد حاملي شهادات سلسلة العهد

الكتلة الأحيائية لأرصدة التفريخ )المتعلقة بالأنواع 
 المستغلة تجاريا(

عدد الموارد الجينية النباتية والحيوانية للأغذية والزراعة 
 المؤمنة في مرافق الحفظ المتوسطة أو الطويلة الأجل
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حجم الإنتاج لكل وحدة عمل حسب فئات حجم 
 /الحرجيةالمشاريع الزراعية/الرعوية

نسبة المنطقة الزراعية الخاضعة للزراعة  92-9 10
 المنتجة والمستدامة 

 التقدم المحرز نحو الإدارة المستدامة للغابات 92-2

مساحة الغابات الخاضعة للإدارة المستدامة: مجموع 
شهادات إدارة الغابات الصادرة عن مجلس رعاية 

 الغابات وبرنامج تأييد شهادات الغابات
سط دخل صغار منتجي الأغذية حسب الجنس متو  

 وحالة المجتمعات الأصلية

 مؤشر التنوع البيولوجي الزراعي
 التغيرات في أرصدة الكربون العضوي في التربة

مؤشر القائمة الحمراء )الأقارب البرية للحيوانات 
 المستأنسة(

 مؤشر القائمة الحمراء )الأنواع التي تقوم بالتلقيح(

المحلية المصنفة على أنها معرضة نسبة السلالات 
 لخطر الانقراض

نسبة الأراضي المتدهورة مقسومة على إجمالي مساحة 
 الأراضي

عدد الوفيات والأشخاص المفقودين والمتضررين بشكل  الإيكولوجية* النظم توفرها التي الخدمات 9-باء 11
 من السكان 922 222مباشر بسبب الكوارث لكل 

رجع إلى المياه غير الآمنة معدل الوفيات الذي ي
والصرف الصحي غير الآمن ونقص النظافة الصحية 

)التعرض للمياه غير المأمونة وخدمات الصرف 
 الصحي والنظافة الصحية للجميع(

المستويات المتوسطة السنوية من الجسيمات الدقيقة 
 ( في المدنPM10و PM2.5)مثل الجسيمات الدقيقة 

 جودة مياه محيطة جيدة نسبة المسطحات المائية ذات
 مستوى الإجهاد المائي

 حسابات انبعاث الهواء

نسبة الوحدات الإدارية المحلية التي لديها سياسات 
جراءات راسخة وتشغيلية لمشاركة المجتمعات المحلية  وا 

 في إدارة المياه والصرف الصحي

نسبة السكان الذين يستخدمون خدمات مياه الشرب 
 المدارة بأمان

الوفيات بسبب تلوث هواء المنزل والمنطقة معدل 
 (9-1-2المحيطة )مؤشر غاية التنمية المستدامة 

12
متوسط حصة المساحة المبنية من المدن والتي  9-92 ب

 تتاح فيها المساحات الخضراء/الزرقاء لاستخدام الجميع

  خدمات النظم الإيكولوجية الترفيهية والثقافية المقدمة
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13
 بشأن المنافع النقدية المستلمةمؤشر  9-جيم ب

 مؤشر بشأن المنافع غير النقدية 2-جيم

عدد التصاريح أو ما يعادلها للحصول على الموارد 
الجينية )بما في ذلك تلك المتعلقة بالمعارف التقليدية( 

 حسب نوع التصريح

إجمالي عدد عمليات نقل مواد المحاصيل من النظام 
الدولية بشأن الموارد الجينية المتعدد الأطراف للمعاهدة 

 النباتية للأغذية والزراعة الواردة في بلد ما

العدد الإجمالي للتصاريح، أو ما يعادلها، الممنوحة 
 للحصول على الموارد الجينية

العدد الإجمالي لشهادات الامتثال المعترف بها دوليا 
والمنشورة في غرفة تبادل المعلومات بشأن الحصول 

 افعوتقاسم المن

عدد البلدان التي تتطلب الموافقة المسبقة والمستنيرة 
والتي نشرت تدابير تشريعية أو إدارية أو سياساتية 

بشأن الحصول وتقاسم المنافع في غرفة تبادل 
 المعلومات بشأن الحصول وتقاسم المنافع

عدد البلدان التي تطلب الموافقة المسبقة والمستنيرة 
اءات الحصول وتقاسم والتي نشرت معلومات عن إجر 

المنافع في غرفة تبادل المعلومات بشأن الحصول 
 وتقاسم المنافع

دارية  عدد البلدان التي اعتمدت أطرا تشريعية وا 
 وسياساتية لضمان التقاسم العادل والمنصف للمنافع

النسبة التقديرية للمنافع النقدية وغير النقدية الموجهة 
 مه المستدامنحو حفظ التنوع البيولوجي واستخدا

14
 –عدد البلدان التي تنفذ نظام المحاسبة البيئية  - ب

 الاقتصادية

 الاعتمادات البشرية لصافي الإنتاج الأولي

 انبعاثات ثاني أكسيد الكربون لكل وحدة قيمة مضافة 

 التغير في كفاءة استخدام المياه بمرور الوقت
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15
 الإفصاحعدد الشركات التي تبلغ عن عمليات  9-93 ب

عن المخاطر، والتبعيات والآثار على التنوع 
 البيولوجي*

مؤشر يستند الى فرقة العمل المعنية بعمليات الإفصاح 
 المالي المتعلقة بالطبيعة 

مقياس الحد من التهديدات التي تتعرض لها الأنواع 
 واستعادتها

 عدد الشركات التي تنشر تقارير الاستدامة

16
 مؤشر نفايات الأغذية  - ب

 نصيب الفرد من البصمة المادية
 بديل الآثار البيئية العالمية للاستهلاك

 البصمة الإيكولوجية

م التعلي تعليم المواطنة العالمية و)ب( مدى تعميم )أ(
من أجل التنمية المستدامة، بما في ذلك المساواة بين 

الجنسين وحقوق الإنسان، وذلك على جميع المستويات 
( السياسات التعليمية على الصعيد الوطني؛ 9في: )

( تقييم 4( تدريب المعلمين؛ )2المناهج الدراسية؛ ) (2)
 الطلاب

 معدل إعادة التدوير
تقييم الأثر خلال دورة الحياة، على سبيل المثال طريقة 
تقييم الأثر خلال دورة الحياة على أساس نمذجة نقطة 

 النهاية
 عات الناميةمستويات الفقر في المجتم

17
عدد البلدان التي لديها التدابير القانونية والإدارية   - ب

 اللازمة في مجال السلامة الأحيائية

عدد البلدان التي تنفذ تدابيرها الخاصة بالسلامة 
 الأحيائية

عدد البلدان التي لديها التدابير والوسائل اللازمة 
 لاكتشاف وتحديد منتجات التكنولوجيا الأحيائية

عدد البلدان التي تجري تقييمات مخاطر سليمة علميا 
 لدعم اتخاذ القرار بشأن السلامة الأحيائية

 عدد البلدان التي تضع وتنفذ تدابير إدارة المخاطر
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النسبة المئوية للأطراف في بروتوكول قرطاجنة للسلامة 
 الأحيائية التي تنفذ أحكام البروتوكول ذات الصلة

ادة ا تدابير قانونية وتقنية للاستععدد البلدان التي لديه
 والتعويض

 -النسبة المئوية للأطراف في بروتوكول ناغويا 
 كوالالمبور التكميلي بشأن المسؤولية والجبر التعويضي
النسبة المئوية للبلدان التي لديها نظم قائمة لاستعادة 
التنوع البيولوجي والتعويض عن الأضرار التي تلحق 

 مستدامبحفظه واستخدامه ال

 عدد البلدان التي تضع وتنفذ تدابير إدارة المخاطر

عدد البلدان التي لديها آليات لتيسير تبادل المعلومات 
والحصول عليها بشأن الآثار السلبية المحتملة 

للتكنولوجيا البيولوجية على التنوع البيولوجي وصحة 
 الإنسان

لتنوع االحوافز الإيجابية الموجودة للترويج لحفظ  98-9 18
 البيولوجي واستخدامه المستدام

قيمة الإعانات وغيرها من الحوافز الضارة  98-2
بالتنوع البيولوجي التي تم إنهاؤها أو إلغاؤها تدريجيا أو 

 إصلاحها

قيمة الإعانات والحوافز الأخرى الضارة بالتنوع 
البيولوجي، والتي أُعيد توجيهها أو وُجهت لأغراض 

 أخرى أو أُلغيت

لبلدان التي تفرض ضرائب متعلقة بالتنوع عدد ا
 البيولوجي

عدد البلدان التي تفرض أتعابا ورسوما متعلقة بالتنوع 
 البيولوجي

عدد البلدان التي لديها نظم تراخيص قابلة للتداول ذات 
 صلة بالتنوع البيولوجي

الاتجاهات في العناصر التي يُحتمل أن تكون ضارة 
 (زراعة )تقدير دعم المُنتِجبالبيئة من الدعم الحكومي لل

الاتجاهات في عدد وقيمة التدابير الحكومية لدعم 
 الوقود الأحفوري 
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مقدار دعم الوقود الأحفوري لكل وحدة من الناتج 
 المحلي الإجمالي )الإنتاج والاستهلاك(

التمويل العام الدولي، بما في ذلك المساعدة  9-دال 19
ع ام المستدام للتنو الإنمائية الرسمية للحفظ والاستخد

 البيولوجي والنظم الإيكولوجية

التمويل العام المحلي بشأن الحفظ والاستخدام  2-دال
 المستدام للتنوع البيولوجي والنظم الإيكولوجية

التمويل الخاص )المحلي والدولي( بشأن الحفظ  2-دال
والاستخدام المستدام للتنوع البيولوجي والنظم 

 الإيكولوجية*

تمويل المقدم من خلال مرفق البيئة العالمية مقدار ال 
 والمخصص للمجال البؤري للتنوع البيولوجي

الاستثمارات الأجنبية المباشرة، والمساعدة الإنمائية 
 الرسمية، والتعاون بين بلدان الجنوب 

مبلغ وتكوين التمويل المتعلق بالتنوع البيولوجي المبلغ 
منظمة التعاون عنه لنظام الإبلاغ عن الدائنين في 

 والتنمية في الميدان الاقتصادي
القيمة الدولارية للمساعدة المالية والتقنية )بما في ذلك 
من خلال التعاون بين بلدان الشمال والجنوب والتعاون 
بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي( الملتزم بها للبلدان 

 النامية

درة ز القالقيمة الدولارية لجميع الموارد المتاحة لتعزي
 الإحصائية في البلدان النامية

 مقدار التمويل الخيري المتعلق بالتنوع البيولوجي

النسبة من إجمالي ميزانية البحث المخصصة للبحث 
 في مجال التكنولوجيا البحرية

إجمالي مبلغ التمويل المعتمد للبلدان النامية لتعزيز 
 ا يتطوير ونقل ونشر وتعميم التكنولوجيات السليمة بيئ
عدد البلدان )وعدد الأدوات( التي لديها برامج للدفع 

 مقابل خدمات النظم الإيكولوجية
قدرت قيمة التنوع البيولوجي بما  عدد البلدان التي )أ(

يتفق مع الاتفاقية؛ )ب( حددت احتياجات وفجوات 
وضعت خطط  وأولويات التمويل وأبلغت عنها؛ )ج(
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حصلت  البيولوجي؛ )د(مالية وطنية من أجل التنوع 
على ما يلزم من تمويل وبناء للقدرات للاضطلاع 

 بالأنشطة المذكورة أعلاه

20 -   
مؤشر خاص بمعلومات التنوع البيولوجي لرصد  21-9 21

 مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-إطار كونمينغ

 مؤشر حالة الأنواع
م التعلي و)ب(تعليم المواطنة العالمية  مدى تعميم )أ(

من أجل التنمية المستدامة، بما في ذلك المساواة بين 
الجنسين وحقوق الإنسان، وذلك على جميع المستويات 

السياسات التعليمية على الصعيد الوطني؛  (9في )
تقييم  (4تدريب المعلمين؛ ) (2المناهج الدراسية؛ ) (2)

 الطلاب

ؤشر نمو عدد السجلات والأنواع في قاعدة بيانات م
 الكوكب الحي

نمو سجلات تواجد الأنواع التي يمكن الوصول إليها 
 من خلال المرفق العالمي لمعلومات التنوع البيولوجي

نمو سجلات تواجد الأنواع البحرية التي يمكن الوصول 
إليها من خلال نظام المعلومات عن التنوع البيولوجي 

 للمحيطات

قائمة من خلال ال نسبة الأنواع المعروفة التي تم تقييمها
الحمراء للأنواع المهددة بالانقراض للاتحاد الدولي 

 لحماية الطبيعة

عدد التقييمات المدرجة في القائمة الحمراء للأنواع 
 المهددة بالانقراض للاتحاد الدولي لحماية الطبيعة

استقصاء محو الأمية البيولوجية )محو الأمية المتعلقة 
ئق الحيوان والأحواض بالتنوع البيولوجي لزوار حدا
الرابطة العالمية لحدائق المائية العالمية( الذي تجريه 
 الحيوانات وأحواض السمك

 مؤشر معلومات حالة الأنواع

22
نسبة إجمالي السكان البالغين الذين يتمتعون بحقوق  - ب

حيازة آمنة للأراضي، )أ( بوثائق معترف بها قانونا، 
الأراضي مضمونة و)ب( الذين يرون بأن حقوقهم في 

 حسب الجنس ونوع الحيازة

النسبة المئوية للمناصب في المؤسسات الوطنية 
الهيئات التشريعية؛  والمحلية، بما في ذلك: )أ(

الهيئات القضائية، مقارنة  الخدمة العامة؛ )ج( )ب(
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بالتوزيعات الوطنية، حسب الجنس والعمر والأشخاص 
 ذوي الإعاقة والفئات السكانية

لدان التي لديها نظم لتتبع المخصصات العامة عدد الب
 وتحقيقها من أجل المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة 

نسبة إجمالي السكان الزراعيين الذين لديهم حقوق 
ملكية أو حقوق مضمونة على الأراضي الزراعية، 
حسب الجنس؛ ونسبة المرأة من مالكي الأراضي 

 حسب نوع الحيازةالزراعية أو أصحاب الحقوق عليها 

عدد البلدان التي يضمن فيها الإطار القانوني )بما في 
ذلك القانون العرفي( للمرأة المساواة في حقوق ملكية 

 الأراضي و/أو السيطرة عليها
عدد المناطق المحمية التي أكملت تقييما على مستوى 

 الموقع للإدارة والإنصاف
ان الاتجاهات في عدد المدافعين عن حقوق الإنس

البيئية الذين قُتلوا سنويا موزعا حسب البلد والجنس؛ 
وعدد المدافعين عن الحقوق البيئية للشعوب الأصلية 

 الذين قُتلوا
حيازة الأراضي للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية 

 حسب الجنس ونوع الحيازة
نسبة السكان الذين يرون أن عملية صنع القرار شاملة 

العمر والإعاقة والفئة ومستجيبة، حسب الجنس و 
 السكانية

23
نسبة المقاعد التي تشغلها النساء في )أ( البرلمانات  - ب

 الوطنية، )ب( الحكومات المحلية
النسبة المئوية للمناصب في المؤسسات الوطنية 

الهيئات التشريعية؛  والمحلية، بما في ذلك: )أ(
الهيئات القضائية، مقارنة  الخدمة العامة، )ج( )ب(
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مؤشر بشأن التنفيذ الوطني لخطة عمل الاعتبارات 
 الجنسانية

نسبة السكان البالغين الذين يتمتعون بحقوق حيازة 
قانونا؛  مضمونة للأراضي، )أ( بوثائق معترف بها

يرون أن حقوقهم في الأراضي مضمونة حسب  و)ب(
 الجنس ونوع الحيازة

بالتوزيعات الوطنية، حسب الجنس والعمر والأشخاص 
 الإعاقة والفئات السكانيةذوي 

نسبة إجمالي السكان الزراعيين الذين لديهم حقوق 
ملكية أو حقوق مضمونة على الأراضي الزراعية، 
حسب الجنس؛ ونسبة المرأة من مالكي الأراضي 

 الزراعية أو أصحاب الحقوق عليها حسب نوع الحيازة

عدد البلدان التي لديها نظم لتتبع المخصصات العامة 
 قها من أجل المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة وتحقي

عدد المناطق المحمية التي أكملت تقييما على مستوى 
 الموقع للإدارة والإنصاف

نسبة السكان الذين يرون أن عملية صنع القرار شاملة 
ومستجيبة، حسب الجنس والعمر والإعاقة والفئة 

 السكانية
ما في القانوني )بنسبة البلدان التي يضمن فيها الإطار 

ذلك القانون العرفي( للمرأة حقوقا متساوية في ملكية 
 الأراضي و/أو السيطرة عليها
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 المرفق الثاني
مونتريال -إطار كونمينغالمتعلقة بلمؤشرات المخصص لاختصاصات فريق الخبراء التقنيين 

 العالمي للتنوع البيولوجي

 ما يلي:بفريق الخبراء التقنيين المخصص للمؤشرات  سيقوم -9
مونتريال -إسداء المشورة التقنية بشأن القضايا المتبقية والتي لم يتم حلها فيما يتعلق بإطار رصد إطار كونمينغ (أ)

ر خامس عشر، ومنح الأولوية للعمل على العناصالعالمي للتنوع البيولوجي، على النحو الذي حدده مؤتمر الأطراف في اجتماعه ال
 التالية في الفترة التي تسبق الاجتماع السادس عشر لمؤتمر الأطراف:

دعم العمل الرامي إلى سد الفجوات الحرجة لتحسين إطار الرصد، ولا سيما فيما يتعلق بالمؤشرات  (9)
سداء المشورة بشأن تنفيذ . وينبغي ها على الصعيد الوطنيالرئيسية التي ليست لها منهجية قائمة، وا 

 94والأهداف من  92و 2إيلاء الاهتمام لسد الفجوات في إطار الغايات باء وجيم ودال والهدفين 
، بالنظر إلى عدم التوازن في المؤشرات الرئيسية المتاحة والروابط فيما بينها عبر غايات 22إلى 

 وجي؛مونتريال العالمي للتنوع البيول-وأهداف إطار كونمينغ

دعم تحديد الجوانب المهمة المتعلقة بالتفصيل والتجميع لكل مؤشر رئيسي، حسب الاقتضاء، بما  (2)
 في ذلك أي تحسينات منهجية حسب الاقتضاء؛

سداء المشورة بشأن  (2) دارة تدفقات البيانات، وا  تحديد الفجوات فيما يتعلق بتفعيل كل مؤشر رئيسي، وا 
 التنفيذ على الصعيد الوطني؛

 ئمة المؤشرات الثنائية ومؤشرات المكونات والمؤشرات التكميلية قيد الاستعراض؛إبقاء قا (4)

إسداء المشورة بشأن صياغة الأسئلة لوضع مؤشرات ثنائية لاستخدامها في التقارير الوطنية، استنادا  (3)
 أدناه؛ 9إلى الجدول 

ي ذلك صعيد الوطني، بما فتقديم توجيهات للأطراف بشأن استخدام المؤشرات في التخطيط والإبلاغ على ال (ب)
 من خلال استعراض كيفية اقتراح المؤشرات لتجميعها في أدارة الإبلاغ عبر الإنترنت من أجل الإبلاغ الوطني؛

تقديم توجيهات للأطراف بشأن طرق سد الفجوات الزمنية والمكانية في البيانات، بما في ذلك من خلال  (ج)
ونظم الرصد والمعلومات المجتمعية والاستشعار عن بُعد والنمذجة والتحليل الإحصائي علم المواطنين و استخدام البيانات الضخمة، 

وغير ذلك من أشكال البيانات ونظم المعارف الأخرى، مع إدراك التحديات المحددة التي تواجهها الأطراف من البلدان النامية في 
 ؛تطوير أدوات المعلومات والوصول إليها

ات والفجوات والاحتياجات الحالية فيما يتعلق بتنمية القدرات ونقل التكنولوجيا إسداء المشورة بشأن القدر  (د)
 مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي.-والاحتياجات من التمويل المتعلقة برصد إطار كونمينغ

 سيراعي فريق الخبراء التقنيين المخصص ما يلي: -2
 ؛لأخرى ذات الصلة فيما يتعلق بالمؤشرات والرصدالعمل السابق والخبرات بموجب الاتفاقية وبرامج العمل ا (أ)

 المعايير الإحصائية والتطوير بموجب اللجنة الإحصائية أو المكاتب الإحصائية الأخرى؛ (ب)
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العمل السابق والخبرات مع أطر الرصد العالمية والإقليمية والوطنية ودون الوطنية الأخرى ذات الصلة،  (ج)
 ونظم المعارف؛ والاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف،

الخاصة  وخطوط الأساس بشأن المسائل المتعلقة بالمؤشرات وبياناتها الوصفية الأخيرة والمعلوماتالتطورات  (د)
 .بها
بمن فيهم خبراء في الإحصاء وخبراء خبيرا تقنيا ترشحهم الأطراف،  22من  فريق الخبراء التقنيين المخصصسيتألف  -2

والمنظمات الأخرى ممثلا ترشحهم المنظمات التي تتمتع بصفة المراقب،  93، وحتى الصلةفي العلوم الاجتماعية والطبيعية ذات 
. وستقوم الأمينة التنفيذية، بالتشاور مع مكتب الهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية والتكنولوجية، باختيار خبراء من ذات الصلة

توازن التقنية، مع ضمان الاية الواجبة لتمثيل مختلف مجالات الخبرة الترشيحات المقدمة من الأطراف والمنظمات مع إيلاء العن
لتمثيل ا مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي، ومع مراعاة أيضا-في الخبرات على جميع جوانب غايات وأهداف إطار كونمينغ

التوازن و  وتمثيل الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، ومجموعات النساء والشباب، وأصحاب المصلحة الرئيسيين، الجغرافي،
سيما أقل البلدان نموا والدول الجزرية الصغيرة النامية والبلدان التي تمر  والظروف الخاصة للبلدان النامية، ولا نالجنسيبين 

اعاة أيضا الوضع الخاص للبلدان النامية الأشد ضعفا من الناحية البيئية، مثل البلدان التي ، ومع مر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية
 .توجد فيها مناطق قاحلة وشبه قاحلة ومناطق ساحلية وجبلية

 رئيسين مشاركين من بين الخبراء المختارين. فريق الخبراء التقنيين المخصصسيرشح  -4

 لتقنيين المخصصفريق الخبراء امية والتقنية والتكنولوجية إلى المشاركة في رئيس الهيئة الفرعية للمشورة العل ىدعسيُ  -3
 بحكم منصبه.

أن يدعو خبراء آخرين، حسب الاقتضاء، للمساهمة بخبرتهم وتجاربهم  لفريق الخبراء التقنيين المخصص أيضايجوز  -6
 .فريق الخبراء التقنيين المخصصبشأن المسائل المحددة المتعلقة باختصاصات 

يجتمع أيضا في س بأساليب إلكترونية ورهنا بتوافر الموارد، في الأساسأعماله  فريق الخبراء التقنيين المخصصجري سي -7
 بين الدورات.ما خلال فترة  على الأقلمرتين  حضوري، إن أمكن،اجتماع 

عشر،  خامسماعه الينبغي إنشاء فريق الخبراء التقنيين المخصص وبدء عمله فور اعتماده من مؤتمر الأطراف في اجت -8
د قوينبغي أن يقدم تقريرا عن عمله إلى الهيئة الفرعية للتنفيذ والهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية والتكنولوجية في اجتماعات تع

 قبل الاجتماع السادس عشر لمؤتمر الأطراف.

وير من جانب فريق الخبراء التقنيين المخصص، والمُجمعة المؤشرات على النطاق العالمي التي يلزم النظر فيها لمواصلة التط -5الجدول 
 من الإبلاغ الثنائي )نعم/لا( من البلدان من خلال التقارير الوطنية

ملاحظة: تجري مشاركة هذا الجدول مع فريق الخبراء التقنيين المخصص كمؤشر لأنواع المؤشرات الثنائية التي يمكن النظر 
 أو يتُفاوض بشأنه. وتجري مشاركة هذا النص للعلم فقط.فيها. وهذا النص لم يتُفق عليه 

 المؤشر العالمي المنبثق عن الإبلاغ الثنائي -2 الغاية/الهدف -5

 عدد البلدان التي تتمتع بدستور أو تشريع وطني يعترف وينفذ ويرصد الحق ببيئة صحية باء

في  لتحديد المناطق ذات الأهمية العالية للتنوع البيولوجيعدد البلدان التي تستخدم التخطيط المكاني البري والبحري  9
 تخطيط التنمية الوطنية

 عدد البلدان التي تتبنى تشريعات وطنية ذات صلة وتوفر الموارد الكافية لتجنب أو ضبط الأنواع الغريبة الغازية 6
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 المؤشر العالمي المنبثق عن الإبلاغ الثنائي -2 الغاية/الهدف -5

وخطط تكيف وطنية واتصالات التكيف طويلة الأجل  عدد البلدان التي لديها مساهمات محددة وطنيا واستراتيجيات 8
 التي تعكس التنوع البيولوجي

عدد البلدان التي لديها صكوك قانونية لتنظيم استخدام الأنواع البرية والاتجار بها، واحترام الاستخدام العرفي  1
 والمستدام من قبل الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية

 مة الحضرية تشير إلى الإدارة المكانية الخضراء و/أو الزرقاءعدد البلدان التي لديها خطط للاستدا 92
/جيم92 دارية   92أو أطر سياساتية ذات صلة بالهدف  ،عدد البلدان التي تمتلك أطرا تشريعية وا 

عدد البلدان التي لديها أهداف وطنية لإدماج قيم التنوع البيولوجي في السياسات والتشريعات والتخطيط وعمليات  94
مية واستراتيجيات الحد من الفقر وحساباتها على جميع المستويات، والتي تضمن تعميم قيم التنوع البيولوجي عبر التن

دماجها في تقييمات الآثار البيئية  جميع القطاعات وا 

 93عدد البلدان التي اتخذت تدابير قانونية وتشريعية أو تدابير سياساتية لضمان تحقيق الهدف  93

البلدان التي تضع أو تتبنى أو تنفذ أدوات السياسات الهادفة إلى دعم التحول إلى الاستهلاك والإنتاج عدد  96
 (9-9-92المستدامين )مؤشر غاية التنمية المستدامة 

 97عدد البلدان التي لديها القدرات والتدابير القائمة ذات الصلة بالهدف  97

القانونية للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، والمدافعين عن حقوق الإنسان عدد البلدان التي تعترف بالحقوق  22
 البيئية، والنساء، والشباب، والأشخاص ذوي الإعاقة فيما يخص أراضيهم وثقافاتهم وممارساتهم التقليدية

كية للنساء في ملعدد البلدان التي يضمن فيها الإطار القانوني، بما في ذلك القانون العرفي، حقوق متساوية  23
 الأراضي و/أو السيطرة عليها
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 آليات للتخطيط والرصد والإبلاغ والاستعراض -51/6
 إن مؤتمر الأطراف،

 من الاتفاقية، 26و 22و 6المواد  إلىإذ يشير 

ذ يشير أيضا   ،94/24، و94/27، و92/27، و99/92، و92/92و، 92/2، و1/8المقررات  إلىوا 
ذ يشير كذلك  ، الذي سلّم فيه بضرورة تعزيز التنفيذ والالتزامات الأساسية من جانب الأطراف 94/21إلى المقرر وا 

المنصوص عليها في الخطة الاستراتيجية للتنوع  2232لوضع المجتمع العالمي على المسار الصحيح صوب تحقيق رؤية عام 
من الاتفاقية، لا تزال تشكل  26ومشددا على أن التقارير الوطنية، المنصوص عليها في المادة  2222،1-2299وجي البيول

ذ يسلِّم بأن عناصر نهج  عنصرا رئيسيا لاستعراض التقدم المحرز في التنفيذ كجزء من نهج الاستعراض المتعدد الأبعاد، وا 
نبغي أن تكون سليمة من الناحية التقنية، وموضوعية وشفافة وتعاونية وبنّاءة وأن الاستعراض المتعدد الأبعاد بموجب الاتفاقية ي

 تهدف إلى تيسير الجهود المعززة التي تبذلها الأطراف،
ذ  إلى أن الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوجي هي الأداة الرئيسية لتنفيذ الاتفاقية على المستوى يشير وا 

طار كونمينغقارير الوطنية هي الأداة الرئيسية لرصد واستعراض تنفيذ الاتفاقية و الوطني، وأن الت  ،عالمي للتنوع البيولوجيمونتريال ال-ا 
الأبعاد للتخطيط والرصد والإبلاغ والاستعراض بهدف تعزيز تنفيذ اتفاقية التنوع  متعددنهجا معززا  يعتمد -9
طار كونمينغالبيولوجي و   ، يتضمن:ع البيولوجيمونتريال العالمي للتنو -ا 
-ونمينغإطار كالاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوجي، المنقحة أو المحدثة بما يتماشى مع  (أ)

الوطنية التي تم  طار، بما في ذلك الأهدافالإرئيسية لتنفيذ الداة بوصفها الأغاياته وأهدافه و  مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي
 ؛مؤتمر الأطراف في اجتماعه السادس عشرالإبلاغ عنها في شكل موحد من قبل 

والمؤشرات الأخرى حسب  ةالرئيسي المؤشرات، بما في ذلك 2221و 2226 عامي التقارير الوطنية المقدمة في (ب)
 ؛93/3الاقتضاء المعتمدة في المقرر 

لمعلومات الواردة في الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوجي بما في ذلك التحليل العالمي ل (ج)
في  الأطراف نظر فيه مؤتمرسيالذي  مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-إطار كونمينغالوطنية لتقييم المساهمة في  الأهداف
 ؛مؤتمر الأطرافاجتماع لاحق لكل في السادس عشر و  اجتماعه

بما في ذلك  ،مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-إطار كونمينغاض العالمي للتقدم الجماعي في تنفيذ الاستعر  (د)
تماعيه السابع اج فيفيها مؤتمر الأطراف نظر يمصادر أخرى، ل لى التقارير الوطنية وحسب الاقتضاءاستنادا إوسائل التنفيذ، 

 عشر والتاسع عشر؛

 ؛الطوعية استعراضات النظراء (ه)

 ؛الطوعيةالقطرية واختبار منتدى مفتوح العضوية للاستعراضات  لة إنشاءمواص (و)

 ؛وجيمونتريال العالمي للتنوع البيول-إطار كونمينغمعلومات عن التزامات الجهات الفاعلة غير الحكومية تجاه  (ز)

                                                 
 ، المرفق.92/2المقرر  1

https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-10/cop-10-dec-02-ar.pdf#page=6
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توصيات وتقدمها، حسب الضرورة، بهدف في أي الاجتماعات المستقبلية لمؤتمر الأطراف تنظر أن  يقرر -2
 ؛مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-إطار كونمينغأهداف و تحقيق غايات 

متعدد الأبعاد للتخطيط والرصد والإبلاغ والاستعراض بطريقة تيسيرية وغير الالنهج المعزز  تنفيذ أيضا يقرر -2
 ؛عبء لا داعي له على الأطراف، ولا سيما البلدان النامية تدخلية وغير عقابية، مع احترام السيادة الوطنية وتجنب وضع

في جميع الجوانب وعلى جميع مستويات  2الأطراف على تطبيق خطة عمل الاعتبارات الجنسانية يشجع -4
 ؛مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-إطار كونمينغبالتخطيط والتنفيذ والإبلاغ والاستعراض ذات الصلة 

 التخطيط
الإرشادات لتنقيح وتحديث الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوجي الواردة في المرفق  يعتمد -3

 الأول لهذا المقرر؛
من  6إلى الأطراف تنقيح وتحديث استراتيجياتها وخطط عملها الوطنية للتنوع البيولوجي وفقا للمادة  يطلب -6

 البيولوجي مونتريال العالمي للتنوع-إطار كونمينغ، المتسقة مع ول لهذا المقررالألإرشادات الواردة في المرفق ل وتبعا، الاتفاقية
الاجتماع السادس  لولبحتقديمها من خلال آلية غرفة تبادل المعلومات و  وغاياته وأهدافه، بما في ذلك تلك المتعلقة بوسائل التنفيذ

 ؛عشر لمؤتمر الأطراف
لتنوع البيولوجي لمن تقديم استراتيجياتها وخطط عملها المنقحة  الأطراف التي ليست في وضع يمكنها إلى يطلب -7

أهداف ، جميع غايات و حسبما ينطبقلإبلاغ عن الأهداف الوطنية التي تعكس، امؤتمر الأطراف، لالسادس عشر الاجتماع بحلول 
نموذج الإبلاغ المقدم في ل، بما في ذلك تلك المتعلقة بجميع وسائل التنفيذ وفقا مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-إطار كونمينغ
ستراتيجيات لاالخاص باالكامل التقرير السادس عشر لمؤتمر الأطراف قبل تقديم بحلول الاجتماع مستقل كتقرير المرفق الأول 

 وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوجي؛
تكميلية ال المؤشراتو  التكوينيةمؤشرات ال التي تكملهالمؤشرات الرئيسية، جميع الأطراف على استخدام ا يحث -8

وطنية في عمليات التخطيط الوطنية ذات الصلة، بما في ذلك الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع المؤشرات غيرها من الو 
 الوطنية؛ هاالبيولوجي، وفقا لظروف

 خطط العمل الوطنية المنقحة أو المحدثة للتنوع البيولوجيالأطراف على اعتماد الاستراتيجيات و  يشجع -1
للتنمية  نيةالوطأو أدوات قانونية وتعميمها )أو عناصر منها( في الاستراتيجيات والخطط الأوسع نطاقا، مثل الخطط /كسياسات و

 ،ن القطاعاتالقطاعية والمشتركة بيالمستدامة، وخطط التنمية الوطنية، واستراتيجيات الحد من الفقر وغير ذلك من الخطط الوطنية 
 ؛بما يتماشى مع الظروف والأولويات الوطنية

 الإبلاغ
 مشروع ما في ذلك، بالثانيفي المرفق  ينالمبادئ التوجيهية للتقريرين الوطنيين السابع والثامن الوارد يعتمد -92

 نموذج الإبلاغ؛
وتقريرها الوطني الثامن  2226شباط /فبراير 28بحلول  ةالسابع ةريرها الوطنياإلى الأطراف أن تقدم تق يطلب -99

من الاتفاقية، باستخدام النموذج الوارد  26للتمكين من إعداد الاستعراضات العالمية، وفقا للمادة  2221حزيران /يونيه 22بحلول 

                                                 
 ، المرفق.93/99المقرر  2
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رها الوطنية إعداد وتقديم تقاريفي  التي تواجهها الأطراف من البلدان النامية التحديات المحددةب ، مع الاعتراففي المرفق الثاني
 ؛في الوقت المناسب والحاجة إلى تعزيز التعاون الدولي لدعمها وفقا لذلك

مع عمليات الإبلاغ الأخرى، بما في ذلك أهداف التنمية على التعاون عند الاقتضاء،  الأطراف يشجع -92
ل بما في ذلك باستخدام أداة نموذجية للإبلاغ عن البيانات مثالمستدامة وتقارير الاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف ذات الصلة، 

 على أساس طوعي؛ DARTالأداة 

سئلة وأن تقدم ردودا على الأ في تقاريرها الوطنية المؤشرات الرئيسية جميع الأطراف أن تستخدم إلى يطلب -92
، 93/3ي المقرر المعتمد ف للتنوع البيولوجي مونتريال العالمي-إطار كونمينغ رصدعلى النحو المبين في إطار  التي تشمل نعم/لا

فر المرونة فيها ومؤشرات وطنية أخرى تو أيضا مدرجة التكميلية المؤشرات الو  ةختياريالا اتمكونال، حسب الاقتضاء، هاكملوالتي ت
والحاجة إلى بناء  جاهزة الآن، علما بأن جميع المؤشرات ليست النامية ، ولا سيما البلدانهذه الفقرة للبلدانل التدريجي تنفيذالفي 

 القدرات وتنميتها فيما يتعلق بالمؤشرات الرئيسية؛

لا و ، 91 والهدف الغاية دالالأطراف إدراج معلومات نوعية، بالإضافة إلى المعلومات الكمية عن  إلى يطلب -94
 سيما فيما يتعلق بتوفير وسائل التنفيذ؛

 الاستعراض

إجراء مؤتمر الأطراف، في كل من الاجتماعات اللاحقة لوفي  السادس عشر، اجتماعهأن ينظر في  يقرر -93
ع مونتريال العالمي للتنو -إطار كونمينغلتقييم المساهمة في من هذا المقرر،  7و 6الفقرتين عملا بتحليل عالمي للمعلومات الواردة 

 ؛البيولوجي
، البيولوجي مونتريال العالمي للتنوع-كونمينغإطار إجراء استعراض عالمي للتقدم الجماعي في تنفيذ  أيضا يقرر -96

ادر استنادا إلى التقارير الوطنية، وحسب الاقتضاء، مص السابع عشر والتاسع عشر اجتماعيهبما في ذلك وسائل التنفيذ، في 
 ؛لمعلوماتأخرى ل

 96 تكليف الهيئة الفرعية للتنفيذ بوضع الإجراءات الملموسة للاستعراض العالمي المذكور في الفقرة كذلك يقرر -97
عداد الاستعراض لينظر فيه  استخدام المؤشراتبشأن ، بما في ذلك أعلاه  في اجتماعه السادس عشر؛ مؤتمر الأطرافوا 

 ،والعشرين الخامساجتماعها  في ،أن تقدم يةالفرعية للمشورة العلمية والتقنية والتكنولوج الهيئةإلى  يطلب -98
لمي المذكور في بها في الاستعراض العا الاسترشادبشأن المدخلات العلمية والتقنية والتكنولوجية ذات الصلة التي ينبغي المشورة 
 ؛فيها الهيئة الفرعية للتنفيذ لكي تنظر 96 الفقرة

في أي توصيات إضافية  96و 93في الفقرتين اردة مؤتمر الأطراف على أساس المدخلات الو ينظر أن  يقرر -91
-ينغإطار كونمأهداف غايات و بهدف تحقيق في الاجتماعات المقبلة لمؤتمر الأطراف، ، حسب الاقتضاء، أي توصيات قدميو 

 ؛مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي

نفيذ عمليات التنقيح والتتأخذ نتائج الاستعراضات العالمية في الحسبان في يمكن أن بأن الأطراف  يسلم -22
المستقبلية لاستراتيجياتها وخطط عملها الوطنية للتنوع البيولوجي، بما في ذلك توفير وسائل التنفيذ للأطراف من البلدان النامية، 

 ؛بهدف تحسين الإجراءات والجهود، حسب الاقتضاء

نظيم الأطراف إلى النظر في تلمؤتمر والتاسع عشر السابع عشر ين الأطراف التي تستضيف الاجتماع يدعو -29
 ؛مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-إطار كونمينغمناقشة رفيعة المستوى بشأن استعراض التقدم المحرز في تنفيذ 
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 التعاون وأوجه التآزر وأصحاب المصلحة
م في التنفيذ تسهوف بأن الاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف الأخرى ذات الصلة بالتنوع البيولوجي س يسلم -22

 لاياتها وأولوياتها؛بما يتفق مع و  مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-كونمينغ طارلإفيما يتعلق بالعناصر ذات الصلة أو المقابلة 
 الأطراف على ما يلي: يشجع -22
ت ذات الصلة ، الإجراءاالوطنية للتنوع البيولوجي وتقاريرها الوطنيةأن تدرج في استراتيجياتها وخطط عملها  أ()

 لتنفيذ الالتزامات والتوصيات بموجب كل من الاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف المتعلقة بالتنوع البيولوجي والتي هي طرف فيها؛
، حسب الاقتضاء، بتيسير المشاركة والتنسيق فيما بين نقاط الاتصال للاتفاقات البيئية المتعددة أن تقوم ب()
 واتفاقيات ريو؛لة ذات الص الأخرى الأطراف

شراك النساء والشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية والشباب ومنظمات  أن تُمكّن ج() المشاركة الكاملة والفعالة وا 
المجتمع المدني والأوساط الأكاديمية والقطاع الخاص وجميع مستويات الحكومة وأصحاب المصلحة من جميع القطاعات الأخرى 

إعداد التقريرين  يف العمل الوطنية للتنوع البيولوجي وكذلك ططوخ اتوتنفيذ الاستراتيجي وضعذات الصلة، في جميع مستويات 
 الوطنيين السابع والثامن؛

لشعوب الأصلية ل 3المشاورات من أجل الحصول على الموافقة الحرة والمسبقة والمستنيرةالتأكد من إجراء  د()
لوطنية للتنوع ا ات وخطط العملستراتيجيالاتحديث وتنقيح  في اومشاركته اانخراطهلدى والمجتمعات المحلية، حسب الاقتضاء، 

 ا؛التي قد تؤثر عليه ذات الصلة التدابيروالأهداف الوطنية فيما يتعلق بالبيولوجي 
-مينغإطار كونالأطراف والحكومات الأخرى إلى التعاون على المستويين الإقليمي والدولي في تنفيذ  يدعو -24

 ؛مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي
اهم الطوعية للجهات الفاعلة غير الحكومية والتي تس الالتزاماتبعناصر الإبلاغ الرئيسية لتقاسم يحيط علما  -23

، والتي ستُدرج في المنصة الإلكترونية لخطة العمل من شرم الشيخ إلى مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-إطار كونمينغفي 
 كونمينغ ومونتريال من أجل الطبيعة والناس؛

الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، والحكومات دون الوطنية، والمدن والسلطات المحلية الأخرى، يدعو  -26
والمنظمات الحكومية الدولية، والاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف الأخرى، والمنظمات غير الحكومية، والنساء، والشباب، 

قطاعات المتعلقة بالتنوع البيولوجي أو المعتمدة عليه إلى أن تضع، على ومنظمات البحوث، ودوائر الأعمال والمال وممثلي ال
طار كو أساس طوعي، الالتزامات التي تساهم في تحقيق الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوجي  مونتريال -ونمينغا 

 من أجل كونمينغ ومونتريالن شرم الشيخ إلى ، وتقاسمها من خلال المنصة الإلكترونية لخطة العمل مالعالمي للتنوع البيولوجي
 الطبيعة والناس؛

 وسائل التنفيذ

المنظمات ذات الصلة و من الاتفاقية، ويدعو الحكومات الأخرى  29و 22إلى الأطراف، وفقا للمادتين  يطلب -27
لعالمي للتنوع مونتريال ا-إطار كونمينغمتعدد الأبعاد لتخطيط التقدم الدعم المالي والتقني للتمكين من تنفيذ النهج المعزز  أن

                                                 
يرة" أو "الموافقة تنستشير الموافقة الحرة والمسبقة والمستنيرة إلى المصطلحات الثلاثية "الموافقة المسبقة والمستنيرة" أو "الموافقة الحرة والمسبقة والم 3

 والمشاركة".
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ى وجه وعلللأطراف من البلدان النامية، ، ولا سيما ورصده والإبلاغ عنه واستعراضهالموصوف في هذا المقرر  البيولوجي
 الدول الجزرية الصغيرة النامية؛و  أقل البلدان نمواالخصوص 

الوطنية ذات الصلة إلى دعم الأطراف في تحديث المنظمات الدولية أو الإقليمية أو دون الإقليمية أو يدعو  -28
وتنقيح الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوجي وفي إعداد التقارير الوطنية، بما في ذلك من خلال توفير البيانات 

 ذات الصلة، ودعم تنفيذ إطار الرصد، والمعلومات وأنشطة تنمية القدرات؛

أن تدعم تشغيل النهج المعزز المتعدد الأبعاد بشأن التخطيط والرصد والإبلاغ الأمينة التنفيذية  إلىيطلب  -21
 من هذا المقرر، بما في ذلك، حسب الاقتضاء، من خلال ما يلي: 9والاستعراض الوارد في الفقرة 

 دعم تنفيذ المبادئ التوجيهية الواردة في المرفقين الأول والثاني لهذا المقرر؛ (أ)

ذا المقرر لهأو تجريب النموذج الوارد في المرفق الثاني /و وضعفي مواصلة نفيذ دعم الهيئة الفرعية للت (ب)
 وشفافة؛ شمولية، عند الحاجة وبطريقة الحكوميةوالعناصر الأساسية للإبلاغ من جانب الجهات الفاعلة من غير 

لاستعراض جل امن أوتجريب طريقة عمل منتدى مفتوح العضوية  وضعدعم الهيئة الفرعية للتنفيذ في مواصلة  (ج)
 القطري الطوعي، والذي قد يشمل عمليات استعراض بمساعدة الخبراء؛

مواصلة تطوير أداة الإبلاغ عبر الإنترنت الخاصة بالتقارير الوطنية على آلية غرفة تبادل المعلومات في  (د)
 الاتفاقية؛

 عبر الإنترنت؛ اتتطوير أداة تتبع القرار  مواصلة (ه)

امات الجهات الفاعلة غير الحكومية، بما في ذلك الإبلاغ الطوعي عبر الإنترنت آلية لتتبع التز  إنشاءمواصلة  (و)
 من أجل الطبيعة والناس؛ ومونتريال شرم الشيخ إلى كونمينغمن وفقا لخطة عمل 

تيسير الاستخدام الطوعي للأدوات المعيارية الخاصة بالإبلاغ عن البيانات، من قبيل أداة الإبلاغ عن البيانات  (ز)
DaRT))؛ 

 من هذا المقرر 96المذكور في الفقرة  للاستعراض العالميتجميع آراء الأطراف بشأن الإجراءات الملموسة  (ح)
 ؛هذه الإجراءات وضعدعم الهيئة الفرعية للتنفيذ في ل

 شفافة؛ بطريقةمن هذا المقرر  96و 93في الفقرتين تنسيق إعداد المدخلات المشار إليها  (ط)

ذوي الصلة لتوفير أنشطة بناء القدرات الضرورية وتنميتها وغير ذلك من أشكال التنسيق والتعاون مع الشركاء  (ي)
 دعم، ولا سيما للبلدان النامية من أجل تحسين التخطيط والرصد والإبلاغ والاستعراض؛

لمبادرات ا إلى، بما في ذلك من صندوق اليابان من أجل التنوع البيولوجي بالمساهمات المالية والعينية يرحب -22
 الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوجي، ويدعو الجهات المانحة تنقيحلتي تهدف إلى المساهمة في دعم تحديث أو ا

طار إأموال لدعم التخطيط والرصد والإبلاغ والاستعراض لدعم تنفيذ  إتاحةوالحكومات والوكالات المتعددة الأطراف والثنائية إلى 
 نظم إدارة المعلومات والرصد الوطنية.وتعزيز تطوير ل، بما في ذلك لمي للتنوع البيولوجيمونتريال العا-كونمينغ
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 المرفق الأول
إطار  للمواءمة معالاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوجي تحديث أو  لتنقيحإرشادات 

 مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-كونمينغ
وجي على الأداة الرئيسية لتنفيذ اتفاقية التنوع البيول يالعمل الوطنية للتنوع البيولوجي هالاستراتيجيات وخطط تعد  -5

 لتابعةا آلية التخطيط والرصد والإبلاغ والاستعراض المعززة مكونا رئيسيا من مكونات شكلالمستوى الوطني. ومن المتوقع أن ت
الاستراتيجيات  أو تحديث تنقيح الوثيقة إرشادات بشأنهذه تقدم و . يولوجيمونتريال العالمي للتنوع الب-إطار كونمينغبشأن للاتفاقية 

مع  هذه الإرشادات وتتماشى. مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-إطار كونمينغ في ضوءوخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوجي 
بشأن مختلف جوانب الاستراتيجيات وخطط العمل مؤتمر الأطراف الصادرة عن ل المقررات السابقة مّ كتُ من الاتفاقية و  6المادة 

في الاعتبار  وتأخذ هذه الإرشادات(. 92/2من المقرر  2، والفقرة 1/8المقرر  من 8الفقرة  الوطنية للتنوع البيولوجي )ولا سيما
وتعميم السلامة الأحيائية والحصول وتقاسم المنافع في الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع  لدمج الموجهةالدعوات  اأيض

مؤتمر الأطراف في الاتفاقية ومؤتمر الأطراف العامل كاجتماع للأطراف في بروتوكول ل ذات الصلة مقرراتالالبيولوجي عملا ب
 ،بروتوكول ناغويا بشأن الحصول وتقاسم المنافعفي تماع للأطراف ومؤتمر الأطراف العامل كاج الأحيائية للسلامة قرطاجنة

 4حسب الاقتضاء.

ن في ظلها يمك جامعةإلى الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوجي على أنها عملية  أن يُنظر ينبغيو  -1
 هاورصد هافيذوتن المي للتنوع البيولوجيمونتريال الع-إطار كونمينغبجميع الأهداف والإجراءات الوطنية ذات الصلة لتخطيط ال
علن من خلالها الأداة الرئيسية التي تحدد وت الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوجيوتعد  .عزيزهاوت استعراضهاو 

ميع مستويات جعلى  جميع القطاعات الحكومية تشمل وينبغي أن وغاياته وأهدافه. الأطراف مساهمتها الوطنية في تحقيق الإطار
تسهل  وأن المجتمع على نطاق ، والشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، والنساء والشبابوجميع أصحاب المصلحة الحكومات
 اوالتزامه امختلف الجهات الفاعلة، وتحقيق ملكيته شواغللضمان تنسيق الأهداف والإجراءات والنتائج المتوقعة، ومعالجة  إشراكهم
ات ير الاتفاقأوجه التآزر والتخطيط عب الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوجيوينبغي أن تعزز  التنفيذ. تجاه

عملية  ينبغي أن تحظىبالإضافة إلى ذلك، و  5.البيئية المتعددة الأطراف الأخرىالأخرى المتعلقة بالتنوع البيولوجي والاتفاقات 
ين الوزارات والتكامل ب فيما التنسيق كفلدعم سياسي رفيع المستوى، وتبنوع البيولوجي الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للت

 وتيُسّر التنفيذ. ، عموديال

 التنفيذ. عطيلتالاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوجي أو تحديثها حسب الحاجة دون  تنقيحينبغي و  -1

أو تحديث الاستراتيجيات وخطط  تنقيحأن يقرر كل طرف ذاتيا  من الاتفاقية، ينبغي 29و 22و 6و 2وفقا للمواد و  -1
، داف الوطنية المقابلة، بما في ذلك الأهمونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-إطار كونمينغمع  لتتواءمالعمل الوطنية للتنوع البيولوجي 

 ظروفه وقدراته الخاصة.وفقا ل

فيذ الوطنية للتنوع البيولوجي زيادة الجهود والإجراءات، وتحسين التن ينبغي أن تعزز وتدعم الاستراتيجيات وخطط العملو  -1
والاتساق بمرور الوقت، بطريقة تعاونية ومرنة، وضمان المسؤولية والشفافية في المعلومات المتعلقة بالأهداف الوطنية التي 

                                                 
 .I/8-NPو I/7-NPو، I/6-NPو، VIII/15-CPو، VII/5-BSو، 94/29 اتالمقرر  4
لاستراتيجيات وخطط اإلى الأطراف تعميم تنفيذ اتفاقيتها في  تيلاحظ أن عددا من الاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف المتصلة بالتنوع البيولوجي قد طلب 5

 (.XIII.5لاتفاقية الأنواع المهاجرة، قرار رامسار  98-8)مثل القرار للتنوع البيولوجي العمل الوطنية 
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المتعلقة معلومات ال، بما في ذلك لبيولوجيمونتريال العالمي للتنوع ا-إطار كونمينغأهداف و تعكس، حسب الاقتضاء، جميع غايات 
 الاتفاقية.من  الصلة مواد ذاتالوسائل التنفيذ للبلدان النامية، ولا سيما أقل البلدان نموا والدول الجزرية الصغيرة النامية، تمشيا مع ب

-طار كونمينغإالمنقحة أو المحدثة بعد اعتماد  الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوجي ينبغي أن تتضمن -1
ط العمل الاستراتيجيات وخطجدوى من العناصر المشتركة من أجل ضمان  التالية مجموعةال مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي

الرئيسي بوصفها ها ر في تعزيز آلية التنفيذ والرصد والإبلاغ والاستعراض، مع الاحتفاظ بمرونتها ودو  الوطنية للتنوع البيولوجي
 :أدوات تنفيذ وطنية

 بيولوجيمونتريال العالمي للتنوع ال-إطار كونمينغالأهداف الوطنية التي تتناول أو تساهم في كل غايات وأهداف  )أ(
 فقد ترغب بعض الأطراف في تمييز الأهداو وتضمن المواءمة الوثيقة حيثما أمكن، مع مراعاة توافر الموارد ووسائل التنفيذ. 

والإجراءات التي سيتم تنفيذها بموارد محددة بالفعل عن تلك التي لن تكون قادرة على تحقيقها أو تنفيذها إلا إذا توفرت موارد 
تستفيد الأهداف الوطنية من الالتزامات التي تم التعهد بها بموجب العمليات الحكومية الدولية الأخرى،  ويمكن أنإضافية. 

 ؛عددة الأطراف ذات الصلة، بما في ذلك اتفاقيات ريومتالوالاتفاقات البيئية 

إجراءات وسياسات وبرامج محددة مصممة لتحقيق الأهداف الوطنية والمساهمة في الغايات والأهداف العالمية،  )ب(
لى جنب إ هذه الإجراءات جنبا عملية وضعسير تأن  وينبغيبما في ذلك الجوانب المكانية والزمانية والمالية، حسب الاقتضاء. 

. تهات وتنميبناء القدراخطط خطط التمويل الوطنية، أو الأدوات المماثلة، بالإضافة إلى  وضعمع تحديد فجوات التمويل والقدرات و 
 وينبغي أن يشمل ذلك توفير التمويل ووسائل التنفيذ الأخرى؛

لعمل الوطنية لاستراتيجيات وخطط االوطني: أثناء تنقيح أو تحديث ا المستوىوالتقييم على  الاستعراضالرصد و  )ج(
طنية الأخرى المؤشرات التكميلية والمؤشرات الو المؤشرات الفرعية و للتنوع البيولوجي، ينبغي استخدام المؤشرات الرئيسية وكذلك 

ع مراعاة م مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-إطار كونمينغأهداف و تتبع المساهمات نحو غايات لالاقتضاء، بما في ذلك  حسب
عن  الوكالات ذات الصلة المسؤولة تحدد الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوجي ويمكن أنالظروف الوطنية. 

 ات.تنمية القدر من حيث تطوير هذه المؤشرات، وأي احتياجات  إلى مواصلةجمع البيانات وتجميع هذه المؤشرات، وأي حاجة 
ن أو تحديث الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوجي، يمك لتنقيحمن أجل تقليل الوقت والموارد المطلوبة و  -7

ن يأخذ هذا أوينبغي وأهدافها مع الإطار الجديد.  للتنوع البيولوجي القائمةتقييم مواءمة الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية 
، وفعالية لقائمةاالتنفيذ، والغايات والأهداف والمؤشرات في فجوات الوف الوطنية، عناصر مثل التقييم في الاعتبار، وفقا للظر 

أو نظم وفجوات معرفية(، والسياسات القطاعية والمشتركة بين /الرصد )بما في ذلك أي بيانات و نظمالإجراءات السابقة، و 
ة ركة أصحاب المصلحة والشعوب الأصلية والمجتمعات المحليكيفية مشالوالتمويل ووسائل التنفيذ الأخرى، وتقييم  ،القطاعات

الوطنية للتنوع  هاعمل وخطط هابتحديد جوانب أو مكونات استراتيجياته العملية سمح هذتسو والتنفيذ.  التنقيحوالنساء والشباب في 
 تحديث في ضوء إطار العمل الجديد.الأو  التنقيحالتي تحتاج إلى  البيولوجي

وخطط  هايجياتاسترات استعراضالقيم المختلفة لتنقيح أو تحديث وتنفيذ و  نظمأن تأخذ في الحسبان يمكن للأطراف و  -8
ة الرئيسية ن عن الوزارات الحكوميو يشمل ذلك آلية تنسيق وطنية، بما في ذلك ممثل ويمكن أنالوطنية للتنوع البيولوجي.  هاعمل

تصال الاقاط والتنوع البيولوجي، ون المنظور الجنسانيالوطنية المعنية بوالسلطات الأخرى على جميع المستويات، ونقاط الاتصال 
 تفاقيات ذات الصلةلالوناغويا، ونقاط الاتصال الوطنية  قرطاجنةالمعارف التقليدية، ونقاط الاتصال الوطنية لبروتوكولي المعنية ب
البيانات،  مثلو المعاهد الإحصائية الوطنية وغيرهم من حامليلتنوع البيولوجي واتفاقيات ريو وأهداف التنمية المستدامة، ومالمعنية با

النسائية، ومجموعات الشباب، ومجتمع الأعمال  مجموعاتوالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، والمنظمات غير الحكومية، وال
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التنوع بمثلو القطاعات ذات الصلة المنظمات الدينية، ومو المالي، والأوساط العلمية، والأوساط الأكاديمية، المجتمع التجارية و 
 وأصحاب المصلحة. ، ون بوجه عام، والمواطنيهالبيولوجي أو المعتمدة عل

فيذ للاتفاقيات للتنوع البيولوجي وآليات التخطيط والتن ةالعمل الوطني طوخط اتينبغي تحديد أوجه التآزر بين الاستراتيجيو  -9
ريو وغيرها من الاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف ذات الصلة وأهداف التنمية الأخرى المتعلقة بالتنوع البيولوجي واتفاقيات 

 . المستدامة والاستفادة منها لتحقيق أقصى قدر من الكفاءة والاتساق

و تحديث أ لتنقيح اللازمة مصدرا مفيدا للمعلومات من غير الحكومات الجهات الفاعلة التزامات وقد تكون المعلومات عن -51
فها الوطنية، قد تُدرج الأطراف هذه الالتزامات في أهدافبالإضافة إلى ذلك، و للتنوع البيولوجي.  ةالعمل الوطني طوخط اتيالاستراتيج
 .الوطنية لظروفبما يناسب االحكومة الوطنية،  غير من عن الجهات الفاعلةتصدر كالتزامات منفصلة  أن تحتفظ بهاأو يمكن 

 التزامات الجهات الفاعلة غير الحكومية.وينبغي تجنب ازدواجية حساب 

-إطار كونمينغتنفيذ  تجاه 6كجزء من الاستراتيجيات والخطط الوطنية للتنوع البيولوجي الأهداف الوطنية لعرضنموذج 
 مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي

 الأهداف الوطنية

 5الهدف الوطني 

 الاسم الكامل/عنوان الهدف الوطني

 

 

_____________________ 

 

 

الأهداف الغايات و المواءمة مع 
 العالمية

 الغاية ألف ☐

 الغاية باء ☐

 الغاية جيم ☐

 الغاية دال ☐

 9الهدف العالمي  ☐

 2الهدف العالمي  ☐

... 

☐ .... 

الظروف التمكينية و/أو العناصر  ☐
الأخرى غير المستهدفة في إطار 

مونتريال العالمي للتنوع -كونمينغ
 )يرجى التحديد(البيولوجي 

 

 

 

 

 درجة المواءمة

 منخفضة ☐متوسطة  ☐عالية  ☐

 منخفضة ☐متوسطة  ☐عالية  ☐

 

☐ ... 

 

 

و أ الغاية، بما في ذلك جوانب التوضيح
 (اختياريالهدف التي تمت تغطيتها )

 

 

 

 

 ملاحظات

يتعين تكرار هذا الجدول 
لكل هدف من الأهداف 

 .الوطنية
يرجى التحقق من جميع 
الأهداف الوطنية ذات 
الصلة وبيان درجة 

مع الأهداف  مواءمتها
 .العالمية
يغطي جميع عالية = 
 الهدف العالمي؛ عناصر

= يغطي معظم  ةمتوسط
 عناصر الهدف العالمي؛

= يغطي  ةمنخفض
عنصرا واحدا على الأقل 

الهدف عناصر من 
 العالمي

                                                 
 ستخدم أيضا في نموذج الإبلاغ الوطني.هذه المعلومات من خلال أداة الإبلاغ على الإنترنت وستُ  ستُجّع 6
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 تخذ في مجال السياساتيرجى بيان التدابير أو الإجراءات الرئيسية التي ستُ  

 )اختياري(لتحقيق هذا الهدف الوطني. 

 

 

 

 

 

 المؤشرات التي ستستخدم لرصد هذا الهدف الوطني 

 المؤشرات الرئيسية

 (القائمة المنسدلة للمؤشرات الرئيسية للأهداف العالمية المشار إليها أعلاه)

☐  

☐  

☐ 

 المؤشرات التكوينية

 (ة للأهداف العالمية المشار إليها أعلاهتكوينيالقائمة المنسدلة للمؤشرات ال)

☐  

☐  

☐ 

 المؤشرات التكميلية

 (للأهداف العالمية المشار إليها أعلاه التكميليةالقائمة المنسدلة للمؤشرات )

☐  

☐  

☐ 
 المؤشرات الوطنية الأخرى

☐ __________________________ 

☐ __________________________ 

☐ __________________________ 

… 

 

 (اختياريالتزامات الجهات غير الحكومية ) 

 بإدراج الالتزامات غير الحكومية نحو الهدف الوطني:قم 
 

 

هل توجد أي تداخلات أو روابط بين هذا الهدف الوطني والأهداف أو الالتزامات 
 مونتريال العالمي-طار كونمينغلإجهات فاعلة غير حكومية لالمقدمة كالتزامات 
 للتنوع البيولوجي؟

صف في هذا و من المهم 
كيف تشرك  الإدخال

المبادرة الحكومة الوطنية 
سيتم و . والجهات الأخرى
 الإطاراستخدام هذا 

 لتقليل العد المزدوج.
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 (الجهات) الجهةلتزام )الالتزامات( و إذا كانت الإجابة "نعم"، يرجى الإشارة إلى الا
 .الفاعلة

 

 

 

 

 وسائل التنفيذ والحواجز التي تعترض التنفيذ )اختياري( 

ت هناك حاجة إلى وسائل إضافية للتنفيذ من أجل بلوغ هذا يرجى بيان ما إذا كان
 .الهدف الوطني

 هناك حاجة إلى وسائل تنفيذ إضافية ☐

 يرجى التوضيح:

 

 

 وسائل التنفيذ متاحة ☐

 أخرى _______________________________________ ☐

 توضيح إضافي

 

 

 

 

 

 العالمية الأهداف/الغايات

الهدف )الأهداف( الوطنية المساهمة  العالمية والأهداف الغايات
 في تحقيق هذا الهدف العالمي

عناصر الأهداف العالمية التي تعالجها 
 الأهداف الوطنية

 ملاحظات

الغاية العالمية أو الهدف 
 العالمي

 )الاسم بالكامل/العنوان( 

 

قائمة توضع تلقائيا من مدخلات )
 (الطرف في جدول الأهداف الوطنية

يجب تكرار هذا الجدول لكل  (حرنص )
 عالمي وهدف غاية

مطلوب لكل هدف من  ردال
 الأهداف العالمية

 أو الهدف العالمي الغاية العالميةالمؤشرات المستخدمة لتقييم  

تم ملؤه مسبقا من المؤشرات المدرجة في مدخلات الطرف في جدول الأهداف ي)
 الوطنية(

بة كانت الإجاذا إهل هناك فترة مرجعية وهدف وطني يتعلق بالمؤشر الرئيسي؟ 
 نعم،

ي ينبغأنه  تجدر الإشارة إلى
المؤشر الرئيسي لكل  إدراج
أو هدف في قائمة  غاية

المؤشرات وربطه بهدف 
 وطني ذي صلة.
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 العالمية الأهداف/الغايات

 ( ____________________________اختياري) يرجى التوضيح

 

 المرفق الثاني

 7الإرشادات ومسودة النموذج الخاص بالتقريرين الوطنيين السابع والثامن

من الاتفاقية من الأطراف تقديم تقارير وطنية إلى مؤتمر الأطراف عن التدابير المتخذة لتنفيذ الاتفاقية  26تقتضي المادة  -9
 22و 2226فبراير/شباط  28السابعة والثامنة بحلول ومدى فعاليتها في تحقيق أهداف الاتفاقية. ويتعين تقديم التقارير الوطنية 

، على التوالي. وبالنظر إلى الوقت اللازم لإعداد تقرير وطني والموافقة عليه وتقديمه، تُشجع الأطراف على 2221يونيو/حزيران 
 البدء في إعداد تقاريرها الوطنية قبل الموعد النهائي بوقت طويل.

مونتريال العالمي للتنوع -ة السابعة والثامنة تقييما للتقدم المحرز في تنفيذ إطار كونمينغوينبغي أن توفر التقارير الوطني -2
البيولوجي، بما في ذلك التقدم المحرز نحو تحقيق الأهداف الوطنية في الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوجي، 

 في تنفيذ هذا الإطار، باستخدام أحدث البيانات والمعلومات المستمدة ، وتقدم الأطرافالإطارفي ضوء كما تم تنقيحها أو تحديثها 
من المصادر الملائمة، بما في ذلك المؤشرات الرئيسية، علاوة على المؤشرات التكوينية والمؤشرات التكميلية والمؤشرات الوطنية 

لوطنية يثة للتنفيذ الوطني أو التقييمات االأخرى، حسب الاقتضاء. ويمكن أن تتضمن المصادر الأخرى أيضا أية استعراضات حد
الأخرى، ولا سيما أي استعراض لتنفيذ الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوجي التي توفر أساسا لتطوير الطموحات 

. ويمكن للأطراف ارطالإأو الأهداف الوطنية، و/أو تنقيح أو تحديث الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوجي لتنفيذ 
 لاستعراضاتايمكن أيضا استخدام التقارير أو أيضا أن تستخدم المعلومات المتوفرة من التقارير الوطنية السابقة، كما هو ملائم. و 

قدم تالوطنية المقدمة بموجب الاتفاقيات ذات الصلة وفيما يتعلق بأهداف التنمية المستدامة كمعلومات مهمة لتقييم ال الإبلاغاتأو 
 .الإطارالمحرز في تنفيذ 

لحاقا بالمقرر  -2 ، الذي قرر فيه مؤتمر الأطراف تقديم التقارير التالية بموجب الاتفاقية وبروتوكوليها بالتزامن، 94/27وا 
ة يينبغي أن تقوم الأطراف بإشراك نقاط الاتصال الوطنية لبروتوكولي قرطاجنة وناغويا )إذا كانت مختلفة عن نقطة الاتصال الوطن

 الأولية للاتفاقية( في إعداد التقرير الوطني. وينبغي إشراك نقاط الاتصال الوطنية للاتفاقيات المتعلقة بالتنوع البيولوجي واتفاقيات
ريو، وكذلك نقاط الاتصال الوطنية المعنية بأهداف التنمية المستدامة والاتفاقيات الدولية والإقليمية الأخرى ذات الصلة في إعداد 

 ير الوطني.التقر 

نفيذ الأهداف مساهماتهم في ت هينبغي إشراك أصحاب المصلحة المعنيين في إعداد التقرير الوطني ويمكن أن يدرجوا فيو  -4
طار كونمينغو الوطنية، والاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوجي  تحديد وينبغي . مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-ا 

 لفاعلة غير الحكومية بوضوح، حيثما أمكن ذلك.مساهمات الجهات ا

 هيكل وشكل التقريرين الوطنيين السابع والثامن واستخدام التقارير

ئلة محددة شكلا موحدا يحتوي على أسإعداد التقريرين الوطنيين السابع والثامن، يستخدم كل قسم من التقرير  لتيسير -3
جابات محتملة يمكن الاختيار من بينها، أو طلب ات محددة للحصول على معلومات جوهرية. وهناك أيضا مساحة لتقديم معلومات وا 

                                                 
 .وطني السابعإعداد التقرير ال منالتقرير الوطني الثامن إذا لزم الأمر بناء على الخبرات والدروس المستفادة الإرشادات والشكل الخاصين بيمكن تعديل  7
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صلة حيث مواقع الويب والمنشورات ذات البروابط وينبغي توفير . سردية لدعم الإجابات المقدمة بشكل أكبر بأسلوب دقيق ومركز
ومات هذه المعل إدراجيقلل الحاجة إلى  معلومات إضافية، بما في ذلك البيانات الوصفية للمؤشرات، مما الاطلاع علىيمكن 

 مباشرة في التقرير الوطني.

 التقريران الوطنيان السابع والثامن على خمسة أقسام:ويحتوي  -6

 نظرة عامة موجزة على عملية إعداد التقرير؛ القسم الأول

طار إحالة الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية المنقحة أو المحدثة للتنوع البيولوجي في ضوء  القسم الثاني
 ؛مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-كونمينغ

 8تقييم التقدم المحرز نحو الأهداف الوطنية؛ القسم الثالث

 ؛العالمي للتنوع البيولوجيمونتريال -إطار كونمينغتقييم التقدم المحرز نحو غايات وأهداف  القسم الرابع

طار كونمينغالاستنتاجات بشأن تنفيذ الاتفاقية و  القسم الخامس  ؛مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-ا 

المعلومات المطلوبة في المقررات ذات الصلة التي اعتمدها مؤتمر الأطراف في اجتماعه الخامس  المرفق
 عشر.

السادس عشر لمؤتمر لأطراف لتوفير مزيد من الإرشادات والتوضيحات بشأن  وسيتاح دليل موارد قبل انعقاد الاجتماع -7
المعلومات المحتملة لإعداد التقريرين الوطنيين السابع والثامن. وسيتم تطوير أو استخدام الشكل، يحتوي على روابط بمصادر 

 س عشر لمؤتمر الأطراف لدعم إعداد التقارير.تعزيز المواد والأدوات الداعمة الأخرى، حسب الحاجة، قبل انعقاد الاجتماع الساد

 استخدام المؤشرات للرصد والإبلاغ

جميع المؤشرات الرئيسية والأسئلة المتعلقة بالمؤشرات الثنائية على النحو المبين  عنيسمح النموذج بتوفير معلومات  -8
 التكوينيةمعلومات عن المؤشرات  إدراجكما يتضمن خيار  9.مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-إطار كونمينغفي إطار رصد 

 .يولوجيمونتريال العالمي للتنوع الب-إطار كونمينغمشار إليه في إطار رصد على النحو الوالتكميلية وكذلك المؤشرات الوطنية 

 أهداف التنمية المستدامةفيما يتعلق بتعزيز أوجه التآزر في الإبلاغ بموجب الاتفاقيات المتعلقة بالتنوع البيولوجي واتفاقيات ريو و 

ة ما أن الأداالتابعة لاتفاقية التنوع البيولوجي. ك Biolandتُشجع الأطراف على استخدام آلية غرفة تبادل المعلومات/أداة  -1
متاحة أيضا  ةللإبلاغ عن البيانات الخاصة بالاتفاقات البيئية متعددة الأطراف التي طورها برنامج الأمم المتحدة للبيئ الطوعية
 للأطراف.

 تقديم التقرير

وستسمح أداة الإبلاغ  10لتيسير إعداد وتقديم التقريرين الوطنيين السابع والثامن، تتاح أداة للإبلاغ عبر شبكة الإنترنت. -92
عبر الإنترنت للعديد من المستخدمين الوطنيين المعتمدين بصياغة عناصر للتقرير الوطني وتقديمها للاستعراض والموافقة عليها 

                                                 
سيتضمن دعم التقييمات المفصلة لتنفيذ الاتفاقية. إلا أنه من الممكن أيضا إدراج معلومات عن  1يرجى ملاحظة أن الإبلاغ عن الغاية دال والهدف  8

 في استنتاجات القسم الخامس. الفجوات في التنفيذ
 .93/3المقرر  9

10 https://chm.cbd.int. 

https://chm.cbd.int)/
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ند الأداة للأطراف بتقديم أجزاء من التقرير الوطني ع داخليا قبل أن تقدم سلطة النشر الوطنية التقرير بشكل رسمي. وستسمح
هاء منها أو تقديم التقرير بأكمله بعد استكمال جميع الأقسام. وستسمح الأداة أيضا للأطراف بقبول البيانات المتعلقة بالمؤشرات الانت

الرئيسية ذات الصلة من مجموعات البيانات الإقليمية/العالمية ذات الصلة والتحقق منها. وبالنسبة للأطراف التي لديها وصول 
التي تفضل تقديم تقاريرها الوطنية في شكل وثيقة، سيتم توفير نسخة من نماذج التقارير لا تتطلب  محدود إلى الإنترنت أو

ذا تم تقديم التقرير الوطني في شكل وثيقة، ينبغي أن يكون مصحوبا برسالة رسمية أو رسالة بالبريد  التوصيل بالإنترنت. وا 
حكومي كبير مسؤول عن تنفيذ الاتفاقية. ويجوز للأطراف التي لا  الإلكتروني من نقطة الاتصال الوطنية للاتفاقية أو موظف

تستخدم أداة الإبلاغ عبر الإنترنت إرسال تقاريرها الوطنية السابع والثامن إلى عنوان البريد الإلكتروني الرئيسي للأمانة 
(secretariat@cbd.int.) 

 قرير الوطني السابعمسودة نموذج الت

 نظرة عامة موجزة على عملية إعداد التقرير -القسم الأول

 يرجى وصف العملية المضطلع بها لإعداد هذا التقرير بإيجاز )يمكن أن تشتمل الردود على ما يلي(:

o  ية التي صودفت؛الرئيسآليات التنسيق والمنهجية المستخدمة لجمع البيانات والتحقق منها )حسبما ينطبق( علاوة على التحديات 

o  شراك أصحاب مصلحة مختلفين، مع الأخذ بعين المشاورات التي أجريت على مستويات مختلفة لإعداد هذا التقرير، وانخراط وا 
 الاعتبار الظروف الوطنية.

 
 
 

تريال العالمي مون-إطار كونمينغحالة الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية المنقحة أو المحدثة للتنوع البيولوجي في ضوء  -القسم الثاني
 للتنوع البيولوجي
أو تحديث الاستراتيجيات وخطط العمل  بتنقيحهل قام بلدك 

تريال مون-الوطنية للتنوع البيولوجي في ضوء إطار كونمينغ
 العالمي للتنوع البيولوجي؟

 نعم ☐

 لا ☐

 قيد الإنجاز ☐
تحديد التاريخ إذا كانت الإجابة "لا" أو "قيد الإنجاز"، يرجى 

المتوقع لإكمال تنقيح أو تحديث الاستراتيجيات وخطط العمل 
 الوطنية للتنوع البيولوجي: ______________________

في  والعمل معهمهل قام بلدك بإشراك أصحاب المصلحة 
أو تحديث الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع  تنقيح

 البيولوجي؟

 نعم ☐

 لا ☐

 غير ذلك ☐

النساء، إذا كانت الإجابة "نعم"، يرجى تحديد: )قائمة منسدلة( 
 الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، الشباب، أخرى

 

هل تم اعتماد الاستراتيجية وخطة العمل الوطنية للتنوع 
البيولوجي المنقحة أو المحدثة الخاصة ببلدك كأدوات 

 سياسات أو كأداة قانونية؟
____________________________________ 

 نعم ☒

 لا ☐

 قيد الإنجاز ☐
 غير ذلك ☐

 إذا كانت الإجابة "لا"، يرجى تحديد التاريخ المتوقع للاعتماد
______________________________________ 

mailto:secretariat@cbd.int
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إذا كانت إجابتك "نعم" على السؤال أعلاه، يرجى الإشارة إلى 
التي تم اعتمادها كاستراتيجية وخطة نوع أداة السياسات 

 عمل وطنية للتنوع البيولوجي منقحة أو محدثة خاصة ببلدك

 معتمدة من خلال تشريع أو ما إلى ذلك، مما أقره البرلمان ☐

مُعتمدة من مجلس الوزراء أو مكتب الرئيس/رئيس الوزراء أو  ☐
 ما يعادله من هيئة حكومية شاملة.

 البيئة أو وزارة قطاعية أخرىمعتمدة من وزارة  ☐
مدمجة في استراتيجية الحد من الفقر، واستراتيجية التنمية  ☐

المستدامة، وخطة التنمية الوطنية، والاستراتيجيات أو الخطط 
 الأخرى ذات الصلة

 غير ذلك )يرجى التحديد(  ☐
________________________________________ 

 التقدم المحرز نحو الأهداف الوطنيةتقييم  -القسم الثالث

محدثة ليرجى استخدام الأشكال التالية للإبلاغ عن التقدم المحرز في تنفيذ أهدافكم الوطنية والاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية المنقحة أو ا
 .مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-إطار كونمينغللتنوع البيولوجي على ضوء 

 )معبأة مسبقا من تقديم الأهداف الوطنية(الهدف الوطني 

يرجى تقديم وصف موجز للتدابير الرئيسية المتخذة 
 لتنفيذ هذا الهدف الوطني 

 

يرجى الإشارة إلى المستوى الحالي للتقدم المحرز نحو 
 هذا الهدف الوطني

 على المسار الصحيح لتحقيق الهدف  ☐

 كافيةتقدم محرز نحو الهدف ولكن بوتيرة غير  ☐

 لا يوجد تقدم محرز كبير ☐

 التحرك بعيدا عن الهدف  ☐

 غير معروف ☐

يرجى تقديم ملخص للتقدم المحرز نحو هذا الهدف 
الوطني، بما في ذلك النتائج الرئيسية المحققة، 

ة التي هج المختلف، والنُ صودفتوالتحديات الرئيسية التي 
 يمكن اتباعها لمزيد من التنفيذ

 

توفير بيانات عن المؤشرات )الرئيسية أو يرجى 
و التكميلية وغيرها من المؤشرات الوطنية( أ التكوينية

المستخدمة لتقييم التقدم المحرز نحو هذا الهدف 
 )معبأة مسبقا من تقديم الأهداف الوطنية(الوطني 

يرجى التقديم على شكل جداول أو أشكال بيانية أو وصلات إلكترونية 
 تشعبية
ة للمؤشرات الرئيسية والمؤشرات الأخرى المتاحة لاتفاقية التنوع )بالنسب

ا لنموذج وفقو البيولوجي، سيتم تقديم الخيارات التالية لتسهيل الإبلاغ. 
بهدف وطني واحد على مرتبطا كل مؤشر رئيسي كون الهدف الوطني، سي

 الأقل(

 ام مجموعة البيانات الوطنيةاستخد ☐

 المتاحة )البيانات التي تم ملؤها مسبقا(استخدام البيانات  ☐

 متاحة بيانات توجد لا ☐

 غير ذي صلة ☐

يرجى توفير أمثلة أو حالات لتوضيح مدى فعالية 
ذا  التدابير المتخذة في تنفيذ هذا الهدف الوطني. وا 

دعت الحاجة، يرجى توفير روابط ذات صلة على شبكة 
 صلة. الإنترنت أو إرفاق مواد أو مطبوعات ذات
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يرجى تقديم وصف موجز بشأن كيف يتعلق تنفيذ هذا 
الهدف الوطني بالتقدم المحرز في تحقيق أهداف 

التنمية المستدامة ذات الصلة والغايات ذات الصلة بها 
 (اختياري) وتنفيذ الاتفاقات الأخرى ذات الصلة

 

 مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-إطار كونمينغ وأهداف المحرز نحو غاياتالوطني تقييم التقدم  -القسم الرابع 

علومات الهدف مسبقا من تم تعبئة متسو مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي. -إطار كونمينغ بغاياتيرجى تقديم تقييم أو تقدم واتجاهات تتعلق 
 11بناء على رسم خرائط للأهداف الوطنية والعالمية. االقسم ثالث

التقدم ملخص  2111غايات 
الوطني الذي 
يساهم في 

تحقيق الأهداف 
 العالمية

 المؤشرات الرئيسية

 

أو  التكوينيةالمؤشرات 
التكميلية أو غيرها من 
المؤشرات ذات الصلة، 
بما في ذلك المؤشرات 

 الوطنية

مسبقا من  ا)تم ملؤه
 الأهداف الوطنية( تقارير

مصدر بيانات المؤشر 
)المؤشرات( عند 

 الحاجة

)سيتم إدراج كل مؤشر رئيسي    الغاية
 بمجرد الاتفاق عليه(

 البيانات مجموعة استخدم ☐
 الوطنية

استخدم البيانات العالمية المتاحة 
 استرجاع)سيؤدي النقر إلى 

البيانات التي تم ملؤها مسبقا 
 وعرضها(

 عن الإبلاغ على قادر غير ☐
 توجد لا) الرئيسي المؤشر هذا

ب غنر  ولا وطنية بيانات مجموعة
في استخدام البيانات العالمية أو 

 البيانات العالمية غير متوفرة(

 غير ذي صلة ☐

  

 : اسم المؤشر )وحدة القياس(5-مثال: المؤشر الرئيسي ألف  
كل ملف ش سيكون جدول البيانات متاحا فيو توفير البيانات أو واجهة برمجة التطبيقات. 

ذا تم تحديد المربع و . ببرمجية إكسل ، سيتم ملء هذا الجدول مسبقا بالبيانات العالمية 2ا 
تجدر ) 12الوثيقة. أجزاءسيتم تكرار هذا القسم لجميع المؤشرات في جميع و الحالية. 

أن هذا القسم يعتمد على المؤشرات وقد يشمل أسئلة ثنائية أو مؤشرات  الإشارة إلى
 كمية.(

 

                                                 
 تقييم الأهداف العالمية بناء على الأهداف الوطنية عند تطوير أداة إعداد التقارير عبر الإنترنت والانتهاء منها.مواصلة استعراض تم يس 11
 (.93/3 مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي )المقرر-القسم بمشورة من فريق الخبراء التقنيين المخصص لإطار كونمينغ يمكن مواصلة تطوير هذا 12
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 الحواشي:

 2122  … …  السنة 

      القيمة

 هذا مثال فقط للشكل الذي يمكن أن تبدو عليه البيانات.  

طار كونمينغو الاستنتاجات بشأن تنفيذ الاتفاقية  -القسم الخامس   مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-ا 

طار كونمينغفي هذا القسم، تشجع البلدان على توفير موجز للتنفيذ الوطني للاتفاقية و  ، بما في ذلك وجيالعالمي للتنوع البيول مونتريال-ا 
المخرجات الرئيسية المتحققة والتحديات الأساسية التي صودفت، وعلى وجه الخصوص تلك المتعلقة بالقدرات والفجوات والمعوقات التقنية 

طار نفيذ الاتفاقية و ملة التي تؤثر على توالتكنولوجية والمؤسسية والمالية والدعم المتوفر للتنفيذ. ويمكن للبلدان أن تشير إلى التحديات الشا ا 
، أو أن تشير إلى عقبات محددة أعاقت التقدم المحرز. وقد تتضمن هذه التحديات الافتقار إلى مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-كونمينغ

ى الوصول الموثوق رات/بين الوكالات، والافتقار إلالموارد المالية والبشرية والتقنية الكافية، والصعوبات المتعلقة بالتعاون والتنسيق بين الوزا
وصول لفي الوقت المناسب إلى المعارف والمعلومات والبيانات، والافتقار إلى الخبرة العلمية لدعم إعداد المشاريع وتنفيذها، والافتقار إلى ا

ام ل كانت المعلومات ذات الصلة مغطاة في الأقسإلى تكنولوجيات التنفيذ ذات الصلة. وينبغي على البلدان محاولة تجنب التكرار في حا
 أعلاه.

طار كونمينغو في هذا القسم، يرجى توفير تقييم موجز لتنفيذ الاتفاقية  ي ذلك جميع ، بما فمونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-ا 
الفجوات ذات الصلة بالقدرات، و  الأقسام والمخرجات الرئيسية المتحققة، والتحديات الرئيسية التي صودفت، وعلى وجه الخصوص تلك

 والمعوقات التقنية والتكنولوجية والمؤسسية والمالية، والدعم المتوفر للتنفيذ.

 

 المرفق
 المعلومات المطلوبة في المقررات ذات الصلة التي اعتمدها مؤتمر الأطراف في اجتماعه الخامس عشر

 13:أن تُرفق الأطراف معلومات عن تنفيذ المقررات التالية التي اعتمدها مؤتمر الأطراف في اجتماعه الخامس عشر من المُقترح
 ؛، المرفق الأول(93/8وتنميتها )المقرر  بناء القدراتل الطويل الأجل تراتيجيالإطار الاس (أ)
 ؛، المرفق الأول(93/7استراتيجية تعبئة الموارد )المقرر  (ب)
 ؛، المرفق(93/99( )المقرر 2222-2222) رات الجنسانيةخطة عمل الاعتبا (ج)
 *؛النهج الاستراتيجي الطويل الأجل لتعميم التنوع البيولوجي (د)
 *.اتالاستراتيجية العالمية لحفظ النبات (ه)

                                                 
 . الاجتماع السادس عشر لمؤتمر الأطرافهذا القسم بعد  استعراض ينبغي13 
 في انتظار النظر والاعتماد في اجتماع مقبل لمؤتمر الأطراف. *
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 حشد الموارد -51/7
 إن مؤتمر الأطراف،

لى أهمية المادتين و  لتوفير من الاتفاقية باعتبارها الأساس 22المادة  إلىإذ يشير  حشد الموارد من جميع المصادر وا 
 ،في هذا الصدد 29و 99

ذ يشير  مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي،-من إطار كونمينغ 91الهدف دال و  الغايةإلى  أيضا وا 
ذ  الية من جميع المصادر المحلية والدولية والعامة والخاصة بغية الموارد الم حشدعلى أهمية التعجيل بزيادة شدد يوا 

تاحة الموارد الكافية التي يمكن التنبؤ بها في الوقت المناسب من أجل التنفيذ الفعال لإطار  سد فجوة تمويل التنوع البيولوجي وا 
 مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي، -كونمينغ

ذ يلاحظ  ذ يشدد على أهمية -من إطار كونمينغ 98و ،96و، 93و، 94الأهداف وا  مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي، وا 
وجي واستخدامه ، من أجل دعم حفظ التنوع البيولحشد الموارد والاستخدام الفعال والكفؤ للمواردتعزيز لتعميم مراعاة التنوع البيولوجي 

 المستدام،
ذ  من جميع المصادر مع اتخاذ الإجراءات المناسبة لضمان للموارد  الشروع بسرعة في الحشد الفوري الحاجة إلى يؤكدوا 

ورؤية عام  مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-من إطار كونمينغ 2222المستدام للموارد من أجل تحقيق أهداف عام  حشدال
 طار،الإالموارد على نحو يتناسب مع طموح حشد ، و 2232

ذ  الذي يدعو إلى زيادة كبيرة في الموارد لتنفيذ الخطة من أهداف أيشي للتنوع البيولوجي  22 الهدفبأن  يقروا 
ذ  1،جزئيا قد تحقق 2222-2299الاستراتيجية للتنوع البيولوجي للفترة  ذ يرحب بالجهود المبذولة في هذا الصدد، وا   بأنيسلم وا 

  البيولوجي، للتنوع أيشيهداف كافية للتمكن من التنفيذ الكامل والفعال لأ لم تكن هذه الموارد
ذ يرحب  التجديد الثامن لموارد مرفق البيئة العالمية، في إطاربالتعهدات التي قطعتها البلدان المانحة  وا 

ذ يعيد التأكيد  على الدور المهم للاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوجي كأساس لتحديد احتياجات وا 
وأولويات التمويل على المستوى الوطني، والحشد الفعال والكفؤ للموارد من جميع المصادر وفقا للظروف والأولويات الوطنية، بما 

التنوع موجب الاتفاقية، والتنفيذ المتآزر للاتفاقيات الأخرى المتعلقة بفي ذلك للقيام، حسب الاقتضاء، بتنفيذ البروتوكولين ب
 البيولوجي،

ذ يشير إلى أن الأطراف مدعوة إلى إعداد خطط تمويل وطنية أو أدوات تخطيط أخرى مشابهة، في سياق الاستراتيجيات  وا 
ستراتيجية حشد الموارد المعتمدة بموجب المقرر لا 2-2وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوجي، بما يتماشى مع الغاية الفرعية 

1/99، 
ذ يسلم  لى تعزيز الشراكات مع وا  بالحاجة إلى شراكات وأوجه تعاون فعالة بين جميع الجهات الفاعلة ذات الصلة، وا 

 مونتريال-ينغالأعمال التجارية والقطاع المالي من أجل النهوض بحشد الموارد ومواءمة التدفقات المالية مع مهمة إطار كونم
 العالمي للتنوع البيولوجي،

                                                 
 (.2222، الإصدار الخامس )أمانة اتفاقية التنوع البيولوجي، للتنوع البيولوجي ةالعالمينشرة التوقعات  1
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ذ يدرك  فرص تسخير أوجه التآزر بين اتفاقيات ريو، بما في ذلك أوجه التآزر المتعلقة بحشد الموارد واستخدام الموارد وا 
 من أجل حفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام،

ة لعمل فريق الخبراء المعني بحشد الموارد، ولاستضافلحكومة ألمانيا لتقديمها الدعم المالي يعرب عن تقديره  -9
، التي عُقدت في برلين في الفترة 2222حلقة العمل المواضيعية بشأن حشد الموارد للإطار العالمي للتنوع البيولوجي لما بعد عام 

 ؛2222يناير/كانون الثاني  96إلى  94من 
طار الإزمة لتنفيذ اللاو من جميع المصادر الواردة قييما للموارد بالتقرير النهائي لفريق الخبراء الذي يقدم ت رحبي -2

لتنفيذ التي نظرت فيها الهيئة الفرعية ل ،حيط علما بالتقارير الأخرى لفريق الخبراءي، و 2222العالمي للتنوع البيولوجي لما بعد عام 
 2في اجتماعها الثالث؛

 لي التي تلقتها الأطراف، والذي أعدته الأمينة التنفيذية؛التحليل النهائي المتعلق بأطر الإبلاغ المايلاحظ  -2
دة الموارد وأهداف حشد الموارد المعتم حشدالتقدم الذي أحرزته الأطراف في تنفيذ استراتيجية  أيضا يلاحظ -4

  من أهداف أيشي للتنوع البيولوجي؛ 22بموجب الهدف 
جي إلى البلدان بالتنوع البيولو  علقةالموارد المالية الدولية المتالالتزام بمضاعفة مجموع تدفقات الوفاء بب رحبي -3

 3؛2293النامية بحلول عام 
مزيد البذل  بضرورة قريمونتريال العالمي للتنوع البيولوجي، و -بالتعهدات المعلنة لتمويل تنفيذ إطار كونمينغ يقر -6

لأخرى والمؤسسات المالية على تيسير الوصول بكفاءة إلى هذه شجع البلدان المتقدمة الأطراف والجهات المانحة ايمن الجهود، و 
  الموارد من خلال القنوات المتعددة الأطراف والثنائية؛

العمل  الاستراتيجيات وخططع سرّ مُ ، على سبيل المثال لا الحصر، شراكة فيهابالمبادرات الجديدة بما  يرحب -7
، وصندوق تراث المناظر الطبيعية، وصندوق 2,2من أجل الطبيعة والبشر  الوطنية للتنوع البيولوجي، والتحالف عالي الطموح

على  اص، ويشجع القطاعين العام والخوغيرها من الأدواتكونمينغ للتنوع البيولوجي، والصندوق الياباني للتنوع البيولوجي، 
 ؛لأدواتلاستفادة من هذه اعلى االمساهمة فيها وجميع الأطراف 

 ةمنظومللأمم المتحدة، استنادا إلى إصلاحات منظومة الأمم المتحدة، إلى مواصلة تعزيز  الأمين العام يدعو -8
يات المحددة الأولو  إدماجتعزيز أفرقة الأمم المتحدة القطرية لدعم البلدان في زيادة والصناديق والبرامج، ل ةالأمم المتحدة الإنمائي

 وجي وغيرها من أدوات التخطيط الوطنية للتنوع البيولوجي في أطر الأممفي الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البيول
 ؛المتحدة للتعاون في مجال التنمية المستدامة

والمؤسسات الأخرى ذات الصلة لإدماج التنوع البيولوجي في قراراتها  الصكوكبالجهود التي تبذلها  يسلم -1
تنوع مونتريال العالمي لل-إطار كونمينغ غايات وأهدافشجعها كذلك على مواءمة تمويلها مع يالمتعلقة بالتمويل والبرمجة، و 

  البيولوجي؛
باستمرار حاجة البلدان النامية إلى وسائل أخرى للتنفيذ، بما في ذلك الدعم التقني والمالي وبناء يسلم أيضا  -92

 لحشد الموارد ورصدها والإبلاغ عنها؛القدرات، بما في ذلك الحاجة إلى اتخاذ الإجراءات المحلية 

                                                 
2 CBD/SBI/3/5/Add.2/Rev.1  وكذلكCBD/SBI/3/5/Add.1 وCBD/SBI/3/5/Add.3. 
 (.2222، الإصدار الخامس )أمانة اتفاقية التنوع البيولوجي، للتنوع البيولوجي ةنشرة التوقعات العالمي 3
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 استراتيجية حشد الموارد

مرفق الأول لهذا الواردة في ال مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-طار كونمينغلإاستراتيجية حشد الموارد يعتمد  -99
 ؛المقرر، بوصفها توجيهات لتيسير الحشد الفوري للموارد، مع مراعاة الظروف الوطنية

( ومرحلة متوسطة الأجل 2224-2222) وسيطةبأن الاستراتيجية العامة لحشد الموارد تتضمن مرحلة  يسلم -92
 (؛2223-2222)

ومجموعات أصحاب المصلحة  ،والمنظمات والقطاع الخاصالأخرى الأطراف ويدعو الحكومات  يشجع -92
عالمي للتنوع مونتريال ال-نفيذ أهداف لإطار كونمينغتيوجه إلى مراعاة استراتيجية حشد الموارد كإطار مرن  خرينالرئيسيين الآ
  حشد الموارد، وفقا للظروف الوطنية؛المتعلقة ب البيولوجي

أصحاب المصلحة إلى دعم تنفيذ المتعددة المنظمات والمبادرات الدولية ذات الصلة وكذلك الشراكات  يدعو -94
 استراتيجية حشد الموارد؛

مكانية التنبؤ بها وتدفقها في  يدعو -93 مرفق البيئة العالمية إلى مواصلة إصلاح عملياته لضمان كفاية الأموال وا 
شاركة متوسيع نطاق نظم المسار السريع، وتيسير  بسبل منها، وصول سهلة وفعالةوضع طرائق  من خلالالوقت المناسب 
 ؛مساهمين جدد
صلاح المصارف الإنمائية المتعددة الأطراف إلى إحداث تحول أساسي في الهيكل ا يدعو -96 لمالي العالمي وا 

مونتريال العالمي -دعم تنفيذ إطار كونمينغفي  للغرض لائمةالمصارف الاستثمارية، لجعلها م فيهاومؤسسات التمويل الدولية، بما 
 في البلدان النامية؛ وجهود التحول العادلللتنوع البيولوجي والتنمية المستدامة 

م الخيرية إلى دع مؤسساتالمصارف الإنمائية المتعددة الأطراف وكذلك المؤسسات المالية الدولية وال عويد -97
 ما يلي: لتحقيقاستراتيجية حشد الموارد، ولا سيما 

-مينغإطار كون وغايات وأهدافهم في تحقيق أهداف الاتفاقية اتحديد الاستثمارات في حافظتها التي تس )أ(
 للتنوع البيولوجي والإبلاغ عنها، مع مراعاة التوجيهات الدولية والممارسات الدولية الجيدة ذات الصلة؛مونتريال العالمي 
 ؛2222طار بحلول عام الإ وغايات وأهدافوتدفقاتها المالية مع أهداف الاتفاقية  حوافظهامواءمة  )ب(
 ؛البيولوجيلتنوع من أجل اتبسيط إمكانية الحصول على الموارد المالية  )ج(
زيادة تمويل التنوع البيولوجي، من خلال حشد الموارد المالية من جميع المصادر ونشر مجموعة كاملة من  )د(

 رؤوس الأموال الخاصة والتمويل المختلط؛ حشدهج جديدة ومبتكرة مثل الأدوات، بما في ذلك نُ 
 ؛لمؤتمر الأطراف الاجتماعات المقبلة الذي أحرزته إلىتقرير عن التقدم تقديم  )هـ(
المؤسسات المالية الدولية والمصارف الإنمائية المتعددة الأطراف، ولا سيما مجموعة البنك الدولي دعو ي -98

منها إقامة شراكات  بلسمونتريال العالمي للتنوع البيولوجي، ب-وصندوق النقد الدولي، إلى النظر فورا في دعم تنفيذ إطار كونمينغ
 ؛من هذا المقرر 22، المُنشأ وفقا للفقرة المي للتنوع البيولوجيمع صندوق الإطار الع

البلدان المتقدمة الأطراف والأطراف الأخرى القادرة على دعم استراتيجية حشد الموارد إلى القيام بذلك،  يدعو -91
ك من خلال أدوات ، وكذلحوافظها ولا سيما من خلال تعميم مراعاة التنوع البيولوجي وزيادة التمويل المباشر للتنوع البيولوجي في

 حشد الاستثمار الخاص من أجل التنوع البيولوجي؛
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بالمبادرات البرنامجية الأخيرة لصناديق من قبيل صندوق تحييد أثر تدهور الأراضي مع التقدير حيط علما ي -22
مويل العالمية، فضلا عن آليات الت بموجب اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر، والصندوق الأخضر للمناخ، ومرفق البيئة

سخير بما في ذلك صندوق من أجل تللخسائر والأضرار،  تصديمثل ترتيبات التمويل للالثنائية والمتعددة الأطراف الأخرى، 
تنوع ة بالوالاتفاقيات والاتفاقات العالمية المتعلقأوجه التآزر في وضع المشاريع وتمويلها لأغراض تحقيق أهداف اتفاقيات ريو 

 البيولوجي؛
على مواصلة عملها وتكثيفه بغية توليد منافع  أعلاه 22الصناديق وآليات التمويل المذكورة في الفقرة  يشجع -29

لتي امشتركة للتنوع البيولوجي وزيادتها من خلال التدخلات التكميلية والمتسقة والتعاونية التي تولد أثرا أكبر وكذلك تعزيز الجهود 
 لفقدان التنوع البيولوجي وتغير المناخ وتدهور الأراضي؛ نفسه إلى التصدي الوقت ترمي في

 خطط التمويل الوطنية
الأطراف على وضع خطط وطنية لتمويل التنوع البيولوجي أو أدوات مماثلة وتحديثها وتنفيذها، استنادا  يشجع -22
ولوجي، لدعم إلى الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البينفقات التنوع البيولوجي واحتياجاته المالية، واستنادا لإلى تقييم 

ونتريال العالمي م-حشد الموارد المالية الدولية والمحلية والعامة والخاصة في الوقت المناسب من أجل التنفيذ الفعال لإطار كونمينغ
 للتنوع البيولوجي؛

متها المماثلة مساهالأدوات أو  للتمويل الوطنية هاخططالأطراف من البلدان المتقدمة على أن تدرج في  يشجع -22
 المالية في تنفيذ الاتفاقية في الأطراف من البلدان النامية؛

الأطراف من البلدان النامية على أن تقدم، حسب الاقتضاء، في خططها الوطنية لتمويل التنوع يشجع  -24
المستخدم لتنفيذ و متلقى اللازم والو بناء القدرات و  ولوجيا ونقلهاوتطوير التكن الدعم المتعلق بالتمويل عنمعلومات  البيولوجي

 استراتيجياتها وخطط عملها الوطنية للتنوع البيولوجي؛
بعمل المنظمات والمبادرات الدولية ذات الصلة والمهتمة، بما في ذلك مبادرة تمويل  حيط علما مع التقديري -23

ع لتوفير الدعم المالي والتقني وبناء القدرات للبلدان المهتمة في وض ،متحدة الإنمائيالتنوع البيولوجي التابعة لبرنامج الأمم ال
 هذه المبادرةشجع ي، ولتنقيح منهجية مبادرة تمويل التنوع البيولوجي، و هاوتنفيذ هاخطط التمويل الوطنية للتنوع البيولوجي وتحديث

  ؛هوتوسيع نطاق عملها والمنظمات والمبادرات الأخرى ذات الصلة والمهتمة على مواصلة
مرفق البيئة العالمية إلى دعم وضع وتنفيذ خطط وطنية لتمويل التنوع البيولوجي أو أدوات تخطيط  دعوي -26

و المحدد لدولية لبلوغ أهدافها الوطنية على النحلحشد الموارد المحلية وا مستفيدةدعم الجهود التي تبذلها البلدان المن أجل مماثلة 
  لبيولوجي؛مونتريال العالمي للتنوع ا-في إطار كونمينغ مساهمةللفي استراتيجياتها وخطط عملها الوطنية للتنوع البيولوجي و 

 مبادرةلزيادة دعمها المالي و مواصلة  ذلك إلى على الأطراف من البلدان المتقدمة والأطراف القادرة يشجع -27
تمويل التنوع البيولوجي والمبادرات الأخرى ذات الصلة من أجل دعم التنفيذ السريع لخطط التمويل الوطنية أو الأدوات المماثلة 

  من جانب الأطراف من البلدان النامية أو الأطراف التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية؛
 من الاتفاقية 55فزة ومواءمتها وفقا للمادة الإجراءات الداعمة بشأن توسيع نطاق التدابير الحا

لجنة السياسات البيئية التابعة لمنظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي بعمل  يحيط علما مع التقدير -28
لدعم البلدان في توسيع نطاق الحوافز ومواءمتها، ولا سيما بشأن الإرشادات لتحديد وتقييم الإعانات الضارة بالتنوع البيولوجي، 

 الميزانيات الوطنية مع أهداف المناخ والتنوع البيولوجي وبشأن تتبع الأدوات الاقتصادية وتمويل التنوع البيولوجي، ومواءمة



CBD/COP/15/17 

74Page  

 

ة مبادرة تمويل التنوع البيولوجي، ويشجع المنظمات على مواصلوالأهداف البيئية الأخرى، والأعمال ذات الصلة التي تضطلع بها 
 ؛هذا العمل وزيادة تكثيفه

 صندوق الإطار العالمي للتنوع البيولوجي

نشاء صندوق مخصص ي بالحاجة الملحة يسلم -21 الوصول  سهلإلى زيادة التمويل الدولي للتنوع البيولوجي، وا 
ضافية  يحشديمكنه أن و ، 2222عام  مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي في-لإطار كونمينغإليه  ويصرف بسرعة موارد جديدة وا 

  طار؛الإمن جميع المصادر، بما يتناسب مع طموح 
ما لم يقرر مؤتمر الأطراف ، 2222وحتى عام  2222في عام أن ينشئ مرفق البيئة العالمية إلى يطلب  -22
توسيع و  اليحمونتريال العالمي للتنوع البيولوجي، لاستكمال الدعم ال-صندوقا استئمانيا خاصا لدعم تنفيذ إطار كونمينغ ،خلاف ذلك

مكانية التنبؤ بها وتدفقها في الوقت مراعاة امع في الوقت المناسب، تنفيذه التمويل لضمان نطاق  لحاجة إلى كفاية الأموال وا 
  المناسب؛

لينظر فيه المجلس بشأن الموافقة على إنشاء صندوق  إعداد مقررإلى مرفق البيئة العالمية  أيضايطلب  -29
-نمينغت وأهداف إطار كو لدعم تنفيذ غايا ياالإطار العالمي للتنوع البيولوجي، مع هيئة إدارة منصفة خاصة به، يكرس حصر 

  مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي؛
لسماح لالمؤسسية وترتيبات الحوكمة اللازمة  تتالنهوض بالترتيباإلى مرفق البيئة العالمية  كذلكطلب ي -22

 ؛نمائية الرسميةالإ من جميع المصادر، بالإضافة إلى المساعدةالتمويل  أن يتلقىب لصندوق الإطار العالمي للتنوع البيولوجي هذا
طبيق مصحوبة بعملية بسيطة وفعالة لأغراض التإلى مرفق البيئة العالمية تصميم وتنفيذ دورة مشاريع  يطلب -22

 موارد صندوق الإطار العالمي للتنوع البيولوجي؛ بسهولة وكفاءة إلىالوصول  إمكانية مما يتيح والموافقة،
مرفق البيئة العالمية إلى الموافقة على هذه المقررات في الدورة المحتملة المقبلة للمجلس والتصديق  يدعو -24

 ؛2222عليها في الدورة المحتملة القادمة للجمعية في عام 
-من إطار كونمينغ 91 تماشيا مع الهدففورية من جميع المصادر،  موضوعيةإلى تقديم مساهمات  يدعو -23
 مي للتنوع البيولوجي؛مونتريال العال

إلى مرفق البيئة العالمية إشراك جميع المصارف الإنمائية المتعددة الأطراف والمؤسسات المالية الدولية  يطلب -26
أجله  ، بغية حشد موارد إضافية من الصندوق ومنهفي إجراءات تصميم صندوق الإطار العالمي للتنوع البيولوجي وتشغيلالأخرى 

مونتريال -غإطار كونمين غايات وأهدافالتي ينبغي مواءمتها مع و ، حاليةالتنوع البيولوجي الجديدة وال حوافظ وتوجيهها من خلال
 العالمي للتنوع البيولوجي؛

عالمي إنشاء صندوق الإطار ال بشأنإلى مرفق البيئة العالمية أن يقدم تقريرا عن التقدم المحرز  أيضا يطلب -27
 إلى الاجتماعات المقبلة لمؤتمر الأطراف؛وأدائه وعملياته  للتنوع البيولوجي

تقييم التقدم المحرز في إنشاء صندوق الإطار العالمي للتنوع البيولوجي وعملياته وأدائه، ودراسة واعتماد يقرر  -28
 هذا الصندوق،أعلاه بشأن طرائق وتشغيل  29في الفقرة  االإدارة المشار إليه هيئةلمرفق البيئة العالمية و  رشاداتالمزيد من الإ

 في اجتماعاته المقبلة؛
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الثامن عشر، استعراضا تقييميا لعمليات صندوق الإطار العالمي للتنوع  هأن يجري، في اجتماع أيضا يقرر -21
مكانية الوصول إليه، ،وسرعته ،فيما يتعلق بحجمه ئهوأدا البيولوجي  ؛اءات بشأنهوأن يتخذ إجر  ة،وترتيباته المستقبلي وا 
 الموارد استراتيجية حشداستعراض 

ع إطار م بشكل كامل تهااستعراض استراتيجية حشد الموارد في اجتماعه السادس عشر لمواءم يقرر -42 
مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي وضمان أن توفر هذه الاستراتيجية أساسا متينا لتوجيه الأطراف والجهات الفاعلة -كونمينغ

 ؛الإطارتتناسب مع طموح  ما يكفي من الموارد التيالأخرى نحو حشد 
حة لتعزيز لتداخل، وتحديد الفرص المتاوأوجه ا الفجواتاستكشاف المشهد المالي الحالي بغية تقييم  يقرر أيضا -49

صلاح هاالقائمة وتبسيط دواتالأ  المالي الحالي للتنوع البيولوجي؛ تعزيزا للمشهد هاوا 
موارد من الحشد من أجل استكشاف مقترحات لوضع صك عالمي بشأن تمويل التنوع البيولوجي  قرر كذلكي -42

 والفجواتري استنادا إلى التقييم الذي أج ،مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-مع طموح إطار كونمينغ بما يتناسب ،جميع المصادر
 ؛أعلاه 49لفقرة عملا با حُدّدتالتي 

لجنة استشارية معنية بحشد الموارد لدعم تعزيز استراتيجية حشد الموارد وتفعيل القرارات المتخذة في  نشئيُ  -42
لهيئة الفرعية للتنفيذ اإلى تقرير عن ذلك تقديم ادا إلى الاختصاصات الواردة في المرفق الثاني لهذا المقرر، و الفقرات السابقة، استن

 مؤتمر الأطراف في اجتماعه السادس عشر؛وبعد ذلك إلى 
 إلى أن تقدمالأطراف والحكومات الأخرى، فضلا عن المنظمات والمبادرات الدولية ذات الصلة، إلى  يدعو -44

ما يتعلق من استراتيجية حشد الموارد في تي استخلصتهاوالدروس ال ،الجيدةوممارساتها عن خبراتها، تقارير الأمينة التنفيذية 
الأمينة  يطلب إلىو مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي، -بمساهمتها في تيسير الحشد الفوري للموارد دعما لتنفيذ إطار كونمينغ

 ؛أعلاه 42المنشأة عملا بالفقرة  ذه التقارير لكي تنظر فيها اللجنة الاستشارية المعنية بحشد المواردالتنفيذية تجميع ه
وأن تواصل د المعنية بحشد الموار إلى الهيئة الفرعية للتنفيذ أن تنظر في توصيات اللجنة الاستشارية يطلب  -43

 في اجتماعه السادس عشر؛ تطويرها حسب الاقتضاء لكي ينظر فيها مؤتمر الأطراف ويعتمدها
الاجتماع  الأطراف، بدءا من اجتماع لمؤتمرإبقاء تنفيذ استراتيجية حشد الموارد قيد الاستعراض في كل  يقرر -46

نشاء عملية متكررة لتيسير أي تكييف إضافي للاستراتيجيةالتقييم العالميعشر لمؤتمر الأطراف، من خلال  سابعال الترتيبات و  ، وا 
نوع البيولوجي مونتريال العالمي للت-حشد الموارد في الوقت المناسب دعما لتنفيذ لإطار كونمينغب للسماحالمؤسسية المرتبطة بها 

 ؛2222بحلول عام 
 الأنشطة الداعمة للأمينة التنفيذية

 يلي:الأمينة التنفيذية أن تضطلع، رهنا بتوافر الموارد المالية، بما  إلىيطلب  -47
عناصر الإبلاغ ب ومعنيبالاختصاصات الواردة في المرفق الثالث لهذا المقرر،  زودم ينإنشاء فريق خبراء تقني )أ(

 ؛مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-المتعلق بإطار كونمينغالمالي في إطار الرصد 
إلى  تهالدعو الأطراف من البلدان النامية والأطراف التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية  يدعوإخطار  إصدار )ب(

نها من الاضطلاع طوعا بالتزامات الأطراف من البلدان مكّ ، مع مراعاة الظروف الوطنية، فيما إذا كانت في وضع يُ أن تنظر
 ؛، إذا كان الأمر كذلكبذلك ةالتنفيذي ةالأمينوأن تبلغ من الاتفاقية،  22/2المتقدمة وفقا للمادة 
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 ادسسلينظر فيها مؤتمر الأطراف في اجتماعه ال )ب( أعلاهالواردة عملا بالفقرة الفرعية  المعلوماتتجميع  )ج(
 عشر؛

 دعم عمل اللجنة الاستشارية المعنية بحشد الموارد؛ )د(
رات لبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي والمنظمات والمباد مواصلة التعاون مع مبادرة تمويل التنوع البيولوجي التابعة )هـ(

 أعمالها؛الأخرى ذات الصلة والمهتمة بغية تيسير ودعم 
يع تعزيز العمل الداعم بشأن توس زيادةبغية  فهمواصلة التعاون مع المنظمات والمبادرات ذات الصلة وتكثي )و(

 تفاقية؛من الا 99نطاق تدابير الحوافز ومواءمتها وفقا للمادة 
أوجه  حفيزتبغية زيادة  همواصلة التعاون مع آليات التمويل الثنائية والمتعددة الأطراف ذات الصلة وتكثيف )ز(

 .التآزر في وضع المشاريع وتمويلها لأغراض أهداف اتفاقيات ريو وأهداف التنمية المستدامة
 المرفق الأول

 استراتيجية حشد الموارد
  وهيكلها لبنات بناء المرحلة الأولى

(2123-2124) 

 الهدف -ألف
ذ إطار من أجل تنفي مواءمتهاحشد الموارد وزيادة الموارد و عملية بداية سريعة ل هو إتاحةهذه الاستراتيجية  الهدف من -9

للجنة ، استنادا إلى عمل ا2222لمواصلة البناء عليه حتى عام  اللازم مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي وتوفير الأساس-كونمينغ
 طار.الإمع  وتماشياالاستشارية المعنية بحشد الموارد، 

شد الموارد. وستعرض حالمعنية بمراعاة توصيات اللجنة الاستشارية ل ةهذه الاستراتيجي الهيئة الفرعية للتنفيذ وستُحدّث -2
 .في اجتماعه السادس عشر للنظر فيها واعتمادها مؤتمر الأطراف على المحدثةالاستراتيجية 

مونتريال -نمينغإطار كو  طموحات الموارد لتنفيذ الاتفاقية، ومعالجة أهدافها الثلاثة بطريقة متوازنة ومتناسبة مع وستحشد -2
 العالمي للتنوع البيولوجي.

 ستسترشد الاستراتيجية بما يلي:و  -4

 مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي؛-إطار كونمينغمن  جيمالقسم  (أ)

 من الاتفاقية؛ 99و 29و 22المواد  (ب)

  ؛والآليات المالية دواتالتمويل من جميع المصادر، من نطاق واسع من الأ (ج)

 ؛الحشد الفوري للموارد، والحفاظ على رؤية طويلة الأجل للاحتياجات من الموارد المالية (د)

 .وصول جميع الأطراف على نحو شامل وعادل ومنصف إلى جميع مصادر التمويل (ه)
 لتمكينيةالإجراءات ا -باء
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شراكات ع سرّ مُ بسبل منها تعزيز تحديث وتنفيذ الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوجي،  (أ)
 ؛الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوجي والمبادرات المماثلة

 ها؛وتنفيذ هامماثلة وتحديث أدواتوضع خطط وطنية لتمويل التنوع البيولوجي أو  (ب)

مبادرة تمويل التنوع البيولوجي والمبادرات الأخرى ذات الصلة من أجل دعم تنفيذ الخطط لزيادة الدعم المالي  (ج)
 ؛الوطنية لتمويل التنوع البيولوجي

 ؛أصحاب المصلحة متعددةالشراكات  تحسين (د)

 .بناء القدرات وتنميتها، والتعاون العلمي والتكنولوجي، ونقل التكنولوجيا (ه)

 الأهداف -جيم
 بالتنوع البيولوجي من جميع المصادر تعلقةالدولية الم والموارد المالية زيادة التدفقات المالية -5

 الموارد الجديدة والإضافية
ا بالتنوع البيولوجي إلى البلدان النامية، ولا سيما أقل البلدان نمو  علقةزيادة تدفقات الموارد المالية الدولية المت (أ)

 والدول الجزرية الصغيرة النامية، فضلا عن البلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية:

ضافية الأطراف من البلدان المتقدمةالوفاء بالتزامات  (9)   ؛بتوفير موارد مالية كافية وجديدة وا 

أن تتحمل طوعا التزامات الأطراف من البلدان  يمكنهافيما إذا كان  أن تنظر على الأطراف الأخرى (2)
 ؛المتقدمة

زيادة التمويل الدولي للتنوع البيولوجي من جانب المصارف الإنمائية المتعددة الأطراف والمؤسسات  (2)
  ؛الخيرية، بالشراكة مع مرفق البيئة العالمية حسب الاقتضاء مؤسساتالمالية الدولية وال

 ؛يكون مفتوحا للمساهمة في جميع المصادر للإطار العالمي للتنوع البيولوجينشاء صندوق إ (ب)

 :حشد موارد دولية إضافية، بما في ذلك (ج)

 النُظمخدمات والدفع مقابل من خلال زيادة حلول التمويل المبتكرة، مثل السندات الخضراء  (9)
 ؛لجيدة، وتطوير المبادئ التوجيهية وتبادل الممارسات االإيكولوجية

 ؛، والاستفادة من التمويل الخاصوالأعمال التجاريةمن خلال الأعمال الخيرية  (2)

من استخدام معلومات التسلسل الرقمي بشأن  متعددة الأطراف لتقاسم المنافعاللية الآمن خلال  (2)
 4الموارد الجينية؛

للمنافع  م العادل والمنصفتعزيز شروط وتنفيذ الاتفاقات المتعلقة بالحصول على الموارد الجينية، والتقاس (د)
 ؛متعددة الأطرافالهج الناشئة عن استخدامها، بما في ذلك من خلال النُ 

 .تحسين الوصول إلى الأسواق للمنتجات والخدمات القائمة على التنوع البيولوجي (ه)

                                                 
 .93/1رر المق4 
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 إصلاحهالضرر والقضاء عليها أو التخلص التدريجي منها أو التي تسبب اتحديد تدفقات الموارد المالية  -2

 تعميم التنوع البيولوجي في التعاون الإنمائي: (أ)

التنمية  ومصارف، والمصارفوممارسات وكالات التعاون الإنمائي  حوافظإعادة ترتيب أولويات  (9)
متعددة الأطراف، والمؤسسات المالية الدولية والجمعيات الخيرية، بهدف مواءمة التدفقات المالية ال

 ؛مع أهداف الاتفاقية

وتوسيع نطاق التآزر في تطوير المشاريع وتمويلها بهدف توليد وزيادة المنافع المشتركة تسخير  (2)
 ؛للتنوع البيولوجي

 ؛تعزيز تقييم المخاطر ومتطلبات الإبلاغ الشفافة للجهات الفاعلة المالية والتجارية الدولية الخاصة (ب)

 ضارة والقضاء عليها أو التخلص التدريجيالإبلاغ عن الإجراءات المتخذة والجهود المبذولة لتحديد الحوافز ال (ج)
 .منها أو إصلاحها

 تعزيز فعالية استخدام الموارد -3
السريع؛  التتبع نظمتحسين عمليات مرفق البيئة العالمية وطرائق الوصول، بما في ذلك عن طريق تطوير  (أ)
أمام المساهمات من جميع المصادر، بما في  مفتوحاالسماح للصندوق الاستئماني لمرفق البيئة العالمية بأن يكون ومن خلال 

التنمية  صارفمذلك من القطاع الخاص والعمل الخيري؛ ومن خلال وضع الترتيبات المؤسسية للصندوق الاستئماني بالشراكة مع 
 ؛متعددة الأطراف والمؤسسات المالية الدوليةال

لدولية عددة الأطراف والمؤسسات المالية امتالالتنمية  لمصارفتبسيط طرق الوصول لتمويل التنوع البيولوجي  (ب)
 ؛والجمعيات الخيرية

زيادة الشفافية والمساءلة والرصد والإبلاغ فيما يتعلق بالتمويل العام والخاص المتعلق بالتنوع البيولوجي على  (ج)
 ؛جميع المستويات

محلية وتسهيل والوطنية والشركاء التنفيذ الرئيسيين على المستويات الإقليمية التوجيه المزيد من الموارد إلى  (د)
 ؛والنتائج على أرض الواقع ات المحليةالشراكات لضمان مشاركة المجتمعإقامة 

 ؛تعزيز الملكية والقدرة على الوصول إلى التمويل (ه)
 .التآزر وتسخير المنافع المشتركة للتنوع البيولوجيأوجه بناء  (و)

 الموارد المحلية بشكل كبير من جميع المصادر حشدزيادة  -4
 ضافيةالإجديدة و الموارد ال
 ؛كبيرةبصورة  زيادة النفقات المحلية العامة المتعلقة بالتنوع البيولوجي (أ)
 ؛من أجل زيادة تمويل التنوع البيولوجي المحلي العام والخاصالمناسب استخدام التمويل الدولي  (ب)
ى ذات امات الدولية الأخر بما يتماشى مع الالتز ، الإيجابية الحوافزتصميم وتنفيذ أو توسيع نطاق تدابير  (ج)

 ؛الصلة
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 ؛اشرةكبيرة، سواء المباشرة أو غير المب بصورةزيادة النفقات المحلية الخاصة ذات الصلة بالتنوع البيولوجي  (د)
تطوير وتطبيق حلول تمويل التنوع البيولوجي أو الأدوات المماثلة لتمويل التنوع البيولوجي، بما في ذلك عن  (ه)

 ؛اق استخدام الأدوات المالية المبتكرة مثل التمويل المختلط أو السندات الخضراء/الزرقاءطريق تطبيق و/أو توسيع نط
، بما في ذلك من قبل الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، والإجراءات المشتركةتعزيز دور الإجراءات  (و)

 .هج غير القائمة على السوقالتي تتمحور حول أمنا الأرض والنُ 

 لضرر والقضاء عليها أو التخلص التدريجي منها أو إصلاحهاالتي تسبب اتحديد تدفقات الموارد المالية  -1
المالية العامة مع و  الضريبيةتعميم التنوع البيولوجي في الميزانيات العامة: المواءمة التدريجية لجميع التدفقات  (أ)

 ؛، إلى أقصى حد ممكن وحسب الاقتضاءلوجيمونتريال العالمي للتنوع البيو -إطار كونمينغغايات وأهداف 
القطاع الخاص: ضمان أو تشجيع، حسب الاقتضاء، مواءمة التدفقات المالية والخاصة مراعاة مسائل تعميم  (ب)
 ؛أهداف الاتفاقيةبذات الصلة  والضريبية
 ؛تعميم التنوع البيولوجي في القطاع المالي (ج)
لغا (د) التنوع ب التي تضر، بما في ذلك الإعانات، هاأو إصلاح امنه أو التخلص التدريجي ئهاتحديد الحوافز وا 

 ؛البيولوجي، بما يتماشى مع الالتزامات الدولية الأخرى ذات الصلة
تشجيع الرصد والتقييم والإفصاح الشفاف من قبل المؤسسات المالية عن مخاطر التنوع البيولوجي والتبعيات  (ه)

 .الة الآثار السلبية للاستثمارات على النظم البيئية والتنوع البيولوجيتقليل أو إز و الحوافظ والعمليات المالية؛  وآثار
 تعزيز فعالية وكفاءة استخدام الموارد -6

 ؛مع خطط التنمية الوطنية المواءمةضمان الملكية الوطنية من خلال  (أ)
مع و  دعم اتساق السياسات من خلال إنشاء أو تعزيز الشراكات مع الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية (ب)

 ؛المجتمع المدني
تعزيز بناء القدرات والمساعدة التقنية والتعاون التكنولوجي من أجل التخطيط المالي والاستخدام الفعال للموارد  (ج)

دارتها  ؛وا 
 ؛الوطنية لاستخدام الموارد الرصد نظمتحسين الشفافية والمساءلة، وكذلك  (د)
 .التآزر وتسخير المنافع المشتركة للتنوع البيولوجي أوجه بناء (ه)

 المرفق الثاني
 حشد المواردالمعنية بجنة الاستشارية للاختصاصات ا

 نطاق العمل -ألف
/أو الخامس والموارد توصيات إلى الهيئة الفرعية للتنفيذ في اجتماعها الرابع  المعنية بحشدستقدم اللجنة الاستشارية  -9

 42رات مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي وتفعيل القرارات المتخذة في الفق-الموارد لإطار كونمينغ حشدبشأن تعزيز استراتيجية 
ناسب موارد كافية تت حشدلتوجيه الأطراف والجهات الفاعلة الأخرى نحو  امتين اأساسأن توفر لضمان  هذا المقررمن  42إلى 

 الخطوات التالية على وجه الخصوص: ، بناء علىالإطارمع طموح 
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اعه في اجتم مؤتمر الأطرافها لذات الصلة التي اتخذ المقرراتمع  يتسقبما  الموارد حشداستراتيجية النهوض ب
 الخامس عشر

مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي -الموارد من خلال مواءمتها مع إطار كونمينغ حشدتعزيز استراتيجية  (أ)
 5؛التي اعتمدها أيضا مؤتمر الأطراف في اجتماعه الخامس عشر لضمان الاتساقوالمقررات الأخرى ذات الصلة 

 والأولويات؛ والفجواتتحسين قاعدة المعلومات المتعلقة بالاحتياجات التمويلية  (ب)
در التمويل الإضافية المحتملة، مع الاعتراف بالحاجة إلى الدعم من مجموعة متنوعة من تحديد مصا (ج)

 .المصادر، بما في ذلك المصادر المبتكرة

 والتداخلات والفجواتتقييم الكفاءة والفعالية 
 ةتقديم نظرة عامة على المشهد العالمي لتمويل التنوع البيولوجي وتحديد المؤسسات، بما في ذلك العالمي (د)

والإقليمية والوطنية، التي تمول الأنشطة المتعلقة بمعالجة فقدان التنوع البيولوجي، والطرق التي يمكن من خلالها تعزيز الاتساق 
 التآزر فيما بينها؛أوجه والتنسيق و 

ناجحة لتقييم الكيفية التي يمكن بها زيادة تحسين الأدوات والصناديق والأطر القائمة وتفاعلها، وتعزيز الأدوات ا (ه)
وتوفر الدعم  مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-أو تكرارها أو توسيع نطاقها، بحيث تتماشى بشكل كامل مع تنفيذ إطار كونمينغ

 الفوري له؛
نفيذ الموارد من أجل ت حشدإصلاح مرفق البيئة العالمية لدعم البدء السريع في  بشأنالتقدم المحرز  مراعاة (و)

 ؛تنفيذهالعالمي للتنوع البيولوجي و الإطار العالمي للتنوع البيولوجي، ولا سيما عملية إنشاء صندوق  مونتريال-إطار كونمينغ
واستحقاقه  لبسرعة التمويتحديد الفجوات في مشهد التمويل الحالي، بما في ذلك أنواع الفجوات، مثل ما يتعلق  (ز)
هذه  سدل، فضلا عن أكثر الطرق فعالية بشأنهالول ح، والفجوات ذات الأولوية التي ينبغي استكشاف يهوالوصول إلوكفايته 
 .الفجوات

 الصك العالمي لتمويل التنوع البيولوجي
 لتنفيذ بشأن:لتوصية للهيئة الفرعية  الموارد المعنية بحشدستضع اللجنة الاستشارية  -2

، ويمكن سلطة مؤتمر الأطرافتخضع لتفاقية التنوع البيولوجي ما إذا كان سيتم إنشاء آلية تمويل مخصصة لا (أ)
 ، وما هي الخيارات لتفعيلها؛"الصندوق العالمي للتنوع البيولوجي"تسميتها 

 93/93ما إذا كان ينبغي تسمية الصندوق الاستئماني في إطار مرفق البيئة العالمية المنشأ بموجب المقرر  (ب)
 ؛"الصندوق العالمي للتنوع البيولوجي"

ما إذا كانت أي من آليات التمويل المذكورة أعلاه، أو أي بديل آخر، هي الكيان المناسب لتلقي وصرف  (ج)
 .، وكيف ستكون93/93الإيرادات المتولدة عن الآلية المنشأة بموجب المقرر 

 طرائقال -باء

                                                 
بشأن بناء القدرات  93/8بشأن آليات التخطيط والرصد والإبلاغ والاستعراض، و 93/6بشأن إطار الرصد، و 93/3على وجه الخصوص، المقررات  5

 .الجينيةالموارد الرقمي بشأن  التسلسل بشأن تسلسل المعلومات 93/1والتنمية والتعاون التقني والعلمي، و
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( ممثلين مخصصين من كل 92اللجنة الاستشارية على النحو التالي: ستتم دعوة ما يصل إلى عشرة )سيتألف تشكيل  -9
( ممثلين عن أصحاب 92( ممثلين عن المنظمات والمبادرات ذات الصلة بالإضافة إلى عشرة )92منطقة للمشاركة، وعشرة )

توازن على التوازن بين المناطق والسعي لتحقيق ال المحافظةمع والمجتمعات المحلية والمرأة والشباب  المصلحة، والشعوب الأصلية
 بين الجنسين.

 ستنتخب اللجنة رئيسين مشاركين من بين أعضائها.و  -2
ل فترة ما بين مرتين على الأقل خلا بالحضور الشخصيرهنا بتوافر الموارد،  ،ستجتمعو ستقوم اللجنة بعملها إلكترونيا و  -2

 .الدورات قبل الاجتماع السادس عشر لمؤتمر الأطراف
ستعتمد اللجنة على مصادر مختلفة للمعلومات مثل الدراسات والحوارات، فضلا عن الخبرة في إطار الاتفاقات البيئية و  -4

 شدحالموارد من أجل البدء السريع في  حشدراتيجية المتعددة الأطراف الأخرى، مع مراعاة التقديمات الواردة بشأن تجربة است
 الموارد؛

والمراقبين و/أو الخبراء الآخرين للمشاركة في الاجتماعات أو في أجزاء منها حسب  الأخرى يجوز دعوة الحكوماتو  -3
 المشاركين. الرئيسينتقدير 

ي اجتماعها إلى الهيئة الفرعية للتنفيذ فنتائج هذا العمل كتوصيات من اللجنة الاستشارية الرئيسان المشاركان وسيقدم  -6
 .في اجتماعه السادس عشر مؤتمر الأطرافلكي يعتمدها الرابع 

 المرفق الثالث
 المالي التقنيين المعني بالإبلاغالخبراء  اختصاصات فريق

 :بما يلي فريق الخبراء التقنيين المعني بالإبلاغ المالي سيضطلع -9

في  لفجواتاتحديد البيانات الوصفية والمعلومات التفصيلية، بما في ذلك رصد احتياجات بناء القدرات، وسد  (أ)
الموارد، ولا سيما للنفقات العامة والاستثمارات الخاصة، والأهداف الأخرى ذات  بحشدالأهداف ذات الصلة و مؤشرات الغايات 

مع مراعاة المنهجيات والمعايير الحالية  6مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي،-كونمينغالرصد لإطار إطار الموارد، في  بحشدالصلة 
طار تطوير وضعهاالتي تم  ئية ة ونظام المحاسبة البييحصاءات البيئالإ، بما في ذلك مؤشرات أهداف التنمية المستدامة، وا 

 حدة؛الاقتصادية الذي تم تطويره تحت رعاية اللجنة الإحصائية للأمم المت

تقديم  اهالموارد، بما في ذلك تنفيذ المؤشرات، بما في حشدبشأن رصد ووضع توجيهات تقديم المشورة التقنية  (ب)
المشورة بشأن استخدام تعاريف المؤشرات المنسقة والمتفق عليها، وأفضل الممارسات للرصد وتبادل البيانات الوطنية، والمشورة 

لتنوع مونتريال العالمي ل-أو إضافة مؤشرات جديدة في إطار الرصد لإطار كونمينغ العلمية والتقنية بشأن تحسين المؤشرات
البيولوجي، بما في ذلك مؤشرات ذات صلة بالقطاع الخاص وأصحاب المصلحة الآخرين، وعناصر التقارير الوطنية ونموذج 

 ؛في الاعتبار نظام الإبلاغ الوطني ذي الصلة وضعالتقرير الوطني ذي الصلة، مع 

                                                 
 لتنوع البيولوجي، على النحو الوارد في الوثيقةلطار العالمي لإالأول ل المشروع حسبما تظهر في )الأهداف( فالهدو  الغايةتشير إلى  6

CBD/WG2020/3/3. 
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نموذج إبلاغ وطني بسيط وموحد، أو استخدام نظام إبلاغ قائم، بهدف جمع البيانات القابلة استخدام لتوصية با (ج)
يات مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي من جميع المصادر، بما في ذلك المستو -طار كونمينغلإتمويل الللمقارنة والإبلاغ عنها بشأن 

 والاتجاهات؛

التحديات المحددة ب التسليمفي البيانات بطريقة فعالة، مع  الفجواتاف بشأن سبل سد لأطر إلى ا اتقديم توجيهت (د)
 التي تواجهها البلدان النامية الأطراف في تطوير أدوات المعلومات والوصول إليها؛

تقديم المشورة بشأن القدرات الحالية والفجوات والاحتياجات فيما يتعلق بتنمية القدرات ونقل التكنولوجيا  (ه)
 .ينالمالي والإبلاغ حتياجات التمويل المتعلقة بالرصدوا

 :في الاعتبار فريق الخبراء العامل ما يلي وسيضع -2

في إطار الاتفاقية بشأن الإبلاغ المالي، بما في ذلك عمل فريق الخبراء، وبرامج ة السابق الأعمال والخبرات (أ)
 العمل الأخرى ذات الصلة المتعلقة بالمؤشرات والرصد؛

 التمويل الوطنية أو الأدوات المماثلة؛خطط  (ب)

 المعايير الإحصائية والتطوير في إطار المنتدى الحكومي الدولي للجنة الإحصائية؛ (ج)

 الإبلاغ مقابل أهداف التنمية المستدامة؛ (د)

مع أطر الرصد العالمية والإقليمية والوطنية الأخرى ذات ة التي تم الاضطلاع بها السابق الأعمال والخبرات (ه)
دة المعرفة، بما في ذلك عمل مبادرة تمويل التنوع البيولوجي لبرنامج الأمم المتح نظم، والاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف، و الصلة

 .الاقتصاديفي الميدان الإنمائي ومنظمة التعاون والتنمية 

مونتريال العالمي للتنوع -مينغلمؤشرات إطار كونالخبراء التقنيين المخصص  التقنيين في عمل فريقخبراء الفريق  وسيسهم -2
 البيولوجي، وفقمونتريال العالمي للتنوع ا-الذي تم إنشاؤه لتقديم المشورة بشأن مواصلة تشغيل إطار رصد إطار كونمينغالبيولوجي 

 إحصاءاتمجال مع مراعاة التوازن الجغرافي. وسيتألف الفريق من خبراء تقنيين في  7من اختصاصات ذلك الفريق، 6للفقرة 
 تمويل التنوع البيولوجي من الأطراف وكذلك المراقبين والمنظمات الأخرى ذات الصلة.

 رئيسين مشاركين من بين أعضائه. التقنيينسينتخب فريق الخبراء و  -4

مونتريال العالمي -نمينغإطار كو لمؤشرات بشكل وثيق مع فريق الخبراء التقنيين المخصص  التقنيينسينسق فريق الخبراء و  -3
 تداخل الولايات وازدواجية العمل. لتفاديلتنوع البيولوجي، ل

، لحضور الشخصيبارهنا بتوافر الموارد، ، سيجتمعو عمله إلكترونيا في المقام الأول،  التقنيينسيجري فريق الخبراء و  -6
 إن أمكن، مرتين على الأقل خلال فترة ما بين الدورات.

مؤشرات لمله مباشرة بعد الاجتماع الأول لفريق الخبراء التقنيين المخصص ، وبدء عالتقنيينينبغي إنشاء فريق الخبراء و  -7
، إلى لمؤشراتالمخصص لمن خلال فريق الخبراء  ،مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي. وسيقدم تقريرا عن عمله-إطار كونمينغ

قد قبل الاجتماع السادس عشر عة في الاجتماعات التي تُ الهيئة الفرعية للتنفيذ والهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية والتكنولوجي
 .لمؤتمر الأطراف

                                                 
 .93/3المقرر  7 
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 بناء القدرات وتنميتها والتعاون التقني والعلمي -51/8
 إن مؤتمر الأطراف،

 من الاتفاقية، 91و، 98و، 97و، 96و، 6-93إلى المواد  إذ يشير
ذ يشير أيضا   ،94/24و 92/22إلى المقررين وا 

ذ يلاحظ مع التقدير  الأخرى، ومرفق البيئة العالمية والمنظمات ذات الصلة الدعم المقدم من الأطراف، والحكومات وا 
وأصحاب المصلحة الآخرين لأنشطة بناء القدرات وتنميتها والتعاون التقني والعلمي من أجل مساعدة الأطراف من البلدان النامية، 

 ء والشباب،، والنساوالأطراف التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية، والشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية
ذ يعيد التأكيد على  الحاجة إلى تعزيز النُهج الاستراتيجية والمنسقة لبناء القدرات وتنميتها والتعاون التقني والعلمي في وا 
 دعم تنفيذ الاتفاقية وبروتوكوليها،

ذ يؤكد على ل التنفيذ الفعال من أجالأهمية الحاسمة لبناء القدرات وتنميتها، والتعاون التقني والعلمي ونقل التكنولوجيا  وا 
 ، مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-طار كونمينغلإ

ذ يسلم  بأن الكثير من الأطراف، وخاصة الأطراف من البلدان النامية، قد لا تكون لديها بعد القدرات اللازمة للتنفيذ وا 
الخامس  ة التي اتخذها مؤتمر الأطراف في اجتماعهوالمقررات ذات الصل مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-لإطار كونمينغالكامل 

ذ يسلط الضوء على الحاجة إلى تعزيز التعاون لسد فجوات القدرات هذه،  عشر، وا 
ذ يلاحظ  لأولويات والمقررات ذات الصلة وفقا ل مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-إطار كونمينغ أنه يتعين تنفيذوا 

 والقدرات الوطنية،
ذ  ية والدول الجزر  ا،الاحتياجات المحددة للأطراف من البلدان النامية، ولا سيما أقل البلدان نمو  الاعتباريأخذ في وا 

ذ يأخذ في الاعتبار أيضا الوضع الخاص لأضعفها بيئالصغيرة النامية، والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية،  يا، مثل وا 
اء فضلا عن الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية والنسحلة، ومناطق ساحلية وجبلية، البلدان التي لديها مناطق قاحلة وشبه قا

 والشباب،
ذ يحيط علما  ( لتعزيز ودعم بناء القدرات من 2222-2297بالتقرير النهائي عن تنفيذ خطة العمل القصيرة الأجل )وا 

 1أجل تنفيذ الاتفاقية وبروتوكوليها، والدروس المستفادة،
ذ يحيط علم  2222،2سبتمبر/أيلول  22بملخص مؤتمر قمة الأمم المتحدة بشأن التنوع البيولوجي الذي عُقد في ا أيضا وا 

ذ يرحب بالشراكات والالتزامات فيما بين المنظمات من أجل دعم بناء القدرات وتنميتها، والتعاون التقني والعلمي لتنفيذ  وا 
 الاتفاقية،

ذ يقر  العالمي مونتريال-طار كونمينغارد من جميع المصادر من أجل التنفيذ الفعال لإبأهمية زيادة توفير وحشد المو  وا 
، بما في ذلك إطار الرصد الخاص به، ولا سيما من أجل بناء القدرات وتنميتها، والتعاون التقني والعلمي لجميع للتنوع البيولوجي

 الأطراف، خاصة الأطراف من البلدان النامية، 

                                                 
1 CBD/COP/15/INF/5. 
 .summary-biodiversity-on-summit-nations-https://www.un.org/pga/75/unitedانظر  2

https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-13/cop-13-dec-23-ar.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-14/cop-14-dec-24-ar.pdf
https://www.un.org/pga/75/united-nations-summit-on-biodiversity-summary/
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ذ يشير بشأن  93/93بشأن حشد الموارد، والمقرر  93/7من الاتفاقية، مع مراعاة المقرر  29و 22 إلى المادتين وا 
 الآلية المالية،

ذ يشير  بشأن  7/21و 8/92، و1/94، و92/96باء، و 92/2، و92/29، و92/22باء، و 94/24المقررات  إلىوا 
 التعاون التقني والعلمي ونقل التكنولوجيا،

ذ يعيد التأكيد على   العالمي للتنوع مونتريال-طار كونمينغالتعاون التقني والعلمي عنصر ضروري للتنفيذ الفعال لإأن وا 
 ،البيولوجي

ذ يقر  بالروابط الوثيقة بين التعاون التقني والعلمي ووسائل التنفيذ الأخرى، والحاجة إلى أن تنظر فيها الأطراف مجتمعة وا 
 وليس كل منها بمعزل عن الآخر،

ذ يحيط علما  بالتقرير المرحلي عن التعاون التقني والعلمي، بما في ذلك الإنجازات التي تحققت في إطار مبادرة وا 
 ،CBD/COP/15/INF/8الجسر البيولوجي، المعروضة في الوثيقة 

ذ يحيط علما أيضا   3؛CBD/COP/15/12بنتائج استعراض برامج التعاون التقني والعلمي الواردة في الوثيقة وا 
ذ يشير ذ  93/1،4ويحيط علما بالمقرر  94/22 المقررإلى  وا  كذلك بالحاجة إلى دعم الحصول على معلومات  يسلموا 

 نقل التكنولوجيا؛و  ،والتعاون التقني والعلمي ،التسلسل الرقمي وتوليدها وتحليلها واستخدامها من خلال بناء القدرات وتنميتها
ذ  إطار ع ونقل التكنولوجيا م ،والتعاون التقني والعلمي ،قدرات وتنميتهامواءمة جميع أنشطة بناء ال الحاجة إلى يؤكدوا 

 ستراتيجيات ذات الصلة؛الاو  المقرراتو  مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-كونمينغ

 بناء القدرات وتنميتها -ألف 
الإطار الاستراتيجي الطويل الأجل لبناء القدرات وتنميتها من أجل دعم الأولويات التي حددتها الأطراف يعتمد  -9

الوارد و ، لبيولوجيمونتريال العالمي للتنوع ا-إطار كونمينغفي استراتيجياتها وخطط عملها الوطنية للتنوع البيولوجي من أجل تنفيذ 
 5هذا المقرر؛بفي المرفق الأول 

 التي وُضعت لتكون مكملة 6،بخطة عمل بناء القدرات لبروتوكول قرطاجنة للسلامة الأحيائيةا يحيط علم -2
 ؛أعلاه 9للإطار الاستراتيجي الطويل الأجل المشار إليه في الفقرة 

بنتائج وتوصيات تقييم الإطار الاستراتيجي لبناء القدرات وتنميتها لدعم التنفيذ الفعال  أيضا يحيط علما -2
 بما يتماشى مع نسخة منقحة منهالذي يطلب فيه إلى الأمينة التنفيذية أن تعد  NP-4/7بالمقرر  ويرحب 7ناغويا،لبروتوكول 

 أعلاه؛ 9الإطار الاستراتيجي الطويل الأجل المشار إليه في الفقرة 

                                                 
 للهيئة الفرعية للتنفيذ. 2/2لتوصية من ا 2الفقرة أُعد عملا ب 3
 معلومات التسلسل الرقمي بشأن الموارد الجينية.ب المتعلق 93/1 المقرر4 
 .CBD/SBI/3/7/Add.1يرد الإطار الاستراتيجي الطويل الأجل بمزيد من التفصيل في الوثيقة  5
 ، المرفق.CP-4 المقرر 6
. ويرد تقييم الإطار الاستراتيجي في الوثيقة NP-1/8لدعم التنفيذ الفعال لبروتوكول ناغويا في المقرر  هاتتم اعتماد الإطار الاستراتيجي لبناء القدرات وتنمي 7

CBD/SBI/3/INF/1. 

https://www.cbd.int/doc/c/e379/2371/e1e4e476b5b95c511b74a63e/sbi-03-07-add1-ar.pdf
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 9 ي الفقرةف المشار إليه، الأطراف إلى استخدام الإطار الاستراتيجي الطويل الأجل لبناء القدرات وتنميتهايحث  -4
ويدعو الحكومات الأخرى، والشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، والنساء والشباب، ومجموعة العمل المعنية ببناء  أعلاه،

لمنبر الحكومي الدولي للعلوم والسياسات في مجال التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية، والمنظمات ذات الصلة لالقدرات 
كإطار مرن في تصميم وتنفيذ ورصد وتقييم مبادراتها وبرامجها لبناء القدرات وتنميتها  إلى استخدامه الآخرين وأصحاب المصلحة

  ومهمته وغاياته وأهدافه؛ مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-إطار كونمينغتحقيق رؤية  دعمل

ة ذات عات والتدابير الإداريوضع بيئات تمكينية بما في ذلك السياسات والتشريعلى الأطراف  أيضا يحث -3
لمستويات بناء القدرات وتنميتها على مختلف ا يسيرلتعزيز وت القيام بذلك ويدعو الحكومات الأخرى إلى الصلة، حسب الاقتضاء،

 اب؛الشبو  النساء منظماتو ، بما في ذلك الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية ذوي الصلةبالشراكة مع أصحاب المصلحة 

المنظمات ذات الصلة إلى تقديم الدعم و ، ويدعو الحكومات الأخرى 29و 22وفقا للمادتين  ،الأطراف يحث -6
لبلدان للأطراف من ا مع مراعاة الأوضاع الخاصة المالي والتقني لأنشطة بناء القدرات وتنميتها في مجال التنوع البيولوجي،

بمرحلة  هااداتاقتصالبلدان التي تمر و من بينها ل الجزرية الصغيرة النامية الدو و  أقل البلدان نموا،الأطراف من النامية، ولا سيما 
للبلدان النامية، بما في ذلك الأكثر ضعفا بيئيا، مثل البلدان التي لديها مناطق قاحلة  ومع مراعاة أيضا الأوضاع الخاصة ،انتقالية

ة الأولوية المحددة في الاستراتيجيات وخطط العمل الوطني لاحتياجات ذاتبما يتماشى مع ا وشبه قاحلة، ومناطق ساحلية وجبلية،
جتمعات ، وكذلك تلك التي حددتها الشعوب الأصلية والمتهاللتنوع البيولوجي و/أو الاستراتيجيات الوطنية لبناء القدرات وتنمي

 ؛ومنظمات النساء والشبابالمحلية 

علقة بالتنوع البيولوجي إلى النظر في الإطار الاتفاقات والعمليات البيئية المتعددة الأطراف المتيدعو  -7
رات عند تصميم استراتيجياتها، وخطط عملها، وبرامج عملها وآلياتها لبناء القدلبناء القدرات وتنميتها الاستراتيجي الطويل الأجل 

 ؛الازدواجيةوتنميتها، حسب الاقتضاء، لدعم أوجه التآزر وتجنب 

، بعد تعد نأالبيولوجي والاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف الأخرى إلى الاتفاقيات المتعلقة بالتنوع  يدعو -8
، خطط عمل مواضيعية لبناء القدرات وتنميتها من أجل تحقيق أهداف مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-إطار كونمينغاعتماد 

قليمية ودون إقليمية مخصصة لتنفيذ تلك الخطط  أن تضع، و ةمحددة أو مجموعات من الأهداف ذات الصل برامج عالمية وا 
 حسب الاقتضاء؛ 8المواضيعية، بما يتماشى مع الإطار الاستراتيجي الطويل الأجل وخطة عمل الاعتبارات الجنسانية،

 الأطراف على تحديد الاحتياجات لبناء القدرات وتنميتها وترتيبها حسب الأولوية، ويدعو الحكوماتيحث  -1
 النساء والشباب، وأصحاب المصلحةبمشاركة الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، و  بشراكة معالأخرى إلى القيام بذلك، 

دمج مكونات بناء القدرات وتنميتها ضمن استراتيجياتها وخطط عملها الوطنية للتنوع البيولوجي مع تحديثها لذوي الصلة،  الآخرين
وتنميتها  مخصصة لبناء القدرات وبرامج خطط عمل وضعو/أو  ونتريال العالمي للتنوع البيولوجيم-إطار كونمينغبما يتماشى مع 

 في مجال التنوع البيولوجي، حسب الاقتضاء؛

، حسب الاقتضاء، في أطر البيولوجيعلى إدراج بناء القدرات وتنميتها في مجال التنوع الأطراف يحث  -92
 الحكومات الأخرى إلى القيام بذلك؛ ويدعووشراكات وبرامج التعاون الإنمائي ذات الصلة، 

إلى تعزيز ودعم أنشطة التعاون في مجال بناء  من الاتفاقية 91و 98و 96الأطراف، وفقا للمواد يدعو  -99
طار كو و  ، حسب الاقتضاءتفاقية وبروتوكوليهاالقدرات وتنميتها، وخاصة في البلدان النامية، من أجل تنفيذ الا مونتريال -نمينغا 

                                                 
 .93/99المقرر  8
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البحوث بما في  ،، مع مراعاة أوجه التآزر بين بناء القدرات ونقل التكنولوجيا، والتعاون التقني والعلميالعالمي للتنوع البيولوجي
  9التكنولوجيا الأحيائية؛ب المتعلقة

إلى إعداد دورات وبرامج أكاديمية متخصصة ومتعددة  الجامعات والمؤسسات الأكاديمية الأخرىيدعو  -92
و/أو توسيع وتعزيز الدورات والبرامج الحالية، وتوليد معارف جديدة وتقاسمها، وتنفيذ  الدراسية التخصصات ودمجها في مناهجها

لأصلية مع المشاركة الكاملة والفعالة للشعوب ا مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-إطار كونمينغبرامج التعليم المستمر لدعم 
 والمجتمعات المحلية، والنساء والشباب؛

المنظمات والهيئات الإقليمية ودون الإقليمية ذات الصلة، بما في ذلك منظمات التكامل الاقتصادي يدعو  -92
ات جديدة، ن الإقليمية القائمة أو إنشاء شبكتعزيز شبكات الدعم الإقليمية ودو و الإقليمية، إلى تعزيز تقاسم الخبرات والمعلومات، 

تقديم المساعدة، عند الطلب، بهدف تمكين المؤسسات الحكومية الوطنية ودون الوطنية، والسلطات المحلية و حسب الاقتضاء، 
قاليمها أو أوالجهات الفاعلة غير الحكومية، بما في ذلك الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية ومنظمات النساء والشباب، داخل 

 أقاليمها الفرعية من تعزيز قدراتها، مع القيام أيضا بحشد القدرات التي تمت تنميتها وتعزيز استخدامها الفعال والحفاظ عليها؛

 اديةالاقتص الأفرقة الإقليمية التابعة لمجموعة الأمم المتحدة للتنمية المستدامة ولجان الأمم المتحدةيدعو  -94
ونتريال العالمي للتنوع م-إطار كونمينغلتدخلات بناء القدرات وتنميتها لدعم  ر التنسيق والتنفيذ التآزريالإقليمية إلى بدء وتيسي

 ؛البيولوجي

فرقة الأمم المتحدة القطرية، بالتشاور مع الفريق المشترك بين أالمنسقين المقيمين للأمم المتحدة و يدعو أيضا  -93
الأمم المتحدة الأخرى ذات الصلة، إلى دمج بناء القدرات وتنميتها في مجال الوكالات لدعم قضايا الشعوب الأصلية ووكالات 

التنوع البيولوجي ضمن أطر الأمم المتحدة للتعاون في مجال التنمية المستدامة على المستوى القطري من أجل دعم التنفيذ الوطني 
 دامة؛وأهداف التنمية المست مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-طار كونمينغلإ

 بما يلي، رهنا بتوافر الموارد: تضطلعالأمينة التنفيذية أن  إلىيطلب  -96
فحة ، بما في ذلك من خلال إنشاء صلبناء القدرات وتنميتها طويل الأجلالتعزيز الوعي بالإطار الاستراتيجي  (أ)
 تبادل المعلومات؛ غرفة على بوابة آلية على الإنترنت مخصصة

وغرفة تبادل معلومات السلامة الأحيائية وغرفة تبادل إتاحة، من خلال آلية غرفة تبادل المعلومات للاتفاقية  (ب)
رشادات إضافية بشأن بناء القدرات وتنميتها، بما في ذلك أدوات الحصول وتقاسم المنافع  بشأن معلوماتال الإرشادات القائمة وا 

الممارسات الجيدة والدروس المستفادة التي يمكن أن تساعد الأطراف والشعوب  بشأنجديدة ومبتكرة وأساليب ودراسات حالة 
 ؛الأصلية والمجتمعات المحلية ومنظمات النساء والشباب وأصحاب المصلحة الآخرين في جهودهم المتعلقة ببناء القدرات وتنميتها

عراض ، على أساس استالجزري تيسير وضع خطة عمل لبناء القدرات وتنميتها في مجال التنوع البيولوجي )ج(
علق بالتنوع مع برنامج العمل المتبما يتماشى القدرات واستيعاب التكنولوجيا وقدرات الحفاظ لدى الدول الجزرية الصغيرة النامية 

 ؛الجزريالبيولوجي 
تمكين الأطراف والشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية ومنظمات النساء والشباب والمنظمات الأخرى ذات  )د(

، لوجيمونتريال العالمي للتنوع البيو -إطار كونمينغالصلة، من إعداد خطط عمل مواضيعية لبناء القدرات وتنميتها، بعد اعتماد 
                                                 

من عمليات المنتجات أو لا تغييرالنظم البيولوجية أو الكائنات الحية أو مشتقاتها لصنع أو  تطبيقات تكنولوجية تستخدمأي  "التكنولوجيا الحيوية" تعني 9
 من الاتفاقية(. 2)المادة  أجل استخدامات معينة
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ت الصلة، حسب الاقتضاء، مع مراعاة الاحتياجات والفجوات التي أو مجموعات من الأهداف ذا 2222لأهداف محددة لعام 
 حددتها وقررتها الأطراف؛

سداء المشورة لها بشأن سبل دمج مكونات بناء القدرات وتنميتها في استراتيجياتها وخطط  (ھ) دعم الأطراف وا 
 عملها الوطنية للتنوع البيولوجي؛

، بالتعاون مع فريق الاتصال المعني بالاتفاقيات المتعلقة بالتنوع دعوة فريق إدارة البيئة في الأمم المتحدة )و(
البيولوجي، إلى دعم أوجه التآزر والاتساق والفعالية على نطاق منظومة الأمم المتحدة من أجل توفير الدعم لبناء القدرات وتنميتها 

بيولوجي من الأمم المتحدة المشترك لإدماج التنوع ال نهجبما يتماشى مع مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي -إطار كونمينغلتنفيذ 
 10أجل التنمية المستدامة في تخطيط وتنفيذ سياسات الأمم المتحدة وبرامجها؛

دروس وتقاسم الخبرات والممارسات الجيدة وال إقامة الشبكاتلتيسير بعقد منتدى ، بالتعاون مع الشركاء، القيام )ز(
 ذ؛لهيئة الفرعية للتنفيتعقده ا، قبل كل اجتماع في مجال التنوع البيولوجي يتهاالمستفادة في بناء القدرات وتنم

القيام، بالتعاون مع الاتفاقيات الأخرى المتعلقة بالتنوع البيولوجي والشركاء، بإجراء استعراض للإطار  )ح(
لعالمي للتنوع مونتريال ا-طار كونمينغلإبالاقتران مع الاستعراض العالمي ، لبناء القدرات وتنميتهاالاستراتيجي الطويل الأجل 

الأطراف،  انبجالسابع عشر، لتقييم استخدامه من  هفي اجتماعلينظر فيها مؤتمر الأطراف ، بما في ذلك وسائل التنفيذ، البيولوجي
ذا لزم إم، القياوالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، ومنظمات النساء والشباب، وأصحاب المصلحة الآخرين ذوي الصلة، و 

 ؛وجيمونتريال العالمي للتنوع البيول-إطار كونمينغاقتراح تحديثات لضمان فعاليته لمساعدة الأطراف في تنفيذ بالأمر، 
قتران مع بالا ،لبناء القدرات وتنميتهاالتكليف بإجراء تقييم مستقل للإطار الاستراتيجي الطويل الأجل  )ط(

قرير لتيسير استعراضه ، وتقديم ت، بما في ذلك وسائل التنفيذتريال العالمي للتنوع البيولوجيمون-طار كونمينغلإالاستعراض العالمي 
 من جانب الهيئة الفرعية للتنفيذ ومن جانب مؤتمر الأطراف في اجتماعه التاسع عشر؛

 التعاون التقني والعلمي -باء

 تعزيزهاو ونظم المعارف الأخرى  والابتكار، والتكنولوجيا، للعلومدور المهم بالالأطراف على الاعتراف يحث  -97
"للحياة في انسجام  2232نحو تحقيق رؤية عام  مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-إطار كونمينغ في دعم تنفيذ غايات وأهداف

 مع الطبيعة"، ويدعو الحكومات الأخرى والمنظمات ذات الصلة إلى القيام بذلك؛

، بتحديد احتياجاتها التقنية والعلمية المتعلقة بالتنوع 92/22من المقرر  6الأطراف، عملا بالفقرة  يذكّر -98
الأطراف، والحكومات الأخرى والمنظمات ذات الصلة إلى التسجيل كمقدمين  البيولوجي وطلبات المساعدة والإبلاغ عنها، ويدعو

ادل المعلومات لية غرفة تبلآل البوابة المركزية للمساعدة التقنية وتقديم الدعم لتلبية الاحتياجات التي حددتها الأطراف من خلا
 وفي غرف تبادل المعلومات في البروتوكولين من أجل تيسير بناء القدرات وتنميتها والتعاون التقني والعلمي؛

لى تهيئة بيئات تمكينية )بما في ذلك السياسات والتشريعات إ ، ويدعو الحكومات الأخرىالأطرافيحث  -91
لتعزيز وتيسير التعاون التقني والعلمي مع الأطراف الأخرى، ولا سيما الأطراف من البلدان النامية، بما في  والحوافز ذات الصلة(

ذلك من خلال برامج البحوث المشتركة والمشاريع المشتركة لتطوير التكنولوجيات المتعلقة بأهداف الاتفاقية، مع ضمان المشاركة 
 معات المحلية والنساء والشباب، ويدعو الحكومات الأخرى إلى القيام بذلك؛الكاملة والفعالة للشعوب الأصلية والمجت
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والحكومات الأخرى بالتعاون مع الشركاء ذوي من الاتفاقية،  22وفقا للمادة الأطراف على أن تقوم، يشجع  -22
نوع البيولوجي، بما قة بالتالصلة والمؤسسات المالية ذات الصلة، بتشجيع وتيسير ودعم تطوير التكنولوجيات والابتكارات المتعل

في ذلك التكنولوجيا الأحيائية، فضلا عن الحلول المصممة محليا والتكنولوجيات الأصلية للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، 
ة لصلالدولية، بما في ذلك البرامج الحاضنة ذات ا والصكوكمع موافقتها الحرة والمسبقة والمستنيرة، وفقا للتشريعات الوطنية 

 بأهداف الاتفاقية، وزيادة نقل التكنولوجيا إلى جميع الأطراف، ولا سيما الأطراف من البلدان النامية؛

الأطراف، والحكومات الأخرى والمنظمات ذات الصلة على اتخاذ خطوات عملية لتعزيز ودعم الشبكات يشجع  -29
بيولوجي، والخبرات والمهارات والدراية التقنية المتعلقة بالتنوع الذات الصلة للمؤسسات ومجتمعات الممارسة لتيسير تبادل المعلومات 

 ضمن أمور أخرى، من خلال شبكات آليات تبادل المعلومات الوطنية والإقليمية؛

بالنتائج والرسائل الرئيسية للمنتدى الخامس للعلوم والسياسات في مجال التنوع البيولوجي والمؤتمر  يحيط علما -22
 11الدولي الثامن بشأن علوم الاستدامة؛

الأطراف على إعداد حلول، استنادا إلى التكنولوجيات الابتكارية المجسدة في السياقات المحلية، لتعزيز  يحث -22
وأهداف  مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-إطار كونمينغغايات وأهداف  وتحقيقدامه المستدام، حفظ التنوع البيولوجي واستخ

حاب والإقليمي، ويدعو الحكومات الأخرى وأص الوطني ودون الإقليمي ىعلى المستو  وتوسيع نطاق هذه الحلولالتنمية المستدامة، 
 المصلحة ذوي الصلة إلى القيام بذلك؛

ستشاري غير رسمي معني بالتعاون التقني والعلمي، لإسداء المشورة الاستراتيجية بشأن تأسيس فريق ايقرر  -24
هذا بالتدابير العملية والأدوات والفرص لتعزيز وتيسير التعاون التقني والعلمي وفقا للاختصاصات الواردة في المرفق الثالث 

 ؛المقرر

ون التقني والعلمي الإقليمية و/أو دون الإقليمية شبكة من مراكز دعم التعا تألف منإنشاء آلية ت يقرر أيضا -23
 بهذا المقرر؛الثاني ، على النحو المبين في المرفق يتولى تنسيقها على المستوى العالمي كيان تنسيق عالمي

 ما يلي:ستشمل الوظائف الأساسية للمراكز الإقليمية و/أو دون الإقليمية  أن كذلكيقرر  -26
لا سيما من و تعزيز وتيسير، على أساس الطلب، التعاون التقني والعلمي ونقل التكنولوجيا فيما بين الأطراف،  )أ(

طار كونمينغو الأطراف من البلدان المتقدمة إلى الأطراف من البلدان النامية، لدعم تنفيذ الاتفاقية  لتنوع مونتريال العالمي ل-ا 
 البحوث المشتركة والمشاريع المشتركة لتطوير التكنولوجيات ذات الصلة بأهداف الاتفاقية؛، بما في ذلك من خلال برامج البيولوجي

ة والمجتمعات والشعوب الأصلي "مركز خدمات شامل" للأطراف في الاتفاقيات المتعلقة بالتنوع البيولوجي، توفير )ب(
وصول إلى المعارف التقنية والعلمية، والخبرات المحلية، ومنظمات النساء والشباب، وأصحاب المصلحة الآخرين ذوي الصلة لل

ما التي حددتها الأطراف، ولا سي الابتكاريةوالأدوات والموارد الأخرى، مع مراعاة العلوم، والتكنولوجيا والفجوات في القدرات 
 الأطراف من البلدان النامية؛

ى المعلومات عن فرص التعاون التقني إلبالوصول لأطراف، ولا سيما الأطراف من البلدان النامية، ا تزويد )ج(
 12؛البحوث في مجال التكنولوجيا الأحيائية، بما في ذلك والعلمي ونقل التكنولوجيا والابتكارات

                                                 
 .CBD/SBSTTA/24/INF/28انظر  11
من عمليات المنتجات أو لا تغييرالنظم البيولوجية أو الكائنات الحية أو مشتقاتها لصنع أو  تطبيقات تكنولوجية تستخدمأي  تعني التكنولوجيا الحيوية 12

 من الاتفاقية(. 2)المادة  أجل استخدامات معينة



CBD/COP/15/17 

Page 89 

 والموجه للمشاريع والأنشطة لتلبية احتياجات تقنية وعلمية محددة؛ مناسب التوقيتحشد الموارد لتوفير الدعم ال )د(
اف ذات الاحتياجات الخاصة والأطراف أو المنظمات القادرة على تقديم المساعدة تيسير الوساطة بين الأطر  )ه(

 استجابة للاحتياجات ذات الأولوية المحددة؛
 تحفيز ودعم تطوير وتنفيذ ورصد وتقييم مشاريع وبرامج التعاون التقني والعلمي التي: )و(

 قليمي باستخدام نهج برنامجي؛الدولي والإعلى المستويين تعزز وتحتضن التعاون والشراكات  (9)
تيسر تطوير ونقل ونشر التكنولوجيات والحلول الوطنية والإقليمية والمحلية المبتكرة، بما في ذلك  (2)

المسبقة و لدى الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، مع موافقتها الحرة التي التكنولوجيات والحلول 
 النطاق؛، من خلال مبادرات قابلة لتوسيع والمستنيرة

 تيسر الوصول إلى المعارف والمعلومات والبيانات العلمية المتاحة والاستفادة منها؛ (2)
العلوم  تركيز علىمع ال، والوطنية لتيسير التعاون التقني والعلميودون الإقليمية تعزيز قدرات المراكز الإقليمية  )ز(
 الابتكار؛و  والتكنولوجيا

 التنظيمي؛ تيسير تقاسم المعارف والتعلم )ح(
تحديد وجمع ونشر الممارسات الجيدة والدروس المستفادة فيما يتعلق بالتعاون التقني والعلمي ونقل التكنولوجيا  )ط(

 البحوث في مجال التكنولوجيا الأحيائية؛ بما في ذلكوالابتكار في مجال التنوع البيولوجي، 
 الأخرى لنقل التكنولوجيا؛زر والتعاون مع المبادرات والآليات آتعظيم أوجه الت )ي(
 الاضطلاع بأي أنشطة أخرى متعلقة بالعلم والتكنولوجيا والابتكار على النحو الذي قد يحدده مؤتمر الأطراف. )ك(
الهيئة الفرعية للتنفيذ بإعداد طرائق تشغيل كيان التنسيق العالمي لينظر فيها مؤتمر الأطراف تقوم  أنيقرر  -27

 المذكورة أدناه:الوظائف الأساسية مع مراعاة  في اجتماعه السادس عشر،

 دون الإقليمية؛/أو تيسير التنسيق والتعاون وأوجه التآزر بين المراكز الإقليمية و )أ(
 تيسير تبادل الخبرات والدروس المستفادة بين أعضاء الشبكة؛ )ب(
 الدعم؛ واتتقديم أدل قياسيتنسيق نهج  )ج(
 دون الإقليمية؛/أو موارد إضافية لبرامج التعاون التقني والعلمي للمراكز الإقليمية و حشد )د(
تشغيل مكتب مساعدة عالمي لتقديم معلومات ومشورة ودعم تقني بناء على طلب المراكز الإقليمية و/أو دون  )هـ(

 الإقليمية؛
الحصول  ت التعاون التقني والعلمي من أجل تيسيرضمان التوازن والمساواة بين الأقاليم عند تنفيذ تكليفات آليا )و(

 على معلومات بشأن فرص التعاون التقني والعلمي؛
 جيمونتريال العالمي للتنوع البيولو -إطار كونمينغدعم المراكز الإقليمية و/أو دون الإقليمية لمواءمة عملها مع  )ز(

 وتنفيذ الاتفاقية؛
 مؤتمر الأطراف؛لكي ينظر فيه  هاعملعن الإبلاغ لإقليمية في مساعدة المراكز الإقليمية و/أو دون ا )ح(
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لقادمة، رهنا السنتين ا وتوسيع نطاقها في فترةفي غضون ذلك تعزيز مبادرة الجسر البيولوجي  أيضا يقرر -28
ظمات ذات الأخرى والمنالأطراف والحكومات  بتوافر الموارد، مع مراعاة نتائج التقييم النهائي للمرحلة الأولى من المبادرة، ويحث

توسيع نطاق الموارد المالية والتقنية والبشرية لزيادة تعزيز التعاون التقني والعلمي ونقل على  الصلة وأصحاب المصلحة الآخرين
 ؛لإقليميالعالمي والوطني والإقليمي ودون ا ى، على المستو مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-إطار كونمينغالتكنولوجيا لدعم 

أن يدعم الأنشطة المؤهلة لمراكز دعم التعاون التقني والعلمي الإقليمية و/أو إلى مرفق البيئة العالمية يدعو  -21
 في التعاون التقني والعلمي، ونقل التكنولوجيا، وبناء القدرات وتنميتها على التي تسهمدون الإقليمية وكيان التنسيق العالمي 

 والوطني، حسب الاقتضاء؛ ن الإقليميودو  العالمي والإقليمي ىالمستو 
الحكومات الأخرى والمنظمات ذات الصلة وأصحاب المصلحة  ويدعو ،29و 22وفقا للمادتين  ،الأطراف يحث -22

 23 الآخرين إلى تقديم الدعم المالي والتقني لمراكز الدعم الإقليمية و/أو دون الإقليمية وكيان التنسيق العالمي المشار إليه في الفقرة
 من هذا المقرر؛

من هذا  24ة الفقر عملا بالمنشأ التعاون التقني والعلمي ب المعنيالرسمي إلى الفريق الاستشاري غير يطلب  -29
لية آالمقرر أن يعد توصيات بشأن كيفية رصد التقدم المحرز مقابل الإطار الاستراتيجي الطويل الأجل لبناء القدرات وتنميتها و 

لاستعراض الدوري وتحديث اإرشاد الرابع بهدف  اجتماعهاالتعاون التقني والعلمي لكي تنظر فيها الهيئة الفرعية للتنفيذ في لتعزيز 
 ؛وتعزيز آلية التعاون التقني والعلمي

 الأمينة التنفيذية أن تضطلع بما يلي، رهنا بتوافر الموارد: إلىيطلب  -22
، بالتعاون جيمونتريال العالمي للتنوع البيولو -إطار كونمينغني والعلمي لدعم التعاون التق يسيرمواصلة تعزيز وت )أ(

مع الأطراف والشركاء المعنيين ومراكز الدعم الإقليمية و/أو دون الإقليمية وكيان التنسيق العالمي والمنظمات الأخرى والشعوب 
 الأصلية والمجتمعات المحلية؛

تنفيذ ودعم العملية والطرائق التالية لاختيار الكيانات والمنظمات التشاور مع مكتب مؤتمر الأطراف، ب )ب(
 :التعاون التقني والعلمي، حسب الاقتضاء يسيرلاستضافة مراكز الدعم الإقليمية و/أو دون الإقليمية لتعزيز وت

إصدار إخطار لجميع الأطراف يدعو الكيانات والمنظمات التي تستوفى معايير الاختيار، المشار  (9)
من المرفق الثاني بهذا المقرر، وترغب في استضافة المراكز الإقليمية و/أو دون  4إليها في الفقرة 

 الإقليمية لدعم التعاون التقني والعلمي إلى التعبير عن اهتمامها ومقترح تفصيلي لعرضها؛
 اء؛لاقتضتقديم ردود على أي تساؤلات أو نقاط توضيح من الكيانات والمنظمات المهتمة، حسب ا (2)
قديم ، مع تإقليمية (لكل منطقة )دون إعداد تقرير تقييم مع قائمة قصيرة لثلاثة كيانات ومنظمات (2)

 معلومات أيضا عن كيفية تطبيق معايير الاختيار؛
التعاون التقني والعلمي للنظر في أفضل ب المعنيغير الرسمي  الاستشاري فريقاجتماع لل عقد (4)

عدد الأنسب، و  الكيان )الكيانات( والمنظمة )المنظمات( قديم المشورة بشأنالمرشحين المختارين وت
 المراكز المطلوبة؛

 ؛هتقرير و  الفريق الاستشاري غير الرسميالذي يجريه دعوة الأطراف إلى تقديم آرائها بشأن التقييم  (3)
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ب مؤتمر اف إلى مكتراء الأطر لآتقديم تقرير الفريق الاستشاري غير الرسمي بالإضافة إلى تجميع  (6)
 الكيانات والمنظمات؛أنسب الأطراف ودعوة المكتب لاختيار 

إبلاغ القرار النهائي إلى الكيان )الكيانات( والمنظمة )المنظمات( المختارة ودعوتها إلى تأكيد الموافقة  (7)
 على اختيارها في غضون فترة مدتها شهر واحد؛

نحة التي يمكن أن تقدم تمويلا إضافيا إلى الكيان )الكيانات( بدء وتيسير عملية لتحديد الجهات الما (8)
لعالمي للتنوع مونتريال ا-إطار كونمينغوالمنظمات المختارة لتيسير التعاون التقني والعلمي لدعم تنفيذ 

 ؛البيولوجي
لمختارة امع الكيان )الكيانات( والمنظمة )المنظمات( ستضافة عملية توقيع اتفاق )اتفاقات( الابدء  (1)

 هذه العملية؛ في غضون ثلاثة أشهر وتيسير
إبلاغ مراكز الدعم الإقليمية و/أو دون الإقليمية وكيان التنسيق العالمي بالأولويات التي حددتها الأطراف  (ج)

 والتعاون التقني والعلمي ونقل التكنولوجيا؛ بخصوص بناء القدرات وتنميتها
الاتفاقيات المتعلقة بالتنوع البيولوجي، والمنظمات والمبادرات والشبكات ذات الحفاظ على التآزر والتعاون مع  )د(

الصلة، بما في ذلك اتحاد الشركاء العلميين بشأن التنوع البيولوجي، والشراكة العالمية للأعمال التجارية والتنوع البيولوجي، 
تقني والعلمي في أنشطة التعاون ال المشاركةوالمعلومات، و/أو الخبرة التقنية والعلمية، والتكنولوجيات  التي لديها والجهات الأخرى

 بالتنوع البيولوجي؛ المتعلقة
بلاغ الجمهور  (ھ)  الحفاظ على الاتصال النشط مع الأطراف وأصحاب المصلحة ذوي الصلة بغية إبلاغهم وا 

 بإنجازات أنشطة دعم التعاون التقني والعلمي؛
ذات الصلة والشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، بتنظيم منتديات علوم  القيام، بالتعاون مع المنظمات )و( 

التنوع البيولوجي، ومعارض التكنولوجيا والابتكار، واجتماعات المائدة المستديرة وغيرها من الأحداث لعرض مبادرات التعاون 
 التقني والعلمي، والتكنولوجيات والفرص؛

قة بالتعاون التقني والعلمي ونقل التكنولوجيا في مجال التنوع البيولوجي تجميع المعلومات ذات الصلة المتعل )ز(
تاحتها للأطراف من خلال آلية غرفة تبادل المعلومات؛  لتنفيذ الأهداف الثلاثة للاتفاقية وا 

 ؛الاضطلاع بأي أنشطة أخرى قد تكون ضرورية )ح(
مل الآلية ع ، بما في ذلكوالعلمي ونقل التكنولوجياإعداد الوثائق والتقارير ذات الصلة بشأن التعاون التقني  )ط(

مؤتمر ل يعقد قبل الاجتماع السابع عشرالهيئة الفرعية للتنفيذ في اجتماع فيها  لتنظرمن هذا المقرر،  23الفقرة  بموجبالمنشأة 
مونتريال -طار كونمينغلإ ، بالاقتران مع الاستعراض العالميوينظر فيها مؤتمر الأطراف في اجتماعه السابع عشر الأطراف

 ، بما في ذلك وسائل التنفيذ؛العالمي للتنوع البيولوجي
مونتريال -طار كونمينغإجراء استعراض لآلية التعاون التقني والعلمي، بالاقتران مع الاستعراض العالمي لإ )ي(

، بما في ذلك وسائل التنفيذ، للنظر فيه في الاجتماع السابع عشر لمؤتمر الأطراف، وعند الضرورة، العالمي للتنوع البيولوجي
 ؛مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-إطار كونمينغاقتراح تحديثات لضمان فعاليتها في مساعدة الأطراف في تنفيذ 

يئة الفرعية لتعاون التقني والعلمي لتنظر فيه الهاب المعنيتقديم تقرير عن عمل الفريق الاستشاري غير الرسمي  )ك(
 لأطراف.مؤتمر االسادس عشر ل الاجتماعللتنفيذ في اجتماع يعقد قبل 
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 المرفق الأول
 الإطار الاستراتيجي الطويل الأجل لبناء القدرات وتنميتها

 مقدمة -أولا

في  الجهات الفاعلة الحكومية وغير الحكوميةيهدف الإطار الاستراتيجي الطويل الأجل إلى توجيه الجهود التي تبذلها  -5
بما في ذلك الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، لدعم الأولويات التي حددتها الأطراف في  13مجال بناء القدرات وتنميتها،

. ويسعى إلى يولوجيبمونتريال العالمي للتنوع ال-إطار كونمينغاستراتيجياتها وخطط عملها الوطنية للتنوع البيولوجي من أجل تنفيذ 
إلى عى أيضا . ويسقوية ومنسقة ومقدمة بطريقة شاملة وتكميلية وضمان أنها تحفيز تدخلات بناء القدرات المؤسسية وتنميتها

 تعزيز تناسق وكفاءة وفعالية جهود بناء القدرات وتنميتها على جميع المستويات من خلال نُهج استراتيجية ومتجانسة.

إلى أن جهود بناء القدرات وتنميتها، ولا  14،الاستراتيجي معرفية للإطارالقاعدة التي أُجريت لتوفير وأشارت الدراسة، ال -1
سيما في البلدان النامية، مجزأة ويجري الاضطلاع بكل منها بمعزل عن غيرها، ويجري ذلك بنسبة كبيرة من خلال المشاريع 

البلدان حتى الآن نُهجا تنظيمية ومؤسسية وطويلة الأجل لبناء القدرات  القصيرة الأجل الممولة من الخارج. ولم تعتمد العديد من
تدخلات بطريقة مخصصة وليس كجزء من برامج متسقة طويلة الأجل، وبدون بيئة تمكينية مناسبة. ال نفذتوتنميتها. وغالبا ما 

ة على دف الإطار الاستراتيجي إلى المساعدوبالتالي، لم ينجح العديد منها في إحداث التغييرات المنشودة بطريقة مستدامة. ويه
 .المذكورة أعلاهمعالجة أوجه القصور 

وفي هذا الإطار الاستراتيجي، تُعرف القدرات على أنها "قدرة الأفراد والمنظمات والمجتمعات ككل على تحقيق الغايات  -1
وجبها الأفراد القدرات أنها "العملية التي يطلق بم والأهداف الإجرائية التي حُددت فيما يتعلق بالتنوع البيولوجي"، ويُقصد بتنمية

والمنظمات المجتمعات ككل العنان للقدرات ويقومون بتعزيزها وتوليدها وتكييفها وصونها بمرور الوقت لتحقيق نتائج إيجابية 
مستوى ئة التمكينية، والويتم النظر في بناء القدرات وتنميتها على ثلاثة مستويات: مستوى البي 15بالنسبة للتنوع البيولوجي".
 التنظيمي، ومستوى الأفراد.

 التوجه الاستراتيجي والنواتج -ثانيا
 الرؤية الشاملة ونظرية التغيير -ألف

تتمثل الرؤية الطويلة الأجل لهذا الإطار الاستراتيجي في تحقيق التمكين الكامل لجميع المجتمعات وتمكينها من العيش  -1
، تكون لدى 2222متوسطة الأجل في أنه بحلول عام ال. وتتمثل الرؤية 2232بفعالية في انسجام مع الطبيعة بحلول عام 

الصلة القدرات اللازمة للإسهام على نحو فعال ومستدام في تحقيق غايات  الحكومات والجهات الفاعلة غير الحكومية ذات
 وتنفيذ الأهداف الثلاثة للاتفاقية وبروتوكوليها.مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي -إطار كونمينغوأهداف 

                                                 
في هذا الإطار، تتضمن الجهات الفاعلة الحكومية، حسب الاقتضاء، المؤسسات الحكومية على المستويين الوطني ودون الوطني. ويشمل مصطلح  13

ة الأطراف، والمنظمات الحكومية الدولية، والمنظمات المجتمعية، "الجهات الفاعلة غير الحكومية" منظمات وبرامج الأمم المتحدة، والاتفاقات البيئية المتعدد
ائل الإعلام، ووسوالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، والأوساط الأكاديمية، والمجموعات الدينية، ومنظمات النساء والشباب، والمنظمات غير الحكومية، 

 لية الخاصة والمؤسسات التجارية والصناعات وشركات التأمين والمنتجين والمستثمرين.والمجتمع العلمي، وكيانات القطاع الخاص مثل المؤسسات الما
 .CBD/SBI/3/INF/9يُتاح تقرير لهذه الدراسة في شكل وثيقة المعلومات  14
 2297 الأمم المتحدة الإنمائية مقتبس من التعريف الوارد في "تنمية القدرات: التوجيه المصاحب لإطار عمل الأمم المتحدة للمساعدة الإنمائية" مجموعة 15

 .https://unsdg.un.org/resources/capacity-development-undaf-companion-guidanceوالمتاح على الرابط التالي 
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 العالمي مونتريال-نغإطار كونميفي دعم تنمية وتعزيز القدرات اللازمة لتحقيق غايات وأهداف  ةالشامل الغايةتمثل تو  -1
تعزيز تناسق وكفاءة وفعالية مبادرات بناء القدرات وتنميتها على جميع المستويات وضمان توافقها مع المبادرات للتنوع البيولوجي و 

 ذات الصلة التي تدعم تحقيق أهداف التنمية المستدامة. ولا يمكن تحقيق هذه التغييرات إلا بوجود منظمات فعالة ويقظة ودائمة
 كافية.وبشرية ومدعومة بموارد مالية وتقنية  16التعلم

تغيير، التي يجري  ة، على نظريمونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-إطار كونمينغويرتكز الإطار الاستراتيجي، مثله مثل  -1
وتوضح نظرية التغيير المسارات  CBD/SBI/3/7/Add.1.17الوارد في الوثيقة  2تفصيلها وتقديم عرض بصري لها في الشكل 

المرجوة لإحداث تغيير في القدرات، والافتراضات الأساسية، والتغييرات/النواتج الرفيعة المستوى المتوقعة. ويتمثل الغرض من 
لمتوقعة/النتائج انظرية التغيير في التأكد من أن الجهات الفاعلة المعنية على دراية بالعلاقات السببية، ومسارات التغيير، والتغييرات 

 المتعلقة بالقدرات، والعوامل السياقية الهامة والافتراضات الأساسية.

 النتائج المتعلقة بالقدرات -باء

تنفيذ بلة صالبناء القدرات وتنميتها وذات ليحدد الإطار الاستراتيجي نتائج إرشادية رفيعة المستوى وطويلة الأجل  -7
مية المستدامة وأهداف التنمونتريال العالمي للتنوع البيولوجي -إطار كونمينغات وأهداف تحقيق غايو الأهداف الثلاثة للاتفاقية 

(. وتُشجع الجهات الفاعلة الحكومية وغير الحكومية ذات الصلة كذلك على تحديد أهداف بناء القدرات وتنميتها 9)انظر الإطار 
دراجها بوضوح في الوثائق ذات الصلة، مثل ي، الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوج على مستويات مختلفة وا 

واستراتيجيات وخطط البرامج. ويمكن تصنيف القدرات على أنها قدرات "وظيفية" )المهارات الشاملة اللازمة لإنجاز المهام والتي 
 ع محددة(.لا ترتبط بأي قطاع أو موضوع معين(؛ وقدرات "تقنية" )تتعلق بمجالات خبرة أو قطاعات أو مواضي

 النتائج المتوقعة فيما يخص القدرات -5الإطار 
 :رفيعة المستوىالطويلة الأجل و النواتج ال -9

 ؛التنفيذ الناجح للاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوجي (أ)

 مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي؛-طار كونمينغلإ 2232ورؤية عام  2222عام  أهدافتحقيق  (ب)

 ؛مراعاة التنوع البيولوجي في جميع القطاعات والمجتمعتعميم  (ج)

الوصول إلى التكنولوجيا ونقلها وفي المشاركة الفعالة في التعاون العلمي والتقني، وخاصة للبلدان  تعزيز (د)
 .النامية

 :متوسطة الأجلالنواتج ال -2

 ا؛هولوجي وتحديثلاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البيلالناجح، عند الاقتضاء،  عدادالإ (أ)

 ؛أطر تمكينية سليمة وترتيبات مؤسسية تدعم تحقيق الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوجي (ب)

                                                 
على ) يمكن أن تصبح المنظمة "منظمة تعلم" من خلال تطبيق المعارف الداخلية الحالية والتعلم من التجارب والدروس السابقة بهدف تحسين أدائها 16

 (.https://warwick.ac.uk/fac/soc/wbs/conf/olkc/archive/olk4/papers/villardi.pdfسبيل المثال، انظر 
لاعتبار: اعند وضع نظرية التغيير هذه، أُخذت الإرشادات التقنية، التي قُدمت كجزء من عملية إطار عمل الأمم المتحدة للمساعدة الإنمائية، بعين  17

alanmayyt-llmsadt-almthdt-alamm-ml-atr-hwl-arshady-dlyl-altghyyr-https://unsdg.un.org/ar/resources/nzryt. 

https://unsdg.un.org/ar/resources/nzryt-altghyyr-dlyl-arshady-hwl-atr-ml-alamm-almthdt-llmsadt-alanmayyt
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شراكات استراتيجية وشبكات تعلم تعزز جهود حفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام إلى جانب التقاسم  (ج)
 ؛الجينيةالمنصف للمنافع الناشئة عن استخدام الموارد 

برامج ومشاريع عالية الجودة وسليمة من الناحية التقنية وذات خطط واقعية وقابلة للتحقق وتراعي الاعتبارات  (د)
 ؛الجنسانية واعتبارات الشباب، وتتضمن عمليات رصد

في المشاريع والبرامج منذ البداية، بغية دعم اتخاذ قرارات قائمة  مدمجةتعلم فعالة و عمليات رصد وتقييم  (ه)
 ؛لى الأدلة على جميع المستوياتع

ى القدرات بجميع أنواعها والاحتفاظ بها عل الاستفادة منوهياكل للحوافز واستثمارات تضمن  معززةآليات  (و)
 .جميع المستويات

 المبادئ التوجيهية -ثالثا

لويات بناء أو  دعملتُشجع الحكومات والجهات الفاعلة غير الحكومية على تطبيق المبادئ التوجيهية الشاملة التالية،  -8
ساهم، عند تطبيقها، التي ستو القدرات وتنميتها التي حددتها الأطراف في استراتيجياتها وخطط عملها الوطنية للتنوع البيولوجي، 

 :مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-إطار كونمينغت لدعم في زيادة فعالية واستدامة القدرا

 لضمان فعالية التدخلات؛ اشامل للقدرات والاحتياجات القائمة ضروريالتحليل ال يعتبر (أ)
 ينبغي أن تشكل الملكية القُطرية والتزام البلدان حجز الزاوية لإجراءات بناء القدرات وتنميتها؛ (ب)
 استراتيجية ومتكاملة لبناء القدرات وتنميتها على نطاق المنظومة؛ينبغي تشجيع تطبيق نُهج  (ج)
 ينبغي تصميم التدخلات وتنفيذها وفقا للممارسات الجيدة المعترف بها والدروس المستفادة؛ (د)
امل الاعتبارات الجنسانية واعتبارات الشباب بالكو  اعتبارات الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية ينبغي دمج (ه)
 18لاعتبارات الجنسانية؛عمل المبذولة لبناء القدرات وتنميتها في مجال التنوع البيولوجي مع مراعاة خطة في الجهود ا
 ينبغي دمج أطر الرصد والتقييم والتعلم في استراتيجيات وخطط وبرامج بناء القدرات وتنميتها منذ البداية. (و)

 الاستراتيجيات الرئيسية لتحسين بناء القدرات وتنميتها -رابعا

شجع الجهات الفاعلة الحكومية وغير الحكومية على اعتماد الاستراتيجيات الواردة أدناه، حسب الاقتضاء، لتعزيز تُ  -9
أهداف التنمية  وضمان مواءمتها وتوافقها معمونتريال العالمي للتنوع البيولوجي -إطار كونمينغمبادرات بناء القدرات وتنميتها لدعم 

العالمية الأخرى ذات الصلة. وينبغي أن يقرر كل بلد الاستراتيجيات الواجب تطبيقها، مع مراعاة المستدامة والعمليات الوطنية و 
 احتياجاته وظروفه وسياقاته المحلية:

ها ضمان تخطيط تدخلات بناء القدرات وتنميتها وتنفيذ .إضفاء الطابع المؤسسي على بناء القدرات وتنميتها (أ)
دارة المعارف،  كجزء لا يتجزأ من الخطط الاستراتيجية المؤسسية الأوسع نطاقا، والتطوير التنظيمي المستمر للموارد البشرية وا 

والتعلم التنظيمي، والإرشاد، ودعم الأقران، ورعاية مجتمعات الممارسة، والتقاسم المنهجي للخبرات وأفضل الممارسات والدروس 
 المستفادة؛

                                                 
 ، المرفق.93/99المقرر  18
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 .ي الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوجيدمج أنشطة بناء القدرات وتنميتها الطويلة الأجل ف (ب)
دمج مكونات بناء القدرات وتنميتها ضمن الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوجي والوثائق الاستراتيجية المماثلة أو 

بناء من حيث لأساسية لتحديد الاحتياجات ا 19وضع خطط عمل وطنية مخصصة لبناء القدرات وتنميتها، حسب الاقتضاء،
والغايات والأهداف والمعالم البارزة وتعزيز مواءمتها مع الإطار الاستراتيجي، إلى جانب المبادرات المعنية  القدرات وتنميتها

بأهداف التنمية المستدامة ذات الصلة. وسيساعد ذلك على ضمان التخطيط الاستراتيجي لبناء القدرات وتنميتها في مجال التنوع 
القدرات  شجع على إدراج خطط بشأن إشراك الشباب وبناءوتُ  .يولوجي وتعميمها في استثمارات التنمية الوطنية وعمليات الميزنةالب

دراج المبادرات فيما بين الأجيال  ؛في هذه الوثائق وتنميتها وا 

سمي على وغير الر  النظاميزيادة التركيز على التعليم الرسمي وغير  .زيادة التركيز على التعلم مدى الحياة (ج)
-طار كونمينغإ غايات وأهدافجميع المستويات، بما في ذلك تعليم الكبار، وضمان توافق المعارف والمهارات والقيم والمعايير مع 

 بناء القدرات وتنميتها؛ ه من حيثمونتريال العالمي للتنوع البيولوجي، فضلا عن احتياجات

تنوع البيولوجي مع الخطط والبرامج الأوسع نطاقا والشاملة لعدة مواءمة بناء القدرات وتنميتها في مجال ال (د)
مي للتنوع البيولوجي مونتريال العال-إطار كونمينغتطبيق النُهج الشاملة للحكومة والمجتمع ككل للتنفيذ الوطني المقترح في  .قطاعات

وجي. وينبغي أن لتنوع البيولالعالمية لهداف الأت و غايااللتحفيز بناء القدرات وتنميتها من أجل تحقيق أهداف التنمية المستدامة و 
تعتمد نقاط الاتصال لاتفاقيات ريو والاتفاقيات المتعلقة بالتنوع البيولوجي وأهداف التنمية المستدامة وممثلو الوزارات التنفيذية 

عزيز دورا رئيسيا في ت أيضا يةوالقطاعات خارطة طريق للمواءمة والعمل المنسق. وينبغي أن تؤدي أفرقة الأمم المتحدة القطر 
 20البرمجة المتكاملة والتنسيق المتكامل لبناء القدرات وتنميتها كجزء من أطر الأمم المتحدة للتعاون من أجل التنمية المستدامة؛

ات إجراء تقديرات محددة السياق وعملي .اتخاذ تدابير لاستغلال القدرات الحالية بصورة كاملة والاحتفاظ بها (ه)
تحديد القدرات القائمة، والعقبات التي تحول دون استخدامها والاحتفاظ بها. وبالمثل، تحديد وتعزيز الحوافز التي ستساعد تقييم ل

ولكن ، حسبف تقليل فقدان الخبرات والذاكرة المؤسسية إلى أدنى حدعدم على الاحتفاظ بالقدرات القائمة والاستفادة منها بالكامل و 
 21تقليل انقطاع الشراكات/العلاقات القائمة؛ أيضا

قليمية أو دون إقليمية لبناء القدرات وتنميتها (و) إطار ماد يوصى، بعد اعت .وضع خطط عمل وبرامج مواضيعية وا 
 ، بوضع استراتيجيات أو خطط عمل مواضيعية لبناء القدرات وتنميتها لدعم تحقيقمونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-كونمينغ

، والحكومات الأخرى، والاتفاقيات المتعلقة بالتنوع وينبغي للأطرافذات الصلة.  الأهدافالأهداف ذات الصلة أو مجموعات 
ة لى النظر في وضع خطط عمل وبرامج إقليميالبيولوجي، والمنظمات الدولية وأصحاب المصلحة الآخرين ذوي الصلة القادرين ع

ودون إقليمية ووطنية ودون وطنية مخصصة لبناء القدرات وتنميتها عبر قطاعات مواضيعية متعددة تتضمن أهدافا ومؤشرات 
 خاصة بالقدرات، أن يقوموا بذلك حسب الاقتضاء؛

                                                 
 ل أوو فصأحد ما كإ التنوع البيولوجي، القدرات وتنميتها في مجال بناءل اطرفا في اتفاقية التنوع البيولوجي استراتيجيات أو خطط 22ما لا يقل عن  أعَد   19
ما ذه الأطرافم الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوجي الخاصة بهاقسأ أحد  ./https://www.cbd.int/cb/plans كوثائق قائمة بذاتها: وا 

الذي أعيد تسميته  (UNDAF) إطار عمل الأمم المتحدة للمساعدة الإنمائيةالمقدم من لدعم لالأساسية  النواتجأحد مجالات  تهاالقدرات وتنمي يعتبر بناء 20
 بوتان في عدد من البلدان، كما يتضح من مثال، 72/271بإطار الأمم المتحدة للتعاون من أجل التنمية المستدامة بموجب قرار الجمعية العامة 

(https://www.unicef.org/evaldatabase/index_70552.html). 
 ,Incentive Systems: Incentives 2226، برنامج الأمم المتحدة الإنمائي ، "وافع وأداء التنميةنظم الحوافز: الحوافز والد"رد في منشور او ال على النحو 21

motivation and development performance. 

https://email.cbd.int/owa/redir.aspx?C=cqX87pwsEo2gpPI7d5Qxlj-lpP-A6H68AVWFmxE1EgQ6zl0VAErYCA..&URL=https%3a%2f%2fwww.cbd.int%2fcb%2fplans%2f
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رد؛ أجل الحشد الفعال للقدرات والمواإقامة وتعزيز الشراكات من . تعزيز الشراكات والشبكات من أجل التنفيذ (ز)
تها بشأن قضايا بناء القدرات وتنميلالأجل ة إلى الطويل ةبرامج المتوسطالوتبادل المعارف والخبرات والتكنولوجيات القائمة؛ وتنفيذ 

 ؛، بما يتماشى مع الأولويات الوطنيةمونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-إطار كونمينغمحددة تتعلق بأهداف 

عزيز أوجه التآزر ت .تعزيز أوجه التآزر بين جهود بناء القدرات وتنميتها التي تضطلع بها العمليات ذات الصلة (ح)
التنمية المستدامة  طةخالاتفاقيات المتعلقة بالتنوع البيولوجي، واتفاقيات ريو و  وعمليات تنفيذمع مبادرات بناء القدرات وتنميتها 

لعمليات ذات لاتفاقيات والوالإقليمي والوطني. وعلى المستوى الوطني، ينبغي لنقاط الاتصال  العالمي ىعلى المستو  2222لعام 
الصلة وآليات التمويل، مثل مرفق البيئة العالمية والصندوق الأخضر للمناخ، أن تنظر في وضع آلية لتعزيز تكامل و/أو تناسق 

 التخطيط والبرمجة والرصد والتقييم، حسب الاقتضاء؛

 دعم بناء القدرات وتنميتها في البلدان النامية، بهدف معالجة .الجنوبالشمال و لتعاون فيما بين بلدان تعزيز ا (ط)
القيود المؤسسية والتقنية التي يمكن أن تقوّض الوصول إلى التكنولوجيا ونقلها، والحصول على التعاون العلمي والتقني والمشاركة 

من الاتفاقية. ويمكن أن يشمل ذلك برامج البحوث  91المادة حيائية، بما يتماشى مع الفعالة في البحوث في مجال التكنولوجيا الأ
 التكنولوجيات التي تتعلق بحفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام؛ لتطويرالمشتركة والمشاريع المشتركة 

نامية التي وتنميتها في البلدان الدعم بناء القدرات  .تعزيز التعاون فيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي (ي)
 ليس بديلاو  تواجه تحديات مشتركة وتشترك في خصائص متشابهة )مثل الظروف الاقتصادية والاجتماعية واللغة(، كتكميل

نشاء وحدات أو و للتعاون فيما بين بلدان الشمال  الجنوب. وقد يتضمن ذلك تبادل المعارف والخبرات والتكنولوجيات والموارد، وا 
 بكات أو مراكز امتياز إقليمية؛ش

إشراك القطاع الخاص، بشكل استباقي وحسب الاقتضاء، في تنمية القدرات الوطنية،  .إشراك القطاع الخاص (ك)
إذ إن الكيانات الخاصة في حيازتها العديد من الموارد التقنية والمالية والخبرات والتكنولوجيات ذات الصلة. ولدى القيام بذلك، 

 ة والمساءلة. وأيضا تعزيز قدرات الشركات الصغيرة والمتوسطة على معالجة القضايا المتعلقة بالتنوع البيولوجي؛ضمان الشفافي

ييم تطوير وتنفيذ نظم الإدارة التكيفية من أجل رصد وتق .تعزيز رصد وتقييم تدخلات بناء القدرات وتنميتها (ل)
طريقة لتقييم ما إذا كانت النتائج المرجوة المتعلقة بالقدرات قد تحققت بجهود بناء القدرات وتنميتها في مجال التنوع البيولوجي، 

 مؤثرة ومستدامة، وتحديد الأخطاء وتصحيحها، واستخلاص وتبادل الممارسات الجيدة والدروس المستفادة.

 آليات التنفيذ -خامسا

 آليات الحوكمة والتنسيق -ألف

استراتيجية ودعم اتخاذ إجراءات منس قة لبناء القدرات وتنميتها في مجال هناك حاجة إلى آليات قادرة على توفير قيادة  -51
تعزيز  العالمي والإقليمي والوطني. وعلى وجه التحديد، قد تشمل أدوار هذه الآليات ما يلي: )أ( ىالتنوع البيولوجي على المستو 

تقديم التوجيه  بادرات ووكالات التمويل المعنية؛ )ب(التآزر، من خلال تيسير التنسيق بين الوكالات والتعاون بين المنظمات والم
تعزيز  والمشورة للجهات الفاعلة الحكومية وغير الحكومية؛ )ج( تشجيع تطبيق نُهج استراتيجية ومتسقة لبناء القدرات وتنميتها؛ )د(

لقدرات إضافية لجهود بناء ا تحديد الفرص المتاحة لحشد موارد الشراكات والمبادرات التي تضم أصحاب مصلحة متعددين؛ )هـ(
 .دم في تنفيذهالطويل الأجل والتق اقتراح أفكار مبتكَرة لتحسين الإطار الاستراتيجي وتنميتها في مجال التنوع البيولوجي؛ )و(

ر الفريق بناء القدرات وتنميتها في إطالبالأدوار المذكورة أعلاه عن طريق إنشاء لجنة  سيُضطلعوعلى المستوى العالمي،  -55
 لتعاون التقني والعلمي )المرفق الثالث أدناه(؛المعني باالاستشاري غير الرسمي 
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وعلى المستوى الإقليمي، يمكن تحقيق التنسيق والاتساق في بناء القدرات وتنميتها في مجال التنوع البيولوجي بدعم من  -51
 ابعة لمجموعة الأمم المتحدة للتنمية المستدامة.اللجان الاقتصادية الإقليمية التابعة للأمم المتحدة والأفرقة الإقليمية الت

وعلى المستوى القُطري، يمكن تنسيق بناء القدرات وتنميتها في مجال التنوع البيولوجي من خلال اللجان الوطنية للتنوع  -51
الإنمائية  دة للمساعدةالبيولوجي أو أي آليات مماثلة وتيسيرها من خلال أفرقة الأمم المتحدة القُطرية، ضمن إطار عمل الأمم المتح

 الخاص بالبلد.

 الدعم المتبادل بين مختلف استراتيجيات وعمليات التنفيذ -باء

ينبغي العمل على تحقيق التآزر بين هذا الإطار الاستراتيجي الطويل الأجل ووسائل التنفيذ الأخرى والظروف التمكينية  -51
دارة المعارف، و )بما مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي -لإطار كونمينغ حشد في ذلك التعاون التقني والعلمي، ونقل التكنولوجيا، وا 

 تعميم التنوع البيولوجي، ومع آليات الإبلاغ والتقييم واستعراض التنفيذ.لطويل الأجل الالموارد(، والنهج 

 حشد الموارد المحلية من أجل بناء القدرات وتنميتها -جيم

هناك حاجة إلى حشد الموارد من جميع المصادر لدعم بناء القدرات الوطنية وتنميتها والمساعدة على تهيئة بيئة تمكينية.  -51
مبادرة تمويل التنوع البيولوجي التابعة من الاتفاقية والجهود التي تبذلها  22ويمكن لتوفير الموارد المالية بما يتماشى مع المادة 

الإنمائي أن تدعم البلدان في أن تدرج في استراتيجياتها الوطنية لحشد الموارد خيارات لحشد الموارد من  لبرنامج الأمم المتحدة
 د.الموار  بحشد المتعلق 93/7تمشيا مع المقرر  ،أجل بناء القدرات وتنميتها

 شبكات الدعم الإقليمية والعالمية -دال

 ، لتقديم الدعم، عند الطلب، لبناء القدرات وتنميتها للمؤسساتينبغي تعزيز شبكات الدعم الإقليمية والعالمية القائمة -51
الحكومية الوطنية، والحكومات دون الوطنية، والسلطات المحلية والجهات الفاعلة غير الحكومية الواقعة في المناطق الجغرافية 

 أو المناطق دون الإقليمية ذات الصلة.

 المعززةآليات الاستعراض  -هاء

تضمن أن تراعي البُعد المتعلق ببناء القدرات وتنميتها. وينبغي أن ت المعززةطيط والإبلاغ والاستعراض ينبغي لآلية التخ -57
تاحة  المبادئ التوجيهية للإبلاغ الوطني من جانب الحكومات أيضا أحكاما تتعلق بالإبلاغ عن أنشطة بناء القدرات وتنميتها وا 

ة. وينبغي أن تتضمن عملية استعراض وتنقيح الاستراتيجيات وخطط العمل الفرص للبلدان لتبادل الخبرات والدروس المستفاد
تمشيا مع المقرر  ،لاستراتيجيات ونُهج بناء القدرات وتنميتهااستعراضا  طوعي للنظراءال ستعراضوالاالوطنية للتنوع البيولوجي 

 .واستعراضه والإبلاغ عنهورصده مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي -إطار كونمينغ بتخطيط المتعلق 93/6
 الاستراتيجي الطويل الأجل ونشره الإطاربالتوعية  -واو

د بالإطار الاستراتيجي الطويل الأجل وحش للتوعيةستُشن حملة تستهدف مختلف أصحاب المصلحة والجهات الفاعلة  -58
قة ن خلال مواءمة إجراءاتهم المتعلالدعم له. وسيُدعى الشركاء الرئيسيون وأصحاب المصلحة إلى دعم التنفيذ، بما في ذلك م

نشاء تحالفات ومجتمعات ممارسة. وسيتم إنشاء بوابة مخصصة على شبكة الإنترنت ضمن  ببناء القدرات وتنميتها مع الإطار، وا 
ات عن مآلية غرفة تبادل المعلومات وربطها بالمواقع الشبكية للاتفاقيات والمنظمات المتعلقة بالتنوع البيولوجي لتبادل المعلو 

 الإطار وأنشطة وخبرات مختلف الجهات الفاعلة.
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 واستعراضهالاستراتيجي الطويل الأجل  الإطار الإبلاغ عن -زاي

أن يكون وثيقة حية. وسيجري استعراض هذا الإطار بصورة هو إن الغرض من الإطار الاستراتيجي الطويل الأجل  -59
هميته وفعاليته واستخدامه من جانب الجهات الفاعلة الحكومية وغير دورية، وسيجري تحديثه إذا لزم الأمر لضمان استمرار أ
جراء تقييم مستقل في عام  2223الحكومية. ومن المقرر إجراء أول استعراض في عام  إطار ، ليتزامن مع استعراض 2221وا 

 الحكومات، قدمهاالتي تلمستفادة . وسيكون الإبلاغ عن تطبيق هذا الإطار والدروس امونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-كونمينغ
 .والاستعراض صد والإبلاغالمتعلق بآليات التخطيط والر  93/6مع المقرر  تماشياخلال تقارير وطنية  من

 المرفق الثاني
 مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-دعم إطار كونمينغللتعزيز التعاون التقني والعلمي  آليات

 والمبادئ التوجيهيةوالأهداف  غاياتال -أولا
 والأهداف غاياتال -ألف

فادة ستالاها من ة لتمكينالمعنيبين الأطراف والمنظمات  فيما التعاون رسييتعزيز وت من الآلية في لامشالهدف اليتمثل  -5
. لتنوع البيولوجيلمونتريال العالمي -إطار كونمينغفعال لدعم تنفيذ  على نحووالابتكار وأفضل الممارسات  م والتكنولوجياو العل من

 ما يلي:فيالمحددة وتتمثل الأهداف 
ولوجيا والابتكار م والتكنو والدولية فيما يتعلق بالعل والإقليمية الإقليميةدون تعزيز القدرات المحلية والوطنية و  (أ)

 ؛وتنميتها القدرات المؤسسية بناءعن طريق تنمية الموارد البشرية و 

 ولوجيات الملائمة؛التكنولوجيا ورصد التكن إتاحة تقييم (ب)

الأصلية  شعوبال ، بما في ذلك تكنولوجياتهاواستخدام هاونقل تطوير التكنولوجيات الملائمة وتيسير شجيعت (ج)
 ؛شريعات الوطنيةوفقا للتلشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، ل موافقة المسبقة والمستنيرةبال رهناالتقليدية  تكنولوجياتالو 

لجيدة في والممارسات ا ةالعلمي طوراتفي استخدام الت ضافروالتعاون والت ةتركث المشو تعزيز وتشجيع البح (د)
 ث؛و البحمجال 

 ؛هاوتوسيع نطاق هاحلول مبتكرة وتنفيذوضع  شجيعت (ه)

 .لى البيانات والمعلومات والمعارف التقنية والعلمية ذات الصلة وتبادلهاعصول حتيسير ال (و)
 المبادئ التوجيهية -باء

 بالمبادئ التالية: (الأنشطة والمشاريع والبرامج)تسترشد مبادرات التعاون التقني والعلمي س -1
 لحةة وأصحاب المصالمعنيالمبادرات بناء على طلب الأطراف والمؤسسات  إنشاءينبغي  .الطلبالاعتماد على  (أ)
 ووفقا للتشريعات الوطنية؛ ة احتياجاتهملتلبي، بما في ذلك الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، المعنيين

 لأوضاعوا الظروفو ينبغي تنفيذ المبادرات بطريقة مرنة وقابلة للتكيف، مع مراعاة الاحتياجات  .المرونة (ب)
 ة للأطراف وأصحاب المصلحة المعنيين؛باينالمت
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در ممكن ق لوبأق حددالمبادرات في الوقت الم من النتائج المرجوة قيينبغي اتخاذ تدابير لضمان تحق .الكفاءة (ج)
 الموارد؛ من

لترابط ا أوجه ة مع مراعاةنشودينبغي اتخاذ تدابير لضمان أن تؤدي المبادرات إلى التغييرات الم .الفعالية (د)
 وتقييمها؛وتقديرها النتائج  رصد إمكانية لضمانو والآثار غير المقصودة،  ةالمحتمل

ة الاعتبارات الثقافيأيضا المحلية، مع مراعاة  وضاعينبغي تكييف المبادرات مع الظروف والأ التطويع. (ه)
 والاستيعاب والملكية والاستدامة على المستوى المحلي؛ قبولتعزيز المن أجل ، الأخرى والاعتبارات

كاملة، طويلة الأجل وبطريقة شاملة ومتالة دامالتنفيذ من خلال المشاركة المست تمينبغي أن ي .البرنامجيالنهج  (و)
ترابطة م تدخلات أهداف مشتركةبة و جامعالتدخلات )الأنشطة والمشاريع والمبادرات الأخرى( الموحدة برؤية  مختلف حيث تكون

 ؛ايفوق مجموع مكوناته انطاق أوسعو  دامامستأثرا  تحقق

في دعم تنفيذ  رهاأث ميعظت بُغية متعاضدةة و يينبغي تنفيذ المبادرات بطريقة تعاونية ومترابطة وتكامل .التآزر (ز)
 والقطاعات؛ الاتفاقيات والعمليات لى نطاق مختلفعلى جميع المستويات وعمونتريال العالمي للتنوع البيولوجي -إطار كونمينغ

ة ذات يإشراك الجهات الفاعلة المجتمع على لمبادراتا أن تعمل ينبغي .ك أصحاب المصلحة المتعدديناشر إ (ح)
( الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية وشبكاتها؛ 9، بما في ذلك )والشركاء المؤسسيين ومقدمي المساعدة التقنية الصلة

( المؤسسات 4( المجتمع المدني، بما في ذلك شبكات الشباب؛ )2البحوث المتعددة التخصصات والشبكات المهنية؛ ) (2)
( المنظمات غير 7ية؛ )( المؤسسات الحكومية دون الوطنية والوطنية والإقليم6)؛ ( القطاع الخاص3الأكاديمية والعلمية؛ )

( المؤسسات الثنائية والمتعددة الأطراف؛ 8؛ )ةالتشاركيم و المنظمات العاملة في مجال العلالحكومية الوطنية والدولية، بما في ذلك 
 مؤسسات التمويل؛و ( 1)

في ذلك و ينبغي أن تلتزم المبادرات بمبادئ الاحترام المتبادل والمساواة والمنفعة المتبادلة،  .الاحترام المتبادل (ط)
عوب الممارسين والش اترف وخبر امع هارف المتنوعة بما فياظم المعحقوق الإنسان، بما في ذلك احترام نُ  قائم على إطار نهج

 الأصلية والمجتمعات المحلية؛

ل للمتطلبات متناسبة وأن تمتثالة و لائممالضمانات للالمبادرات  خضعينبغي أن ت .المتطلبات التنظيميةالوفاء ب (ي)
 القانونية والتنظيمية للبلدان المتعاونة؛

متعدد الم لتعلم المستمر، بما في ذلك التعليتوفير فرص اينبغي أن تتضمن المبادرات أحكاما ل .التعلم المستمر (ك)
عزيز النهج البرنامجي الطويل الأجل لتكجزء من لتكنولوجيات الجديدة والناشئة، ا في مجال التخصصات في البحث والتطوير

 ؛جهات المتلقيةرف التقنية للاالمع

بقيمة الاستفادة  ا، اعترافإلى أقصى حد النُهج التشاركية زيادة تطبيقلمبادرات إلى اأن تسعى  ينبغي .المشاركة (ل)
 من خارج المجال التقني والعلمي؛ ةها تلك المتلقامتنوعة، بما فيالنظر المن وجهات 

 22؛موضع التنفيذ طيالمبادرات النهج التحوّ  ضعينبغي أن ت .طالتحوّ  (م)

وب ينبغي أن تحترم المبادرات مبدأ الموافقة الحرة والمسبقة والمستنيرة للشع .الموافقة الحرة والمسبقة والمستنيرة (ن)
جتمعات لشعوب والمهذه ا أو نشر أو استخدام ابتكارات قد تؤثر على حقوق إدخالالأصلية والمجتمعات المحلية عند النظر في 

                                                 
 من إعلان ريو بشأن البيئة والتنمية. 93المبدأ  22
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راضيها على النحو المنصوص عليه في الصكوك الدولية بما في ذلك إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق التقليدية وأ اوممارساته
 الشعوب الأصلية.

 الرئيسية المجالات البؤرية -انيثا
مجالات ال حول مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-إطار كونمينغ دعملالتعاون التقني والعلمي تنظيم العمل المتعلقة بيمكن  -1

 :التالية البؤرية
 لةلمعلومات العلمية والتحليلية ذات الصا استخدامو  توليد في مجال البحوث لتعزيزالتعاون  تشجيع .مو العل (أ)
اءات دعم السياسات والإجر بُغية السياسات الجهات المسؤولة عن رسم و  يةالعلم الأوساط فعال وتيسير الحوار بينعلى نحو 

 د بها؛استرشبالاالمتاحة أو  يةالعلم المعارف لى أفضلإ بالاستنادوالأدوات والآليات القائمة على الأدلة، 

ولوجيات، بما في واستخدام التكن حوكمتها،و  هاورصد عزيزهاوت هاونقل هاتقييم التكنولوجيا وتطوير  .التكنولوجيا (ب)
هنا بالموافقة الحرة ، ر لقطاعات ذات الصلة والتكنولوجيات والمعارف التقليديةالقائمة لية عملذلك التكنولوجيا الأحيائية والدراية ال

 توسيع نطاق الحلول؛وفقا للتشريعات الوطنية من أجل ، والمسبقة والمستنيرة

شى مع احتياجات الناس ايتمنحو  علىسب والداعم والمسؤول اجتماعيا، تشجيع الابتكار المنا .الابتكار (ج)
 والبيئة.

 معايير اختيار المؤسسات المضيفة -ثالثا
ينبغي أن يكون لدى أي منظمة أو مؤسسة ترغب في استضافة مركز إقليمي و/أو دون إقليمي لدعم التعاون التقني  -1

 والعلمي ما يلي:

 ؛اهعلى تقديم المشورة والدعم التقنيين للأطراف في تخطيط المشاريع و/أو البرامج القطرية وتنفيذ القدرة المثبتة )أ(
بيولوجي اتفاقية التنوع الفي مجالات العمل التي تضطلع بها الأطراف في تنفيذ  اللازمة التجارب والخبرات )ب(
 ؛وبروتوكوليها
 ؛العلمي التقنيبرامج التعاون من أجل الموارد  حشدالقدرة على  )ج(
جراءات وآليات مؤسسية أخرى )د(  ؛على إدارة مشاريع وبرامج متعددة ومعقدةمثبتة قدرة و مناسبة  سياسات وا 
جراءات مناسبة للكشف عن المعلومات المالية المتعلقة بعمليات )ه( ي ذلك بما ف المنظمة أو المؤسسة سياسات وا 

 ؛مصادر الموارد المالية وكيفية تخصيصها
شأن الإقليمي ودون الإقليمي ب مستويينشبكات نشطة من المتعاونين، بما في ذلك المؤسسات العاملة على ال )و(

 ؛ذات الصلة بالتنوع البيولوجي قضاياال
بالتنوع البيولوجي والعمليات الحكومية الدولية والشعوب الأصلية  المتعلقةالعمل مع الاتفاقيات  خبرة في )ز(

 ؛لمجتمع المدني وأصحاب المصلحة الآخرينوالمجتمعات المحلية وا
 ؛بالتنوع البيولوجي المتعلقةالمشاركة في الشبكات والشراكات الإقليمية ودون الإقليمية الخبرة في  )ح(
 تيسير التعاون التقني والعلمي. في مجالخبرة مثبتة  )ط(
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 التنوع البيولوجي ة اتفاقيةأماندور  -رابعا
 :يلي مانة بماالأتقوم من الاتفاقية،  24لمادة تماشيا مع ا -3

 التعاون التقني والعلمي ونقلالمتعلقة بعداد أو تقديم، حسب الاقتضاء، الوثائق والتقارير ذات الصلة إ (أ)
 ؛تينالفرعيوهيئتيه من الاتفاقية( لمؤتمر الأطراف  98و 97و 96المواد التكنولوجيا )

تاحتها من تجميع المعلومات المتعلقة بالتعاون  (ب) التقني والعلمي ونقل التكنولوجيا في مجال التنوع البيولوجي وا 
 خلال آلية غرفة تبادل المعلومات؛

 المعنيين بالتعاون التقني والعلمي؛أو  مع الأطراف وأصحاب المصلحة المهتمين فعالصل واعلى ت بقاءالإ (ج)

، واتحاد ةالمعنيوجي، ووكالات الأطراف التنسيق، حسب الاقتضاء، مع الاتفاقيات المتعلقة بالتنوع البيول (د)
لتي االتنوع البيولوجي، والشراكة العالمية للأعمال التجارية والتنوع البيولوجي، والشبكات والمبادرات الأخرى  بشأنالشركاء العلميين 

 التعاون التقني والعلمي؛ب المعنيةأو /الخبرة التقنية والعلمية وب تتمتع

 فعالياتغيرها من الو يم منتديات علوم التنوع البيولوجي ومعارض التكنولوجيا والابتكار تنظالقيام، مع الشركاء، ب (ه)
 على هامش الاجتماعات الدولية؛

 .اقد تكون ضرورية لأداء وظائفه التي خرىالأنشطة بالأالقيام  (و)

 ستعراضوالا صدالر  -اخامس
 علمي.غير الرسمي المعني بالتعاون التقني وال ة بواسطة الفريق الاستشاريدوري صورةب ليةالآ سيجري استعراض هذه -6

ذا لزم الأمر في  هذه الآلية ةوفعالي سيقدم الفريق الاستشاري غير الرسمي توصيات بشأن التحديثات الممكنة بخصوص جدوى ،وا 
 ى. وسيجر رافوالتي ستقدم إلى نظر الهيئة الفرعية للتنفيذ ومؤتمر الأط مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-إطار كونمينغدعم تنفيذ 

ذلك وسائل التنفيذ  ، بما فيمونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-طار كونمينغلإالاستعراض الأول بالاقتران مع الاستعراض العالمي 
 الاجتماع السابع عشر لمؤتمر الأطراف.للنظر فيها في 

 زامنتاستعراض الإطار الاستراتيجي الطويل الأجل لبناء القدرات وتنميتها وبال جنبا إلى جنب معتقل وسيجرى تقييم مس -7
 اتقرير الأمانة تقدم س، و وسائل التنفيذتقييم ل، بما في ذلك مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-طار كونمينغلإمع الاستعراض العالمي 

 .للتنفيذ ومؤتمر الأطراف في اجتماعه التاسع عشر لتيسير استعراضه من جانب الهيئة الفرعية
 المرفق الثالث

 اختصاصات الفريق الاستشاري غير الرسمي المعني بالتعاون التقني والعلمي
 معلومات أساسية -ألف

لأطراف امن اتفاقية التنوع البيولوجي بأن تعمل الأطراف على تعزيز التعاون التقني والعلمي الدولي مع  98تقضي المادة  -5
الأخرى، ولا سيما الأطراف من البلدان النامية، في ميدان صيانة التنوع البيولوجي واستخدامه على نحو قابل للاستمرار، من 
خلال المؤسسات الدولية والوطنية المناسبة، كلما كان ذلك ضروريا، بما في ذلك من خلال تعزيز التعاون في تنمية الموارد 

، وتشجيع وتطوير أساليب التعاون لتطوير واستخدام التكنولوجيات ذات الصلة )بما في ذلك التكنولوجيات البشرية وبناء المؤسسات
المحلية والتقليدية(، وتشجيع التعاون في مجال تدريب الموظفين وتبادل الخبراء، وتشجيع وضع برامج بحث مشتركة ومشاريع 



CBD/COP/15/17 

102Page  

 

أيضا على أهمية آلية غرفة تبادل المعلومات لتعزيز التعاون  98 المادةمشتركة من أجل تطوير التكنولوجيات ذات الصلة. وتشدد 
 التقني والعلمي.

، اعتمد مؤتمر الأطراف 92/29و 92/22باء و 92/2و 92/96و 92/93و 1/94و 8/92و 7/21وفي المقررات  -1
 تكنولوجيا.عددا من التدابير وقدم إرشادات بشأن جوانب مختلفة تتعلق بالتعاون التقني والعلمي ونقل ال

باء، قرر مؤتمر الأطراف أن ينظر خلال اجتماعه الخامس عشر في إنشاء فريق استشاري غير  94/24وفي المقرر  -1
رسمي معني بالتعاون التقني والعلمي ليبدأ عمله في نهاية ولاية اللجنة الاستشارية غير الرسمية التابعة لآلية غرفة تبادل 

ذية بالمشورة بشأن التدابير والأدوات والفرص العملية لتعزيز التعاون التقني والعلمي من أجل المعلومات، لتزويد الأمينة التنفي
 التنفيذ الفعال للاتفاقية.

 الغرض -باء

سيقدم الفريق الاستشاري غير الرسمي المعني بالتعاون التقني والعلمي المشورة والإرشادات إلى الأمينة التنفيذية لاتفاقية  -1
والهيئات الأخرى ذات الصلة وأصحاب المصلحة بشأن سبل ووسائل تعزيز وتيسير التعاون التقني والعلمي ونقل  التنوع البيولوجي

دارة المعارف، وآلية غرفة تبادل المعلومات لدعم إطار كونمينغ المي للتنوع مونتريال الع-التكنولوجيا وبناء القدرات وتنميتها، وا 
لاثة للاتفاقية. وسيقدم الفريق الاستشاري غير الرسمي، على وجه الخصوص، المشورة البيولوجي، بما يتماشى مع الأهداف الث
 والإرشادات والتوصيات بشأن ما يلي:

 التدابير والنُهج العملية لتعزيز التعاون التقني والعلمي من أجل التنفيذ الفعال للاتفاقية؛ (أ)

 اص؛ية التي حددتها البلدان النامية بوجه ختدابير لسد الفجوات في القدرات التكنولوجية والتقنية والمؤسس (ب)

تدابير لتعزيز التعاون مع الاتفاقات والعمليات والمنظمات الدولية الأخرى ذات الصلة، فيما يتعلق بمبادرات  (ج)
 التعاون التقني والعلمي ونقل التكنولوجيا، ولا سيما للبلدان النامية؛

ني طراف من خلال التنفيذ البرنامجي لمبادرات التعاون التقالنُهج الاستراتيجية لتلبية احتياجات وأولويات الأ (د)
 والعلمي ذات الصلة الموضوعة بموجب الاتفاقية؛

دارة المعارف  (ه) رصد تنفيذ الاستراتيجيات والآليات المتعلقة بالتعاون التقني والعلمي وبناء القدرات وتنميتها، وا 
 من أجل ضمان الاتساق والتوافق؛ مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-إطار كونمينغلدعم 

دارة المعارف؛ (و)  إعداد وتنفيذ أدوات وآليات لتعزيز وتيسير التعاون التقني والعلمي وبناء القدرات وتنميتها وا 

المسائل المتعلقة بآلية غرفة تبادل المعلومات، وبصفة خاصة كيفية تحسين فعاليتها كآلية لتعزيز وتيسير  (ز)
 ادل المعلومات؛التعاون التقني والعلمي وتب

الفرص المحتملة لحشد الموارد التقنية والمالية لتعزيز واستدامة أنشطة التعاون التقني والعلمي على أساس  (ح)
 طويل الأجل ويمكن التنبؤ به؛

 ؛من الاتفاقية 98في سياق المادة تحديد وتعيين وتعزيز أنشطة التعاون القائمة،  (ط)

العالمي للتنوع  مونتريال-التكنولوجيا المتصلة برصد إطار كونمينغوضع مؤشرات لبناء القدرات وتنميتها ونقل  (ي)
 ؛المخصص المعني بالمؤشرات ينالبيولوجي بناء على طلب فريق الخبراء التقني



CBD/COP/15/17 

Page 103 

وستدعم أمانة اتفاقية التنوع البيولوجي عمل الفريق الاستشاري غير الرسمي، بما في ذلك من خلال تقديم الدعم  -1
 على مستوى الأمانة، اللازمين لعمله.اللوجستي ودعم الأعمال 

 العضوية -جيم

سيتألف الفريق الاستشاري غير الرسمي من خبراء ترشحهم الأطراف، مع إيلاء الاعتبار الواجب للتمثيل الإقليمي العادل  -1
ما فيها بوالتوازن بين الجنسين، وتمثيل الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، والمجتمع العلمي، والمنظمات ذات الصلة، 

لن يتجاوز عدد الخبراء من المنظمات عدد الخبراء المرشحين من جانب الأطراف. . و المنظمات التي تمثل النساء والشباب
وستعكس العضوية تمثيلا متوازنا للخبراء بشأن المسائل المتعلقة بالأهداف الثلاثة للاتفاقية. وسيتم اختيار الأعضاء على أساس 

 المعايير التالية، كما يتبين من سيرتهم الذاتية: 

نوات من الخبرة العملية بشأن القضايا التقنية والعلمية ذات الصلة بتنفيذ اتفاقية التنوع ما لا يقل عن خمس س (أ)
 البيولوجي و/أو الاتفاقات والعمليات الدولية الأخرى ذات الصلة؛

دارة المعارف وآلية غرفة تبادل المعلومات أو أي  (ب) خبرة تتعلق بالتعاون التقني والعلمي وبناء القدرات وتنميتها وا 
 ت إلكترونية مماثلة لتبادل المعلومات؛منصا

 خبرة مثبتة في عمليات وبرامج التعاون الإقليمي أو الدولي فيما يتعلق بالتنوع البيولوجي و/أو البيئة. (ج)

 وسيُدعى الرئيسان المشاركان لاتحاد الشركاء العلميين بشأن التنوع البيولوجي كعضوين بحكم منصبيهما. -7

الاستشاري غير الرسمي من خلال عملية ترشيح رسمية على أساس المعايير المذكورة وسيتم اختيار أعضاء الفريق  -8
أعلاه. ويجوز للأمينة التنفيذية، بالتشاور مع الرئيسين المشاركين للفريق الاستشاري غير الرسمي، دعوة خبراء إضافيين على 

ازن الاستشاري غير الرسمي ذات الصلة، بما يكفل تو دراية بقضايا محددة أو مجالات مواضيعية لمناقشتها في اجتماعات الفريق 
الخبراء بشأن المسائل المتعلقة بالاتفاقية. وسيعمل الأعضاء بصفتهم الشخصية وليس كممثلين عن حكومة معينة أو منظمة ما 

 أو أي كيان آخر.

 فية مدتها عامين.وسيعمل أعضاء الفريق الاستشاري غير الرسمي لمدة عامين، مع إمكانية التجديد لفترة إضا -9

 طريقة التشغيل -دال

يجتمع الفريق الاستشاري مرة واحدة على الأقل كل عام، رهنا بتوافر الموارد، وحيثما كان ذلك ممكنا، على هامش  -51
الاجتماعات الأخرى. ويجوز للأعضاء تعديل تواتر الاجتماعات حسب الحاجة. ويجوز للفريق الاستشاري غير الرسمي العمل 

 أو عن بُعد عبر الوسائل الإلكترونية، حسب الاقتضاء. وجها لوجه

ويجوز للفريق الاستشاري أن يقوم، حسب الاقتضاء، بإنشاء لجان فرعية تدعمه في معالجة قضايا أو مجالات مواضيعية  -55
 محددة والاستعانة بخبراء ذوي صلة للمساعدة.

أو أي أجور أخرى من الأمم المتحدة. ومع ذلك،  ولا يتقاضى أعضاء الفريق الاستشاري أي مكافأة شرفية أو أتعاب -51
ستُغطى تكاليف مشاركة أعضاء الفريق الاستشاري غير الرسمي المرشحين من جانب الأطراف من البلدان النامية والأطراف التي 

 تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية، بما يتماشى مع قواعد ولوائح الأمم المتحدة.

را للعمل لمدة عامين.وسينتخب الفريق الاستشاري  -51  غير الرسمي رئيسين مشاركين ومقرِّ

 وستكون لغة عمل الفريق الاستشاري غير الرسمي هي اللغة الإنكليزية. -51
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 معلومات التسلسل الرقمي بشأن الموارد الجينية -51/1

 إن مؤتمر الأطراف،
إلى أن اتفاقية التنوع البيولوجي وبروتوكول ناغويا وغيرهما من الصكوك المعنية بالحصول وتقاسم المنافع توفر إذ يشير 

 الإطار القانوني للحصول على الموارد الجينية والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشئة عن استخدامها،
ذ يشير   ،94/22إلى المقرر وا 

ذ  مة على العلوم والسياسات بشأن معلومات التسلسل الرقمي بشأن الموارد الجينية المحددة نتائج العملية القائيلاحظ وا 
 94/22،1في المقرر 

ذ  الفريق الاستشاري غير الرسمي للرئيسين المشاركين المعني بمعلومات التسلسل الرقمي بشأن الموارد أيضا  يلاحظوا 
ام المفتوح العضوية المعني بالإطار العالمي للتنوع البيولوجي لما بعد ع الجينية الذي أنشأه الرئيسان المشاركان للفريق العامل

والأمينة التنفيذية، والعمل المتعلق بمعلومات التسلسل الرقمي بشأن الموارد الجينية الذي يضطلع به الفريق الاستشاري،  2222
 2بما في ذلك النظر في خيارات السياسات،

ذ   2222،3المفتوح العضوية المعني بالإطار العالمي للتنوع البيولوجي لما بعد عام  عمل الفريق العامل كذلك يلاحظوا 
 4الموارد الجينية، بشأنوالمعلومات الواردة في مذكرة الأمينة التنفيذية بشأن معلومات التسلسل الرقمي 

ذ يقر وجب اتفاقية علق بنطاقها بمالموارد الجينية فيما يتبشأن  بوجود آراء متباينة بشأن معلومات التسلسل الرقمي وا 
 التنوع البيولوجي،

ذ يقر أيضا  بأن معلومات التسلسل الرقمي بشأن الموارد الجينية يجري النظر فيها في هيئات وصكوك أخرى تابعة وا 
 للأمم المتحدة، 
ذ يقر لرقمي بشأن ا التسلسل معلومات بأن أي حل بشأن التقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشئة عن استخدام كذلك وا 

خرى قد بأن المنتديات الأ الإقرارالموارد الجينية ينبغي أن يكون متداعما وقابلا للتكيف مع الصكوك والمنتديات الأخرى، مع 
 تضع نُهجا متخصصة،

ذ  م العادل مع التقاس واستخدامها، أن توليد معلومات التسلسل الرقمي بشأن الموارد الجينية والحصول عليها يدركوا 
 من شأنه أن يدعم البحث والابتكار ويسهم في تحقيق الأهداف الثلاثة للاتفاقية والتنمية ،والمنصف للفوائد الناشئة عن استخدامها

 المستدامة،
ذ يشدد ل سونقل التكنولوجيا والتعاون التقني والعلمي لدعم توليد معلومات التسل وتنميتهاعلى أهمية بناء القدرات  وا 

 الرقمي بشأن الموارد الجينية والحصول عليها واستخدامها،

                                                 
1 CBD/DSI/AHTEG/2020/1/2؛ وCBD/DSI/AHTEG/2020/1/3؛ وCBD/DSI/AHTEG/2020/1/4؛ و/DSI/AHTEG/2020/1/5CBD ؛
 . CBD/DSI/AHTEG/2020/1/7و
2 CBD/WG2020/3/INF/8 وCBD/WG2020/4/INF/4 وCBD/WG2020/5/INF/1. 
 .2222للفريق العامل المفتوح العضوية المعني بالإطار العالمي للتنوع البيولوجي لما بعد عام  3/2و 4/2و 2/2التوصيات  3
4 CBD/WG2020/5/3. 
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ذ يقر  ي للتنوع العالممونتريال -كونمينغأهمية معلومات التسلسل الرقمي بشأن الموارد الجينية بالنسبة لإطار بوا 
 5البيولوجي،

ذ يقر أيضا نية هو بشأن الموارد الجي بأن إيجاد حل لتقاسم المنافع الناشئة عن استخدام معلومات التسلسل الرقمي وا 
 أيضا حل واسع النطاق لحشد الموارد من أجل دعم حفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام،

ذ يقر   بقيمة إيداع البيانات في قواعد البيانات العامة، كذلكوا 
ذ يرحب  بجهود قواعد البيانات، بما في ذلك التعاون الدولي لقاعدة بيانات تسلسل النيوكليوتيدات، للتشجيع على توسيم وا 

 معلومات عن المنشأ الجغرافي،الي تشمل السجلات 
ذ  ، وبإطار إدارة البيانات الذي وفرته توصية منظمة التعاون والتنمية في الميدان CARE7و FAIR6مبدأي  يدركوا 

وبالتوصيات الواردة في توصية منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم  8الاقتصادي "بشأن تعزيز الوصول إلى البيانات وتقاسمها"،
 9والثقافة "بشأن العلم المفتوح"،

ذ يقر   مكن أنيبأن إيجاد حل لتقاسم المنافع الناشئة عن استخدام معلومات التسلسل الرقمي بشأن الموارد الجينية وا 
 يشمل تدابير مبتكرة لتوليد الإيرادات،

ذ يلاحظ  أنه ينبغي النظر في الاختلافات بين قواعد البيانات العامة والخاصة عند وضع حل بشأن تقاسم المنافع وا 
 الناشئة عن استخدام معلومات التسلسل الرقمي بشأن الموارد الجينية،

ذ يقر ورة الرقمي بشأن الموارد الجينية، ومجموعة الآراء المتعلقة بضر  الفهم المختلف لمفهوم ونطاق معلومات التسلسلب وا 
 تحديد هذا المفهوم والنطاق،

 على مواصلة استخدام مصطلح "معلومات التسلسل الرقمي" لإجراء مزيد من المناقشات؛ يوافق -9
لموارد الجينية اعلى أنه ينبغي تقاسم المنافع الناشئة عن استخدام معلومات التسلسل الرقمي بشأن  يوافق أيضا -2

 بصورة عادلة ومنصفة؛
أن توزيع معلومات التسلسل الرقمي بشأن الموارد الجينية والممارسات المتميزة في استخدامها يتطلب حلا  يرى -2

 مميزا لتقاسم المنافع؛
على إيداع المزيد من معلومات التسلسل الرقمي بشأن الموارد الجينية، مشفوعة بالمعلومات المناسبة  يشجع -4

 عن المنشأ الجغرافي والبيانات الوصفية الأخرى ذات الصلة في قواعد البيانات العامة؛
 بأن تتبع وتعقب جميع معلومات التسلسل الرقمي بشأن الموارد الجينية ليس أمرا عمليا؛ يقر -3

                                                 
 ، المرفق.93/4المقرر  5
 .منها الخاصة بكللإعادة الاستخدام، والمبادئ الفرعية  ةللتشغيل البيني وقابل ةوقابل اويمكن الوصول إليه ايمكن العثور عليه 6

 .المنفعة الجماعية وسلطة الرقابة والمسؤولية والأخلاق والمبادئ الفرعية الخاصة بكل منها 7

8 0463-LEGAL-oecd.org/en/instruments/OECDhttps://legalinstruments.. 
9 https://unesdoc.unesco.org/ark:/48223/pf0000379949.locale=en. 
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بأن اتباع نهج متعدد الأطراف بشأن تقاسم المنافع الناشئة عن استخدام معلومات التسلسل الرقمي  أيضا يقر -6
 ؛من هذا المقرر 1بشأن الموارد الجينية يمكن أن يفي بالمعايير المحددة في الفقرة 

 ؛أعلاه 6بأنه يجوز، في سياق مزيد من التحليل، تحديد استثناءات من الفقرة  كذلك يقر -7
 على إيجاد حل لتقاسم المنافع الناشئة عن استخدام معلومات التسلسل الرقمي بشأن الموارد الجينية؛ يوافق -8
على أن أي حل يتعلق بالتقاسم العادل والمنصف للمنافع المتعلقة بمعلومات التسلسل الرقمي  يوافق أيضا -1

 بشأن الموارد الجينية ينبغي، من بين جملة أمور:

 بلا للتنفيذ وعمليا؛وقاكفؤا أن يكون  (أ)

 أن يولد منافع تفوق التكاليف، بما في ذلك منافع نقدية وغير نقدية؛ (ب)

 أن يكون فعالا؛ (ج)

 أن يوفر اليقين والوضوح القانوني لمقدمي ومستخدمي معلومات التسلسل الرقمي بشأن الموارد الجينية؛ (د)

 ألا يعيق البحث والابتكار؛ (ه)

 ؛أن يتسق مع النفاذ المفتوح إلى البيانات (و)

 ألا يتعارض مع الالتزامات القانونية الدولية؛ (ز)

 أن يتداعم بشكل متبادل مع الصكوك الأخرى المتعلقة بالحصول وتقاسم المنافع؛ (ح)

أن يراعي حقوق الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، بما في ذلك فيما يتعلق بالمعارف التقليدية المرتبطة  (ط)
 بالموارد الجينية التي تمتلكها؛

المنافع النقدية وغير النقدية الناشئة عن استخدام معلومات التسلسل الرقمي بشأن الموارد الجينية بأن  يقر -92
ينبغي أن تُستخدم على وجه الخصوص لدعم حفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام، ومن بين جملة أمور، إفادة الشعوب 

 الأصلية والمجتمعات المحلية؛

التقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشئة عن استخدام معلومات التسلسل الرقمي ب المتعلقعلى أن النهج يوافق  -99
الوارد في هذا المقرر لا يؤثر على الحقوق والالتزامات القائمة بموجب الاتفاقية وبروتوكول ناغويا، بما في  بشأن الموارد الجينية

ليدية وحقوق الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، وأنه لا ذلك حسب الاقتضاء الحقوق والالتزامات ذات الصلة بالمعارف التق
 يخل بالتدابير الوطنية للحصول وتقاسم المنافع؛

العالمي للتنوع البيولوجي، والإطار الاستراتيجي الطويل الأجل مونتريال -كونمينغبالقسم حاء من إطار يرحب  -92
 العالمي للتنوع البيولوجي؛مونتريال -كونمينغإطار  وتعزيز التعاون التقني والعلمي لدعم 10لبناء وتنمية القدرات

، والتعاون التقني 96إلى بناء القدرات وتطويرها بشكل محدد وهادف، ونقل التكنولوجيا وفقا للمادة  يدعو -92
يما لنامية ف، وعند الاقتضاء، دعم البلدان النامية، ولا سيما أقل البلدان نموا والدول الجزرية الصغيرة ا98والعلمي وفقا للمادة 

بينها، والأطراف التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية، لتوليد معلومات التسلسل الرقمي بشأن الموارد الجينية والحصول عليها من 

                                                 
 ، المرفق الأول.93/8المقرر  10
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أجل البحث والابتكار، مع مراعاة المجالات الرئيسية لبناء القدرات والطرائق المحتملة لأنشطة بناء القدرات على النحو الذي حدده 
 11معلومات التسلسل الرقمي بشأن الموارد الجينية؛ليق الخبراء التقني المخصص فر 

الأطراف على دعم احتياجات وأولويات قدرات الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية وأصحاب  يشجع -94
 قدرات؛يث الالمصلحة المعنيين، حسب الاقتضاء، على النحو الذي تحدده، مع التشديد على احتياجات وأولويات المرأة من ح

إلى خيارات السياسات المقترحة لإيجاد حل بشأن تقاسم المنافع الناشئة عن استخدام معلومات التسلسل  يشير -93
للفريق العامل المفتوح العضوية المعني بالإطار العالمي  3/2الرقمي بشأن الموارد الجينية على النحو الوارد في مرفق التوصية 

 ؛2222 للتنوع البيولوجي لما بعد عام

تقاسم ل العالمي للتنوع البيولوجي، آلية متعددة الأطرافمونتريال -كونمينغيقرر أن ينشئ، كجزء من إطار  -96
 12صندوق عالمي؛المنافع الناشئة عن استخدام معلومات التسلسل الرقمي بشأن الموارد الجينية، بما في ذلك 

دة زمنيا لمواصلة تطوير وتشغيل الآلية، على إنشاء عملية عادلة وشفافة وشاملة وتشاركية ومحد يقرر أيضا -97
أدناه، على أن توضع في صيغتها النهائية في الاجتماع السادس عشر لمؤتمر  22إلى  22و 98النحو المبين في الفقرات 

 الأطراف؛

رقمي استخدام معلومات التسلسل الالناشئة عن  تقاسم المنافعلفريقا عاملا مفتوح العضوية مخصصا ينشئ  -98
الموارد الجينية ليواصل تطوير الآلية المتعددة الأطراف، بما في ذلك العناصر المحددة في المرفق، وليقدم توصيات إلى بشأن 

 مؤتمر الأطراف في اجتماعه السادس عشر؛

استعراض فعالية الآلية المتعددة الأطراف في الاجتماع الثامن عشر لمؤتمر الأطراف، بما في ذلك، في يقرر  -91
 ؛من هذا المقرر 92و 1في الفقرتين  الواردةجملة أمور، المعايير 

ديم إلى تق ذات الصلةوالمجتمعات المحلية والمنظمات  ةالأصلي والشعوبالأطراف والحكومات الأخرى  يدعو -22
 أن المسائل المبينة في مرفق هذا المقرر؛آراء بش

تاحتها للفريق العامل المفتوح  22إلى الأمينة التنفيذية تجميع وتوليف الآراء المقدمة عملا بالفقرة  يطلب -29 أعلاه وا 
 تقاسم المنافع الناشئة عن استخدام معلومات التسلسل الرقمي بشأن الموارد الجينية؛لالعضوية المخصص 

 لأمينة التنفيذية أن تقوم، رهنا  بتوافر الموارد، بما يلي:إلى ا يطلب أيضا -22

تجميع الدروس المستفادة من آليات التمويل الدولية الأخرى، مثل صندوق تقاسم المنافع التابع للمعاهدة الدولية  )أ(
طار منظمة الصحة العالمية للتأهب لجائحة ا ح الصغيرة لإنفلونزا، وبرنامج المنبشأن الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة، وا 

 التابع لمرفق البيئة العالمية؛

التكليف بإجراء دراسة لتحليل ونمذجة مدى استيفاء آلية متعددة الأطراف لتقاسم المنافع الناشئة عن استخدام  )ب(
ية، للمعايير المخصص المفتوح العضو معلومات التسلسل الرقمي بشأن الموارد الجينية، وأي خيارات أخرى قد يقررها الفريق العامل 

 من هذا المقرر؛ 92و 1الواردة في الفقرتين 

                                                 
11 CBD/DSI/AHTEG/2020/1/7. 

ي من لموارد، كما هي واردة في المرفق الثانبالإشارة إلى القسم "آلية عالمية لتمويل التنوع البيولوجي" لاختصاصات اللجنة الاستشارية حول حشد ا 12
 بشأن حشد الموارد. 93/7المقرر 
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التكليف بإجراء دراسة عن خيارات التدابير المدرة للدخل في نقاط مختلفة على طول سلسلة القيمة، وجدوى  )ج(
 تنفيذها وتكاليفها مقارنة بإيراداتها المحتملة.

 المرفق
 ر فيهاالمسائل المطروحة لمواصلة النظ

 إدارة الصندوق؛ (أ)
 تقاسم المنافع؛إطلاق نقاط  (ب)
 المساهمات في الصندوق؛ (ج)
 شمل الموارد الجينية أو التنوع البيولوجي؛تإمكانية توسيع نطاق الآلية المتعددة الأطراف طوعا ل (د)
 النقدية، بما في ذلك المعلومات المتعلقة بالمنشأ الجغرافي كأحد المعايير؛ المنافعصرف  (ه)
 المنافع غير النقدية، بما في ذلك المعلومات المتعلقة بالمنشأ الجغرافي كأحد المعايير؛تقاسم  (و)

خرى لتقاسم المنافع الناشئة عن استخدام معلومات التسلسل الرقمي بشأن الموارد الأسياساتية الخيارات ال (ز)
 ؛من هذا المقرر 7و 6يه في الفقرتين مشار إل، على النحو الالجينية، بما في ذلك كما هو محدد من خلال التحليل الإضافي

 تنمية القدرات ونقل التكنولوجيا؛ (ح)
 رصد الفعالية وتقييمها واستعراضها؛ (ط)
 قابلية الآلية للتكيف مع الصكوك أو الصناديق الأخرى لحشد الموارد؛ (ي)
 الترابط بين النظم الوطنية والآلية المتعددة الأطراف المعنية بتقاسم المنافع؛ (ك)
 كول ناغويا؛العلاقة مع بروتو  (ل)
 دور وحقوق ومصالح الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، بما في ذلك المعارف التقليدية المرتبطة بها؛ (م)
 دور ومصالح الصناعة والأوساط الأكاديمية؛ (ن)
 ف لتقاسم المنافع؛االروابط بين البحث والتكنولوجيا والآلية المتعددة الأطر  (س)
 مبادئ إدارة البيانات. (ع)
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)ي( والأحكام الأخرى للاتفاقية ذات 8إعداد برنامج عمل جديد وترتيبات مؤسسية بشأن المادة  -51/51
 الصلة بالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية

 إن مؤتمر الأطراف،
 92/42،1)ي( والأحكام المتصلة بها، والمقرر 8بشأن المادة ، الذي أعد بموجبه برنامج العمل 3/96المقرر  إلىإذ يشير 

 ،2222-2292الذي نقح فيه برنامج العمل المتعدد السنوات للفترة 
ذ يشير أيضا  ،94/97إلى المقرر  وا 

ذ يقر   3واتفاق باريس، 2بالحاجة إلى برنامج عمل أكثر شمولا وتطلعا وتكاملا، يراعي أهداف التنمية المستدامة،وا 
 للاتفاقية، 2222يبات ما بعد عام وترت

ذ يستند  التقرير المركب عن حالة واتجاهات المعارف التقليدية والمبادئ التوجيهية والمعايير والأدوات الأخرى  إلىوا 
)ي( والأحكام المتصلة بها 8الطوعية التي أعدها بالفعل الفريق العامل المفتوح العضوية العامل بين الدورات المخصص للمادة 

 4والتي اعتمدها مؤتمر الأطراف،
ذ يشدد  الحاجة إلى التنفيذ الفعال وفقا للتشريعات والظروف الوطنية والالتزامات الدولية، حسب الاقتضاء، للمبادئ  علىوا 

م )ي( والأحكام المتصلة بها على المستوى الوطني من أجل البناء على التقد8التوجيهية والمعايير الطوعية المتعلقة بالمادة 
-2299من أهداف أيشي للتنوع البيولوجي الواردة في الخطة الاستراتيجية للتنوع البيولوجي  98المحرز نحو تحقيق الهدف 

 مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي،-، والمساهمة في العناصر المقابلة في إطار كونمينغ2222
الأخرى للاتفاقية ذات الصلة بالشعوب الأصلية )ي( والأحكام 8إعداد برنامج عمل جديد بشأن المادة يقرر  -9

مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي، مع المشاركة الكاملة والفعالة للشعوب الأصلية -والمجتمعات المحلية يتوافق مع إطار كونمينغ
 لهذا المقرر؛ 5والمجتمعات المحلية، على أساس المرفقين الأول والثاني

)ي( والأحكام المتصلة بها قيد الاستعراض حسب الاقتضاء، 8العمل بشأن المادة أن يبقي برنامج يقرر أيضا  -2
وأن يعيد ترتيب أولويات العناصر والمهام من أجل ضمان إعداد برنامج عمل يدعم نهجا يراعي حقوق الإنسان ويتوافق مع 

 ات الصلة؛لمنتديات والمنظمات الدولية الأخرى ذمونتريال العالمي للتنوع البيولوجي، ويراعي التطورات في ا-أولويات إطار كونمينغ
الأطراف على أن تقوم، وفقا للتشريعات الوطنية والالتزامات الدولية، بزيادة الجهود لتيسير المشاركة يشجع  -2

 الكاملة والفعالة للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية كشركاء على أرض الواقع في تنفيذ الاتفاقية، بما في ذلك من خلال
جراءاتها الجماعية دعمها وتقييمها، و  التي تركز على الكون المتنوعة هالعالم وقيمها لوجهات نظر و  الاعتراف بقوانينها العرفية وا 

                                                 
 1و 8و 3و 2المنجزة أو الملغاة )ي( وقرر سحب المهام 8متعدد السنوات بشأن المادة منقحا ، اعتمد مؤتمر الأطراف برنامج عمل 92/42المقرر في  1
 .96و
 ".2222، المعنون "تحويل عالمنا: خطة التنمية المستدامة لعام 72/9انظر قرار الجمعية العامة  2
الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ،  الصادر عن الدورة الحادية والعشرين لمؤتمر الأطراف في اتفاقية 29-/م أ9انظر المقرر  3
(FCCC/CP/2015/10/Add.1.) 

 .7/96 المقرر انظر 4
 لاستعراض النظراء، حاليا ، يخضع المرفق الثانيفي اجتماعه الحادي عشر )ي( والأحكام المتصلة بها8المادة المعني ب فريق العاملبناء على طلب ال 5

 .(2222نوفمبر/تشرين الثاني  2المؤرخ  272-2222)الإخطار  من هذا المقرر 7وستتاح النتائج لفريق الخبراء التقنيين المخصص المنشأ بموجب الفقرة 

https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-10/cop-10-dec-43-ar.pdf
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
https://www.cbd.int/doc/meetings/cop/cop-07/official/cop-07-21-part1-ar.pdf
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خدمها حماية وحفظ الأراضي والمياه التي تشغلها أو تستلالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية التي تبذلها  جهودالبما في ذلك 
 الاتفاقية، وعلى إشراكها، حسب الاقتضاء، في إعداد التقارير الوطنية، وفي تنقيح وتنفيذ الاستراتيجيات وخطط تقليديا لبلوغ أهداف

 بيولوجي؛مونتريال العالمي للتنوع ال-الوطنية للتنوع البيولوجي، وفي العملية التي تفضي إلى تنفيذ إطار كونمينغ العمل
)ي( 8تقريرا عن تنفيذ برنامج العمل الحالي بشأن المادة  الأطراف والحكومات الأخرى أن تقدم إلىيطلب  -4

)ي( والأحكام الأخرى للاتفاقية ذات الصلة بالشعوب 8والأحكام المتصلة بها، وبعد اعتماده، برنامج العمل الجديد بشأن المادة 
الفريق  لموضوعة تحت رعايةالأصلية والمجتمعات المحلية، فضلا عن تطبيق مختلف المبادئ التوجيهية والمعايير الطوعية ا

)ي( الأحكام المتصلة بها والتي اعتمدها مؤتمر الأطراف، حسب 8المفتوح العضوية العامل بين الدورات المخصص للمادة 
 الاقتضاء، وذلك من خلال التقارير الوطنية، وتقديم هذا التقرير إلى الهيئات الفرعية ذات الصلة، من أجل تحديد التقدم المحرز؛

)ي( 8باء إلى النظر في تعيين نقاط اتصال وطنية للمادة  92/42من المقرر  7الأطراف، وفقا للفقرة يدعو  -3
والأحكام المتصلة بها، لدعم نقاط الاتصال الوطنية الحالية، من أجل تيسير ونشر الرسائل المناسبة ثقافيا مع منظمات الشعوب 

 6)ي( والأحكام المتصلة بها؛8فيذ الفعالين لبرنامج العمل بشأن المادة الأصلية والمجتمعات المحلية والنهوض بالإعداد والتن
لمعنية ا الأمينة التنفيذية أن تقوم، رهنا بتوافر الموارد، بتعزيز ودعم شبكة نقاط الاتصال الوطنية إلىيطلب  -6

دور رئيسي ، لتمكينها من القيام بجيلتنوع البيولو ا، وكذلك نقاط الاتصال الوطنية لاتفاقية المتصلة بها)ي( والأحكام  8لمادة با
الترتيبات الوطنية ودون الوطنية من أجل المشاركة الكاملة والفعالة للشعوب الأصلية  على المستوى الوطني في مجالات مثل )أ(

ستدام، مالترتيبات الوطنية من أجل حماية وحفظ وتعزيز المعارف التقليدية والاستخدام المألوف ال والمجتمعات المحلية، )ب(
تيسير مساهمة الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية في  لأصحاب هذه المعارف، )ج( 7الموافقة الحرة والمسبقة والمستنيرةب

تعزيز بناء القدرات وتنميتها لفائدة الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية على المستويين الوطني  صياغة التقارير الوطنية، )د(
 يا المتعلقة بالاتفاقية؛والمحلي، بشأن القضا

الأمينة التنفيذية أن تنشئ، رهنا بتوافر الموارد المالية، فريق خبراء تقنيا مخصصا للشعوب الأصلية  إلىيطلب  -7
طار كونمينغ مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي، ينبغي له أن يجتمع قبل الاجتماع الثاني عشر للفريق -والمجتمعات المحلية وا 

)ي( والأحكام المتصلة بها، وتتمثل اختصاصاته، على النحو الوارد في 8لعضوية العامل بين الدورات المخصص للمادة المفتوح ا
)ي( والأحكام المتصلة بها 8المرفق الثالث لهذا المقرر، لإسداء المشورة بشأن مواصلة تطوير برنامج العمل الجديد بشأن المادة 

معات المحلية، بالشعوب الأصلية والمجت ذات الصلةغيرها من أحكام الاتفاقية بو  لقة بهذه المادةوالترتيبات المؤسسية الممكنة المتع
الفريق العامل أو  استمرارإمكانية إنشاء هيئة فرعية أو  مع مراعاة)ي(،  8لتنفيذ المادة  في المستقبلبما في ذلك طريقة العمل 

 ترتيبات أخرى؛
تقوم، بالتشاور مع المنظمات ذات الصلة، بدعم عمل فريق الخبراء التقنيين الأمينة التنفيذية أن  إلىيطلب  -8

 ؛7المخصص على النحو الوارد في الفقرة 
)ي( والأحكام المتصلة بها حتى 8استمرار عمل الفريق العامل المفتوح العضوية المخصص للمادة يقرر  -1

الترتيبات المؤسسية وطريقة العمل في المستقبل بشأن المادة الاجتماع السادس عشر لمؤتمر الأطراف بغية البت بعد ذلك في 
 )ي( والأحكام الأخرى للاتفاقية ذات الصلة بالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية في الاجتماع السادس عشر لمؤتمر الأطراف؛8

                                                 
 )ي( والأحكام المتصلة بها.8نقطة اتصال وطنية معنية بالمادة  46بلدا  42، عيّن 2222الأول ن و نحتى ديسمبر/كا 6
تنيرة" أو "الموافقة ستشير الموافقة الحرة والمسبقة والمستنيرة إلى المصطلحات الثلاثية "الموافقة المسبقة والمستنيرة" أو "الموافقة الحرة والمسبقة والم 7

 اركة".والمش
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يقوم في اجتماعه  )ي( والأحكام المتصلة بها أن8الفريق العامل المفتوح العضوية المخصص للمادة  إلىيطلب  -92
)ي( والأحكام الأخرى للاتفاقية ذات الصلة 8الثاني عشر بتقديم مزيد من التفاصيل عن برنامج العمل الجديد بشأن المادة 

لأطراف المخصص، لكي ينظر فيها مؤتمر ا ينمع مراعاة توصيات فريق الخبراء التقنيبالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، 
 عشر. في اجتماعه السادس

 المرفق الأول
)ي( 8بشأن المادة مشروع الأهداف والمبادئ العامة وعناصر العمل الخاصة ببرنامج العمل الجديد 
 2111-2121 والأحكام الأخرى للاتفاقية ذات الصلة بالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية

 الهدف -أولا

)ي( والأحكام المتصلة بها تنفيذا عادلا، في إطار 8النهوض بتنفيذ المادة يتمثل الهدف من برنامج العمل هذا في  -9
الاتفاقية، على المستويات المحلية والوطنية والإقليمية والدولية وضمان المشاركة الكاملة والفعالة للشعوب الأصلية والمجتمعات 

وب الأصلية حظى بها الشع، بما يكفل الاعتراف المستمر بالعلاقة الفريدة التي تالمحلية في جميع مراحل ومستويات تنفيذه
 والمجتمعات المحلية مع الاتفاقية وبروتوكوليها.

 المبادئ العامة -ثانيا

المشاركة الكاملة والفعالة للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية في جميع مراحل تحديد وتنفيذ عناصر برنامج العمل.  -2
 مجتمعات المحلية في جميع أنشطة برنامج العمل.والمشاركة الكاملة والفعالة لنساء وفتيات الشعوب الأصلية وال

ينبغي إيلاء المعارف والابتكارات والممارسات التقليدية نفس القدر من التقدير والاحترام باعتبارها مفيدة وضرورية مثلها  -2
يات توليد المعارف لمثل أشكال المعارف الأخرى. وينبغي تعزيز أوجه التعاون الحقيقي والإنتاج المشترك للمعارف بطرق تحترم عم

دى لمتعلقة بالمعارف لإدراج المعارف المستمدة من تنوع النظم والممارسات اونزاهة كل نظام من نظم المعارف. وينبغي تعميم 
 وضع سياسات التنوع البيولوجي وتنفيذها.

ية التي تقر والمجتمعات المحلاتباع نهج شامل يتسق مع القيم الروحية والثقافية والممارسات العرفية للشعوب الأصلية  -4
 بارتباطها بأراضيها وحقوقها، وفقا للتشريعات الوطنية ذات الصلة، في أن تتحكم في معارفها وابتكاراتها وممارساتها التقليدية.

وع ننهج النظم الإيكولوجية هو استراتيجية للإدارة المتكاملة للأراضي والمياه والموارد الحية، من شأنه أن يعزز حفظ الت -3
 البيولوجي واستخدامه المستدام بصورة منصفة.

ينبغي أن يخضع الحصول على المعارف والابتكارات والممارسات التقليدية للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية لمبدأ  -6
 منصف منونصيب عادل و  للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، وفقا للظروف الوطنية، 8الموافقة الحرة والمسبقة والمستنيرة

المنافع الناشئة عن استخدام وتطبيق هذه المعارف والابتكارات والممارسات على أساس شروط متفق عليها بصورة متبادلة ووفقا 
 للقانون المحلي.

)ي( بشكل مستمر من خلال مؤشرات الحالة والاتجاهات في 8سيتم رصد تنفيذ برنامج العمل الجديد بشأن المادة  -7
المعتمدة في إطار برنامج العمل السابق، وسيستمر كذلك تفعيلها بموجب برنامج العمل المشترك المتجدد  9المعارف التقليدية،

                                                 
تنيرة" أو "الموافقة ستشير الموافقة الحرة والمسبقة والمستنيرة إلى المصطلحات الثلاثية "الموافقة المسبقة والمستنيرة" أو "الموافقة الحرة والمسبقة والم 8

 والمشاركة".
ية والمحلية لالمؤشرات المعتمدة للمعارف التقليدية هي: الاتجاهات في تغيير استخدام الأراضي وحيازة الأراضي في الأراضي التقليدية للمجتمعات الأص 9

رسة المهن التقليدية (؛ والاتجاهات في مما8/93و 7/22(؛ والاتجاهات في التنوع اللغوي وأعداد المتحدثين باللغات الأصلية )المقرران 92/42)المقرر 
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 ،بما في ذلك في إطار شراكة مع منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة 10بشأن الروابط بين التنوع البيولوجي والتنوع الثقافي،
 والهيئات الأخرى ذات الصلة. ة،منظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدو 

 المرفق الثاني

)ي( والأحكام الأخرى للاتفاقية ذات الصلة 8مشروع العناصر الممكنة لبرنامج العمل الجديد بشأن المادة 
 بالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية

 الاستخدام المستدام -أولا

نتاج الاستخدام المألوف المستدام للأحياء البرية والممارسات التقليدية لإ]تعزيز الاستخدام المستدام للتنوع البيولوجي، بما في ذلك 
 الأغذية والنظم الزراعية

 الأنشطة المقترحة:

وضع مبادئ توجيهية طوعية لدمج ممارسات أو سياسات الاستخدام المألوف المستدام، مع المشاركة الكاملة والفعالة  9-9
 حسب الاقتضاء، في الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوجي.للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية 

)ج( وتساهم فيه، وتعزز 92وضع مبادئ توجيهية طوعية لتشجيع وتعزيز المبادرات المجتمعية التي تدعم تنفيذ المادة  9-2
 الاستخدام المألوف المستدام للتنوع البيولوجي.

 )مثل دراسات الحالة، والآليات، والتشريعات، والمبادرات المناسبة الأخرى(.تحديد وتعزيز أفضل الممارسات  9-2

 وضع مقترحات لدعم الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية في عمليات الحفظ في المزارع وفي الموقع. 9-4

ة، وبشأن لأصلية والمحليإعداد مواد للاتصال والتثقيف والتوعية العامة بشأن قيمة ومساهمات نظم الأغذية التقليدية وا 9-3
 هذه النظم ومنتجاتها ومزاياها لصحة الإنسان والتنوع البيولوجي.

القيام، وفقا للتشريعات الوطنية والالتزامات الدولية، بتشجيع الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية على تسجيل  9-6
م التراث الزراعي المهمة عالميا التابعة لمنظمة ممارساتها الحالية لدى الآليات والمبادرات الدولية المناسبة، مثل نظ

الأغذية والزراعة للأمم المتحدة، وكذلك البرامج التي تنفذها منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة )اليونسكو( 
 ومبادرة ساتوياما، للمساعدة على نقلها إلى الأجيال القادمة بطرق مناسبة وتحظى بالاحترام.

 ادات لتعزيز المفاهيم الأصلية لنظم الحراجة الزراعية المتنوعة في المناطق المجاورة للمناطق المحمية.[وضع إرش 9-7

 الحفظ والاستعادة -ثانيا

 ]تشجيع ودعم حفظ وحماية واستعادة التنوع البيولوجي من جانب الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية
 الأنشطة المقترحة:

                                                 
معات ت(؛ والاتجاهات التي تُحترم فيها المعارف والممارسات التقليدية من خلال إدماجها الكامل، والضمانات والمشاركة الكاملة والفعالة للمج92/42)المقرر 

 الأصلية والمحلية في تنفيذ الخطة الاستراتيجية على المستوى الوطني.
 .93/22المقرر  10
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ية، مع المشاركة الكاملة والفعالة للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، لتعزيز إطار وضع مبادئ توجيهية طوع 2-9
السياسات الخاص بممارسات الحفظ والحماية والاستعادة المجتمعية التي تقودها الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، 

 المقدسة التقليدية. مثل المناطق التي تحفظها الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية أو المواقع 

وضع مبادئ توجيهية طوعية لتيسير، حسب الاقتضاء، دمج المناطق التي تحفظها الشعوب الأصلية والمجتمعات  2-2
المحلية في الشبكات الوطنية للمناطق المحمية من خلال الاعتراف بشكل مناسب بأراضي المناطق التي تحفظها 

عي جاهدا لتحقيق المشاركة الكاملة والفعالة للشعوب الأصلية والمجتمعات الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية والس
 المحلية في إدارة المناطق المحمية.

وضع مبادئ توجيهية طوعية لتعزيز ودعم، وفقا للتشريعات الوطنية، تغيير استخدام الأراضي التقليدية وحيازة الأراضي  2-2
وتحديد وتعزيز أفضل الممارسات )مثل دراسات الحالة، والآليات، من جانب الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية 
 والتشريعات والمبادرات المناسبة الأخرى( وتنفيذها.

تشجيع الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، التي لا تحظى بقدرة على الوصول بشكل رسمي إلى الأراضي، على  2-4
 ادته.المشاركة في حفظ التنوع البيولوجي وحمايته واستع

في الأراضي والمياه  11وضع مبادئ توجيهية طوعية لتفعيل المؤشر الخاص بتغيير استخدام الأراضي وحيازة الأراضي 2-3
التي تستخدمها أو تشغلها تقليديا للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، بما في ذلك من خلال رسم خرائط المناطق 
القائمة التي تحفظها الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، وتوثيق التشريعات والاعتراف بحقوق الشعوب الأصلية في 

لجماعية للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية التي تسهم في حماية التنوع البيولوجي، حيازة الأراضي والإجراءات ا
 والإبلاغ عن التقدم المحرز في هذا الصدد.[

 تقاسم المنافع الناشئة عن الموارد الجينية -ثالثا

 رف التقليدية]تعزيز التقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشئة عن استخدام الموارد الجينية المرتبطة بالمعا
 الأنشطة المقترحة:

وضع مبادئ توجيهية طوعية وآليات لدعم الأطراف، حسب الاقتضاء، في تنفيذ بروتوكول ناغويا بشأن الحصول على  2-9
الموارد الجينية والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشئة عن استخدامها في اتفاقية التنوع البيولوجي، فيما يتعلق 

التقليدية للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، من خلال بناء القدرات )فيما يتعلق بالموافقة المسبقة عن بالمعارف 
علم، والشروط المتفق عليها بصورة متبادلة، والتقاسم المنصف للمنافع والبروتوكولات المجتمعية البيولوجية الثقافية(، 

 أو التقنية، وفقا للتشريعات الوطنية. وكذلك من خلال المساعدة القانونية أو السياساتية
 تشجيع وتعزيز البرامج الرامية إلى تثمين الموارد الجينية المرتبطة بالمعارف التقليدية. 2-2
تعزيز ودعم البرامج الرامية إلى ضمان إعداد مصارف بيانات/قواعد بيانات بشأن استخدام الموارد الجينية المرتبطة  2-2

 بالمعارف التقليدية.
تعزيز البرامج التي تشجع على التعاون والشراكات بين الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية ومستخدمي الموارد الجينية  2-4

 المرتبطة بالمعارف التقليدية.

                                                 
 تتضمن الإشارة إلى مصطلح "الأراضي" كلا من "الأراضي والمياه التي تشغلها أو تستخدمها تقليديا الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية". 11
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تحديد الفرص لتنمية قدرات الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية ولإجراء حوار مع أصحاب المصلحة الخارجيين، مع  2-3
 السياقات الثقافية والتنظيمية وتعديلها بما يناسب هياكل الحوكمة التنظيمية الفريدة.مراعاة 

نشاء منصات لتبادل المعلومات بين الشعوب  2-6 تحديد الفرص لتنمية قدرات الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، وا 
 حة الخارجيين.[الأصلية والمجتمعات المحلية، والأطراف، وكذلك لإجراء حوار مع أصحاب المصل

 المعارف والثقافة -رابعا

 ]دعم نقل المعارف التقليدية وضمان إيلاء المعارف التقليدية ونظم المعارف الأخرى نفس القدر من التقدير
 الأنشطة المقترحة:

ي ذلك فوضع مقترحات لدعم الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، وتعزيز نقل المعارف التقليدية واستخدامها، بما  4-9
من خلال تمكينها من استكشاف طرق ووسائل جمع المعارف الأصلية والمحلية وتسجيلها وتوثيقها وتخزينها ونشرها، 
من خلال مراكز توثيق نظم المعارف التقليدية الآمنة، وتعزيز استخدام المعارف التقليدية ونقلها إلى الأجيال القادمة، 

قية وللمساهمة في العمليات الدولية الأخرى، بموجب "الموافقة المسبقة عن بما في ذلك من أجل تحقيق أهداف الاتفا
علم" أو "الموافقة الحرة والمسبقة عن علم" أو "الموافقة والمشاركة" من جانب الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية وفقا 

 للظروف الوطنية.

 12ولوجي والتنوع الثقافي )الطبيعة والثقافات(.تعزيز برنامج العمل المشترك بشأن الروابط بين التنوع البي 4-2

تعزيز إدراج المعارف التقليدية ونظم المعارف الأصلية والمحلية على أنها تنطوي على نفس القدر من الصحة في عمل  4-2
 الهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية والتكنولوجية.

المعارف التقليدية، كجزء بنفس القدر من الصحة في التعميم الأوسع وضع مبادئ توجيهية طوعية لتعزيز تعميم إدراج  4-4
نطاقا للتنوع البيولوجي عبر المجتمع وقطاعات الإنتاج، وكذلك في العمليات العالمية الأخرى ذات الصلة، بما في ذلك 

 أهداف التنمية المستدامة.[

بتكارات والممارسات التقليدية، بما في ذلك حماية الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية والمعارف والا -خامسا
 )ي( والأحكام المتصلة بها8 من خلال تطبيق المبادئ التوجيهية والمعايير، ومواصلة النهوض بالمادة

القيام، وفقا للتشريعات الوطنية وبالمشاركة الكاملة والفعالة من الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، بتعزيز تطبيق  3-9]
 يلي:ورصد ما 

المبادئ التوجيهية الطوعية أغواي: غو بشأن إجراء تقييمات الأثر الثقافي والبيئي والاجتماعي فيما يتعلق  )أ(
بالتطورات المقترح إجراؤها أو التي من المرجح أن يكون لها تأثير على المواقع المقدسة والأراضي والمياه التي 

 13والمحلية؛ تشغلها أو تستخدمها تقليديا المجتمعات الأصلية
 14مدونة السلوك الأخلاقي تغاريوايي: ري لكفالة احترام التراث الثقافي والفكري للمجتمعات الأصلية والمحلية؛ )ب(

                                                 
 .93/22قرر مانظر ال ، والاتحاد الدولي لحماية الطبيعة، والشركاء.منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافةاتفاقية التنوع البيولوجي، و أمانة  12
 .7/96المقرر المعتمدة في  13
 . 92/42المقرر المعتمدة في  14

https://www.cbd.int/decision/cop/?id=7753
https://www.cbd.int/decision/cop/?id=12308
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 15خطة العمل العالمية بشأن الاستخدام المألوف المستدام للتنوع البيولوجي؛ )ج(
لإعداد آليات أو تشريعات أو مبادرات مناسبة أخرى لضمان  16المبادئ التوجيهية الطوعية موتز كوستال )د(

"الموافقة المسبقة عن علم" أو "الموافقة الحرة والمسبقة عن علم" أو "الموافقة والمشاركة"، وفقا للظروف الوطنية، 
للحصول على معارفها وابتكاراتها وممارساتها، وللتقاسم العادل  17للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية

والمنصف للمنافع الناشئة عن استخدام معارفها وابتكاراتها وممارساتها ذات الصلة بحفظ التنوع البيولوجي 
 18واستخدامه المستدام، وللإبلاغ عن الاستيلاء غير المشروع على المعارف التقليدية ومنعه؛

لتنوع ية ذات الصلة بحفظ االمبادئ التوجيهية الطوعية روتسوليهيرساجيك لإعادة توطين المعارف التقليد )ه(
 19البيولوجي واستخدامه المستدام؛

 النظر في تعزيز المبادئ والمعايير والمبادئ التوجيهية الأخرى في سياق اتفاقية التنوع البيولوجي. 
ت اتعزيز تنفيذ خطة العمل الجنسانية، حسب الاقتضاء، مع التشديد على المشاركة الفعالة للشعوب الأصلية والمجتمع 3-2

المحلية، مع مراعاة الدور الخاص لنوع الجنس في توليد المعارف التقليدية ونقلها وحمايتها، وفقا للحقائق والظروف 
 20والقدرات الوطنية.

القيام، بالتعاون مع فريق الدعم التابع للأمم المتحدة المشترك بين الوكالات والمعني بقضايا الشعوب الأصلية والوكالات  3-2
استكشاف طرق للاعتراف بحيازة الأراضي التقليدية ودعمها وتشجيعها حسب الاقتضاء وتأمين حيازة الأراضي المعنية، ب

 21للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية.

القيام، بالتعاون مع فريق الدعم المشترك بين الوكالات المعني بقضايا الشعوب الأصلية والوكالات المعنية، باستكشاف  3-4
 اتباع نهج قائم على حقوق الإنسان في جهود الحفظ.طرق لتعزيز 

القيام، بالتعاون مع فريق الدعم التابع للأمم المتحدة المشترك بين الوكالات والمعني بقضايا الشعوب الأصلية والوكالات  3-3
بة على سالمعنية، باستكشاف سُبل لحماية المدافعين عن البيئة من الاضطهاد التعسفي، من خلال وضع آليات منا

 22المستويين الوطني والدولي.

                                                 
 ، المرفق.باء 92/92المقرر المعتمدة في  15
 يعني "جذور الحياة" بلغة المايا.  16
 من )أ( و)ب( و)ج(2الفقرات  ينبغي أن يشير استخدام وتفسير مصطلح "الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية" ضمن هذه المبادئ التوجيهية إلى 17

 .واو 92/92المقرر 
. أدى اعتماد المبادئ التوجيهية الطوعية موتز كوستال أيضا إلى تعزيز العمل الذي يضطلع به الفريق العامل المعني 92/98المقرر المعتمدة في  18

ية المعارف والابتكارات والممارسات التقليدية للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية من خلال تسليط الضوء على الدور المحتمل بالنظم الفريدة لحما
جراءات الحصول على المعارف التقليدية.  للبروتوكولات المجتمعية وا 

 .94/92المعتمدة في المقرر  19
 .92/7انظر المقرر  20
 دية" تشمل الأراضي والمياه.الإشارات إلى "الحيازة التقلي 21
 انظر مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان: 22

https://www.ohchr.org/EN/HRBodies/CERD/Pages/EarlyWarningProcedure.aspx. 

https://www.cbd.int/decision/cop/default.shtml?id=13375
https://www.cbd.int/decision/cop/?id=13375
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-13/cop-13-dec-18-ar.pdf
https://www.ohchr.org/EN/HRBodies/CERD/Pages/EarlyWarningProcedure.aspx


CBD/COP/15/17 

116Page  

 

)ي( والأحكام المتصلة بها، استنادا إلى المبادئ التوجيهية 8قيام الفريق العامل المفتوح العضوية المخصص للمادة  3-6
المستهدفة على الصعيد الوطني والعمل السابق بشأن النظم الفريدة ومع مراعاة إطار الضمانات، بوضع  23والمعايير

دارة معارفها وابتكاراتها 94/93و 92/2نات شامل )المقرران إطار ضما ( للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية وتعزيز وا 
وممارساتها التقليدية ذات الصلة بحفظ التنوع البيولوجي والاستخدام المستدام لمكوناته، مع المشاركة الفعالة للشعوب 

 الأصلية والمجتمعات المحلية.[ 

 الكاملة والفعالة للشعوب الأصلية والمجتمعات المحليةالمشاركة  -سادسا

تيسير المشاركة الكاملة والفعالة للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية في عمل اتفاقية التنوع البيولوجي فيما يتعلق  6-9]
بما في ذلك من خلال  م،بمعارفها وابتكاراتها وممارساتها التقليدية ذات الصلة بحفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدا
)ي( والأحكام المتصلة 8تنفيذ آليات تعزيز المشاركة التي يستخدمها الفريق العامل المفتوح العضوية المخصص للمادة 

بها، وعن طريق حفظ آلية التمويل الطوعية لدعم مشاركتها الفعالة في الاجتماعات التي تُعقد بموجب الاتفاقية 
 وبروتوكوليها.

طراف، وفقا للتشريعات الوطنية، بتشجيع المشاركة الكاملة والفعالة للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية في قيام الأ 6-2
إعداد التقارير الوطنية، وفي إعداد الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوجي وتنقيحها وتنفيذها، وتعزيز 

 مع الإقرار بأعمالها الجماعية من أجل تنفيذ الاتفاقية. الشراكات مع الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية

التعاون مع العمليات العالمية الأخرى ذات الصلة، بما في ذلك على سبيل المثال لا الحصر المنتدى الدائم المعني  6-2
المتحدة،  ممبقضايا الشعوب الأصلية التابع للأمم المتحدة، وآلية الخبراء المعنية بحقوق الشعوب الأصلية في الأ

والمنظمة العالمية للملكية الفكرية، ومنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة، والمنبر الحكومي الدولي للعلوم 
والسياسات في مجال التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية، والهيئة الحكومية الدولية المعنية بتغير المناخ، 

طارية بشأن تغير المناخ إلى جانب منبر المجتمعات المحلية والشعوب الأصلية التابع لها واتفاقية الأمم المتحدة الإ
 والذي أُنشئ مؤخرا، بالإضافة إلى الاتحاد الدولي لحماية الطبيعة.

خطة لتقديم تقرير إلى الأمين العام للأمم المتحدة عن المسائل التي تندرج ضمن ولاية اتفاقية التنوع البيولوجي وفقا  6-4
 العمل على نطاق المنظومة لكفالة اتباع نهج متسق لبلوغ أهداف إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية

)E/C.19/2016/5(. 
القيام، بالتعاون مع الأطراف والشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية والجهات الفاعلة المعنية الأخرى، باستكشاف كيفية  6-3

لمنهجية الخاصة بتحديد ورصد وتقييم مساهمة الإجراءات الجماعية للشعوب الأصلية التطبيق الأمثل للإرشادات ا
والمجتمعات المحلية، من خلال إطار الإبلاغ عن حشد الموارد، بما في ذلك استخدام القيم والأساليب النوعية على 

 ؛94/96 المقررالنحو الذي طلبه مؤتمر الأطراف في 
استكشاف السبل والوسائل والشراكات والفرص لحشد الموارد المالية من أجل تنفيذ الاتفاقية من جانب الشعوب الأصلية  6-6

 والمجتمعات المحلية على أرض الواقع، وكذلك للمساهمة في العمليات الدولية الأخرى.[

                                                 
 قائمة المبادئ التوجيهية والمعايير المعتمدة. 23

https://www.un.org/en/ga/search/view_doc.asp?symbol=E/C.19/2016/5&Lang=A
https://www.un.org/en/ga/search/view_doc.asp?symbol=E/C.19/2016/5&Lang=A
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/N16/044/09/PDF/N1604409.pdf?OpenElement
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-14/cop-14-dec-16-ar.pdf
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 المرفق الثالث
اختصاصات فريق الخبراء التقنيين المخصص لبرنامج العمل الجديد والترتيبات المؤسسية بشأن المادة 

 )ي( والأحكام الأخرى للاتفاقية ذات الصلة بالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية8

)ي( والأحكام الأخرى 8على فريق الخبراء التقنيين المخصص لبرنامج العمل الجديد والترتيبات المؤسسية بشأن المادة  -9
 للاتفاقية ذات الصلة بالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية القيام بما يلي:

)ي( 8 تقديم مزيد من التفاصيل عن العناصر والمهام والجهات الفاعلة الممكنة لبرنامج عمل جديد بشأن المادة )أ(
كذلك و  ، استنادا إلى المرفقين الأول والثاني لهذا المقرر،والأحكام الأخرى ذات الصلة بالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية

)ي( 8الفريق العامل المفتوح العضوية المخصص للمادة الصادرة عن  99/2نتائج استعراض النظراء المشار إليها في التوصية 
 مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي؛-بما يكفل التوافق مع إطار كونمينغ والأحكام المتصلة بها،

وضع خيارات للترتيبات المؤسسية وطريقة عملها بما يسمح بالمشاركة الكاملة والفعالة للشعوب الأصلية  )ب(
 ،94/97من المقرر  1على سبيل المثال لا الحصر الخيارات الواردة في الفقرة  فيها، بما والمجتمعات المحلية في عمل الاتفاقية

 التنظيمية والمالية لكل خيار ومع مراعاة النظام الداخلي للاتفاقية؛بما في ذلك معلومات عن الآثار القانونية و 
)ي( والأحكام 8إعداد تقرير عن نتائج عمله لكي ينظر فيه الفريق العامل المفتوح العضوية المخصص للمادة  )ج(

 ذات الصلة في اتفاقية التنوع البيولوجي في اجتماعه الثاني عشر.
ية لتقنيين المخصص وفقا لطريقة عمل الهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية والتكنولوجوسيتم تشكيل فريق الخبراء ا -2

وتعديله بما يكفل المشاركة الكاملة للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية على التوالي، بما في ذلك ثلاثة خبراء لكل منطقة 
ية من كل منطقة من المناطق الاجتماعية الثقافية السبع ترشحهم الأطراف، وممثلان عن الشعوب الأصلية والمجتمعات المحل

المعترف بها من جانب منتدى الأمم المتحدة الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصلية، بالإضافة إلى ما لا يزيد على ست منظمات 
 أخرى.
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 الاعتبارات الجنسانيةخطة عمل  -51/55
 إن مؤتمر الأطراف،

 خطة عمل الاعتبارات الجنسانية للاتفاقية،من السابقة  بالنسخ، اللذين يرحبان 1/24و 92/7إلى المقررين  إذ يشير

ذ  ضمان التنفيذ الفعال لوالفتيات  النساءتحقيق المساواة بين الجنسين وتمكين المبذولة لالجهود ب النهوضبأهمية  يسلموا 
 1،العالمي للتنوع البيولوجيمونتريال -كونمينغلإطار 

ذ   تابأن المشاركة الكاملة والفعالة للمرأة وقيادتها في جميع جوانب عمليات الاتفاقية، ولا سيما في السياس أيضا يسلموا 
للعيش  2232طويلة الأجل، ورؤية العلى المستويين الوطني والمحلي، أمر حيوي لتحقيق أهداف التنوع البيولوجي  الإجراءاتو 

 ،في وئام مع الطبيعة

 الواردة في مرفق هذا المقرر؛ خطة عمل الاعتبارات الجنسانية يعتمد -5

تنفيذ و  عتبارات الجنسانيةتعميم الا خطة عمل الاعتبارات الجنسانية لدعم وتعزيز تنفيذ علىالأطراف  يحث -1
والحكومات دون  الحكومات الأخرىيدعو و ، الجنسانيةبطريقة مراعية للاعتبارات  العالمي للتنوع البيولوجيمونتريال -كونمينغإطار 

 ؛إلى القيام بذلكوالمنظمات ذات الصلة  الوطنية والمدن والسلطات المحلية الأخرى

مم المتحدة والمنظمات والمبادرات الدولية الأخرى إلى دعم تنفيذ المنظمات ذات الصلة في أسرة الأ يدعو -1
آزر لاعتبارات الجنسانية، من خلال تحديد أوجه التة تراعي امتسقبطريقة  العالمي للتنوع البيولوجيمونتريال -كونمينغإطار 

 والاستفادة من الخبرات ذات الصلة من العمليات ذات الصلة؛

نوع الوطنية للت الاستراتيجيات وخطط العملإدراج خطة عمل الاعتبارات الجنسانية في إلى  الأطراف يحث -1
دراج مؤشرات جنسانية  المؤشرات الوطنية، وجمع البيانات المصنفة حسب الجنس والعمر وعوامل ديمغرافية  إعداد عندالبيولوجي، وا 

 ؛إلى القيام بذلكذات الصلة  المنظماتعند الاقتضاء  ؛ ويدعو، حيثما أمكنومؤشرات جنسانية أخرى

الأطراف إلى تنفيذ خطة عمل الاعتبارات الجنسانية بالتآزر مع الخطط أو الاستراتيجيات الجنسانية يدعو  -1
التي وُضعت بموجب الاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف الأخرى ذات الصلة أو العمليات المتعددة الأطراف ذات الصلة، حسب 

 الاقتضاء؛

تقديم معلومات عن الجهود والخطوات المتخذة لتنفيذ خطة عمل الاعتبارات الجنسانية  علىراف الأط يشجع -1
 في تقاريرها الوطنية، بما في ذلك بيانات مصنفة حسب الجنس؛

 الاعتبارات الجنسانية والتنوع البيولوجيمعنية بنقطة اتصال وطنية  تخصيصالأطراف على  أيضا يشجع -7
 مفاوضات التنوع البيولوجي، والتنفيذ والرصد؛ ، من أجلإليهاوتقديم دعم 

 والشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية ومنظمات ، بالتعاون مع الأطرافأن تيسر إلى الأمينة التنفيذية يطلب -8
ت االصلة، أنشطة التوعية وبناء القدرات وتنميتها بهدف تبادل الخبرات والممارس وأصحاب المصلحة الآخرين ذوي النساء والشباب

 الجيدة والدروس المستفادة، لدعم تنفيذ خطة عمل الاعتبارات الجنسانية؛

                                                 
 .، المرفق93/4المقرر  1

https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-09/cop-09-dec-24-ar.pdf
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 6، استنادا إلى جملة أمور منها المعلومات الواردة عملا بالفقرة أن تجري إلى الأمينة التنفيذية يطلب أيضا -9
لمحرز، نية، وتحديد التقدم اأعلاه وبدعم من الشركاء المعنيين، استعراض منتصف المدة لتنفيذ خطة عمل الاعتبارات الجنسا

يعقد قبل  جتماعفي االدروس المستفادة، والعمل الإضافي الذي يتعين الاضطلاع به لكي تنظر فيه الهيئة الفرعية للتنفيذ و 
 ؛الاجتماع السابع عشر لمؤتمر الأطراف

لتقني إلى تقديم الدعم امنظمات التمويل الثنائية والمتعددة الأطراف ذات الصلة مرفق البيئة العالمية و  يدعو -51
 من أجل تنفيذ خطة عمل الاعتبارات الجنسانية؛ وتنميتها والمالي وكذلك بناء القدرات

إلى زيادة تمثيل النساء في وفودها إلى اجتماعات اتفاقية التنوع البيولوجي، بغية تحقيق  الأطراف يشجع -55
ة من خلال الصندوق الاستئماني الطوعي الخاص، عند المساواة بين الجنسين، بما في ذلك من خلال طلبات دعم المشارك

 ؛الاقتضاء

 الأطراف، والكيانات العامة والخاصة ذات الصلة، إلى زيادة الاستجابة الجنسانية لبناء القدرات وتنميتها يدعو -51
يذ الأخرى، بهدف ئل التنفوتوفير الموارد المالية ووسا ، والتعاون التقني والعلمي، ونقل التكنولوجيا،التنوع البيولوجي في مجال

 .للنساء والفتيات مشاركة الكاملة والفعالةالتعزيز دعم 

 المرفق

 (2131-2123ة )الجنسانيالاعتبارات خطة عمل 

 الغرض -أولا

 بيولوجيالعالمي للتنوع المونتريال -كونمينغالغرض من خطة عمل الاعتبارات الجنسانية هو دعم وتعزيز تنفيذ إطار  -5
الجنسانية. وستدعم الخطة أيضا نهجا يراعي الاعتبارات الجنسانية لتطبيق آليات التنفيذ المرتبطة بطريقة مراعية للاعتبارات 

 بالإطار.

 الطرائق -ثانيا

جراءاتها المتوقعة المقترحة -1  إلى الطرائق التالية: 2يستند تنفيذ خطة عمل الاعتبارات الجنسانية ونتائجها وأهدافها وا 

الموارد الجينية واستخدامها المستدام والتقاسم العادل وحفظ  عظيم أوجه التآزر بين المساواة بين الجنسينت )أ(
، مع مراعاة أيضا آثار تغير المناخ والتغير في استخدام الأراضي والبحار باعتبارها والمنصف للمنافع الناشئة عن استخدامها

طة عمل لروابط بين المساواة بين الجنسين والشواغل البيئية الرئيسية، يهدف تنفيذ خباواعترافا . محركات لفقدان التنوع البيولوجي
يق التآزر بين هذه المجالات، من أجل تحقأوجه المساهمة في تعظيم و  تعميم الاعتبارات الجنسانية الاعتبارات الجنسانية إلى

 وع البيولوجي؛العالمي للتنمونتريال -كونمينغإطار ودعم تنفيذ  الأهداف المشتركة

 2222. تتضمن خطة التنمية المستدامة لعام 2222ضمان الاتساق والتنسيق مع خطة التنمية المستدامة لعام  )ب(
ة الغايات شامل حاسم، وتؤكد على عدم تجزئ مكونالمساواة بين الجنسين كهدف قائم بذاته و  الواردة فيهاوأهداف التنمية المستدامة 

دف خطة عمل الاعتبارات الجنسانية إلى استكمال ودعم تنفيذ مختلف أهداف التنمية المستدامة، بما المختلفة. وته الأهدافو 
 العالمي للتنوع البيولوجي؛مونتريال -كونمينغإطار وتنفيذ  يتماشى مع جدول أعمال التنوع البيولوجي

                                                 
مونتريال -نظرا لأن الخطة تهدف إلى تمكين تنفيذ إطار كونمينغو تُطرح هذه الطرائق كتدابير لضمان التنفيذ الفعال لخطة عمل الاعتبارات الجنسانية.  2

 بتنفيذ الإطار.أيضا الجنسانية، يمكن اعتبار الطرائق المطروحة ذات صلة العالمي للتنوع البيولوجي بطريقة تراعي الاعتبارات 
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واستخدامه  لتنوع البيولوجيتطبيق نهج قائم على حقوق الإنسان للنهوض بالمساواة بين الجنسين في حفظ ا )ج(
الذي  A/RES/76/300القرار أن  ، وملاحظةلموارد الجينيةللمنافع الناشئة عن استخدام االمستدام والتقاسم العادل والمنصف 

لصكوك تقدم او  حقوق الإنسان. كحق منبيئة نظيفة وصحية ومستدامة  يقر بالحق فياعتمدته الجمعية العامة للأمم المتحدة 
ت الدولية لحقوق الإنسان، بما في ذلك اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة ولجنة الخبراء التي أنشأتها، والآليا

 لاعتبارات الجنسانية الذي يعود بفائدة على الناس وكوكب الأرض؛ايراعي ذي للعمل البيئي ال حاسمةإرشادات 

. ياتلجميع النساء والفتالتي يمكن من خلالها تضخيم عدم المساواة بين الجنسين  متقاطعةالطرق ال تناول )د(
سب أصلهم حعاني النساء والرجال والفتيان والفتيات في جميع أنحاء العالم من التهميش بطرق مختلفة ومتعددة ومتقاطعة تو 

ة والاختلالات لحواجز الهيكليواعترافا بال أخرى. وعمرهم وبيئتهم، من بين عوام الاجتماعية ووضعهم الاجتماعي وطبقتهم الإثني
 يعطي تقاطعامفي موازين القوى التي تعيق شمول المجتمع بأسره، فإن تنفيذ خطة عمل الاعتبارات الجنسانية سوف يتخذ نهجا 

لتمييز. ا ن أنواعأي نوع م لأولئك الذين يواجهون، مع إيلاء اهتمام خاص جميع النساء والفتياتالأولوية لاحتياجات ومصالح 
أيضا إلى ضمان مشاركة الرجال والفتيان، لضمان اتباع نهج تعاوني وداعم خطة عمل الاعتبارات الجنسانية وسيسعى تنفيذ 

التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشئة عن لتحقيق المساواة بين الجنسين في حفظ 
 الجينية؛استخدام الموارد 

تشارك و . نهنوتمكي ضمان المشاركة الهادفة والفعالة للنساء والفتيات من الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية )هـ(
نساء وفتيات الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية بشكل متكامل في حفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام، ومع ذلك ما 

مهمشات في عمليات صنع القرار، والوصول إلى الموارد وملكيتها بما في ذلك الأراضي. وعلى هذا  لا يزلنزلن يواجهن التمييز و 
ة والفعالة لنساء المشاركة الهادفة والمستنير  تمكين ودعمالنحو، يُقترح أن يشمل تنفيذ خطة عمل الاعتبارات الجنسانية التركيز على 

معارفهن والاعتراف ب وتحقيق مصالحهن، احتياجاتهن تلبيةو  ل حقوقهنلإعماوفتيات الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية 
ع البيولوجي وما يتصل بها من حقوق في دعم حفظ التنو  ،التقليدية وتقديرها هنوثقافات هنوتكنولوجيات هنوابتكاراتهن وممارسات

 واستخدامه المستدام، وفي التقاسم العادل والمنصف للمنافع.

رات الجنسانية التركيز على دعم المشاركة الفعالة للنساء والفتيات من الشعوب الأصلية وتتضمن خطة عمل الاعتبا -1
التمييز، في جميع الإجراءات. وبالتالي ينبغي فهم الإشارات إلى  أي نوع من أنواعوالمجتمعات المحلية، وأولئك الذين يواجهون 

لشعوب فتيات، بما في ذلك من االنساء و جميع العلى أنها تشمل "النساء والفتيات" في النتائج والأهداف والإجراءات المتوقعة 
لية وعند استشارة نساء وفتيات من الشعوب الأص التمييز. أي نوع من أنواعالأصلية والمجتمعات المحلية وأولئك الذين يواجهون 

 والمجتمعات المحلية، ينبغي القيام بذلك بموجب مبدأ الموافقة الحرة المسبقة عن علم.

 النتائج والأهداف المتوقعة -ثالثا

ات من الأهداف والإجراءمجموعات بموجبها  تُجمعتشتمل خطة عمل الاعتبارات الجنسانية على ثلاث نتائج متوقعة،  -1
طرح النتائج والأهداف والإجراءات تُ في الجدول أدناه. و  الواردوجداول زمنية، على النحو  نواتجالإرشادية وما يرتبط بها من 

طريقة تراعي بمونتريال العالمي للتنوع البيولوجي -إطار كونمينغ أهدافو عمل بهدف دعم تحقيق جميع غايات الالمتوقعة لخطة 
شكل ب لمشاركةا، مع الاعتراف بأن العمل الفعال بشأن التنوع البيولوجي يتطلب من جميع أفراد المجتمع الاعتبارات الجنسانية

 3كامل.

                                                 
3 CBD/SBI/3/INF/41. 
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وتهدف الإجراءات الإرشادية إلى توجيه الجهود المبذولة لتحقيق أهداف الخطة، من خلال مجموعة متنوعة من التدابير  -1
عداد وتطبيق الإرشادات والتوصيات ذات الصلة، وتعزيز المشاركة، و  تنميةالموجهة نحو  وتعزيز  رتيسيالقدرات والمعارف، وا 

جراءات إه قد تكون هناك هذه الإجراءات كمجالات تتطلب اهتماما خاصا، مع الاعتراف بأن وتقُترحالتمويل، من بين أمور أخرى. 
والإقليمي  ودون الوطني الوطني المستوىأخرى مطلوبة لتكملة ومواصلة تحديد الجهود المبذولة لتحقيق الأهداف ذات الصلة على 

 قترحة لتوجيه تنفيذ الإجراءات المختلفة.والجداول الزمنية الم المحتملةطرح النواتج تُ والدولي. و 

إلى فهم أن جميع الجهات الفاعلة ذات الصلة لها دور تؤديه في  الاعتبارات الجنسانيةخطة عمل  إعدادتستند عملية و  -1
ي تنفيذ إطار ف يراعي الاعتبارات الجنسانيةنهج  ويستلزم اتباعتنفيذ الاتفاقية ودعم أهداف تعميم مراعاة الاعتبارات الجنسانية. 

إلى جانب  اف،. وعلى هذا النحو، فإن الأطر للجميع والاتفاقية عملية تشاركية وشاملة العالمي للتنوع البيولوجيمونتريال -كونمينغ
منظومة الأمم المتحدة، والشعوب الأصلية كيانات والكيانات الدولية و  الحكومات دون الوطنية والمدن والسلطات المحلية الأخرى،

 نفيذتالجتمعات المحلية، والجماعات النسائية، والشباب، والقطاع الخاص، وأصحاب المصلحة الآخرين مدعوون إلى دعم والم
 عمل الاعتبارات الجنسانية. ة، بما في ذلك خطالعالمي للتنوع البيولوجيمونتريال -كونمينغطار لإ الفعال
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  خطة عمل الاعتبارات الجنسانية: الأهداف، والإجراءات، والنواتج، والأطر الزمنية والجهات الفاعلة

الأطر الزمنية  النواتج المحتملة الإجراءات الإرشادية الأهداف
 المقترحة

الجهات الفاعلة 
 المسؤولة

 الأهداف الثلاثة للاتفاقيةالنساء والفتيات، بتكافؤ الفرص والقدرة على المساهمة في جميع ، ولا سيما كل الناسمتع ي: 5النتيجة المتوقعة 

النساء حقوق جميع زيادة  9-9
الأراضي  في ملكيةوالفتيات 

والحصول على الموارد الطبيعية 
م ، لدعيهاوالسيطرة علوعلى المياه 

حفظ التنوع البيولوجي واستخدامه 
 المستدام

 أنبشتجميع البيانات الأساسية والبحوث  9-9-9
العلاقة بين تدخلات الحفظ والاستخدام المستدام 

النساء والفتيات في ملكية الأراضي  جميع وحقوق
الطبيعية وعلى المياه الموارد  والحصول على
عداد إرشادات للعمل على يهاوالسيطرة عل ، وا 

 المستوى الوطني

إتاحة البيانات الأساسية والبحوث 
 جميع الإرشادات بشأن حقوقو 

اضي الأر  النساء والفتيات في ملكية
والحصول على الموارد الطبيعية 

ي ، فيهاوالسيطرة علوعلى المياه 
سياق حفظ التنوع البيولوجي 

المستدام للأطراف في  هواستخدام
 فيذالرابع للهيئة الفرعية للتن الاجتماع

 الإطار الزمني:
2224 

الأمانة،  ة:يالقياد
 المنظمات ذات الصلةو 

 الأطراف المساهمة:

اتخاذ تدابير لتحديث التشريعات الوطنية  9-9-2
دل النساء والفتيات بالوصول العاجميع بحيث تتمتع 

 ،الأراضي والمياه وكذلكإلى الموارد البيولوجية، 
 هاوالسيطرة علي تهاملكيو 

قوقا ح يمنحتشريع إنشاء أو تحديث 
صول و متساوية للنساء والرجال في ال

وملكيتها  والمياه لى الأراضيإ
 يهاعل والسيطرة

 الإطار الزمني:
2222 

، الأطراف ة:يالقياد
 المنظمات ذات الصلةو 

ول للحص الشبكات النسائيةو  دعم المنظمات 9-9-2
على فرص متساوية لقيادة عملية صنع القرار بشأن 
السياسات المتعلقة بالأهداف الثلاثة للاتفاقية أو 
المشاركة فيها، بما في ذلك فيما يتعلق بالأراضي 
صلاحات الملكية، من  والمياه، وحيازة الأراضي، وا 
خلال عدة أمور منها استشارة النساء، وفقا للقانون 

 الدعم المالي الوطني، وتوفير

تضمن المشاركة الفعالة تمشاورات 
 ؛النساء والفتياتلمنظمات/شبكات 

كال أشتقديم الدعم المالي وغيره من و 
إلى الدعم ذي الصلة 

 النساء والفتياتمنظمات/شبكات 
 قدرتهنلتعزيز 

 الإطار الزمني:
2222 

، الأطراف ة:يالقياد
 المنظمات ذات الصلةو 
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الأطر الزمنية  النواتج المحتملة الإجراءات الإرشادية الأهداف
 المقترحة

الجهات الفاعلة 
 المسؤولة

 ضمان المساواة في وصول 9-2
إلى الموارد والفتيات النساء  جميع

لدعم  والتكنولوجياتوالخدمات 
مشاركتهن في حوكمة وحفظ التنوع 
البيولوجي واستخدامه المستدام )بما 
في ذلك الخدمات المالية والائتمان 
والتعليم والتدريب والمعلومات ذات 

 الصلة من بين أمور أخرى(

 

 تشاركية بخطوط أساس تقييماتإجراء  9-2-9
عالة لتمكين فالتدابير واللتحديد الفجوات بين الجنسين 

المساواة في الوصول إلى الموارد والخدمات 
والتكنولوجيات ذات الصلة بحوكمة وحفظ التنوع 

 البيولوجي واستخدامه المستدام

التقييمات التي أجريت تبادل 
من خلال الأحداث والتجميعات 
ية الشبكصفحات اللى الجانبية وع

 لاتفاقيةل

 الإطار الزمني:
2226 

، الأطراف ة:يالقياد
 المنظمات ذات الصلةو 

 الأمانةالمساهمة: 

نساء لاوصول  لتيسير موجهةاتخاذ تدابير  9-2-2
 ،إلى الخدمات المالية والائتمانعلى قدم المساواة 

دريب التعليم والتإلى  ووصول جميع النساء والفتيات
والمعلومات، من بين الموارد والخدمات 

ي بمشاركتهن ف والتكنولوجيات الأخرى ذات الصلة
إدارة التنوع البيولوجي وحفظه واستخدامه المستدام، 
والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشئة عن 

 استخدام الموارد الجينية

مبادرات/برامج إنشاء أو تعزيز 
على قدم لنساء التيسير وصول 

إلى الخدمات المالية اواة المس
، ووصول جميع النساء والائتمان
التدريب والمعلومات  إلى والفتيات

 والتدابير الأخرى ذات الصلة

 الإطار الزمني:
2222 

، الأطراف ة:يالقياد
 المنظمات ذات الصلةو 

 الأمانةالمساهمة: 

اتخاذ تدابير محددة لاحترام وصون وحفظ  9-2-2
والممارسات التقليدية لجميع المعارف والابتكارات 

النساء والفتيات من الشعوب الأصلية والمجتمعات 
المحلية، بالإضافة إلى حقوقهن المقابلة فيما يتعلق 

 بحفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام

إجراء تقييمات ودراسات حالة بشأن 
تدابير محددة لاحترام وصون وحفظ 
المعارف والابتكارات والممارسات 
التقليدية لجميع النساء والفتيات من 
الشعوب الأصلية والمجتمعات 

 المحلية

 الإطار الزمني:
2222 

، الأطراف ة:يالقياد
والشعوب الأصلية 

والمجتمعات المحلية، 
والمنظمات ذات الصلة، 
 ودوائر البحوث، والأمانة

ضمان المساواة بين الجنسين  9-2
بأدوات الحصول وتقاسم  ما يتعلقفي

 المنافع، حسب الاقتضاء

واختبار وتعزيز المنهجيات ذات  وضع 9-2-9
صول الح أدواتفي  المنظور الجنسانيالصلة لتعميم 
 ، حسب الاقتضاءوتقاسم المنافع

بشأن  للأطراف إرشاداتإتاحة 
ية الجنسان المساواة تعميم اعتبارات

م الحصول وتقاس فيما يتعلق بأدوات
 المنافع

 الإطار الزمني:
2226 

المنظمات ذات  ة:يالقياد
، ودوائر البحوث، الصلة
 والأمانة

 الأطرافالمساهمة: 
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الأطر الزمنية  النواتج المحتملة الإجراءات الإرشادية الأهداف
 المقترحة

الجهات الفاعلة 
 المسؤولة

 ا فيهتعزيز تمكين المرأة وفرص 9-4
 الإمدادريادة الأعمال في سلاسل 

والقطاعات القائمة على التنوع 
الإدارة  والتي تدعمالبيولوجي، 

 المستدامة وممارسات الإنتاج

 

 الجنسين عبر سلاسلإجراء تقييمات لأدوار  9-4-9
الإمداد والقطاعات القائمة على التنوع البيولوجي 

قييمات والاستفادة من الت لتحديد الفجوات بين الجنسين
 التي أُجريت بالفعل في هذا الصدد

الاسترشاد بالتقييمات ودراسات 
ن مالحالة في صنع القرار وتقاسمها 

خلال الحلقات الدراسية الشبكية 
 ةوالأحداث الجانبي

 الإطار الزمني:
2226 

القطاع الخاص،  ة:يالقياد
المنظمات والأطراف، و 
 ذات الصلة
 الأمانة :المساهمة

لتعزيز تمكين المرأة  تنفيذ تدخلات داعمة 9-4-2
في سلاسل الإمداد  وفرصها في ريادة الأعمال

تدعم  التيالقائمة على التنوع البيولوجي  والقطاعات
 لممارسات الإنتاجالإدارة المستدامة 

عقد حلقات عمل ودورات تدريبية في 
مجال بناء القدرات وتنميتها للنساء 
تركز على تمكينهن وفرصهن في 
ريادة الأعمال فيما يتعلق بسلاسل 
الإمداد والقطاعات القائمة على 

 التنوع البيولوجي

 الإطار الزمني:
 جار

القطاع الخاص،  ة:يالقياد
المنظمات والأطراف، و 

 الصلةذات 
 

تحديد جميع أشكال التمييز  9-3
على الجنس والقضاء  ةوالعنف القائم

 يما، ولا سعليها ومنعها والتصدي لها
فيما يتعلق بالسيطرة والملكية 

الاستخدام المستدام إلى والوصول 
للتنوع البيولوجي وحفظه، بما في ذلك 

ونشر البيانات والأدوات  إعداد 9-3-9
س الجنوالاستراتيجيات لفهم العنف القائم على 

 والروابط بين التنوع البيولوجي، بما في والتصدي له
ذلك التركيز على حماية المدافعات عن حقوق 

وبرامج  اتوتنفيذ سياس وضعالإنسان البيئية، لدعم 
 التنوع البيولوجي

 
 

البيانات و/أو المنتجات  إعداد
المعرفية، والحملات، والأدوات، 
والحلقات الدراسية الشبكية، بشأن 
الروابط بين العنف القائم على 
تاحتها  الجنس والتنوع البيولوجي، وا 

 للأطراف وأصحاب المصلحة

 الإطار الزمني:
2226 

ذات المنظمات  ة:يالقياد
 الصلة، والأمانة

 الأطراف :المساهمة
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 المقترحة

الجهات الفاعلة 
 المسؤولة

حماية المدافعات عن حقوق الإنسان 
 وحماة المنتزهات البيئية

اتخاذ تدابير فعالة للقضاء على جميع  9-3-2
عها ومنأشكال التمييز والعنف القائمة على الجنس 

لكية فيما يتعلق بالسيطرة والم ، ولا سيماوالتصدي لها
الاستخدام المستدام للتنوع البيولوجي و الوصول إلى 

وحفظه، بما في ذلك حماية المدافعات عن حقوق 
 وحماة المنتزهات الإنسان البيئية

تجميع وتبادل دراسات الحالة بشأن 
تنفيذ تدابير للقضاء على جميع 
أشكال التمييز والعنف القائمة على 

 ، ولاومنعها والتصدي لهاالجنس 
فيما يتعلق بالسيطرة والملكية  سيما

الاستخدام المستدام إلى والوصول 
للتنوع البيولوجي وحفظه، بما في 

عن حقوق  ذلك حماية المدافعات
 وحماة المنتزهات الإنسان البيئية

 الإطار الزمني:
2226 

الأطراف،  ة:يالقياد
ذات الصلة، المنظمات و 

 ودوائر البحوث
 

 ، ولا سيمابكل الناسالخاصة واهتمامات واحتياجات وحقوق الإنسان  على قدم المساواة منظوراتتخطيط وبرمجة التنوع البيولوجي و سياسات وقرارات تتناول  :2النتيجة المتوقعة 
 النساء والفتياتتلك الخاصة بجميع 

زيادة الفرص وتعزيز المشاركة  2-9
الهادفة والفعالة وقيادة المرأة على 
جميع مستويات العمل والمشاركة 

اف بالأهدوصنع القرار فيما يتعلق 
 الثلاثة للاتفاقية

 

، يضم المدافعات خبراءلفريق عقد اجتماع  2-9-9
لوضع إرشادات  الإنسان البيئية،عن حقوق 

تهدف إلى القضاء على أوجه الاختلاف وتوصيات 
بين الجنسين في مشاركة وريادة النساء وصنع القرار 

 المتعلقة بالأهداف الثلاثة للاتفاقية

إتاحة تقرير اجتماع فريق الخبراء 
والتوصيات للأطراف وأصحاب 

 المصلحة

 الإطار الزمني:
2224 

، الأمانة ة:يالقياد
، المنظمات ذات الصلةو 

 والأطراف

تطبيق الإرشادات والتوصيات لضمان  2-9-2
لى قدم تها علمرأة وقيادلمشاركة المستنيرة والفعالة ال

 على جميع المستويات الحوكمةفي هيئات  المساواة
 فيما يتعلق بالأهداف الثلاثة للاتفاقية

البيانات/المعلومات المتعلقة إدراج 
بمشاركة المرأة وقيادتها في هيئات 

ذات الصلة بالتنوع  الحوكمة
البيولوجي في التقارير الوطنية 

 بموجب اتفاقية التنوع البيولوجي

 الإطار الزمني:
2226 

، الأطراف ة:يالقياد
 المنظمات ذات الصلةو 
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الأطر الزمنية  النواتج المحتملة الإجراءات الإرشادية الأهداف
 المقترحة

الجهات الفاعلة 
 المسؤولة

تعزيز المشاركة الهادفة والفعالة  2-2
في العمليات بموجب  تهالمرأة وقيادل

اتفاقية التنوع البيولوجي، بما في ذلك 
من خلال إشراك المجموعات النسائية 

 والمندوبات

دعم تنمية القدرات في مجال القيادة  2-2-9
والتفاوض والتيسير للمندوبات، بما في ذلك من خلال 

، من تاالحلقات الدراسية الشبكية والتدريب أثناء الدور 
 وحضوريةبُعد  خلال طرائق عن

ناء تدريب أثو حلقات دراسية شبكية، 
مشاركة نشطة للممثلين و ، اتالدور 
أصدقاء المساواة بين  فريقفي 

الجنسين بموجب اتفاقية التنوع 
 البيولوجي

 الإطار الزمني:
2226 

، الأمانة ة:يالقياد
 المنظمات ذات الصلةو 

بشأن الاعتبارات خبرة وجود ضمان  2-2-2
يئات هجميع الهيئات الاستشارية و في الجنسانية 

 الخبراء بموجب اتفاقية التنوع البيولوجي

معنيين بالاعتبارات خبراء إدراج 
المجموعات  ي/ممثلةالجنساني

النسائية في جميع 
الهيئات/الاجتماعات الاستشارية 

الخبراء في إطار اتفاقية هيئات و 
 التنوع البيولوجي

 الإطار الزمني:
2226 

 انةالأم ة:يالقياد

 نلتمكيإجراء تقييمات لتحديد التدابير  2-2-2
ي برنامج لمرأة فلالمشاركة الهادفة والمستنيرة والفعالة 
)ي( وتحليل 8العمل الجديد المتعلق بالمادة 

الاعتبارات الجنسانية التي يتعين تناولها في برنامج 
 العمل هذا

تمكين المشاركة الهادفة لتدابير 
ماج لإدلمرأة و لوالمستنيرة والفعالة 

الاعتبارات الجنسانية في برنامج 
 )ي(8العمل الجديد المتعلق بالمادة 

 الإطار الزمني:
2224 

الشعوب الأصلية  ة:يالقياد
والمجتمعات المحلية، 

والأطراف والمنظمات ذات 
 الصلة

 الأمانة :المساهمة
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 المقترحة

الجهات الفاعلة 
 المسؤولة

اعتبارات و  حقوق الإنسان دمج 2-2
المساواة بين الجنسين في 
الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية 

 للتنوع البيولوجي

 لبناء القدرات وتنميتهاتوفير فرص  2-2-9
وأصحاب  على جميع المستويات للحكومات

المصلحة الآخرين ذوي الصلة بشأن التنمية المراعية 
للاعتبارات الجنسانية والتخطيط والتنفيذ والميزنة 

وخطط  يجياتوالرصد والتقييم والإبلاغ عن الاسترات
 العمل الوطنية للتنوع البيولوجي

 تهابناء القدرات وتنميمبادرات تنفيذ 
عداد و  النماذج والأدلة ومجموعات ا 

 الأدوات

 الإطار الزمني:
 1جار

المنظمات ذات  ة:يالقياد
الصلة، والأطراف، 

 والأمانة

معنية تعيين نقاط اتصال وطنية  2-2-2
بادل والتنوع البيولوجي لدعم ت بالاعتبارات الجنسانية

الخبرات وأفضل الممارسات والتعلم تقاسم المعارف و 
 من الأقران والتوجيه والتدريب

ترشيح نقاط الاتصال الوطنية 
 المعنية بالاعتبارات الجنسانية

نشطة أ وتنفيذوالتنوع البيولوجي، 
عداد التوصيات للدعم  ،التعلم، وا 

ووضع خطة لإذكاء الوعي/تقاسم 
 المعارف

 الإطار الزمني:
2224 

 الأطراف ة:يالقياد
الأمانة،  :المساهمة

 والمنظمات ذات الصلة

إشراك جميع أصحاب المصلحة المعنيين،  2-2-2
ة المعنيمؤسسات الولا سيما المجموعات النسائية و 

لاعتبارات االمعنيين بخبراء الالاعتبارات الجنسانية و ب
الجنسانية والشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، 

وتحديث الاستراتيجيات وخطط  وضعفي عملية 
العمل الوطنية للتنوع البيولوجي وسياسات وخطط 
واستراتيجيات التنوع البيولوجي ذات الصلة على 

 جميع المستويات

استراتيجيات وخطط عمل وطنية 
ارات مراعية للاعتب للتنوع البيولوجي

  الجنسانية

 الإطار الزمني:
2226 

، الأطراف ة:يالقياد
 المنظمات ذات الصلةو 

 الجنسانيةبطريقة مراعية للاعتبارات  العالمي للتنوع البيولوجيمونتريال -كونمينغتهيئة الظروف التمكينية لضمان تنفيذ إطار : 3النتيجة المتوقعة 

                                                 
 مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي.-إطار كونمينغ بشأن إطار رصد 93/3 وفقا للمقرر 1
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الأطر الزمنية  النواتج المحتملة الإجراءات الإرشادية الأهداف
 المقترحة

الجهات الفاعلة 
 المسؤولة

القدرات الوطنية  تنمية 2-9
بيانات الواستخدام  لاستخلاص
نوع الاعتبارات الجنسانية والتالمتعلقة ب

لبيانات ا توزيعالبيولوجي، بما في ذلك 
الجنس   حسبذات الصلة )مثلا

والعوامل  والأصل الإثنيوالعمر 
 الديمغرافية الأخرى(

 

بناء المعارف والقدرة لدى المكاتب  2-9-9
تنوع الإحصائية الوطنية لضمان جمع بيانات ال

ة منهجيبطريقة حسب الجنس  الموزعةالبيولوجي 
 واستخدام المؤشرات الجنسانية ذات الصلة وضعو 

تطوير أدوات التدريب وتقديم الدعم 
 ، وتصنيف البياناتلتنمية القدرات

 المتاحة حسب الجنس

 الإطار الزمني:
2226 

، الأطراف ة:يالقياد
 المنظمات ذات الصلةو 

مؤشرات والبيانات وأفضل عينات ال تبادل 2-9-2
 استخلاصالممارسات والإرشادات ذات الصلة بشأن 

ورصد البيانات المصنفة حسب الجنس والعوامل 
 الديمغرافية الأخرى، لكل قطاع

مل ع حلقات، و حلقات دراسية شبكية
عداد تقرير يسلط اتأثناء الدور  ، وا 

 الضوء على أفضل الممارسات

 الإطار الزمني:
2226 

، الأطراف ة:يالقياد
المنظمات ذات والأمانة، و 

 الصلة

تعزيز قاعدة الأدلة، وفهم  2-2
 وتحليل الآثار المرتبطة بالجنس لتنفيذ

تنوع العالمي للمونتريال -كونمينغإطار 
النساء  جميع ودور البيولوجي

والفتيات كعوامل للتغيير في تحقيق 
أهدافه، بما في ذلك الرؤى و  غاياته

ميع جالتقليدية لالمستمدة من المعارف 
نساء وفتيات الشعوب الأصلية 

 والمجتمعات المحلية

إجراء البحث والتحليل، وجمع وتطبيق  2-2-9
المعلومات والبيانات، بما في ذلك المعارف التقليدية 

 ة، بشأن الآثار المتمايز على أساس الجنسالمتمايزة 
 مونتريال-كونمينغإطار لتنفيذ  على أساس الجنس

الفتيات النساء و  جميع ودور وع البيولوجيالعالمي للتن
 كعوامل للتغيير

مصادر و المواد الإعلامية، تبادل 
البيانات/قواعد البيانات المتاحة، 

من ات البيانالتقارير ووثائق تجميع و 
خلال الحلقات الدراسية الشبكية، 
والأحداث الجانبية في اجتماعات 
هيئات الاتفاقية، ووسائل التواصل 

 الشبكي والموقع الاجتماعي،
 للاتفاقية

 الإطار الزمني:
2226 

، الأطراف ة:يالقياد
 المنظمات ذات الصلةو 

 الأمانةالمساهمة: 
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الأطر الزمنية  النواتج المحتملة الإجراءات الإرشادية الأهداف
 المقترحة

الجهات الفاعلة 
 المسؤولة

دعم الوصول إلى المعلومات  2-2
لمنظمات وشبكات والمشاركة العامة 
 خبراءالوالقادة و  النساء والفتيات

الاعتبارات الجنسانية في المعنيين ب
نتريال مو -طار كونمينغلإتوفير الموارد 

 هيذتنفو العالمي للتنوع البيولوجي 
 هوالإبلاغ عن هورصد

تنظيم حلقات عمل لبناء القدرات وتنميتها  2-2-9
عداد مبادئ توجيهية لتعزيز قدرة  ات منظمات وشبكوا 

رات الاعتباالمعنيين بخبراء الو  النساء والفتيات
لعمل االجنسانية لدعم تخطيط الاستراتيجيات وخطط 

 الوطنية للتنوع البيولوجي والأنشطة ذات الصلة
 ، بما في ذلك دمج الاعتباراتهاوالإبلاغ عن هاتنفيذو 

الجنسانية في جميع برامج التنوع البيولوجي على 
 جميع المستويات

تنظيم حلقات عمل لبناء القدرات 
عداد مبادئ توجيهية   وتنميتها وا 

 
الإبلاغ عن مبادرات بناء إدراج 

شراك المنظمات القد رات وتنميتها وا 
معنيين الخبراء الوالشبكات النسائية و 

الاعتبارات الجنسانية في التقارير ب
الوطنية بموجب اتفاقية التنوع 

 البيولوجي

 الإطار الزمني:
2226 

 
 الإطار الزمني:

2222 

، الأمانة ة:يالقياد
 المنظمات ذات الصلةو 

 الأطرافالمساهمة: 

، الأطراف ة:يالقياد
 المنظمات ذات الصلةو 

 الأمانةالمساهمة: 

-كونمينغإطار ضمان تنفيذ  2-4
 العالمي للتنوع البيولوجيمونتريال 
 ومراعية للاعتبارات ةمتسقبطريقة 

الجنسانية، من خلال تحديد أوجه 
التآزر والاستفادة من الخبرات ذات 

الأمم المتحدة عمليات الصلة من 
 والعمليات الدولية ذات الصلة

 لاعتبارات الجنسانيةاتعزيز الروابط بين  2-4-9
معلومات وأنشطة صكوك و والتنوع البيولوجي في 

الأمم المتحدة والعمليات الدولية ذات الصلة، 
والاضطلاع بأنشطة مشتركة مع اتفاقيات ريو والأمم 
المتحدة والشركاء الدوليين في مجال المساواة بين 

 الجنسين

مع تعزيز الروابط ذات الصلة 
الأمم المتحدة والعمليات عمليات 

الدولية، والأنشطة المشتركة، بما في 
ذلك الأحداث الرفيعة المستوى في 

 الاجتماعات الدولية الرئيسية

 الإطار الزمني:
2222 

الأمانة، والأمم  ة:يالقياد
المتحدة، والشركاء 

 الدوليون

منظمات/شبكات إنشاء آليات تنسيق بين  2-4-2
 أو المؤسسات الأخرى الوزارات وأ، والفتياتالنساء 

 ةولالمسؤ تلك المسؤولة عن الاعتبارات الجنسانية و 
عن البيئة، ونقاط الاتصال ذات الصلة، والشركاء 
المحليين لتعزيز البرمجة المتسقة بشأن قضايا 

 الاعتبارات الجنسانية والتنوع البيولوجي

/آليات تنسيق أفرقة عاملةإنشاء 
الوطني بشأن المساواة  على المستوى

بين الجنسين/التنوع 
البيولوجي/البيئة، وتقديم تقارير عن 

عمل/حدث  وحلقةالتقدم المحرز؛ 
ات لتبادل الخبر  الدوراتجانبي أثناء 

 والتحديات الفجواتومناقشة 

 الإطار الزمني:
2226 

، الأطراف ة:يالقياد
 المنظمات ذات الصلةو 
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الأطر الزمنية  النواتج المحتملة الإجراءات الإرشادية الأهداف
 المقترحة

الجهات الفاعلة 
 المسؤولة

أن توفر التقارير  ضمان 2-3
 بموجبالمقدمة  والتقديماتالوطنية 

اتفاقية التنوع البيولوجي معلومات عن 
تنفيذ خطة عمل الاعتبارات الجنسانية 

لعالمي امونتريال -كونمينغإطار وتنفيذ 
بطريقة مراعية  للتنوع البيولوجي

 الجنسانية للاعتبارات 

تحديد وتجميع أفضل الممارسات والدروس  2-3-9
 رصدالالتنفيذ و عمليات في  والفجواتالمستفادة 

المراعية للاعتبارات الجنسانية، مع إشراك  الإبلاغو 
ن المعنييخبراء الالمنظمات والشبكات النسائية و 

 الاعتبارات الجنسانيةب

أفضل الممارسات والدروس عرض 
المستفادة والفجوات المحددة في 

أو الأحداث  اتماعات الدور اجت
الجانبية وتقاسمها على الموقع 

 لاتفاقية التنوع البيولوجي الشبكي

 الإطار الزمني:
2226 

الأطراف،  ة:يالقياد
المجموعات/الشبكات 

النسائية، والمنظمات ذات 
 الصلة، والأمانة

استخدام المؤشرات والبيانات الخاصة  2-3-2
بالاعتبارات الجنسانية المصنفة حسب الجنس في 

هداف أو الإبلاغ عن التقدم المحرز نحو تنفيذ غايات 
، العالمي للتنوع البيولوجيمونتريال -كونمينغإطار 

والإبلاغ عن التقدم المحرز في تنفيذ خطة عمل 
 الاعتبارات الجنسانية

الوطنية بموجب تشمل التقارير 
اتفاقية التنوع البيولوجي الإبلاغ عن 
تنفيذ خطة عمل الاعتبارات 
الجنسانية وتشمل مؤشرات جنسانية 

 وبيانات مفصلة حسب الجنس

 الإطار الزمني:
2222 

 الأطراف ة:يالقياد

دمج الإبلاغ عن مساهمات النساء والفتيات  2-3-2
عن دام، و المستفي حفظ التنوع البيولوجي واستخدامه 

الاعتبارات الجنسانية في الاستراتيجيات وخطط تعميم 
 اهالعمل الوطنية للتنوع البيولوجي، بما في ذلك تنفيذ

عداد ميزانيتهاو  ، في آليات الإبلاغ والإبلاغ عنها ا 
 الوطنية القائمة

التقارير الوطنية بموجب  تشتمل
 علىاتفاقية التنوع البيولوجي 

النساء عن مساهمات  معلومات
والفتيات في حفظ التنوع البيولوجي 

 تعميمواستخدامه المستدام، وعن 
الاعتبارات الجنسانية في 
الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية 
ذ للتنوع البيولوجي، بما في ذلك التنفي

 والإبلاغوالميزانية 

 الإطار الزمني:
2222 

، الأطراف ة:يالقياد
 المنظمات ذات الصلةو 
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الأطر الزمنية  النواتج المحتملة الإجراءات الإرشادية الأهداف
 المقترحة

الجهات الفاعلة 
 المسؤولة

تخصيص الموارد البشرية  2-6
 إطاروالمالية الكافية لدعم تنفيذ 

 العالمي للتنوعمونتريال -كونمينغ
 بطريقة تقوم على الحقوق البيولوجي

ي الجنسانية، بما فوتراعي الاعتبارات 
ذلك عن طريق تتبع تخصيص 
الموارد والإبلاغ عنها للمبادرات 

اعية المر الجنسانية، وتطبيق الميزنة 
 الجنسانية تللاعتبارا

الوعي بالدعم المالي والتقني المتاح  رفع 2-6-9
الجنسانية  المراعية للاعتباراتهج لتعزيز النُ 

للسياسات والخطط والاستراتيجيات والإجراءات 
المتعلقة بالتنوع البيولوجي، بما في ذلك الممارسات 

لمنظمات النسائية الشعبية اوصول  لتيسيرالجيدة 
 يلإلى التمو  مجتمعات المحليةوالشعوب الأصلية وال

 ومواد اتصال حلقات دراسية شبكية
 اتوحلقات عمل أثناء الدور 

 الإطار الزمني:
2224 ،2226 

، الأمانة :القيادية
 المنظمات ذات الصلةو 

 هةموج إنشاء برامج تمويل أو بنود ميزانية 2-6-2
تنوع العالمي للمونتريال -كونمينغإطار لدعم تنفيذ 
 يةالجنسانبطريقة مراعية للاعتبارات  البيولوجي

برامج التمويل وبنود الميزانية 
 الموجهة

 الإطار الزمني:
2226 

الأطراف، ومرفق  ة:يالقياد
البيئة العالمية، والمنظمات 

 المعنية الأخرى
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ريال مونت-كونمينغإشراك الحكومات دون الوطنية والمدن والسلطات المحلية الأخرى لتعزيز تنفيذ إطار  -51/52
 العالمي للتنوع البيولوجي

 إن مؤتمر الأطراف،
 ،92/1و 92/22المقررين إلى إذ يشير 

ذ  لتنوع من أجل اخطة العمل بشأن الحكومات دون الوطنية والمدن والسلطات المحلية الأخرى إلى  أيضا شيريوا 
ذ  1،(2222-2299) البيولوجي  ،رحب بالتقدم المحرز في تنفيذها بنجاحيوا 

ذ يلاحظ دعو إلى ت ولكن هناك أسباب متعددةأن مسؤوليات تنفيذ الاتفاقية تقع في المقام الأول على عاتق الأطراف،  وا 
 في تنفيذ الاتفاقية، الحكومات دون الوطنية والمدن والسلطات المحلية الأخرىتعزيز مشاركة 

ذ يلاحظ للعديد من الأطراف  أساسيجزء  أن الحكومات دون الوطنية والمدن والسلطات المحلية الأخرى هي أيضا وا 
 ويات الحكومةجميع مست يتطلبا إشراكلتنوع البيولوجي مونتريال العالمي ل-كونمينغ والحكومات الأخرى، وأن تنفيذ ورصد إطار

 ،حسب الاقتضاء
ذ يسلم  داف أه تنفيذحكومات دون الوطنية والمدن والسلطات المحلية الأخرى في الذي تضطلع به البالدور المهم وا 

التوعية العامة، و  والتثقيفالموارد، وبناء القدرات والاتصال،  وحشدالرصد والإبلاغ، والتعميم،  وكذلك ،اتفاقية التنوع البيولوجي
 المشاركة الاجتماعية، ووصول الجمهور إلى المعلومات،و 

ذ يشير و   3/6،2من نهج النظام الإيكولوجي المعتمد في المقرر  2إلى المبدأ ا 

ع لتنو من أجل ا خطة العمل المحدثة بشأن الحكومات دون الوطنية والمدن والسلطات المحلية الأخرى يعتمد -5
 لدعم الأطراف وفقا للتشريعات الوطنية؛ امرن اإطار هذا المقرر، باعتبارها  ، على النحو المبين في مرفقيالبيولوج

مل خطة الع حسب الاقتضاء، تنفيذ إلى تيسير، الحكومات الأخرى والمنظمات ذات الصلةو  ،الأطرافيدعو  -1
 :من خلالبما في ذلك  وفقا للتشريعات الوطنية، ،هأعلا 9المحدثة المشار إليها في الفقرة 

يجياتها استرات وتحديث وتنفيذ تنقيحإشراك الحكومات دون الوطنية والمدن والسلطات المحلية الأخرى في  (أ)
 وخطط عملها الوطنية للتنوع البيولوجي، مع احترام اختصاصات كل مستوى من مستويات الحكومة؛

وتنفيذ وتقييم استراتيجياتها وخطط  لوضعدعم الحكومات دون الوطنية والمدن والسلطات المحلية الأخرى  (ب)
 ؛الوطنية للتنوع البيولوجي والالتزامات العالميةعملها المحلية للتنوع البيولوجي، وفقا للاستراتيجيات وخطط العمل 

اخل د ضمان مشاركة الحكومات دون الوطنية والمدن والسلطات المحلية الأخرى في تعميم التنوع البيولوجي (ج)
 ؛93/97مؤتمر الأطراف في المقرر  الذي يوجههطويل الأجل للتعميم الاستراتيجي ال، بما يتماشى مع النهج القطاعات وعبرها

من نهج  2داعمة للمبدأ  الظروف الوطنية وبطريقة ما يناسبتخصيص الموارد البشرية والتقنية والمالية، ب ()د
 3؛الإيكولوجي النظام

                                                 
 .92/22المقرر  1
 ، المرفق.3/6المقرر  2
 ".إلى أدنى مستوى مناسب على أنه: "ينبغي تطبيق اللامركزية في الإدارة، 3/6المقرر  مرفق فيمن نهج النظام الإيكولوجي، المعتمد  2لمبدأ ينص ا 3

https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-10/cop-10-dec-22-ar.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-12/cop-12-dec-09-ar.pdf
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الإبلاغ عن تنفيذ خطة العمل المحدثة بشأن الحكومات دون الوطنية والمدن التواصل و  إلى الأطراف يدعو -1
 الاتفاقية؛ بموجبلتنوع البيولوجي، حسب الاقتضاء، في تقاريرها الوطنية من أجل ا والسلطات المحلية

 الحوكمةى على مستو  وبناء القدرات والمعارفودعم نقل التكنولوجيا  الموارد في ستثمارالالى عالأطراف  يشجع -1
إلى القيام مية ي تمويل التنويدعو أصحاب المصلحة الآخرين، بما في ذلك الكيانات المشاركة فالتي تكون فيه أكثر فعاليتها، 

 ؛بذلك

الأطراف على دعم الحكومات دون الوطنية والمدن والسلطات المحلية في تعزيز قدراتها على تحسين  يحث -1
 ؛لتنوع البيولوجيمونتريال العالمي ل-كونمينغ إطارتنفيذ 

 همرفق البيئة العالمية إلى النظر في زيادة توسيع وتعزيز مبادراته الخاصة بالمدن المستدامة في عمليات يدعو -1
دون الوطنية  لحوكمةاالبرية والبحرية التي تستهدف  الطبيعية ، وتجربة المبادرات على مستوى المناظرالموارد في المستقبل تجديدل

، ط الحضرية الريفيةوالرواب استخدام الأراضي للتنوع البيولوجي،القائم على و  مكاني الشاملوالبنية التحتية، والتخطيط ال، والمحلية
 وفقا للأولويات المحددة في الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوجي؛

 ن، رهنا بتوافر الموارد، إجراء استعراض لدور الحكومات دون الوطنية والمدةالتنفيذي ةإلى الأمين يطلب -7
طارو ها يوالسلطات المحلية الأخرى في تنفيذ أهداف الاتفاقية وبروتوكول ، وتقديم التقرير بيولوجيلتنوع المونتريال العالمي ل-كونمينغ ا 

 ؛يعقد قبل الاجتماع السابع عشر لمؤتمر الأطراف إلى الهيئة الفرعية للتنفيذ للنظر فيه في اجتماع
، رهنا بتوافر الموارد، تيسير عمل الشراكة العالمية بشأن الحكومات دون ةالتنفيذي ةإلى الأمين يطلب أيضا -8

 تنفيذ خطة العمل على النحو المعتمد أدناه.لتنوع البيولوجي من أجل الالوطنية والمحلية 

 المرفق 
 (2131-2123لتنوع البيولوجي )من أجل ا والمدن والسلطات المحلية الأخرى دون الوطنية خطة العمل بشأن الحكومات

 معلومات أساسية -ألف
ب البيولوجي بموجمن أجل التنوع  تهدف خطة العمل بشأن الحكومات دون الوطنية والمدن والسلطات المحلية الأخرى -5

( إلى دعم الأطراف والحكومات دون الوطنية والمدن والسلطات المحلية الأخرى وشركائها 2222-2222اتفاقية التنوع البيولوجي )
تم تحديد و  ة.خطة العمل وفقا للتشريعات الوطني ومن المقرر تنفيذ .مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-ر كونمينغإطافي تنفيذ 

سلسلة من المشاورات مع الأطراف والحكومات دون الوطنية والمدن عقد العناصر الواردة في خطة العمل المحدثة من خلال 
المية والتي توجت بمؤتمر القمة الع، بما في ذلك "عملية إدنبرة"، فيها مصلحةوالسلطات المحلية الأخرى وشبكاتها وأصحاب ال

 4السابع للمدن والحكومات دون الوطنية بشأن التنوع البيولوجي.

 الأهداف -باء
 تتضمن خطة العمل الأهداف التالية: -1

                                                 
-2299بشأن الحكومات دون الوطنية والمدن والسلطات المحلية الأخرى من أجل التنوع البيولوجي )لى خطة العمل إخطة العمل المحدثة هذه  تستند 4

 .92/22المقرر ( المصدق عليها في مرفق 2222



CBD/COP/15/17 

134Page  

 

وخطط  للاستراتيجياتزيادة إشراك الحكومات دون الوطنية والسلطات المحلية الأخرى في دعم التنفيذ الفعال  (أ)
طارو  العمل الوطنية للتنوع البيولوجي  اقية التنوع البيولوجياتف بموجبوبرامج العمل لتنوع البيولوجي مونتريال العالمي ل-كونمينغ ا 

 ؛وتقديم تقارير عنها

، يتحسين التنسيق الإقليمي والعالمي وتبادل الدروس المستفادة بين الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوج (ب)
والمنظمات الإقليمية والعالمية، والأمم المتحدة ووكالات التنمية، والأوساط الأكاديمية، والجهات المانحة بشأن سبل ووسائل تشجيع 
ودعم الحكومات دون الوطنية والمدن والسلطات المحلية الأخرى في إدارة التنوع البيولوجي بصورة مستدامة، وتقديم خدمات النظم 

 ى المواطنين ودمج شواغل التنوع البيولوجي في التخطيط والتنمية في المناطق الحضرية والأقاليم؛الإيكولوجية إل
ي تيسر والبرامج الت والآليات أو الأدوات المالية،تحديد وتعزيز ونشر أدوات السياسات، والمبادئ التوجيهية،  (ج)

الحكومات دون الوطنية والمدن والسلطات المحلية الأخرى  الإجراءات دون الوطنية والمحلية بشأن التنوع البيولوجي وبناء قدرات
 ؛لحكومةكل مستوى من مستويات اباختصاصات فيما يتعلق ، لدعم حكوماتها الوطنية في تنفيذ اتفاقية التنوع البيولوجي

لتوعية االتنوع البيولوجي بما يتماشى مع استراتيجيات الاتصال والتثقيف و تيسير إعداد برامج إذكاء الوعي بشأن  (د)
 العامة.

 دون الوطنية والمدن والسلطات المحلية الأخرى اتأنشطة لإشراك الحكوم -جيم
يمكن  اأدناه إطار  والوارد، مع بعضها البعض مترابطةمتكاملة يوفر فهرس الأنشطة، المجمّع في سبعة مجالات عمل  -1

 اراءاتهإجلوضع المحلية الأخرى وجميع أصحاب المصلحة  وسلطاتها ومدنهادون الوطنية  وحكوماتهالأطراف أن تستند إليه ا
لبيولوجي لما لتنوع ال هاوأهداف هاوخطط عمل هاأي نشاط كمكمل لاستراتيجيات يُقدمعلى هذا النحو، و الخاصة لتنفيذ خطة العمل. 

 اقكومة ووفقا للسيكل مستوى من مستويات الحاحترام اختصاصات بهذه الأنشطة ستنُفذ  من المفهوم أنو . 2222بعد عام 
 والظروف الوطنية ودون الوطنية لكل طرف. الوطني ودون الوطني

 5مجال العمل 
وتنفيذ استراتيجيات وخطط عمل التنوع البيولوجي التي تعكس مشاركة الحكومات دون الوطنية والمدن والسلطات المحلية  وضع
 الأخرى

طط العمل خالاستراتيجيات و  عملية تنقيح وتحديث الأخرى في إشراك الحكومات دون الوطنية والمدن والسلطات المحلية (أ)
 لاحق؛لاوتنفيذه مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي -إطار كونمينغمن أجل مواءمتها مع ، الوطنية للتنوع البيولوجي

البيولوجي  لتنوعلاستراتيجيات وخطط عمل  وضعتشجيع الحكومات دون الوطنية والمدن والسلطات المحلية الأخرى على  (ب)
 .مع الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوجيتتسق 

 2مجال العمل 
 والتعميم ،بين مستويات الحكومة التعاون فيما

يق والتنفيذ التخطيط والتنسعمليات التعاون مع الحكومات دون الوطنية والمدن والسلطات المحلية الأخرى لتحسين تنسيق  )أ(
 بين مستويات الحكومة؛ ةالاستراتيجي

ى تدابير تعميم التنوع البيولوجي بما يتماشالتعاون مع الحكومات دون الوطنية والمدن والسلطات المحلية الأخرى لدعم  )ب(
 مع المقرات ذات الصلة لمؤتمر الأطراف؛
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حكومات دون لالمعنية باتشارية لحكومات المحلية والتنوع البيولوجي واللجنة الاسالمعنية باإشراك اللجنة الاستشارية  )ج(
الحكومات المحلية ودون الوطنية والمدن والسلطات  منظورلتقديم مدخلات ودعم لتنفيذ خطة العمل من  5الوطنية والتنوع البيولوجي

 المحلية الأخرى.

 3مجال العمل 
 الموارد حشد

من نهج النظام الإيكولوجي  2تطبيق المبدأ التعاون مع الحكومات دون الوطنية والمدن والسلطات المحلية الأخرى لدعم  (أ)
 6الموارد، عند الاقتضاء؛ حشدفي 

ة زياد التمكينية من أجلالتعاون مع الحكومات دون الوطنية والمدن والسلطات المحلية الأخرى، لتهيئة الظروف  (ب)
ع البيولوجي حفظ التنو بغية تقدم تدفقات جديدة للإيرادات  يمكن أناستثمارات القطاع الخاص بشكل كبير، والإصلاحات التي 

 .على المستويين دون الوطني والمحلي النظم الإيكولوجيةواستعادة 

 4مجال العمل 
 تنمية القدرات

التي  جياونقل التكنولو  تنفيذ مبادرات تنمية القدراتفي دعم الحكومات دون الوطنية والمدن والسلطات المحلية الأخرى  (أ)
طارو  م في تنفيذ استراتيجيات وخطط عمل التنوع البيولوجيتساه  .يلتنوع البيولوجمونتريال العالمي ل-كونمينغ ا 

 1مجال العمل 
 الاتصال والتثقيف والتوعية العامة

 وموجهة إلى الإجراءاتللجميع شاملة  مبادرات وضعفي دعم الحكومات دون الوطنية والمدن والسلطات المحلية الأخرى  )أ(
لي، على المستويين دون الوطني والمح ووصول الجمهور إلى المعلومات والمشاركة عامةالتوعية التثقيف و الو  الاتصال مجالفي 

عادة   المحيطة بها.مناطق المدن و الفي  والناسالطبيعة بين  ربطالوا 

 6مجال العمل 
 صنع القرارمن أجل التقييم وتحسين المعلومات 

لقياس ورصد  والحكومات المحلية للمدناستخدام مؤشر سنغافورة للتنوع البيولوجي للمدن كأداة للتقييم الذاتي  الدعوة إلى (أ)
 ؛احفظ التنوع البيولوجي مقابل خطوط الأساس الفردية الخاصة به ها الرامية إلىالتقدم المحرز في جهود

بل وكسب وتوفير سُ البيانات إعداد المشاركة في دعم الحكومات دون الوطنية والمدن والسلطات المحلية الأخرى في  (ب)
بيانات  معجمن خلال تحسين  وهو ما يتحققلى البيانات والأدلة العلمية والخبرة لتحسين عملية صنع القرار، أفضل للوصول إ

 .القائمة على المناظر الطبيعية وتحليلها والإبلاغ عنهاالبيانات التنوع البيولوجي المحلية و 

                                                 
بشأن الحكومات دون الوطنية والمدن والسلطات المحلية الأخرى من أجل التنوع لى خطة العمل إمن خطة العمل المحدثة هذه  7مشار إليها في الفقرة ال 5

 .من خطة العمل هذه 6والفقرة  92/22المقرر ( المصدق عليها في مرفق 2222-2299البيولوجي )

 ".إلى أدنى مستوى مناسب على أنه: "ينبغي تطبيق لامركزية في الإدارة، 3/6المقرر  مرفق الإيكولوجي، المعتمد في من نهج النظام 2لمبدأ ينص ا 6
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 7مجال العمل 
 الرصد والإبلاغ

تشجيع الحكومات دون الوطنية والمدن والسلطات المحلية الأخرى على استخدام منصات الالتزام والإبلاغ عبر الإنترنت،  (أ)
الوطنية الإبلاغ عن  لحكومات دونا التي تستطيع من خلالها CitiesWithNature،7و RegionsWithNatureمنصة مثل 

لوطنية للتنوع والاستراتيجيات وخطط العمل امونتريال العالمي للتنوع البيولوجي -إطار كونمينغالتزاماتها في المساهمة في تنفيذ 
 ؛البيولوجي، وتتبع التقدم المحرز في هذه الالتزامات

في  المنتظمين للتقدم المحرز والاستعراض إشراك الحكومات دون الوطنية والمدن والسلطات المحلية الأخرى في الرصد (ب)
 تحقيق الأهداف المحددة في الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوجي؛

وجب بمإدراج المساهمات المقدمة من الحكومات دون الوطنية والمدن والسلطات المحلية الأخرى في التقارير الوطنية  (ج)
 اتفاقية التنوع البيولوجي؛

من الحكومات دون الوطنية والمدن والسلطات المحلية الأخرى بشأن مساهماتها في تحقيق  المقدمة خلاتتنسيق المد (د)
طار كونمينغو ، يهاأهداف الاتفاقية وبروتوكول بما في نتصف المدة، م ه فيلأغراض استعراضمونتريال العالمي للتنوع البيولوجي -ا 

 .ا يتماشى مع المقررات ذات الصلة لمؤتمر الأطرافذلك بشأن تنفيذ تدابير تعميم التنوع البيولوجي بم

 تنفيذ خطة العمل -دال

حث الأطراف والحكومات الأخرى على تنفيذ خطة العمل، حسب الاقتضاء، بدعم من أمانة الاتفاقية والشركاء الرئيسيين تُ  -1
ة المجلس الدولي للمبادرات البيئي مثلالآخرين الذين يجتمعون مع الحكومات دون الوطنية والمدن والسلطات المحلية الأخرى، 

ومجموعة الحكومات دون  من أجل التنمية المستدامة، Regions4وشبكة  ،الحكومات المحلية من أجل الاستدامة –المحلية 
ات در ، مع مراعاة الأولويات والقللمناطق ولجنة الاتحاد الأوروبي، أهداف أيشي للتنوع البيولوجي تحقيق الوطنية الرائدة نحو

 والاحتياجات الوطنية.

وع لتنمن أجل االشراكة العالمية بشأن الحكومات دون الوطنية والمحلية بدعم  أيضا تنفيذ خطة العمل وسيحظى -1
البيولوجي، وهي منصة تعاونية غير رسمية تتألف من وكالات وبرامج الأمم المتحدة، وشبكات ومؤسسات أكاديمية، وشبكات 

 .البيولوجيبتيسير من أمانة اتفاقية التنوع ذلك دن والسلطات المحلية، و الحكومات دون الوطنية والم

ستقدم اللجنة الاستشارية المعنية بالحكومات المحلية والتنوع البيولوجي واللجنة الاستشارية المعنية بالحكومات دون و  -1
المدن والسلطات المحلية والحكومات دون الوطنية، على  منظوردعم لخطة العمل من المدخلات و الالوطنية والتنوع البيولوجي، 

طة العمل بشأن خكلتا اللجنتين، المعترف بهما في وتعد متميز في تنفيذ الاتفاقية. المكمل و ها الحاسم والدور ب إدراكاالتوالي، 
منصات مفتوحة بمثابة ، (2222-2299الحكومات دون الوطنية والمدن والسلطات المحلية الأخرى من أجل التنوع البيولوجي )

اقية التنوع اتف بموجب عملياتالالمستويات في  الحكومة على هذه تنسيق مساهمة ومشاركة فيوحيد يتمثل هدفها ال ومجانية
 البيولوجي.

طنية الأولويات الو  مراعاةتنفيذ من أجل ا المتعلق بالالحفاظ على المرونة في نهجه بالحاجة إلىخطة العمل  وتُسلم -7
 في المستقبل. مؤتمر الأطرافلك مقررات وطنية والمحلية المتغيرة، وكذودون ال

                                                 
 من شرم الشيخ إلى كونمينغ ومونتريال من أجل الطبيعة والناس. عملال بخطة ترتبط 7
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 التعاون مع الاتفاقيات والمنظمات الدولية الأخرى -51/53
 إن مؤتمر الأطراف،

 ،94/22و 92/24إلى المقررين  إذ يشير

ذ يسلم  لإجراءات استعادة وحفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام، للمساعدة في معالجة الأزمات  بالدور الحيويوا 
 العالمية المتعددة، بما فيها تغير المناخ والتلوث، وكذلك فقدان التنوع البيولوجي في آن واحد،

ذ يقر ددة الأطراف الأخرى قات البيئية المتعبالطبيعة المستقلة لولايات الاتفاقيات المتعلقة بالتنوع البيولوجي والاتفا وا 
ذ يعيد التأكيد على أنه ينبغي تعزيز أوجه التآزر في  والمنظمات الدولية، مشددا على الحاجة إلى مراعاة ولاية كل منها بالكامل وا 

المحددة في كل  تتنفيذها على المستويات العالمي والإقليمي والوطني ينبغي تشجيعها على أساس قيادة الأطراف، وفقا للأولويا
 صك والظروف والقدرات والأولويات الوطنية،

ذ  المبادرات و أهمية تعزيز التعاون في تنفيذ اتفاقية التنوع البيولوجي وبروتوكوليها والاتفاقات البيئية  ؤكد من جديديوا 
، والاتفاقيات جيتعلقة بالتنوع البيولو الموالاتفاقات الاتفاقيات على سبيل المثال لا الحصر بما في ذلك ، المتعددة الأطراف الأخرى

ودون الوطني  يوالوطنودون الإقليمي والإقليمي  يواتفاقيات ريو على المستويات العالم المتعلقة بالمواد الكيميائية والنفايات،
 ،بطريقة تحترم ولايات كل منها

ذ  ثة للاتفاقية الثلاهداف الأالصلة لتحقيق  على أهمية التعاون بين جميع الاتفاقيات والمنظمات والمبادرات ذات يشددوا 
من أجل تحقيق أهدافه  بطريقة فعالة وآنية مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-إطار كونمينغولتنفيذ ورصد التقدم المحرز في تنفيذ 

 ،2232ورؤية عام  2222وغاياته ومهمة عام 

ذ يحيط علما منظومة ي فتابع للأمم المتحدة ومجلس الرؤساء التنفيذيين به فريق إدارة البيئة ال يضطلعبالعمل الذي  وا 
على  2222عد عام لما بالعالمي للتنوع البيولوجي  طارالإالأمم المتحدة المعني بالتنسيق لتيسير الاهتمام بالتنوع البيولوجي و 

 نطاق المنظومة،

ذ يرحب مع التقدير  قة بالتنوع للتشاور فيما بين الاتفاقيات المتعلبالدعم المقدم من حكومة سويسرا لتنظيم حلقتي عمل وا 
ذ يرحب بتقريري كلا حلقتي العمل،2وبرن  9)برن  2222لما بعد عام العالمي للتنوع البيولوجي  طارالبيولوجي بشأن الإ  1( وا 

ذ يرحب مع التقدير  فيما يتعلق  94/22و 92/24بالدعم المقدم من برنامج الأمم المتحدة للبيئة لتنفيذ المقررين  أيضاوا 
 ،2برن عقد حلقة عمل في التآزر بين الاتفاقيات المتعلقة بالتنوع البيولوجي، بما في ذلك أوجه بتعزيز 

ذ يرحب  بمساهمات الاتفاقيات المتعلقة بالتنوع البيولوجي والاتفاقات المتعددة الأطراف والمنظمات والعمليات الدولية وا 
  العالمي للتنوع البيولوجي، بما في ذلك من خلال مشاركتها النشطة في "عملية برن"،مونتريال-الأخرى في إعداد إطار كونمينغ

ذ يسلم بأن الاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف ذات الصلة عليها أن تقدم مساهمات محددة في تنفيذ عناصر إطار  وا 
 مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي، وفقا لولاية كل منها،-كونمينغ

                                                 
يونيو/حزيران  92-92، برن، 2222لإطار العالمي للتنوع البيولوجي لما بعد عام تقرير حلقة العمل التشاورية للاتفاقيات المتعلقة بالتنوع البيولوجي بشأن ا 1

2291 (CBD/POST2020/WS/2019/6/2 وتقرير حلقة العمل التشاورية الثانية للاتفاقيات المتعلقة بالتنوع البيولوجي بشأن الإطار العالمي للتنوع )
 (.CBD/SBI/3/INF/29( )2)برن  2222البيولوجي لما بعد عام 
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ذ ير  ، بما في ذلك منظمة 94/22به المنظمات الأخرى للوفاء بعناصر المقرر  تضطلعبالعمل الذي  مع التقديرحب وا 
ومنظمة  ،الاستوائيةالأغذية والزراعة للأمم المتحدة، ومنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة، والمنظمة الدولية للأخشاب 

 الصحة العالمية،
ذ يرحب مع التقدير أي بالعمل الذي اضطلعت به الشراكة العالمية لحفظ النباتات في تعزيز حفظ النباتات والمساهمة ضا وا 

 2لبيولوجيالتوقعات العالمية للتنوع اللتنوع البيولوجي على النحو الوارد وصفه في الطبعة الخامسة من نشرة  2232في رؤية عام 
 3لحفظ النباتات، 2222وتقرير عام 

ذ يلاحظ ، وكذلك القرارات 94/22من المقرر  96و 93العمل على إنشاء "منتدى ساحلي عالمي" استجابة للفقرتين  وا 
 موئلا بوصفهاذات الصلة التي اعتمدها مؤتمر الأطراف المتعاقدة في اتفاقية الأراضي الرطبة ذات الأهمية الدولية وخاصة 

ف في اتفاقية حفظ الأنواع المهاجرة من الحيوانات البرية في اجتماعه ومؤتمر الأطرا 4للطيور المائية في اجتماعه الثالث عشر
 الذي يدعو إلى زيادة التركيز على النظم الإيكولوجية الساحلية،و  5الثاني عشر،

ذ يرحب   بالأنشطة التعاونية في إطار اتفاقيات ريو،وا 
ذ يحيط علما  الحلول القائمة على الطبيعة لدعم التنمية  جمعية الأمم المتحدة للبيئة بشأن الصادر عن 3-3 قرارالبوا 

 6المستدامة،
ذ يسلم  للمنبر الحكومي الدولي للعلوم والسياسات في مجال التنوع البيولوجي  2222ببرنامج العمل المتجدد حتى عام وا 

 وخدمات النظم الإيكولوجية،
ذ يرحب  -2229النظم الإيكولوجية  لإصلاحمم المتحدة بقرار الجمعية العامة للأمم المتحدة بإعلان عقد الأ مع التقديروا 

طار كونمينغ 2222  ،مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-والمساهمة التي قد يوفرها ذلك لأهداف الاتفاقية وا 
ت والاتفاقات المتعددة الأطراف والمنظمات والعمليا بمساهمات الاتفاقيات المتعلقة بالتنوع البيولوجي يرحب -9

 مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي؛-في تعزيز أوجه التآزر في تنفيذ إطار كونمينغالأخرى الدولية 

تعزيز التعاون وأوجه التآزر فيما بين الاتفاقيات والاتفاقات المتعددة الأطراف ذات الصلة، حسب  يشجع -2
ا حسب أطر للتعاون أو تجديدهالاقتضاء وبما يتماشى مع ولاية كل منها وسلطتها التشريعية ومسؤولياتها، عن طريق إنشاء 

 ؛الحاجة

الهيئات الرئاسية للاتفاقيات المتعلقة بالتنوع البيولوجي والاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف الأخرى ذات  يدعو -2
عالمي مونتريال ال-الصلة، فضلا عن المنظمات الدولية والبرامج الأخرى ذات الصلة، إلى المصادقة رسميا على إطار كونمينغ

تنوع البيولوجي من خلال عملياتها الإدارية الخاصة، حسب الاقتضاء، من أجل دعم تشغيله والمساهمة في شفافية ورصد التقدم لل

                                                 
 . مونتريال.التوقعات العالمية للتنوع البيولوجيالخامس من نشرة  الطبعة(. 2222أمانة اتفاقية التنوع البيولوجي ) 2

3 Sharrock, S. (2020). Plant Conservation Report 2020: A review of progress in implementation of the Global Strategy for Plant 

Conservation 2011-2020 أمانة اتفاقية التنوع البيولوجي، مونتريال، كندا، والمنظمة الدولية لحفظ الحدائق النباتية، ريتشموند، المملكة المتحدة. السلسلة .
 .13التقنية رقم 

 بشأن تعزيز الحفظ والاستخدام الحكيم للأراضي الرطبة المدية والموئل المرتبطة إيكولوجيا. 92/22القرار  4

 بشأن تعزيز حفظ الموائل الحرجة المدية وغيرها من الموئل الساحلية للأنواع المهاجرة. 92-23ار القر  5

6 UNEP/EA.5/Res/5. 
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المحرز في تنفيذه، عن طريق جملة أمور من بينها استخدام أدوات الإبلاغ المعيارية التآزرية مثل أداة الإبلاغ عن البيانات 
 ؛(DaRT)المتعددة الأطراف المتعلقة بالاتفاقات البيئية 

الهيئات الرئاسية للاتفاقيات المتعلقة بالتنوع البيولوجي والاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف ذات  أيضا يدعو -4
تريال العالمي مون-الصلة، فضلا عن المنظمات والبرامج الدولية الأخرى ذات الصلة، إلى المساهمة في تنفيذ ورصد إطار كونمينغ

يولوجي، وخاصة عن طريق مواصلة تعزيز التعاون على المستوى العالمي ضمن ولايات كل منها وتعزيز أوجه التآزر للتنوع الب
 العالمي للتنوع مونتريال-فيما بينها، من أجل تشجيع اتخاذ القرارات المتعاضدة، وتنسيق استراتيجياتها الخاصة مع إطار كونمينغ

لبيولوجي، قشات المواضيعية التي ييسرها فريق الاتصال المعني بالاتفاقيات المتعلقة بالتنوع االبيولوجي واقتراح قضايا رئيسية للمنا
  ؛CBD/SBI/3/10" الواردة في الوثيقة 2مع مراعاة، حسب الاقتضاء، استنتاجات حلقة العمل "برن 

اري غير الرسمي ستشفريق الاتصال المعني بالاتفاقيات المتعلقة بالتنوع البيولوجي، وكذلك الفريق الا يدعو -3
المعني بأوجه التآزر، إلى تعزيز التعاون وتقليل عدم الكفاءة وتيسير أوجه التآزر بين رؤساء أمانات الاتفاقيات المتعلقة بالتنوع 

ع  العالمي للتنو مونتريال-البيولوجي، بما في ذلك من خلال المشاورات المواضيعية بشأن القضايا الرئيسية لتنفيذ إطار كونمينغ
 البيولوجي وتقديم رسائل مشتركة أو مشاريع توصيات إلى الهيئات الإدارية لكل منها لتنفيذها؛

الأطراف والحكومات الأخرى على العمل مع جميع أصحاب المصلحة من أجل التنفيذ المشترك لإطار  يشجع -6
ن الإقليمي لى المستويات العالمي والإقليمي ودو مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي بروح من التعاون والدعم المتبادل، ع-كونمينغ

والوطني ودون الوطني، وعبر المجالات والقطاعات، من خلال برامج العمل الثنائية المشتركة حسب الاقتضاء، ومن خلال 
 الأدوات والآليات والعمليات العالمية والإقليمية ودون الإقليمية والوطنية ودون الوطنية القائمة؛

مم لأل لأغذية والزراعةابرنامج الأمم المتحدة الإنمائي ومنظمة الأمم المتحدة للبيئة، ويشجع  برنامج يدعو -7
إلى دعم الأطراف وأمانات الاتفاقيات والاتفاقات المتعلقة بالتنوع  المتحدة، فضلا عن المنظمات الدولية الأخرى ذات الصلة،

البيولوجي، إلى مواصلة تعزيز أوجه التآزر في المجالات ذات الأولوية التي حددتها الأطراف فيها، بما في ذلك عن طريق تيسير 
 92/24والإقليمي المذكورة في المقررين  وتنفيذ الإجراءات الرئيسية الرامية إلى تعزيز أوجه التآزر على المستويين الوطني

، وخاصة فيما يتعلق بالإبلاغ واستخدام الأدوات الداعمة، مثل أداة الإبلاغ عن البيانات المتعلقة بالاتفاقات البيئية 94/22و
البيولوجي والاتفاقات  عوبناء القدرات وتنميتها، وعن طريق تيسير الروابط بين الاتفاقيات المتعلقة بالتنو  (DaRT)المتعددة الأطراف 

 ؛وفقا للحقوق والالتزامات الدوليةالبيئية المتعددة الأطراف ذات الصلة، 

مع ق الوثي التواصلمنظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة إلى مواصلة  يدعو -8
يم تقرير عن وتقد ةالنظم الإيكولوجي لإصلاحفي تنفيذ عقد الأمم المتحدة والمنظمات الشريكة ذات الصلة أمانات اتفاقيات ريو 

 ؛إلى مؤتمر الأطراف لينظر فيها في اجتماعه السادس عشرالتقدم المحرز 

جل الأمم المتحدة من أ على نطاق منظومةفريق إدارة البيئة التابع للأمم المتحدة إلى تيسير التعاون  يدعو -1
طار كونمينغتحقيق أهداف الاتفاقية و  ام الكامل لولايات ، بطريقة تولي الاحتر مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-بروتوكوليها وا 

 ؛الاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف المختلفة والمنظمات الدولية

البيولوجي، وع مونتريال العالمي للتن-إطار كونمينغالتآزر في تنفيذ أوجه لتعزيز تأكيد العمل على  الأطراف يحث -92
ى ذات الصلة والاتفاقات المتعددة الأطراف الأخر الاتفاقيات المتعلقة بالتنوع البيولوجي واتفاقيات ريو وأهداف التنمية المستدامة و 

، ويدعو الحكومات الأخرى والمنظمات غير الحكومية والشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية الوطني المستوىعلى  والمبادرات
ون الوطنية والمدن والسلطات المحلية الأخرى والمجموعات النسائية ومجموعات الشباب والأعمال التجارية والقطاع والحكومات د
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المالي والأوساط العلمية والأكاديمية، والمنظمات الدينية، ووسائل الإعلام، وممثلي القطاعات ذات الصلة بالتنوع البيولوجي أو 
لى القيام بذلك، بما في ذلك من خلال عملياتها الوطنية للتنسيق والتخطيط والاستعراض التي تعتمد عليه، ضمن جهات أخرى، إ

والإبلاغ، بوسائل منها المنصات المشتركة والطوعية القائمة للإبلاغ من قبيل أداة الإبلاغ عن البيانات المتعلقة بالاتفاقات البيئية 
، ووفقا للظروف 92/24مستوى الوطني المقدمة في المرفق الأول للمقرر المتعددة الأطراف، بما يتماشى مع خيارات العمل على ال

 والأولويات الوطنية؛

الأطراف على تنفيذ الاتفاقية والاتفاقيات الأخرى المتعلقة بالتنوع البيولوجي والاتفاقات المتعددة الأطراف  يشجع -99
البيولوجي،  ستراتيجياتها وخطط عملها الوطنية للتنوعالتي هي أطراف فيها بطريقة تكميلية، بما في ذلك في استعراض وتحديث ا

 ؛مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-لإطار كونمينغمن أجل التنفيذ الفعال 

الشراكة العالمية بشأن حفظ النباتات إلى أن تقوم، بدعم من الأمانة، بإعداد مجموعة من الإجراءات  يدعو -92
نهائية من مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي تتوافق مع النسخة ال-تنفيذ إطار كونمينغالتكميلية المتعلقة بحفظ النباتات لدعم 

عشر، فضلا عن التجارب السابقة  الإطار، والمقررات الأخرى ذات الصلة التي اعتمدها مؤتمر الأطراف في اجتماعه الخامس
ات العالمية للتنوع التوقعه في الطبعة الخامسة من نشرة في تنفيذ الاستراتيجية العالمية لحفظ النباتات على النحو الوارد وصف

عن حفظ النباتات، لكي تنظر فيها الهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية والتكنولوجية في اجتماع  2222وتقرير عام  البيولوجي
 يُعقد بعد الاجتماع الخامس عشر لمؤتمر الأطراف؛

الاستفادة من عملية برن ومواصلة تعزيز التعاون والتآزر فيما بين برنامج الأمم المتحدة للبيئة إلى  دعوي -92
عن  لمي للتنوع البيولوجيمونتريال العا-بالتنوع البيولوجي التي تسهم في التنفيذ الفعال والكفء لإطار كونمينغ المتعلقةالاتفاقيات 

 نوع البيولوجي؛طريق تيسير عملية التعاون فيما بين الأطراف في الاتفاقيات ذات الصلة بالت

بين يما فويشجع الأطراف على المشاركة بنشاط في عملية برن بشأن التعاون  ةالتنفيذي ةإلى الأمين يطلب -94
في التنفيذ الفعال  ي تساهموالترها برنامج الأمم المتحدة للبيئة سِّ يالأطراف في مختلف الاتفاقيات المتعلقة بالتنوع البيولوجي التي ي

 مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي؛-غوالكفء لإطار كونمين

 إلى الأمينة التنفيذية، أن تقوم بما يلي، رهنا بتوافر الموارد:يطلب  -93

عداد وتقديم المعلومات والدعم التقني الذي سيساعد على تشجيع ومساعدة الاتفاقيات الأخرى المتعلقة  (أ) تحديد وا 
الأطراف، والمنظمات الدولية والبرامج الأخرى ذات الصلة في المساهمة في تنفيذ بالتنوع البيولوجي والاتفاقات البيئية المتعددة 

مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي، وبالتشاور مع أمانات كل منها، تحديد فرص التعاون مع الاتفاقيات المتعلقة -إطار كونمينغ
أهداف الصلة والمنظمات تحديدا للمساعدة على تحقيق غايات و  بالتنوع البيولوجي والاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف الأخرى ذات

 الإطار وتقديم قائمة بالمبادرات وخطط العمل ذات الصلة لكي تستعرضها الهيئة الفرعية للتنفيذ في اجتماعها الرابع؛

ف والمنظمات ابالتشاور مع الأطراف وأمانات الاتفاقيات المتعلقة بالتنوع البيولوجي، والاتفاقات المتعددة الأطر  (ب)
والعمليات الدولية الأخرى، استنادا حيثما أمكن إلى الآليات القائمة، مواصلة تنفيذ الإجراءات الرئيسية المذكورة في المقررين 

لتعزيز أوجه التآزر بين الاتفاقيات المتعلقة بالتنوع البيولوجي والتعاون مع الاتفاقات المتعددة الأطراف الأخرى  92/24و 94/22
 المستوى الدولي، بطريقة تتسق مع ولاية كل منها؛على 

مواصلة العمل مع منتدى الأمم المتحدة الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصلية والمنتدى الدائم المعني  (ج)
 بالمنحدرين من أصل أفريقي بشأن الموضوعات المتعلقة بالتنوع البيولوجي والمعارف التقليدية.



CBD/COP/15/17 

Page 141 

ظ للتربية والعلم والثقافة والاتحاد الدولي لحفذية ويدعو منظمة الأمم المتحدة إلى الأمينة التنفييطلب أيضا  -96
الطبيعة إلى النهوض، رهنا بتوافر الموارد، ببرنامج العمل المشترك بشأن الروابط بين التنوع البيولوجي والثقافي، حسب الاقتضاء 

خرى والمنظمات الأخرى، مثل المنبر الحكومي الدولي للعلوم بالتعاون مع المبادرات ذات الصلة التابعة للأطراف والحكومات الأ
لى الإبلاغ عن التقدم المحرز إلى الهيئة الفرعية للتنفيذ  والسياسات في مجال التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية، وا 

 والآليات الأخرى، حسب الاقتضاء؛

ة الموارد، بتبادل المعلومات مع منظمة الصحة العالمي إلى الأمينة التنفيذية أن تقوم، رهنا بتوافر يطلب كذلك -97
بشأن الوصول إلى مسببات الأمراض والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشئة عن استخدام الموارد الجينية في سياق العمل 

 الجاري في إطار منظمة الصحة العالمية بشأن الوقاية من الجوائح والتأهب والاستجابة لها.
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 الاتصالات -51/54
 إن مؤتمر الأطراف،

لوارد في امونتريال العالمي للتنوع البيولوجي، على النحو -استراتيجية الاتصال لدعم تنفيذ إطار كونمينغ يعتمد -9
 مرفق بهذا المقرر؛ال

حتى عام  1لاتصال والتثقيف والتوعية العامةالمعنية باتجديد ولاية اللجنة الاستشارية غير الرسمية  يقرر -2
 وضمان التمثيل ،الشعوب الأصلية والمجتمعات المحليةبأعضاء رشحتهم الأطراف، مع مراعاة التوازن الإقليمي، و  ،2222

 والمنظمات الأخرى ذات الصلة؛المستمر لمنظمات الشباب 

 مواصلة أ() ما يلي: إلى اللجنة الاستشارية غير الرسمية المعنية بالاتصال والتثقيف والتوعية العامة طلبي -2
تطوير الرسائل الرئيسية ذات المنحى العملي لاستراتيجية الاتصال من أجل إرشاد وتعبئة الجهود من جميع الجهات الفاعلة، 

مونتريال العالمي للتنوع -إطار كونمينغب المتعلق 93/4لمواءمتها مع المقرر )ب( تنقيح استراتيجية الاتصال  ،الخاصة والعامة
 أدناه؛ بشأن تنفيذ استراتيجية الاتصال وفقا للجدول الزمني المبين في المرفق ةالتنفيذي ة)ج( إسداء المشورة إلى الأمين ،البيولوجي

من خلال  والاستفادة منها صالاتلى تبادل رسائل الاتويدعو جميع أصحاب المصلحة إالأطراف  يشجع -4
من  لجهوداوتعبئة  إرشادووسائل التواصل الاجتماعي ذات الصلة، ولا سيما الرسائل العملية المنحى، من أجل  القنوات الإعلامية

 ؛ الكافية لتنفيذ هذه المهام المالية تعبئة الموارد البشريةالسعي إلى جميع الجهات الفاعلة، الخاصة والعامة، و 
وأصحاب المصلحة المعنيين الآخرين  ،والمجتمع المدني ،ومؤسسات الأعمال ،المنظمات الدولية الأخرى يدعو -3

 ؛إلى دعم تنفيذ استراتيجية الاتصال

بالجهود التي تبذلها الأطراف، والحكومات الأخرى، والشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية وأصحاب  يرحب -6
 ويا؛ق مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-كونمينغقوي ليكون إطار إطار ى نطاق واسع لوضع المصلحة لتعزيز الدعم العام عل

 ة:التنفيذي ةالأمينإلى  يطلب -7
للجنة الاستشارية غير الرسمية المعنية بالاتصال والتثقيف  حضوريا ااجتماعأن تعقد، رهنا بتوافر الموارد،  )أ(

 لوسائل الافتراضية، عند الاقتضاء؛من خلال ااجتماعات و والتوعية العامة خلال كل فترة من فترات ما بين الدورات، 
من مشورة  اء علىنمونتريال العالمي للتنوع البيولوجي، ب-دعم تنفيذ استراتيجية الاتصال لإطار كونمينغأن ت )ب(

 اللجنة الاستشارية غير الرسمية المعنية بالاتصال والتثقيف والتوعية العامة؛
ن أ ة، في حدود الموارد المتاحة وبالتنسيق مع الأطراف وأصحاب المصلحة،التنفيذي ةإلى الأمين أيضا يطلب -8

 :ةمجموعة أنشطة الاتصالات اللازمة للمبادرات التالية في فترة السنتين المقبل تدعم

بما في ذلك الاحتفالات السنوية باليوم  2،ةالتنفيذي ةالعمل بشأن الأنشطة المدرجة في مذكرة الأمين أن تواصل )أ(
الدولي للتنوع البيولوجي، ومعرض الاتصال والتثقيف والتوعية العامة، وتطوير وسائل التواصل الاجتماعي، ومنصات الاتصال 

 ؛للمشاركة مع أصحاب المصلحة والشركاء، ومواصلة تطوير هذه الأنشطة

                                                 
 .8/6من المقرر  1؛ والفقرة 7/24( من المقرر 2)4الفقرة  1
2 CBD/SBI/3/9. 
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زايد ستخدام ديناميكي ومتلا تقديم الدعم اللازمنة، بما في ذلك الاتصالات المؤسسية للأماتطوير  أن تواصل )ب(
لوسائل التواصل الاجتماعي، والتواصل مع وسائط الإعلام التقليدية، ومواصلة العمل على إعادة تصميم الموقع الشبكي، وتطوير 

 حملات اتصالات جديدة ومستمرة؛

ع لتوعية العامة لاتفاقية التنوع البيولوجي بالتعاون مالاتصال والتثقيف واالمعني بتحدث برنامج العمل أن  )ج(
على المستويات  مزيد من التوجيه للتنفيذالوتطوير  ،لاتصال والتثقيف والتوعية العامةالمعنية بااللجنة الاستشارية غير الرسمية 
 الوطنية ودون الوطنية والمحلية؛

وعية بشأن الاتصال والتثقيف والت حدثوبرنامج العمل المأعلاه )أ( و)ب(  نشاطينعن ال امرحلي اقدم تقرير أن ت )د(
مؤتمر الأطراف في  حقالا العامة لاتفاقية التنوع البيولوجي، لكي تنظر فيه الهيئة الفرعية للتنفيذ في اجتماعها الرابع وينظر فيه

 .اجتماعه السادس عشر
 المرفق

 العالمي للتنوع البيولوجيمونتريال -استراتيجية الاتصال لدعم تنفيذ إطار كونمينغ
 معلومات أساسية - أولا

يكون أن ينبغي  2222لما بعد عام طار العالمي للتنوع البيولوجي الإ ، قرر مؤتمر الأطراف أن94/24في المقرر  -5
هذه تكون وأن "، الطبيعة، "العيش في انسجام مع 2232كنقطة انطلاق نحو رؤية عام  2222بمهمة ملهمة ومحفزة لعام  مقترنا

 .مدعومة باستراتيجية اتصال متسقة وشاملة وابتكاريةالمهمة 

 يكمن القصدجي و و مونتريال العالمي للتنوع البيول-إطار كونمينغدعم تنفيذ تحدد الوثيقة الحالية استراتيجية الاتصال لو  -1
 ستراتيجية الاتصال.لاطار المتعلق بإ 92/22 المقرر استكمال ا فيمنه

 والوعي  الاتصال والحصول على المعلومات –ا ثاني
من  9للتنوع البيولوجي في الهدف  2232تحقيق رؤية عام من أجل تسليط الضوء على أهمية الاتصال والوعي  جرى -1

كحد أقصى، يكون الجميع على علم بقيم التنوع البيولوجي وبالخطوات التي  2222عام  بحلولأهداف أيشي للتنوع البيولوجي: "
أدوات  زمةالعامة: حية الاتصال والتثقيف والتوع منشور في ومثلما لوحظ ".يمكن اتخاذها لصونه واستخدامه على نحو مستدام

"خطوة أولى  تعتبر ةالعام التوعيةفإن  3،الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوجي الاتصال الوطنية ومنسقي لنقاط
م أو من الخطاب العا جزءا المسألةلجعل و ، بالمسألة أن يكونوا على دراية الأشخاص علىفي تطوير الفهم والاهتمام لمساعدة 

 النسبةذات الأهمية بح القيم، ويطور المواقف "يطور الفهم، ويوضّ  التثقيف، فإن وبالمقابلجدول الأعمال".  في المسألةطرح 
 ".ويطور الحافز والمهارات للعمل من أجل البيئة ،لبيئةل
، في ، على سبيل المثالتم الإبلاغ عنه، كما 2222-2299أدلة واضحة على إحراز تقدم على مدار العقد  وتوجد -1

On the Edge 4"الصادرة عنوفي أداة تعقب الوعي  التوقعات العالمية للتنوع البيولوجي نشرة الإصدار الخامس من

Conservation"  الوعيزيادة في  أيضاظهر التقارير والمبادرات الحديثة الأخرى تُ و: 

                                                 
3 Complete.pdf-Toolkit-https://www.cbd.int/cepa/toolkit/2008/doc/CBD. 
4 tracker-https://ontheedge.org/impact/sentiment. 

https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-14/cop-14-dec-34-ar.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-13/cop-13-dec-22-ar.pdf
https://www.cbd.int/cepa/toolkit/2008/doc/CBD-Toolkit-Complete.pdf
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أنه في المجموعة إلى  الأخلاقيةمن أجل التجارة البيولوجية  بالاتحاد الخاص "مقياس التنوع البيولوجي" خلص (أ)
نهم سمعوا عن التنوع إفي المائة من المجيبين  78قال  2222،5 تها الدراسة الاستقصائية في عامالأساسية من البلدان التي شمل

 6في المائة؛ 67 والبالغة 2292بالمقارنة مع النسبة المسجلة في عام ارتفاعا  ويمثّل ذلك البيولوجي،
 هائلة زيادة 7المعلومات التابعة لمجلة إيكونوميست وحدةعن  مؤخرا الصادر Wakening" -"Ecoيُظهر تقرير (ب)

 ؛الشواغل الزيادة الأكبر فيالاقتصادات الناشئة والنامية  حيث شهدتفي عدد الأشخاص المهتمين بفقدان الطبيعة، 
 لم يُترجم هذاو في هذه التقارير غير متجانس ولا يتم رصده في جميع البلدان.  الذي جرى تحديدهمعدل الزيادة  ويُعدّ  -1

إلى إجراءات كافية لعكس فقدان التنوع البيولوجي كما يتضح من الفشل في تحقيق أهداف أيشي  أيضا الظاهرالوعي المتزايد 
ي إجراءات تحدي فقدان التنوع البيولوجي أن تقابل هذه الزيادة في الوعللتصدي لالتغييرات المطلوبة  وتتطلبللتنوع البيولوجي. 

صانعي القرار في مجال السياسات أو المستثمرين أو المستهلكين أو الشركات أو من ، سواء كانوا الأشخاصيتخذها جميع 
 المربين أو غيرهم. أو المواطنين

أهداف إطار و  . ولتحقيق غاياتليس كافياالتنوع البيولوجي  مشكلة فقدانب الوعيالأدلة العلمية المستفيضة أن  ظهروت -1
التمييز بين   بد منلامونتريال العالمي للتنوع البيولوجي وتعزيز التنمية المستدامة وأنماط الحياة في انسجام مع الطبيعة، -كونمينغ

تهدفة محددة وظروف حياتها )على آليات الدعم، بما في ذلك الاتصال، لكل مرحلة من المراحل وتصميمها لتناسب فئات مس
 تتصالايجب استخدام الاو وصانعي القرارات السياسية، والضعفاء اجتماعيا وأصحاب الدخل المرتفع(.  ،سبيل المثال الشباب

ل بشك الواردة فيهاوأهداف التنمية المستدامة للتنمية المستدامة  2222لتعزيز الروابط المتبادلة بين التنوع البيولوجي وخطة عام 
أي على ات للتنمية المستدامة. وتنتج عن ذلك تبع ةوالبيئي ةوالاقتصادي ةأكثر فعالية، بغية إبراز أهمية تناول الأبعاد الاجتماعي

 . مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-دعم إطار كونمينغتاستراتيجية اتصالات 

حداث التغيير ستراتيجية الاتصال زيادة الوعيا وسيتعين على -7 زز المحتوى تصميم الاستراتيجية بطريقة تع ويتعين .وا 
 مستمرة ر عمليةالقصير، مع تطوي على المدىتدريجيا وتسمح بتقاسم البيانات فيما بين الأشخاص الذين ينشرون الاستراتيجية 

 اونواياهلاجتماعية ا الفاعلةللجهات ز هذه العملية على فهم أفضل أن تركّ  نبغييو المدى المتوسط والطويل.  علىتقييم البحث و لل
ديل الاستراتيجية النجاح وتع لرصداستخدام هذا الفهم  وينبغي. اوخياراته اوتصوراته ابالإضافة إلى معتقداتهوأعرافها،  اومواقفه

 الزمن. مرور ب
نجازات عقد الأمم ى إبالبناء عل هوتحديث الاتصال مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي فرصة لتجديد-يوفر إطار كونمينغو  -8

إدارة الاتصالات  ستتطلبو تحقيق أهداف التنمية المستدامة. من أجل وفي سياق عقد الأمم المتحدة للعمل  المتحدة للتنوع البيولوجي
هذه  وستيسّر .بين تغير المناخ والتنوع البيولوجي الإطار، وسيتعين عليه أن يعكس العلاقةمستمرين لحالة تحقيق  اوتقييم افهم
  د النتائج.لمبادرات الجارية ورصصالح اتوفير الاستمرارية والدعم ل بالترافق مع محتوى لاستراتيجية الاتصال تكوينعملية ال

                                                 
 .والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية والولايات المتحدة الأمريكية ،وألمانيا ،وفرنسا ،البرازيل 5

6 2020-barometer-biodiversity-http://www.biodiversitybarometer.org/#uebt. 
https://wwfint.awsassets.panda.org/downloads/an_ecowakening_measuring_awareness__engagement_and_action_for_nature_fi7

nal_may_2021__.pdf 
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 ستراتيجية والغرض منهانطاق الا -ثالثا 
من  في جهود الاتصالات، ولدعم جهود الاتصالات ةالتنفيذي ةستخدمها الأمينتأن  في الاستراتيجية يتمثل الغرض من -9

، بما في ذلك الأطراف، والشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، وأصحاب المصلحة، والجهات الفاعلة كافة الجهات الأخرىقبل 
 في منظومة الأمم المتحدة وغيرها:

يادة الفعالية ز ويتمثل الهدف في من خلال توفير هيكل للتنسيق والتعاون بين الجهات الفاعلة ذات الصلة؛  (أ)
 وتضخيمها؛
كتوجيه أولي لإرشاد عملية وضع استراتيجيات وخطط عمل محددة على المستويات العالمية والإقليمية والوطنية  (ب)

ودون الوطنية، من قبل صناع القرار السياسي، وأصحاب المشاريع الاجتماعية، والأعمال التجارية، والمواطنين، والشباب، 
 ؛، حسب الاقتضاءب الأصلية والمجتمعات المحليةوالشعو 

تعزيز الوعي لدعم حفظ التنوع البيولوجي، والاستخدام المستدام لمكوناته، والتقاسم العادل والمنصف للمنافع  (ج)
 للتنوع البيولوجي؛ 2232الناشئة عن استخدام الموارد الجينية، والتغيير التحويلي نحو رؤية 

راء في الاتصال بمساعدة خبو بطريقة تشاركية وتكرارية ومرنة  ومواصلة تطويرهاالاتصال استراتيجية  وسيتعين تنفيذ -51
 .بما في ذلك المشاركة القوية للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية والنساء والشباب، وغيرها من التخصصات ذات الصلة

قوم بعد ة التي تالتنفيذي ةبقيادة الأمين توى الدوليالمشورة والمشاورات على المس من خلال الاستراتيجية تطوير مواصلةوينبغي 
المشاركة النشطة للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية وخبراء التعليم  عدّ خلال المشاورات، تُ و المزيد من المشاورات.  بإرشادذلك 

الحاجة  كما هو الحال بالنسبة إلى، ذات أهميةوالشباب وممثلي مختلف الخلفيات الاجتماعية الاقتصادية والاجتماعية الثقافية 
عالمي، سيتم على المستوى الو . والاعتبارات الجنسانيةالثقافات بين و  وبينهاالأجيال  ضمنإلى ضمان الإدماج الكامل للاعتبارات 

  دناه.أتنسيق مفتوحة المصدر، على النحو المبين  آليةمن خلال للاستراتيجية طويلة الأجل الإلى  التعديلات الفوريةتنسيق 
ير من اللجنة الاستشارية غ ، مع مدخلات مقدمةقيد الاستعراض من قبل مؤتمر الأطراف الاتصالستظل استراتيجية و  -55

 والعمليات الأخرى ذات الصلة.، الرسمية المعنية بالاتصال والتثقيف والتوعية العامة
 هذا الاستعراض على النحو التالي: عناصرستكون و  -51

لاستشارية غير الرسمية المعنية بالاتصال والتثقيف والتوعية العامة بعد الاجتماع للجنة اا ستعقده اجتماع (أ)
 وضع التفاصيل النهائية لاستراتيجية الاتصال؛من أجل الخامس عشر لمؤتمر الأطراف، 

في  والتغييرات ،للأنشطة التي تم الاضطلاع بها بهدف تحديد أفضل الممارسات عامينكل إجراء تقييم  (ب)
 التي ستستعرضها الهيئة الفرعية للتنفيذ؛، ثر والفعاليةوالأ ،الوعي

 تحديد مجالات جديدة للاتصال والتعلم أو الحاجة إلى تعديل الاستراتيجيات القائمة؛ (ج)
عام  ومهمة اتوالغاي الأهدافالتقدم المحرز في تحقيق  على خلفيةتتبع أنشطة الاتصال والتثقيف والتوعية  (د)

 ؛2222

 الاتصال بهم؛ ليتمأو شركاء جدد  جديدة تحديد جهات فاعلة (ه)
 .تحديد الاحتياجات من الموارد (و)
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قة بالاتصالات المتعل مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-تنفيذ عناصر إطار كونمينغ وتُدعى الأطراف إلى البدء في -51
لوطنية للتنوع ها وخطط عملها اإلى دمج مكونات الاتصالات في استراتيجيات تُدعى الأطرافبطريقة سريعة. وتحقيقا لهذه الغاية، 

 اردة أدناه.الو  غاياتاستراتيجيات اتصال وطنية أو إقليمية تدعم ال وضعطار، أو الإالبيولوجي، مع تحديثها بما يتماشى مع 
 بعض الجداول الزمنية للأنشطة في إطار الاستراتيجية. 9الجدول  ويعرض -51

 الجدول الزمني للأنشطة - 5الجدول 

 المستوى الوطني التنفيذية الأمينة التاريخ

بمجرد اعتمادها مباشرة 
الاجتماع الخامس  من

 عشر لمؤتمر الأطراف

الاستشارية غير الرسمية المعنية  عقد اجتماع للجنة
تراتيجية لتحديث الاس بالاتصال والتثقيف والتوعية العامة

لنظر الهيئة الفرعية للتنفيذ في اجتماعها الرابع الحالية 
ات على المستوي ات للتنفيذمن التوجيهمزيد وضع الو 

 الوطني ودون الوطني والمحلي
 إنشاء موقع شبكي

 تظملتنسيق المنغراض اعقد آلية تنسيق غير رسمية لأ
 تقديم وثيقة توجيه طوعية

تشجيع الشراكات القائمة و/أو إقامة 
شراكات وطنية ودون وطنية جديدة لتنفيذ 

 أنشطة الاستراتيجية.
تضاء إلى دمج السعي، حسب الاق

الإجراءات ذات الصلة من استراتيجية 
 الاتصال في آلياتها للتخطيط والإبلاغ

  شراكات دولية لدعم الاستراتيجية إرساء 2222-2224

الرابع  جتماعالا بحلول
 للهيئة الفرعية للتنفيذ،

التفاوض  جريعلى أن ي
مؤتمر  بشأنها في
 هاجتماع الأطراف في
 السادس عشر

(2224)8 

بالتعاون مع اللجنة الاستشارية غير الرسمية المعنية 
بالاتصال والتثقيف والتوعية العامة والجهات الفاعلة 

لاغ والإبوأثرها الأخرى ذات الصلة، استعراض الأنشطة 
عنها، ومواصلة تحديث الاستراتيجية، إذا دعت الحاجة 

 إلى ذلك.
 

السعي، حسب الاقتضاء، إلى دمج 
ة من استراتيجية الإجراءات ذات الصل

 الاتصال في آلياتها للتخطيط والإبلاغ.

 خامسال جتماعالا بحلول
 للهيئة الفرعية للتنفيذ،

التفاوض  جريعلى أن ي
مؤتمر  بشأنها في
 هاجتماع الأطراف في

 عشر  بعالسا

بالتعاون مع اللجنة الاستشارية غير الرسمية المعنية 
بالاتصال والتثقيف والتوعية العامة والجهات الفاعلة 
الأخرى ذات الصلة، إجراء استعراض منتصف العقد 

استراتيجية  حديث، وتوأثرها عن الأنشطة والإبلاغ
 مؤتمر الأطراف  المقدمة من مشورةالالاتصال بناء على 

عن الأنشطة في التقرير الوطني الإبلاغ 
ملائما خلال السابع، إذا كان ذلك 

، وتبادل المعلومات ذات الصلة العامين
تبادل المعلومات  غرفة من خلال آلية

" الوطنية التابعة لها، Biolandومواقع "
 .قتضاءوتعديلها حسب الا

                                                 
 حقا.، سيقوم مؤتمر الأطراف بتحديدها لامواعيد مبدئية 8
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 المستوى الوطني التنفيذية الأمينة التاريخ

(2226)  

 سادسال جتماعالا بحلول
 للهيئة الفرعية للتنفيذ،

 اوضالتف جريعلى أن ي
مؤتمر  بشأنها في
 هاجتماع الأطراف في

 (2228عشر ) ثامنال

بالتعاون مع اللجنة الاستشارية غير الرسمية المعنية 
بالاتصال والتثقيف والتوعية العامة والجهات الفاعلة 

لاغ والإبوأثرها الأخرى ذات الصلة، استعراض الأنشطة 
 مشورةالاستراتيجية الاتصال بناء على  حديثعنها، وت

 مؤتمر الأطراف  المقدمة من

السعي، حسب الاقتضاء إلى دمج 
الإجراءات ذات الصلة من استراتيجية 
 الاتصال في آلياتها للتخطيط والإبلاغ.

 سابعال جتماعالا بحلول
 للهيئة الفرعية للتنفيذ،

التفاوض  جريعلى أن ي
مؤتمر  بشأنها في
 هاجتماع الأطراف في

 عشر  تاسعال
(2222) 

 ، بما في ذلك أي تغيراتتقرير نهائي عن الأنشطة عدادإ
ملية عالتنوع البيولوجي للمساهمة في  ملحوظة في فهم

 ةالتقييم الثاني
 

السعي، حسب الاقتضاء إلى دمج 
الإجراءات ذات الصلة من استراتيجية 
 الاتصال في آلياتها للتخطيط والإبلاغ.

 الأهداف - رابعا
المجتمع  ى نطاقعل المتخذة الإجراءات أن تدعمجهود الاتصال والتثقيف والتوعية في سياق هذه الاستراتيجية  يجب على -51

حقيق مهمة بشكل عام، لا تهدف الاستراتيجية إلى دعم تو . مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-إطار كونمينغتحقيق من أجل بأسره 
نما أيضا رؤية عام  2222عام   للتنوع البيولوجي. 2232فحسب، وا 
-كونمينغطار لإتعزيز الاتصال، والتثقيف والتوعية بشأن التنوع البيولوجي واستيعاب جميع الجهات الفاعلة  ويعتبر -51

قيم التنوع البيولوجي، ، وتشجيع أنماط الحياة المستدامة و يتغيير السلوكالالفعال و  هيذلتحقيق تنف اضروريمونتريال للتنوع البيولوجي 
 بما في ذلك من خلال:

زيادة الوعي والفهم والتقدير للنظم المعرفية، والقيم المختلفة للتنوع البيولوجي ومساهمات الطبيعة للناس، بما  (أ)
تقليدية ووجهات النظر العالمية للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، في ذلك وظائف وخدمات النظم الإيكولوجية والمعارف ال
 وكذلك مساهمة التنوع البيولوجي في التنمية المستدامة؛

زيادة الوعي بأهمية حفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشئة عن  (ب)
 ة المستدامة، بما في ذلك تحسين سبل العيش المستدامة وجهود القضاء على الفقر ومساهمتهااستخدام الموارد الجينية لتحقيق التنمي

 الإجمالية للاستراتيجيات العالمية و/أو الوطنية للتنمية المستدامة؛
جميع القطاعات والجهات الفاعلة بضرورة اتخاذ إجراءات عاجلة لتنفيذ الإطار، مع تمكين مشاركتها  توعية (ج)

 فيذ ورصد التقدم المحرز نحو تحقيق غاياته وأهدافه؛النشطة في تن
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تيسير فهم الإطار، بما في ذلك عن طريق الاتصالات الموجهة وتكييف الصيغة المستخدمة، ومستوى التعقيد  (د)
 امجموعات معنية من الجهات الفاعلة، مع مراعاة سياقها الاجتماعي والاقتصادي والثقافي، بم بما يناسبوالمحتوى المواضيعي 

 في ذلك عن طريق إعداد مواد يمكن ترجمتها إلى لغات الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية؛
والشراكات وجداول الأعمال، بما في ذلك مع وسائل الإعلام والمجتمع المدني  المنصاتتعزيز أو تطوير  (ه)

سماح ات والدروس المستفادة والخبرات والوالمؤسسات التعليمية، بما فيها الهيئات الأكاديمية، لتبادل المعلومات بشأن النجاح
 بالتعلم التكيفي والمشاركة في العمل لصالح التنوع البيولوجي؛

دمج التثقيف التحويلي بشأن التنوع البيولوجي في البرامج التعليمية الرسمية وغير النظامية وغير الرسمية،  (و)
رف والمواقف المستدام في المؤسسات التعليمية وتشجيع المعا هخداموتعزيز المناهج الدراسية المتعلقة بحفظ التنوع البيولوجي واست
 مع الطبيعة؛ انسجاموالقيم والسلوكيات وأنماط الحياة التي تتفق مع العيش في 

بالدور الحاسم للعلم، والتكنولوجيا والابتكار في تعزيز القدرات العلمية والتقنية لرصد التنوع البيولوجي،  التوعية (ز)
 9.المعرفية وتطوير حلول ابتكارية لتحسين حفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدامات فجو ال وسد
 هذا السياق: ضمن لاستراتيجية الاتصال الرئيسية الغاياتفيما يلي ترد و  -57

 هاب هج المختلفة لتحقيق التنمية المستدامة والقيم المتعددة للتنوع البيولوجي والوعيزيادة فهم الرؤى والنُ  -لف أ الغاية
 التي تستخدمها الشعوب الأصلية والمجتمعات المحليةالمرتبطة بها  هجالقيم والنُ و المعارف  نظم بما في ذلك ها،وتقدير 

 هخلال العقد الماضي ولكنللتنوع البيولوجي من أهداف أيشي  9دعم العمل المنجز في إطار الهدف  هذه الغاية تواصل -58
 :ادعم تحقيقهمن أجل بعض الأنشطة التالية  الغاية هذهتطلب كبيرة. وستاختلافات  على ينطوي

لية تلك الخاصة بالشعوب الأص ها، بما فيوالتوعية بها المختلفة المعارفهج ونظم الاعتراف بالرؤى والنُ  )أ(
 10.معترف به في بعض الثقافات والبلدانال أمنا الأرض، على النحومع الطبيعة، و  انسجاموالمجتمعات المحلية للعيش في 

 لتنوع البيولوجي؛اظهر قيم تنظيم حملات توعية تُ  )ب(
المنتجات والبحوث التي تدمج وتنقل قيم التنوع البيولوجي الممثلة في المعارف والممارسات التقليدية للشعوب  )ج(

 الأصلية والمجتمعات المحلية؛
لوجي لوسائط عن التنوع البيو متعددة ا ونصوص قصص تقوم بإعداددعم وسائل الإعلام ومشاريع الأفلام التي  )د(

 وقيمه؛
 على المؤسسات التعليمية للمساعدة في نشر قيم التنوع البيولوجي؛ تعليميو/أو توزيع محتوى  إعداد )ه(
 وأهمية إعادة الاتصال بالطبيعة؛ ،تشمل قيم التنوع البيولوجيكي تنقيح المناهج التعليمية  )و(

                                                 
لوجي لما بعد عام البيو  للتنوع العالمي طارالمتعلقة بالإذات الصلة  مقرراتمواءمة هذه الفقرات مع النص النهائي المتفق عليه للسيكون من الضروري  9

2222. 
 .92/21انظر المقرر   10
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من  8-92و 7-4الرسمي وغير الرسمي وفقا للغايتين  ل التعليمتشجيع إعادة الاتصال بالطبيعة من خلا )ز(
أهداف التنمية المستدامة لتعزيز سبل الحياة المستدامة وضمان أن يكون لدى الناس المعلومات والتوعية ذات الصلة للتنمية 

  المستدامة وسبل العيش بالتجانس مع الطبيعة.
مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي والتقدم -إطار كونمينغوأهداف جميع الجهات الفاعلة بوجود غايات  توعية -اءب الغاية

 المحرز نحو تحقيقها
ضوح و مجموعة واسعة من إجراءات الاتصالات لدعم  الغايةتطلب وتبتحولات النوايا والإجراءات.  التوعيةينبغي ربط  -59

هار الجهود الجارية لإظأيضا دعم ت وهيجميع أصحاب المصلحة. بالنسبة إلى ه المستويات، وأهميت كافةعلى  طارالإ صورة
للتنوع  2232 عام مزيد من العمل نحو رؤيةمن أجل المصدر إلهام  يشكّل، وتسليط الضوء على التنفيذ الذي المحرز التقدم

 البيولوجي.
 افلم يتم إحراز تقدم ك الإطار التي أهدافغايات و بإجراءات إضافية متعلقة  تعزز أنالاتصالات أيضا  ويجب على -11
الإجراءات الإيجابية المدفوعة بالنتائج من خلال دعم الجهود بطريقة إيجابية، وتقديم  أن تعزز الاتصالات علىيجب و . فيها

تقدم  حرازمن أجل إالتحذيرات بشأن عواقب الفشل، أو إظهار الطرق التي يمكن من خلالها محاكاة العمل في المجالات الأخرى 
  المهمة. تحقيق نحو

 لتبادل ،والمجتمع المدنيوالمعلمين  ،والشراكات، بما في ذلك مع وسائل الإعلام وتعزيز المنصاتتطوير  -يم ج الغاية
 النجاحات والدروس المستفادة والخبرات في العمل من أجل التنوع البيولوجي عنالمعلومات 

بكة شالإعلام والمعلمين، سواء التقليديين أو عبر  لوسائ من خلالشكل يسهل الوصول إليه ب عنهاينبغي إتاحة بيانات  -15
راء الشراكات مع وسائل الإعلام والمعلمين الخب عدّ تُ و من أجل المقالات الإعلامية والموارد التعليمية.  تجهيزهاثم ومن الإنترنت، 

 تفسيرهاو  بسهولةلجميع المؤشرات  المنطقية والأسسر البيانات مصاد إتاحة نبغييو للمضي قدما.  مهمة سبلافي هذا الصدد 
 وغير تقنية وربطها بإطار الرصد. تقنيةبطرق 
 . القطري بلاغالإ اتفتر مع المتعلقة بعنصر الرصد  الاتصالات تتواءمينبغي أن و  -11
التنسيق مع بو النجاحات، ينبغي تشجيع الجهات الفاعلة الأخرى على نشر التقارير التي تدعم الدروس المستفادة أو و  -11

 .ة عند الاقتضاءالتنفيذي ةالأمين

إجراءات اتصال مشتركة مع الحوار التفاعلي المعنون "الوئام مع أمنا الأرض" الذي تجريه  وضعويمكن السعي إلى  -11
برازه.-الجمعية العامة للأمم المتحدة من أجل تعزيز التوعية بإطار كونمينغ  مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي وا 

زويد المتعلمين ت بهدفيولوجي في نظام التعليم التنوع الب لإدماجتعزيز وتطوير طرق من أجل التعاون وهناك الحاجة إلى  -11
زر مع ، استنادا إلى أوجه التآبالمعارف والمهارات والقيم والمواقف وتمكينهم للعمل من أجل التنوع البيولوجي وكوكب الأرض

علم" التي وجية للتوتعزيز "النظم الإيكول وضعيمكن القيام بذلك عن طريق و . من أهداف التنمية المستدامة 8-92و 7-4الغايتين 
اض الأحياء وأحو  ،مثل حدائق الحيوانالتي تتعامل مع الجمهور والمؤسسات  ،والجهات الفاعلة المجتمعية ،والمدارس الأسر،تربط 
والمعارف ي الوع بترجمةوالشركات والمنظمات غير الحكومية، والتي تسمح  ،والمكتبات ،والحدائق النباتية ،والمتاحف ،المائية
 إلى عمل على أرض الواقع. بشكل مباشر بالتنوع البيولوجي ةالمتعلق
زويدهم ت عن طريقالأعمار  كافةومن الممكن أيضا تعزيز العمل التحويلي الشخصي والمجتمعي لدى المتعلمين من  -11

ربية والعلم للتمع منظمة الأمم المتحدة  التربوييجب تنسيق العمل و مستدامة. و  جديدة بالأدوات اللازمة لتصميم نظم وطرق عيش
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 .النموذجيةمع المعلمين في البيئات الرسمية وغير الرسمية وغير التفاعل المساعدة في من أجل  والثقافة
وتدهور  ،تغير المناخو  في القضاء على الفقر، مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-إطار كونمينغإثبات أهمية  -ال د الغاية

 والإنصاف والتنمية المستدامة ،وحقوق الإنسان ،وصحة الإنسان ،الأراضي
 الروابط بين التنوع البيولوجي ومجموعة متنوعة من القضايا الرئيسية: بإظهار جهود الاتصال ستقوم -17

طار كونمينغو  بين الاتفاقية الارتباط الوثيق سيشكّلأهداف التنمية المستدامة.  (أ) للتنوع  مونتريال العالمي-ا 
 التوافق الوثيق ومن شأنتحقيق التآزر في الرسائل. من أجل  مهمةنقطة  222211التنمية المستدامة لعام أهداف خطة و البيولوجي 

لرامية جهود اي الفأهمية الاستخدام المستدام والحصول وتقاسم المنافع هذا الجهد، ويبرز  أن يزيد من وضوح الخطتين هاتينبين 
 ؛رلقضاء على الفقإلى ا

سيكون من المهم وضع رسائل بشأن العلاقة بين تغير المناخ والتنوع البيولوجي وأوجه التآزر بين إطار  (ب)
مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي والالتزامات المعتمدة بموجب اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ وبروتوكول -كونمينغ

إزاء تغير  ةيقائمة على النظم الإيكولوجالنُهج ال. وقد تشمل الرسائل أيضا اولاية كل منهل وفقاكيوتو الملحق بها واتفاق باريس، 
 المحلية؛و مجتمعات الشعوب الأصلية ها تلك التي تتخذها ال، بما فيةالجماعيجراءات المناخ، والإ
 العالمي للتنوع ريالمونت-إطار كونمينغ بموجبكيف يساهم العمل  أن تُظهرالاستراتيجية  سيتعين، بالمثل، على (ج)

ور الأراضي وكذلك تده تحييد أثرالبيولوجي في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر. وسيتم تسليط الضوء على الروابط مع 
 .ةالإيكولوجي النظم لإصلاحأهداف عقد الأمم المتحدة 

من  عقد الأمم المتحدة لعلوم المحيطات وسيتعين أيضا إبراز أهمية المناطق البحرية والساحلية، بما في ذلك التآزر مع -18
، من أجل حفظ التنوع البيولوجي البحري في المناطق الواقعة خارج رواتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحا 12المستدامة.أجل التنمية 

 نطاق الولاية الوطنية واستخدامه على نحو مستدام.
فيه، مع طار مساهمة تنفيذ الإ يتعين تسليط الضوء علىل صحة الإنسان والتنوع البيولوجي أيضا مجالا رئيسيا تمثّ و  -19

 مراعاة الروابط بين الصحة والتنوع البيولوجي، بما في ذلك مساهمة نهج الصحة الواحدة والنُهج الشاملة الأخرى.
ي ف الاستناد إلى عناصر واردةئل، بما في ذلك من خلال وتشكل حقوق الإنسان والتنوع البيولوجي مجالا آخر للرسا -11

 ، الذي اعتمدته الجمعية العامة للأمم المتحدة، بشأن حق الإنسان في بيئة نظيفة وصحية ومستدامة.76/222القرار 

 الجمهور -خامسا 
ف كل منها بالأهدابالنظر إلى الجمهور العالمي للاتفاقية، من المهم تحديد شرائح الجمهور وربط الاتصالات مع  -15

وبالنسبة  .، مع مراعاة الاختلافات الثقافية من حيث الأسلوب والمواد المرئيةالمختلفة للاستراتيجية وتصميم الرسائل وفقا لذلك
ملاحظة أنها ستكون على حد سواء جماهير تتلقى رسائل ومجموعات تقوم بتحويل  المهملمجموعات الجمهور الواردة أدناه، من 

 .الرسائل إلى مجموعات مستهدفة فرعية أخرىو/أو نقل 

جية مع إلى تكييف الاستراتي وستحتاجلرسائل، ل جهات مُضاعفة تعتبرالجماهير  تلكأن بعض  وتجدر الإشارة إلى -11
 نشطة الاتصالات.لأ االجماهير الأخرى أهدافوتشكّل . ااحتياجاته

                                                 
 .72/9 قرار الجمعية العامة  11
 .72/72قرار الجمعية العامة من  212الفقرة  انظر 12

http://undocs.org/A/RES/70/1
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والاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف الأخرى  هايالأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي وبروتوكول -ألف 
 ذات الصلة

بالنسبة إلى  ةنفيذيالت ةعمل الأمين يتمثليتم تنفيذ الاتفاقية على المستوى الوطني من قبل الحكومات الوطنية، وبالتالي  -11
للوصول  اتراتيجياتهبوضع اس اامهأثناء قي وبروتوكوليهاتوفير أدوات لاستخدامها من قبل نقاط الاتصال للاتفاقية  فيهذا الجمهور 
وع البيولوجي ضمان تعميم التن ويهدف ذلك إلىإقليمية أو وطنية.  وتثقيفالحكومية وبناء تحالفات اتصال  والدوائرإلى الوزارات 

 وغير الرسمي.النظامي في عمل القطاعات الأخرى، بما في ذلك التعليم الرسمي وغير 
 أنماط الإنتاج بتخطيط تضطلع والسلطات المحلية الأخرى التيوالمدن ة الحكومات دون الوطني وسيتعين على -11

مونتريال العالمي -إطار كونمينغ أهداف التنوع البيولوجي المحددة في تحقق أن، هاذيوتنف وتنظيمها ورصدها وتنسيقهاوالاستهلاك 
المستوى المحلي، تتوفر للحكومات دون الوطنية والسلطات المحلية الأخرى، بما فيها المدن، القدرة  وعلى. للتنوع البيولوجي

سيان للمعلومات أيضا مرسلان أسا يعتبران لكنهماو ، مهما اكلاهما جمهور ويعتبر . وضمانه الواضحة على تنفيذ التغيير التحويلي
 إلى سكانهما.

 سبل الحصول على المعلومات والوعيدعم من أجل طة الاتصال والتثقيف ينبغي للأطراف صياغة نسخ وطنية لأنشو  -11
، ولهذا السببني. على المستوى الوطمونتريال العالمي للتنوع البيولوجي -إطار كونمينغمع السياسات اللازمة لتنفيذ  التي تتوافق

 .إلى المواءمة مع الأولويات الوطنية والهياكلالرسائل  كافةسوف تحتاج 
 الجماهير المتخصصة للاتفاقية -باء 

صلحة وأصحاب الم الجهات الفاعلةمن  اعدد إلا أن هناك، الأطراف على الرغم من تركيز الاتفاقية بشكل رئيسي على -11
 تليس ةوبالنظر أن هذه الجهات الفاعلتفاقية. الافي تنفيذ  بدور اضأي يضطلعونللأطراف، أو  اداعم دورا يؤدونالآخرين الذين 

الجهات الفاعلة بأنشطة داعمة على المستوى  عند قيام هذه، ذاتهفي الوقت و طابع مختلف.  امعه للاتصالات سيكونأطرافا، 
 في هذه الحملات. إدراجها، فقد يتم أو الإقليمي الوطني

المنظمات الإقليمية الأخرى، بالإضافة إلى شركاء منظومة الأمم المتحدة الذين يشاركون في عمل الاتفاقية،  ويؤدي -17
للترويج  يضاأفحسب، بل ستنتهز الفرصة  جهات أخرىعمل الاتفاقية إلى  بنقلهذه الجهات الفاعلة  تقوملن و أيضا.  دورا مهما

ن قبيل الحملات المعنونة الدروس من حملات الأمم المتحدة السابقة م استخلاص وينبغيالتنمية المستدامة.  بخطةصلته لو  العمله
"#GenerationRestoration"و "#CleanSeas"و "#DontChooseExtinctionالتواصل العالمي ستتم دعوة إدارة و . "، وغيرها

عبر  لاتصالاتاتنسيق من أجل  ،ةالتنفيذي ةستعمل مع الأمين، والتي لتنوع البيولوجيل اتصالاتلإنشاء مجموعة  للأمم المتحدة
ستدعى و  للاتصالات. خاصةاتصال  نقطةفي برنامج الأمم المتحدة للبيئة لإنشاء شعبة الاتصالات كذلك ستدعى و  النظام.
 .والعلم والثقافة التربية في مجالاتللمساهمة بخبرتها  اليونسكو

قضايا ب تهتمي أو تلك الت بالتنوع البيولوجيمباشرة  ستكون الاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف، سواء تلك المتعلقةو  -18
، تفاقيات ريولا ينبغي دعوة فريق الاتصال المشترك ،للتنسيق. وتحقيقا لهذه الغاية المهمة والمواقعفة عِ مضاال العناصرمن أخرى، 
ا السنوية، مفي جداول أعماله دائما أن الاتصال يشكل بنداللتأكد من  13المتعلقة بالتنوع البيولوجي، للاتفاقيات الاتصالوفريق 
 اتصال.نقاط  تعيينوينبغي 

                                                 
ت التنوع البيولوجي، ومعاهدة المحافظة على الأنواع المهاجرة من الحيوانات الفطرية، واتفاقية الاتجار الدولي بأنواع الحيوانات والنباتلمتعلقة باتفاقية االا 13

لمي، ية النباتية للأغذية والزراعة، واتفاقية رامسار بشأن الأراضي الرطبة، واتفاقية التراث العاالبرية المهددة بالانقراض، والمعاهدة الدولية بشأن الموارد الوراث
 صيد الحيتان.شؤون واللجنة الدولية ل، والاتفاقية الدولية لحماية النباتات
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 وأحواض اتانحدائق الحيو النظم الوطنية للحدائق المحمية، و التاريخ الطبيعي، والحدائق النباتية، و و  العلوم متاحف عدّ وتُ  -19
أو في حوث والبلاتفاقية، سواء من حيث إجراءات الحفظ المحددة ل أساسيا بالنسبةالأحياء المائية مجموعات أخرى يعتبر عملها 

مراكز و  ،مراكز البحث والجامعاتكذلك الجمع بين هذه المؤسسات والمنظمات و  ويمكن أن يساعدبالتنوع البيولوجي.  التوعية
 ة.نسانيوالمتاحف في إظهار أهمية الطبيعة للإ ،المناطق المحميةو المحميات الطبيعية زوار 

 بالنسبة لمهمةامصلحة ال الجهات صاحبةالمنظمات غير الحكومية الدولية الكبيرة التي لها فروع وطنية أيضا من تعتبر و  -11
 ات الصلةذتقديم نماذج مرجعية لتعزيز الممارسات الجيدة  ايمكنهكما إعادة إرسال رسائل الاستراتيجية،  امكنهوي .إلى العمل
مثل ن العمل مع تاريخ طويل مب هاوالأطراف في أمانة الاتفاقية وتتمتع للمنافع. منصفوالتقاسم ال ،والاستخدام المستدام ،بالحفظ

 .ذه المنظماته

وبصفتها  .التي يتعين استهدافها في جهود الاتصالاتللغاية  المهمةتعتبر الأوساط المالية والتجارية من الجماهير و  -15
التي تؤدي عملياتها إلى آثار مباشرة وغير مباشرة على التنوع  ةالإيكولوجي النظمللتنوع البيولوجي وخدمات  مستخدما مهما

. وفي هذا حاسمة لتحقيق أهداف الاتفاقية تعتبر على دعم الاستهلاك والإنتاج المستدامين التجارية قدرة الأعمال فإن، البيولوجي
 السياق:

 الحوكمةعايير مالمستدام للمعايير البيئية والاجتماعية و  واستخدامهبط بين حفظ التنوع البيولوجي ايعتبر الر  (أ)

 ؛مهما اأمر 
 التجاري والمالي لإجراءات التنوع البيولوجي؛ المسوغأساس قوي للاتصال يشكّل  (ب)
ع في سياق بروتوكول ناغويا بشأن الحصول وتقاسم المناف الجينيةدور الأعمال التجارية كمستخدم للموارد يُعدّ  (ج)

 ؛مهما أيضا اعنصر 
العناصر  من الأعمال والائتلافات والشبكات ورابطاتالمبادرات القائمة التي تقودها الأعمال التجارية  تعتبر )د( 
 فة للوصول إلى هذه الجماهير.ضاعِ المُ  الرئيسية

 التثقيفمثل  ،أو تضطلع بالمسؤولية عنهما والتعلم المعنية بالتثقيفالمنظمات العالمية والإقليمية والوطنية وتؤدي  -11
العالمي،  والتثقيف، والاستخدام المستدام من أجل الحفظ والتثقيفالطبيعة، ب والتثقيف المتعلقمن أجل الاستدامة،  والتثقيفالبيئي، 

من المدارس إلى الجامعات، ولكن أيضا مؤسسات التعليم الدائم  التثقيف،منظمات  تُعدّ ، ولهذا السبب .رئيسيا في التعلم ادور 
 تحقيق أهداف الاتفاقية.ب المعنية من ضمن الجهات صاحبة المصلحةوالمستمر، والسلطات وصانعي القرار 

 شعوب الأصلية والمجتمعات المحليةال -جيم 
ضمان الإبلاغ عن دورها في حفظ التنوع من أجل العمل مع الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية  المهم للغايةمن  -11

الاعتراف بالرؤى والنهج المختلفة فيما يتعلق بالطبيعة وأمنا الأرض، حسب الاقتضاء،  في ظلالبيولوجي واستخدامه المستدام، 
 ارفنظم المع ستنادا إلىا لكيفية التي تسهم بها أنشطتها في تنفيذ الاتفاقية وغيرها من الاتفاقيات المتعلقة بالتنوع البيولوجيوبيان ا

الطبيعة  عن اتصوراته تقاسم. وفي هذا الصدد، ينبغي أن يمكّن الاتصال الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية من االخاصة به
والوطني  التقليدية المتعلقة بحفظ التنوع البيولوجي في سياق التنفيذ الإقليمي اوممارساته امعارفه الضوء علىوتسليط  وأمنا الأرض

  للاتفاقية.

مية لحفظ هج التعليللممارسات والنُ  مهمإلى عمل الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية على أنه مصدر  النظرينبغي و  -11
، في هذا الصددو والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشئة عن استخدام الموارد الجينية. التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام 
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واستخدامه  البيولوجي نوعالت بحفظالمتعلقة  ، ونظم المعارف التقليديةبالرؤى والنهج المختلفةء حتفاالا إلى ينبغي أن يسعى الاتصال
م مع أمنا ، بما في ذلك العيش بشكل جيد وبانسجاطني والإقليمي والعالميعلى المستويات المحلي والو  المستدام وتعزيزها ونشرها

لحصول على ا غيةالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية ومن خلال التشاور بممثلي ينبغي أن يتم ذلك بالتنسيق مع و . الأرض
والمجتمعات  الشعوب الأصليةمشاركة من هذه أو القبول وال ، والموافقة الحرة والمسبقة والمستنيرة،المستنيرةالمسبقة و  ةموافقال

  المعارف والممارسات التقليدية.جميع  استخدامالمحلية، ومع احترام شروط 

ي ذلك هذه الاستراتيجية، بما ف بإعداد مكوناتلاستراتيجيات العالمية والوطنية أن تضطلع اوفي هذا الصدد، ينبغي  -11
 .والخاصة بالشعوب الأصلية اقات المحليةأدوات ورسائل يمكن ترجمتها إلى اللغات والسي

 النساء - دال

بغي التركيز ينفإنه المستدام،  هاواستخدام حفظ المواردرئيسيين في كل من المصلحة الأصحاب  يشكلنالنساء  بما أن -11
ي استراتيجية ف المضطلع به العمل يكملينبغي أن و المشاركات.  جميعفي  ةالجنساني عتباراتالا مراعاة بشكل خاص على تعميم

تعتبر و منها.  وأن يستفيد 93/99قرر ملفي ا اتفاقية التنوع البيولوجي المعتمدة بموجب عمل الاعتبارات الجنسانيةالاتصال خطة 
 معها التنسيقالتعاون و  يمكن مهمةهيئة الأمم المتحدة للمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة )هيئة الأمم المتحدة للمرأة( جهة فاعلة 

 يجب تعميم الاعتبارات الجنسانية في جميع المواد والرسائل.و على المستوى الدولي. 

 لشبابا - هاء

 منظماتهم وممثلوهم، جماهير رئيسية وشركاء أقوياء في إنشاء أنشطة استراتيجية الاتصالبما في ذلك الشباب، يمثل  -17
لى نطاق ع ذات الصلة بالشباب العمل من خلال الأنشطة عن طريق المهمة. ويمكن الوصول إلى هذه الجهات الفاعلة وتنفيذها

 ،لتنوع البيولوجي وفروعها الوطنيةالشباب العالمي لمن خلال شبكة و  YOUNGO،14، بما في ذلك بأسرها منظومة الأمم المتحدة
والفريق الاستشاري للشباب التابع للأمين العام  ةالإيكولوجي النظم لإصلاحومن خلال مبادرات أخرى، مثل عقد الأمم المتحدة 

 .للأمم المتحدة والمعني بتغير المناخ

 العام الجمهور -واو 
ح أيضا الواض إلا أنه منلجميع، شامل لالاتصال جمهور عالمي الذي يستهدفه جمهور ال أنفي حين أنه من الصحيح  -18

 المهمةختلافات خفي بعض الاتمفرطة في التبسيط و تمثل فكرة ل إليه أن فكرة أن الجمهور الواحد الذي يمكن توجيه جميع الرسائ
، والثقافة، لدالب والمقسمة حسب" هو عدد من شرائح الجمهور المختلفة العام "الجمهور يُطلق عليه اسم فمابين شرائح الجمهور. 

 دفا.نهجا مسته كل منها يتطلب والتيوالجنس، والمستوى الاجتماعي الاقتصادي، والتعليم، والخبرة، والعمر، واللغات، 
 مدمات النظفهم التنوع البيولوجي والوظائف البيئية وخ وتتم صياغةللجمهور على المستوى الوطني.  التقسيم الأهميبقى و  -19

لطبيعة وا لسكانا الذي يتناول" الوطني السرد"و دون الوطنيةالظروف الوطنية و بإلى حد كبير صلتها بالجمهور العام و  ةالإيكولوجي
 بالاستناد ذلكو  شراك الجمهور على المستوى الوطني،لإ أية محاولةصياغة  نبغي، يوبالتاليوكيف يزودهم التنوع البيولوجي بالقيم. 

 سرد شامل. إلى

فزيون الإذاعة والتل -الإعلام  لوصول إلى الجمهور في حملات التوعية والتثقيف ووسائفي الوتتمثل الطرق المهمة  -11
على  إلى وسائل الإعلام ينبغي النظربهذه الطريقة، و مطبوعة، ووسائل التواصل الاجتماعي على وجه الخصوص. والنماذج ال

 مُضاعِف وقناة، كما هو موضح أدناه.عامل أنها 

                                                 
14 s://youngoclimate.orghttp 

https://youngoclimate.org/
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تحفيز أشكال جديدة من الإبداع والتخيل البشري التي يمكن أن تعزز من أجل  من المهم إشراك قطاع الفنون والثقافةو  -15
 ا.أدوات قوية لتغيير النواي أن تصبح والنماذج الثقافية الجديدة للفنونيمكن و التغيير التحويلي.  المطلوب منالنمط 

 وسائل الإعلام -زاي 
لإعلام وسائل ا التعامل معيجب و . دورا رئيسيا المتنوعة وسائل الإعلامل والجهات الممثلةوالمنظمات  المنصات تؤدي -11

ينبغي و ك "وكالات الأنباء" الكبيرة، وسلاسل الصحف الوطنية، والتكتلات الإعلامية الكبيرة. يجب إشراو . الأقاليممن جميع 
من  زمةحإنشاء  على مل عمل هذه الشراكاتتاستكشاف الشراكات الإعلامية على المستويين الدولي والوطني. ويمكن أن يش

 بحقوق مفتوحة المصدر. لبلاغات الصحافية المصورةامكتبة مشتركة من  وتأسيس؛ والموجزاتالمقالات الإخبارية المنتظمة 
ة الأخرى، ز على التنوع البيولوجي والقضايا البيئيالصحفيين التي تركّ  رابطاتمع  الانخراط إعطاء الأولوية إلىينبغي و  -11

لى العمل مع الصحفيين، ينبغي التركيز بوجه خاص ع لدىبما في ذلك شبكة صحافة الأرض وجمعية الصحفيين البيئيين. و 
 العمل مع الصحفيين الذين يمثلون الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية والشباب والنساء.

 نبغييو العمل مع منظمات الإنتاج السينمائي والتلفزيوني.  تحري فرصبالإضافة إلى المؤسسات الإخبارية، ينبغي و  -11
مونتريال -ونمينغك فلام للتلفزيون ومنصات البث التي تسلط الضوء على القضايا المختلفة في إطارالعمل على تشجيع إنتاج الأ

 نبغييو طار. الإالتغطية، يمكن منح الوكالات حرية استخدام العلامات التجارية من  وفي مقابللتنوع البيولوجي. العالمي ل
، Icon Productions، وDisney Nature، وBBC Natural Historyو ، Amazon، مثلالمهمةاستكشاف دور الإنتاج العالمية 

 .أخرى جهاتالتعامل مع دور الإنتاج الإقليمية، من بين  نبغيبالإضافة إلى ذلك، ي. و Netflix، وNational Geographicو
)مهرجان  Jackson Wild يتضمن مهرجانيمكن أن و ينبغي تشجيع المهرجانات السينمائية في جميع أنحاء العالم. و  -11

Jackson Hole Wildlife ومهرجان (، والمهرجان الدولي لأفلام الحياة البرية اسابقWildscreen  إطار كونمينغأفلاما حول-
لأقاليم التي تعمل ا. وينبغي تشجيع المهرجانات السينمائية الدولية والإقليمية الأخرى في جميع مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي

رجان سينمائي ينبغي النظر في إمكانية إقامة مهو لطبيعة. ل بالعمل الداعمتتعلق  للأفلام التيفئات  تشكيلتحدة على الأمم الم فيها
النظر في إقامة مهرجان سينمائي يتزامن مع الاحتفالات السنوية  أيضا ينبغيو  في كل اجتماع من اجتماعات مؤتمر الأطراف.

 باليوم الدولي للتنوع البيولوجي.

 وضع علامة تجارية -سادسا 
مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي مصحوبا بعلامة تجارية عالمية واضحة يمكن توسيعها -نبغي أن يكون إطار كونمينغي -11

ية وفقا العلامة التجار  عرضيمكن و والترخيص.  للاستخدامومحلية(، مع شروط سهلة  ودون وطنية لتشمل سياقات أخرى )وطنية
 .2موضح في الجدول ال على النحو والمكانةوالاستهداف  ،والقيم ،والوعد ،والهوية ،لأبعاد صوت العلامة التجارية

 عناصر العلامة التجارية – 2الجدول 
مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي جهد ورغبات المجتمع العالمي من أجل -يمثل إطار كونمينغ الصوت

 تحقيق مستقبل للحياة في انسجام مع الطبيعة.

أن يعبّر المظهر المرئي، بما في ذلك مجموعة الألوان والشعار والخطوط والقواعد المرئية،  نبغيي الهوية
 بغينالصوت، وتنوع الحياة، وأن يتضمن تمثيلات بشرية ويتماشى مع التفضيلات الثقافية. وي

 مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي.-ار كونمينغاستخدام الهوية طوال فترة تنفيذ إط

 وعد العلامة التجارية. 2222للتنوع البيولوجي ومهمة عام  2232تمثل رؤية عام  الوعد
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 ستعبّر قيم العلامة التجارية عن أهداف الاتفاقية ومبادئ الأمم المتحدة. القيم

 مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي يعتبر عالميا، فستكون-كونمينغنظرا لأن الامتداد العام لإطار  الاستهداف
 هناك الحاجة إلى صيغ محددة من العلامة التجارية للجماهير المختلفة.

مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي كإطار ذي صلة بالمبادرات المتعددة المتعلقة -سيقدم إطار كونمينغ المكانة
الواردة وأهداف التنمية المستدامة للتنمية المستدامة  2222وداعما لخطة عام بالتنوع البيولوجي، 

، وعقد عمل الأمم المتحدة للعمل من أجل تحقيق أهداف التنمية المستدامة، وعقد الأمم المتحدة فيها
ارية طلإصلاح النظم الإيكولوجية، والاتفاقيات المتعلقة بالتنوع البيولوجي، واتفاقية الأمم المتحدة الإ

 تغير المناخ، واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر.شأن ب

 

ة التنفيذي ةالأمين عوستضطل. مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-إطار كونمينغ بعد اعتماد إنشاء العلامة التجارية وسيأتي -17
دارة بالتشاور مع اللجنة الاستشارية غير الرسمية المعنية بالاتصال والتثقيف  بقيادته للأمم  العالمية صالاتالاتوالتوعية العامة، وا 
التعاقد مع  نبغييو برنامج الأمم المتحدة للبيئة، وآلية تنسيق المصادر المفتوحة الموضحة أدناه.  في، وشعبة الاتصالات المتحدة

 عالمي للمساعدة في ذلك.  انتشارشركة تسويق ذات 

 والعناصر المُضاعِفةوالقنوات  المفتوحة المصدرتنسيق الآلية  -سابعا 
لا إستبقى الخطوط العريضة للاستراتيجية قيد الاستعراض وفقا للاختصاصات المبينة في القسم الثالث أعلاه،  في حين -18
تتطلب و تنفيذ استراتيجية الاتصال على المستوى العالمي سيتم تحقيقه على أفضل وجه من خلال آلية تنسيق مفتوحة المصدر.  أن

أن يحكم  غينبيو المشاركة في بعض العناصر دون غيرها.  بحريةالأعضاء  تمتعمنخفضة، مع مشاركة مثل هذه الآلية تكلفة 
 .همةمالشمولية والشفافية والحياد كعناصر  بالترافق معالمجموعة،  التي ستتقاسمهامبدأ المصدر المفتوح المنتجات 

مبدأ العمل ل متثالوالابالمشاركة الشفافة  التي تلتزموحة لجميع الجهات الفاعلة ستكون المشاركة في الآلية طوعية ومفتو  -19
ي الحكومات الوطنية يتم تشجيع ممثلو . مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-إطار كونمينغفي تنفيذ  والتي تساهممفتوح المصدر، 

الدولية، والمنظمات غير الحكومية والجهات الفاعلة  المنظمات الحكومية يممثل بالإضافة إلىودون الوطنية على المشاركة، 
 الآلية متعتتلن و الأخرى في المجتمع المدني، والأعمال التجارية، والشباب، والشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، والنساء. 

 .اتتخاذ القرار لا رسمية سلطةب
 بالشموليةليات هذه الآ تتسمأن  نبغييو إنشاء الآليات حسب الاقتضاء.  بحرية الأطراف ستتمتعالوطني،  المستوىعلى و  -11
بما في ذلك  ،المعنيةالمصلحة  والجهات صاحبةأن تضمن المشاركة الكاملة والفعالة لجميع الجهات الفاعلة  نبغيوي ،ةيشفافالو 

 والشباب والنساء. ،الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية
 جتماعيوسائل التواصل الا -ألف 

القائمة  لا تُعدّ و التواصل الاجتماعي القائمة والتكنولوجيات الجديدة.  لالاستراتيجية الاستفادة من وسائ سيتعين على -15
وتيرة التغيير  وأن المناطقبالنظر إلى أن المنصات الخاصة بها تختلف باختلاف  وذلك ،ملائمةالمستخدمة  للتكنولوجياتالشاملة 

ذه الاستراتيجية أن يسعى تنفيذ ه نبغي. ومع ذلك، يالزمنبمرور صلتها بعض المنصات  تفُقِدفي مجال وسائل التواصل الاجتماعي 
يع أمن البيانات وحماية جم أخذ نبغييو . المؤسسيةشراكات ال، بما في ذلك من خلال والتكنولوجياتأحدث المنصات  إدماجإلى 

 .، بعين الاعتبارلمستخدمين، على النحو المنصوص عليه في التشريعات المختلفةلوصية خصالحقوق 
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ادثات بشكل تجميع المحمن أجل  المتفق عليها وكلمات التوسيم المشتركة لكل منصة بالهاشتاغاتإنشاء قائمة  وينبغي -11
 2ي الجدول فالموضحة  الرسائلى هذه مع أن تتماش نبغييو . مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-إطار كونمينغصحيح لدعم 

شر بعد الاجتماع الخامس عوذلك ، لينبغي إنشاء هذه القائمة في الاجتماع التنسيقي الأو و أعلاه وترجمتها إلى لغات أخرى. 
 .مباشرة لمؤتمر الأطراف

، Weiboو ،WeChat، وMetaو ،Google التواصل الاجتماعي، مثل لينبغي تأمين الشراكات مع منظمات وسائو  -11
 يولوجيمونتريال العالمي للتنوع الب-إطار كونمينغبهدف تسليط الضوء على الرسائل والتقدم المحرز في  LinkedInو Twitterو

 في الحملات وعمليات الترويج الأخرى.
 الأحداث -باء 

ادة عفي بيئة  للاتصالات، حيث يمكن نشر الرسائل على مجموعة متنوعة من الجماهير مهمةل الأحداث فرصا تمثّ  -11
 الاجتماعات ما يلي: ، في جملة أمور،. وتشملالمحلية الإعلام وتهم مجموعة متنوعة من المجتمعات لغنية بوسائ ما تكون

 مؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي؛ )أ(
 مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ؛ )ب(
 الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر؛مؤتمر  (ج)
 ؛لليونسكوالتابعة  لعلوم المحيطات اللجنة الحكومية الدولية (د)
 مؤتمر الأطراف في الاتفاقيات الأخرى المتعلقة بالتنوع البيولوجي؛ (ه)
 م الإيكولوجية؛التنوع البيولوجي وخدمات النظفي مجال المنبر الحكومي الدولي للعلوم والسياسات  (و)
 الجمعية العامة للأمم المتحدة؛ (ز)
 ؛التابع للأمم المتحدة منتدى السياسي الرفيع المستوى المعني بالتنمية المستدامةال (ح)
 جمعية الأمم المتحدة للبيئة؛  (ي)
 المنتدى الاقتصادي العالمي؛ (ك)
 مجموعة العشرين.و  مجموعة الدول السبع (ل)

همة مالأحداث الوطنية التي قد تكون مرتبطة بجدول أعمال التنوع البيولوجي، ولكنها تختلف عنه، فرص اتصال  وتمثّل -11
ولوجي والهوية ظهار الروابط بين التنوع البيلإاستخدام الاحتفالات الثقافية الوطنية أو الاحتفالات بالاستقلال  أيضايمكن و . أيضا

 الوطنية.
بالنسبة و أعمال الاتفاقية والاحتفال بها.  الإشارة إلىيمكن خلالها  مهمةللأمم المتحدة وغيرها أحداثا  العالميةل الأيام تمثّ و  -11
. نهام ، ينبغي تنسيق الرسائل بطريقة تُظهر كيف يمكن أن يساهم تنفيذ الاتفاقية في أهداف كل يومالعالميةهذه الأيام  إلى
ويوم البرية،  حياءللأ: اليوم العالمي للأراضي الرطبة، واليوم العالمي يام التاليةالأ مراعاتها يتعينتتضمن بعض أهم الأيام التي و 

لمحيطات، ل العالمي يومالللمرأة، ويوم الصحة العالمي، وساعة الأرض، و  الدوليللغابات، واليوم  العالميالعالمي، واليوم  المياه
الأرض، واليوم العالمي للبيئة، واليوم العالمي لمكافحة التصحر،  موارد يوم تجاوزو منا الأرض، لأ الدولي يومالويوم الأرض، و 

 العالمي ويوم الأغذية العالمي. ويوم التربةواليوم العالمي للمدن، 



CBD/COP/15/17 

Page 157 

مايو/أيار من كل عام، حدثا بالغ الأهمية  22 يُحتفل به في، الذي أيضا للتنوع البيولوجي العالميينبغي أن يكون اليوم و  -17
ى المستوى الوطني عل الجهات الفاعلة، ينبغي على ة بتحديدهالتنفيذي ةالأمين تقومبالموضوع الذي  سترشادوبالا. تاتصالا ةلأي

 استغلال اليوم كفرصة لتوضيح الرؤى والاستجابات الوطنية.
 ورسل السلام وسفراء النوايا الحسنة الأبطال -جيم 

حات والإجراءات بالنجا ءمونتريال العالمي للتنوع البيولوجي" للاحتفا-إطار كونمينغ أبطال من أجلينبغي إنشاء برنامج " -18
 ،المنظماتو  ،والشباب ،لأفرادصالح اعلى جوائز، على سبيل المثال ل الأبطالبرنامج  ينطويأن  نبغييو لإطار. ل دعماالملهمة 

تحديد  نبغييو للتنوع البيولوجي.  العالميسنويا في اليوم  عن الجوائز بالإعلان البرنامج ويقوموالحكومات.  والأعمال التجارية
يق يضم الجوائز وفقا لتوصيات فر  وتُمنحشريك إعلامي عالمي.  بالإضافة إلىموارد مالية للجائزة، قادرة على تقديم  جهة راعية

نبر المو ممثلين عن برنامج الأمم المتحدة للبيئة، ومنظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة، وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي، 
علاوة  ،يمالتنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية، والمنتدى الاقتصادي العالفي مجال الحكومي الدولي للعلوم والسياسات 

 .ةالتنفيذي ةالترشيحات إلى الأمين ويجري تسليم. ةالتنفيذي ةالأمين على
وجي، مونتريال العالمي للتنوع البيول-رسول سلام لإطار كونمينغ إلى تأسيس منصبالأمم المتحدة  تُدعىينبغي أن و  -19

نوع البيولوجي. مونتريال العالمي للت-دعم إطار كونمينغمن أجل الأمم المتحدة  أقاليممن  إقليموكذلك تسمية سفراء النوايا الحسنة لكل 
 لإطار.لسيقدم هؤلاء السفراء الدعم والرسائل و 

 مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-موقع شبكي لدعم إطار كونمينغ -دال 
مع العلامة التجارية المذكورة  ويتسق فريدة وهوية على الموقع الشبكيفريد  إنشاء موقع شبكي مخصص له عنوان نبغيي -71

وسيعكس هذا  .ويهدف إلى الوصول إلى جمهور عالمي مختلفا عن الموقع الشبكي الرئيسي للاتفاقيةالموقع سيكون هذا و أعلاه. 
قع المو هذا ربط وسيُ احتياجاتها. خصيصا لتلبية الموقع الشبكي الجهود المبذولة لجذب الجماهير وتوجيهها إلى الموارد المصممة 

 .المطابقة الشبكي بحملات وسائل التواصل الاجتماعي
واصل الت لحملات وسائ مع مواءمةالالوصول، و و مبكرا ومستمرا على تحسين محرك البحث،  اوسيتطلب ذلك تركيز  -75

مكانية التشغيل المتبادل ثنائي وقع الشبكي مالاتفاقية )ال ضمنالاتجاه مع مصادر المعلومات الأخرى  ةالاجتماعي، والتحليلات، وا 
 ، ومع الشركاءInforMEA بوابة تبادل المعلومات الوطنية والمركزية، وغيرها(، من خلالغرفة الرئيسي للاتفاقية، وآليات 

 قوائم بريدية خاصة بكل بلد. إعدادإلى  تبرز الحاجةقد و . ين على حد سواءوالمواضيعي ينالمؤسسي
للمواد الإعلامية القابلة لإعادة الاستخدام، بما في ذلك الموارد  ويمكن أن يعمل الموقع الشبكي أيضا كمحور إعلامي -71

اتية معارض المتاحف والحدائق النبل روابطهذه الموارد أيضا  تضمن. ويمكن أن تعلى حد سواءللشركاء  المكرسةالعامة والموارد 
 وأحواض السمك.وحدائق الحيوان 

 الرسائل الرئيسية - ثامنا
 لتي جرى وضعهاامونتريال العالمي للتنوع البيولوجي متسقة مع الرسائل -أن تكون الرسائل الخاصة بإطار كونمينغ نبغيي -71

 2222خطة عام و للتنوع البيولوجي،  2232. ويشمل ذلك الرسائل الخاصة برؤية عام 92/22، بما يتماشى مع المقرر من قبل
لأمم المتحدة ، وعقد عمل اةالإيكولوجي النظم لإصلاح، وعقد الأمم المتحدة لواردة فيهااوأهداف التنمية المستدامة للتنمية المستدامة 

لطبعة اللعمل من أجل تحقيق أهداف التنمية المستدامة، وعقد الأمم المتحدة للعلوم من أجل التنمية المستدامة، واستنتاجات 
 ، والرسائليولوجيالبللتنوع  محليةالتوقعات ال نشرة من لثانية، والطبعة االتوقعات العالمية للتنوع البيولوجي نشرة من الخامسة

 الشاملة للاتفاقية.
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 من عمل المنبر، في جملة أمور، قائمة على الأدلة وذات مصداقية علمية، وأن تستفيد الرسائلأن تكون  وينبغي -71
أمور  ملةجالتنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية وتقييماته العالمية، من في مجال الحكومي الدولي للعلوم والسياسات 

 لخاصة بالشعوباالتقليدية ذات الصلة المختلفة، بما في ذلك نظم المعارف المعارف نظم مع  نبغي عليها أيضا أن تتسقيو أخرى. 
 الأصلية والمجتمعات المحلية.

 لهذا الغرض. مةاللاز  ، مع توفير المواردولغات الشعوب الأصلية ات المحليةتكييف الرسائل وترجمتها إلى اللغ ويتعين -71
عة عنصرا مع الطبي نسجمةوالتغيير لتعزيز التنمية المستدامة وأنماط الحياة الم التوعيةالإبلاغ عن أهمية  وسيشكّل -71

تأخذ الرسائل الرئيسية ، سالتحولي التغيير من أجل تعزيزو التنوع البيولوجي العالمي. مونتريال -كونمينغرئيسيا لدعم تنفيذ إطار 
 .وخيارات الاستهلاك ،والمواقف عراف،الأ طرق أيضا إلىستت وعلى المستوى القطري، الاعتبار الأدلة العلمية، بعين
 :فيما يلي الرسائلعناصر  وستتمثّل -77

لبيولوجي بالتنوع ا الأشخاصصلات  بشأن عناصر عامة أن تقوم بالإبلاغ عن الرسائل ينبغي علىبشكل عام،  (أ)
 ؛احياتهم تقريب نواحيبالتنوع البيولوجي في جميع  الأشخاص ارتباط يةوأن تبين كيف
أن تشجع ، و وعكس اتجاهه الإجراءات الفورية لوقف فقدان التنوع البيولوجي أن تعزز الرسائل علىينبغي  (ب)

 ؛الغاية هكوسيلة لتحقيق هذ لتنوع البيولوجيمونتريال العالمي ل-إطار كونمينغالعمل من قبل أصحاب المصلحة في سياق 
، بما في ذلك رؤية عام على الأمد الأطولالزمني  الأفقالضوء أيضا على  أن تسلط الرسائل علىينبغي  (ج)

 الأهداف المتعلقة بالمناخ؛بوأن تتضمن روابط ، 2222وخطة التنمية المستدامة لعام  15للتنوع البيولوجي، 2232

 للتنوع البيولوجي؛ 2232 ة عامعلى حقوق الإنسان لتحقيق رؤيأهمية تطبيق نهج قائم  (د)
ار وكذلك بالأدو  محددة،الوطنية النمائية الإولويات الأالإطار ب غاياتأن تربط أيضا  على الرسائلينبغي  (ه)

كيف أن تحقيق التنمية المستدامة على  وأن توضح المهمة للحكومات المحلية ودون الوطنية في تحقيق الأولويات المذكورة،
 التنوع البيولوجي في هذه الأنشطة؛ إدماجالمستوى الوطني يتطلب 

بيولوجي ر عن التنوع الأن تعبّ  وينبغي ،الجمهور المستهدف قيمالرسائل والحملات المحددة  تراعيينبغي أن  (و)
 عنصراجمهور ال بحوث تشكّل، وبالتاليسياق هذه القيم.  لحفاظ عليه واستخدامه على نحو مستدام فيا الرامية إلىوالإجراءات 

 ؛للرسائل تكييففي أي  أساسيا

اللغات المحلية، بما في ذلك مراعاة السياق الاجتماعي و  لغات الشعوب الأصلية الرسائل إلى ترجمةيتعين  (ز)
 اللغات المحلية؛تندرج فيه والثقافي الذي 

 16؛الاعتبارات الجنسانيةتتماشى مع مبادئ خطة عمل الرسائل شاملة للجنسين وأن  أن تكونيتعين  (ح)
ام استخد ومن المقترحاقتراح اتجاه الرسائل. في أدناه  2الرسائل المعروض في الجدول  هيكل يكمن الغرض من (ط)

 مجموعة شاملة من الرسائل التي يمكن أن تنطبق على حملات التعبئة العامة والدعوة؛لالجهات الفاعلة  كافة

                                                 
 .10/2مؤتمر الأطراف، المقرر  15
 .93/99المقرر  16

https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-10/cop-10-dec-02-ar.pdf
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 منظمات من قبل الرسائل هذه إعدادسيتم و ستُصمم الرسائل الخاصة بقطاعات معينة لتناسب جماهير محددة.  (ي)
 تعمل مع هذه القطاعات؛

أيضا مبدأ حملة "المصدر المفتوح"، والتي تحافظ على الرسائل الأساسية، ولكنها تسمح  الرسائلسيتبع هيكل  (ك)
مصمم  يُقصد بهذه الرسائل أيضا أن يكون لها تكرارو لامتها التجارية الخاصة. ذلك وفقا لع بتكييفأيضا للمنظمات المختلفة 

 للمستويات الوطنية ودون الوطنية؛
والمنظمات الأخرى ذات الصلة مدعوة لعقد  ،المحلية ، والمدن والحكوماتالحكومات دون الوطنيةو  ،الأطراف (ل)

 حلقات عمل وطنية لإعداد الرسائل.
 للرسائلمواضيع  - 3الجدول 

: من خلال العمل من أجل الطبيعة/التنوع البيولوجي، يمكننا جميعا إيجاد عالم أكثر عدلا وصحة رسالة المستوى الأعلى
 واستدامة

 الرسالة السياساتية الرسالة العامة الموضوع العام

ية المستدامة وضمان التنم وعكس اتجاهه يتعين علينا وقف فقدان التنوع البيولوجي
 للجميع

 تُحدّد لاحقا تُحدّد لاحقا

وهي . لبقائنا على هذا الكوكب اأساسي عنصراالطبيعة/التنوع البيولوجي تشكل 
 وللتنمية المستدامة  ورفاهناازدهارنا وسعادتنا  لكل من مهمة

 تُحدّد لاحقا تُحدّد لاحقا

 تُحدّد لاحقا تُحدّد لاحقا ة أخرىبالإضافة إلى قيم متعدد قيمة جوهريةبالطبيعة/التنوع البيولوجي تتمتع 

اجلة تهديدا للبشرية وتحتاج إلى معالجة عالبيولوجي أزمة الطبيعة/التنوع  فرضت
  وبطريقة متماسكة

 تُحدّد لاحقا تُحدّد لاحقا

لوسيلة احفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام إزاء هج المبتكرة النُ تمثل 
  القضاء على الفقر الرامية إلى جهوداللدعم  الأساسية

 تُحدّد لاحقا تُحدّد لاحقا

 تُحدّد لاحقا تُحدّد لاحقا يتخلف عن الركبأحد أي حماية الطبيعة ينبغي ألا تترك 

 تُحدّد لاحقا تُحدّد لاحقا فقدان الطبيعة مسألة يحتاج العالم إلى التعاون لمعالجة

 تُحدّد لاحقا تُحدّد لاحقا أساس العمل من أجل التنوع البيولوجي الناسعمل من أجل يشكل ال

 شاملةو الخطط التي تؤثر على مستقبل كوكبنا عادلة  من الضروري أن تكون
 ومنصفة

 تُحدّد لاحقا تُحدّد لاحقا

تنمية لي لتحقيق اليتغيير تحو  إحداث تحتاج الاقتصادات والمجتمعات إلى
 مع الطبيعة تنسجمالمستدامة وأنماط حياة 

 تُحدّد لاحقا تُحدّد لاحقا

 علاقتنا مع الطبيعة/التنوع البيولوجي من خطر الإصابةيمكن أن تزيد 
 ذات منشأ حيواني وتفشيهاأمراض ب

 تُحدّد لاحقا تُحدّد لاحقا
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: من خلال العمل من أجل الطبيعة/التنوع البيولوجي، يمكننا جميعا إيجاد عالم أكثر عدلا وصحة رسالة المستوى الأعلى
 واستدامة

 الرسالة السياساتية الرسالة العامة الموضوع العام

 تُحدّد لاحقا تُحدّد لاحقا وكوكبنا  سكاننامطلوب اتخاذ إجراءات فورية لحماية صحة من ال

 تُحدّد لاحقا تُحدّد لاحقا مسؤولون عن أفعالنا لحماية الكوكب جميعنا

يولوجي التنوع الب حفظفي انسجام مع أمنا الأرض، بهدف بشكل جيد و  العيش
 واستخدامه المستدام

 تُحدّد لاحقا تُحدّد لاحقا

 

 المحرز قياس التقدم  -تاسعا 
مونتريال -نغإطار كونمي وأهداف ربط تقييم التقدم المحرز في الاستراتيجية بالتقدم المحرز في تحقيق غايات نبغيي -78

 المهمةالتغييرات  يضاأالتقييم يقتنص  ويتعين أن. والأثر للوصولالمقاييس التقليدية  بالإضافة إلى، العالمي للتنوع البيولوجي
وع والاستعداد للعمل من أجل التنوزيادة الوعي،  المعلومات ذات الصلة الحصول على نحو، وتقييم التقدم المحرز الزمنبمرور 

 .البيولوجي
 وسائل الإعلام ومدى وصول ،الحملات –ألف 

وسائل الإعلام  صولوو بنتائج الحملات  ةالتنفيذي ةالعالمي، ينبغي للشركاء في آلية التنسيق إبلاغ الأمين المستوىعلى  -79
 People for our Planet"يمكن اقتناص المبادرات بواسطة أداة تجميع، مثل و وسائل التواصل الاجتماعي(.  وصول)بما في ذلك 

Aggregator."17  
 ها الوطنية.لإدراجها في تقارير على المستوى الوطني، ينبغي للأطراف في الاتفاقية أن تجمع البيانات المذكورة أعلاه و  -81

 بالأهداف الربط -باء 
استخدام مجموعة ب مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-إطار كونمينغيجية عن التقدم المحرز في تنفيذ ستبلغ الاسترات -85

المعلومات، مع وضع لإيصال مبتكرة ومتعددة القنوات  وسائل وسوف توضع 18المؤشرات المتفق عليها في إطار الرصد والإبلاغ.
 طرائق مناسبة لمختلف الأطراف.

تقرير الكوكب ليمكن و بشأن التقدم المحرز.  إضافيا تواصلاوينبغي أن توفر تقارير الهيئات والمنظمات الأخرى أيضا  -81
صدارات المنتدى الاقتصادي العالمي، وال لحماية التابع للصندوق العالميالحي  برنامج  لذي ينشرهاتقرير التنمية البشرية طبيعة، وا 

إطار ترة خلال ف إصداراتبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، تكريس  الصادرة عن ات البيئة العالميةتوقعالأمم المتحدة الإنمائي، و
 مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي من أجل تحقيق نتائج بموجب الإطار.-كونمينغ

 الموارد -عاشرا 
لى احتياجات ع بشكل كبيرتركيز المع ، وعلى المستوى الوطني ةالتنفيذي ةدعم الأمينمن أجل حاجة إلى موارد ال ستبرز -81

                                                 
17 aggregator-planet-our-for-https://www.cbd.int/article/people. 
 .93/3المقرر  18

https://www.cbd.int/article/people-for-our-planet-aggregator
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مستوى المطلوب سيتم تحديد الو البلدان النامية، ولا سيما الدول الجزرية الصغيرة النامية والاقتصادات التي تمر بمرحلة انتقالية. 
 استراتيجية الاتصال.  مواصلة صياغة بالترافق مع
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 الآلية المالية -51/51
 إن مؤتمر الأطراف،
والوصول إلى الآلية المالية لجميع الأطراف المؤهلة من أجل  29أهمية التطبيق الكامل لأحكام المادة  إذ يؤكد من جديد
ذ يرحب بالدور القيم لمرفق البيئة العالمية  التنفيذ الكامل للاتفاقية، المالية للاتفاقية  الهيكل المؤسسي الذي يدير الآلية بوصفهوا 

 على أساس مؤقت ومستمر،
ذ  جراءاته المتعلقة بالنظر في  يضمنعلى أهمية أن  شدديوا  مرفق البيئة العالمية، حسب الاقتضاء، اتباع سياساته وا 

 مقترحات التمويل واستعراضها على النحو الواجب بطريقة تتسم بالكفاءة والشفافية،
ذ يشيرو   ية،فعالية الآلية المال سيستعرضمن الاتفاقية التي تنص على أن مؤتمر الأطراف  29المادة من  2الفقرة إلى  ا 

ذ يؤكد التزام مؤتمر الأطراف بإجراء استعراض دوري لفعالية الآلية المالية في تنفيذ الاتفاقية في مذكرة  من جديد وا 
 ،2/8واردة في المقرر التفاهم مع مجلس مرفق البيئة العالمية ال

ذ يؤكد بشأن الترتيب الذي يُعقد كل أربع سنوات لاستعراض فعالية الآلية  99/3المقرر من  7الفقرة  أيضا من جديد وا 
 المالية،

ذ يشير بشأن اختصاصات الاستعراض السادس لفعالية الآلية المالية، لكي ينظر  94/22المقرر من  92الفقرة إلى  وا 
 ،اف في اجتماعه الخامس عشرفيها مؤتمر الأطر 

ذ يؤكد من جديد  أهمية استعراض فعالية الآلية المالية في تنفيذ الاتفاقية وبروتوكوليها واستراتيجياتها وبرامجها، وا 
 1مؤتمر الأطراف في اجتماعه الخامس عشر؛بتقرير مجلس مرفق البيئة العالمية إلى  يرحب -9
لثامن لتمويل اللازم والمتاح لتنفيذ الاتفاقية وبروتوكوليها لفترة التجديد ابأهمية إجراء تقييم واقعي ل يحيط علما -2

في وقت اختتام التجديد  ،2222الإطار العالمي للتنوع البيولوجي لما بعد عام لمرفق البيئة العالمية، بما يتماشى مع مشروع 
 2؛الثامن للموارد

مؤتمر الأطراف ومؤتمر الأطراف العامل كاجتماع  مرفق البيئة العالمية أن يدرج في تقريره إلى إلى طلبي -2
ة من خلال عناصر توجهات البرمج 3التجديد الثامن لمرفق البيئة العالمية، مساهمة شرحا لكيفية لينللأطراف في البروتوكو 

طار رصده؛ 4بيولوجيالمونتريال العالمي للتنوع -غايات وأهداف إطار كونمينغها وفي ليفي تنفيذ الاتفاقية وبروتوكو  الخاصة به،  5وا 
يم تعزيز اتساق السياسات كجزء من تعم الرامية إلى لى دعم الأطراف في جهودهاعمرفق البيئة العالمية  يحث -4

 بفعالية وكفاءة؛ مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-تنفيذ إطار كونمينغ لتيسيرالتنوع البيولوجي 

                                                 
1 CBD/COP/15/8. 
 .CBD/SBI/3/INF/44التقرير الكامل في الوثيقة يتاح و  CBD/SBI/3/6/Add.2/Rev.1التنفيذي في الوثيقة  الموجز يتاح 2
 الصندوق الاستئماني لمرفق البيئة العالمية. تجديد موارد مرفق البيئة العالمية يشير إلى تجديد موارد 3
 .، المرفق93/4المقرر  4
 .، المرفق الأول93/3المقرر  5
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 البيولوجي في اتفاقية التنوع إطار أولويات البرامج الموجه نحو تحقيق النتائج والمستمر لأربع سنوات يعتمد -3
-مرفق البيئة العالمية، بما يتماشى مع إطار كونمينغلموارد ( 2226إلى يونيو/حزيران  2222لفترة التجديد الثامن )يوليو/تموز 

 هذا المقرر؛ب الأولمونتريال العالمي للتنوع البيولوجي، الوارد في المرفق 
بالتجديد الثامن لموارد الصندوق الاستئماني لمرفق البيئة العالمية ويلاحظ أن توجهات برمجته  يرحب -6

ما نوع البيولوجي، قد أخذت في الاعتبار مسودة الإطار العالمي للتنوع البيولوجي لواستراتيجياته، بما في ذلك للمجال البؤري للت
 في وقت اختتام عملية التجديد الثامن للموارد؛ 2222بعد عام 

الأطراف المعنية على الاستفادة الفورية والكاملة لتوجهات البرمجة وتخصيص الموارد للتجديد الثامن  يحث -7
 ية؛لموارد مرفق البيئة العالم

 إلى الأمينة التنفيذية أن تتعاون مع مرفق البيئة العالمية والوكالات ذات الصلة، حسب الاقتضاء، في:يطلب  -8

-2222) لوسيطةامونتريال العالمي للتنوع البيولوجي، ولا سيما للمرحلة -التتبع السريع لتنفيذ إطار كونمينغ (أ)
ضافية لمؤتمر الأطراف في اجتماعه ( من استراتيجية حشد الموارد وفي الإبلاغ عن التقد2224 م المحرز في حشد موارد جديدة وا 

 السادس عشر؛

إعداد وتنفيذ البرامج المتكاملة ذات الصلة واستراتيجية إشراك البلدان من أجل فترة التجديد الثامن للموارد، مع  (ب)
مل مع الصكوك ، وتعزيز أوجه التآزر والتكاتعزيز إشراك الاتفاقيات والصكوك المتعلقة بالتنوع البيولوجي على المستوى الوطني

 وع البيولوجي؛مونتريال العالمي للتن-الصندوق الأخضر للمناخ، نحو التنفيذ الفعال لإطار كونمينغالمالية الأخرى ذات الصلة، مثل 

هذا المقرر، ب ألف-الإرشادات الموحدة السابقة الموجهة إلى مرفق البيئة العالمية الواردة في المرفق الثاني يعتمد -1
ويقرر سحب المقررات وعناصر المقررات السابقة، حسبما تتعلق بالآلية المالية وقصرها فقط على تلك الأحكام المتعلقة بالآلية 

 هذا المقرر؛ب الثانيالواردة في المرفق  إلى مرفق البيئة العالميةيعتمد أيضا الإرشادات الإضافية المالية و 
لسادس عشر إطار أولويات البرامج الموجه نحو تحقيق النتائج والمستمر لأربع أن يعتمد في اجتماعه ا يقرر -92

جديد التاسع مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي لإرشادات الت-سنوات من أجل تنفيذ الاتفاقية وبروتوكوليها يتواءم مع إطار كونمينغ
 (؛2222-2226لموارد الصندوق الاستئماني لمرفق البيئة العالمية )

إلى الأمينة التنفيذية أن تعد عناصر لمشروع إطار أولويات البرامج الموجه نحو تحقيق النتائج والمستمر طلب ي -99
قعا للتجديد التاسع مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي تو -لأربع سنوات من أجل تنفيذ الاتفاقية وبروتوكوليها يتواءم مع إطار كونمينغ

(، لكي تنظر فيها الهيئة الفرعية للتنفيذ في اجتماع يعقد قبل 2222-2226فق البيئة العالمية )لموارد الصندوق الاستئماني لمر 
 الاجتماع السادس عشر لمؤتمر الأطراف؛

إلى الهيئة الفرعية للتنفيذ أن تعد مقترحات لمشروع إطار أولويات البرامج الموجه نحو تحقيق النتائج يطلب  -92
بيولوجي توقعا مونتريال العالمي للتنوع ال-ذ الاتفاقية وبروتوكوليها يتواءم مع إطار كونمينغوالمستمر لأربع سنوات من أجل تنفي

(، لكي تنظر فيها مؤتمر الأطراف في اجتماعه 2222-2226للتجديد التاسع لموارد الصندوق الاستئماني لمرفق البيئة العالمية )
 السادس عشر؛

للازمة لمساعدة البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها اختصاصات لتقييم كامل لحجم الأموال ا يعتمد -92
بمرحلة انتقالية، وفقا للإرشادات المقدمة من مؤتمر الأطراف، في الوفاء بالتزاماتها بموجب الاتفاقية وبروتوكوليها لفترة التجديد 

 في المرفق الثالث بهذا المقرر؛التاسع لموارد الصندوق الاستئماني لمرفق البيئة العالمية، على النحو الوارد 
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إلى الأمينة التنفيذية أن تضمن استكمال التقييم وفقا للاختصاصات الواردة في المرفق الثالث بهذا يطلب  -94
 المقرر، في قت مناسب لتنظر فيه الهيئة الفرعية للتنفيذ، وبعد ذلك لينظر فيه مؤتمر الأطراف في اجتماعه السادس عشر؛

لدان النامية والأطراف التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية إلى تحديد أولويات التمويل الأطراف من الب يدعو -93
الوطنية ذات الصلة، بما في ذلك احتياجات التمويل الوطنية ذات الأولوية التي يمكن النظر فيها كمؤهلة للتمويل بموجب الآلية 

، وأن تقدم النتائج إلى الأمينة التنفيذية لإدراجها في تقييم 2222ن إلى يونيو/حزيرا 2226المالية وخاصة للفترة من يوليو/تموز 
 احتياجات التمويل؛

من المقرر  4و 2و 2الهيئات الرئاسية لمختلف الاتفاقيات المتعلقة بالتنوع البيولوجي، عملا بالفقرات يدعو  -96
إرشادات استراتيجية لفترة التجديد التاسع لموارد ، إلى إعادة العملية الموصوفة فيها لإعداد 92/29من المقرر  92والفقرة  92/22

 مرفق البيئة العالمية في الوقت المناسب لينظر فيها مؤتمر الأطراف في اجتماعه السادس عشر؛
واردة في ال اختصاصات الاستعراض السادس الذي يتم إجراؤه كل أربع سنوات لفعالية الآلية الماليةيعتمد  -97

نوات الاستعراض السادس الذي يتم إجراؤه كل أربع س تقرير تتيحالأمينة التنفيذية أن  إلى ويطلب، المرفق الرابع بهذا المقرر
 قبل ثلاثة أشهر من الاجتماع السادس عشر لمؤتمر الأطراف؛لفعالية الآلية المالية 

مكانية التنبؤ بها إصلاح مواصلةمرفق البيئة العالمية إلى  يدعو -98 تدفقها في و  عملياته لضمان كفاية الأموال وا 
السريع،  بعالتت، بما في ذلك عن طريق توسيع نطاق نظم للوصول إليها الوقت المناسب عن طريق وضع طرائق سهلة وفعالة

 ؛تيسير المساهمين الجددمن خلال و 

 صندوق الإطار العالمي للتنوع البيولوجي

نشاء صندوق مخصص ي الدوليبالحاجة الملحة إلى زيادة التمويل  يسلم -91 الوصول  سهلللتنوع البيولوجي، وا 
ضافية  يحشديمكنه أن و ، 2222عام  مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي في-لإطار كونمينغإليه  ويصرف بسرعة موارد جديدة وا 

  طار؛الإمن جميع المصادر، بما يتناسب مع طموح 
ما لم يقرر مؤتمر الأطراف ، 2222وحتى عام  2222في عام أن ينشئ مرفق البيئة العالمية إلى يطلب  -22
توسيع و  اليحمونتريال العالمي للتنوع البيولوجي، لاستكمال الدعم ال-صندوقا استئمانيا خاصا لدعم تنفيذ إطار كونمينغ ،خلاف ذلك

مكانية التنبؤ مع في الوقت المناسب، تنفيذه التمويل لضمان نطاق  ي الوقت بها وتدفقها فمراعاة الحاجة إلى كفاية الأموال وا 
  المناسب؛

لينظر فيه المجلس بشأن الموافقة على إنشاء صندوق  إعداد مقررإلى مرفق البيئة العالمية  أيضايطلب  -29
-غلدعم تنفيذ غايات وأهداف إطار كونمين ياالإطار العالمي للتنوع البيولوجي، مع هيئة إدارة منصفة خاصة به، يكرس حصر 

  مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي؛
لسماح لالمؤسسية وترتيبات الحوكمة اللازمة  تتالنهوض بالترتيباإلى مرفق البيئة العالمية  كذلكطلب ي -22

 ؛لرسميةالمساعدة الإنمائية امن جميع المصادر، بالإضافة إلى التمويل  أن يتلقىلصندوق الإطار العالمي للتنوع البيولوجي ب
طبيق مصحوبة بعملية بسيطة وفعالة لأغراض التإلى مرفق البيئة العالمية تصميم وتنفيذ دورة مشاريع  يطلب -22

 موارد صندوق الإطار العالمي للتنوع البيولوجي؛ بسهولة وكفاءة إلىالوصول  إمكانية مما يتيح والموافقة،
مرفق البيئة العالمية إلى الموافقة على هذه المقررات في الدورة المحتملة المقبلة للمجلس والتصديق  يدعو -24

 ؛2222عليها في الدورة المحتملة القادمة للجمعية في عام 
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-من إطار كونمينغ 91 تماشيا مع الهدففورية من جميع المصادر،  موضوعيةإلى تقديم مساهمات  يدعو -23
 لتنوع البيولوجي؛مونتريال العالمي ل

إلى مرفق البيئة العالمية إشراك جميع المصارف الإنمائية المتعددة الأطراف والمؤسسات المالية الدولية  يطلب -26
أجله  ، بغية حشد موارد إضافية من الصندوق ومنهفي إجراءات تصميم صندوق الإطار العالمي للتنوع البيولوجي وتشغيلالأخرى 

مونتريال -غإطار كونمين غايات وأهدافالتي ينبغي مواءمتها مع و ، حاليةلتنوع البيولوجي الجديدة والا حوافظوتوجيهها من خلال 
 العالمي للتنوع البيولوجي؛

عالمي إنشاء صندوق الإطار ال بشأنإلى مرفق البيئة العالمية أن يقدم تقريرا عن التقدم المحرز  أيضا يطلب -27
 لاجتماعات المقبلة لمؤتمر الأطراف؛إلى اوعملياته وأدائه  للتنوع البيولوجي

تقييم التقدم المحرز في إنشاء صندوق الإطار العالمي للتنوع البيولوجي وعملياته وأدائه، ودراسة واعتماد يقرر  -28
 هذا الصندوق،أعلاه بشأن طرائق وتشغيل  29في الفقرة  االإدارة المشار إليه هيئةلمرفق البيئة العالمية و  رشاداتالمزيد من الإ

 في اجتماعاته المقبلة؛
الثامن عشر، استعراضا تقييميا لعمليات صندوق الإطار العالمي للتنوع  هأن يجري، في اجتماع أيضا يقرر -21
مكانية الوصول إليه، ،وسرعته ،فيما يتعلق بحجمه ئهوأدا البيولوجي  .اءات بشأنهوأن يتخذ إجر  وترتيباته المستقبلية، وا 

 الأول المرفق

ة التجديد لفتر سنوات لاتفاقية التنوع البيولوجي إطار أولويات البرامج الموجه نحو تحقيق النتائج والمستمر لأربع 
 لموارد الصندوق الاستئماني لمرفق البيئة العالمية( 2126-2122الثامن )

 الهدف -ألف

مية لفترة إرشادات إلى مرفق البيئة العال سنواتيوفر إطار أولويات البرامج الموجه نحو تحقيق النتائج والمستمر لأربع  -1
 في سياق ولاية مرفق البيئة العالمية لتوفير الموارد لتحقيق ويندرج ،لموارد مرفق البيئة العالمية، 2226-2222 ،التجديد الثامن

 وليهاوبروتوك تفاقيةالا يستخدمو هالمنافع البيئية العالمية والتفويض الممنوح إلى مرفق البيئة العالمية من قبل مؤتمر الأطراف. و 
طار كونمينغ على وجه  الإطار،أهداف وتوفر غايات و لآلية المالية. للتحديد أولويات  مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-وا 
وفترة لمية االثامن لموارد مرفق البيئة الع التجديدلنتائج إطار السنوات الأربع، مع الأخذ في الاعتبار أن فترة  إرشاداتالخصوص، 

لتلك  2222السنوات الثماني المتوقعة حتى المواعيد النهائية لعام  امع انلموارد مرفق البيئة العالمية ستغطي التاسع التجديد
مع الاعتراف بأن الأهداف الثلاثة للاتفاقية ينبغي النظر فيها من قبل مرفق البيئة العالمية عند تصميم وتنفيذ استراتيجية الأهداف، 

 نوع البيولوجي وتوجهات البرمجة.الت

الثامن تجديد لامونتريال العالمي للتنوع البيولوجي واختتام -أنه بعد اعتماد إطار كونمينغ المتوخىوفي هذا الصدد، من  -2
موارد مرفق البيئة العالمية في إطار العمليات الخاصة بكل منهما، سيدرج مرفق البيئة العالمية في تقريره إلى مؤتمر الأطراف ل

تنفيذ  ه، فيب ةالخاصتوجهات البرمجة الثامن لموارد مرفق البيئة العالمية، من خلال عناصر  التجديد مساهمة لكيفيةتفسيرا 
طار رصدهالإطار هدف من غاية و كل  يها وفليالاتفاقية وبروتوكو   .وا 

تريال العالمي مون-إطار كونمينغبأن  هذا يقر إطار أولويات البرامج الموجه نحو تحقيق النتائج والمستمر لأربع سنواتو  -3
يسعى إلى تعزيز تنفيذ و صلة عالية بجميع الاتفاقيات والاتفاقات المتعلقة بالتنوع البيولوجي،  وهو إطار شامل ذ للتنوع البيولوجي
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الاتفاقات الأخرى المتعلقة والاتفاقيات و  يهاالاتفاقية وبروتوكول بين والكفاءات قد تعزز أوجه التآزر البرمجية التدابير التكميلية التي
 وولاية مرفق البيئة العالمية. مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-إطار كونمينغبالتنوع البيولوجي، ذات الصلة ب

 العناصر -باء

من العناصر  2226-2222يتكون إطار أولويات البرامج الموجه نحو تحقيق النتائج والمستمر لأربع سنوات للفترة  -4
 :توفير دعم فعال لتنفيذها يتعينالتالية التي 

 شودة؛نمونتريال العالمي للتنوع البيولوجي، بما في ذلك غاياته وأهدافه التي تحدد النتائج الم-إطار كونمينغ (أ)

 ؛جيالاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولو  (ب)

 الوطنية لتمويل التنوع البيولوجي؛ الخطط (ج)

 لأهداف الثلاثة للاتفاقية؛اتنفيذ  (د)

 يولوجيمونتريال العالمي للتنوع الب-إطار كونمينغآليات دعم التنفيذ المعتمدة بموجب الاتفاقية والمرتبطة ب (ه)
؛ وتنميتها القدرات ناءوب والتعميم؛ تنفيذ الإطار وتحقيق غاياته وأهدافه؛لحشد الموارد الكافية من جميع المصادر  بما يلي: المتعلقة

دارتها وتقاسمها من أجل التخطيط الفعال للتنوع البيولوجيو  خاذ القرار والتنفيذ؛ وات واتساقها، السياسات ووضع ،توليد المعارف وا 
 :وتشتمل الأمثلة على ما يليل التكنولوجيا والابتكار. والتعاون التقني والعلمي ونق

، بما في ذلك قيام مرفق البيئة العالمية بإنشاء صندوق للإطار العالمي للتنوع استراتيجية حشد الموارد (9)
 6؛البيولوجي

 7وتنميتها؛ لبناء القدراتالأجل الإطار الاستراتيجي طويل  (2)
 والمدن والسلطات المحلية الأخرى للتنوع البيولوجي ،لوطنيةطة العمل بشأن الحكومات دون اخ (2)

 8؛(2222-2222)
 9(؛2222-2222)خطة عمل الاعتبارات الجنسانية  (4)

 10الاستعراض؛و  والإبلاغوالرصد آليات التخطيط  )و(
 يذه؛لتنف اللازمةمونتريال العالمي للتنوع البيولوجي -الظروف التمكينية المبينة في إطار كونمينغ )ز(
وخطة عمل بناء القدرات لبروتوكول قرطاجنة للسلامة  11بروتوكول قرطاجنة للسلامة الأحيائيةلتنفيذ الخطة  )ح(

 12الأحيائية؛

                                                 
 .93/7المقرر  6
 .، المرفق الأول93/8المقرر  7
 .، المرفق93/92المقرر  8
 .، المرفق93/99المقرر  9

 .93/6المقرر  10
 .، المرفقCP-10/3المقرر  11
 .، المرفقCP-10/4المقرر  12
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 تقاسمو  إلى مرفق البيئة العالمية بشأن أولويات البرامج لدعم تنفيذ بروتوكول ناغويا بشأن الحصول الإرشادات )ط(
 .لأطراف العامل كاجتماع للأطراف في البروتوكول في اجتماعه الرابع، والوارد في التذييل الأولالذي اعتمده مؤتمر ا المنافع

 إضافية استراتيجية اعتبارات -جيم

التنفيذ  ،ق البيئة العالميةمرفلموارد  الثامن التجديدستراتيجية التنوع البيولوجي وتوجهات البرمجة في فترة اينبغي أن تتيح  -5
مصادر، بما من جميع ال حشد المواردمن خلال المساهمة في  مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-لإطار كونمينغ والفعال السريع

ب ويمكن كافيا ويمكن التنبؤ به ومستداما وفي الوقت المناس يتسم بكونهفي ذلك من خلال زيادة تمويل مرفق البيئة العالمية، الذي 
لمجالات التنوع البيولوجي والمنافع المشتركة للتنوع البيولوجي عبر للمجال البؤري ل المكرسةالوصول إليه ومن خلال المخصصات 

 لسماحلالأخرى والبرامج العالمية، بما في ذلك البرامج المتكاملة، مع الاعتراف بالحاجة إلى عملية برمجة وموافقة مبسطة البؤرية 
 13صرف الموارد في الوقت المناسب.ب

رفق البيئة العالمية ملموارد  الثامن التجديدرف استراتيجية التنوع البيولوجي وتوجهات البرمجة في فترة ينبغي أن تعتو  -6
طار كونمينغو ها يتفاقية وبروتوكولالاوالعابرة للحدود والعالمية، في تنفيذ أهداف  والإقليمية المتعددة البلدان المشاريع بمساهمة -ا 

المتعددة  والمبادرات ،وليهاوبروتوك بما في ذلك تنفيذ المبادرات العالمية المعتمدة بموجب الاتفاقية ،مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي
 ولوجي.المتعلقة بالتنوع البي والاتفاقات التي تعزز المساهمات من الاتفاقيات والعالمية العابرة للحدود البلدان والإقليمية

رفق البيئة العالمية بأن ملموارد  الثامن التجديدينبغي أن تعترف استراتيجية التنوع البيولوجي وتوجهات البرمجة في فترة و  -7
هم في المتعلقة بالتنوع البيولوجي في سياق الأولويات والاستراتيجيات الوطنية للتنوع البيولوجي سيس والاتفاقات تنفيذ الاتفاقيات

 .مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-وغايات وأهداف إطار كونمينغ ة للاتفاقية وبروتوكوليهاالثلاث هدافتحقيق الأ

ق البيئة العالمية في مرفلموارد  الثامن التجديدوتوجهات البرمجة في فترة البيولوجي ينبغي أن تأخذ استراتيجية التنوع و  -8
نوع ذات التوجه القطري المحددة في الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتالاعتبار الاتساق والتآزر فيما بين البرامج والأولويات 

 .مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-لدعم تنفيذ إطار كونمينغ البيولوجي

لبيئة العالمية بطريقة مرفق الموارد  الثامن التجديدينبغي وضع استراتيجية التنوع البيولوجي وتوجهات البرمجة في فترة و  -9
 الثامن تجديدال ترةخلال فمن قبل مرفق البيئة العالمية التي يتم تمويلها المشاريع  تطويرضمان  بالكامل، بهدف وشموليةشفافة 

 .موجه قطريا، يتناول الاحتياجات ذات الأولوية للبلدان المتلقيةو  محدد السياقموارده على أساس ل

ق البيئة العالمية مرفلموارد  الثامن التجديداستراتيجية التنوع البيولوجي وتوجهات البرمجة في فترة  تعززينبغي أن و  -10
خالية من الالكربون و ث حيمن أيضا  تفيد التنوع البيولوجي والمحايدةالبيئية العالمية المتفق عليها ومسارات التنمية التي  المنافع

لتنوع رية لالبؤ مجالات الالتآزر بين البرامج المتكاملة لمرفق البيئة العالمية و أوجه التلوث، بما في ذلك من خلال الاتساق و 
ائية التخفيف والتكيف على حد سواء(، والمواد الكيمي على صعيدالبيولوجي، وتدهور الأراضي، والمياه الدولية، وتغير المناخ )

 الموجهة قطريا.والنفايات، وفي سياق البرامج والأولويات 

                                                 
 لعالمية.اسيستند هذا الدعم في إطار فترة التجديد الثامن لمرفق البيئة العالمية إلى الدعم المقدم في إطار فترة التجديد السابع لمرفق البيئة  13
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ق البيئة العالمية مرفموارد الثامن ل التجديدينبغي أن تعزز استراتيجية التنوع البيولوجي وتوجهات البرمجة في فترة و  -11
الحلول القائمة على الطبيعة كما حددتها جمعية الأمم المتحدة للبيئة في و/أو  14وتنفذ، حسب الاقتضاء، نهج النظام الإيكولوجي

 15.دورتها الخامسة

ق البيئة العالمية أوجه مرفموارد الثامن ل التجديدالبرمجة في فترة  وتوجهاتاستراتيجية التنوع البيولوجي  تعزز ينبغي أنو  -12
، لاتفاقية مع أهداف الاتفاقيات الأخرى التي يخدمها مرفق البيئة العالميةلالتآزر والتعاون والتكامل في تنفيذ الأهداف الثلاثة 

مكن أن تقدمها التي ي الهامةالمتعلقة بالتنوع البيولوجي، مع الاعتراف بالمساهمات  والاتفاقاتالاتفاقيات وكذلك مع غيرها من 
طار كونمينغو  وبروتوكوليهاهذه الصكوك لأهداف اتفاقية التنوع البيولوجي   . والعكس بالعكس ،مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-ا 

لتفاعل والتعاون مع ا أن يواصل مرفق البيئة العالمية علىئة العالمية، ينبغي مرفق البيموارد خلال فترة التجديد الثامن لو  -13
المتعددة الأطراف والمؤسسات المالية العامة والخاصة الأخرى لإدماج أهداف اتفاقية التنوع البيولوجي  الإنمائية المصارف
طار كونمينغليوبروتوكو  قة بالتنوع مساهمات الاتفاقيات الأخرى المتعل إلى بالإضافةمونتريال العالمي للتنوع البيولوجي، -ها وا 

 البيولوجي في أنشطتها والإبلاغ عن التمويل الذي يساهم في تنفيذها.
 مرفق البيئة العالمية ومؤشرات الأثر وعمليات الرصد المرتبطة بها بشكلموارد ينبغي استخدام نتائج التجديد الثامن لو  -14

وأهداف إطار  وكوليهاوبروتمرفق البيئة العالمية في تنفيذ الأهداف الثلاثة للاتفاقية موارد امن لالث التجديدفعال لتقييم مساهمة 
أنشطة  افةك، بما في ذلك من خلال قياس المنافع المشتركة للتنوع البيولوجي عبر مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-كونمينغ

 .مرفق البيئة العالمية ذات الصلة
لى التمويل موارده السبل الكفيلة بتحسين فرص الحصول علتجديد الثامن الينبغي أن يستكشف مرفق البيئة العالمية في و  -93

 بشكل كبير لجميع البلدان المتلقية.
التمويل  موارده سبل تحسين فرص الحصول علىل الثامن تجديدالينبغي أن يستكشف مرفق البيئة العالمية في فترة و  -96

 .صلية والمجتمعات المحليةللشعوب الأ
ق البيئة العالمية على مرفموارد الثامن ل التجديدستراتيجية التنوع البيولوجي وتوجهات البرمجة في فترة اينبغي أن تعمل و  -97

 .تنفيذهاو تمويل التنوع البيولوجي ل وطنية خطط ووضعتشجيع المشاركة مع البلدان المتلقية لدعم حشد الموارد الوطنية 
وجهات البرمجة مرفق البيئة العالمية، وتموارد ستراتيجية التنوع البيولوجي في فترة التجديد الثامن لاينبغي أن تعزز و  -98

والتوصيات المتعلقة بالسياسات جهود مرفق البيئة العالمية للتعبئة والمشاركة مع مختلف أصحاب المصلحة، بما في ذلك القطاع 
 الخاص.

 لىعلتحسين كفاءته وفعاليته في تحقيق نتائج مستدامة خلال فترة التجديد الثامن لموارد مرفق البيئة العالمية، ينبغي و  -91
 بها.الالتزام  نيمنفذه الئشركايكون على فيما يتعلق بالحوكمة والمعايير التي  سياساتهتحسين  أن يواصل مرفق البيئة العالمية

                                                 
 .3/6المقرر في  على النحو المحدد 14
 .2222مارس/آذار  2الذي اعتمدته جمعية الأمم المتحدة للبيئة في  ، الحلول القائمة على الطبيعة لدعم التنمية المستدامة،UNEP/EA.5/Res.5 القرار 15

https://www.cbd.int/doc/meetings/cop/cop-05/official/cop-05-23-ar.pdf


CBD/COP/15/17 

Page 169 

 الأول التذييل
لفترة التجديد الثامن لموارد الصندوق  أولويات البرامج الموجه نحو تحقيق النتائج والمستمر لأربع سنواتطار عناصر لإ

 لدعم تنفيذ بروتوكول ناغويا بشأن الحصول وتقاسم المنافع (2126-2122) الاستئماني لمرفق البيئة العالمية

موارد لالمستمر لأربع سنوات لفترة التجديد الثامن عناصر إطار أولويات البرامج الموجه نحو تحقيق النتائج و تشتمل 
( لدعم تنفيذ بروتوكول ناغويا بشأن الحصول وتقاسم المنافع، الذي 2226-2222لصندوق الاستئماني لمرفق البيئة العالمية )ا

 :، علىاعتمده مؤتمر الأطراف العامل كاجتماع للأطراف في البروتوكول في اجتماعه الرابع

 16دعم تنفيذ بروتوكول ناغويا؛من أجل أولويات محددة لمواصلة بناء القدرات  (أ)
 بشأن الموارد الجينية والمعارف التقليدية المرتبطة بالموارد الجينية وتعميم الحصول وتقاسم المنافع إدماجدعم  (ب)

 في السياسات والأنشطة المتعلقة بالتنوع البيولوجي والتنمية المستدامة؛
طويلة الأجل لإدارة ورصد وتقييم الأطر الوطنية للحصول وتقاسم الالقدرات المؤسسية  واستدامةدعم تطوير  (ج)

 .المنافع
 ألف-المرفق الثاني

 ، الطبعة الثالثة(2122) مرفق البيئة العالمية إلىسابقة الموحدة ال الإرشادات

يشمل تحديد المسائل ذات الأولوية التي  ينبغي إدراج الإرشادات الموجهة إلى مرفق البيئة العالمية في مقرر واحد، -9
شفافة؛  ستوفر الدعم للمسائل الشاملة وبناء القدرات وخاصة للبلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية بطريقة: )أ(

  17)ب( تتيح المشاركة؛ )ج( تمكن من إيلاء الاهتمام الكامل لمقرراته الأخرى.

في أي فترة تجديد للموارد، من قائمة مجمعة لأولويات البرامج لموجهة إلى مرفق البيئة العالمية الإرشادات ا وتتألف -2
طار موجه نحو تحقيق النتائج يراعي الاستراتيجيات والخطط في إطار الاتفاقية وبروتوكوليها والمؤشرات  تحدد ما سيجري تمويله، وا 

إلى مرفق البيئة العالمية، سيجري استعراض الإرشادات الجديدة المقترحة  ذات الصلة. وبغية مواصلة تبسيط الإرشادات الموجهة
لتجنب الازدواجية أو الحد منها، وتجميع الإرشادات السابقة حيثما يكون ملائما ووضع ترتيب لأولويات الإرشادات في سياق 

  18مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي.-غايات وأهداف إطار كونمينغ

 والاستراتيجيةالسياسة  -ألف
ينبغي تخصيص موارد مالية للمشاريع التي تحقق معايير الأهلية وتصادق وتوافق عليها الأطراف المعنية. وينبغي أن  -2

تسهم المشاريع، إلى أقصى حد ممكن، في إقامة أواصر التعاون على المستويات دون الإقليمية والإقليمية والدولية في تنفيذ 
ز المشاريع الاستعانة بالخبرات المحلية والإقليمية. ويمثل حفظ التنوع البيولوجي والاستخدام المستدام الاتفاقية. وينبغي أن تعز 

  19لمكوناته أحد العناصر الرئيسية في تحقيق التنمية المستدامة، ومن ثم المساهمة في مكافحة الفقر.

 أولويات البرامج -باء
                                                 

 ، المرفق.NP-4/7 المقرر 16

 .32، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  17

 .2، الفقرة 94/22المقرر ، و 32، المرفق الثاني، الفقرة 92/29مقتبس من المقرر  18

 .9، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  19
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ة إلى الأطراف من البلدان النامية مع مراعاة الاحتياجات الخاصة لأقل ينبغي أن يقدم مرفق البيئة العالمية موارد مالي -4
البلدان نموا والدول الجزرية الصغيرة النامية، فضلا عن الأطراف ذات الاقتصادات التي تمر بمرحلة انتقالية للأنشطة والبرامج 

تصادية يات البرامج التالية مع الاعتراف بأن التنمية الاقالموجهة إلى البلدان بما يتماشى مع الأولويات والأهداف الوطنية ووفقا لأولو 
والاجتماعية والقضاء على الفقر تشكل الأولويات الأولى والمهيمنة للبلدان النامية، ومراعاة جميع المقررات ذات الصلة الصادرة 

  20عن مؤتمر الأطراف.

 الأهداف -9المادة 
دون المساس بالاحتياجات والأولويات الوطنية المختلفة التي قد تتطلب المشاريع التي تستخدم نهج النظم الإيكولوجية  -3

  21تطبيق نُهج مثل برامج حفظ أنواع بمفردها.

 استعادة النظم الإيكولوجية
عند الاقتضاء في البرامج  والمدمجة، وكذلك عمليات الرصد حسب الاقتضاء، ةأنشطة استعادة النظم الإيكولوجي -6

والمبادرات من أجل التنمية المستدامة، والغذاء، وأمن المياه والطاقة، وخلق فرص العمل، وتخفيف آثار تغير المناخ، والتكيف، 
  22.والحد من مخاطر الكوارث، والقضاء على الفقر

 صمود النظم الإيكولوجية وتغير المناخ
 23وتغير المناخ: قدرة النظم الإيكولوجية على الصمود -7

بناء القدرات بهدف زيادة الفعالية في معالجة القضايا البيئية من خلال التزاماتها بموجب اتفاقية التنوع  (أ)
البيولوجي، واتفاقية الأمم المتحدة الإطارية لتغير المناخ، واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر، ضمن جملة أمور، بتطبيق 

 نهج النظم الإيكولوجية؛

وضع برامج موجهة نحو التآزر لحفظ جميع النظم الإيكولوجية مثل الغابات والأراضي الرطبة والبيئات البحرية  (ب)
دارتها بصورة مستدامة؛  التي تسهم أيضا في القضاء على الفقر، وا 

نظم لالأنشطة الموجهة إلى البلدان، بما في ذلك المشاريع الرائدة، والتي تستهدف المشاريع ذات الصلة بحفظ ا (ج)
صلاح الأراضي المتدهورة والبيئات البحرية والتكامل الشامل للنظم الإيكولوجية الذي يأخذ في الاعتبار آثار تغير  الإيكولوجية وا 

 المناخ.

 النظم الإيكولوجية البحرية والساحلية
  24النظم الإيكولوجية البحرية والساحلية: -8

                                                 
 .2، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  20

 .2، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  21

 .4، الفقرة 92/3، والمقرر 24، الفقرة 92/29المقرر  22

 .4، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  23

 .3، المرفق الثاني، الفقرة 92/29تحديث من المقرر  24
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يذ والساحلي المعّرض للمخاطر واستخدامه المستدام، وتنفالمشاريع التي تعزز حفظ التنوع البيولوجي البحري  (أ)
 برنامج العمل المفصل بشأن التنوع البيولوجي البحري والساحلي وبرنامج العمل بشأن التنوع البيولوجي للجزر؛

الأنشطة الموجهة إلى البلدان التي تهدف إلى تعزيز القدرات على معالجة آثار الذبول المتعلقة بإبياض الشعاب  (ب)
لمرجانية والتدهور والتدمير المادي للشعاب المرجانية، بما في ذلك تنمية قدرات على الاستجابة السريعة لتنفيذ التدابير لمعالجة ا

 تدهور الشعاب المرجانية وذبولها واستعادتها بعد ذلك؛

لوجيا أو ة إيكو تنفيذ أنشطة التدريب وبناء القدرات وغيرها من الأنشطة ذات الصلة بالمناطق البحرية المهم (ج)
 بيولوجيا؛

العالمي  مونتريال-دعم بناء القدرات لمواصلة التعجيل بالجهود الحالية لتحقيق غايات وأهداف إطار كونمينغ (د)
 للتنوع البيولوجي في المناطق البحرية والساحلية.

 التنوع البيولوجي للغابات
الإجراءات الإقليمية والدولية التي تساعد في تنفيذ المشاريع التي تركز على الأولويات الوطنية المحددة فضلا عن  -1

برنامج العمل الموسع بشأن التنوع البيولوجي للغابات الذي يتناول حفظ التنوع البيولوجي والاستخدام المستدام لمكوناته والتقاسم 
الأجل  ظ الغابات الوطنية طويلالعادل والمنصف للمنافع الناشئة عن الموارد الجينية بطريقة متوازنة، وتأكيد أهمية ضمان حف

واستخدامها المستدام وتقاسم منافعها، واستخدام آلية غرفة تبادل المعلومات لإدراج الأنشطة التي تسهم في وقف ومعالجة إزالة 
ع التركيز مالتقييم والرصد الأساسية للتنوع البيولوجي للغابات، بما في ذلك الدراسات التصنيفية وعمليات الحصر  الغابات وعمليات

 25على الأنواع الحرجية وغير ذلك من المكونات الهامة للتنوع البيولوجي للغابات والنظم الإيكولوجية المعّرضة للخطر.

 النظم الإيكولوجية للمياه الداخلية
التي تساعد في تنفيذ برنامج العمل بشأن التنوع البيولوجي للنظم الإيكولوجية للمياه الداخلية، والتي تساعد  المشاريع -92

الأطراف في وضع وتنفيذ الخطط الوطنية والقطاعية والمشتركة بين القطاعات لحفظ التنوع البيولوجي للنظم الإيكولوجية للمياه 
يذ لك عمليات التقييم الشاملة للتنوع البيولوجي للمياه الداخلية وبرامج بناء القدرات لرصد تنفالداخلية واستخدامه المستدام، بما في ذ

 26برنامج العمل والاتجاهات في التنوع البيولوجي للمياه الداخلية، ولجمع المعلومات ونشرها بين المجتمعات النهرية.

 المناطق القاحلة وشبه القاحلة
 البيولوجي للمناطق القاحلة وشبه القاحلة واستخدامه المستدام، بما في ذلك تنفيذ برنامج المشاريع التي تعزز حفظ التنوع -99

 27عمل الاتفاقية بشأن التنوع البيولوجي للأراضي الجافة وشبه الرطبة.

 المناطق الجبلية

 28المشاريع التي تعزز حفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام في المناطق الجبلية. -92

 البيولوجي الزراعيالتنوع 

                                                 
 .6، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  25

 .7، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  26

 .8، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  27

 .1، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  28
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  29المشاريع التي تنفذ برنامج عمل الاتفاقية بشأن التنوع البيولوجي الزراعي. -92

 للفترة للاستخدام المستدام للملقحات وحفظهاالمبادرة الدولية  المشاريع الوطنية والإقليمية التي تعالج تنفيذ خطة عمل -94
2298-2222.30 

 التعاون -3المادة 
مونتريال -استئماني للتعاون فيما بين بلدان الجنوب بشأن التنوع البيولوجي لتنفيذ إطار كونمينغالنظر في إنشاء صندوق  -93

  31العالمي للتنوع البيولوجي استنادا إلى المساهمات الطوعية.

 التدابير العامة للحفظ والاستخدام المستدام -6المادة 
 الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوجي

 32استعراض وتنقيح وتحديث وتنفيذ الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوجي. -96

 وضع الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوجي وتنفيذها، بما يتماشى مع استراتيجية وأهداف حشد الموارد -97
 92/2.33المتفق عليها في المقرر 

 التعميم والإدراج
  34إدراج التنوع البيولوجي في عمليات القضاء على الفقر وتحقيق التنمية. مواصلة وضع نُهج بشأن -98

 35القطرية التي تعالج التعميم عبر عدة قطاعات. المشاريع -91

 التحديد والرصد -7المادة 
طار المؤشرات وبرامج الرصد فيما يتعلق بالتنوع البيولوجي. -22   36وضع وتنفيذ الأهداف الوطنية وا 

 الموقع الطبيعيالحفظ داخل  -8المادة 
 الحفظ القائم على المناطق

المناطق التي تحفظها المجتمعات المحلية، والنظم الوطنية والإقليمية للمناطق المحمية، ومواصلة وضع حافظة المناطق  -29
موجهة نحو لالمحمية لوضع نُظم شاملة وتمثيلية وتدار بصورة فعالة تلبي الاحتياجات الشاملة للنظم، وأنشطة الإجراءات السريعة ا

البلدان لبرنامج العمل بشأن المناطق المحمية للتمكين من تنفيذه الكامل، والمشاريع التي تبين الدور الذي تضطلع به المناطق 

                                                 
 .92، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  29

 .7، الفقرة 94/6المقرر  30
 .99، المرفق الثاني، الفقرة 92/29تحديث من المقرر  31

 .92، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  32

 .22، الفقرة 92/9، والمقرر 23، الفقرة 92/29المقرر 33 
 .92، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  34

 .992رة ، الفق92/2، والمقرر 28، الفقرة 92/29المقرر  35
 .94، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  36
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المحمية في معالجة تغير المناخ وتعالج الاستدامة المالية الطويلة الأجل للمناطق المحمية، بما في ذلك من خلال آليات ووسائل 
  37مختلفة.

 تنوع الأنواع والموارد الجينية
 38المشاريع التي تعزز حفظ الأنواع المتوطنة واستخدامها المستدام. -22

 2222.39-2299وتنفيذ الاستراتيجية العالمية لحفظ النباتات  -22

قليمية لبناء القدرات لأغراض المبادرة العالمية للتصنيف، وعناصر المشروعات التي تلبي  -24 وأنشطة تصنيفية وطنية وا 
 40التصنيفية في تحقيق أهداف الاتفاقية. تياجاتالاح

 الأنواع الغريبة الغازية
المشاريع التي تساعد في وضع وتنفيذ استراتيجيات وخطط عمل بشأن الأنواع الغريبة الغازية على المستويين الوطني  -23

لمنع أو  جغرافيا وتطورا، وبناء القدراتوالإقليمي، ولا سيما الاستراتيجيات والإجراءات ذات الصلة بالنظم الإيكولوجية المعزولة 
الحد من مخاطر انتشار واستقرار الأنواع الغريبة الغازية، وتحسين الوقاية، والاستجابة السريعة وتدابير الإدارة للتصدي لتهديدات 

 41الأنواع الغريبة الغازية.

 )ي( والأحكام المتصلة بها8 المادة
ظم في عملية تمويل خدمات التنوع البيولوجي والن النساءولاسيما  ،الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية منظوراتإدراج  -26

 42ة.الإيكولوجي

حفظ التي عمليات التنهض بتنفيذ البرامج والمشاريع التي تعزز مشاركة الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، و و  -27
 43.فية للاستخدام المستدام للتنوع البيولوجيتضطلع بها المجتمعات المحلية وتروج للنظم العر 

تنفيذ مبادئ روتسوليهيرساجيك التوجيهية الطوعية لإعادة توطين المعارف التقليدية بشأن قدرات الالوعي وبناء  ورفع -28
عداد، حسب الاقتضاء،  للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية ذات الصلة بحفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام، وا 
بروتوكولات مجتمعية أو عمليات من أجل "الموافقة المسبقة والمستنيرة" أو "الموافقة الحرة والمسبقة والمستنيرة"، بحسب الظروف 

 44.الوطنية، أو "الموافقة والمشاركة"، والتقاسم العادل والمنصف للمنافع

مبادرات  لإعداد آليات وتشريعات أو كوستالموتز )المبادئ التوجيهية الطوعية ورفع الوعي وبناء القدرات بشأن تنفيذ  -21
"، تبعا للظروف والمشاركة الموافقةمناسبة أخرى لضمان "الموافقة المسبقة والمستنيرة" أو "الموافقة الحرة والمسبقة والمستنيرة" أو "

                                                 
 .99، الفقرة 92/2، والمقرر 26، الفقرة 92/29، والمقرر 93، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  37

 .96، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  38
 .96، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر 39 

 .96، الفقرة ، المرفق الثاني92/29المقرر  40
 .94، الفقرة 94/99، والمقرر 96، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  41
 .97، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  42
 .97، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  43
 .21، الفقرة 92/29المقرر  44
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نصف للمنافع سم العادل والمالوطنية، للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية للحصول على معارفها وابتكاراتها وممارساتها، للتقا
الناشئة عن استخدام هذه المعارف والابتكارات والممارسات ذات الصلة بحفظ التنوع البيولوجي، واستخدامه المستدام، وللإبلاغ 

عداد بروتوكولات مجتمعية أو عمليات(، المشروع على مثل هذه المعارف ومنعه عن الحصول غير ن أجل م ، حسب الاقتضاء،وا 
فقة المسبقة والمستنيرة"، و"الموافقة الحرة والمسبقة والمستنيرة"، أو "الموافقة والمشاركة"، بحسب الظروف الوطنية، والتقاسم "الموا

 45العادل والمنصف للمنافع.

 الحفظ خارج الموقع الطبيعي -1المادة 
 الاستخدام المستدام لمكونات التنوع البيولوجي -92المادة 

 46.يأبابا وخطوطها التوجيهية على المستوى الوطني لضمان استدامة استخدام التنوع البيولوجتنفيذ مبادئ أديس  -22

 47.المستدامة التي تسهم في تحقيق أهداف الاتفاقية السياحةو  -29

 التدابير الحافزة -99المادة 
امية على معالجة الن وضع وتنفيذ تدابير مبتكرة، بما في ذلك في مجال الحوافز الاقتصادية، وتلك التي تساعد البلدان -22

 48الحالات التي تتكبد فيها المجتمعات المحلية تكاليف الفرصة البديلة وتحديد السبل والوسائل التي يمكن تعويضها.

 البحوث والتدريب -92المادة 
مكوناته، بما لعناصر المشاريع التي تتناول البحوث الموجهة التي تسهم في حفظ التنوع البيولوجي والاستخدام المستدام  -22

  49في ذلك البحوث الخاصة بعكس الاتجاهات الحالية لفقدان التنوع البيولوجي وانقراض الأنواع.

 التثقيف والتوعية العامة -92المادة 
 50وضع وتنفيذ أنشطة تحظى بالأولوية في مجالات الاتصال والتثقيف والتوعية العامة على المستويات الوطنية والإقليمية. -24

 تقييم الآثار والتقليل من الآثار الضارة إلى أقصى حد -94المادة 
 (بروتوكول ناغويا بشأن الحصول على الموارد الجينية وتقاسم المنافع) الحصول على الموارد الجينية -93المادة 

 التدابير الوطنية
لك وضع تدابير ذ ما فيالمشاريع التي تدعم التصديق على بروتوكول ناغويا بشأن الحصول وتقاسم المنافع وتنفيذه، ب -23

دارية وسياساتية بشأن الحصول وتقاسم المنافع  51والترتيبات المؤسسية ذات الصلة. تشريعية وا 

                                                 
 .92، الفقرة 92/98المقرر  45
 .98، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  46
 .91، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  47
 .22، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  48

  .29، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  49

 .22، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  50

 .99، الفقرة 94/22، والمقرر 22، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  51
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 بناء القدرات
نفاذها، ومن ثم المساهمة في حفظ التنوع  -26 بناء القدرات لوضع وتنفيذ التدابير التشريعية والإدارية والسياساتية المحلية وا 

 ، بما في ذلك من خلال:52المستدام لمكوناتهالبيولوجي والاستخدام 

 تحديد العناصر الفاعلة ذات الصلة والخبرات القانونية والمؤسسية لتنفيذ بروتوكول ناغويا؛ (أ)

 تقييم التدابير المحلية ذات الصلة بالحصول وتقاسم المنافع في ضوء الالتزامات الخاصة ببروتوكول ناغويا؛ (ب)

التشريعية والإدارية أو السياساتية الخاصة بالحصول وتقاسم المنافع بغرض تنفيذ وضع و/أو تعديل التدابير  (ج)
 التزاماتها بموجب بروتوكول ناغويا؛

 وضع وسائل لمعالجة القضايا العابرة للحدود؛ (د)

وضع ترتيبات مؤسسية ونظم إدارية لتوفير الحصول على الموارد الجينية لضمان تقاسم المنافع، ودعم الامتثال  (ه)
فقة المسبقة عن علم، والشروط المتفق عليها بصورة متبادلة ورصد استخدام الموارد الجينية والمعارف التقليدية ذات الصلة للموا

 بالموارد الجينية، بما في ذلك توفير الدعم لإنشاء نقاط تفتيش.

 53ل فعال.دعم تنفيذ الإطار الاستراتيجي لبناء القدرات وتنميتها دعما لتنفيذ بروتوكول ناغويا بشك -27

 القدرات فيما يتعلق بالشروط المتفق عليها بصورة متبادلة
بناء القدرات على التفاوض على شروط متفق عليها بصورة متبادلة لتعزيز العدالة والإنصاف في المفاوضات الخاصة  -28

لأعمال وحقوق اذج قطاع ابوضع وتنفيذ الاتفاقات ذات الصلة بالحصول وتقاسم المنافع، بما في ذلك من خلال تعزيز الفهم بنم
 54الملكية الفكرية.

 قدرات البحوث الخاصة بالشعوب الأصلية
بناء قدرات الأطراف لتنمية قدرات البحوث الخاصة بالشعوب الأصلية لديها لإضافة قيمة على مواردها الجينية الخاصة  -21

ا يرتبط نها نقل التكنولوجيا والتنقيب البيولوجي ومبها والمعارف التقليدية المرتبطة بالموارد الجينية من خلال جملة أمور من بي
 55.تطوير واستخدام أساليب التقييمو  بذلك من دراسات بحثية وتصنيفية؛

 الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية وأصحاب المصلحة المعنيين
يع المعنيين وخاصة المشار معالجة الاحتياجات والأولويات الخاصة بالمجتمعات الأصلية والمحلية، وأصحاب المصلحة  -42

 56:التي سوف
 تشجع على مشاركتها في العمليات القانونية والسياساتية وصنع القرار؛ (أ)

                                                 
 .22، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر 52 

 .22، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  53
 .22، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  54
 .22، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  55
 .22ق الثاني، الفقرة ، المرف92/29المقرر  56
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المساعدة في بناء قدراتها المتعلقة بالموارد الجينية والمعارف التقليدية المرتبطة بها مثل من خلال وضع  (ب)
اسم المتطلبات للشروط المتفق عليها بصورة متبادل لضمان التق بروتوكولات مجتمعية، وشروط تعاقدية نموذجية والحد الأدنى من

 العادل والمنصف للمنافع.

 غرفة تبادل المعلومات

تمكين الأطراف من المشاركة بنشاط في غرفة تبادل المعلومات بشأن الحصول وتقاسم المنافع، واستخدام أفضل وسائل  -49
 57ول وتقاسم المنافع.الاتصال المتاحة والنظم المعتمدة على الإنترنت للحص

 رفع الوعي
رفع الوعي بأهمية الموارد الجينية والمعارف التقليدية المرتبطة بها والقضايا ذات الصلة بالحصول وتقاسم المنافع،  -42

قليمية لرفع الوعي.  58وخاصة من خلال وضع وتنفيذ استراتيجيات وطنية وا 

 الإبلاغ الوطني
 59الأطراف على إعداد تقاريرها الوطنية.توفير الموارد المالية اللازمة لمساعدة  -42

 التعاون الإقليمي
 روتوكول ناغويا بشأن الحصول وتقاسم المنافع، بما في ذلكبالقضايا التي حددتها الأطراف لتيسير مواصلة تنفيذ  -44

 60.امشاريع التعاون الإقليمي، بهدف تيسير تبادل الخبرات والدروس المستفادة وتسخير أوجه التآزر المرتبطة به

 الحصول على التكنولوجيا ونقلها -96المادة 
إعداد عمليات تقييم وطنية للاحتياجات من التكنولوجيا لتنفيذ الاتفاقية، وتعزيز الحصول على التكنولوجيا ونقلها والتعاون  -43

  61من أجل تطويرها بصورة مشتركة.

 تبادل المعلومات -97المادة 
 التعاون التقني والعلمي -98المادة 

تعزيز نظم المعلومات الخاصة بالتنوع البيولوجي في مجالات، من بينها التدريب والتكنولوجيا والعمليات ذات الصلة  -46
بجمع البيانات والمعلومات وتنظيمها والمحافظة عليها وتحديثها، وبناء القدرات لآلية تبادل المعلومات، مثل التدريب على تكنولوجيا 

رة المعتمدة على الإنترنت التي تمكن البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية المعلومات والاتصالات والإدا
  62من الاستفادة بصورة كاملة من وسائل الاتصال الحديثة، بما في ذلك الإنترنت.

                                                 
 )ب(.7، الفقرة 94/22، والمقرر 22، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  57
 .22، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  58
  .92، الفقرة 94/22، والمقرر 28، الفقرة 92/29، والمقرر 22، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  59
 )أ(.7، الفقرة 94/22المقرر 60 

 .24، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  61

 .23، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  62
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 يائية(مناولة التكنولوجيا البيولوجية وتوزيع المنافع )بروتوكول قرطاجنة للسلامة الأح -91المادة 
 التدابير الوطنية

والجبر  كوالالمبور التكميلي بشأن المسؤولية -التصديق على بروتوكول قرطاجنة للسلامة الأحيائية وبروتوكول ناغويا -47
 63التعويضي، وتنفيذهما.

الأطراف التي لم في ذلك  بما في 64وضع وتنفيذ أطر وطنية للسلامة الأحيائية وخاصة تشريعات السلامة الأحيائية، -48
 65.تتخذ بعد تدابير كاملة لتنفيذ البروتوكول

 الكشف والتحديد
تحديد الكائنات الحية المحورة أو السمات المحددة التي قد تنطوي على آثار ضارة على حفظ التنوع البيولوجي واستخدامه  -41

 66المستدام مع مراعاة المخاطر على صحة الإنسان.

مية التي تهدف إلى بناء القدرات العلالتي مشاريع الجنة، بما في ذلك دعم تنفيذ بروتوكول قرطالقليمية الإمشاريع وال -32
يمكن أن تدعم الإجراءات التي تتخذها البلدان من أجل الكشف عن الكائنات الحية المحورة وتحديدها، وبوجه خاص المشاريع 

 67.بلدان الجنوبالتي يمكن أن تعزز تبادل الخبرات والدروس فيما بين بلدان الشمال والجنوب وفيما بين 

دارة المخاطر  تقييم المخاطر وا 
دارة المخاطر؛ -39 في سياق  68بناء القدرات المستدامة من الموارد البشرية وتوطيدها وتعزيزها في مجال تقييم المخاطر وا 

 69المشاريع القطرية.

 الاعتبارات الاجتماعية والاقتصادية
 70بناء القدرات بشأن الاعتبارات الاجتماعية والاقتصادية. -32

 الإطلاق غير المتعمد
 71بناء القدرات لاتخاذ تدابير ملائمة في حالات الإطلاق غير المتعمد للكائنات المحورة الحية. -32

 التوعية العامة

                                                 
 .26، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  63
 .26، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  64
 .26و 22، الفقرتان 92/29)أ(، والمقرر 8، الفقرة 94/22المقرر  65
 .26اني، الفقرة ، المرفق الث92/29المقرر  66
 .1، الفقرة 94/22المقرر  67
 .23، الفقرة 92/29، والمقرر 26، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  68
 .26، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  69
 .26، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  70
 .26، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر 71 
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تعزيز القدرة على التوعية العامة والتثقيف والمشاركة فيما يتعلق بالنقل الآمن للكائنات المحورة الحية ومناولتها  -34
 72للمجتمعات الأصلية والمحلية.واستخدامها، بما في ذلك 

التنفيذ الفعال لبرنامج العمل بشأن التوعية العامة والتثقيف والمشاركة فيما يتعلق بنقل ومناولة واستخدام الكائنات الحية و  -33
 73في سياق أنشطة المشاريع ذات الصلة وفي حدود ولايته. المحورة بشكل آمن

 غرفة تبادل المعلومات
 74وتبادل المعلومات واستخدام غرفة تبادل المعلومات.المشاركة العامة  -36

 بناء القدرات
 75.مواصلة تنفيذ إطار وخطة عمل بناء القدرات -37

 الإبلاغ
 76التقارير الوطنية بمقتضى بروتوكول قرطاجنة للسلامة الأحيائية. -38

 الامتثال
 77.الامتثال للبروتوكولتحقيق تنفيذ خطط العمل الخاصة بالامتثال فيما يتعلق ب -31

 التعاون الإقليمي
المشاريع وأنشطة بناء القدرات بشأن القضايا التي تحددها الأطراف لتيسير مواصلة تنفيذ بروتوكول قرطاجنة للسلامة  -62

 ، مثل تلك التي تستخدم الشبكات الإقليمية ودون الإقليمية لبناء القدرات للكشفالأحيائية، بما في ذلك مشاريع التعاون الإقليمي
 78ذات الصلة.التآزر  وتسخير أوجهتيسير تبادل الخبرات والدروس المستفادة الحية المحورة، بهدف عن الكائنات 

 الموارد المالية -22المادة 
  79وضع وتنفيذ استراتيجيات قطرية لحشد الموارد. -69

 الآلية المالية -29المادة 
 طرائق الوصول

                                                 
 .26، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  72
 .24، الفقرة 92/29المقرر  73
 )ب(.7، الفقرة 94/22، والمقرر 29و 22، الفقرتان 92/29، والمقرر 26، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر 74 

 .22، الفقرة 92/29المقرر  75
 )ب(.8، الفقرة 94/22، والمقرر 26، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  76
 )ج(.8، الفقرة 94/22المقرر 77 
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مشاركة عدد من الوكالات الوطنية الأخرى من البلدان النظر في تحسين طرائقه للوصول، بما في ذلك التمكين من  -62
النامية استنادا إلى خبراته الخاصة، بما في ذلك استنتاجات هذا التقييم مع مراعاة خبرات الصكوك المالية الدولية الأخرى ذات 

 80الصلة بطرائق الوصول.

 الاعتبارات الجنسانية
 81وع البيولوجي والنظم الإيكولوجية.إدراج الاعتبارات الجنسانية في تمويل خدمات التن -62

 إجراءات المشاريع
 حونمواصلة تبسيط دورة المشاريع لديه بغرض زيادة تبسيط عملية إعداد المشاريع وجعلها أكثر شفافية وأكثر اتجاها  -64
 82ن.البلدا

مرفق  التي يمولها مشاريعلبالنسبة لالصرف مواصلة تبسيط وتعجيل التدابير الخاصة بالموافقة والتنفيذ، بما في ذلك  -63
 83.استنادا إلى نهج مرن موجها نحو الطلب الوطني وتجنب العمليات الإضافية والطويلة ،البيئة العالمية

جراءاتوضع سياسات و  -66  84.من مؤتمر الأطراف بطريقة مباشرة وحسنة التوقيت هةالموج اتتمتثل بصورة كاملة للإرشاد وا 
من  ةالموجه تال اتفاقية التنوع البيولوجي المواضيعي والطويل الأجل وفقا للإرشادزيادة مرونة الاستجابة لبرنامج عمو  -67

 85.مؤتمر الأطراف
 ،نتعلى الإنتر  القائمةنظام معلومات المشاريع، بما في ذلك من خلال مجموعات البيانات وأدوات البيانات وتحسين  -68
تاحة الفرصة لت إمكانيةزيادة و   86.طرافمن مؤتمر الأالمقدمة  اتحسين التتبع مقابل الإرشادالحصول على معلومات المشاريع وا 

ولاسيما الدول الجزرية الصغيرة النامية من التوازن الملائم بين المشاريع  ،مراعاة المنافع التي تعود على الأطرافو  -61
 87الوطنية والإقليمية في تنفيذ مقررات مؤتمر الأطراف.

 الدور التحفيزي والتمويل المشترك
التمويل المشترك وغير ذلك من طرق التمويل لمشاريعه المتعلقة بتنفيذ الاتفاقية، وتطبيق ترتيبات التمويل المشترك تعبئة  -72

 88.بطرق لا تسبب في وضع حواجز لا داعي لها وتكاليف على الأطراف المتلقية للحصول على أموال مرفق البيئة العالمية

 89.مبتكرة التي أثبتت نجاحها وتيسير تكرارها وتوسيع نطاقهاالتمويل الجديدة وال اتدعم نشر مبادرات آليو  -79

                                                 
 .4، الفقرة 92/29المقرر  80
 .28لفقرة ، المرفق الثاني، ا92/29المقرر  81

 .28، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  82
 .28، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  83
 .28، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر 84 

 .28، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  85
 .28، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  86
 .28ة ، المرفق الثاني، الفقر 92/29المقرر  87
 .29، الفقرة 92/29، والمرفق 28، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  88
 .28، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  89
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النظر في التمويل المشترك، بالشراكة مع الصكوك المالية الدولية الأخرى، للمشاريع المصممة لتحقيق أهداف أكثر و  -72
 90.ريو واحدة في إطار اتفاقية من اتفاقية

 91.ضافية مع عدم المساس بأهداف المشروعدوره التحفيزي في حشد الموارد المالية الجديدة والإ تعزيزو  -72

 التكاليف الإضافية
 92تطبيق مبدأ التكاليف الإضافية بطريقة أكثر مرونة وعملية وشفافة. -74

 الاستدامة
 93ترويج تبادل الخبرات والدروس المستفادة في معالجة استدامة المشاريع الممولة بشأن التنوع البيولوجي. -73

 94.والبرامج الممولة، بما في ذلك التمويل المستدام للمناطق المحميةمواصلة تحسين استدامة المشاريع و  -76
 الملكية القطرية

 95الترويج للملكية القطرية الحقيقية من خلال زيادة مشاركة البلدان المتلقية في الأنشطة التي يمولها مرفق البيئة العالمية. -77

الإقليمية  بالمرونة في التوفيق بين الأولويات الوطنية والاحتياجاتوالترويج لاستخدام الخبرات الإقليمية والمحلية، والتحلي  -78
 96ضمن أهداف الاتفاقية.

وتشجيع التعاون على المستوى الوطني بين نقاط الاتصال الوطنية لاتفاقية التنوع البيولوجي للاتفاقات البيئية ذات الصلة  -71
نة من المرفق ومن خلال حلقات العمل الإقليمية والوطنية لنقاط ولمرفق البيئة العالمية، بما في ذلك من خلال المشاريع المعا

 97الاتصال.

 الامتثال وتعاون الوكالات
تعزيز الجهود الرامية إلى ضمان امتثال الوكالات المنفذة على نحو كامل للسياسات والاستراتيجية وأولويات البرامج  -82

 98الموجهة إلى البلدان التي يمولها مرفق البيئة العالمية. ومعايير الأهلية الصادرة عن مؤتمر الأطراف في دعم الأنشطة

والاضطلاع بجهود لتحسين الكفاءة والفعالية والشفافية في عملية التعاون والتنسيق فيما بين الوكالات المنفذة لتحسين  -89
 99نظم التجهيز والتنفيذ لدى مرفق البيئة العالمية ولتجنب الازدواجية والعمليات الموازية.

                                                 
 .97، الفقرة 92/29المقرر  90
 .28، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  91
 .28، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  92
 .28، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  93
 )ج(.92، الفقرة 94/22المقرر 94 
  .6، الفقرة 92/29، والمقرر 28، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر 95 

 .28، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  96
 .28، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  97
 .28فقرة ، المرفق الثاني، ال92/29المقرر 98 

 .28، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  99
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 كةالشرا
 100.مواصلة تحسين كفاءة الشراكة في إطار مرفق البيئة العالمية ومساءلتها -82

 الرصد والتقييم
التشاور مع الأمينة التنفيذية في عمليات الاستعراض ذات الصلة التي يضطلع بها مرفق البيئة العالمية والتي تؤثر  -82

 101على الآلية المالية للاتفاقية.

دراج في أنشطته الخاصة بالرصد  -84 ير والتقييم، التقييم الخاص بالامتثال للسياسات والاستراتيجية وأولويات البرامج ومعايوا 
 102الأهلية التي يحددها مؤتمر الأطراف.

حالة إلى مؤتمر الأطراف نواتج التقييم حسنة التلخيص، وتقارير التقييم الكاملة المتعلقة بالتنوع البيولوجي  -83 وتوضيح وا 
 103الأطراف. والإرشادات المقدمة من مؤتمر

دراج في تقريره العادي نتائج واستنتاجات وتوصيات جميع عمليات التقييم ذات الصلة التي أجراها مكتب التقييم في  -86 وا 
 104البيئة العالمية. مرفق

 الكفاءة
كين الأطراف من ، بغية تمبكفاءة مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-بموجب إطار كونمينغأنشطة التنفيذ الوطنية  دعم -87

 105غايات وأهداف الإطار.تعزيز التقدم المحرز نحو تحقيق 

 برنامج المنح الصغيرة
مواصلة توسيع نطاق برنامج المنح الصغيرة التابع لمرفق البيئة العالمية ليشمل بلدانا نامية أخرى وخاصة أقل البلدان  -88

 106نموا والدول الجزرية الصغيرة النامية.

 العملاتمخاطر 
تخفيف المخاطر المحتملة، بما في ذلك مخاطر العملات لتجنب الآثار السلبية المحتملة النظر في استكشاف تدابير ل -81

على فترات التجديد القادمة لتوفير الموارد المالية لجميع البلدان المستفيدة من مرفق البيئة العالمية، مع مراعاة نصوص الفقرتين 
 107الاتفاقية بشكل كامل.من  22من المادة  6و 3

 النهج المتكامل

                                                 
 )د(.92، الفقرة 94/22المقرر 100 
 .28، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر 101 

 .28، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  102
 .28، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  103
 .28، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  104
 .6، الفقرة 94/22تحديث من المقرر  105
 .28، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  106

 .22و 91و 98، الفقرات 92/29المقرر 107 
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مواصلة وزيادة تعزيز البرمجة المتكاملة كوسيلة لاستغلال الفرص للتآزر في تنفيذ الاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف  -12
من  93و 94للتنمية المستدامة وأهداف التنمية المستدامة الواردة فيها وخاصة الهدفين  2222الأخرى فضلا عن خطة عمل 

 108أهداف التنمية المستدامة.

 تسوية المنازعات
يات لمعالجة الشكاوى المتعلقة بعملالمعني بتسوية المنازعات  المفوضالوعي بالعمليات القائمة في إطار ولاية  رفع -19

 109.الآلية المالية

 العلاقات مع الاتفاقيات الدولية الأخرى -22المادة 
  110الاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف ذات الصلة. مشاريع وأنشطة للنهوض بأوجه التآزر فيما بين -12

 التقارير  -26المادة 
 112.في الوقت المناسب وعلى وجه السرعة 111إعداد التقارير الوطنية المقبلة -12

 معايير الأهلية -جيم
 113اتفاقية التنوع البيولوجي

هم. ووفقا لدى سريان الاتفاقية بالنسبة لالبلدان النامية الأطراف في الاتفاقية فقط هي المؤهلة للحصول على التمويل  -14
لأحكام الاتفاقية، فإن المشاريع التي تسعى إلى تحقيق أهداف حفظ التنوع البيولوجي والاستخدام المستدام لمكوناته مؤهلة للحصول 

 على الدعم المالي من الهيكل المؤسسي.

اريع المتعلقة ي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية لتنفيذ المشويواصل مرفق البيئة العالمية توفير الموارد المالية للأطراف الت -13
 بالتنوع البيولوجي.

 114بروتوكول قرطاجنة للسلامة الأحيائية
جميع البلدان النامية، ولا سيما أقل البلدان نموا والدول الجزرية الصغيرة النامية، فضلا عن البلدان التي تمر اقتصاداتها  -16

البلدان من بينها التي هي مراكز للمنشأ ومراكز للتنوع الجيبي والتي هي أطراف في بروتوكول  بمرحلة انتقالية، بما في ذلك
 قرطاجنة للسلامة الأحيائية، مؤهلة للحصول على تمويل من مرفق البيئة العالمية.

مر اقتصاداتها البلدان التي توجميع البلدان النامية، ولا سيما أقل البلدان نموا والدول الجزرية الصغيرة النامية، فضلا عن  -17
بمرحلة انتقالية، بما في ذلك البلدان من بينها التي هي مراكز للمنشأ ومراكز للتنوع الجيني، والتي هي أطراف في الاتفاقية، وتقدم 

                                                 
 .7، الفقرة 92/24، والمقرر 94، الفقرة 94/22، والمقرر 2، الفقرة 92/29المقرر  108
 )ب(.92، الفقرة 94/22المقرر  109
 .21 ، المرفق الثاني، الفقرة92/29المقرر  110

 .22، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر   111

 )أ(.2، الفقرة 94/27، والمقرر 4، الفقرة 92/27، والمقرر 27، الفقرة 92/29المقرر 112 
  .22و 29، المرفق الثاني، الفقرتان 92/29المقرر 113 

 .24و 22، المرفق الثاني، الفقرتان 92/29المقرر  114
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طر لأالتزاما سياسيا واضحا بأن تصبح أطرافا في البروتوكول، مؤهلة للحصول على تمويل من مرفق البيئة العالمية لوضع ا
الوطنية للسلامة الأحيائية، ووضع الغرف الوطنية لتبادل معلومات السلامة الأحيائية وغير ذلك من القدرات المؤسسية اللازمة 
لتمكين غير الأطراف من أن تصبح أطرافا. وستتخذ القرائن على هذا الالتزام السياسي شكل تأكيد مكتوب للأمينة التنفيذية بأن 

 طرفا في البروتوكول لدى استكمال الأنشطة التي ستمول. البلد يعتزم أن يصبح

 115بروتوكول ناغويا بشأن الحصول وتقاسم المنافع
جميع البلدان النامية، ولا سيما أقل البلدان نموا والدول الجزرية الصغيرة النامية، فضلا عن البلدان التي تمر اقتصاداتها  -18

وح غويا، مؤهلة للحصول على تمويل من مرفق البيئة العالمية وفقا للتفويض الممنبمرحلة انتقالية التي هي أطراف في بروتوكول نا
 له.

وجميع البلدان النامية، ولا سيما أقل البلدان نموا والدول الجزرية الصغيرة النامية، فضلا عن البلدان التي تمر اقتصاداتها  -11
ؤهلة أيضا ا واضحا بأنها ستصبح أطرافا في البروتوكول، ستكون مبمرحلة انتقالية الأطراف في الاتفاقية والتي تقدم التزاما سياسي

للحصول على تمويل من مرفق البيئة العالمية لوضع التدابير الوطنية وبناء القدرات المؤسسية لتمكينها من أن تصبح أعضاء. 
ب للأمينة قعة، شكل تأكيد مكتو وستتخذ القرائن على هذا الالتزام السياسي الذي ترفق به أنشطة إرشادية ومراحل رئيسية متو 

 التنفيذية بأن البلد يعتزم أن يصبح طرفا في بروتوكول ناغويا لدى استكمال الأنشطة التي ستمول.

 الإبلاغ من مجلس مرفق البيئة العالمية إلى مؤتمر الأطراف -دال 
 التوقيت

تقديم تقرير مجلس مرفق البيئة العالمية إلى مؤتمر الأطراف قبل ثلاثة أشهر من الاجتماع العادي لمؤتمر  ينبغي -922
من النظام الداخلي لاجتماعات مؤتمر  34و 28الأطراف فضلا عن التحديثات الخاصة به حسب مقتضى الحال ووفقا للمادتين 

  116تقرير بجميع لغات الأمم المتحدة الرسمية الست.الأطراف، وسوف تتولى الأمينة التنفيذية توفير هذا ال

 المشروع الأولي
ينبغي أن يتيح مرفق البيئة العالمية مشروعا أوليا لتقريره إلى مؤتمر الأطراف، مع التركيز بشكل خاص على استجابة  -929

لى الهيئة الفرعية المعنية بالتنفيذ، قبل  سينظر  اجتماع مؤتمر الأطراف الذيالمرفق للإرشادات السابقة من مؤتمر الأطراف، وا 
  117فيه التقرير بصفة رسمية بغية تعزيز النظر في المعلومات المقدمة في التقرير بفعالية وفي التوقيت المناسب.

 الشمولية والإيجاز
اف ر ينبغي أن يستكشف مرفق البيئة العالمية سبلا لتحقيق التوازن بين الشمولية والإيجاز في تقرير المرفق مع الاعت -922

 118بيولوجي.مونتريال العالمي للتنوع ال-بالحاجة إلى بيان التقدم المحرز في برمجة الموارد نحو تحقيق غايات وأهداف إطار كونمينغ

 التقارير المعتمدة على النتائج

                                                 
 .26و 23، المرفق الثاني، الفقرتان 92/29المقرر  115

 .27، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  116

 .42، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  117

 .49، المرفق الثاني، الفقرة 92/29تحديث من المقرر  118
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في  قينبغي أن يجري مرفق البيئة العالمية تحسينات في الإبلاغ القائم على النتائج بشأن المساهمة الإجمالية للمرف -922
 119تحقيق أهداف الاتفاقية، بما في ذلك مساهمة المرفق في تمويل التكاليف الإضافية وزيادة التمويل المشترك.

 إطار أولويات البرامج الموجه نحو تحقيق النتائج والمستمر لأربع سنواتالتقرير عن 
 مر لأربع سنواتنحو تحقيق النتائج والمست أولويات البرامج الموجهينبغي أن يبلغ مرفق البيئة العالمية عن تنفيذه لإطار  -924

 120والكيفية التي يستجيب بها للعناصر المختلفة.

 إطار أولوياتينبغي أن يدرج مرفق البيئة العالمية معلومات عن العناصر المفردة من الإرشادات الموحدة، وخاصة  -923
 121ادمة لمؤتمر الأطراف.، في تقاريره القالبرامج الموجه نحو تحقيق النتائج والمستمر لأربع سنوات

 الإبلاغ عن نتائج تقييم الاحتياجات
ينبغي أن يبين مرفق البيئة العالمية في تقريره إلى مؤتمر الأطراف الكيفية التي يعتزم بها الاستجابة للتقرير المعني  -926

  122من مذكرة التفاهم. 2-3بتحديد الاحتياجات من التمويل عملا للفقرة 
البيئة العالمية في تقريره العادي إلى مؤتمر الأطراف الكيفية التي استجاب بها خلال دورة تجديد ينبغي أن يبين مرفق  -927

  123.فالموارد إزاء التقدير السابق لمؤتمر الأطرا

 الشفافية
فافية شينبغي أن يدرج مرفق البيئة العالمية في تقريره إلى مؤتمر الأطراف، استجابة للشواغل التي يبديها الأطراف بشأن  -928

 124.)د( من مذكرة التفاهم 2-2عملية الموافقة على مشاريع المرفق، معلومات عن الفقرة 

 الضمانات
إبلاغ مؤتمر الأطراف عن كيفية مراعاة المبادئ التوجيهية الطوعية للاتفاقية بشأن الضمانات بمرفق ينبغي أن يقوم ال -921

 125.في آليات تمويل التنوع البيولوجي

 التمويل المشترك
مرفق البيئة العالمية في تقريره إلى مؤتمر الأطراف المعلومات المتعلقة بالتقدم المحرز في تنفيذ سياسة  ينبغي أن يدرج -992

 126.التمويل المشترك الجديدة

 الوكالات

                                                 
 .28، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  119

 .21لفقرة ، المرفق الثاني، ا92/29المقرر  120

 .3، الفقرة 92/29المقرر  121
 .42، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  122

 .93، الفقرة 92/29، والمقرر 47، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  123

 .22و 22، الفقرتان 92/29المقرر 124 
  .6، الفقرة 94/93، والمقرر 2، الفقرة 94/22المقرر  125

 (.9)ه()92، الفقرة 94/22المقرر 126 
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ة ئينبغي أن يدرج مرفق البيئة العالمية في تقريره إلى مؤتمر الأطراف المعلومات المتعلقة بأداء شبكة وكالات مرفق البي -999
 127.العالمية

 استعراض فعالية الآلية المالية -هاء
سوف يجري استعراض فعالية الآلية المالية مرة كل أربع سنوات، ويتعين أن يتزامن هذا الاستعراض مع اجتماع مؤتمر  -992

  128الأطراف.

 تجديد موارد الصندوق الاستئماني لمرفق البيئة العالمية -واو
محدثة للأطراف من البلدان المتقدمة وغيرها من الأطراف التي تتحمل طوعيا التزامات قائمة  8/98ترد في مرفق المقرر  -992

 129من الاتفاقية. 22من المادة  2الأطراف من البلدان المتقدمة وفقا للفقرة 

وارد موتدعى الأطراف من البلدان المتقدمة وغيرها إلى زيادة مساهماتها المالية من خلال الآلية المالية خلال فترة تجديد  -994
  130ة.الصندوق الاستئماني لمرفق البيئة العالمي

الاهتمام الواجب لجميع جوانب تقرير تقدير  الموار، عملية تجديد فيمرفق البيئة العالمية على أن يولي،  ويحث -993
  131الاحتياجات بشأن مستويات التمويل للتنوع البيولوجي.

 التعاون بين الأمانات -زاي
لمي الهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية والتكنولوجية التابعة للاتفاقية، والفريق الاستشاري العيتعين مشاركة ممثل عن  -996

 والتقني التابع لمرفق البيئة العالمية في اجتماعات كل من الهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية والتكنولوجية والفريق الاستشاري
 132العلمي والتقني على أساس تبادلي.

وينبغي أن تعزز الأمينة التنفيذية، بالتعاون مع مرفق البيئة العالمية، تبادل الخبرات والممارسات الجيدة في تمويل التنوع  -997
  133البيولوجي.

وينبغي أن تواصل الأمينة التنفيذية، والمسؤول التنفيذي الرئيسي لمرفق البيئة العالمية، تعزيز التعاون بين أمانتيها،  -998
  134ب التقييم المستقل للمرفق والوكالات التابعة له.والتعاون مع مكت

مونتريال العالمي -شجع الأمينة التنفيذية على العمل بشكل وثيق مع مرفق البيئة العالمية في الانتقال إلى إطار كونمينغوتُ  -991
 135.للتنوع البيولوجي

                                                 
 (.2)ه()92، الفقرة 94/22المقرر  127
 .42، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  128

 .44، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر 129 
 .43، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  130
 .9، الفقرة 94/22، والمقرر 96، الفقرة 92/29، والمقرر 48و 46، المرفق الثاني، الفقرتان 92/29المقرر  131
 .41، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  132

 .32، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  133

 .39، المرفق الثاني، الفقرة 92/29المقرر  134

 .98، الفقرة 94/22المقرر  135
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إلى إطار  لبيئة العالمية في الانتقالشجع الأمينة التنفيذية على العمل بشكل وثيق مع الوكالات المرتبطة بمرفق اوتُ  -922
مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي، مع مراعاة الحاجة إلى تعزيز قدر أكبر من التآزر بين مرفق البيئة العالمية وآليات -كونمينغ

 136التمويل الأخرى.

 باء-المرفق الثاني
 إرشادات إضافية إلى الآلية المالية

 إن مؤتمر الأطراف،

 والاستعراضالتخطيط والرصد والإبلاغ 

مرفق البيئة العالمية ووكالاته إلى إتاحة الأموال في الوقت المناسب وبطريقة سريعة لجميع البلدان المؤهلة، ولا  يدعو -9
ع البيولوجي، و سيما أقل البلدان نموا والدول الجزرية الصغيرة النامية لدعم تحديث أو تنقيح الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتن

ونتريال العالمي م-دعم إعداد التقارير الوطنية، بحيث يمكن للأطراف بدء التنفيذ في أقرب وقت ممكن بعد اعتماد إطار كونمينغلو 
 ؛للتنوع البيولوجي

 التنوع البيولوجي والزراعة

لى إ مرفق البيئة العالمية والجهات المانحة الأخرى ووكالات التمويل والقطاع الخاص إلى تقديم المساعدة المالية يدعو -2
حلة انتقالية، البلدان التي تمر اقتصاداتها بمر  فضلا عنوالدول الجزرية الصغيرة النامية،  لبلدان النامية، ولا سيما أقل البلدان نمواا

-2222)عمل لاالتي تتناول تنفيذ خطة و ، للمشاريع الوطنية ودون الوطنية والإقليمية، تهاالقدرات وتنميبما في ذلك أنشطة بناء 
 واستخدامه المستدام؛ لتنوع البيولوجي للتربةاحفظ ( لمبادرة 2222

 التنوع البيولوجي والصحة

بين يم الروابط لدعم التقني والمالي لتعملولايته، حسب الاقتضاء، إلى النظر في تقديم ا وفقامرفق البيئة العالمية،  يدعو -2
 الصحة؛و التنوع البيولوجي 

 خطة العمل الجنسانية

منظمات التمويل الثنائية والمتعددة الأطراف ذات الصلة إلى تقديم الدعم التقني والمالي مرفق البيئة العالمية و  يدعو -4
 من أجل تنفيذ خطة عمل الاعتبارات الجنسانية؛ وتنميتها وكذلك بناء القدرات

نوع مونتريال العالمي للت-المشاركة مع الحكومات دون الوطنية والمدن والسلطات المحلية الأخرى لتعزيز تنفيذ إطار كونمينغ
 البيولوجي

يزها في عمليات امة وتعز توسيع نطاق مبادراته المتعلقة بالمدن المستدمواصلة مرفق البيئة العالمية إلى النظر في  يدعو -3
تجديد موارده المستقبلية، وتجربة المبادرات على مستوى المناظر البرية والبحرية التي تستهدف الإدارة دون الوطنية والمحلية، 

ت المحددة للأولويا الروابط الحضرية الريفية، وفقاو والبنية التحتية، والتخطيط المكاني الشامل للتنوع البيولوجي واستخدام الأراضي؛ 
 ؛في الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوجي

                                                 
 .91، الفقرة 94/22قرر الم 136
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 مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-إطار رصد إطار كونمينغ

مرفق البيئة العالمية إلى دعم النظم الوطنية والإقليمية والعالمية لرصد التنوع البيولوجي، مع الاعتراف بالحاجة  يدعو -6
 ؛للبلدان الناميةوبناء القدرات، ولا سيما  الدولي إلى تعزيز التعاون

 بناء القدرات وتنميتها والتعاون التقني والعلمي

عاون التقني دعم التالمعنية بمرفق البيئة العالمية إلى دعم الأنشطة المؤهلة للمراكز الإقليمية و/أو دون الإقليمية  يدعو -7
 لمستوياتالتقني والعلمي ونقل التكنولوجيا وبناء القدرات وتنميتها على والعلمي وكيان التنسيق العالمي الذي يساهم في التعاون ا

 ؛، حسب الاقتضاءةوالوطني ةدون الإقليمية و والإقليمي ةالعالمي

 حشد الموارد

وتنفيذ الخطط الوطنية لتمويل التنوع البيولوجي أو أدوات التخطيط المماثلة  وضعمرفق البيئة العالمية إلى دعم  يدعو -8
ي استراتيجياتها على النحو المحدد ف ،هود التي تبذلها البلدان المتلقية لحشد الموارد المحلية والدولية لبلوغ أهدافها الوطنيةلدعم الج

 ؛لمساهمة في الإطار العالمي للتنوع البيولوجيوا وخطط عملها الوطنية للتنوع البيولوجي

 الأحيائيةبروتوكول قرطاجنة للسلامة 

 مرفق البيئة العالمية إلى: يدعو -1

تعزيز برنامجه التمويلي المخصص لبروتوكول قرطاجنة للسلامة الأحيائية لدعم الأطراف المؤهلة في تنفيذ  (أ)
 بناء القدرات؛ه لالبروتوكول وخطة تنفيذه وخطة عمل

مؤهلة في الدعم الأطراف من أجل المخصص لبروتوكول قرطاجنة للسلامة الأحيائية  يالتمويل هبرنامجتعزيز  (ب)
ة للسلامة لبروتوكول قرطاجنوخطة عمل بناء القدرات ، وخطة تنفيذ بروتوكول قرطاجنة للسلامة الأحيائية، تنفيذ البروتوكول

 ؛الأحيائية
تحسين وتبسيط الطرائق للحصول على تمويله لبروتوكول قرطاجنة، لدعم الأطراف المؤهلة في تنفيذ البروتوكول  (ج)

 بناء القدرات؛له وخطة تنفيذه وخطة عمل
 إتاحة الأموال في الوقت المناسب لدعم الأطراف المؤهلة في إعداد وتقديم تقاريرها الوطنية الخامسةمواصلة  (د)

 ؛بموجب بروتوكول قرطاجنة
ونية وتنفيذ تدابير قان مواصلة مساعدة الأطراف المؤهلة في الاضطلاع بأنشطة في المجالات التالية: وضع (ه)

دارية وتدابير دارة المخاطر؛ و  ؛لتنفيذ البروتوكول أخرى وا  ة وعيوترة؛ الكائنات الحية المحو  هوية وتحديد كشفو تقييم المخاطر وا 
وتقاسم  طني؛الإبلاغ الو و المسؤولية والجبر التعويضي؛ و الاعتبارات الاجتماعية والاقتصادية؛ و ؛ تهومشارك هوتثقيف الجمهور

تحقيق تنفيذ خطط عمل الامتثال فيما يتعلق بو  التكنولوجيا؛المعرفة و ونقل  الأحيائية؛المعلومات وغرفة تبادل معلومات السلامة 
 الامتثال للبروتوكول؛

وكول قرطاجنة بروتتُخصص على وجه التحديد لنافذة تمويل  إنشاءإمكانية  بحثالعالمية إلى  البيئةمرفق  مجلس يدعو -92
 للسلامة الأحيائية؛
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 اسم المنافعبشأن الحصول وتق بروتوكول ناغويا

مرفق البيئة العالمية إلى مواصلة تقديم وتعزيز الدعم للمشاريع المشتركة، على المستويات العالمية أو الإقليمية  يدعو -99
أو الوطنية، من أجل تحقيق أقصى قدر من التآزر والفرص لتقاسم الموارد والمعلومات والتجارب والخبرات بطريقة فعالة من حيث 

 ؛التكلفة

مرفق البيئة العالمية إلى إتاحة الموارد المالية في الوقت المناسب للأطراف المؤهلة لمساعدتها في الوفاء بالتزاماتها  يدعو -92
 ناغويا. بموجب بروتوكول بالإبلاغالمتعلقة 

 المرفق الثالث
ندوق عة لتجديد موارد الصها للفترة التاسياختصاصات التقييم الكامل لمبلغ الأموال اللازمة لتنفيذ الاتفاقية وبروتوكول
 الاستئماني لمرفق البيئة العالمية

 الهدف -ألف
الهدف من العمل الذي يتعين الاضطلاع به في إطار هذه الاختصاصات هو تمكين مؤتمر الأطراف من إجراء إن  -9

زاماتها بموجب انتقالية، في الوفاء بالتتقييم لمقدار الأموال اللازمة لمساعدة البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة 
ديد التاسع لموارد مرفق خلال فترة التج كونمينغ العالمي للتنوع البيولوجي،-، ولا سيما لتنفيذ إطار مونتريالهايالاتفاقية وبروتوكول

 29من المادة  9للفقرة وتحديد مقدار الموارد اللازمة، وفقا  التي قدمها مؤتمر الأطراف، للإرشاداتالبيئة العالمية، وفقا 
 .2/8 والمقرر

 النطاق -باء
موع احتياجات ها شاملا وموجها أساسا نحو تقييم مجيينبغي أن يكون تقييم احتياجات التمويل لتنفيذ الاتفاقية وبروتوكول -2

لبلدان النامية والأطراف االأطراف من التمويل اللازمة للوفاء بالتكاليف الإضافية الكاملة المتفق عليها للتدابير التي يمكن أن تنفذها 
قدمها مؤتمر يالتي  للإرشاداتالتي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية المؤهلة للحصول على دعم مرفق البيئة العالمية، وفقا 

المي للتنوع عمونتريال ال-كونمينغ، ولا سيما لتنفيذ إطار هايالأطراف، من أجل الوفاء بالتزاماتها بموجب الاتفاقية وبروتوكول
 .2222حزيران يونيو/إلى  2226تموز يوليو/للفترة من  ،البيولوجي

 المنهجية -جيم
 ي:ينبغي أن يراعي تقييم احتياجات التمويل ما يل -2

مونتريال العالمي للتنوع -من الاتفاقية، وكذلك إطار كونمينغ 29من المادة  9والفقرة  22من المادة  2الفقرة  )أ(
 البيولوجي؛

 إلى توفير موارد مالية في المستقبل؛ فيها يدعو التيلآلية المالية ا إرشادات مؤتمر الأطراف إلى )ب(
 ها والمقررات ذات الصلة التي اعتمدها مؤتمر الأطراف؛يجميع الالتزامات بموجب الاتفاقية وبروتوكول )ج(
ات المقدمة من الأطراف من خلال إطار المعلومات المحالة إلى مؤتمر الأطراف في التقارير الوطنية والمعلوم )د(
 137؛ومعلومات من اللجنة الاستشارية المعنية بحشد الموارد الإبلاغ المالي

                                                 
 .93/7المقرر  137
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 ل المشاريع؛تمويلهلية الأالقواعد والمبادئ التوجيهية التي وافق عليها مجلس مرفق البيئة العالمية لتحديد  )ه(
 من الاتفاقية؛ 6موضوعة وفقا للمادة الاستراتيجيات أو الخطط أو البرامج الوطنية ال )و(
بيئة العالمية، مرفق ال التي يمولهاالخبرة المكتسبة حتى الآن، بما في ذلك أوجه القصور والنجاح في المشاريع  )ز(

 ؛والتنفيذية فضلا عن أداء المرفق ووكالاته المنفذة
رفق البيئة التي يمولها مالاتفاقيات الأخرى المتعلقة بالتنوع البيولوجي و أوجه التآزر مع الاتفاقيات الأخرى  )ح(

 ؛، بما في ذلك تلك المتعلقة بالعمليات والآثارالعالمية
 الموارد؛ حشداستراتيجية  )ط(
مي مونتريال العال-تقدير الموارد اللازمة لتنفيذ إطار كونمينغ بشأن 138الموارد بحشدتقرير فريق الخبراء المعني  )ي(

 ؛والتقديرات الأخرى ذات الصلة، للتنوع البيولوجي
كوك والخطط الوطنية لتمويل التنوع البيولوجي أو الصالاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوجي،  )ك(

 حيثما توفرت؛المماثلة، 
 )تعزيز وسائل التنفيذ(. 97أهداف التنمية المستدامة، ولا سيما الهدف  (ل)

 إجراءات التنفيذ -دال
وارد، مع فريق من ثلاثة أو خمسة خبراء، رهنا بتوافر الم ةالتنفيذي ةتعاقد الأمينتتحت سلطة مؤتمر الأطراف وبدعم منه،  -4

وخبير من إحدى المنظمات غير الحكومية الدولية، البلدان المتقدمة، الأطراف من البلدان النامية و  للأطراف منمع تمثيل متساو 
، 2222حزيران يونيو/إلى  2226تموز يوليو/امل للتمويل اللازم والمتاح لتنفيذ الاتفاقية للفترة من عداد تقرير عن التقييم الكلإ

 ه.وفقا للهدف والمنهجية المذكورين أعلا
وعند إعداد تقرير التقييم، ينبغي لفريق الخبراء أن يجري ما قد يلزم من مقابلات ودراسات استقصائية وتحليلات كمية  -3

 ك:ت، بما في ذلونوعية ومشاورا
الخطط الوطنية و  تجميع وتحليل الاحتياجات المحددة في الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوجي ()أ

، بما في ذلك استراتيجيات حشد الموارد الخاصة بكل بلد، التي أعدتها الأطراف المؤهلة لمرفق البيئة لتمويل التنوع البيولوجي
 من الاتفاقية؛ 6عملا بالمادة والأطراف الأخرى المعنية العالمية 

من الاتفاقية لتحديد احتياجات التمويل للوفاء  26و 6تين استعراض التقارير المقدمة من الأطراف عملا بالماد ب()
 ؛، وحسب الاقتضاء بروتوكوليهابالتزاماتها بموجب الاتفاقية

، بما في ذلك لدعم إنشاء مة إلى الآلية المالية من مؤتمر الأطرافالمقد رشاداتالآثار المالية المقدرة للإ ج()
 ؛صندوق الإطار العالمي للتنوع البيولوجي

 الخبرة المكتسبة حتى الآن في قيام الآلية المالية بتوفير الأموال لكل فترة تجديد للموارد؛ د()
ة الأخرى والأطراف المعنيمرفق البيئة العالمية لليل أي معلومات تكميلية تقدمها الأطراف المؤهلة تجميع وتح )هـ(

 ها.يعن احتياجاتها التمويلية لتنفيذ التزاماتها بموجب الاتفاقية وبروتوكول
                                                 

138 CBD/POST2020/WS/2020/3/2. 
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اق البيانات استعراضا لمشاريع تقارير تقييم فريق الخبراء لضمان دقة واتس ةالتنفيذي ةيجري مرفق البيئة العالمية والأمينوس -6
 ت.والنهج على النحو المحدد في هذه الاختصاصا

على واحد  فريق الخبراء على جميع الأطراف قبل شهرالصادر عن تقييم الكفل توزيع تقرير أن ت ةالتنفيذي ةالأمينوعلى  -7
 .يعقد قبل الاجتماع السادس عشر لمؤتمر الأطراف لتنفيذمن اجتماع للهيئة الفرعية لالأقل 

لومات الواردة من اللجنة ، فضلا عن المعينبغي للهيئة الفرعية للتنفيذ أن تنظر في تقرير التقييم الذي أعده فريق الخبراءو  -8
 سادس عشر.وأن تقدم توصيات لينظر فيها مؤتمر الأطراف في اجتماعه ال الاستشارية المعنية بحشد الموارد

اقية الأموال اللازمة لتنفيذ الاتف لمبلغتقدير هذا السيتخذ مؤتمر الأطراف، في اجتماعه السادس عشر، مقررا بشأن و  -1
بلاغ النتائج إلى مرفق البيئة العالمية وفقا يوبروتوكول ها لفترة التجديد التاسع لموارد الصندوق الاستئماني لمرفق البيئة العالمية، وا 

 لذلك.
 عملية التشاور -ءها

لمعنية، ولا اإعداد تقرير التقييم، ينبغي لفريق الخبراء أن يتشاور على نطاق واسع مع جميع مصادر المعلومات  عند -92
 سيما مع البلدان النامية الأطراف من خلال نقاط الاتصال الوطنية لاتفاقية التنوع البيولوجي.

، 2222حزيران يونيو/إلى  2226تموز يوليو/ينبغي أن يصمم فريق الخبراء استبيانا بشأن احتياجات التمويل للفترة من و  -99
 البلدان النامية والأطراف التي تمر اقتصاداتهاالأطراف من بالتشاور مع الأمانة ومرفق البيئة العالمية، وأن يعممه على جميع 

 ميةل نقاط الاتصال الوطنية لاتفاقية التنوع البيولوجي ونقاط الاتصال التشغيلية لمرفق البيئة العالولا سيما من خلا بمرحلة انتقالية،
 وأن يدرج النتائج في تقرير التقييم.

وينبغي تنظيم المقابلات والاجتماعات التشاورية بمشاركة أصحاب المصلحة الرئيسيين المعنيين، بما في ذلك المجموعات  -92
 .هوكالاتو التابع له ومكتب التقييم المستقل  راف وأمانة الاتفاقية، فضلا عن أمانة مرفق البيئة العالميةالرئيسية للأط

ستفيدا من مبطريقة متوازنة، وينبغي أن يسعى فريق الخبراء، قدر الإمكان، إلى إجراء مشاورات إقليمية ودون إقليمية،  -92
 أمانتا الاتفاقية ومرفق البيئة العالمية خلال فترة الدراسة. ظمهاتنحلقات العمل الإقليمية ودون الإقليمية التي 

 ةوقابل اموثوق بهو فافة، ها شيوينبغي أن تكون النُهج المتبعة في تقييم التمويل اللازم والمتاح لتنفيذ الاتفاقية وبروتوكول -94
، مع مراعاة المعلومات المجمعة من الصناديق 22لمادة من ا 2للفقرة  التكاليف الإضافية وفقا اعتباربوضوح  أن تُظهرللتكرار، و 

الدولية الأخرى التي تخدم الاتفاقيات والمعلومات المقدمة من الأطراف في تطبيق مفهوم التكاليف الإضافية وكذلك القواعد 
 المية.لمرفق البيئة العالمية بالصيغة التي وافق عليها مجلس مرفق البيئة الع ساريةوالمبادئ التوجيهية ال

 ةواستنادا إلى الخبرة المكتسبة في إعداد التقرير الحالي لتقييم الاحتياجات، سيقدم فريق الخبراء توصيات إلى الأمين -93
 نظام إلكتروني لتيسير تقديم الأطراف المعنية لتقديرات الاحتياجات في المستقبل. استخدام بشأن عناصر وطرائق ةالتنفيذي

 يق الخبراء مسائل إضافية قد تثيرها الهيئة الفرعية للتنفيذ أثناء نظرها في تقرير التقييم.وينبغي أن يتناول فر  -96
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 المرفق الرابع

 اختصاصات الاستعراض السادس لفعالية الآلية المالية
 الأهداف -ألف

 الأطراف استعراضه، واستنادا إلى تجربة الاستعراضات الخمسة الماضية، سيجري مؤتمر 29من المادة  2وفقا للفقرة  -9
السادس لفعالية الآلية المالية في اجتماعه السادس عشر، وسوف يتخذ الإجراءات المناسبة لتحسين فعالية الآلية حسب الضرورة. 

 ولهذا الغرض، سوف تشمل الفعالية:
يه من مؤتمر جتطابق أنشطة مرفق البيئة العالمية، باعتباره الهيكل المؤسسي الذي يدير الآلية المالية، بتو  )أ(
 الأطراف؛

فعالية الآلية المالية في توفير وحشد الموارد المالية لتمكين جميع الأطراف من البلدان المتلقية من الوفاء  )ب(
ن مبالتكاليف الإضافية الكاملة المتفق عليها التي تتكبدها لتنفيذ التدابير التي تستوفي التزامات الاتفاقية وبروتوكوليها، والاستفادة 

 أحكامها، مع مراعاة الحاجة إلى إمكانية التنبؤ بالأموال وكفايتها وتدفقها في الوقت المناسب؛
مل ، بما في ذلك الاستراتيجيات وخطط العفعالية حشد الموارد المالية من جميع المصادر لدعم التنفيذ الوطني )ج(

ي توفير وحشد ، للاتفاقية وبروتوكوليها. وكفاءة الآلية المالية فالوطنية للتنوع البيولوجي والخطط الوطنية لتمويل التنوع البيولوجي
الموارد المالية، وكذلك وفقا لإرشادات مؤتمر الأطراف، والإشراف على الأنشطة التي تمولها موارده ورصدها وتقييمها، حسب 

 ؛الاقتضاء
وجي، بما في ذلك العالمية للتنوع البيولفعالية تحفيز وتعزيز تدابير التنفيذ الوطنية لتحقيق الغايات والأهداف  )د(

 تلك التي تتعلق بالبروتوكولين؛

ة، مرفق البيئة العالمية والمتعلقة بتنفيذ الاتفاقية وتحقيق أهدافها الثلاث يمولهاالأنشطة التي  كفاءة وفعالية )ه(
 ؛وكذلك، حسب الاقتضاء، بروتوكوليها، مع مراعاة الإرشادات المقدمة من مؤتمر الأطراف

فعالية دعم تنفيذ أهداف التنمية المستدامة ذات الصلة التي تساهم في تحقيق أهداف الاتفاقية كفاءة و  )و(
 وبروتوكوليها؛
 ؛فعالية العمليات والإجراءات لتوزيع الموارد للبرامجكفاءة و  )ز( 

متعددة الأطراف الاتفاقات البيئية الالفعالية والكفاءة في دعم أهداف الاتفاقية وبروتوكوليها، بالتآزر مع تنفيذ  )ح(
 الأخرى ذات الصلة، بطريقة تتسق مع ولايات الاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف ذات الصلة.

 المنهجية -باء
 2297يوليو/تموز  9مالية، ولا سيما للفترة من اللية الذي يشغل الآسيغطي الاستعراض جميع أنشطة الهيكل المؤسسي  -2

 .2222ران يونيو/حزي 22إلى 
 ب أن يستند الاستعراض، في جملة أمور، إلى مصادر المعلومات التالية:يجو  -2

 التقارير التي أعدها مرفق البيئة العالمية، بما في ذلك تقاريره إلى مؤتمر الأطراف؛ (أ)
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لبيئة ا تقارير مكتب التقييم المستقل التابع لمرفق البيئة العالمية والتي تتعلق بأنشطة التنوع البيولوجي لمرفق (ب)
العالمية، بما في ذلك دراسته الشاملة السابعة، وكذلك التقييمات ذات الصلة التي أجرتها وكالات مرفق البيئة العالمية والشركاء 

 ؛، بما في ذلك أحدث تقارير المراجعة وردود الإدارة المتعلقة بمشاريع مرفق البيئة العالميةالآخرين
والردود  ،التقديماتالآلية المالية، من خلال التقارير الوطنية وغيرها من المعلومات المقدمة من الأطراف بشأن  (ج)

 على الدراسات الاستقصائية والمقابلات؛
ن أصحاب المصلحة المعنييالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، والنساء والشباب و المعلومات المقدمة من  (د)
 العالمية.فيما يتعلق بالمشاريع التي يمولها مرفق البيئة  الآخرين

 المعايير -جيم
 مراعاة، من جملة أمور، ما يلي:الآلية المالية مع  وكفاءة فعالية ستقُيّم -4

 ؛مؤتمر الأطراف لإرشاداتالتي يتخذها مرفق البيئة العالمية استجابة  لإجراءاتا (أ)

ن الوفاء م مدى تلقي البلدان المؤهلة أموالا كافية ويمكن التنبؤ بها وفي الوقت المناسب لتمكين البلدان (ب)
كوليها، التي تولد منافع التدابير التي تستوفي التزامات الاتفاقية وبروتو  بالتكاليف الإضافية الكاملة المتفق عليها التي تتكبدها لتنفيذ

 139بيئية عالمية؛

فاءة عالية وكف، بما في ذلك تنفيذ مشاريع مرفق البيئة العالميةأداء المتعلقة ب المعلومات التي تقدمها الأطراف (ج)
 طرائق الوصول والكفاءات والقدرات اللازمة لاستخدام هذه الطرائق؛

لتنوع ل لعالميةالغايات والأهداف االمالية لتنفيذ  الآليةالنسبة المئوية للبلدان المتلقية التي تلقت دعما ماليا من  (د)
 ؛نبروتوكوليالالبيولوجي، بما في ذلك تلك المتعلقة ب

 ؛دعما لتحقيق الغايات والأهداف العالميةالبيولوجي من خلال الآلية المالية  النسبة المئوية لتمويل التنوع (ه)
ية في مجال التنوع البيولوجي والذي تيسره الآل التمويل المشترك والتمويل من مصادر غير المنح الاتجاه في (و)

 ؛المالية
 التنوع البيولوجي العالمية والإقليمية ودون الإقليمية في إطار الآلية المالية؛ مشاريعالاتجاه في تمويل  (ز)
مع مراعاة أوجه التآزر بين الاتفاقيات التي عينت مرفق البيئة العالمية  والبرامج الاتجاه في تمويل المشاريع (ح)

 لتشغيل آليتها المالية؛
مع مراعاة أوجه  ،المتعلقة بالتنوع البيولوجي تفاقاتوالا الاتجاه في تمويل المشاريع الموجهة إلى الاتفاقيات (ط)

 التآزر فيما بينها؛
، بما في ذلك الفترة الزمنية بين الموافقة على الاتجاه في الأطر الزمنية لتطوير المشاريع وصرف الموارد (ي)

 والصرف الأول؛ )استمارة التعريف بالمشروع( المذكرات المفاهيمية

                                                 
 . 2291وثيقة إنشاء مرفق البيئة العالمية المعادة هيكلته، سبتمبر/أيلول  139

2019-gef-restructured-establishment-http://www.thegef.org/publications/instrument. 

http://www.thegef.org/publications/instrument-establishment-restructured-gef-2019
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تي تستهدف/أو التي تقودها الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية والنساء الاتجاه في تمويل المشاريع ال (ك)
 والشباب؛

الاتجاه في عدد أنشطة بناء القدرات التي تمكّن الأطراف وأصحاب المصلحة من الحصول على تمويل مرفق  (ل)
لاتفاقية طراف وأصحاب المصلحة في االبيئة العالمية، بما في ذلك الأحداث الإعلامية بشأن الآلية المالية، التي يتم تنظيمها للأ

 وبروتوكوليها؛
الاتجاه في تمويل المشاريع التي تسفر عن درجات عالية من الاستدامة أو الاستمرارية وتحقيق نتائج من  (م)

لمية من ابرامج التنوع البيولوجي التي يدعمها مرفق البيئة العالمية فيما يتعلق بالنتائج المتوقعة التي يخطط لها مرفق البيئة الع
 خلال هذه البرامج.

 إجراءات التنفيذ -دال
مع  الموارد، ، رهنا بتوافرتتعاقد الأمينة التنفيذيةس بالتشاور مع مكتب مؤتمر الأطراف،و  بموجب سلطة مؤتمر الأطراف -3

 خبير تقييم مستقل لإجراء الاستعراض وفقا للأهداف والمنهجية والمعايير المذكورة أعلاه.
 التقييم هذه الدراسات المكتبية، والاستبيان الاستقصائي، والمقابلات، والزيارات الميدانية، حسب الاقتضاء،وسيجري خبير  -6

عداد تجمي وسيتعاون مع مرفق البيئة العالمية ومكتب التقييم المستقل التابع له إذا لزم الأمر، ع وتوليف لتنفيذ الاستعراض وا 
 للمعلومات الواردة.

 ستُدرجو ير التوليفي وتوصيات خبير التقييم لمرفق البيئة العالمية ليقوم باستعراضه والتعليق عليه. وسيُتاح مشروع التقر  -7
 حسب المصدر. وستُحددهذه التعليقات في الوثائق 

 فق البيئة العالمية،تعد الأمينة التنفيذية، بالتشاور مع مر سخبير التقييم المستقل،  وتوصياتواستنادا إلى التقرير التوليفي  -8
مشروع مقرر بشأن الاستعراض السادس للآلية المالية، بما في ذلك اقتراحات محددة للعمل على تحسين فعالية الآلية، إذا لزم 

 الأمر، لكي تنظر فيها الهيئة الفرعية للتنفيذ حتى تقدم توصياتها إلى مؤتمر الأطراف في اجتماعه السادس عشر.
مر الأطراف لتنظر فيها الهيئة الفرعية للتنفيذ وفي وقت لاحق لينظر فيها مؤتلصلة تقدم الأمينة التنفيذية الوثائق ذات اوس -1

 السادس عشر. في اجتماعه
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 إدارة المعارف وآلية غرفة تبادل المعلومات -51/51
 إن مؤتمر الأطراف،

 ،99/2باء و 92/2و 92/98و 92/22و 94/23إلى المقررات  إذ يشير

ذ يشير أيضا ي ع البيولوجإلى برنامج العمل لآلية غرفة تبادل المعلومات لدعم الخطة الاستراتيجية للتنو  وا 
2299-2222،1 

ذ  دعم لعلى الأهمية الحاسمة للوصول السهل وفي الوقت المناسب إلى البيانات والمعلومات والمعارف الجيدة  ؤكديوا 
 العالمي للتنوع البيولوجي،مونتريال -كونمينغالتنفيذ الفعال لإطار 

لبيانات المنظمات والشبكات والعمليات والمبادرات التي تدعم توليد االاتفاقيات المتعلقة بالتنوع البيولوجي و  يدعو -9
دارتها واستخدامها،  لية غرفة تبادل آإلى المساهمة في والمعلومات والمعارف المتعلقة بالتنوع البيولوجي واكتشافها والتقاطها وا 

ر أخرى، من بين أمو لتقوم، القائمة  المعارفرة منظمات ومبادرات وعمليات إداشبكات و  المعلومات التابعة للاتفاقية، على أساس
في الوقت متاحة  التنوع البيولوجي ومعارف فيما بينها بهدف جعل بيانات ومعلومات تواصلتعزيز وتسهيل التعاون والترابط والب

الإبلاغ و السياسات وصنع القرار والتنفيذ والرصد وضع تخطيط التنوع البيولوجي و غرض ويسهل الوصول إليها ل المناسب
 والاستعراض؛

ات من الجلسات الافتراضية للمنتدى الخامس للعلوم والسياسالمستمدة بالنتائج والرسائل الرئيسية  حيط علماي -2
رصد التنوع ب المعنيالمائدة المستديرة  اجتماع في مجال التنوع البيولوجي والمؤتمر الدولي الثامن لعلوم الاستدامة، ولا سيما

 2والبيانات؛البيولوجي 

 ات التالية:مبادر الب يحيط علما أيضا -2

 طويرتالتابع لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة والمفوضية الأوروبية ل الطبيعة المركز العالمي لرصد حفظ مبادرة (أ)
 لا سيما لتتبع التقدم المحرز بشأن الأهداف والغايات؛و  3،لتنوع البيولوجيمعارف ا ة لدعمعالمي خدمة

 4؛atureData4Nمبادرة  (ب)

دارة التي تدعم التنفيذ من خلال توليد  5،: حلول لكوكب صحي(PANORAMAبانوراما )الشراكة العالمية  (ج) وا 
 ة؛التخطيط للتنوع البيولوجي، ووضع السياسات، وصنع القرار، والتنفيذ، والشفافية والمسؤوليالفعالية في رف من أجل االمعوتقاسم 

 6المتحدة للبيئة؛ عملية برن التي يدعمها برنامج الأمم (د)

                                                 
 .UNEP/CBD/COP/11/31والوثيقة ، 99/2انظر المقرر  1
2 CBD/SBSTTA/24/INF/28. 

3 cbd.net-https://gkssb.chm. 
4 https://www.gbif.org/data4nature. 
5 https://panorama.solutions/en. 
6 ws-ces/post2020/brchttps://www.cbd.int/conferen. 

https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-14/cop-14-dec-25-ar.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-13/cop-13-dec-23-ar.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-13/cop-13-dec-18-ar.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-12/cop-12-dec-02-ar.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-11/cop-11-dec-02-ar.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-11/cop-11-dec-02-ar.pdf
https://www.cbd.int/doc/meetings/cop/cop-11/official/cop-11-31-ar.pdf
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منظمة معاهدة التعاون في منطقة الأمازون، والذي التابع ل 7مرصد الأمازون الإقليميب يحيط علما كذلك -4
لى الجهات المانحة والمنظمات المتعددة الأطراف إ ويدعويتضمن معلومات وبيانات لحفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام، 

 الأخرى ذات الصلة؛ المعارفزيز هذه المبادرات وكذلك منصات التعاون الدولي لتع سبل توفير
بالتقدم المحرز في تنفيذ برنامج العمل لآلية غرفة تبادل المعلومات لدعم الخطة الاستراتيجية  يحيط علما -3
نة في لآلية غرفة تبادل المعلومات، المبي 2222ومشروع عناصر برنامج عمل ما بعد عام  9،2222-2299جي للتنوع البيولو 
 8؛ةالتنفيذي ةمذكرة الأمين
 ، وتحديثه بما يتماشى مع إطار2222-2229تمديد برنامج عمل آلية غرفة تبادل المعلومات للفترة  يقرر -6

لأطراف في اجتماعه لينظر فيه مؤتمر ا ذات الصلة والآليات والاستراتيجيات راتاوالقر البيولوجي لتنوع ل مونتريال العالمي-كونمينغ
 ؛السادس عشر بهدف اعتماده

 إسداء المشورة إلىوفقا لولايته،  9الاستشاري غير الرسمي المعني بالتعاون التقني والعلمي، الفريقإلى  يطلب -7
 ؛البيولوجي لتنوعل  العالميمونتريال-كونمينغ بشأن تطوير وتنفيذ برنامج عمل آلية تبادل المعلومات لدعم إطار ةالتنفيذي ةالأمين

مات الحكومات الأخرى والمنظيدعو و ، مواصلة تقديم الدعم المالي والتقني والموارد البشريةعلى الأطراف  يحث -8
 ولا سيما أقل البلدان نموا والدول الجزرية، لتمكين الأطراف من البلدان النامية القيام بذلك ذات الصلة، حسب الاقتضاء، إلى

وير أو من تعزيز آليات غرف تبادل المعلومات الوطنية لديها وتط يةالتي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقال البلدانالنامية، و الصغيرة 
حسب الاقتضاء ووفقا للأولويات ، Biolandتبادل المعلومات الوطنية التي تستخدم أداة  غرف مواقع آلية الارتقاء بمستوى
 ؛والظروف الوطنية

 :، رهنا بتوافر المواردةالتنفيذي ةإلى الأمين يطلب -1

مواصلة العمل، بالتعاون مع الأطراف والمنظمات ذات الصلة وبدعم من الفريق الاستشاري غير الرسمي  (أ)
 10البيولوجيع لتنو ل مونتريال العالمي-كونمينغ طارلإإدارة المعارف  مكونالمعني بالتعاون التقني والعلمي، على تطوير مشروع 

)ي( والأحكام 8لمادة لويستعرضه الفريق العامل المفتوح العضوية المخصص  له الأقران بإجراء استعراضالأطراف  تقوملكي 
الأطراف في اجتماعه  مؤتمرو المتصلة بها في اجتماعه الثاني عشر، ولكي تنظر فيه الهيئة الفرعية للتنفيذ في اجتماعها الرابع 

 ؛بهدف اعتماده السادس عشر
 ليهاالحفاظ عالجهود التي تبذلها الأطراف لإنشاء آليات غرف تبادل المعلومات الوطنية و  تيسيرمواصلة  (ب)

 ومواصلة تطويرها، بما في ذلك من خلال:
استجابة لاحتياجات الأطراف والمستخدمين والتطورات التكنولوجية  Bioland تطوير أداة مواصلة (9)

 ذات الصلة؛
رشادية حول استخدام أداة وضع (2)  ؛بالتعاون مع الأطراف والمستخدمين Bioland مواد تدريبية وا 

                                                 
7 https://oraotca.org. 

8 CBD/SBI/3/8. 
 .المرفق الثالث، 93/8المقرر 9

 .الصادرة عن الهيئة الفرعية للتنفيذ 2/92التوصية  10
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تبادل المعلومات بشأن تنسيق الأنشطة ذات  غرفة آليةإلى وضع إرشادات لنقاط الاتصال الوطنية  (3)
وخطط  تتبادل المعلومات على المستوى الوطني لدعم التنفيذ الفعال للاستراتيجيا غرفة الصلة بآلية

 العمل الوطنية للتنوع البيولوجي؛
ات تبادل المعلوم غرفة للأطراف التي لم تقم بعد بإنشاء موقع شبكي لآلية Biolandتطوير نماذج  (4)

على موقع  الخاصة بها القطرية وجزاتالوطنية، باستخدام المعلومات المقدمة على صفحات الم
 تطويرها؛الاتفاقية على الإنترنت، لاستعراضها وزيادة 

 ؛2222مواصلة منح جوائز آليات غرف تبادل المعلومات الوطنية حتى عام  (3)
دارة  التعاون التقني والعلمي، وتيسيرآلية غرفة تبادل المعلومات المركزية لتعزيز  بوابة تطوير مواصلة (ج) وا 

 رف، والاتصالات، وتعزيز التخطيط والتنفيذ والرصد والإبلاغ وعمليات الاستعراض؛االمع
مواصلة التعاون مع المبادرات والمنظمات والشبكات ذات الصلة التي تدعم توليد البيانات والمعلومات والمعارف  (د)

دارتها واستخدامها  لمركز العالمي التشمل من بين أمور أخرى وحسب الاقتضاء،  ،بفعاليةالمتعلقة بالتنوع البيولوجي وجمعها وا 
كة رصد التنوع شبو م المتحدة للبيئة، والمرفق العالمي لمعلومات التنوع البيولوجي، حفظ الطبيعة التابع لبرنامج الأمو لرصد 

لعلوم والسياسات المنبر الحكومي الدولي لو البيولوجي التابعة للفريق المعني بعمليات رصد الأرض، والاتحاد الدولي لحفظ الطبيعة، 
ئية الأمم المتحدة الإلكترونية للمعلومات المتعلقة بالاتفاقات البي بوابةو  ،التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجيةالمعني ب

 ؛(DaRTوأداة الإبلاغ عن البيانات ) (InforMEA) المتعددة الأطراف
ات في تحسين القدر  مساعدة الأطراف، لعدة مقاصد منها التكنولوجيات الرقمية ذات الصلة تعزيز استخدام (ه)
مكانية  هاتخزينو  هاوتجميع هاوتحليل هامات والمعارف المتعلقة بالتنوع البيولوجي وجمعاكتشاف البيانات والمعلو على الوطنية  وا 
 ؛حسب الاقتضاء، هاوتبادل رؤيتهالبحث و قابليتها لو  إليها الوصول

قترح لبرنامج مبإعداد التعاون التقني والعلمي، ب المعني، بالتعاون مع الفريق الاستشاري غير الرسمي القيام (و)
ذات الصلة،  قراراتلتنوع البيولوجي والل العالميمونتريال -كونمينغ لآلية غرفة تبادل المعلومات، يتماشى مع إطارعمل محدث 

 ؛بهدف اعتماده عشر مؤتمر الأطراف في اجتماعه السادسو الرابع  التنفيذ في اجتماعهل يةالفرعالهيئة نظر فيه تل المقترحوتقديم 
 ذكورة أعلاه لتنظر فيه الهيئة الفرعية للتنفيذ في اجتماعها الرابع.تقديم تقرير مرحلي عن الأنشطة الم (ز)
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 في القطاعات وعبرها طويل الأجل لتعميم التنوع البيولوجيالالنهج الاستراتيجي  -51/51
 إن مؤتمر الأطراف،

الاتفاقية، التي تقتضي أن تعمم الأطراف حفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام، )ب( من 6المادة  إلىإذ يشير 
 إلى أقصى حد ممكن وحسب الاقتضاء، في الخطط والبرامج والسياسات القطاعية أو المتعددة القطاعات،

ذ يعيد يق أهداف تحقمن أجل ع الحكومة، والمجتم على نطاقعلى الأهمية الحاسمة لتعميم التنوع البيولوجي  التأكيد وا 
 ،لبيولوجيلتنوع ال مونتريال العالمي-كونمينغ إطار بما يتماشى معالاتفاقية، والحاجة الملحة إلى تعميم التنوع البيولوجي 

ذ  مع  ،2232رؤية عام  من أجل بلوغاللازم  التحويليعلى أهمية تكثيف إجراءات التعميم لتحقيق التغيير  يؤكدوا 
لى التعاون  الاعتراف بالتحديات المعينة التي تواجهها البلدان النامية في دعم سياسات التعميم والحاجة إلى وسائل ملائمة للتنفيذ وا 

 الدولي المعزز،
في التقرير  على النحو المبين ،بعمل الفريق الاستشاري غير الرسمي المعني بتعميم التنوع البيولوجي يرحب -9

فضلا عن التقديمات الجديدة حسب تجميعها في  1،الهيئة الفرعية للتنفيذ في اجتماعها الثالثإلى المقدم  ةالتنفيذي ةالمرحلي للأمين
 ؛92و 99و CBD/COP/15/INF/10الوثائق 

والمنظمات الدولية وأصحاب المصلحة المعنيين إلى تقديم  إلى الأطراف، ويدعو الحكومات الأخرىيطلب  -2
مونتريال -نمينغكو  إطارعمل المرتبطة به، وتحديد سبل للمضي قدما لدعم تنفيذ أرائهم بشأن مشروع النهج الطويل الأجل وخطة ال

 ؛لتنوع البيولوجيل العالمي
إلى الأمينة التنفيذية أن تنظم منتديا إلكترونيا مفتوح العضوية من خلال آلية غرفة تبادل المعلومات، يطلب  -2

أعلاه، وتجميع هذه الآراء في تقرير، بما  2و 9المذكور في الفقرتين لتيسير المزيد من الآراء بشأن التقارير والنتائج على النحو 
 في ذلك بشأن عملية مؤقتة، لتنظر فيها الهيئة الفرعية للتنفيذ في اجتماعها الرابع.

                                                 
1 CBD/SBI/3/13 
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 وبروتوكوليهافعالية العمليات في إطار الاتفاقية استعراض  -51/58
 إن مؤتمر الأطراف،

 تجربة الاجتماعات المتزامنة -ألف

 ،94/22و 92/26و 92/27إلى المقررات  إذ يشير

مؤتمر الأطراف العامل كاجتماع للأطراف في بالتزامن مع اجتماعي مؤتمر الأطراف  اجتماععقد  تجربة استعرض وقد
ي فبروتوكول قرطاجنة ومؤتمر الأطراف العامل كاجتماع للأطراف في بروتوكول ناغويا، باستخدام المعايير المتفق عليها في 

 ،92/26و 92/27المقررين 

ذ يضع في اعتباره  2296لتي عقدت في عامي آراء الأطراف والمراقبين الذين شاركوا في الاجتماعات المتزامنة ا وا 
الأطراف  عقد الاجتماعات المتزامنة لمؤتمر تجربةكما تم تجميعها وعرضها في مذكرات الأمينة التنفيذية بشأن استعراض  2298و

 1اجتماعات الأطراف في البروتوكولين،و  في الاتفاقية

ية زيادة التكامل فيما بين الاتفاق بأنها مكّنت منأن الاجتماعات المتزامنة اعتبُرت عموما  يلاحظ مع الارتياح -5
 التآزر بين نقاط الاتصال الوطنية المعنية؛أوجه المشاورات والتنسيق و  وتحسينوبروتوكوليها، 

ر المزيد من التحسينات في سي إجراء أن معظم المعايير قد اعتبُرت مستوفاة أو مستوفاة جزئيا، وأن يلاحظ -1
 الاجتماعات المتزامنة أمر مرغوب فيه، ولا سيما لتحسين نتائج وفعالية اجتماعات الأطراف في البروتوكولين؛

البلدان النامية، ولا سيما أقل البلدان نموا  الأطراف من أهمية ضمان المشاركة الكاملة والفعالة لممثلييكرر  -1
بشكل خاص و  ؛نامية من بينها والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية، في الاجتماعات المتزامنةوالدول الجزرية الصغيرة ال

، هذه المشاركةلاللازم الممثلين في اجتماعات الأطراف في البروتوكولين بإتاحة التمويل جانب كافية من المشاركة الأهمية ضمان 
 ؛46إلى  26الفقرات ، 94/27ويشير في هذا الصدد إلى المقرر 

منة تحسين تخطيط وتنظيم الاجتماعات المتزاأن تواصل إلى الأمينة التنفيذية، بالتشاور مع المكتب،  يطلب -1
 المقبلة على أساس الخبرة المكتسبة حتى الآن والآراء التي أعربت عنها الأطراف والمراقبون؛

 تجربة الاجتماعات الافتراضية -باء

ذ يشيرو  ، التي طُلب فيها إلى الأمينة التنفيذية استكشاف سبل زيادة كفاءة الاجتماعات، 92/21من المقرر  2إلى الفقرة  ا 
 بما في ذلك عقد الاجتماعات من خلال الوسائل الافتراضية، والتطورات الأخرى في هذا الصدد،

ذ   من غير الممكن عقد لتي جعلت، وا2222 منذ مارس/آذار 91-جائحة كوفيدبسبب بالقيود المفروضة  قريوا 
 الاجتماعات الحضورية،

التعديلات والترتيبات السريعة التي أجرتها الأمانة، والتفاهم والمرونة اللذين أبداهما الرؤساء لاحظ ي -1
 على ةالجائح وضع الناتجة عنوالمشاركون، مما أتاح عقد عدد من الاجتماعات والمشاورات في إطار افتراضي استجابة للقيود 

 ؛عليها فيما يتعلق باتخاذ القرار التي اتُّفق، والقيود ا الإطارهذ الرغم من الصعوبات الناشئة عن

                                                 
 .(INF/2و 1CBD/SBI/2/INF/)الصلة ذات  ومذكرات المعلومات CBD/SBI/2/16/Add.1انظر  1

https://www.cbd.int/doc/c/7fc1/6518/b1c7ac26c158df1f94a17811/sbi-02-16-add1-ar.pdf
https://www.cbd.int/doc/c/e896/e6a9/58e656fef046cec35bbbe6d7/sbi-02-inf-01-en.pdf
https://www.cbd.int/doc/c/28b9/9ae8/d4ee604de9dea40eca158d65/sbi-02-inf-02-en.pdf
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ن كان مهماعلى أن عقد اجتماعات رسمية في إطار افتراضي،  يوافق -1  الاستجابة للظروف الاستثنائية في وا 
 [الاتفاقية؛ في إطارمثل سابقة للتنظيم المستقبلي لاجتماعات مماثلة ي، لا 91-كوفيدالناجمة عن جائحة 

، عند الاقتضاء، وفي ظروف المختلطةلى مواصلة المشاركة في الاجتماعات عالأطراف والمراقبين  يشجع -7
يما الأطراف من لا سمع التسليم بالحاجة إلى ضمان المشاركة الكاملة والفعالة للأطراف،  استثنائية، في الاجتماعات الافتراضية،

البلدان النامية، وعلى وجه الخصوص أقل البلدان نموا والدول الجزرية الصغيرة النامية منها، والدول الأطراف التي تمر اقتصاداتها 
ورة بصائية طالما لم يتم اتخاذ قرارات نه بمرحلة انتقالية، لتعزيز إجراء عمليات شفافة وشاملة بموجب الاتفاقية وبروتوكوليها،

 ؛، باستثناء المسائل المتعلقة بالميزانية والمسائل الإجرائيةافتراضية
 تجمع الآراء المقدمة من الأطراف وأصحاب المصلحة المعنيين، والخبرات الأمينة التنفيذية أن إلى يطلب -8

 2229ومختلطة في عامي  ةعقد اجتماعات افتراضي بشأنوالدراسات ذات الصلة المتاحة، ولا سيما داخل منظومة الأمم المتحدة، 
عداد و  ،2222و المختلطة، ولاجتماعات افتراضية في ظل ظروف استثنائية، مع مراعاة  هذه الاجتماعاتمثل خيارات لإجراءات ا 

التحديات المحددة التي واجهتها الوفود التي تعاني من صعوبات في الشبكات والاتصالات، لا سيما من جانب الأطراف من 
ة، وعلى وجه الخصوص أقل البلدان نموا والدول الجزرية الصغيرة النامية منها، والدول الأطراف التي تمر اقتصاداتها البلدان النامي

بمرحلة انتقالية، وكذلك الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية والمراقبين، والوفود من البلدان التي تُعقد فيها اجتماعات في أوقات 
 ؛لرابعا في اجتماعها علقة بالإنصاف والمشاركة والشرعية لنظر الهيئة الفرعية للتنفيذصعبة، لمعالجة القضايا المت

 8ي الفقرة والخيارات المشار إليها فتجميع الآراء، والتحليلات  الهيئة الفرعية للتنفيذ أن تنظر في إلى يطلب -9
 ي اجتماعها المقبل.للنظر فيها ف نبروتوكوليالللاتفاقية و  الرئاسيةإلى الهيئات  للتصدي لهذه المسألةتقدم توصيات وأن  أعلاه

 مجالات أخرى لتحسين الفعالية -جيم

الأمينة التنفيذية أن تعد، بالتشاور مع الأطراف، وأعضاء المكتب، والشركاء، وأصحاب المصلحة، يطلب إلى  -51
تحليلا لخيارات مواصلة تحسين فعالية الاجتماعات بموجب اتفاقية التنوع البيولوجي، بما في ذلك جملة أمور منها خيارات تحسين 

استكشاف و تفادة من الابتكارات في أساليب وتكنولوجيات صنع القرار، عمليات التفاوض وتحسين متابعة القرارات السابقة والاس
وتقديم  اقية،النظام الداخلي للاتفوبروتوكوليها، بموازاة ضمان احترام  الاتفاقيةأساليب لمشاركة المراقبين في العمليات بموجب 

 ع.تحليل الخيارات هذا إلى الهيئة الفرعية للتنفيذ للنظر فيه في اجتماعها الراب
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برنامج عمل المنبر الحكومي الدولي للعلوم والسياسات في مجال التنوع البيولوجي وخدمات النظم  -51/51
 الإيكولوجية

 إن مؤتمر الأطراف،
  ،94/26و 92/23 المقررينإلى إذ يشير 

ذ ي ي تقارير التقييم ف بشكل منهجيإلى أن الهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية والتكنولوجية قد نظرت  أيضا شيروا 
ي تمثل أفضل والتالتي أعدها المنبر الحكومي الدولي للعلوم والسياسات في مجال التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية 

فيها مؤتمر الأطراف، تمشيا مع الإجراءات المنصوص  لينظرتوصيات ذات صلة  الممارسات المتاحة بشأن المسألة، والتي وفرت
 ،92/23عليها في المقرر 

ببرنامج العمل المتجدد للمنبر الحكومي الدولي للعلوم والسياسات في مجال التنوع البيولوجي وخدمات  يرحب -5
 تلبية، ويلاحظ مع التقدير IPBES-7/1ه في مقرر  الاجتماع العام للمنبر اعتمدهالذي و ، 2222النظم الإيكولوجية حتى عام 

وأنه من المتوقع أن يؤدي العمل بموجب الأهداف الستة، بما في ذلك التقييمات ، 94/26في المقرر  الواردطلب مؤتمر الأطراف 
 ؛اسية بالنسبة لهتكون أسوأن  لتنوع البيولوجيل مونتريال العالمي-كونمينغ تنفيذ إطارالواردة في برنامج العمل إلى المساهمة في 

التي يبذلها المنبر الحكومي الدولي للعلوم والسياسات في مجال التنوع البيولوجي  الضخمةبالجهود  ارحب أيضي -1
الأخرى  هالمعارف المتنوعة في جميع تقييماته ووظائف نظموخدمات النظم الإيكولوجية للنهوض بإدراج المعارف الأصلية والمحلية و 

اني الوارد في المرفق الثعلى النحو ها في المنبر بالمعارف الأصلية والمحلية والعمل بمن خلال تنفيذ نهجه للاعتراف 
مع الشبكات والمنظمات ذاتية التنظيم للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية وأصحاب  انخراطه، وكذلك IPBES-5/1للمقرر

 ويدعو، IPBES-3/4مقرر بالفي المرفق الثاني الواردة أصحاب المصلحة ه بشأن انخراط تالمصلحة من خلال تنفيذ استراتيجي
 ؛2222المنبر على تعزيز هذه الجهود في تنفيذ الأهداف ذات الصلة لبرنامج عمل 

يتضمن أهدافا تتعلق بكل وظيفة من الوظائف  2222أن برنامج العمل المتجدد للمنبر حتى عام ب يرحب كذلك -1
ن تعزيز فضلا عنبر الحكومي الدولي للعلوم والسياسات في مجال التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية، الأربع للم

شراك الحكومات وأصحاب المصلحة وتحسين فعالية المنبر،   المنفذة بطريقة تدعم فيها الأهداف بعضها البعض؛الاتصال وا 

للعلوم والسياسات في مجال التنوع البيولوجي وخدمات  بموافقة المؤتمر العام للمنبر الحكومي الدولي يرحب -1
النظم الإيكولوجية، في دورته الثامنة، على إجراء تقييمات مواضيعية عن الروابط بين التنوع البيولوجي، والمياه، والأغذية والصحة 

قيق رؤية عام التحويلي والخيارات لتح)تقييم الترابط"(، وبشأن الأسباب الكامنة وراء فقدان التنوع البيولوجي ومحددات التغيير 
)"تقييم التغيير التحويلي"(، وأن يجري في دورته التاسعة، تقييما منهجيا لأثر الأعمال التجارية على التنوع البيولوجي  2232

تقارير ي ف واعتمادها عليه ومساهمات الطبيعة إلى الناس )تقييم الأعمال التجارية والتنوع البيولوجي"(، على النحو المعروض
لتنوع ل مونتريال العالمي-كونمينغ المساهمة العلمية الهامة لهذه التقييمات في تنفيذ إطاركذلك و  1ذات الصلة، تحديد النطاق

  ؛البيولوجي

من خلال أعلاه  4المشار إليها في الفقرة  اتالتقييمالمشاركة في المنظمات ذات الصلة إلى الأطراف و  يدعو -1
 ؛رسميةعمليات الاستعراض ال

                                                 
، على الرابط: IPBES-9/1والمرفق الثاني للمقرر  IPBES-8/1في المرفقين الأول والثاني من المقرر النطاق  تحديد تقاريرتتاح  1

category/Decisions-by-https://ipbes.net/documents. 
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بموافقة الاجتماع العام للمنبر الحكومي الدولي للعلوم والسياسات في مجال التنوع البيولوجي وخدمات يرحب  -1
لقيم المتنوعة للتقييم المنهجي لتقرير االنظم الإيكولوجية، في دورته التاسعة، على الموجزات المخصصة لواضعي السياسات 

الموافقة على الفصول للتقييمات ذات الصلة بما و  3المواضيعي للاستخدام المستدام للأنواع البريةالتقييم و 2،وتقدير قيمتها لطبيعةل
  ؛مكافحتهاو في ذلك موجزاتها التنفيذي، ويحيط علما بالتقدم المحرز في إعداد التقييم المواضيعي للأنواع الغريبة الغازية 

لمشار إليها في انتائج التقييمات  النظر فيلتكنولوجية الهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية وا إلى يطلب -7
مؤتمر  اجي، لينظر فيهلتنوع البيولو ل مونتريال العالمي-كونمينغ بتنفيذ الاتفاقية وخاصة إطار تتعلقوتقديم توصيات أعلاه  6الفقرة 

 في اجتماعه السادس عشر؛ الأطراف

 ر الحكومي الدولي للعلوم والسياسات في مجال التنوعالمنب نظمهاالتي  الخبراء بتقرير حلقة عمليحيط علما  -8
أهميته بالنسبة لعمل الاتفاقية، بما في ذلك ب ويحيط علما 4،والجوائحالبيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية بشأن التنوع البيولوجي 

بين التنوع  الروابطأن الاتفاقية بش بموجبالذي تم القيام به  عملال بالإضافة إلىلتنوع البيولوجي، ل مونتريال العالمي-كونمينغ إطار
 ؛البيولوجي والصحة

بالتعاون بين المنبر الحكومي الدولي للعلوم والسياسات في مجال التنوع البيولوجي وخدمات النظم  رحبي  -9
شتركة مالمنظمة بموجب رعاية حلقة العمل ويحيط علما بتقرير الهيئة الحكومية الدولية المعنية بتغير المناخ، و الإيكولوجية 
 هتعزيز و  تعاونهما مواصلةعلى الهيئتين  الاستنتاجات الواردة فيه؛ ويشجع مع ملاحظة5 التنوع البيولوجي وتغير المناخ،والمتعلقة ب

 بطريقة شفافة وتشاركية، بهدف زيادة الاتساق مع تجنب ازدواج العمل؛

الوطنية التابعة للمنبر الحكومي الدولي للعلوم والسياسات  الأطراف إلى تنسيق عملها مع نقاط الاتصال يدعو -51
لق بالتقييمات فيما يتعلهيئة الحكومية الدولية المعنية بتغير المناخ، في مجال التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية وا

 ؛المتعلقة بالتنوع البيولوجي وتغير المناخ

لسياسات في مجال التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية لمنبر الحكومي الدولي للعلوم وااأن  يلاحظ -55
ة، بما الواردة في الوقت المناسب للنظر فيها في تلك الدور  والمقترحات ،والمدخلات ،في الطلبات ةعاشر الفي دورته عيد النظر يس

فضلا عن تقييمات  ،الإيكولوجي لترابطبشأن اتقييم لتقييم عالمي ثان للتنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية و لفي ذلك 
 إضافية محتملة بشأن التتبع السريع؛

 المنبر إلى النظر في الطلبات الواردة في المرفق بهذا المقرر؛ يدعو -51

                                                 
موجز لواضعي السياسات لتقرير التقييم . (2222) لمنبر الحكومي الدولي للعلوم والسياسات في مجال التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجيةا 2

 . أمانة المنبر، بون، ألمانيا.للمنبر تقدير قيمتهاي بشأن القيم المتنوعة للطبيعة و المنهج

لواضعي السياسات لتقرير التقييم  موجز .(2222) لمنبر الحكومي الدولي للعلوم والسياسات في مجال التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجيةا 3
 . أمانة المنبر، بون، ألمانيا.للمنبرالبرية  المواضيعي بشأن الاستخدام المستدام للأنواع

(. تقرير حلقة العمل المتعلقة بالتنوع البيولوجي 2222المنبر الحكومي الدولي للعلوم والسياسات في مجال التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية ) 4
. لم يجر استعراض تقرير حلقة العمل هذا وأي توصيات أو استنتاجات واردة فيه أو  https://ipbes.net/pandemicsوالجوائح للمنبر. أمانة المنبر، بون.

 جية.وع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولو تأييدها أو الموافقة عليها من قبل الاجتماع العام للمنبر الحكومي الدولي للعلوم والسياسات في مجال التن

 .(2021المناخ ) رالمنبر الحكومي الدولي للعلوم والسياسات في مجال التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية/الهيئة الحكومية الدولية المعنية بتغي 5
عمل هذا وأي لحلقة العمل المنظمة بموجب رعاية مشتركة من المنبر والهيئة والمتعلقة بالتنوع البيولوجي وتغير المناخ. لم يجر استعراض تقرير حلقة ا

نوع البيولوجي ي مجال التمن الاجتماع العام للمنبر الحكومي الدولي للعلوم والسياسات ف اأو الموافقة عليه اتوصيات أو استنتاجات واردة فيه أو تأييده
 وخدمات النظم الإيكولوجية أو الهيئة الحكومية الدولية المعنية بتغير المناخ.

https://ipbes.net/pandemics
https://ipbes.net/pandemics
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بلاغ دوري ومنهجي إلى الهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية يطلب  -51 إلى الأمينة التنفيذية أن تقوم بتقييم وا 
كيفية النظر في النواتج من جميع الوظائف والعمليات في المنبر الحكومي الدولي للعلوم والسياسات في مجال والتكنولوجية عن 

التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية من أجل تنفيذ الاتفاقية، بما في ذلك جدول زمني آجل وبند عادي على جدول أعمال 
 اجتماعات الهيئة الفرعية؛

مينة التنفيذية أن تحدد الآراء من الأطراف عن كيفية إسهام المنبر الحكومي الدولي للعلوم إلى الأيطلب أيضا  -51
والسياسات في مجال التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية، ضمن وظائفه المحددة بشأن إصدار تقييمات إضافية، وبناء 

 ؛يولوجيلتنوع البل مونتريال العالمي-كونمينغ إطاررصد القدرات، وتعزيز المعارف ودعم السياسات، في عملية استعراض و 

المنبر الحكومي الدولي للعلوم والسياسات في مجال التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية إلى  يدعو -51
 6؛لتنوع البيولوجيل مونتريال العالمي-كونمينغ مؤشرات إطارلفريق الخبراء التقنيين المخصص  المساهمة في عمل

التقدم المحرز في عدد فضلا عن  7المذكرة التي أعدتها الأمينة التنفيذية،المعلومات الواردة في مرفق  ظيلاح -51
 ؛تقييمات وطنية للتنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية إعدادمن البلدان في 

 نية أو دونجميع الأطراف والحكومات الأخرى وكذلك الحكومات دون الوطنية على إجراء تقييمات وط يشجع -57
كاديمية وقطاع الأ والهيئاتوطنية، مع المشاركة الكاملة للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية والنساء والشباب والمجتمع المدني 

فقا و الأعمال، وتكييف عملية المنبر الحكومي الدولي للعلوم والسياسات في مجال التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية 
د للمنبر برنامج العمل المتجدلكمدخلات محتملة هذه التقييمات الوطنية أو دون الوطنية استخدام  ، حتى يمكنلمحليةلسياقات ال

 مونتريال العالمي-كونمينغ تنفيذ إطارلو الحكومي الدولي للعلوم والسياسات في مجال التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية 
دعم في مجال وال والمالي التقنيالقادرة على تقديم الدعم  الأخرىالمنظمات الحكومات ويدعو ، ويحث الأطرافلتنوع البيولوجي، ل

 ذلك، حسب الاقتضاء.بناء القدرات على القيام ب
 المرفق

الطلبات من اتفاقية التنوع البيولوجي لنظر الاجتماع العام للمنبر الحكومي الدولي للعلوم والسياسات في 
 البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية في دورته العاشرةمجال التنوع 

طلب من اتفاقية التنوع البيولوجي بشأن تقييم عالمي ثان للتنوع البيولوجي وخدمات النظم  -ألف 
 الإيكولوجية

م و ينبغي إعداد تقييم عالمي ثان للتنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية بواسطة المنبر الحكومي الدولي للعل -9
 والسياسات في مجال التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية من أجل ما يلي:

طاردعم الحكومات وجميع أصحاب المصلحة في تنفيذ اتفاقية التنوع البيولوجي و  (أ)  ريال العالميمونت-كونمينغ ا 
بغية تحقيق رؤية عام  2222المستدامة لعام ، فضلا عن بروتوكوليها، والاتفاقات ذات الصلة وخطة التنمية لتنوع البيولوجيل

 للتنوع البيولوجي وأهداف التنمية المستدامة؛ 2232

                                                 
 .93/3المقرر  6

7 CBD/SBSTTA/24/8. 
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-كونمينغ طارلإ 2232ونحو غايات عام  2222دعم الاتفاقية في تقييم التقدم المحرز في إنجاز أهداف عام  (ب)
 ها ذات الصلة؛، فضلا عن أهداف التنمية المستدامة وغاياتلتنوع البيولوجيل مونتريال العالمي

 تقديم أساس علمي وتقني للمتابعة بشأن الإطار؛ (ج)

وينبغي أن يكون التقييم العالمي الثاني شاملا، ومشابها على نحو واسع في النطاق للتقييم الأول ولكنه يبني عليه من  -2
الاستخدام ظ التنوع البيولوجي، و أجل تجنب التكرار أو الازدواجية غير اللازمة. وينبغي أن يعالج الأهداف الثلاثة للاتفاقية )حف

المستدام لمكوناته، والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشئة عن استخدام الموارد الجينية( بطريقة متوازنة ومتكاملة. وينبغي أن 
 يغطي التنوع البيولوجي للأراضي والمياه الداخلية والبحري والساحلي.

حالة واتجاهات التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية/مساهمات الطبيعة وينبغي أن يغطي التقييم العالمي الثاني  -2
إلى الناس عبر الماضي والحاضر والمستقبل، باستخدام نماذج كمية وكيفية وسيناريوهات، بطريقة متسقة وسلسة، قدر الإمكان. 

عن  طي الحالات المرجعية الطبيعية، بما في ذلكوحيثما يمكن، ينبغي للمعلومات المتعلقة بالحالات والاتجاهات السابقة أن تغ
، 2922إلى عام  2232فترات ما قبل الحقبة الصناعية، عند الاقتضاء، وينبغي أن تتنبأ الحالة والاتجاهات المستقبلية من عام 

وينبغي أن  لمجالات.مع الاستناد إلى تقييم المنبر الحكومي الدولي بشأن السيناريوهات والنماذج والتطورات الأخيرة في هذه ا
 لتنوع البيولوجيل مونتريال العالمي-كونمينغ إطاريستفيد التقييم من المؤشرات ذات الصلة، بما في ذلك المؤشرات المعتمدة بموجب 

 .2222وخطة عام 

لاستفادة من اوينبغي أن يعالج التقييم العالمي الثاني المحركات المباشرة وغير المباشرة للتغير في التنوع البيولوجي، مع  -4
جميع تقييمات المنبر، بما في ذلك تقييمات الترابط والتغيير التحويلي فضلا عن التقييمات ذات الصلة للهيئة الحكومية الدولية 

 المعنية بتغير المناخ.

والوطنية  التقييمات الإقليمية ودون الإقليمية ،التقييم العالمي الثاني، حيثما كان ذلك مناسبا وممكنا يتضمنوينبغي أن  -3
 .بالكاملبطريقة متكاملة  ةمستوى النظم الإيكولوجيعلى فضلا عن تحليل  القائمة

وينبغي أن يدرج التقييم العالمي الثاني أفضل المعارف المتوافرة، بما في ذلك معارف الشعوب الأصلية والمجتمعات  -6
دارتها، والتي تش معارفستخدام الأخلاقي للكامل للإجراءات الحالية للمنبر فيما يتعلق بالاال حتراممع الا المحلية، مل مراعاة وا 

، ويدرج القيم المتنوعة والآراء العالمية المتعددة، مع مراعاة جملة أمور من بينها تقييم القيم التحديات التي تواجهها البلدان النامية
 8للمنبر الحكومي الدولي.

 المعارف المحددة في التقييم الأول. وينبغي أن ينظر التقييم العالمي الثاني في الفجوات في -7

وينبغي الانتهاء من صياغة التقييم العالمي الثاني للموافقة عليه في الاجتماع العام للمنبر الحكومي الدولي في الفصل  -8
 على أبعد تقدير(. 2221)أو الفصل الأول من عام  2228الرابع من عام 

لتقييمات الإضافية المحتملة لإدراجها في برنامج العمل طلبات من اتفاقية التنوع البيولوجي بشأن ا -باء 
 المتجدد للمنبر

 ينبغي أن ينظر المنبر في تقييمات التتبع السريع التالية:

                                                 
جي بشأن القيم . موجز لتقرير التقييم المنه(2222) لمنبر الحكومي الدولي للعلوم والسياسات في مجال التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجيةا 8

للمنبر الحكومي الدولي للعلوم والسياسات في مجال التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية. أمانة المنبر، بون،  تقدير قيمتهاالمتنوعة للطبيعة و 
 ألمانيا.
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مع مراعاة  ولوجيوالترابط الإيك تقييم للتبع السريع بشأن التخطيط المكاني المتكامل الشامل للتنوع البيولوجي (أ)
 ر واستعادتها؛اوالبح اضيعناصر مثل تغيير استخدام الأر 

تقييم للتتبع السريع بشأن رصد التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية وتتبع التقدم المحرز نحو غايات  (ب)
 خطوط الأساس لتقييم فقدان التنوع البيولوجي؛، وبشأن لتنوع البيولوجيل مونتريال العالمي-كونمينغ إطاروأهداف 

 يف منها؛التلوث على التنوع البيولوجي والنُهج لتجنب، وتقليل تلك الآثار والتخفتقييم للتتبع السريع بشأن آثار  (ج)

 للعيش بشكل جيد في توازن وانسجام مع الطبيعة والعيش في وئام مع أمنا الأرض.للتتبع السريع تقييم  (د)
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أجراه الفريق المفتوح العضوية حوار متعمق بشأن المجالات المواضيعية والقضايا الشاملة الأخرى  -51/02
 )ي( والأحكام المتصلة بها8العامل بين الدورات المخصص للمادة 

 إن مؤتمر الأطراف،
بالحوار المتعمق بشــــأن موضــــوع "مســــاهمات المعارف والابتكارات والممارســــات التقليدية للشــــعوب الأصــــلية  إذ يرحب

" الـــذي أجراه الفريق المفتوح 2222والمجتمعـــات المحليـــة، والتنوع الثقـــافي في الإطـــار العـــالمي للتنوع البيولوجي لمـــا بعـــد عـــام 
 لأحكام المتصلة بها في اجتماعه الحادي عشر،)ي( وا8العضوية العامل بين الدورات المخصص للمادة 

ذ  أن مســاهمة المعارف والابتكارات والممارســات التقليدية في التصــدي لفقدان التنوع البيولوجي العالمي أســاســية ب يقروا 
 للعيش في انسجام مع الطبيعة، 2232لتحقيق رؤية عام 

ذ  بيعة وع الثقافي والاعتراف بالعلاقة الوثيقة بين الطأن احتضــــــان رؤية الاتفاقية يقتضــــــي احتضــــــان التنب أيضــــــا يقروا 
 والناس،

ذ  ن التراكمات المتنوعة للمعارف، بما في ذلك نقل اللغات بين الأجيال، يمكن أن تزود النظم البشــــــــــــرية بأ كذلك يقروا 
ة والإيكولوجية الاقتصـــــادية والاجتماعيوالإيكولوجية بقدرات تكيفية أكبر لمواجهة الاضـــــطرابات الحالية والمســـــتقبلية وتعزز القدرة 

 على الصمود،
ذ   ،بالنسبة للتنوع البيولوجي الثقافي نوع البيولوجيتهمية الأهداف الثلاثة لاتفاقية البأ يقروا 

دراج ذلك  الأطراف يدعو -9 إلى الاعتراف بمساهمة الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية والتشجيع على ذلك وا 
وابتكاراتها وممارساتها التقليدية وعملها الجماعي لحفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام، وكذلك على نحو من خلال معارفها 

 وع البيولوجي؛العالمي للتنمونتريال -كونمينغالثقافي، في تنفيذ إطار التنوع أوسع نطاقا، الروابط بين التنوع البيولوجي و 
الأطراف إلى أن تدمج بالكامل الاعتبارات، والمبادئ التوجيهية الطوعية والمبادئ المعتمدة  يدعو أيضا -2

املة والفعالة الثقافي في تنفيذها الوطني لاتفاقية التنوع البيولوجي، مع المشاركة الكالتنوع بخصوص الروابط بين التنوع البيولوجي و 
 ؛والالتزامات الدولية يعات الوطنيةوالمجتمعات المحلية، وفقا للتشر  الأصليةللشعوب 

مناقشته خلال الاجتماع الثاني عشر للفريق المفتوح  ستتمأن يكون موضوع الحوار المتعمق الذي  يقرر -2
)ي( والأحكام المتصلة بها هو: "دور اللغات في نقل المعارف والابتكارات 8العضوية العامل بين الدورات المخصص للمادة 

 ".بين الأجيال التقليديةوالممارسات 
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 توصيات من منتدى الأمم المتحدة الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصلية -51/25
 إن مؤتمر الأطراف،

 1ة،التنفيذي ةفي مذكرة الأمين وقد نظر
بالتوصيات الصادرة عن الدورتين السابعة عشرة والثامنة عشرة لمنتدى الأمم المتحدة الدائم المعني  علمايحيط  -9

 واصل إبلاغ المنتدى الدائم بالتطورات ذات الاهتمام المشترك؛تأن  ةالتنفيذي ةبقضايا الشعوب الأصلية، ويطلب إلى الأمين

 :للمساهمة فيلوجي إلى أمانة اتفاقية التنوع البيو بدعوات المنتدى  يرحب -2

 دراسة عن مساهمات الشعوب الأصلية في إدارة النظم الإيكولوجية وحماية التنوع البيولوجي؛ (أ)

لعالمي ا مونتريال-كونمينغمجموعة من الإجراءات والالتزامات المتعلقة بالحفظ وحقوق الإنسان في سياق إطار  (ب)
 لتنوع البيولوجي؛ل

 ؛الشعوب الأصلية والحقوق الناشئة للمجتمعات المحليةدراسة قانونية مقارنة تحلل حقوق  (ج)

الأخرى )ي( والأحكام 8بشأن المادة  الجديدبرنامج عمله الاعتبار عند وضع هذه الأنشطة في  أخذ نتائج يقرر -2
لية لشعوب الأصاابتكارات وممارسات و  صلة معارف منظورمن  في الاتفاقية ذات الصلة بالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية

لعالمي اونتريال م-كونمينغإطار سياق لا سيما في و بحفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام،  المتعلقةوالمجتمعات المحلية 
 ؛لتنوع البيولوجيل

لى الأنشطة المذكورة أعلاه وتقديم معلومات إفي  أن تسهم، رهنا بتوافر الموارد، ةالتنفيذي ةإلى الأمين يطلب -4
خطة للوفاء بالالتزامات تجاه الشعوب الأصلية، وفقا والاتفاقية، له الأنشطة وغيرها من الأنشطة ذات الصلة المنتدى بشأن هذ

إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب  متسق لتحقيق غاياتاتباع نهج  لضمانلأمين العام على نطاق المنظومة عمل ا
 2.الأصلية

                                                 
1 CBD/WG8J/11/6. 

2 E/C.19/2016/5 وCorr.1. 

https://www.cbd.int/doc/c/7ef0/bc54/4c581147d995bb80f4f1f8db/wg8j-11-06-ar.pdf
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/N16/044/07/pdf/N1604407.pdf?OpenElement
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/N16/126/33/pdf/N1612633.pdf?OpenElement
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  الطبيعة والثقافة -51/22
 إن مؤتمر الأطراف،

ببرنامج العمل المشترك بين أمانة اتفاقية التنوع البيولوجي  ارحب فيه التي، 92/22المقرر  من 96الفقرة  إلىيشير إذ 
فيه أقر  الذي، 94/22بين التنوع البيولوجي والتنوع الثقافي، والمقرر  الروابطومنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة، بشأن 

ببرنامج العمل المشترك كآلية تنسيق مفيدة للنهوض بتنفيذ الاتفاقية وتعميق الوعي العالمي بالصلات بين التنوع الثقافي والتنوع 
  البيولوجي،

ذ يرحب -2292) ة التي أجريت تحت رعاية برنامج العمل المشتركبالدروس المستفادة من المبادرات الدولية والإقليمي وا 
2222)،1 

ذ يلاحظ  2،مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-طار كونمينغلإأن برنامج العمل المشترك يظل ذا صلة  وا 
تجديد التزامه ببرنامج العمل المشترك بشأن الروابط بين التنوع البيولوجي والتنوع الثقافي، الذي ستشجعه  يقرر -9

المجلس الدولي للآثار و  الدولي لحفظ الطبيعةأمانة اتفاقية التنوع البيولوجي ومنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة والاتحاد 
وكذلك الشركاء الآخرون ذوو الصلة، بما في ذلك منتدى  ة صون الممتلكات الثقافية وترميمها،والمواقع والمركز الدولي لدراس

شعوب المتقدمة للاستدامة، ولا سيما ال اتالأمم المتحدة الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصلية، ومعهد جامعة الأمم المتحدة للدراس
 لشعوبوحقوق ا الاحترام الكامل لحقوق الإنسان إيلاء ، ونهج متكامل معالأصلية والمجتمعات المحلية، مع نظرة شاملة للمجتمع

العالمي للتنوع  مونتريال-إطار كونمينغ ، بما في ذلك تعميمالأصلية والمجتمعات المحلية، بهدف دعم التنفيذ الوطني ودون الوطني
البيولوجي والتراث  بالكامل، والبناء على التنوع الثقافيللتنوع البيولوجي ، وفقا للظروف الوطنية، مع دمج القيمة المضافة البيولوجي

ن أجل تحقيق أهداف م بما في ذلك من خلال التثقيف البيئي، الثقافي،التنوع الثقافي، وتعزيز الروابط بين التنوع البيولوجي و 
 3؛الطبيعة مع انسجام المتمثلة في العيش في 2232الاتفاقية على جميع المستويات ورؤية 

دولي للعلوم ، والمنبر الحكومي المنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة ويدعو ةالتنفيذي ةإلى الأمينيطلب  -2
لمجلس الدولي ا، بما في ذلك الدولي لحفظ الطبيعةوالاتحاد  والسياسات في مجال التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية

لأخرى ذات الدولية اوالعمليات ، إلى جانب الوكالات صون الممتلكات الثقافية وترميمهاللآثار والمواقع والمركز الدولي لدراسة 
بالاتفاقيات  معنيالالاتصال  فريقمثل ، الآليات المشتركة بين الوكالاتفي الصلة، إلى استكشاف والنظر، رهنا بتوافر الموارد، 

وتحقيق  ينلضروريغير ا ولايات الفردية، وتجنب التداخل والازدواجيةلجهود، واحترام الالضمان تكامل  ،المتعلقة بالتنوع البيولوجي
لعمل اوتعزيز الدروس المستفادة على نطاق ذي صلة نحو هدف برنامج والتغلب عليها، لتحديد التحديات  أقصى قدر من الكفاءة،
 ؛الوارد في المرفق بهذا المقرر 2222المشترك لما بعد عام 

ي حماية التراث الثقافجميع الاتفاقيات ذات الصلة، بما في ذلك اتفاقية  الحكومات والأطراف في يشجع -2
، واتفاقية حماية التراث الثقافي غير المادي، وكذلك المنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية ذات والطبيعي العالمي
ظمة العالمية المن، و فظ واستعادة الممتلكات الثقافيةلآثار والمواقع والمركز الدولي لدراسة حالمجلس الدولي لالصلة، بما فيها 
منتدى الأمم المتحدة الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصلية، وآلية الخبراء المعنية بحقوق الشعوب الأصلية، و للملكية الفكرية، 

                                                 
 .(CBD/WG8J/11/INF/2)الروابط بين الطبيعة والثقافة المتعلقة بالإعلانات  تجميع انظر 1

 .، المرفق93/4المقرر  2

 .92/2المقرر  3
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، لقطاع الخاص والمجتمع المدنيوالأوساط الأكاديمية والشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية وا، ومقررو الأمم المتحدة الخاصون
استنادا ي ودعمه، بين التنوع البيولوجي والتنوع الثقاف الروابطالمشترك بشأن  العمل لتعزيز التعاون والتنسيق والمساهمة في برنامج

التنوع  يفالنظر  عند، لظروف الوطنيةوفقا لالدروس المستفادة،  وتطبيقالعناصر والمهام الواردة في مرفق هذا المقرر،  إلى
 البيولوجي والتنوع الثقافي خلال عمل كل منها؛

بالعناصر والمهام الموضحة في مرفق هذا المقرر، والتي تستند إلى برنامج العمل المشترك الحالي،  يرحب -4
 ؛تدعم بعضها البعضفي السعي لتحقيق أهداف  ةالدولي المنظومةتعزيز التعاون عبر ل

، حفظ الطبيعةالدولي لمنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة والاتحاد  وويدع ةالتنفيذي ةإلى الأمينيطلب  -3
املة المشاركة الكمع  الأطراف والحكومات الأخرى، إلى جانب تحالف واسع من الشركاء،و والهيئات الدولية الأخرى ذات الصلة، 

ذا المقرر، العناصر والمهام الموضحة في مرفق ه، الموارد ، رهنا بتوافرإلى تنفيذوالفعالة للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، 
 وتقديم تقرير عن التقدم المحرز إلى الهيئة الفرعية للتنفيذ والآليات الأخرى، حسب الاقتضاء.

 المرفق
 الروابط بين التنوع البيولوجي والتنوع الثقافي بشأنالعناصر والمهام المتعلقة ببرنامج العمل المشترك 

ومحركات للأبعاد  يةينتمكالعوامل عاملين من الك ماوتعزيزه الثقافيالطبيعي و  والتنوع الثقافيالطبيعي و : الاعتراف بالتراث الغاية
المتمثلة في جي لتنوع البيولو العالمي لمونتريال -كونمينغ إطارلرؤية  الاقتصادية والاجتماعية والبيئية للتنمية المستدامة ومسار

مع الالتزام بتعزيز الروابط بين وأهداف التنمية المستدامة، والعمل المناخي، ، 2232بحلول عام  الطبيعةانسجام مع عيش في ال
مع المشاركة  ،الدروس المستفادة عبر عمل الاتفاقية والعمليات الأخرى ذات الصلة والنظر فيالثقافي البيولوجي والتنوع  التنوع

 .ت المحليةالكاملة والفعالة للشعوب الأصلية والمجتمعا
 5العنصر 

 فةلطبيعة والثقاكل من الفي كثير من الأحيان في التنوع العالمي  والحاداستراتيجية مشتركة لوقف التدهور المستمر 
 أ-5مهمة ال

الأخرى المنظمات و  الدولي لحفظ الطبيعةوالاتحاد  )اليونسكو( ستعمل أمانة الاتفاقية مع منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة
يق العامل المفتوح الفر  مثلالهيئات ذات الصلة،  أعدتهامن التوصيات والدراسات والمبادرات والوثائق التي  وبالاستفادةذات الصلة، 

ضع استراتيجية مشتركة تتفق مع الاتفاقيات والاتفاقات المتعلقة على و ، المتصلة بها)ي( والأحكام 8العضوية المخصص للمادة 
ي التنوع في كثير من الأحيان ف والحادلتنوع البيولوجي والثقافة، للمساهمة في الإجراءات الرامية إلى وقف التدهور المستمر با

 لطبيعة والثقافة.لالعالمي 
 ب-5المهمة 

رشاداتأ بإعدادوالاتحاد الدولي لحفظ الطبيعة والهيئات الأخرى ذات الصلة،  اليونسكوستقوم أمانة الاتفاقية، إلى جانب   دوات وا 
متلكها الشعوب التي ت والمعارف التقليدية المرتبطة بالموارد الجينية المنافع الناشئة عن استخدام الموارد الجينية تقاسملضمان 

 امن أجل الحفاظ على ثقافته الشعوب الأصلية والمجتمعات المحليةبشكل عادل ومنصف مع  الأصلية والمجتمعات المحلية
 .اورفاهه اوصحته
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 2العنصر 
 الرصدالمؤشرات وجهود و نظم المعرفة،  والحوار المعرفي، والتكافؤ بينالحوار العلمي، 

 أ-2المهمة 
، إلى جانب الهيئة الفرعية للمشورة العلمية المتصلة بها)ي( والأحكام 8سيقوم الفريق العامل المفتوح العضوية المخصص للمادة 

 وتعد 92/28التي اعتمدت في المقرر  4ث مؤشرات المعارف التقليدية الأربعة المعتمدةوالتقنية والتكنولوجية، باستعراض وتحدي
لعمل الجاري مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي وا-في ضوء إطار كونمينغ، المستدامواستخدامه  لتنوع البيولوجياذات صلة بحفظ 

 .بشأن التنوع البيولوجي والتنوع الثقافي ورفاه الإنسان
 ب-2المهمة 

في إطار  ضعتو ستواصل أمانة الاتفاقية بذل الجهود على المستوى الدولي لتفعيل المؤشرات الحالية والمؤشرات ذات الصلة التي 
الأخرى ذات الصلة،  والهيئات الدولي لحفظ الطبيعةوالاتحاد  اليونسكومونتريال العالمي للتنوع البيولوجي، بالشراكة مع -كونمينغ

  ة والفعالة للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية.وبالمشاركة الكامل

 ج-2المهمة 
ق ائر الرصد والمعلومات المجتمعية كط نظمستواصل أمانة الاتفاقية جهودها على المستوى الدولي لاستكشاف الإمكانات الكاملة ل

ية والمجتمعات ة والفعالة للشعوب الأصللتنوع البيولوجي، وبالمشاركة الكاملالعالمي لمونتريال -كونمينغ وأدوات لرصد تحقيق إطار
المحلية، مع مراعاة العناصر الأكثر أهمية للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، واستكشاف أوجه التآزر في رصد أهداف 

 التنمية المستدامة والعمليات العالمية الأخرى.
 د-2المهمة 
إلى جانب المنظمات الأخرى ذات الصلة، والأطراف، بالمشاركة  لطبيعةالدولي لحفظ اأمانة الاتفاقية واليونسكو والاتحاد  ستقوم

لحماية الكافية اومع مراعاة توفير ، والمستنيرةبموافقتها الحرة والمسبقة و الكاملة والفعالة للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، 
 ارفالمعلقيم و اأحداث ومساحات ومنصات لتشجيع انتقال وتبادل  بإقامةفيما يتعلق بالتنوع البيولوجي الثقافي، ، للمعارف التقليدية

لعلمية والتقليدية، ا ارفبين نظم المعفيما المستدام واستخدامه  لتنوع البيولوجياوالخبرات والأساليب والنتائج ذات الصلة بحفظ 
على المستويات  رفاالإنتاج المشترك للمعتطوير وتعزيز الأطر المفتوحة للحوارات المعرفية و وتيسير بناء القدرات المستدامة و 

 الدولية والوطنية والإقليمية.

                                                 
 التالية للحالة والاتجاهات في معارف وابتكارات وممارسات الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، اعتمد مؤتمر الأطراف المؤشرات 92/28في المقرر  4

ي التغير في الاتجاهات ف اتجاهات التنوع اللغوي وأعداد المتحدثين باللغات الأصلية؛ )ب( ذات الصلة بحفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام: )أ(
الاتجاهات  الاتجاهات في ممارسة المهن التقليدية؛ )د( ؛ )ج(ي في الأراضي التقليدية للشعوب الأصلية والمجتمعات المحليةاستخدام الأراضي وحيازة الأراض

 الكامل والمشاركة والضمانات في التنفيذ الوطني للخطة الاستراتيجية. الإدماجفي درجة احترام المعارف والممارسات التقليدية من خلال: 
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 3العنصر 
 والروابط بين الطبيعة والثقافة في النظم الاجتماعية الإيكولوجية المتكاملةالثقافي التنوع البيولوجي 

 أ-3المهمة 
ايا الشعوب منتدى الأمم المتحدة الدائم المعني بقض، و ةالدولي لحفظ الطبيع، بالشراكة مع اليونسكو والاتحاد أمانة الاتفاقية ستساهم
والأطراف والمنظمات الأخرى ذات الصلة والشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، في مبادرات لتعزيز الروابط بين  ،الأصلية

 المشترك. العمل التنوع البيولوجي والتنوع الثقافي، تمشيا مع برنامج

 ب-3المهمة 
ير ودعم وتنفيذ تطو  لتيسيروالأطراف والمنظمات ذات الصلة،  الدولي لحفظ الطبيعةاقية مع اليونسكو والاتحاد ستعمل أمانة الاتف

قلها، ولا التقليدية وتوثيقها وحمايتها ونواللهجات جهود محددة لتمكين الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية من تسجيل اللغات 
يدعم ذلك  املشعوب الأصلية وبمشاركتها الكاملة والفعالة، حيثل والمستنيرةمسبقة الحرة و الموافقة السيما لغات الشعوب الأصلية، ب

 5.أهداف الاتفاقية

 ج-3المهمة 
والأطراف والمنظمات ذات الصلة لتمكين الشعوب الأصلية  الدولي لحفظ الطبيعةستعمل أمانة الاتفاقية مع اليونسكو والاتحاد 

مع التركيز على  ،ها بموجب موافقتها الحرة والمسبقة والمستنيرةونقل هاوالمجتمعات المحلية من تسجيل المعارف التقليدية وتوثيق
لومات بموجب . ويمكن إتاحة هذه المعةالمعارف التقليدية ذات الصلة بحفظ الطبيعة والثقافة والاستخدام المستدام للموارد الطبيعي

 لشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، مع مراعاة الظروف الوطنية.لالموافقة الحرة والمسبقة والمستنيرة 
 د-3المهمة 

ولوجي يوالأطراف والمنظمات ذات الصلة، لتعزيز حفظ التنوع الب الدولي لحفظ الطبيعةستعمل أمانة الاتفاقية مع اليونسكو والاتحاد 
 والإدارة المشتركة بالمشاركة الكاملة والفعالة للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية. ،واستخدامه المستدام

 4العنصر 
 والتوعية العامة والتثقيف للاتصالجديدة  نُهج وضع

 أ-4مهمة ال
المجتمعات الشعوب الأصلية و ، و والهيئات الأخرى ذات الصلة الدولي لحفظ الطبيعةأمانة الاتفاقية مع اليونسكو والاتحاد  ستعمل
تطوير مواد الاتصال والتثقيف لزيادة الوعي، عبر المجتمع، وجميع القطاعات، بالاعتماد المتبادل والترابط بين ، على المحلية

ارف التقليدية لتعزيز الاعتراف بالمع ،اللغوي، من أجل رفاه الإنسان واستدامة البيئةالتنوع التنوع البيولوجي والتنوع الثقافي و 
، . وينبغي أن تكون هذه المواد مناسبة ثقافيا لاحتياجات مختلف الجماهيرلحائزي المعارف التقليدية وممارسات الاستخدام المستدام

 وأن تتاح، حسب الاقتضاء، في أشكال ولغات مفهومة للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية.

                                                 
)ي( 8اللغات، على النحو الذي اقترحه المشاركون في المنتدى عبر الإنترنت بشأن دمج المادة المعنية ب الرئيسيةى أن اليونسكو هي الوكالة مع الإشارة إل 5 

 .وبروتوكوليهابالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية في عمل الاتفاقية  المتصلة بهاوالأحكام 
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 ب-4مهمة ال
 والوكالات الأخرى ذات الصلة والشعوب الأصلية والمجتمعات الدولي لحفظ الطبيعةانة الاتفاقية مع اليونسكو والاتحاد ستعمل أم

لغات أن شتوعية ب اتصال وتثقيف، واستراتيجيات المحلية، لمساعدة الأطراف وأصحاب المصلحة الآخرين على تطوير مواد
 الشعوب الأصلية.



CBD/COP/15/17 

212Page  

 

 المستدامة للأحياء البرية الإدارة -51/02
 الأطراف،إن مؤتمر 

 إحراز تقدم في سهمقد أالبرية،  حياءإدارة الأ ذلك المستدام للتنوع البيولوجي، بما فيالقانوني و الاستخدام  بأنّ  يسلمإذ 
طار لإ ذا أهمية بالنسبةلا يزال بأنه و ، للتنوع البيولوجي وأهداف التنمية المستدامةتحقيق العديد من أهداف أيشي نحو 

 ،مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-كونمينغ
ذ و  بأن الإدارة غير المستدامة للأحياء البرية قد أعاقت التقدم نحو العديد من أهداف أيشي للتنوع البيولوجي  أيضا يسلما 

 دامة،وأهداف التنمية المست
ذ و  شبه للحوم البرية في المناطق المدارية و مستدام لقطاع الطوعية رشادات الإ دراسةحرز في أُ  الذي بالتقدم يسلم كذلكا 
 ،المدارية

ذ يرحب يولوجي، واتفاقية بين اتفاقية التنوع الببشأن المسائل المتعلقة بالإدارة المستدامة للأحياء البرية بالتعاون القائم  وا 
 ية،ومعاهدة المحافظة على الأنواع المهاجرة من الحيوانات الفطر ، البرية المهددة بالانقراضلدولي بأنواع الحيوانات والنباتات الاتجار ا

لمنبر حكومي الدولي للعلوم والسياسات في مجال التنوع البيولوجي وخدمات النظم وا، للأمم المتحدة ومنظمة الأغذية والزراعة
الإدارة ب لمعنيةاالشراكة التعاونية  التي تضطلع بها لاعمبالأو ، واتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ، الإيكولوجية

لجهات المعنية وغيرها من ا فضلا عن الاتحاد الدولي المعني بمكافحة الجريمة المرتبطة بالأحياء البريةالبرية،  ءحياالمستدامة للأ
 ،بإنفاذ القانون
ذ  ، وتنفيذ بتكرةم المستدام للتنوع البيولوجي يتطلب نهجا ومواضيع استراتيجيةالقانوني و تحقيق الاستخدام  أنّ ب لميسوا 

 إجراءات فعالة لضمان تعميم التنوع البيولوجي في جميع القطاعات ذات الصلة،
ذ يلاحظ البرية  لأحياءاستخدام لاة، و أن استراتيجيات خفض الطلب ونُهج سبل العيش البديلة لاستهلاك اللحوم البري وا 
أو غير مستدام، لأن الإدارة /غير قانوني و الاستهلاك أو الاستخدامكون يرجح أن تكون ضرورية عندما بشكل عام، من الأ

تؤدي إلى  ن أنيمكالبرية يمكن أن تسهم بشكل كبير في حفظ التنوع البيولوجي، على عكس البدائل التي  للأحياءالمستدامة 
 في استخدام الأراضي قد تكون ضارة بالبيئة والنظم الإيكولوجية،تغييرات 

ذ و   ءحياللهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية والتكنولوجية بشأن الإدارة المستدامة للأ 22/2بالتوصية  حيط علمايا 
 البرية،

ذ يحيط علما مع التقدير بالتقييم المواضيعي بشأن الاستخدام المستدام للأنواع البرية الذي أجراه المنبر الحكومي الدولي للعلوم  وا 
 1والسياسات في مجال التنوع البيولوجي،

صلية والشعوب الأ ،خرىالأحكومات ال، بالتشاور مع الأطراف، و القيام بما يلي إلى الأمينة التنفيذية يطلب -9
ب المصلحة أصحاسائر و  البرية، ءحياالإدارة المستدامة للأب المعنيةالشراكة التعاونية  فيوأعضاء آخرين  ،والمجتمعات المحلية

 رهنا بتوافر الموارد: ،وأصحاب الحقوق المعنيين

                                                 
يولوجي لمنبر الحكومي الدولي للعلوم والسياسات في مجال التنوع البلتقرير التقييم المواضيعي بشأن الاستخدام المستدام للأنواع البرية (. 2222لمنبر )ا 1

 .. أمانة المنبر، بون، ألمانياوخدمات النظم الإيكولوجية
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قطاع اللحوم  خارجتحديد المجالات الأخرى  ها، بما في51/7في المقرر  ال المنصوص عليهاعمالأ إنجاز )أ(
نتائج  والاستفادة الكاملة منالأخرى، المناطق الجغرافية الأنواع والاستخدامات مثل  ،ات تكميليةإرشادالبرية التي قد تتطلب 

ونتائج الدراسة الاستقصائية  22222العمل التشاورية بشأن الإدارة المستدامة للأحياء البرية فيما بعد عام  حلقة تقريرواستنتاجات 
 البرية؛ ءحيالإدارة المستدامة للأبا علقةالمت

لمنبر الحكومي الدولي للعلوم والسياسات في مجال التنوع البيولوجي وخدمات امواصلة التعاون الوثيق مع أمانة  )ب(
 ،للأنواع البريةم لاستخدام المستداالذي أجراه المنبر بشأن االتقييم المواضيعي  ، بما في ذلك فيما يتعلق بآثارالنظم الإيكولوجية
 ؛مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-كونمينغعلى تنفيذ إطار 
تعميم الاستخدام  من أجل تعزيز وأصحاب المصلحة المعنيين المعنية التعاون مع جميع الجهات الفاعلة )ج(

 لأنواع البرية، في جميع القطاعات ذات الصلة؛ل لا سيماالمستدام للتنوع البيولوجي، و 
لدولي مع اتفاقية الاتجار افي مجال الاستخدام المستدام للأحياء البرية اصلة التعاون وتعزيز أوجه التآزر مو  )د(

 ، ومعاهدة المحافظة على الأنواعللأمم المتحدة لأغذية والزراعةا، ومنظمة البرية المهددة بالانقراضبأنواع الحيوانات والنباتات 
 ؛الأخرى ذات الصلة المتعددة الأطراف البيئية الاتفاقاتو  ،المهاجرة من الحيوانات الفطرية

ي وصياغة توصيات لأعمال الاتفاقية فالأنشطة المذكورة أعلاه تنفيذ  فيرير عن التقدم المحرز اتقديم تق )هـ(
ورة العلمية والتقنية شالهيئة الفرعية للم المستقبل المتعلقة بالمسائل المتعلقة بالإدارة المستدامة للأحياء البرية لكي تنظر فيها

 .قبل الاجتماع السادس عشر لمؤتمر الأطراف يُعقد والتكنولوجية في اجتماع

                                                 
 .CBD/WG2020/1/INF/3انظر  2
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 حفظ التنوع البيولوجي البحري والساحلي واستخدامه المستدام -51/02
 إن مؤتمر الأطراف،

، 94/8، و92/92، و92/99، و92/92، و92/1، و92/22، و99/98، و92/21، و1/22إلى مقرراته إذ يشير 
 التآزر مع المنظمات والمبادرات العالمية والإقليمية ذات الصلة،و التعاون بفيما يتعلق  94/22، و94/92و

ذ يسلم ي ، بما في ذلك المنظمات التبالحاجة إلى تعزيز التعاون والتآزر مع المنظمات الحكومية الدولية المختصة وا 
لدعم حفظ التنوع البيولوجي البحري والساحلي واستخدامه  نطاق الولايات الوطنية،المناطق الواقعة خارج لديها الكفاءات في 

ية لواستخدام أفضل العلوم والمعارف التقليدية المتاحة للشعوب الأص 1والنهج التحوطي، ةالمستدام، وتطبيق نهج النظم الإيكولوجي
 لاتفاقية وبروتوكوليها،اختصاص افي نطاق  2والمجتمعات المحلية، بموافقتها الحرة والمسبقة والمستنيرة،

ذ  بأهمية العلم في صنع القرار، ويرحب بالعمل في إطار عقد الأمم المتحدة لعلوم المحيطات من أجل التنمية  يقروا 
 جية،المستدامة وعقد الأمم المتحدة لإصلاح النظم الإيكولو 

ذ يسلم  ونتريال العالمي م-بأهمية التنوع البيولوجي البحري والساحلي كأحد العناصر الرئيسية الشاملة لإطار كونمينغوا 
  للتنوع البيولوجي، 2232للتنوع البيولوجي وبدوره الحاسم لتحقيق رؤية عام 

 ن:بالعمل الذي تجريه الأمينة التنفيذية بشأن تجميع وتوليف المعلومات ع يرحب -5
آثار الضجيج تحت الماء الناجمة عن الأنشطة البشرية على التنوع البيولوجي البحري والساحلي، ووسائل  (أ)

 تقليل هذه الآثار والتخفيف من حدتها؛
آثار الحطام البحري على التنوع البيولوجي البحري والساحلي والموائل ووسائل تقليل هذه الآثار والتخفيف من  (ب)

 حدتها؛

 التخطيط المكاني البحري؛تجارب تطبيق  (ج)

من أهداف أيشي للتنوع البيولوجي  92الجهود المبذولة لتنفيذ الإجراءات ذات الأولوية الرامية إلى تحقيق الهدف  (د)
 3للشعاب المرجانية والنظم الإيكولوجية الوثيقة الارتباط بها؛

واقعة ي في مناطق المياه الباردة الالجهود المبذولة لتنفيذ خطة العمل الطوعية المحددة بشأن التنوع البيولوج (ه)
 4ضمن نطاق اختصاص الاتفاقية؛

الأطراف ويدعو الحكومات الأخرى والحكومات دون الوطنية والمنظمات ذات الصلة إلى استخدام  يشجع -1
 ع مراعاةمام، أعلاه في جهودها لحفظ التنوع البيولوجي البحري والساحلي واستخدامه المستد 9المعلومات المشار إليها في الفقرة 

 لأولويات والظروف الوطنية ودون الوطنية، حسب الاقتضاء؛ا

                                                 
 من إعلان ريو بشأن البيئة والتنمية. 93المبدأ  1

أو  "مسبقة والمستنيرةالموافقة الحرة وال"أو  "الموافقة المسبقة والمستنيرة"في هذا المقرر، تشير الموافقة الحرة والمسبقة والمستنيرة إلى المصطلحات الثلاث  2
 ".الموافقة والمشاركة"

 ، المرفق.92/22المقرر  3

 .92/99المقرر  4
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إلى الأمينة التنفيذية تيسير تجميع وتوليف وتبادل المعلومات والتوجيهات بشأن الجهود المبذولة لتنفيذ  يطلب -1
البيولوجي البحري  متعلقة بالتنوعمونتريال العالمي للتنوع البيولوجي فيما يتعلق بمختلف القضايا المواضيعية ال-إطار كونمينغ

 والساحلي، بما يتماشى مع مقررات مؤتمر الأطراف؛

لتنوع البيولوجي ل العالميطار للإبتقرير حلقة العمل المواضيعية بشأن التنوع البيولوجي البحري والساحلي  يرحب -1
بدعم مالي من حكومة جمهورية كوريا وحكومة السويد، ويطلب إلى الأمينة  94/24المنعقدة عملا بالمقرر  2222،5لما بعد عام 

التنفيذية تجميع التقارير المقدمة من الأطراف والحكومات الأخرى والحكومات دون الوطنية والمنظمات ذات الصلة، لإجراء 
مونتريال -ونمينغكوع البيولوجي البحري والساحلي في سياق دعم تنفيذ إطار استعراض وتحليل استراتيجيين لبرنامج العمل بشأن التن

، ولإعداد مشروع محدث لبرنامج العمل على أساس هذا الاستعراض والتحليل التقاريرلتنوع البيولوجي على أساس هذه لالعالمي 
عليق عليها من قبل للت تعميمهاإليها أعلاه، ليتم  ن، مع الأخذ في الاعتبار، عند الاقتضاء، نتائج حلقة العمل المشاريالاستراتيجي

تاحتهاالأطراف، والحكومات الأخرى والمنظمات ذات الصلة، و  وجية، لكي تنظر فيها الهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية والتكنول ا 
 قبل الاجتماع السادس عشر لمؤتمر الأطراف؛

تجميع التقارير المقدمة من الأطراف والحكومات الأخرى والمنظمات ذات الصلة،  إلى الأمينة التنفيذية يطلب -1
عداد استعراض وتحليل استراتيجيين لبرنامج العمل بشأن التنوع البيولوجي الجزري في سياق دعم تنفيذ إطار كونمينغ مونتريال -وا 

لأخرى الجزرية العالمية واستنادا إلى الجهود المبذولة ا العالمي للتنوع البيولوجي على أساس هذه التقارير، بالتعاون مع الشراكة
عداد مشروع  ذات الصلة من أجل استعراض التقدم المحرز نحو الوفاء بالالتزامات والأهداف العالمية للتنوع البيولوجي الجزري، وا 

مية والتقنية والتكنولوجية ية للمشورة العلنظر فيه الهيئة الفرعتن، ليمنقح لبرنامج العمل على أساس الاستعراض والتحليل الاستراتيجي
 قبل الاجتماع السادس عشر لمؤتمر الأطراف؛

الأطراف ويدعو الحكومات الأخرى إلى مراعاة التقييمات التي أجراها المنبر الحكومي الدولي للعلوم  يحث -1
ئة البحرية، لإبلاغ العالمي وتقييم حالة البيوالسياسات في مجال التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية والعملية المنتظمة ل

يولوجي فيما مونتريال العالمي للتنوع الب-بما في ذلك الجوانب الاجتماعية والاقتصادية، في الجهود المبذولة لتنفيذ إطار كونمينغ
 يتعلق بالتنوع البيولوجي البحري والساحلي؛

همية الحاسمة للتنوع البيولوجي البحري والساحلي الأطراف ويدعو الحكومات الأخرى إلى الاعتراف بالأ يحث -7
مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي، بما في ذلك من خلال تعزيز حفظ التنوع البيولوجي البحري والساحلي -في تنفيذ إطار كونمينغ

لمحلية ية والمجتمعات اواستخدامه المستدام، بناء على أفضل المعلومات العلمية المتاحة والمعارف التقليدية للشعوب الأصل
بموافقتهم الحرة والمسبقة والمستنيرة، ولا سيما بالنسبة للنظم الإيكولوجية البحرية والساحلية الأكثر ضعفا والمناطق ذات الأهمية 

إطار  افالمناطق البحرية على النحو الوارد في أهد علىالقائم تسليط الضوء على الحاجة إلى الحفظ و الخاصة للتنوع البيولوجي، 
معالجة الدوافع المباشرة لفقدان التنوع البيولوجي التي حددها و  ،2مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي، بما في ذلك الهدف -كونمينغ

المنبر الحكومي الدولي للعلوم والسياسات في مجال التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية، ومن خلال الوصول المناسب 
نطاق  منضلجينية البحرية وضمان التقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشئة عن استخدام الموارد الجينية البحرية، إلى الموارد ا
لاتفاقية وبروتوكوليها، والاعتراف بحقوق الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية واحترامها ودورها الرئيسي في حفظ اختصاص ا

 دامه المستدام؛التنوع البيولوجي البحري والساحلي واستخ
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الأطراف ويدعو الحكومات الأخرى إلى تعزيز الجهود الوطنية ودون الإقليمية والإقليمية نحو حسابات  يحث -8
لومات التي يوفرها التنوع البيولوجي البحري والساحلي واستخدام هذه المع ةالمحيطات والتقييم الاقتصادي لخدمات النظم الإيكولوجي

 لحفظ والاستخدام المستدام؛من أجل الدعم صنع القرار 

دور الهيئات والمبادرات العالمية والإقليمية ذات الصلة، بما في ذلك، في جملة أمور، شعبة الأمم  يلاحظ -9
المتحدة لشؤون المحيطات وقانون البحار، واتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ، والمنظمة البحرية الدولية، والسلطة 

ع البحار، ومنظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة، واللجنة الحكومية الدولية لعلوم المحيطات التابعة لمنظمة الأمم الدولية لقا
أنواع ب المتحدة للتربية والعلم والثقافة، واتفاقية رامسار، واتفاقية حفظ الأنواع المهاجرة من الحيوانات البرية، واتفاقية التجارة الدولية

نباتات البرية المهددة بالانقراض، ومنظمة الأرصاد الجوية العالمية، وهيئات مصايد الأسماك الإقليمية، واتفاقيات الحيوانات وال
البحار الإقليمية وخطط عملها، والمبادرة الدولية للشعاب المرجانية، وكذلك عقد الأمم المتحدة لعلوم المحيطات من أجل التنمية 

، في مجال حفظ التنوع البيولوجي الساحلي واستخدامه المستدام، ةلإصلاح النظم الإيكولوجيالمستدامة، وعقد الأمم المتحدة 
مساهمة مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي فيما يتعلق بالتنوع البيولوجي البحري والساحلي وال-ويدعوهم إلى دعم تنفيذ إطار كونمينغ

 في الرصد والإبلاغ عن تنفيذ الإطار، حسب الاقتضاء؛

دور منظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة بصفتها الهيئة التنفيذية العالمية ذات الصلة بمصايد يلاحظ  -51
بالعمل المنجز لتعميم التنوع البيولوجي في قطاع مصايد الأسماك على الصعيد العالمي، ولا سيما العمل المنجز  ويقرالأسماك، 

يدعو منظمة الأغذية والزراعة و لبيولوجي بشأن مصايد الأسماك المستدامة، من أهداف أيشي للتنوع ا 6لتسهيل تنفيذ الهدف 
جراء برامج منتظمة لبناء القدرات، وتقديم الدعم التقني وتيسير نقل التكنولوجيا للأمم المتحدة إلى النظر في إعداد مواد إرشادية ، وا 

 لأعضاء فيها؛وجي فيما يتعلق بمصايد الأسماك بين البلدان امونتريال العالمي للتنوع البيول-تنفيذ إطار كونمينغوتيسير  لتعزيز

ولي صك دبتطوير الأطراف ويدعو الحكومات الأخرى المشاركة في المؤتمر الحكومي الدولي المعني  يشجع -55
لمناطق ا ملزم قانونا بموجب اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار بشأن حفظ التنوع البيولوجي البحري واستخدامه المستدام في

ي المفاوضات ف مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-إطار كونمينغ إلى أن تأخذ في الاعتبار ،الواقعة خارج نطاق الولاية الوطنية
 ؛بشأنه، حسب الاقتضاء

 6إلى الأمينة التنفيذية، عند اعتماد صك دولي ملزم قانونا بموجب اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار يطلب -92
حفظ التنوع البيولوجي البحري واستخدامه المستدام في المناطق الواقعة خارج نطاق الولاية الوطنية، تحديد الخيارات المحتملة بشأن 

 التعاون مع المنظمات العالمية والإقليمية ذات الصلة في سياق هذا الصك؛و لطرائق التآزر 

قانونا  صك دولي ملزم لتطويرحكومية دولية بقيام جمعية الأمم المتحدة للبيئة بإنشاء لجنة تفاوض  يرحب -92
ي ، ويحث الأطراف ويدعو الحكومات الأخرى إلى دعم العمل ففي البيئة البحرية، بما في ذلك ةالبلاستيكيبالمواد بشأن التلوث 

للمواد  دورة الحياة الكاملة يتناول ةالبلاستيكي بالمواد إطار هذه العملية لتطوير صك دولي ملزم قانونا طموح بشأن التلوث
 البلاستيكية؛

المجتمعات المحلية وأصحاب المصلحة و الأصلية الشعوب الأطراف ويدعو الحكومات الأخرى وكذلك  يشجع -94
الآخرين ذوي الصلة، إلى اتخاذ التدابير، حسب الاقتضاء وفي حدود اختصاصاتهم، ووفقا للقوانين الوطنية والدولية، لتجنب 
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لبيولوجي البحري على التنوع ا للضجيج تحت الماء الناجم عن الأنشطة البشريةالآثار السلبية الكبيرة المحتملة  وتقليل وتخفيف
 والساحلي؛

أن تدعم، رهنا بتوافر الموارد، تنفيذ التخطيط المكاني البحري والإدارة المتكاملة  إلى الأمينة التنفيذية يطلب -93
بناء القدرات والمساعدة التقنية ونقل التكنولوجيا وأنشطة الشراكة في إطار جملة أمور للمناطق الساحلية، بما في ذلك من خلال 

من بينها مبادرة المحيطات المستدامة والمبادرات الأخرى ذات الصلة، بالتعاون مع الأطراف والحكومات الأخرى والشعوب الأصلية 
بشأن حقوق الشعوب الأصلية والقانون الدولي لحقوق الإنسان والمجتمعات المحلية كأصحاب حقوق، وفقا لإعلان الأمم المتحدة 

 والمنظمات ذات الصلة وأصحاب المصلحة الآخرين، بما في ذلك النساء والشباب؛

الأطراف ويدعو الحكومات الأخرى إلى التأكد، قبل القيام بأنشطة استغلال المعادن في قاع البحار  يشجع -96
والممارسات  كنولوجياتالتر على البيئة البحرية والتنوع البيولوجي وفهم المخاطر، وعدم تسبب العميقة، بإجراء بحث كافٍ بشأن الآثا

التشغيلية في إحداث آثار ضارة بالبيئة البحرية والتنوع البيولوجي وقيام السلطة الدولية لقاع البحار بوضع القواعد واللوائح 
عارف التقليدية للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية بموافقتهم الحرة والإجراءات المناسبة، وفقا لأفضل العلوم المتاحة والم

حار وغيرها من مع اتفاقية الأمم المتحدة لقانون الب بطريقة تتسق، ةوالمسبقة والمستنيرة، والنُهج التحوطية ونُهج النظم الإيكولوجي
 القوانين الدولية ذات الصلة؛

ة للأمم المتحدة والاتحاد الدولي لحفظ الطبيعة وأمانة اتفاقية التنوع بالتعاون بين منظمة الأغذية والزراع يرحب -97
البيولوجي لدعم الجهود المبذولة لتعميم حفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام في مصايد الأسماك وتربية الأحياء المائية، 

، 94/8ر ناء على التوجيه والمشورة الواردة في المقر الأمينة التنفيذية مواصلة هذا التعاون بطريقة مفتوحة وشفافة، بإلى ويطلب 
والمبادئ  7ونتائج اجتماع الخبراء المعني بتدابير الحفظ الفعالة الأخرى القائمة على المناطق في قطاع مصايد الأسماك البحرية

مة على المناطق الة الأخرى القائالاعتراف بتدابير الحفظ الفع"التوجيهية للاتحاد الدولي لحفظ الطبيعة والموارد الطبيعية بشأن 
بما في ذلك إعداد إرشادات طوعية بشأن تحديد وتطبيق تدابير الحفظ الفعالة الأخرى القائمة على المناطق في  8،"والإبلاغ عنها

 مصايد الأسماك، بالتعاون مع منظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة؛

مع المنظمات ذات الصلة، تجميعا وتوليفا للمعلومات المتعلقة  أن تعد، بالتعاون إلى الأمينة التنفيذية يطلب -98
دارة المناطق البحرية المحمية  بالجهود المبذولة لتحديد تدابير الحفظ الفعالة الأخرى القائمة على المناطق والاعتراف بها ولإنشاء وا 

 حلية؛وتدابير الحفظ الفعالة الأخرى القائمة على المناطق في المناطق البحرية والسا

بأنشطة بناء القدرات وتقاسم الخبرات والشراكة التي تيسرها الأمينة التنفيذية، ولا سيما من خلال مبادرة يرحب  -91
المحيطات المستدامة، على المستويات الوطنية والإقليمية والعالمية، بالتعاون مع الأطراف والحكومات الأخرى والحكومات دون 

الأصلية والمجتمعات المحلية والنساء والشباب والمنظمات ذات الصلة، ويعرب عن امتنانه حسب الاقتضاء، الشعوب و الوطنية، 
للبلدان المانحة وللعديد من الشركاء الآخرين لتوفير الدعم المالي والتقني لتنفيذ الأنشطة في إطار مبادرة المحيطات المستدامة، 

قدرات في إطار مبادرة المحيطات المستدامة من أجل دعم تنفيذ إطار ويطلب إلى الأمينة التنفيذية مواصلة تيسير أنشطة بناء ال
مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي، بما في ذلك إطار الرصد الخاص به، فيما يتعلق بالتنوع البيولوجي البحري والساحلي -كونمينغ

 والجزري؛

                                                 
 .See https://www.fao.org/3/ca7194en/ca7194en.pdf. انظر 2292مايو/أيار  92-7روما،  7
القائم على المناطق،  الة الأخرى للحفظوالمعنية بالتدابير الفع اللجنة العالمية المعنية بالمناطق المحمية-فرقة العمل التابعة للاتحاد الدولي لحفظ الطبيعة 8
 .الاتحاد الدولي لحفظ الطبيعةطق والإبلاغ عنها. غلاند، سويسرا: اتدابير الحفظ الفعالة الأخرى القائمة على المن(. الإقرار ب2291)
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بالجهود التعاونية بين الأمانة وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة ومنظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة  أيضا يرحب -22
والمنظمة البحرية الدولية والسلطة الدولية لقاع البحار والاتفاقيات الإقليمية للبحار وخطط عملها والهيئات الإقليمية لمصايد 

م الإيكولوجية البحرية والمبادرات الإقليمية الأخرى ذات الصلة لتعزيز التعاون بين لنظل برامج الكبيرة/المشاريعالالأسماك، و 
القطاعات على المستويين الإقليمي والعالمي من أجل تسريع التقدم نحو تحقيق أهداف أيشي للتنوع البيولوجي وأهداف التنمية 

لمستدامة مع المنظمات الإقليمية للبحار والهيئات الإقليمية المستدامة، بما في ذلك من خلال الحوار العالمي لمبادرة المحيطات ا
مي للتنوع مونتريال العال-لمصايد الأسماك، ويطلب إلى الأمينة التنفيذية مواصلة هذا التعاون في سياق تنفيذ إطار كونمينغ

 البيولوجي؛

شعوب والإقليمية الأخرى وال إلى الأمينة التنفيذية تعزيز التعاون وأوجه التآزر مع المنظمات العالمية يطلب -29
الأصلية والمجتمعات المحلية كأصحاب حقوق وفقا لإعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية والقانون الدولي لحقوق 
 الإنسان والنساء والشباب وأصحاب المصلحة الآخرين فيما يتعلق بمختلف القضايا المواضيعية المتعلقة بالتنوع البيولوجي البحري

وتحقيق أهداف التنمية المستدامة، وتعزيز التعاون وأوجه التآزر مع  2222لعام  9والساحلي لدعم تنفيذ خطة التنمية المستدامة
 التنمية المستدامة؛ من أجلعلوم المحيطات لالجهود المبذولة في إطار عقد الأمم المتحدة 

لق زر مع المنظمات العالمية والإقليمية فيما يتعإلى الأمينة التنفيذية تعزيز التعاون وأوجه التآ أيضا يطلب -22
واللجنة  10بتغير المناخ والتنوع البيولوجي البحري والساحلي، بما في ذلك اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ،

علوم المحيطات ل عقد الأمم المتحدة الحكومية الدولية لعلوم المحيطات التابعة لمنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة، في سياق
 النُهج القائمة على /أوالحلول القائمة على الطبيعة و وملاحظةالتنمية المستدامة، مع مراعاة ميثاق غلاسكو للمناخ  من أجل

ناطق، هي م، بما في ذلك من خلال المناطق المحمية البحرية وغيرها من تدابير الحفظ الفعالة القائمة على الةالنظم الإيكولوجي
 عناصر حاسمة لإعادة البناء وتعزيز قدرة النظم البيئية البحرية والساحلية على الصمود أمام تأثيرات تغير المناخ.

                                                 
 .72/9قرار الجمعية العامة  9
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 المناطق البحرية المهمة إيكولوجيا أو بيولوجيا في شمال شرق المحيط الأطلسي -51/21
 والمناطق المجاورة

 إن مؤتمر الأطراف

 1بأن الأمينة التنفيذية استكملت، بناء على طلب مؤتمر الأطراف في اجتماعيه العاشر والحادي عشر،يقر  -9
منطقة تستوفي معايير  228بنجاح سلسلة حلقات العمل الإقليمية التي تغطي معظم المحيطات في العالم، مما ييسر وصف 

 المناطق البحرية المهمة إيكولوجيا أو بيولوجيا؛
لجميع الأطراف، والحكومات الأخرى، والمنظمات وأصحاب المصلحة الذين ساهموا في هذه يعرب عن تقديره  -2

على بذل جهود مستمرة لوصف المناطق التي تستوفي معايير المناطق البحرية المهمة إيكولوجيا أو بيولوجيا  ، ويشجعالعملية
 باستخدام أفضل المعلومات العلمية المتاحة، وعلى زيادة عدد وتغطية المناطق البحرية المهمة إيكولوجيا أو بيولوجيا حول العالم؛

د لاستضافتها حلقة العمل الإقليمية لتيسير وصف المناطق البحرية المهمة لحكومة السوي يعرب عن امتنانه -2
المالي  لدعمانمرك وفرنسا وألمانيا والسويد لتوفيرها اإيكولوجيا أو بيولوجيا في شمال شرق المحيط الأطلسي، وكذلك لحكومات الد

حيط الأطلسي شمال شرق الم في مصايد الأسماك ولجنةشمال شرق المحيط الأطلسي حماية البيئة البحرية لتفاقية لاو  ،حلقة العملل
 ؛مةت علمية وتقنية قيِّ قديمهما إسهامالت

بالتقارير الموجزة التي أعدتها الهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية والتكنولوجية في اجتماعها الثالث  يرحب -4
المقرر وتستند إلى تقرير حلقة العمل الإقليمية لتيسير وصف المناطق البحرية المهمة إيكولوجيا أو  بهذا والمرفقةوالعشرين، 

 2بيولوجيا في شمال شرق المحيط الأطلسي؛
مستودع المناطق البحرية المهمة إيكولوجيا أو التقارير الموجزة في  أن تُدرِجة التنفيذي ةإلى الأمين يطلب -3

لى الجمعية العامة للأمم المتحدة وعملياتها ذات الصلة، وكذلك الأطراف والحكومات الأخرى والمنظمات قدمها إت، وأن بيولوجيا
 .94/1و 92/92و 92/22و 99/97و 92/21الدولية ذات الصلة، تمشيا مع الغرض والإجراءات المنصوص عليها في المقررات 

 إضافة
تقرير موجز عن وصف المناطق التي تستوفي المعايير العلمية للمناطق البحرية المهمة إيكولوجيا أو بيولوجيا في شمال 

 شرق المحيط الأطلسي والمناطق المجاورة

 معلومات أساسية

من  8الفقرة و ، 92/22المقرر من  6الفقرة و ، 99/97المقرر من  92الفقرة و ، 92/21المقرر من  26الفقرة عملا ب -9
عقدت الأمينة التنفيذية لاتفاقية التنوع البيولوجي حلقة عمل إقليمية لتيسير وصف ، 94/1المقرر من  4الفقرة و ، 92/92المقرر 

 3(.2291سبتمبر/أيلول  27-22ستكهولم، االمناطق المهمة إيكولوجيا أو بيولوجيا في شمال شرق المحيط الأطلسي )

                                                 
 .99/97المقرر من  92، والفقرة 92/21المقرر من  26ر الفقرة انظ 1
2 CBD/EBSA/WS/2019/1/5 . 
 .CBD/EBSA/WS/2019/1/4 انظر للاطلاع على تقرير حلقة العمل، 3

https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-10/cop-10-dec-29-ar.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-11/cop-11-dec-17-ar.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-12/cop-12-dec-22-ar.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-13/cop-13-dec-12-ar.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-14/cop-14-dec-09-ar.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-10/cop-10-dec-29-ar.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-11/cop-11-dec-17-ar.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-12/cop-12-dec-22-ar.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-13/cop-13-dec-12-ar.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-14/cop-14-dec-09-ar.pdf
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ير عن إيكولوجيا أو بيولوجيا ما يتضمن التعب وليس في وصف المناطق التي تستوفي معايير المناطق البحرية المهمة -2
 .امنها أو بشأن تعيين تخومها أو حدوده بلد أو إقليم أو مدينة أو منطقة أو لسلطات أيّ  رأي كان بشأن الوضع القانوني لأيّ  أيّ 

 .ولا تترتب عليه آثار اقتصادية أو قانونية؛ وهو يشكل على وجه الدقة ممارسة علمية وتقنية
يتاح أدناه، في حين  9الجدول في العمل الإقليمية هذه ةحلق نتائجل ملخص، يتاح 99/97من المقرر  92وعملا بالفقرة  -2
 تقريرب ي مرفقفكيفية التي تستوفي بها هذه المناطق معايير المناطق البحرية المهمة إيكولوجيا أو بيولوجيا، الكامل لل وصفال

 .العمل حلقة
 وأتطبيق معايير المناطق البحرية المهمة إيكولوجيا  ظ مؤتمر الأطراف أنّ حَ ، لا92/21المقرر من  26الفقرة في و  -4

زة لمُ المعايير قد تتطلب تدابير  التي يخلص إلى أنها تستوفيالمناطق  أنّ و ممارسة علمية وتقنية،  يشكل بيولوجيا لحفظ والإدارة، عز 
نشاء الالتخطيط المكاني البحري  الوسائل، بما في ذلكمن خلال مجموعة متنوعة من  أنه يمكن تحقيق ذلكو  البحرية  اتمحميوا 

البحرية ناطق تحديد الم أيضا على أنّ  مؤتمر الأطراف وشدد .طق وتقييم الأثراا من تدابير الحفظ الفعالة القائمة على المنموغيره
 الدول والمنظمات الحكومية الدولية المختصة، وفقاالمهمة إيكولوجيا أو بيولوجيا واختيار تدابير الحفظ والإدارة من اختصاص 

 4لقانون البحار.، بما في ذلك اتفاقية الأمم المتحدة الدولي لقانونل

 المختصرات المستخدمة في الجداول

ترتيب معايير المناطق البحرية المهمة إيكولوجيا 
 أو بيولوجيا

 درجة الأهمية

H :عالية 

M :متوسطة 

L منخفضة : 

 معلوماتلا توجد : -

 

 المعايير

 C1 :فريدة أو نادرة 

 C2 : حياة الأنواعتاريخ أهمية خاصة لمراحل 

 C3: بالانقراض أو أهمية بالنسبة إلى الأنواع و/أو الموائل المهددة 
 نخفاض العددلاالمعرضة  المعرضة لخطر الانقراض أو

 C4 :التعافيالضعف أو الهشاشة أو الحساسية أو بطء  مدى 

 C5 :البيولوجيةنتاجية الإ 

 C6: التنوع البيولوجي 

 C7الخصائص الطبيعية : 

                                                 
 .29262، الرقم 9822، المجلد مجموعة المعاهداتلأمم المتحدة، ا 4
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 والمناطق المجاورة شمال شرق المحيط الأطلسيوصف المناطق التي تستوفي معايير المناطق البحرية المهمة إيكولوجيا أو بيولوجيا في  -5الجدول 

 ((CBD/EBSA/WS/2019/1/4) شمال شرق المحيط الأطلسيتقرير حلقة العمل الإقليمية لتيسير وصف المناطق البحرية المهمة إيكولوجيا أو بيولوجيا في ترد التفاصيل في )

 C1 C2 C3 C4 C5 C6 C7 لها ووصف موجز ةمنطقكل  موقع

 في الجداول انظر المختصرات المستخدمة

 ةالدانمركي يراكغسكا -5
  ين، غسكاشرقا، أي إلى مدينة ' 43°6 غرب إلىباتجاه الالمنطقة  . وتمتديراكغسكامن مضيق  الدانمركيالجزء الموقع: تقع هذه المنطقة في

 اكيلومتر  7 876هذه المنطقة ة تبلغ مساحو . يشرقالشمال ال إلى ينغسكامن مدينة  وتمتد وتلاند،يشبه جزيرة الطرف الشمالي من التي تقع عند 
 .للخندق النرويجي ةالجنوبي الأطرافهذه المنطقة من  تغطي الأجزاء الشمالية والغربيةو . امتر  463وتصل من الساحل إلى عمق  امربع

 هذه  تميزتو  .على طول الحافة الجنوبية للخندق النرويجي فيها مياه القاع إلى السطح رتفعتالإنتاجية  عالية تركز هذه المنطقة على منطقة
تغذية عدد هامة ل فيها مياه القاع إلى السطح أماكن رتفعالتي ت منطقةالتوفر كما ، فيها الأسماك وتنوعية سمكية الائحيالكتلة الأ بارتفاعالمنطقة 

 .والطيور ياتمن أنواع الحيتان

H H M L H M L 

 كاتيغات الدانمركية -2
  يحدها من الجنوب الساحل الشمالي لسيلاند، ومن الغرب ساحل ، و الداخليةالموقع: تضم منطقة كاتيغات الجزء الشمالي من المياه الدانمركية

 اهمن أقصى نقطة في شمال الدانمرك إلى شمال يمتد ومن الشمال خط ،، ومن الشرق الحدود الدانمركية السويديةالشرقي وتلاند الشماليي
 االمهمة إيكولوجيا أو بيولوجي البحرية ةالمنطق د منطقة كاتيغاتحُ تَ و ا. مربع اكيلومتر  94 113هذه المنطقة ل جماليةة الإمساحتبلغ الو . الشرقي

 بالمناطق المهمة إيكولوجيا أوة العمل الإقليمية الخاصة حلق(، الموصوفة في ليلا ميدلغروندو  وستورا فلادين :1المنطقة رقم وهي الحالية )
https://www.cbd.int/doc/c/aa9a/bde9/eaf24f73bd471d64e8094722/ebsa- ة العمل هنا:حلقبحر البلطيق )انظر تقرير  بيولوجيا في

en.pdf-04-01-2018-ws.) 

 خرية ومناطق بها شعاب ص ةقيرملية ضحلة وقنوات موحلة عم يحتوي على مسطحاتالجزء الدانمركي من منطقة كاتيغات منظرا طبيعيا  ضمي
الطيور  بعض ية في بحر الشمال وكذلكمياه السطحعناصر من بيئات ال ، تشملمن الطيور مجموعة متنوعةالمنطقة  ضمتو وشعاب فقاعية. 

الأنشطة  لأغراضالمنطقة  هذه ل إلى أجزاء منيصعب الوصو . و الاسكندنافية بلدانالتكاثر في الاتحاد الروسي وال ماكنمن أالقادمة الشتوية 
لتقاء ا لاة موقعالمنطق. وتشكل مخمليال سقطورالشائع والأ سقطورالأ، مثل للبط البحريبالنسبة  طرح الريشل هامة مواقع مما جعلهاالبشرية، 
ن كان حجمها الآن، البحر لعشب ثعبانالمنطقة مروج في  توجدو . بحرية المرفأيةال للخنازيرتجمعات الفرعية من النوعين  غر مما كان أص وا 

H H H H M M M 

https://www.cbd.int/doc/c/7d96/2418/5a119cb332dbc741312d97b6/ebsa-ws-2019-01-04-en.pdf
https://www.cbd.int/doc/c/aa9a/bde9/eaf24f73bd471d64e8094722/ebsa-ws-2018-01-04-en.pdf
https://www.cbd.int/doc/c/aa9a/bde9/eaf24f73bd471d64e8094722/ebsa-ws-2018-01-04-en.pdf
https://www.cbd.int/doc/c/aa9a/bde9/eaf24f73bd471d64e8094722/ebsa-ws-2018-01-04-en.pdf
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 C1 C2 C3 C4 C5 C6 C7 لها ووصف موجز ةمنطقكل  موقع

 في الجداول انظر المختصرات المستخدمة

على الشعاب الصخرية والشعاب الفقاعية في هذه المنطقة،  يةالحيوانثروة من الكائنات لأعشاب البحرية و لغابات  . وتوجد9122عليه في عام 
 تيغات، حيثفي الجزء الجنوبي من كا ةأساسي بصورةبلح البحر  حواضتوجد أ. و يةائحيالأ تهاكتل الكائنات القاعية بارتفاع مجتمعاتتتسم و 

نها لم إلا أ، Haploopstubicola من نوع قشريات صغيرةأيضا  في المنطقة توجد. و حيويةالمرجانية ال شعابللهياكل حواض هذه الأتشكل 
 .الكثافة ا شديدمحدد تعد تشكل موئلا

 )جنوب خليج بسكاي( نبحر كانتابريا -3
 تمتد و . غربا '22°7و '92°2الطول  اخطّ شمالا و ' 22°43' و23°42 خطّا العرض هادّ حُ يالمنطقة في جنوب خليج بسكاي و  هذه الموقع: تقع

 .الحدود الموصوفة حاليا خارجشمال الشرق و باتجاه ال هذه المنطقة أيضا تي تختص بهاالميزة ال

 الواقع و متر(  3 222 فيه عمق المياهالذي يبلغ والحوض السحيق العميق ) ينوالمنحدر القاري الجرف انالنظام الإيكولوجي لبحر كانتابري ضمي
ساحل ال ، علىزاستاكا دي باري رأس كابريتون إلىأخدود  على طول الحدود الشمالية لشبه جزيرة أيبيريا )جنوب خليج بسكاي(، من رأس

تحتوي المنطقة على . و الضغط التكتوني تأثرا عميقا بنشاطشديدة التعقيد، حيث يتأثر الجرف القاري الضيق  بأنها منطقة. وتتسم هذه اليساليغال
د أيضا بسبب يعقفي هذه المنطقة بالت الهيدرولوجيا. وتتسم الكبيرة والجبال البحرية الأخاديد المغمورة بالمياهمة، مثل اعناصر جيومورفولوجية ه
 موائل هذه المنطقة مجموعة متنوعة من . وتضمالمتوسط الأبيض البحر القادمة من مياهالونة في المحيط الأطلسي و التفاعل بين المياه المتك

. القاعية ن الكائناتم لعدة أنواع تجارية مساراهذه الموائل . وتشكل للتنوع البيولوجي بؤراعتبر القاعية، بما في ذلك الموائل التي تُ  الكائنات
 نواعبعض الأكذلك لنخفاض العدد و والمعرضة لاالمعرضة لخطر الانقراض و لأنواع المهددة بالانقراض البعض ا على موائلتحتوي المنطقة أيضو 

 .، بما في ذلك الحيتانياتمياه السطحيةال التي توجد فيالمهاجرة 

H H H H H H L 

 اأيبيري شبه جزيرة غربالمصطبات والأخاديد في  -4
  سبانيا المنطقة فيهذه الموقع: تقع كيلومترا مربعا وتنقسم إلى ثلاثة أقسام:  981 221تبلغ مساحتها الإجمالية ، و المياه المحيطة بالبرتغال وا 

أخدودا مغمورا  92 المنطقة ضموت .غرب شبه الجزيرة الأيبيرية جنوبغرب شبه الجزيرة الأيبيرية و  وسطشمال غرب شبه الجزيرة الأيبيرية و 
 .وجزر وأرخبيل مصطباتهياكل لجبال بحرية و  ةوخمس بالمياه

 ط الأطلسي(، شمال شرق المحيحماية البيئة البحرية ل بموجب اتفاقيةبحرية  اتالبحرية )بما في ذلك ست محمي اتمحميعددا من ال المنطقة تضم
حدى و  مناطق حماية  92، و2222ة لشبكة ناتورا تابعموقعا من مواقع المصالح المجتمعية ال 92لليونسكو، والتابعة  لمحيط الحيويات امحميا 

تُعتبر . و الوسط الغربي والجنوب الغربيو تنقسم المنطقة إلى ثلاثة أقسام: الشمال الغربي . و 2222تابعة لشبكة ناتورا  للطيور البحرية خاصة

H H H H H H L 
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 C1 C2 C3 C4 C5 C6 C7 لها ووصف موجز ةمنطقكل  موقع

 في الجداول انظر المختصرات المستخدمة

 تضم المنطقةو  بها. إذا قورنت بالمناطق المحيطة، ولا سيما محس نةالبحرية وتمثل مناطق ذات إنتاجية  ةللحيا بؤرافي المنطقة  عالم الموجودةالم
جمالي عدد . ويبلغ إياتانتيالبحرية، وهي منطقة مهمة للحمن الكائنات  لعدة أنواع كذلك مساراالقاعية و  الكائناتتنوعا كبيرا من مجتمعات 

 .القانون الدولي أو الإقليميمحمية بموجب أنواعا في المائة منها  99و نوعا، 2 499في المنطقة الأنواع المسجلة 

 خليج قادس -1
 على الحدود ذي يقع الي مضيق جبل طارق، فحدودها الشرقية وتتمثل . المنطقة إلى الجنوب الغربي من شبه الجزيرة الأيبيرية هذه الموقع: تقع

 . غربا '24°7و '22°6الطول  اخطّ شمالا و ' 36°23' و22°27 خطّا العرض المنطقة دّ حُ يو . الغربية للبحر الأبيض المتوسط

  وتتسم الكبيرة ةوالجبال البحري الأخاديد المغمورة بالمياهمة، مثل االمنطقة معقدة هيكليا للغاية، وتحتوي على عناصر جيومورفولوجية هتُعتبر .
. المتوسط الأبيض لبحرا القادمة من مياهالالأطلسي و  د أيضا بسبب التفاعل بين المياه المتكونة في المحيطيعقفي هذه المنطقة بالت الهيدرولوجيا

 بؤراتبر عصخرية، والتي تُ القيعان ال أو الرخوةقيعان العلى  الموجودة القاعية، سواء الكائنات هذه المنطقة مجموعة متنوعة من موائل وتضم
أيضا  بر المنطقةتُعتو  .نخفاض العددوالمعرضة لاالمعرضة لخطر الانقراض و لأنواع المهددة بالانقراض البعض  موائلوكذلك  للتنوع البيولوجي
 .ياتانتيلأنواع الح ةماه منطقةص اوجه خوهي تشكل ب، مياه السطحيةال التي توجد فيالمهاجرة  نواعة لبعض الأموسميمسارا للهجرة ال

H H H H H H L 

 يتور -ماديرا -6
  :غربا ''38334'23°94و ''92388'29°92الطول  اخطّ شمالا و '' 97324'29°22'' و4321'28°21خطّا العرض  المنطقةهذه  دّ حُ يالموقع. 

  نتاجية عام مناطق ذات إ وجهبتُعتبر للحياة البحرية و  بؤراالجبال البحرية وتمثل ا. بحري جبلا 97 من بينها رائعا، هيكلا 91تضم هذه المنطقة
ها المياه في ، وتتراوح أعماقامربع اكيلومتر  917 429توري -ماديراة مساحبها. وتبلغ  بالمناطق السحيقة المحيطة، ولا سيما إذا قورنت محس نة
لأهمية ا من المواقع ذات امقترح االمنطقة موقع وتضمجبل توري البحري(.  أسفلمترا ) 4 122و( البحري يتيسبيرغغمترا )قمة جبل  23بين 
ط الأطلسي شمال شرق المحيحماية البيئة البحرية ل بموجب اتفاقيةفي أعالي البحار  بحريةات المحميواحدة من الو  )ضفة غورينج( يةمجتمعال
 .محمية بموجب القانون الدولي أو الإقليمي أنواعا في المائة منها 7و نوعا في هذه المنطقة، 163يوجد . و جوزفين البحري(جبل )
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 رتاسيديز  -7
  :جزيرة  ي منشرقالجنوب إلى الوتقع  امربع اكيلومتر  433تبلغ مساحتها ، و رتاسيهذه المنطقة المناطق البحرية المجاورة لجزر ديز  تضمالموقع

 .(غربا 96.32شمالا و 22.47) يةماديرا البرتغال

  بما لنوئياتطيور ادادا كبيرة من المحيط الأطلسي، حيث تضم أع منطقة رتاس بعضا من أهم مستعمرات الطيور البحرية فييتمتلك جزر ديز ،
هامة لتتكاثر  على موائل الجزر أيضا تحتويو (. Pterodroma deserta) ة في العالم لطيور النوء الديزيرتاسيةالوحيد التجمعاتفي ذلك 

 للاستراحة.وشواطئ  للوضعفي شكل كهوف وذلك ( Monachusmonachusالانقراض ) لخطر ةعرضالراهب الم وتستريح فيها فقمة

H H H H - - - 

 والجبال البحرية في منطقة الكناري يةجزر المحيطال -8
  غربا. '22°22و '16°22الطول  يخطشمالا و ' 27°22' و62°24خطي العرض حولها، بين ما المنطقة في جزر الكناري و هذه الموقع: تقع 

 للمياه فيهامق ( ويبلغ أقصى عمصطباتالجبال البحرية والو على سبيل المثال الجزر الناشئة منها البركانية ) بعض التراكيب المنطقةتضم و 
 .متر 2 222

  لى مدى ع الحمم المنصهرةتحركها كانت تضم المنطقة المحيطة بجزر الكناري مجموعة من الجزر والجبال البحرية المتأثرة بالعمليات التي
في الشمال  اتر ي  ز ومجموعة من الجُ  ،يتكون الأرخبيل من سبع جزر رئيسيةالساخنة البركانية. و  الكناري فوق بقعةعشرات الملايين من السنين 

 وقد أُجريت .بين الجزر حقل آخرفي الجنوب الغربي و  حقلفي الشمال الشرقي للأرخبيل و  حقلبحرية: الجبال ال حقولمن وثلاثة  ،الشرقي
 21 وتضم المنطقة .لمناطق الساحلية في منطقة الكناريل( وكذلك كونسيبسيون والبنكويت وأمانايبعض هذه الجبال البحرية )ات متعمقة لدراس

ثلاث  ، فضلا عن(2222شبكة ناتورا  حُددا بموجب) يةمجتمعاللأهمية هامين من المواقع ذات ا نيمنطقة بحرية خاصة لحفظ الطبيعة وموقع
والأنواع  لقاعيةا ، الحد الأقصى للتوزيع الجنوبي للعديد من الأنواعالمداريةانوغرافية شبه تمثل هذه المنطقة، بظروفها الأوقي. و محميات بحرية
للتنوع  ر بؤراالموائل التي تُعتب القاعية، بما في ذلك بعض الكائنات مجموعة متنوعة من موائل تضم المنطقةو مياه السطحية. ال التي توجد في

ع المهددة لأنواالبعض  تحتوي المنطقة أيضا على موائل. و القاعية من الكائنات أنواع تجارية لعدة مساراهذه الموائل . وتشكل البيولوجي
بما في ذلك  ،مياه السطحيةال التي توجد فيالمهاجرة  نواعكذلك لبعض الأنخفاض العدد و والمعرضة لاالمعرضة لخطر الانقراض و بالانقراض 
 .الحيتانيات
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 يمدار ال الجبل البحري -1
 الشمال  ةالقاري الحافةعلى طول  ،' غربا(43°22وشمالا،  '33°22في شمال شرق المحيط الأطلسي ) يمدار ال الموقع: يقع الجبل البحري

 .لأفريقيا ةغربي

  المنعزلة من عاب شالو  ،الكثافةة عالية ي  ثُمَانِ ال المرجانيات الضعيفة، بما في ذلك حدائق نواعللعديد من الأ اموطن يمدار ال الجبل البحرييشكل
. وقد الإسفنج في أعماق البحار ماكن تواجدوأ زنابق البحر،وحقول  ،xenophyophoresالمنخربات من نوع و  ،Solenosmiliavariabilisنوع 

لجبل البحري ة على اأن تكون ضعيف حتمليُ ن وجود نظم إيكولوجية الواقع م على أرض للتحققمتعمقة  قدمت دراسة حديثة أول نظرة بيولوجية
د الدراسات الاستقصائية التي تجريها المركبات التي تعمل عن بع إلى خارج نطاقالتغطية المكانية  توسيعالمداري، إلى جانب نماذج تنبؤية ل

ة مقيدالن الإسفنجيات السداسية نوع م ووه ،(Poliopogonamadouالموائل للإسفنج الزجاجي )وتحت الماء المستقلة. وقد وجد نموذج التنبؤ ب
قة لهذه المنطقة البحرية العمي أنّ الموائل المفضلة لهذا النوع هي سفوح الجبالواسعة شبه أحادية الخصوصية،  أماكنتشكل التي جغرافيا و بيو 

 .نظام أوقيانوغرافي ضيق للغاية داخل
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 ميتيور البحرية-أتلانتيسجبال  عمجم   -51
 :ة تبلغ مساحو شمال غرب أفريقيا.  تر منميلو ك 9 322جنوب جزر الأزور وحوالي تر من ميلو ك 722المنطقة على بعد حوالي  هذه تقع الموقع

متر )أسفل جبل  4 822والبحري(  سيمترا )قمة جبل أتلانت 263ها بين المياه في ، وتتراوح أعماقامربع اكيلومتر  924 271المنطقة الإجمالية 
 ''23222'2°27-الطول  اخطّ شمالا و '' 23222'92°21'' و23222'22°23 خطّا العرض المنطقة دّ حُ يو . البحري( غريت ميتيور

 .غربا ''23222'22°29-و

  ّللحياة البحرية ومناطق ذات إنتاجية  بؤراهذه الجبال البحرية وتشكل . جبال بحرية 92على  البحرية ميتيور-أتلانتيسجبال  عيحتوي مجم
 ، وتتراوح أعماقامربع اكيلومتر  924 271 هذا ع الجبال البحريةتبلغ مساحة مجمّ . و سيما إذا قورنت بالمناطق السحيقة المحيطة بها، ولا محس نة
. ويبلغ إجمالي عدد الأنواع الموجودة البحري( غريت ميتيورمتر )أسفل جبل  4 822والبحري(  سيمترا )قمة جبل أتلانت 263ه بين المياه في

 يةالحيوان الكائناتفي المائة من  19ة وما يصل إلى عيانيالضخمة وال يةالحيوان الكائنات في المائة من 96نوعا ) 427نطقة الم هذه في
 .محمية بموجب القانون الدولي أو الإقليميأنواعا في المائة منها  2.1، وستوطن مجموعة الجبال البحرية(تي تة التوسطالم
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 جزر الأزور من جنوبالواقع إلى الالمرتفع  -55
  2 462 تبلغعلى أعماق  موجودة هذه المنطقة هياكل . وتضمجزر الأزور من جنوبإلى ال -المنطقة على المحيط الأطلسي هذه الموقع: تقع 

 سطحية عند مرتفع ألبرت موناكو.ومياه ( رينبو -قاس مُ )عمق  ترام 2 222وأعماق متوسطة تبلغ جنوب( ال أوقيانوغرافي -ج ستنتَ )عمق مُ  ترام

 إلى  وينغينيز مالمَنافِس الحرمائية  المحيط الأطلسي، من منطقة حقل مرتفعات التابعة لمرتفع وسطهذه المنطقة الوادي المحوري وقمم ال ضمت
مرتبطة بالأجزاء و الجبال البحرية ة بهيشب ومعالمألبرتو موناكو مرتفع من  االمنطقة جزء ضمالشرقي، ت مرتفعقمة ال . وعندهاينزصدع منطقة 

شمال شرق ية لحماية البيئة البحر  التابعة لاتفاقيةبحرية ات المحميالبحرية )جزء من شبكة  اتتضم المنطقة ثلاث محميمرتفع. و الغربية من ال
البحرية  ةللحيا ؤرابفي المنطقة  لموجودةعالم االموتُعتبر . رينبووين و غ ومينيزسترايك  المَنافِس الحرمائية لاكي حقولهي  -المحيط الأطلسي( 

مينيز درجات مئوية ) 92تتراوح درجات الحرارة المائية بين و بها.  ة المحيطةسحيقوال اللجيةبالمناطق  هارنتاقمحس نة عند ممناطق ذات إنتاجية و 
معات تج حتوي علىت مرتفعقمة ال عندر ابحقاع المرتبطة ب أخرى عالمتضم المنطقة أيضا مو . (رينبودرجة مئوية ) 262( وسالدانهاو أوم 

 .الكاريزمية يةحيوانكائنات الالمياه الباردة وغيرها من ال مرجانياتالإسفنج و 
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 غراسيوسا -52
  :امربع اكيلومتر  277ة المنطقة تبلغ مساحو : بايكسو وبريا. هما ا وجزيرتين صغيرتينسراسيو غهذه المنطقة المياه المحيطة بجزيرة  تضمالموقع 

 .(غربا 27.11 –شمالا  21.23) يةجزر الأزور البرتغال إلى الشمال بين مجموعة وهي أقصى جزيرة

 ة لطيور النوء من نوع التكاثر الوحيد تجمعاتل ةرئيسيمنطقة  اسراسيو تشكل غHydrobatesmonteiroi ياتوطن مونتير تسالضعف و التي تتسم ب ،
حماية البيئة البحرية  اتفاقيةصنفتها التي  Puffinuslherminieribaroliلطيور جلم الماء من نوع التكاثر  تجمعاتل منطقة هامةأيضا تشكل و 
ية الأخرى، من الطيور البحر  كثيرهذه المياه الفي  جداو تت. و نخفاض العددمعرض لا/أو ومهدد بالانقراض كنوع  شمال شرق المحيط الأطلسيل

الخرشنة و ( Sterna hirundoالخرشنة الشائعة )و ( Calonectris borealisكوري )وجلم الماء ال( Hydrobatescastro) طائر نوء ماديرانمثل 
البيئي تنفاد الاسللتدهور البيئي أو  يتها الشديدةحساسالانتعاش وبمعدلات  بانخفاض الأنواعوتتسم جميع هذه . (Sterna dougalliiة )ورديال

 .ةالبشري ةنشطالأالناجم عن 
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 هضبة شمال جزر الأزور -53
  :تعددة من لأنواع م االمنطقة موطنوتُعتبر جزر الأزور.  من شمالوتقع إلى ال من المحيط الأطلسي، كبيرالمنطقة على جزء تمتد هذه الموقع

زر ج المنطقة البحرية المحمية لأعالي البحار في شمالالواقع إلى  المحيط الأطلسي مرتفع وسطو ، مثل حقل للمَنافِس الحرمائيةالهياكل )
 ها.وأعمار  هاومواقع اتهانيو تك تتسم أيضا باختلافو  ،كبير من حيث البيولوجيا والجيولوجيا بتباين الهياكل. وتتسم هذه جبال بحرية(و الأزور، 

 زوروجزء كبير من هضبة شمال جزر الأ ،البحر حسط ، وحوض تحتللمَنافِس الحرمائيةواحد  تتكون هذه المنطقة من عدة جبال بحرية، وحقل 
ق ذات إنتاجية عام مناط وجهبتُعتبر للحياة البحرية و  بؤرافي هذه المنطقة  الموجودة الهياكلوتمثل . المحيط الأطلسي التابعة لمرتفع وسط

مرتفع ى معروف في أعماق البحار عل ةمائيالحر س فِ اللمَنأول حقل  مويتيرا يُعدبها. و  ، ولا سيما إذا قورنت بالمناطق السحيقة المحيطةمحس نة
 نوعا في هذه المنطقة، 326 شوهدوقد . المنطقة فريدة من نوعها للغايةما جعل هذه وهو جزر الأزور،  من شمالالواقع إلى ال المحيط الأطلسي وسط

 .محمية بموجب القانون الدولي أو الإقليميأنواعا في المائة منها  6و
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 شمال المحيط الأطلسي المنظومة الجبهية لوسط -54
 ماية البيئة البحرية ح اتفاقيةلجنة  التي رسمتها مع الحدود البحرية وافقتتمرسومة بوضوح و ة( غربية جبه) حدودبهذه المنطقة  تتميز: الموقع

ربي شكل حلقة تسمى الركن الشمالي الغتراند بانكس، حيث لغالمنطقة شمالا على طول الجهة الشرقية  متد. وتشمال شرق المحيط الأطلسيل
 ةالشمالي بهة شبه القطبيةالج . وترتكزدرجة شمالا 34عند  يةالقطب شبهالشمالي للجبهة  اددتمالحدود الشمالية بالا حد دتُ ا. و ستمر شرقثم ت

الأطلسي المحيط تيار شمال هناك اختلافات شديدة بين  من المعروف أنّ غربا. و درجة  22غيبس عند -في منطقة صدع شارلي طوبوغرافيا
ة السنوي متوسطاتخرائط ال تخدماستُ  فقدوبالتالي . كيلومتر 222و 232 في خطوط العرض إلى ما بين اتغير الت صلية، حيث تجبهفرع الوالأ

 .ني الكامل للمنطقةاالتباين الزم تحديدلضمان 

  في  مُرت بة عديدة دوامات ثابتة وجبهات حرارية ، ويوجد بالقرب منهامتوسط ة ذات نطاقمكثفة نشطوتضم أنائية  بأنها منطقةالهذه تتسم
ا. أفقيو  ارأسيها ز يتركوزيادة  الإنتاجية الثانويةبظ احتفالاعلى تحسين الإنتاجية الأولية و  ماتهذه الجبهات والدوا ساعدتية. و مناطق مجموعات

ع التي انات التتبُّ تؤكد بيو  .بقشور رفيعة عاليةالالأسطح  غير منتظمة عندينتج عن مزيج الخلط الموضعي عالي الكثافة في الدوامات إنتاجية و 
ى على مستو  بالانقراضا العديد منها مهددالتي يُعتبر وأسماك التونة وأسماك القرش ) البحرية عن الطيور البحرية والحيتان والسلاحف تمعجُ 
 .أعلى غذويةتهذه الإنتاجية إلى مستويات  وصول، مما يشير إلى ة العلفيةنشطالأكثافة  وترتفع فيهانتاجية الإهذه المنطقة عالية  عالم( أنّ ال
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 غيبس-منطقة صدع شارلي -51
 :غيبس -منطقة صدع شارلي قعالمحيط الأطلسي، وت مرتفع وسط' درجة شمالا على طول 988°33درجة و° 48تمتد هذه المنطقة من  الموقع

 غربادرجة ° 22بين  يةالتحويلقع أماكن الصدوع ، وتغربادرجة ° 43إلى  غربادرجة ° 23تمتد المنطقة من حوالي . و ' درجة شمالا22°32عند 
الجنوبي  متد المرتفعيغربا. و درجة ° 42 عند أماكن أبعد من غيبس-يمكن اكتشاف الحدود الشرقية لمنطقة صدع شارليغربا. و درجة ° 23و

ات والمجتمع ،ة شبه القطبية المتعرجةجبهومنطقة ال ،غيبس-هذه المنطقة منطقة صدع شارلي ضمتو . غربادرجة ° 43 حتىدون انقطاع 
 .الجبال البحرية فرادى المحيط الأطلسي، بما في ذلك لمنطقة مرتفع وسطالقاعية 

  ُنطقة صدع شارليم عتبرتُ و لصفائح. لالتكتونية الحركة  بوغرافية الشائعة للمحيط والتي تنشأ من خلالو الط معالممن ال الصدوعمناطق  عدت-
 تفع وسطلمر يقابله الوادي المتصدع و في شمال المحيط الأطلسي،  مألوفغير و  يسرالأجانب على ال وموجوداا مزدوج ياتحويل صدعا غيبس

المحيط الأطلسي وشمال  منطقة أعمق اتصال بين شمال غربهذه ال فتحشمالا. وت '22°32 بالقرب من تراميلو ك 232المحيط الأطلسي بمقدار 
درجة ° 43درجة إلى ° 23، ويمتد من حوالي ترميلو ك 2 222( ويبلغ طوله حوالي ترم 4 322حوالي  اهأقص عمقبشرق المحيط الأطلسي )

الوحيدة بين  دعصمنطقة التُعد و  ،المحيط الأطلسي بين جزر الأزور وأيسلندا ت وسطفي مرتفعامنطقة الانقطاع الأبرز تبر هذه العوتُ . غربا
المنطقة  تبرعكات. وتُ هيو مينيا  :ية هماالتحويل ان بهذه الصدوعبحري نرتبط جبلا. ويهذا الحجم يبلغ الصدع فيهاأوروبا وأمريكا الشمالية التي 

جية التاريخ الجيولوجي للأرض، بما في ذلك العمليات الجيولو  ا تعكسنه، كما أالمحيط الأطلسيفريدة في شمال ال الجيومورفولوجيةمن المعالم 
 جزء منكتها لى أهمياستنادا إوصف المنطقة مياه السطحية. وتالة جبهية لبيئات مو نظمتمثل الجبهة شبه القطبية أيضا و ة. مستمر الهامة ال

أدلة  وهناكي. وسط المحيط الأطلس النطاق الشمالي لمرتفعمن ا جغرافيبيو ا تمثيلي اجزء لتشكالمحيط الأطلسي و  النطاق الشمالي لمرتفع وسط
لمحيط وسط ا مرتفععد بالإضافة إلى ذلك، يُ و المياه الباردة في هذه المنطقة.  مرجانياتتجمعات الإسفنج في أعماق البحار و  وجود على

 .ف القارية والجبال البحرية المنعزلة في المنطقةاجر الأ عندق القاعية واللعت اآكلازة الصلبة الوحيدة المتوفرة لنشر االأطلسي الرك
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 C1 C2 C3 C4 C5 C6 C7 لها ووصف موجز ةمنطقكل  موقع

 في الجداول انظر المختصرات المستخدمة

 يجنوبالس يريكيانمرتفع  -56
 988°33ند عالحدود الجنوبية لهذه المنطقة وتقع  يسلندالأي المنطقة الاقتصادية الخالصة فلمنطقة هذه االحدود الشمالية ل تتمثل :الموقع' 

 . وقددرجة شمالا 32درجة شمالا و 32الدافئة والباردة وعادة ما توجد بين  ئيةكتل المااللجبهة شبه القطبية التي تفصل بين اشمال أي ، شمالا
ف والتوزيع المعرو  المرتفعمن قمة  كبريلتقط الجزء الأ وذلك لأنهالمنطقة،  هذه متر لتحديد حدود 2 322 ي عندعمقخط التساوي ال خدماستُ 

 .متر( 2 422المياه العميقة )بحد أقصى  ياتلمرجان

  مرتفع يفصل و  .المحيط الأطلسي مرتفع وسطوهو ألا بوغرافية الرئيسية للمحيط الأطلسي، و س جزءا من أحد المعالم الطيريكيانيشكل مرتفع
ا يؤثر موهو ن حوض أيسلندا، عرمنغر يبحر إيفصل أيضا نيوفاوندلاند ولابرادور عن حوض غرب أوروبا و ي المحيط الأطلسي حوض وسط

. تصدعة عاليةم ها هضابدّ حُ جبال متصدعة عالية يَ ه دّ حُ بطولها وتَ يمتد صدع عميق متواد  المرتفعقطع قمة وي. انعلى الهيدروغرافيا والدور 
ات كائنال تاستعمر ء منشالإ القاعزة صلبة امن الصخور البركانية، التي تشكل أساس المنطقة وتوفر رك في معظمهاتتألف هذه المنطقة و 

لمعرضة لخطر الشفنين اوأسماك القرش  أسماك تدعم المنطقة العديد من أنواع. و والأنواع التي تشكل الموائل ضعيفةالأنواع ال هاالقاعية، بما في
اب الرأسي، مما يؤدي ر والاضط مزجال تحسينالهيدروغرافي المعقد في وتكوينه س نفسه يريكيانمرتفع يسهم . و المهددة بالانقراضو الانقراض 

من  كبرالجزء الأ ويغطيمتر لترسيم حدود المنطقة،  2 322 ي عندعمقخط التساوي ال ستخدمويُ ه. وقالإنتاجية ف اد فيهازدوجود مناطق ت إلى
 . المياه العميقة ياتوالتوزيع المعروف لمرجان المرتفعقمة 
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 C1 C2 C3 C4 C5 C6 C7 لها ووصف موجز ةمنطقكل  موقع

 في الجداول انظر المختصرات المستخدمة

 هاتون وروكال وحوضضفتا  -57
 :يرلندا والمملكة لأالشمال الغربي  يلومتر من غربك 322-422المنطقة في شمال شرق المحيط الأطلسي على بعد حوالي  هذه تقع الموقع

 راالبح انعيق مناطق المنطقةضم يسلندا. وتي لأشرقالجنوب ال جنوبيلومتر من ك 322-422المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية و
 . وقد اختيربينهما الواقع هاتون-حوض روكال إلى جانبروكال وهاتون، ضفتي  منمتر  2 222لى عمق أقل من السطحية ع المياه ومناطق

لَم للأسباب التاليةالمَ  احدود هذ لترسيممتر  2 222 ي عندعمقخط التساوي ال ة؛ حيقسوال اللجيةلأنه يشير إلى الحدود المقبولة بين البيئات  (9: )ع 
 اهذل مع التأثير الأوقيانوغرافي جيدامتر يتوافق  2 222 ي عندعمقخط التساوي ال إلى أنّ يشير  البيانات الأوقيانوغرافية لأنّ استعراض( 2)
لَمالمَ  دم الأنواع تستخ إلى أنّ  تشير البيانات الجديدة عن الطيور والثدييات لأنّ ( 2السطحية، ) المياهتأثيره المحتمل على مجتمعات  من ثم معو  ع 

 .حدود هذه المنطقةالتي تضمها مباشرة، و  ضفةالسطحية قبالة ال المياه مناطق

 البحر سطحن ابتداء مة وسحيق، موائل بحرية سطحية بينهماصل احوض الو الالمنحدرات المرتبطة بها و  فضلا عنهاتون وروكال،  تاتمثل ضف 
لَمامجتمعة  وتشكل ،متر 2 222إلى عمق  بأنها و  ها شديدة التباينموائلبأنّ المنطقة  سمتت. و لشمال شرق المحيط الأطلسي اومميز  افريد مَع 

ا موقعه هال يوفر، و والنظم الإيكولوجية المرتبطة بها مياه السطحيةال الأخرى الموجودة فيالقاعية و  الكائنات ة واسعة من أنواعطائفتدعم 
نها أمن الحماية والعزلة عن العديد من الأنشطة البشرية المعروفة ب قدراجرف القاري بعد مئات الكيلومترات من النسبيا الذي ي المحيطي النائي

 .تدهور البيئة البحرية الطبيعيةتؤدي إلى 
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 المناطق البحرية المهمة إيكولوجيا أو بيولوجيا: أعمال إضافية -51/02
 ،إن مؤتمر الأطراف

لا سيما و ) 92/92و 92/22و 99/97و 92/21من الاتفاقية وكذلك المقررات  22و 4تين الماد يعيد التأكيد علىإذ 
 الصادرة عن مؤتمر الأطراف، 94/1( و2الفقرة 

ذ يشير إلى  الصادر عن الجمعية العامة للأمم المتحدة بشأن المحيطات وقانون البحار وفقرات الديباجة  76/72القرار وا 
 3 ،2 ،1المتعلقة باتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار،

ذ يؤكد من جديد  للجمعية العامة للأمم المتحدة في معالجة القضايا المتعلقة بحفظ التنوع البيولوجي  محوريالدور الوا 
 المستدام في المناطق البحرية الواقعة خارج نطاق الولاية الوطنية، واستخدامه

ذ  المفاوضات الجارية في المؤتمر الحكومي الدولي لوضع صك دولي ملزم قانونا في إطار اتفاقية الأمم  يلاحظوا 
لاله على نحو الوطنية واستغ المتحدة لقانون البحار بشأن حفظ التنوع البيولوجي البحري في المناطق الواقعة خارج نطاق الولاية

 الصادر عن الجمعية العامة للأمم المتحدة، 72/241مستدام، عملا بالقرار 
ذ  بشأن وضع صك دولي ملزم  61/212جمعية العامة تقرير اللجنة التحضيرية المنشأة بموجب قرار ال أيضا يلاحظوا 

 لولايةا اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار بشأن حفظ التنوع البيولوجي البحري في المناطق الواقعة خارج نطاق في إطارقانونا 
لقائمة على ا أخرى، أدوات الإدارة يااقض من بينوالتوصيات الواردة فيه، التي تتناول،  مستدام واستغلاله على نحوة الوطني

ضع و ، بما في ذلك المناطق البحرية المحمية، في المناطق البحرية الواقعة خارج نطاق الولاية الوطنية، بما في ذلك المناطق
فيذ تحديد وتن وكذلك ، القائمة على المناطق حماية من خلال إنشاء أدوات الإدارة اج إلىتحلمناطق التي تلومعايير  ساييقم

 ،القائمة على المناطقأدوات الإدارة  ضرااستعورصد و 
ذ  اختصاص المنظمة البحرية الدولية ومنظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة فيما يتعلق بالشحن وصيد  كذلك يلاحظوا 

ار فيما ة لقاع البحالأسماك في المناطق البحرية الواقعة خارج نطاق الولاية الوطنية، على التوالي، واختصاص السلطة الدولي
 يتعلق باستكشاف واستغلال الموارد المعدنية في منطقة قاع البحار الدولية،

ذ يلاحظ تسهم في  يمكن أنعملية علمية وتقنية مهمة  يمثلأن وصف المناطق البحرية المهمة إيكولوجيا أو بيولوجيا  وا 
 ،مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-إطار كونمينغتنفيذ 

                                                 
المناقشات بموجب هذا ي فتركيا لا يمكن تفسير مشاركة و تنأى تركيا بنفسها عن الإشارة إلى اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار، وهي ليست طرفا فيها.  1

 ك المذكور.ا يتعلق بالصعلى أنها تغيير في الموقف القانوني المعروف لتركيا فيم البند من جدول الأعمال خلال الاجتماع الخامس عشر لمؤتمر الأطراف
ي حكم جميع الأنشطة القانونية المضطلع بها فيي ذتؤكد كولومبيا من جديد أن اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار ليست الصك القانوني الوحيد ال 2

لى ع جتماع الخامس عشر لمؤتمر الأطرافالمناقشات بموجب هذا البند من جدول الأعمال خلال الالا تؤثر مشاركة كولومبيا في و المحيطات والبحار. 
 رفا فيه. ط وضعها أو حقوقها، ولا يمكن تفسيرها على أنها قبول ضمني أو صريح لأحكام اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار، وهي صك ليست كولومبيا

المحيطات. القانوني الوحيد الذي يحكم الأنشطة المتعلقة بالبحار و جمهورية فنزويلا البوليفارية أن اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار ليست الصك  ترى 3
لأعمال خلال ا لذلك، تنأى فنزويلا بنفسها عن الإشارة إلى الصك الدولي المذكور، ولا يمكن اعتبار المشاركة في المناقشات في إطار هذا البند من جدولو 

 مؤتمر الأطراف بمثابة تغيير في موقف فنزويلا الوطني فيما يتعلق باتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار. لالخامس عشر الاجتماع 

https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/N21/386/37/PDF/N2138637.pdf?OpenElement
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/N17/468/75/PDF/N1746875.pdf?OpenElement
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عديل تنظيم حلقة عمل الخبراء لتحديد خيارات تل دعمما قدمتاه من لحكومتي بلجيكا وألمانيا ل يعرب عن تقديره -9
 4بتقرير حلقة العمل؛ يط علماوصف المناطق البحرية المهمة إيكولوجيا أو بيولوجيا ووصف مناطق جديدة، ويح

 على المستوى الإقليمي بالتعاون مع الأطراف ةيالتنفيذ ةها الأمينتر بأنشطة بناء القدرات التي يس   يرحب -2
والحكومات الأخرى والمنظمات ذات الصلة لتيسير الجهود المبذولة لوصف المناطق البحرية المهمة إيكولوجيا أو بيولوجيا، ويقر 

 ةطلب إلى الأمين، ويث بشأن التنوع البيولوجي البحري والساحليبرنامج عمل محد   أي هما فيمبأن هذه الأنشطة قد تشكل عنصرا 
 ؛مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-واصل تيسير أنشطة بناء القدرات هذه لدعم تنفيذ إطار كونمينغتأن  ةالتنفيذي

 ؛تمديد ولاية الفريق الاستشاري غير الرسمي المعني بالمناطق البحرية المهمة إيكولوجيا أو بيولوجيا يقرر -2
إلى الأمينة التنفيذية عقد حلقة عمل للخبراء، رهنا بتوافر الموارد، لاستعراض الجوانب التقنية للطرائق  يطلب -4

وحلقة عمل للخبراء لاستعراض المسائل  5للهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية والتكنولوجية، 24/92المبينة في مرفق التوصية 
دا إلى نتائج حلقة العمل المشار إليها أعلاه، من أجل تقديم نتائج هذا العمل لمناقشتها من القانونية المتصلة بهذه الطرائق، استنا

خلال طرائق افتراضية، مثل الحلقات الدراسية الشبكية على المستوى العالمي و/أو الإقليمي، والتعليقات المفتوحة من جانب 
ا، المعني بالمناطق البحرية المهمة إيكولوجيا أو بيولوجي لرسميالأطراف والحكومات الأخرى، ومناقشات الفريق الاستشاري غير ا

نفيذ، توتقديم نتائج هذا العمل إلى أحد الاجتماعات المقبلة للهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية والتكنولوجية و/أو للهيئة الفرعية لل
رائق تعديل وصف المناطق البحرية المهمة إيكولوجيا للنظر فيها قبل الاجتماع السادس عشر لمؤتمر الأطراف، بهدف اعتماد ط

 أو بيولوجيا ووصف مناطق جديدة في الاجتماع السادس عشر لمؤتمر الأطراف؛
لهيئة الخبراء الاستشارية ذات الصلة" في "مشروع اختصاصات  أن تعدإلى الأمينة التنفيذية  أيضا يطلب -3

 24/92المرفقة بالتوصية إيكولوجيا أو بيولوجيا ووصف مناطق جديدة،  سياق طرائق تعديل وصف المناطق البحرية المهمة
ة، لكي تنظر فيها لاحقا سألمهذه ال بشأندون المساس بالمناقشات المستقبلية للهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية والتكنولوجية، 

 لسادس عشر لمؤتمر الأطراف؛الهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية والتكنولوجية قبل الاجتماع ا
، بتوجيه من مكتب الهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية أن تضع إلى الأمينة التنفيذية كذلكيطلب  -6

والتكنولوجية، مبادئ توجيهية طوعية بشأن عمليات استعراض النظراء لوصف المناطق التي تفي بمعايير المناطق البحرية المهمة 
وجيا وغيرها من المعايير العلمية المتوافقة والتكميلية ذات الصلة، لكي تنظر فيها لاحقا الهيئة الفرعية للمشورة إيكولوجيا أو بيول

 العلمية والتقنية والتكنولوجية قبل الاجتماع السادس عشر لمؤتمر الأطراف؛
ة المناطق البحريوصف تيسير الأطراف ويدعو الحكومات الأخرى إلى مراعاة تجارب ونتائج عملية يشجع  -7

وضع صك دولي ملزم قانونا في إطار اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار ب خاصةالمهمة إيكولوجيا أو بيولوجيا في المداولات ال
 ؛بشأن حفظ التنوع البيولوجي البحري في المناطق الواقعة خارج نطاق الولاية الوطنية واستغلاله على نحو مستدام

وصف المناطق البحرية المهمة تيسير لحكومات الأخرى إلى مراعاة تجارب ونتائج عملية الأطراف وا يدعو -8
في  لتي تجريا إيكولوجيا أو بيولوجيا عند تحليل مخاطر وآثار التعدين في قاع البحار العميقة، بما في ذلك في سياق المداولات

 إطار السلطة الدولية لقاع البحار؛

                                                 
4 CBD/EBSA/WS/2020/1/2 . 
 . CBD/EBSA/OM/2022/2/1و CBD/SBSTTA/24/INF/41مع وضع في الاعتبار أيضا المعلومات الواردة في الوثيقتين  5



CBD/COP/15/17 

Page 233 

على زيادة التعاون وتبادل المعلومات بين أمانة اتفاقية التنوع البيولوجي ومنظمة الأغذية والزراعة للأمم  شجعي -1
كومية واللجنة الح ،المتحدة، والمنظمة البحرية الدولية، والسلطة الدولية لقاع البحار، وشعبة شؤون المحيطات وقانون البحار

السياسات المنبر الحكومي الدولي للعلوم و  تيوأمان لأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة،منظمة االمحيطات التابعة للعلوم  الدولية
د يئات مصاوكذلك هي بتغير المناخ، ةالمعني ةالدولي ةالحكومي ئةيهفي مجال التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية وال

والمنظمات الدولية الأخرى ذات الصلة، فيما يتعلق باستخدام وخطط عمل البحار الإقليمية،  الأسماك الإقليمية، واتفاقيات
بما في ذلك أفضل المعلومات العلمية المتاحة والمعارف  المعلومات المتعلقة بالمناطق البحرية المهمة إيكولوجيا أو بيولوجيا،

ية التي رئيسالمعلومات البين  اعتبارها منب 6الحرة والمسبقة والمستنيرة، االتقليدية للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية بموافقته
بما في  ،القائمة على المناطقجملة أمور، للإرشاد والتعلم المتبادل فيما يتعلق باستخدام أدوات الإدارة  ضمنستخدم، يمكن أن تُ 

مناطق ية الخاصة، و والمناطق ذات الأهمية البيئ ذلك النظم الإيكولوجية البحرية الهشة، ولا سيما المناطق البحرية الحساسة،
وأهداف  يولوجيمونتريال العالمي للتنوع الب-إطار كونمينغلمساهمة في تحقيق االثدييات البحرية المهمة، من بين نُهج أخرى، بهدف 

 التنمية المستدامة ذات الصلة.

                                                 
ة الحرة والمسبقة والمستنيرة إلى المصطلحات الثلاثة "الموافقة المسبقة والمستنيرة" أو "الموافقة الحرة والمسبقة والمستنيرة" أو قرر، تشير الموافقمفي هذا ال 6

 "."الموافقة والمشاركة
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 الأنواع الغريبة الغازية -51/27
 ،إن مؤتمر الأطراف

أن الأنواع الغريبة الغازية هي أحد الدوافع الرئيسية لفقدان التنوع البيولوجي في جميع أنحاء العالم، كما إذ يلاحظ بقلق 
 ر التقييم العالميتقريالمعني بالتنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية، في للعلوم والسياسات أفاد المنبر الحكومي الدولي 

 2291،1لعام 

ذ و  ماط ، وكذلك التغيرات في أنووحدات استنساخ تزايد حجم الشحنات الدولية التي تحتوي على كائنات حية لاحظيا 
 التجارة وسلوك المستهلكين وعاداتهم،

ذو  ر والاستغلال االبحو  اضيبما في ذلك تغير المناخ وتغير استخدام الأر ، أن التغيرات البشرية المنشأ في البيئةب يسلم ا 
 ي،لتنوع البيولوجلتهديدات ما يترتب على ذلك من من مخاطر الغزو البيولوجي و و تزيد من التعقيد ، المفرط والتلوث

ذ يؤكدو  الحكومات دون الوطنية، عند الاقتضاء، ، و الحاجة إلى زيادة التعاون بين الأطراف والحكومات الأخرى على ا 
 ،لقطاعات ذات الصلة، بما في ذلك قطاع الأعمالوجميع ا المعنيةالمحلية والمنظمات  ،والمجتمعات ،الشعوب الأصليةو 

ذ يشيرو  المتعلقة بالأنواع الغريبة الغازية الطوعية بأن الإرشادات  ويسلم، 94/99و 92/92و 92/96إلى المقررات  ا 
 والاتجار بالكائنات الحية قد تنطبق أيضا على التجارة الإلكترونية،

واجتماع فريق الخبراء التقنيين المخصص  2بشأن الأنواع الغريبة الغازية الإلكترونيبنتائج المنتدى  يحيط علما -9
 3:المعني بالأنواع الغريبة الغازية، بما في ذلك

واع التي تنطبق على أفضل وجه على إدارة الأن التكاليف والمنافع والفعالية من حيث التكلفةطرائق تحليل  (أ)
المحتملة لإدخال الأنواع الغريبة الغازية على القيم الاجتماعية والاقتصادية وتحليل المخاطر بشأن العواقب ، الغريبة الغازية

 والثقافية؛

طرائق وأدوات وتدابير تحديد وتقليل المخاطر الإضافية المرتبطة بالتجارة الإلكترونية عبر الحدود في الكائنات  (ب)
 الحية والآثار الناجمة عنها؛

الغريبة الغازية، من حيث صلتها بمنع المخاطر المحتملة الناشئة طرائق وأدوات واستراتيجيات إدارة الأنواع  (ج)
 استخدام الأراضي؛ في عن تغير المناخ وما يرتبط به من كوارث طبيعية وتغيرات

 المخاطر؛ الإبلاغ عن، لدعم وآثارهابشأن الأنواع الغريبة الغازية  قائمةاستخدام قواعد البيانات ال (د)

 .أن إدارة الأنواع الغريبة الغازيةضافية بشالإرشادات الإمشورة و ال (ه)

بشأن ، 94/99 لمشورة عملا بالمقررلالتماس الأقران انظم عملية استعراض تأن  ةالتنفيذي ةإلى الأمين يطلب -2
ومقررات الصكوك الدولية القائمة  ، مع مراعاة المقررات السابقة لمؤتمر الأطرافبهذا المقررالمرفقات من الأول إلى السادس 

                                                 
م العالمي للتنوع البيولوجي وخدمات تقرير التقيي(: 2291) التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجيةالمعني بلمنبر الحكومي الدولي للعلوم والسياسات ا 1

 .. أمانة المنبر، بون، ألمانياالنظم الإيكولوجية للمنبر
2 CBD/IAS/AHTEG/2019/INF/1. 
3 CBD/IAS/AHTEG/2019/1/3. 
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تاحة النت بشأنعقد منتدى مفتوح العضوية عبر الإنترنت أن تو والاختلافات الإقليمية،  نظر تائج لنتائج عملية استعراض الأقران وا 
 ؛فيها الهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية والتكنولوجية، بهدف تقديم توصيات إلى مؤتمر الأطراف في اجتماعه السادس عشر

إدراج القيم الاجتماعية والثقافية المتنوعة تعزيز حكومات الأخرى والمنظمات ذات الصلة إلى الأطراف واليدعو  -2
تلك الخاصة  بما في ذلك و/أو دون الوطني، الوطني ىعلى المستو المحلية للتنوع البيولوجي بشكل أكثر وضوحا عبر المجتمعات 

ة للطبيعة وتقدير المتنوعالتقييم المنهجي للقيم  وكبار السن، مع ملاحظة بالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية والنساء والشباب
لحقوق ووفقا ل 4المعني بالتنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية،للعلوم والسياسات المنبر الحكومي الدولي الذي أعده قيمتها 

نواع الغريبة وتحديد أولويات إدارة الأ منافعقييم التكاليف والمتعددة الأطراف ذات الصلة، عند تالوالالتزامات الناشئة عن الاتفاقات 
 فادةإلإشراك الجهات الفاعلة ذات الصلة، من أجل  والوطنية الغازية، والبناء على العمليات الحالية وأفضل الممارسات الدولية

 ؛المخاطر وتقييماتوالمعارف التقليدية بناء على الأدلة العلمية بشكل فعال  عمليات صنع القرار

عايير إطار م بموجب التقنيةلأنواع الغريبة الغازية في المواصفات لبإدراج منظمة الجمارك العالمية  يرحب -4
 التجارة الإلكترونية عبر الحدود؛

وطنية أو إقليمية أو  بوابات وضعالأطراف ويدعو الحكومات الأخرى والمنظمات ذات الصلة إلى  يشجع -3
 التي تشكلها تهديداتالالوعي وفهم التعاون و ، لزيادة الجمهور العامأخرى موجهة إلى  شبكيةأو مواقع  على الإنترنت دولية مفتوحة

دارتها ةوتقديم المساعدة العملية لتحديد الأنواع الغريبة الغازي والنظم الإيكولوجية، الأنواع الغريبة الغازية على التنوع البيولوجي ، وا 
دارتها والسيطرة على الأنواع الغريبة الغازية ،ي الإبلاغ عن الأحداثوكذلك طلب المساعدة من الجمهور ف  ؛وا 

اسعة و الأطراف ويدعو الحكومات الأخرى على تعزيز رصد تأثيرات التغييرات في المسارات والإطلاقات اليحث  -6
على التنوع  ،ئدشجار وأنواع الطراالأسماك والأ ،تربيتها في الأسر، على سبيل المثال تالمنقولة أو التي تم لأنواع الغريبةل النطاق

أي آثار  اتخاذ الإجراءات المناسبة لمعالجةو  ،طويلة الأجل على التكيف مع بيئة متغيرة اوقدرته نواع المحلية الأصليةالجيني للأ
 وتبادل المعرفة وأفضل الممارسات مع الأطراف الأخرى، حسب الاقتضاء؛ة، الأصلي نواعضارة على الأ

مجلس الاقتصادي والاجتماعي للأمم المتحدة، ومنظمة الجمارك العالمية، والاتفاقية الدولية أمانة ال يدعو -7
ومنظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة ودستورها  ،منظمة الصحة العالميةو النباتات، والمنظمة العالمية لصحة الحيوان،  حمايةل

صصين المعني فريق الخبراء المتخو اتفاقية الاتجار الدولي بأنواع الحيوانات والنباتات البرية المعرضة للانقراض، أمانة الغذائي، و 
مونتريال -مينغكون طارالوطني لإتنفيذ الدعم إلى ، نطاق ولايات كل منهم بالأنواع الغازية في الاتحاد الدولي لحفظ الطبيعة، في

 ؛تعلق بالأهداف والإجراءات المتعلقة بالأنواع الغريبة الغازية، بما في ذلك رصدها والإبلاغ عنهالتنوع البيولوجي فيما يل العالمي

 أن لجنة الخبراء الفرعية التابعة للمجلس الاقتصادي والاجتماعي والمعنية بنقل البضائع الخطرة ستنظر يلاحظ -8
توصيات الأمم المتحدة بشأن ، من 1-2الفصل  من 1الفئة  ا فيخطرة بيئيالحية الكائنات الفي إدراج  أثناء انعقاد دورتها المقبلة

مع الأخذ في الاعتبار مخاطر الإدخال غير المقصود للأنواع الغريبة الغازية، بما في  5،النموذجي النظام –نقل البضائع الخطرة 
 رين؛الغريبة الغازية وخبراء آخذلك مسببات الأمراض، بالتعاون مع فريق الاتصال المشترك بين الوكالات المعني بالأنواع 

بشأن الخبرات  ةالتنفيذي ةالأطراف والحكومات الأخرى والمنظمات إلى تقديم معلومات إلى الأمين يدعو -1
دارة الأمراض المعدية الناشئة التي تؤثر على التنوع البيولوجي وخاصة صحة  فاق،الآ ستكشافوالمبادرات ذات الصلة لا ورصد وا 

                                                 
 لطبيعةللقيم المتنوعة لتقرير التقييم المنهجي (: 2222) التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجيةالمعني بلمنبر الحكومي الدولي للعلوم والسياسات ا 4

 .. أمانة المنبر، بون، ألمانياللمنبروتقدير قيمتها 
 .E.19.VIII.1منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  5
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 اتت أو مضيفالغريبة الغازية التي تعمل كناقلاوالأنواع ت البرية التي تسببها مسببات الأمراض أو الطفيليات الحيوانات والنباتا
 لمسببات الأمراض أو الطفيليات؛

يولوجي المعني بالتنوع البللعلوم والسياسات لمنبر الحكومي الدولي لالعمل الجاري ب ما مع التقديريحيط عل -92
 ؛بشأن التقييم المواضيعي للأنواع الغريبة الغازية ومكافحتهاوخدمات النظم الإيكولوجية 

 لاتحاد الدولي لحفظ الطبيعة إلى إجراء تقييماتلفريق الخبراء المتخصصين المعني بالأنواع الغازية  يدعو -99
نقل مسببات قد ت مسببات الأمراض أو الطفيليات الغريبة والأنواع الغريبة الغازية التيالناجمة عن بشأن حجم الآثار السلبية 

تاحة المعلومات من خلال قاعدة البيانات العالمية للأنواع الغازية  الأمراض أو الطفيليات التي قد تؤثر على التنوع البيولوجي وا 
 وقواعد البيانات الأخرى ذات الصلة؛ التابعة للاتحاد الدولي لحفظ الطبيعة

 بتوافر الموارد:، رهنا ة أن تقوم بما يليالتنفيذي ةإلى الأمين يطلب -92

إلى اللجنة الفرعية للخبراء التابعة للمجلس الاقتصادي والاجتماعي والمعنية بنقل البضائع  مشروع مقترح إعداد )أ(
نسجم الخطرة بيئيا، بما يتسق ويأو ووحدات الاستنساخ منسق عالميا لشحنات الكائنات الحية  وضع علاماتالخطرة بشأن نظام 

الأنواع ب لمعنيابالتشاور مع فريق الاتصال المشترك بين الوكالات الأخرى و الاتفاقات الدولية ة العالمية و قواعد منظمة التجار مع 
 ؛الغريبة الغازية وأمانة اللجنة الفرعية

 ، من بين القطاعاتلتعاون مع منظمة السياحة العالمية، للنظر في الجهود المشتركة في معالجة السياحةا )ب(
دارتها؛لإدخال الأ ةرئيسيال  نواع الغريبة الغازية وا 

النباتات، وكذلك الأعضاء الآخرين في فريق الاتصال المشترك  حمايةالتعاون مع الاتفاقية الدولية ل مواصلة )ج(
حرية تشغيلية منسقة عالميا بشأن نظافة الحاويات الب طوعية الغازية من أجل وضع إرشاداتالغريبة بين الوكالات المعني بالأنواع 

 وحمولاتها؛

مواصلة وتعزيز التعاون مع أعضاء فريق الاتصال المشترك بين الوكالات المعني بالأنواع الغريبة الغازية،  (د)
دارة الأنواع الغريبة الغازية بشكل مفيد على ا كافحةهج منع ومكيفية تطبيق نُ  تحديدبما في ذلك بهدف  لمسببات  يالبيولوج وغز لوا 

 الأمراض، ولا سيما مسببات الأمراض الحيوانية المنشأ؛

القيام، على أساس التقارير الوطنية وبالتعاون مع فريق الاتصال المشترك بين الوكالات المعني بالأنواع  (ه)
افحة الحالية لرصد ومنع ومك الغريبة الغازية والمنظمات الأخرى ذات الصلة، بوضع مشورة بشأن تقييم القدرات والاحتياجات

 ،الغازية وتأثيراتها الضارة على التنوع البيولوجي، مع مراعاة الصكوك المتعددة الأطراف ذات الصلة الغريبة إدخال وانتشار الأنواع
مواد  ووضع ةبشأن الأنواع الغريبة الغازي الإلكترونيةاتفاقية التنوع البيولوجي  وبعد ذلك حسب الاقتضاء، تحديث مجموعة أدوات

دارة المجالات ذات الأولوية، وكذلك  والتحديدتدريبية إضافية لموضوعات مثل إدارة الأنواع ذات الأولوية ومسارات الإدخال  وا 
 الغريبة الغازية؛ الأنواع بشأنتطبيق معايير البيانات الدولية في قواعد البيانات الوطنية والإقليمية التي تحتوي على معلومات 

مع أعضاء فريق الاتصال المشترك بين الوكالات المعني بالأنواع الغريبة الغازية والمنظمات الأخرى التعاون  (و)
دارة الأمراض المعدية الناشئة التي تؤثر على التنوع البيولوجي وصحة الإنسان  ذات الصلة، لتحديد الفجوات في المعرفة ورصد وا 

وجي وصحة سرها واقتراح تدابير لتخفيف وتقليل الآثار السلبية على التنوع البيولوالتي تتعلق بالأنواع الغريبة الغازية أو التي تي
 الإنسان ومنع المزيد من إدخال وانتشار الأنواع الغريبة الغازية ذات الصلة؛
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تقديم تقرير عن التقدم المحرز بشـــــــأن ما ورد أعلاه إلى الهيئة الفرعية للمشـــــــورة العلمية والتقنية والتكنولوجية  (ز)
 لاجتماع السادس عشر لمؤتمر الأطراف.قبل ا

 المرفق الأول

مسودة طرائق لتحليل التكاليف والمنافع والفعالية من حيث التكلفة التي تنطبق على أفضل وجه على 
 إدارة الأنواع الغريبة الغازية

 (54/55 )أ( من المرفق الثاني للمقرر 5الفقرة  )مشورة مؤقتة بمقتضى

أيشي للتنوع البيولوجي على الحاجة إلى تحديد الأنواع الغريبة الغازية ومساراتها وتحديد من أهداف  1ينص الهدف  -5
لى م يتضمن الأساس المنطقي التقني الموسع لهذا الهدف و . استئصالهاالأنواع ذات الأولوية أو  كافحةأولوياتها وا 

(UNEP/CBD/COP/10/INF/12/Rev.1 بيان )لى أندة لإدخال الأنواع الغازية "بالنظر إلى المسارات المتعد بأنه يبة الأنواع الغر  وا 
تلك الأنواع جهود المكافحة والاستئصال لل إيلاء الأولوية من الضروريكون يالمتعددة موجودة بالفعل في العديد من البلدان، فإنه س

وبناء  ث الموارد".من حي تصدي لهافي ال كثر فعاليةتلك الأ والمسارات التي سيكون لها أكبر تأثير على التنوع البيولوجي و/أو
دارتها بشكل فعالق لتحديد أولويات الأنواع الغريبة الغازية ائطر  إلى إعدادعلى ذلك، توجد حاجة واضحة   .وا 

 التكلفة متاحة على نطاق واسع وهي مستخدمة بالفعل في بعضتحليل التكاليف والمنافع والفعالية من حيث ق ائطر إن  -1
 ادةع اتخاذ القرارات المتعلقة بإدارة الأنواع الغريبة الغازية، بما في ذلك تحديد الأولويات. ومع ذلك، تتطلبالمناطق للمساعدة في 

ويمكن أيضا أن ا. لتطبيقه تقنيةالتكاليف، وقد تحتاج إلى خبرة  عنمعلومات مفصلة، على سبيل المثال  القائمةهذه التحليلات 
على الرغم من ذلك، و ، يةإشكال التكاليف والمنافعفي تحليلات  العامقبول الورفاهية الحيوان و التنوع البيولوجي  اتاعتبار  يمثل إجراد

 بعبارات مالية بسيطة. هذه المسائل غالبا ما يكون من الصعب تمثيل

رائق ن هذه الطفي حين أو القرار النهائي لاستئصال أو إدارة الأنواع الغريبة الغازية على تكاليف ومخاطر كبيرة. وينطوي  -1
ات تجريبية أكثر دراسإجراء لإدارة، يوصى با النظر فيها بغرضالسريعة قد تنتج "قوائم مختصرة" للأنواع ذات الأولوية التي يجب 

 تفصيلا وتقييمات اقتصادية قبل الالتزام بالإدارة.

يث بيرة من الأنواع، وحعداد كيتعين إجراء تقييم سريع لأدعم إدارة المخاطر عندما وقد تكون هناك حاجة إلى طرائق ل -1
 طلوبة.القيم الاجتماعية والثقافية م بشأنوحيث تكون المدخلات غير النقدية  ناقصة في الغالبتكون المعلومات التفصيلية 

 الطرائق المتعددة المعايير -ألف

طشة الأكثر تفصيلا، ولكن المتع النُهجفي الظروف التي قد تكون فيها  الطرائق المتعددة المعاييريمكن استخدام  -1
هي ارات و توفر الطرائق المتعددة المعايير طريقا للتقييم السريع للخيو ، غير عملية. التكاليف والمنافعتحليل نهج مثل  ،للبيانات

ية تقييم لعلى سبيل المثال من خلال عم –ستخدم بالفعل على نطاق واسع لدعم اتخاذ القرارات بشأن الأنواع الغريبة الغازية تُ 
ف للإجابة على أسئلة مثل كي اتعلى نطاق أوسع لدعم اتخاذ القرار  الطرائق المتعددة المعاييرهناك مجال لاستخدام و المخاطر. 
يلة الأجل، طو الار بين الوقاية أو الاستئصال أو أهداف الإدارة يختيكون الالإدارة، ومتى بغرض اللأنواع  اتالأولوي يتم تحديد

 مقارنة جدوى خيارات الإدارة المختلفة؟تتم  ج تقييمات سريعة لأعداد كبيرة من الأنواع، أو كيفإنتا يتم وكيف

يمكن و يهتم صنع القرار متعدد المعايير بهيكلة وحل مشاكل القرار والتخطيط التي تنطوي على معايير متعددة. و  -1
رعة على رات بطريقة شفافة وعقلانية، ويمكن تطبيقها بسمن خلال تقسيم المشاكل إلى مكوناتها المختلفة لتقييم القرااستخدامها 

 وأالمستنيرة المسبقة و  اعدد كبير من الحالات، وباستخدام رأي الخبراء، أو معرفة الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية بموافقته
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لمنشورة. ا في حالة نقص المعلومات اتطبيقه أيضا الممكن منالموافقة الحرة المسبقة والمستنيرة أو الموافقة والمشاركة، لا يزال 
أدوات النمذجة والمنهجية هذه لإيجاد الحلول المثلى للمشاكل المعقدة حيث يتم قياس معايير التقييم أو البيانات  وقد صممت

 بعملات مختلفة.

استخدام الرأي  شأنمتعددة المعايير تعمل غالبا في غياب البيانات المنشورة، فقد يثير ذلك مخاوف بالهج نظرا لأن النُ و  -7
الطريقة التي يتم بها الجمع بين معايير متعددة لدعم استنتاج شامل مشكلة  تشكليمكن أن و . المدعومة بأدلةأو المعلومات غير 

وتحليل  رالطرائق المتعددة المعايينهج تم التحقق من صحته. ومع ذلك، فإن  وليس إلىوغالبا ما تستند إلى البراغماتية  ،أيضا
ر من أولي للأولويات بناء على عدد كبي تحديدعلى سبيل المثال، يمكن إجراء فيكملان بعضهما البعض،  يف والمنافعالتكال

الخيارات باستخدام نهج متعدد المعايير، ولكن يمكن بعد ذلك تقييم الأولويات المقترحة بشكل كامل باستخدام نهج أكثر صرامة 
 قبل تخصيص الموارد. التكاليفالتكاليف والمنافع من حيث  نهج مثل

 المشورة بشأن الإجراءات -باء

واع الغريبة الغازية، الأن وآثارمنسقة لتقليل توغل  ودون الوطنية ومحلية استجابة وطنية اتاستراتيجي يتم وضعينبغي أن  -8
ستراتيجيات كجزء من الاالمحلية ية المتعلقة بالأنواع الغاز  ودون الوطنية والمحلية الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنيةإدراج مثل 

للتنوع البيولوجي. ويمكن أن يشمل ذلك تعزيز وتنسيق البرامج القائمة، وتحديد  ودون الوطنية والمحلية وخطط العمل الوطنية
 ساتالمؤسبما في ذلك  مبادرات جديدة، والبناء على نقاط القوة والقدرات لدى المنظمات الشريكة،واسطة الفجوات وسدها ب
 على المستويات الوطنية والإقليمية والمحلية. والنساء والشباب والشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية ،الأكاديمية والعلمية

اخل البلدان الأنواع الغريبة الغازية د انتشارلتحديد أولويات إدارة مسارات المتاحة  أفضل الطرائقق يتطب يتم ينبغي أنو  -9
للنُهج  مكملو  ق في شكل متوافقائلطر أن تكون هذه اينبغي و . الجدوى والفعالية من حيث التكلفة، ومن أجل تقييم وفيما بينها

فعالية ال، و نافعمالتكاليف وال ،الأنواع الغريبة الغازية مخاطر أولويات وتشمل الطرائق المستخدمة لتحديد الحالية لتقييم المخاطر.
من فعالية الو  عالتكاليف والمنافالتكلفة وتحليل المخاطر. ومع ذلك، فإن المعلومات التفصيلية المطلوبة لإجراء تحليلات من حيث 

دد من منهجيات ع إعدادتم و التكلفة غالبا ما تكون غير متوفرة أو غير مؤكدة، وتتطلب هذه التحليلات خبرة تقنية كافية. حيث 
دارة أنواع فردية أوواستكشافات الآفاقلأنواع الغريبة الغازية، الخاصة بالعلم ا القائمة علىتحديد الأولويات  متعددة من  ، وتأثير وا 

 الأخرى. البلدان أن تنظر فيهاالدولية المستقلة، وهي تستحق  يةالعلم الأفرقةالأنواع الغريبة الغازية من قبل الأطراف أو 

ويات بشكل المتاحة لتحديد الأول الطرائقاء القدرات لتطبيق أفضل ينبغي تعزيز تبادل المعرفة، وكذلك التدريب وبنو  -51
 متسق عبر البيئات.

ق المتاحة لتحديد أولويات الأنواع الغريبة الغازية التي يتعين إدارتها ولتقييم الجدوى ائأفضل الطر وينبغي استخدام  -55
متعدد ال اتنع القرار ص نُهجاستخدام  نبغييو المخاطر. هج الحالية لتقييم لنُ لوالفعالية من حيث التكلفة، في شكل متوافق ومكمل 

 افعالتكاليف والمنالمعايير لدعم تحديد أولويات الإدارة على أساس المخاطر عندما تكون المعلومات المطلوبة لإجراء تحليل 
 التكلفة غير متوفرة أو غير مؤكدة. من حيث فعاليةالو 
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المعلومات عن أفضل ممارساتها  تبادلوالحكومات دون الوطنية على  والسلطات القطاعية والمنظمات ع الدولتُشج  و  -51
الأنواع الغريبة الغازية التي يمكن تنفيذها عبر القطاعات على جميع  6فيما يتعلق بالأدوات والتكنولوجيات الخاصة بإدارة

 المستويات.

لتكاليف ا، حيثما أمكن، عند تطبيق تحليل المخاطر، وتحليلات متعددة المعايير لصنع القرار نُهجاستخدام  ويمكن -51
ة الغازية بعد ذلك النظر في الأنواع الغريب ويمكنالتكلفة لدعم تحديد الأولويات على أساس المخاطر. من حيث فعالية الو  منافعالو 

ضمان الطرائق السريعة بمزيد من التفصيل لالفعلية أو المحتملة باستخدام مثل هذه  الآثارمن خلال  إيلاء الأولوية لهاالتي تم 
متعدد ال صنع القرار تراعي عمليةيمكن أن و فعالة من حيث التكلفة وممكنة. هي بالفعل أن الإدارة، القائمة على أهداف واضحة، 

ما في ذلك لدى ، بوالتكلفة والقبول العام ،واحتمالية النجاح ،والجدوى ،والتطبيق العملي ،جوانب مثل الفعاليةبعض الالمعايير 
ا وكذلك أي آثار سلبية غير مقصودة للإدارة جنب ،للإجراءات المقترحة والنساء والشباب الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية،

ذات  ، بما يتماشى مع الاتفاقات المتعددة الأطرافالتي تسببها الأنواع الغريبة الغازية المستهدفة ثارإلى جنب مع المخاطر والآ
خطيط الذي والت اتالمشاكل المرتبطة باتخاذ القرار  يمكن أن تساعد في حلو  هيكلةعملية م على هذه الطرائق نطويتو . الصلة

معايير متعددة ومصممة لإيجاد الحلول المثلى للمشاكل المعقدة حيث يتم قياس معايير التقييم أو البيانات بطرق  نطوي علىي
 عند توفر معلومات غير كاملة أو غير دقيقة.فقط الخبراء  باستشارةيمكن استخدامها أيضا و  مختلفة.

دارة المخاطر وصنع القرار بحاجة إلى مزيد الق ائطر وتبقى ال -51 متعددة المعايير لدعم تحديد أولويات الأنواع الغازية، وا 
 :تشمل فرص التطويرو من التطوير. 

والنُهج المتبعة في تحديد الأولويات واتخاذ القرارات المستخدمة في مختلف  الطرائقهناك تباين كبير في  (أ)
 مهما لهذه المسألة؛الضعف في النُهج الأخرى أمرا مواطن سيكون استعراض نقاط القوة و  –البلدان 

تُستخدم إدارة المخاطر كجزء من عملية تحليل مخاطر أكبر على نطاق واسع في مجالات أخرى، مثل صحة  (ب)
 أفضل الممارسات؛ وضعسيساعد الحوار المتزايد مع الخبراء من هذه المجالات في  –ت تاالنبا

 ستكون هناك حاجة إلى اعتبارات أخرى عند تطبيق النهج على مختلف مسائل الإدارة؛ (ج)

زال ت متعددة المعايير على اتخاذ قرارات إدارة الأنواع الغريبة الغازية لاالق ائطر الالحالات التي تم فيها تطبيق  (د)
 النهج؛ حسينمن شأن المزيد من التجارب والتطبيقات أن تساعد في ت –محدودة 

ينبغي، حيثما أمكن، استخدام البيانات الكمية المنشورة لدعم عملية صنع القرار، من أجل تحديد المعلومات  (ه)
 .الأساسية والوصول إليها بشكل أفضل

 نافعمجتماعية والثقافية بشكل أكثر وضوحا عند تقييم التكاليف والالقيم الا إدراجيُقترح وضع مبادئ توجيهية من أجل و  -51
لاقتصادي الاجتماعي وا ثر)على سبيل المثال، تصنيف الأ قائمةلى العمليات الإ ذلك يستنديمكن أن و وتحديد أولويات الإدارة. 

رارات وتحليلات أن تستند الق وينبغير. ( وأفضل الممارسات الدولية بشأن مشاركة أصحاب المصلحة في صنع القراللأنواع الغريبة
أن تتبع المعايير الدولية المتفق عليها بموجب المنظمات الدولية ذات الصلة مثل الاتفاق الخاص  نبغيالمخاطر إلى العلم وي

 الصحة النباتية، حسب الاقتضاء.تدابير ة و يتدابير الصحالبتطبيق 

                                                 
، /AHTEG/2019/1/2CBD/IAS الوثيقة " )انظراستئصالهايشير هذا إلى "تطبيق تدابير لمنع إدخال الأنواع الغريبة الغازية أو مكافحتها أو  6

 .()هـ(92 الفقرة
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م والمفردات الخاصة بأنشطة الإدارة عبر الأنواع والنظإلى البيانات  الوصولجهود لزيادة إمكانية البذل ويوصى بأن يتم  -51
تبادل الخبرات مشتركة ل نُهجفي ذلك إنشاء  ساعدعلى الأدلة. وسي ينالقائموصنع القرار  الإدارة الإيكولوجية لدعم تحديد أولويات

تكلفة و/أو ال/أو هدف الإدارة و/أو ومات عن التصنيف ووالمعلومات والإبلاغ عنها، وأشكال البيانات المشتركة التي تتضمن معل
ائم العمل تعزيز إنتاج قو من أجل تبادل المعرفة والتدريب وبناء القدرات إلى هناك حاجة و الجهد، والمجال المغطى ونتائج الإدارة. 

 ذات الأولوية.

مكن أن أن هذه المخاطر ي ط الضوء علىبتسليعند الإبلاغ عن المخاطر المرتبطة بالأنواع الغريبة الغازية،  ،يوصىو  -57
 .ةالصحة العامكذلك على التنوع البيولوجي واقتصاد المناطق/الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية و  تؤثر على

 المرفق الثاني

ات الحية نمسودة طرائق وأدوات وتدابير لتحديد وتقليل المخاطر الإضافية المرتبطة بالتجارة الإلكترونية عبر الحدود في الكائ
 إلى أقصى حد والآثار الناجمة عنها

 (54/55 )ب( من المرفق الثاني للمقرر 5الفقرة  )مشورة مؤقتة بمقتضى
 و/أو دون الوطنية/الوكالات الحدودية الإجراءات المقترحة للسلطات الوطنية -ألف

 التشريعات والسياسات التي وضعتها الدول -9

، ة الغازيةعلى إدخال وانتشار الأنواع الغريب هاتقييمو المخاطر التي تشكلها جميع أشكال التجارة الإلكترونية  منالتحقق  -5
ذا لزم الأمر، وأجزائها  .92/97)د( من المقرر  1انظر أيضا الفقرة  وتنفيذ أنشطة مناسبة لإدارة المخاطر. وضع، وا 

التجارة مع الأنواع الغريبة الغازية من خلال التجارة الإلكترونية،  تناولعند  92/92من المقرر  8و 7الفقرتين  تنفيذو  -1
أنواع كالمخاطر المرتبطة بإدخال الأنواع الغريبة كحيوانات أليفة، و  لإدارةتدابير البشأن وضع وتنفيذ  ةالطوعي الإرشاداتواستخدام 

( والإرشادات التكميلية لتجنب 92/96ة )المقرر حي وأغذية حيولأحواض الكائنات الأرضية، وكطعم مائية الكائنات الحواض لأ
 (، حسب الاقتضاء.94/99الإدخال غير المقصود للأنواع الغريبة الغازية المرتبطة بالاتجار في الكائنات الحية )المقرر 

ونية بشكل لكتر التجارة الإ تناولالقائمة للتحقق من  و/أو دون الوطنية التشريعات واللوائح والسياسات الوطنية واستعراض -1
 .92/92من المقرر  2، بموجب الفقرة ضمان إمكانية اتخاذ إجراءات الإنفاذلمناسب أو إجراء تغييرات حسب الحاجة 

نشاء -1 التي يمكن الحصول عليها عن طريق التجارة الإلكترونية مع التركيز على  المثيرة للقلقآليات لتحديد السلع  وا 
 عالية الخطورة، مثل التربة ووسائط النمو والكائنات الحية. تمل أن تكونالتي من المح عالية الخطورة أو الشحنات

في استخدام القوائم التي تحدد الأنواع التي يمكن استيرادها وتقييد الباقي، بدلا من القوائم التي تحدد فقط تلك  والنظر -1
ة البلدان في حال ة، ولا سيماالغازي لأنواع الغريبةالأنواع التي يُحظر أو يقيد استيرادها، من أجل منع الإدخال غير المقصود ل

أن تكون  ينبغيو المعرضة للأنواع الغريبة الغازية، مثل الدول الجزرية الصغيرة النامية والبلدان الجزرية والبلدان التي بها جزر. 
، وكذلك الالتزامات 948المقرر من  )أ(99الفقرة و  92/967المقرر  من 22الفقرة  الواردة في الإرشاداتهذه الاعتبارات متسقة مع 

والمعايير الدولية الأخرى السارية بما في ذلك تلك المعترف بها في اتفاق منظمة التجارة العالمية بشأن الاتفاق العام بشأن التجارة 

                                                 
تاحتها من خلالبمخاطر غير مقبولة  ترتبطتصبح غازية و  من المحتمل أنالأنواع التي بقائمة بينبغي أن تحتفظ الدول  7 ل آلية غرفة لتنوع البيولوجي وا 

 .92/96من المقرر  22. الفقرة أخرى تبادل المعلومات أو وسائل مناسبة
سب حلى نتائج تحليل المخاطر، استنادا إ، المنظمةلأنواع الغريبة الغازية لقائمة  إعداد وتبادللى )أ( إالحكومات الأخرى يدعو يشجع الأطراف و  8

 .94/99 المقرر )أ( من99الفقرة  .الاقتضاء
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 )أ( من المقرر99 الفقرة، و 92/96 من المقرر 22للفقرة  في الخدمات ذات الصلة بالتجارة الإلكترونية عبر الحدود، وكذلك وفقا
94/99 . 

 مشاركة الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية وأصحاب المصلحة المعنيين -2

، بالتعاون مع أصحاب المصلحة في التجارة الإلكترونية، لتحديد تجار 92/92من المقرر  7وفقا للفقرة وضع آليات  -1
سير المشاركة والتعاون بين الوكالات وأصحاب المصلحة التجارة الإلكترونية، ومواقعهم وأصحاب المصلحة الآخرين بهدف تي

  المتعددين.

المجتمع الأوسع والجمهور العام للكشف ، والنساء والشباب، وكذلك العمل مع الشعوب الأصلية والمجتمعات المحليةو  -7
لأراضي والمياه عبر ا ،لإلكترونيةالتجارة ا الناتج عن ، بما في ذلكأو انتشار الأنواع الغريبة الغازية توطنعن التوغل المبكر أو 

 وكذلك المجتمع الأوسع والجمهور العام. ،التقليدية

لاء التجارة والنباتية والبيطرية للبلدان المستوردة بين عم البشرية الامتثال لمتطلبات الاستيراد المتعلقة بالصحة وضمان -8
بلد الوفير معلومات جيدة عن المخاطر التي يتعرض لها من خلال ت ،94/99من المقرر  92، وفقا للفقرة الإلكترونية والتجار

 .(والصحية القانونية والبيئيةذات صلة بالمخاطر العميل )

تعزيز التنسيق مع خدمات البريد والبريد السريع لضمان نقل المعلومات ذات الصلة بشأن المخاطر والتدابير الوقائية و  -9
من المرفق  21و 92و 99-1و 7الفقرات  مع مراعاةو ، 92/96لمقرر ا من 24 للفقرة وفقا، إلى مستخدمي التجارة الإلكترونية

 .94/99المقرر الأول ب

التأكد، بالتعاون مع السلطات التجارية الوطنية والإقليمية، من أن متطلبات الاستيراد/التصدير محدثة وواضحة ومتاحة و  -51
 ة وأصحاب المصلحة المعنيين.لتجار التجارة الإلكترونية والشعوب الأصلية والمجتمعات المحلي

انونية. ، مع التركيز على مسؤوليتهم القالمحتملة الأنواع الغريبة الغازية بشأنإعلام البائعين والمشترين  والعمل على -55
ة الخاصكتب ال/الصحفمجلات/الاستخدام كل من وسائل التواصل الاجتماعي ووسائل الإعلام المتخصصة، مثل  نبغييو 
الحيوانات الأليفة أو النباتات وحملات الدعاية المستهدفة  جمعيات/رابطات الصادرة عنالحيوانات الأليفة، وخاصة المجلات ب
صلية لأا استخدام الأنواع تحويل قيم المستهلك )على سبيل المثال نحو بهدفنشر المعلومات الصحيحة، ل ،متعددة الوكالاتال

 )أ( من7للفقرة  قاوف للأنواع الغريبة الغازية( مندفعلسلوكيات )على سبيل المثال لمنع الشراء الوالأنواع غير الغازية( ولتغيير ا
 .92/92لمقرر ا

تشجيع منصات التجارة الإلكترونية ومقدمي خدمات الدفع الإلكتروني، وخدمات البريد والبريد السريع على التقيد باللوائح و  -51
 ،الأنواع الغريبة الغازية في عملياتهم، بما يتوافق مع الالتزامات الدولية الأخرىلمتعلقة بوالإرشادات االوطنية والمعايير الدولية 

 .92/92المقرر  من 7الفقرة  مع مراعاةو 

تبادل المعلومات والوثائق الموحدة مع نقطة دخول واحدة للوفاء بجميع الذي يتيح  9نهج النافذة الواحدة والنظر في تنفيذ -51
 و/أو دون الوطني على المستوى الوطني هذا النهج قد يسهل تنفيذو المتعلقة بالاستيراد والتصدير والعبور. المتطلبات التنظيمية 

التي تشكل ة و النباتيوالصحة  الصحة على الإبلاغ عن المواد الخاضعة للتنظيم )بما في ذلك الكائنات الحية الغريبة ذات المخاطر

                                                 
ء بجميع وحدة عبر نقطة دخول واحدة للوفاتُعر ف النافذة الواحدة على أنها مرفق يسمح للأطراف المشاركة في التجارة والنقل بتقديم معلومات ووثائق م 9

المتطلبات التنظيمية المتعلقة بالاستيراد والتصدير والعبور )انظر 
http://www.wcoomd.org/~/media/wco/public/global/pdf/topics/facilitation/activities-and-programmes/tf-negociations/wco-

docs/info-sheets-on-tf-measures/single-window-concept.pdf). 
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من  22والفقرة ، 92/92)ج( من المقرر  7، والفقرة 92/96من المقرر  6لفقرة ، مع مراعاة اعلى التنوع البيولوجي( مخاطر
 .94/99المرفق الأول بالمقرر 

أطر قانونية وسياساتية تسمح بتبادل البيانات الإلكترونية الدولية المتقدمة بين جميع الجهات الفاعلة المشاركة  ووضع -51
م واستخدام هذه البيانات لفرز الحزم وتحديد مستوى التفتيش المطلوب )التفتيش القائ ، حسب الاقتضاء،في سلسلة الإمداد الدولية

 على المخاطر(.

 الرصد والامتثال -2

من  26-24، مع مراعاة الفقرات (الاستعانة بالجمهورجمع البيانات باستخدام جميع الوسائل والأدوات المتاحة )مثل  -51
 نلرصد الامتثال وتقييم فعالية الأنشطة التي تنُفذ للتخفيف م عات والظروف الوطنية،ووفقا للتشري 94/99المرفق الأول بالمقرر 

استخدام البيانات التي تم جمعها، جنبا إلى جنب مع المعلومات الأخرى ذات  وينبغيالمخاطر المرتبطة بالتجارة الإلكترونية. 
رة والمسبقة الح االأصلية والمجتمعات المحلية بموافقته الصلة، بما في ذلك سجل الامتثال، والمعلومات ذات الصلة من الشعوب

وينبغي . ذإنفاعمليات التفتيش القائمة على المخاطر وتحديد ما إذا كانت هناك حاجة إلى إجراء تحقيق أو  لإرشادوالمستنيرة، 
ملة ومخاطر يبة الغازية المحتأي اتجاهات وأنماط غير طبيعية بما في ذلك توغل الأنواع الغر  حديدتطبيق تحليلات البيانات لت

 .آثارها

أفضل ممارسات تحليل البيانات لتيسير  طرائقنشر الممارسات الجيدة والتدخلات القائمة على المخاطر باستخدام و  -51
عطاء الأولوية،  التجارة الإلكترونية المشروعة، وفي نفس الوقت تحديد التجارة غير المشروعة ووقفها. ، لاستخدام حيثما أمكنوا 

ليسية الحالية، على سبيل المثال الماسحات الضوئية والكلاب البو  التكنولوجيات، وتعزيز ملاءمة غير الاقتحاميقنيات التفتيش ت
تحسين الكشف لالآلية  البيولوجيةوالأدوات الأخرى المتاحة لاكتشاف الأنواع الغريبة الغازية، ومواصلة تطوير أجهزة الاستشعار 

 ورة والمقيدة التي تنتقل عبر نظم البريد السريع والبريد.الفعال عن المواد المحظ

عداد -57 يمكن أن و . والتفتيش في أسواق التجارة الإلكترونية الرصدوتنفيذ التدريب والأدوات لتيسير المستوى المناسب من  وا 
اءات غيرها من إجر منصات التجارة الإلكترونية وبشأن إصدار التحذيرات والإخطارات و  رصديشمل ذلك وضع إرشادات بشأن 

معاملات التجارة الإلكترونية، والتعامل الصحيح مع العناصر المحظورة بعض متثال في الاعدم حالات الإنفاذ عند اكتشاف 
 و/أو دون الوطني. المصادرة وفقا للقانون الوطني

)منصات البيع( ومقدمي خدمات الدفع الإلكتروني، وخدمات  الشبكيةسواق لأالإجراءات المقترحة ل -باء
 البريد والبريد السريع

 :قوة علىب خدمات الدفع الإلكتروني والخدمات البريدية والبريد السريع ي)منصات البيع( ومقدم لشبكيةسواق اتُشجع الأ -58

 و/أو دون الوطنية الوطنيةالسلطات /أو في المعلومات المتاحة من الهيئات الدولية ذات الصلة، و النظر (أ)
خذ الخطوات ن تتأوالمصادر الأخرى، فيما يتعلق بالمخاطر )القانونية والبيئية على حد سواء( التي تشكلها الأنواع الغريبة الغازية، و 

 ؛94/99من المرفق الأول بالمقرر  92-99، مع مراعاة الفقرات بناء على ذلك لتوعية مستخدميها بها

سلطات المختصة، ال وتنبيهولايتهم القضائية  في نطاق ترونية التي تحدث داخل منصاتهم أوالتجارة الإلك رصد (ب)
و ضارة أ ذات الصلة، في حالة وجود دليل على حدوث تجارة غير قانونية و/أو دون الوطنية بما يتفق مع التشريعات الوطنية

 في الأنواع الغريبة الغازية؛
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مخاطر إدخال الأنواع الغريبة الغازية من خلال التجارة  من حدة يللتقللوتطبيق تدابير إدارة محسنة  وضع (ج)
 .والوطنية الإلكترونية، بما يتمشى مع الالتزامات الدولية

 الإجراءات المقترحة للهيئات/الاتفاقات الدولية والتعاون عبر الولايات القضائية -جيم 

ام المنظمات الإقليمية والسلطات الوطنية حسب الاقتضاء، على القي، بالتعاون مع بقوة شجع الهيئات/الاتفاقات الدوليةتُ  -59
 بما يلي:

ية والتكنولوجيا والخبرة بشأن التجارة الإلكترونية في الأنواع الغريبة الغاز  ،والمعلومات ،التعاون لتقاسم البيانات (أ)
 المحتملة؛

ارك منظمة الجم فيلك العمل الجاري الهيئات الدولية الأخرى، بما في ذ رشادات الصادرة عنالإ الاستناد إلى (ب)
 العالمية وفي اتفاقية برن؛

رصد التجارة الإلكترونية في الأنواع الغريبة الغازية المحتملة على المستويين العالمي والإقليمي بهدف  مواصلة (ج)
 تحديد الاتجاهات والمخاطر في تجارة الأنواع الغريبة الغازية؛

د الوطنية في الاستجابة لحالات عدم الامتثال، مع الأخذ في الاعتبار إعداد إرشادات لمساعدة وكالات الحدو  (د)
 أنه قد يلزم اتخاذ إجراءات محلية ودولية للاستجابة بفعالية؛

تحسين التعاون بين وكالات الحدود الوطنية من أجل تعزيز فرص ربط المبادرات الأمنية القائمة بإدارة مخاطر  (ه)
ات في الوقت أيضا آلية لتبادل المعلوم ذلكلتفتيش المستهدفة )القائمة على المخاطر(. وسيوفر الأنواع الغريبة الغازية وعمليات ا

الأخرى بشأن القضايا المتعلقة بالتجارة الإلكترونية عبر المعنية المناسب بين الوكالات الحدودية الوطنية والوزارات/الإدارات 
 الحدود؛

يم وتقد ، والأطراف والحكومات الأخرىلمنظمات ذات الصلةالاضطلاع بأنشطة بناء القدرات المشتركة مع ا (و)
/أو دون و المساعدة التقنية والموارد لتنفيذ المبادئ التوجيهية والمعايير الدولية القائمة، ووضع أطر أو تدابير تنظيمية وطنية

صلية في ذلك الشعوب الأ للتصدي للمخاطر المرتبطة بالتجارة الإلكترونية لجميع أصحاب المصلحة المعنيين، بما وطنية
 المجتمعات المحلية؛و 

للتجارة الإلكترونية عبر الحدود  همموثوق بال جارتوال؛ 10توسيع مفهوم "المشغلين الاقتصاديين المعتمدين" (ز)
دراج مخاطر الأنواع الغريبة الغازية في معايير ومتطلبات   نالاقتصادي ينلتنفيذ برامج المشغو . المشغلين الاقتصاديين المعتمدينوا 

نصات الإلكترونية وشركات النقل السريع والم ،مشغلي البريدلدى وبرامج التجار الموثوق بهم في بيئة التجارة الإلكترونية  ينالمعتمد
 مما قد يؤدي إلى انخفاض وتيرة عمليات التفتيش؛

مداد الدولية في سلسلة الإمتقدم للبيانات بين جميع الأطراف المشاركة اللكتروني الإتبادل الوضع أطر تسمح ب (ح)
 واستخدام هذه البيانات لفرز الحزم وتحديد مستوى التفتيش المطلوب )التفتيش القائم على المخاطر(.

 الإجراءات المقترحة لمنظمات الخبراء الدولية ذات الصلة -دال

 :بقوة على منظمات الخبراء الدولية ذات الصلةتُشجع  -11

                                                 
/http://www.wcoomd.org-، (2291) خلاصة منظمة الجمارك العالمية لبرامج المشغل الاقتصادي المعتمدانظر أيضا  10

/media/wco/public/global/pdf/topics/facilitation/instruments-and-tools/tools/safe-package/aeo-compendium.pdf?db=web 
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التجارة الإلكترونية بشأن متطلبات ب والأطراف المعنية والوطنية الوعي بين المنظمات الدولية إذكاء (أ)
مخاطر إدخال وانتشار الأنواع الغريبة والتي يحتمل أن تكون غازية المرتبطة  حدة لتقليل القيام بهالاستيراد/التصدير وما يمكن 

 ؛92/92)أ( من المقرر 7، مع مراعاة الفقرة بالتجارة الإلكترونية

نشاء نظام دولي لوضع العلامات على  11ر مثل تصنيف الآثار البيئية للأنواع الغريبة،أط الاستناد إلى (ب) وا 
 رشاداتجميع الأنواع المباعة عن طريق التجارة الإلكترونية وتقديم الإفي الأنواع الغريبة الغازية على أساس مخاطرها، لاستخدامه 

مات معلومات أن تتضمن هذه العلا ينبغيات الأنواع الغريبة الحية، فيما يتعلق بشحنو بشأن التعامل مع الكائنات والعناية بها. 
م العلمي الأدنى )مثل الاسمن الفئة على التنوع البيولوجي وتحديد الأنواع أو الأصناف  التي تشكلها تمكن من تحديد المخاطر

الذي تضطلع افة إلى العمل المستمر بالإض 94/99و 92/97، مع مراعاة المقررين أو الرقم التسلسلي التصنيفي أو ما يعادله(
 لجنة الفرعية للخبراء التابعة للمجلس الاقتصادي والاجتماعي والمعنية بنقل البضائع الخطرة.به ال

 المرفق الثالث

إدارة الأنواع الغريبة الغازية، من حيث صلتها بمنع المخاطر المحتملة الناشئة عن تغير طرائق وأدوات واستراتيجيات مسودة 
  المناخ وما يرتبط به من كوارث طبيعية وتغيرات استخدام الأراضي

 (54/55)جيم( من المرفق الثاني للمقرر 5)مشورة مؤقتة بمقتضى الفقرة 
ستكون لتفاعلات تغير المناخ والتغيرات المرتبطة به في النظم الإيكولوجية الأرضية والبحرية والغزوات البيولوجية  -5

ويرد فيها ذكر  CBD/AHTEG/IAS/2019/1/2البيولوجي. ويُنظر في هذه التفاعلات في الوثيقة عواقب عميقة على التنوع 
 الاستجابات المحتملة لهذه التفاعلات.

ويساعد تغير المناخ على زيادة معدلات )وخطر( انتشار العديد من الأنواع الغريبة. وسيغير تكيف الإنسان مع تغير  -1
 يزيد من الاضطرابات في النظم الإيكولوجية، وهو ما يسهل بدوره توطن الأنواع الغريبة. المناخ أنماط استخدام الأراضي، وس

ولا تُكلل كل غزوات الأنواع الغريبة بالنجاح، ولن تستفيد جميع الأنواع الغريبة الغازية من تغير المناخ، إذ قد يصبح  -1
لغازية، الغريبة الغازية، في حين أن بعض الأنواع الغريبة ابعضها أقل وفرة في مناخات متغيرة معينة. وستقل أهمية بعض الأنواع 

 ذات الأثر المنخفض في الوقت الحالي، قد تصبح أنواعا غريبة غازية هامة.

وقد يؤدي تغير المناخ إلى تفاقم المشاكل القائمة وآثار الأنواع الغريبة الغازية، بآثار مباشرة وغير مباشرة على قيم التنوع  -1
يم الاجتماعية والاقتصادية. وستكون لتيارات المحيطات المتغيرة آثار هائلة على تحركات الأنواع في البيئات البيولوجي والق

البحرية، فضلا عن تأثيرها على الظروف المناخية على اليابسة. ويؤدي فقدان الجليد البحري الدائم إلى فتح طرق جديدة للنقل 
مالي تولد احتمالية كبيرة لإدخال الأنواع الغريبة الغازية وتوطينها في البيئات البحري، كما أن عمليات الشحن في القطب الش

 الأرضية والبحرية في القطب الشمالي.

ويرتبط تغير المناخ بظواهر طقس متطرفة أكثر تواترا من قبيل الأعاصير والفيضانات. ولا يقتصر تأثير ظواهر الطقس  -1
ة إلى مناطق جديدة فحسب، بل يسبب أيضا اضطرابات في الموئل التي تمكّن الأنواع المتطرفة على نقل الأنواع الغريبة الغازي

الغريبة الغازية من التوطين والانتشار. وقد تؤدي ظواهر الطقس المتطرفة الناتجة عن تغير المناخ أيضا إلى تحركات سكانية 
 مفاجئة ويمكن للنازحين نقل أنواع غريبة غازية بدون قصد.

                                                 
instruments/environmental-support/tools-https://ipbes.net/policy-، الطبيعة لحفظ الدوليلاتحاد ل البيئي للأنواع الغريبة لأثراتصنيف  11

impact-classification-alien-taxa-eicat 
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دارة الأنواع الغريبة الغازية في ظل تغير المناخ تحديا أكبر من أي وقت مضى مع تغير المناخ. وقد أصبح منع  -1 وا 
 وسيتعين اتخاذ إجراءات جديدة لتحديد الأولويات.

وللاطلاع على مزيد من المعلومات عن الأدوات التي تدعم إدارة الأنواع الغريبة الغازية في مواجهة تغير المناخ، انظر  -7
 12تجميعي للمنتدى الإلكتروني.التقرير ال

 التنبؤ -ألف

لتي سيتنوع معرفة الطريقة ا ةالأنواع الغريبة الغازية على التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجي آثارتتطلب إدارة  -8
 .أولويات الإدارة وفقا لذلك تكييفالفعلي والمحتمل نتيجة لتغير المناخ بحيث يمكن  الأثربها 

، مع مراعاة عدة أمور من بينها بقوة على القيام بما يلي المعنيونتُشجع الدول والمنظمات وأصحاب المصلحة و  -9
 :94/3 المقرر

اع الغريبة لمخاطر والآثار الفعلية والمحتملة للأنو ل/التنبؤ بالتغيرات المستقبلية توقعل استكشاف للآفاقإجراء  (أ)
 ؛الغازية الناشئة عن تغير المناخ

اطق من المرجح أن تتغير المنو غيرات مخاطر مسار الأنواع الغريبة الغازية الناشئة عن تغير المناخ. تحديد ت (ب)
ما في ذلك النواقل والمسارات، ب التغيرات في معالمتبادلة في المستقبل  الحالية المتشابهة مناخيا والتي تشكل أكبر المخاطر

 ؛طقالتجارة وحركة الأشخاص بين هذه المنا التغيرات في

تغير  في سياقالمباشرة وغير المباشرة المحتملة  ثارالأولوية للأنواع الغريبة الغازية على أساس الآ إعطاء (ج)
 ؛المناخ

مليات أو مسارات ع تغير المناخ على عمليات إدخال الأنواع الغريبة الغازية الجديدة المحتملة تأثيراتتحديد  (د)
 حة؛جتاوالم البكرفي المجتمعات  الإدخال والتوطين

يلاء الأولويتغير المناخ والأنواع الغريبة الغازية الناتجة عن مخاطر للعرضة الأكثر مواقع التحديد  (ه) ة للعمل وا 
 بها؛

إعطاء الأولوية للجهود الرامية إلى حفظ سلع وخدمات النظم الإيكولوجية، فضلا عن هياكل ووظائف النظم  (و)
 غير المناخ والأنواع الغريبة الغازية؛الإيكولوجية في المواقع المعرضة لأكبر خطر نتيجة ت

نواع الغريبة الغازية على التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية آثار الأتطبيق النماذج المناخية لفهم  (ز)
 النماذج لاستخدامها على نطاق واسع من قبل البلدان النامية؛ وضعالناشئة عن تغير المناخ، ومواصلة 

في تجاهات الا( 2) ،( سيناريوهات استخدام الأراضي2نماذج تغير المناخ، ) (9أفضل لدمج ) وضع طرائق (ح)
 ؛التجارة مع تحليل بيانات الأنواع الغريبة الغازية لتحسين القدرة على التنبؤ

تحديد السيناريوهات لفهم المواضع التي قد تؤدي فيها الأنواع الغريبة الغازية إلى زيادة تأثيرات تغير المناخ  (ط)
 ؛مباشر على التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية عن طريق تحويل النظم الإيكولوجيةبشكل غير 

                                                 
12 (CBD/IAS/AHTEG/2019/1/INF/1). 
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المحتملة )بما في ذلك  13الغازيةالأنواع الغريبة  وتحديدتحليل مخاطر الأنواع الغريبة الغازية،  ضبطتعديل/ (ي)
من المرجح أن تصبح متوطنة و/أو غازية وذات في الظروف الحالية دون أثر كبير؛ و  لا تبقى عرضية إلا الأمراض( التي نواقل

 ؛جة لتغير المناخأثر متزايد بسبب النمو السكاني السريع نتي

الغريبة الغازية المستقبلية المحتملة القادرة على التوطين أو الانتشار وذات الأثر المتزايد دراسة الأنواع تعريف و  (ك)
 ثل هذه الأنواعم مثل مواقع المراقبة لرصد التغيرات في وفرةنُهج خدام . ويمكن القيام بذلك عن طريق استنتيجة لتغير المناخ
 عن طريق إجراء تقييمات للمخاطر قائمة على السمات والآثار؛أو  وانتشارها وآثارها

ارتفاع و  أن تستفيد في ظل زيادة مستويات ثاني أكسيد الكربون، من المرجحتحديد الأنواع الغريبة الغازية التي  (ل)
لمياه المالحة، ل الكبيرة توغلاتال، ونظم الحرائق ذات التواتر والشدة المتزايدة، و الظواهر المتطرفةتواتر زيادة و  رارة،درجات الح

ما في ذلك آثارها، بو الأولوية لإدارة منع انتشارها  يلاءوالتغيرات في التيارات البحرية والتغيرات في أنماط هطول الأمطار، وا  
 ؛لها ومكافحتهالاستئصا بشريةالطرائق ال

تحسين المعرفة بمخاطر تكيف الأنواع الغريبة الغازية مع الظروف البيئية الجديدة، بما في ذلك التطور السريع  (م)
 ؛والتهجين

 تحديد آثار الأنواع الغريبة الغازية الناشئة عن تغير المناخ على التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية؛ (ن)

لشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، واستخدام ما لديها من مؤشرات ثقافية بيولوجية، كفالة المشاركة الهادفة ل (س)
ونظم للكشف والإنذار المبكر ومعارف تقليدية في إعداد تنبؤات بالأنواع الغريبة الغازية في ظل تغير المناخ بموجب "موافقتها 

 موافقتها ومشاركتها"، وفقا للظروف الوطنية.الحرة والمسبقة" أو "موافقتها الحرة والمسبقة والمستنيرة" أو "

 التخطيط والوقاية -باء

ء والحكومات دون الوطنية والشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية ، بالتعاون مع الخبراعلى أن تقوم تُشجع الدول -51
 بما يلي:، وأصحاب المصلحة المعنيين

 إدارتها من أجلللأنواع الغريبة الغازية  الأولويةإعطاء  بهدفلمخاطر ذات الصلة بتغير المناخ لتحليل  إعداد (أ)
 ؛الحرائق( تعزز)مثل الأعشاب الضارة التي 

يبة الغريبة الغازية والأنواع الغر  الأنواع مكافحةوضع وتنفيذ استراتيجيات إدارية لاستئصال أو احتواء أو  (ب)
تراتيجيات . وينبغي أن تخضع هذه الاسبة لتغير المناخقبل أن تتمكن من الاستجا العالية التصنيف الغازية المُدخلة أو المتوطنة

 لتحليل مخاطر مناسب، بهدف تجنب أي شواغل غير ضرورية تتعلق بالسلامة الأحيائية؛

، ولا سيما في المواقع أو المناطق التي يحتمل أن جميع الأنواع الغريبة المتوطنة والمحتملة وأثررصد انتشار  (ج)
أفضل الممارسات  يُقترح اتباع نهجو يولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية بسرعة في ظل تغير المناخ. التنوع الب كل من يتدهور فيها

 ؛التي تستخدم، على سبيل المثال، الاستشعار عن بعد أو شبكات الاستشعار

                                                 
أكبر نتيجة وطين تا محدودا بسبب المناخ الحالي والتي من المتوقع أن تظهر معدلات الأنواع الغريبة النائمة: الأنواع الغريبة التي يكون استمرار تواجده 13

 لتغير المناخ.
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التقليل إلى أدنى حد من احتمالات الغزوات البيولوجية أو وضع تخطيط للاستجابة المكانية للمناطق التي  (د)
والحدائق  ،)على سبيل المثال، نقل حدائق الحيوان المتطرفةظواهر الطقس  كبيرة من جراءن فيها المجتمعات مهددة بمخاطر تكو 

 ؛(المتطرفة لظواهرالنباتية ومرافق تربية الأحياء المائية الغريبة من المناطق المعرضة ل

عن المناخ، بما في ذلك التغييرات  تكييف إدارة المسار الحالي بهدف الحد من تغيرات المخاطر الناشئة (ه)
 ؛المتوقعة المرتبطة بذلك في التجارة وحركة الأشخاص

الزراعة والصحة العامة، في أنشطة تخطيط الأنواع  وصناعات إشراك جميع القطاعات، بما في ذلك وكالات (و)
 ؛مخاطر تغير المناخ عدة قطاعات تشملالغريبة الغازية حيث 

شر الوعي العام بشأن التهديدات المتغيرة للأنواع الغريبة الغازية الناشئة عن تغير المناخ  إذكاء (ز) الجمهور  اكوا 
 ؛وجميع القطاعات ذات الصلة في تخطيط الاستجابة

جمع أفضل ممارسات الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية بشأن رصد ومراقبة وتخفيف آثار الأنواع الغريبة  (ح)
 عن تغير المناخ؛الغازية الناشئة 

 الانخراط مع متخصصين إقليميين ومحليين عند النظر في تدابير الوقاية والتخطيط والتخفيف. (ط)

 الإدارة -جيم

 :يُقترح أن تتخذ الدول الإجراءات التالية -55

تقاسم تغير المناخ و  في سياقتطبيق نُهج الإدارة التكيفية على إجراءات الإدارة المستقبلية ذات الأولوية  (أ)
 ؛لومات مع الأطراف الأخرى لتحسين النتائجالمع

طويلة الأجل للنظم الإيكولوجية والموئل المهددة في مواجهة تغير الاتخاذ خطوات لزيادة المرونة الوظيفية  (ب)
والكوارث الطبيعية وما يرتبط بها من توغلات الأنواع الغريبة الغازية، ولا سيما في الجزر  المتطرفةالمناخ، وظواهر الطقس 

)ن( من 8والمرفق، وكذلك الفقرة  94/3)ب( من المقرر 4)ح( و2، مع مراعاة الإرشادات الواردة في الفقرتين لنظم الساحليةوا
 ؛92/22 المقرر

أو السيطرة على الأنواع الغريبة  ، عند الإمكان،احتواء أو استئصال اتخاذ إجراءات إدارة مركزة، بما في ذلك (ج)
ات المعرضة للخطر و/أو المجتمع المحددة ن تعمل كمصادر غير أصلية للانتشار في المناطقالغازية في المناطق التي يمكن أ

 ؛الأصلية

المعارف الموجودة في قواعد البيانات الدولية على الإنترنت للسماح بجمع ونشر البيانات والمعارف  تجميع (د)
الأمثلة  الغريبة الغازية الناشئة عن تغير المناخ. ومنبشأن فعالية الإجراءات للتخفيف من آثار الأنواع  البينيالقابلة للتشغيل 

  14؛قاعدة بيانات استئصال الأنواع الغازية على الجزر ،على قاعدة البيانات هذه

دراج وضع (ه) ة المهدد نقل الأنواعالمساعدة في استراتيجيات إدارة الأنواع الغريبة الغازية في "إجراءات  وا 
 ؛92/22 )ه( من المقرر8، مع مراعاة الفقرة النتائج غير المقصودةالمعرضة لخطر المناخ" لتجنب و 

                                                 
14 http://diise.islandconservation.org. 
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جمع أفضل ممارسات الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية بشأن رصد ومراقبة وتخفيف آثار الأنواع الغريبة  (و)
 الغازية والأمراض والتوزيعات المتغيرة للأنواع نتيجة لتغير المناخ.

 التعاون الوطني والدولي -دال

ائمة المتعددة المعايير والق ولوياتالأهج تحديد نُ و  مسارات دمج بشدة على لدول والمنظمات الدولية ذات الصلةا تُشجع -51
لأنواع الغريبة الغازية في جميع مستويات التخطيط للحصول على منافع متعددة ونتائج مشتركة، بما في ذلك ما ل على المخاطر

 ؛يلي

شطة تغير المناخ والتكيف معه، وتقييمات الأثر البيئي، وأنمن حدة فيف تخلالاستراتيجيات الوطنية والدولية ل (أ)
 ؛92/22 )ع( من المقرر8وفقا للفقرة  لاستجابةاتخطيط 

الاتفاقيات الأخرى ذات الصلة )مثل اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ، واتفاقية حفظ أنواع  (ب)
 ؛ت التنفيذ التابعة للأمم المتحدة ذات الصلة بالإرشادات المتعلقة بالسياساتالحيوانات البرية المهاجرة( وتزويد وكالا

 ؛أهداف التنمية المستدامة والإجراءات بموجبالالتزامات والإجراءات الوطنية والدولية  (ج)

برامج حوافز السوق والإجراءات الأخرى التي تمولها الوكالات أو المنتديات المتعددة الأطراف، مثل مرفق  (د)
 .ة العالمية، وآلية التنمية النظيفة، والصندوق الأخضر للمناخالبيئ

يُقترح أن تنظم المنظمات الدولية ذات الصلة تدريبا لوكالات المساعدة الإنمائية الحكومية وغير الحكومية والعاملين و  -51
الاضطلاع و  من خلال أنشطتها، الأنواع الغريبة الغازية مخاطر إدخال وانتشار تحديدو المشاركين في الإغاثة في حالات الكوارث، 

، الاستئصالو لطوارئ، حالات ا، والاستجابة لللمعدات والسلع تدابير مناسبة، مثل الحجر الصحياستخدام بالاستجابة السريعة ب
 مكافحة.والاحتواء وال

 المرفق الرابع

 ع الغريبة الغازية على القيم الاجتماعية والاقتصادية والثقافيةمسودة تحليل المخاطر بشأن العواقب المحتملة لإدخال الأنوا

 (54/55)د( من المرفق الثاني للمقرر 5)مشورة مؤقتة بمقتضى الفقرة 
يُقترح وضع مبادئ توجيهية لإدراج القيم الاجتماعية والثقافية بشكل أكثر وضوحا عند تقييم التكاليف والفوائد وتحديد  -5

يعتمد ذلك على العمليات القائمة )من قبيل تصنيف الأثر الاجتماعي والاقتصادي للأنواع الغريبة( وأفضل أولويات الإدارة. وقد 
الممارسات الدولية بشأن إشراك الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية وأصحاب المصلحة المعنيين في صنع القرار. وتدرج 

( في إدارة الأنواع الغريبة الغازية. ويشارك الماوري في تسيير إدارة الأنواع المعارف والقيم والآراء الثقافية )ماتورانجا انيوزيلند
الغريبة الغازية، ولا سيما عندما تكون الأنواع ذات الأهمية الثقافية والروحية )تاونغا( عرضة للخطر. ومن الجدير محاكاة هذا 

مولديها ت البيانات ثنائية الاتجاه بين أصحاب البيانات و النظام. فينبغي أن تسعى الدول إلى المشاركة الرسمية وأن تكفل تدفقا
من خلال بوابات البيانات الوطنية )حيثما ينطبق ذلك( إلى مجمعي البيانات على المستوى العالمي. وينبغي أن تفهم جميع 

امل السلس لهذه لبيانات والتكالأطراف وضع عضوية البلد وقدراته وموارده والجوانب الأخرى الخاصة به. ويعد النفاذ المفتوح إلى ا
البيانات بين أدوات البيانات التي تستخدمها الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية وأصحاب المصلحة المعنيون أمرا ضروريا 

يولوجي بلتحسين إدارة هذا التهديد ورصده. وسيؤدي ذلك إلى )أ( زيادة تدفقات البيانات اللازمة للتحليل على مستوى اتفاقية التنوع ال
 وصنع القرارات الدولية )ب( إتاحة فرص لبناء القدرات وتوفير الموارد على المستوى الوطني.
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ويُقترح بذل الجهود لزيادة المعارف والبيانات النوعية والكمية بشأن الآثار الاجتماعية والاقتصادية والثقافية للأنواع  -1
الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، وطرائق استخدام هذه المعارف  الغريبة الغازية على المجموعات والمجتمع، بما في ذلك

عند إعطاء الأولوية للأنواع الغريبة الغازية فيما يتعلق بأثرها وجدوى إدارتها واحتمالية نجاحها. وسيكون من المهم تحديد معايير 
قياس  بشكل جماعي، على سبيل المثال كيف يمكنالرفاه الاجتماعي والاقتصادي والثقافي والمجتمعي من أجل تقييم هذه الآثار 

 آثار الأنواع الغريبة الغازية على الأنواع الأصلية المُقدرة والمقدسة والهامة ثقافية وروحيا، وفهم عتبات الأثر وتناولها.

حلية مويعد تحسين الإبلاغ عن المخاطر أمرا ضروريا لتيسير الحوار والتفاهم بين الشعوب الأصلية والمجتمعات ال -1
وأصحاب المصلحة المعنيين، الذين قد يشملون عامة الجمهور والشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية. ويهدف الإبلاغ عن 
المخاطر إلى توفيق آراء جميع الأطراف المهتمة من أجل الوصول إلى فهم مشترك للمخاطر التي تشكلها الأنواع الغريبة الغازية، 

 وائح متسقة، وتعزيز الوعي بالقضايا المتعلقة بالأنواع الغريبة الغازية.ووضع خيارات إدارة موثقة ول

ويُفتقر إلى المعايير شبه الكمية الموثقة جيدا فيما يتعلق بالرفاه الاجتماعي والاقتصادي والثقافي والمجتمعي والتي لا  -1
 ر المُطبق.يقتصر دورها على تقييم الآثار فحسب، بل أيضا لتقييم فعالية خيار إدارة المخاط

ويقدم تقييم الأثر الاجتماعي عملية منظمة لتحديد تقييم ومعالجة التكاليف والفوائد الاجتماعية. ولهذا التقييم قيمة محتملة  -1
 في التمكين من مشاركة الجمهور في التخطيط وباعتباره مكونا رئيسيا للتقييمات المتكاملة لخيارات الإدارة.

 المرفق الخامس

 قواعد البيانات الحالية المتعلقة بالأنواع الغريبة الغازية وآثارها، لدعم الإبلاغ عن المخاطرمسودة استخدام 

 (54/55)ه( من المرفق الثاني للمقرر 5)مشورة مؤقتة بمقتضى الفقرة 
تهدف هذه المشورة إلى مساعدة الأطراف والحكومات الأخرى والمنظمات في تطوير وحفظ بيانات ومعلومات فعالة  -9

 ومناسبة التوقيت ومحدثة لإدارة الأنواع الغريبة الغازية.

ويعد تحسين الإبلاغ عن المخاطر أمرا ضروريا لتيسير الحوار والتفاهم بين الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية  -2
هم الوصول إلى فوأصحاب المصلحة المعنيين. ويهدف الإبلاغ عن المخاطر إلى توفيق آراء جميع الأطراف المهتمة من أجل 

مشترك للمخاطر التي تشكلها الأنواع الغريبة الغازية، ووضع خيارات إدارة موثقة ولوائح متسقة، وتعزيز الوعي بالقضايا المتعلقة 
 بالأنواع الغريبة الغازية.

جراءات ارهوآثا الأنواع الغريبة الغازية بشأن توزيع المنظمة والمحدثة بانتظام البياناتب الاحتفاظمن الضروري و  -2 ، وا 
دعم لالبيانات ذات الصلة المتاحة للجمهور مع مجمعي البيانات العالمية الرئيسيين  تقاسمينبغي و ذات الصلة.  والمعارف إدارتها

 .والاتفاقات الدولية والإقليمية الأخرىالعمليات في إطار اتفاقية التنوع البيولوجي 

ى والمنظمات مع مجمعي البيانات العالمية الرئيسيين ومقدمي ومن الضروري أن تشارك الأطراف والحكومات الأخر  -4
البيانات )مثل المرفق العالمي لمعلومات التنوع البيولوجي، والسجل العالمي للأنواع المدخلة والغازية( وضمان تدفقات البيانات 

انات على ينطبق ذلك( إلى مجمعي البي ثنائية الاتجاه بين أصحاب البيانات ومولديها من خلال بوابات البيانات الوطنية )حيثما
المستوى العالمي. ويعد النفاذ المفتوح إلى البيانات والتكامل السلس لهذه البيانات بين أدوات البيانات وتوافر البيانات للشعوب 

دها. ويعد ورصالأصلية والمجتمعات المحلية وأصحاب المصلحة المعنيين أمرا ضروريا لتحسين إدارة الأنواع الغريبة الغازية 
التنسيق الوطني أو المركزي لتدفقات البيانات أمرا ضروريا للتوافر الشامل والعادل وفي الوقت المناسب لبيانات الحدوث المتعلقة 
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بالأنواع الغريبة الغازية من مصادر متعددة. وسيؤدي ذلك إلى: )أ( زيادة تدفقات البيانات اللازمة للتحليل وصنع القرارات على 
 ويين العالمي والإقليمي )ب( إتاحة فرص لبناء القدرات وتوفير الموارد على المستوى الوطني.المست

ومن المهم تيسير تقاسم البيانات، والقيام عند الاقتضاء باستخدام معايير البيانات الدولية المشتركة، والمصطلحات  -3
 انات. اللغات بين بوابات البي اختلفتلو و حتى  عية،القياسية في قواعد البيانات الوطنية والإقليمية والمحلية والمواضي

ند عمن المهم أيضا الحصول على الموافقة الحرة والمسبقة والمستنيرة من الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية و  -6
 معارفها التقليدية. استخدام

كتشاف المبكر الا التمكين من الفعلي للسماح بالوصول إلى معلومات مُحدثة من أجلالبيانات في الوقت  بتقاسم ويوصى -7
 والاستجابة السريعة.

ويتعين على الدول والمنظمات والدوائر العلمية بالضرورة تحديد الفجوات في المعارف والمعلومات المتعلقة بالأنواع  -8
الكائنات الحية  اتالغريبة الغازية في قواعد البيانات القائمة والسعي إلى تحسين المعارف والبيانات، ولا سيما بالنسبة لمجموع

التي تكون المعارف عنها ضعيفة بشكل خاص، مثل الأنواع البحرية الغريبة، واللافقاريات والكائنات الحية الدقيقة والفطريات. 
وقد يفضي التفاعل المتزايد بين مولدي البيانات ومقدمي البيانات والخبراء إلى تحسين جودة البيانات. كما أن التعاون بين الخبراء 
في تجميع قواعد البيانات القائمة باستخدام المعايير القائمة يمكن أن يسهم أيضا في سد فجوات المعلومات هذه. وينبغي تحديد 

 الأخطاء في قواعد البيانات الحالية وتصحيحها في قواعد البيانات القائمة.

ني ية، مثل فريق الخبراء المتخصصين المعن بشأن الأنواع الغريبة الغاز و ن الحاليو البيانات العالمي ومقدم وقد يُدعى -1
بالأنواع الغازية في الاتحاد الدولي لحفظ الطبيعة، والمرفق العالمي لمعلومات التنوع البيولوجي والمركز الدولي للزراعة والعلوم 

نواع الغريبة الغازية، ق بالأ، والخبرات وتحليل نتائج أنشطة الإدارة فيما يتعلمعلوماتال إلى توفير منصة عالمية لتقاسم البيولوجية
ار الأنواع إلى إدخال وانتش تفضيالممارسات في السياسات والآليات التنظيمية وقواعد السلوك لمعالجة الأنشطة التي وأفضل 

 .، وأحواض السمك والأنشطة الإنتاجية المحليةالغريبة الغازية

 لى فهرسةإفي الاتحاد الدولي لحفظ الطبيعة والشركاء فريق الخبراء المتخصصين المعني بالأنواع الغازية  وقد يُدعى -92
 .9-8-93مؤشرات استجابة السياسات ضمن إطار مؤشرات التنوع البيولوجي ومؤشر هدف التنمية المستدامة  وضعوأرشفة  وجمع

ة وشبكات والغازيلسجل العالمي للأنواع المدخلة لالمستمر  وتُدعى الدول، والمنظمات والخبراء إلى مواصلة دعم التطوير -99
 البيانات الجديدة والقائمة. تنظيمالخبراء الأخرى التي تركز على تجميع و 

 إلى إدراج بيانات التوزيع الخاصة بالأنواع الغريبة الغازية فيالمرفق العالمي لمعلومات التنوع البيولوجي وقد يُدعى  -92
 قواعد بيانات التنوع البيولوجي العالمية الخاصة بها.

الدول والسلطات القطاعية والمنظمات الدولية والإقليمية والمحلية وأصحاب المصلحة المعنيون إلى المساهمة  وقد تُدعى -92
ت العلمية موسوعي للمعلوما مصدر، وهي واستخدامها بشأن الأنواع الغازية خلاصة المركز الدولي للزراعة والعلوم البيولوجية في

 صنع القرار.إرشاد عملية عن الأنواع الغريبة الغازية للمساعدة في 
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وتُدعى الدول والسلطات القطاعية والمنظمات الدولية والإقليمية والمحلية والخبراء وأصحاب المصلحة المعنيون إلى  -94
 لأنواع الغريبة(ل الاجتماعية والاقتصاديةوتصنيف الآثار  )مثل تصنيف الآثار البيئية للأنواع الغريبة، أطر تقييم الأثر استخدام
 15سياسات قائمة على العلم وتحديد أولويات إجراءات إدارة الأنواع الغريبة الغازية. وضعل لة تطويرهاومواص

 المرفق السادس

رشادات تقنية بشأن إدارة الأنواع الغريبة الغازية  مسودة مشورة إضافية وا 

 النباتيةوتدابير الصحة  ةيتدابير الصحالالمشورة بشأن استخدام  -ألف 
وى الوطني لتنظيم استيراد/تصدير الكائنات الغريبة على المست النباتيةوتدابير الصحة  ةيتدابير الصحاليتطلب تطبيق  -5

بشأن  تقوم بعض البلدان بتنسيق أنشطتها عن كثبو تعاونا وثيقا بين السلطات الوطنية والوزارات والإدارات الأخرى ذات الصلة. 
 رات والوكالات ذات الصلة، بما في ذلك المنظمات الوطنية لوقاية النباتات والسلطاتمتطلبات الاستيراد للكائنات الغريبة بين الوزا

 ة(.البيطرية )على سبيل المثال، التنسيق في أستراليا بين وزارة الزراعة ووزارة البيئة والطاق

قوية مع الحكومات  كاتينبغي نصح السلطات البيئية والمنظمات الوطنية لوقاية النباتات والسلطات البيطرية بإقامة شراو  -1
ازية ودعم في منع إدخال الأنواع الغريبة الغ ذلكسيساعد و إدارة الأنواع الغريبة.  ولاياتالوطنية والإقليمية والمحلية فيما يتعلق ب

 يةنالاكتشاف المبكر والاستجابة السريعة والإدارة الفعالة. ويمكن أن تشمل هذه الشراكات التعاون في تحديد الأولويات الوط
 .والخبرات ، واستكمال تقييمات المخاطر، والقيام بالمراقبة، ووضع خطط الاستجابة، وتبادل المعلوماتوالإقليمية

 ةيتدابير الصحلاتطبيق بشأن  منظمة التجارة العالمية اتفاقية عدد كبير من المعايير الدولية المعترف بها من قبلويوجد  -1
على  هذه حة النباتيةالصتدابير ة و يتدابير الصحاليجب تطبيق و ذات الصلة بحماية التنوع البيولوجي.  النباتيةوتدابير الصحة 

 .نطاق أوسع، ليس فقط في سياق الزراعة، ولكن أيضا لحماية صحة الحيوانات والنباتات البرية

درات ودعم تنفيذ لبناء الق النباتات مايةحفي إطار الاتفاقية الدولية ل يةمواد التدريبالتم وضع عدد من الأدلة والكتيبات و و  -1
يجب استخدام هذه المواد لزيادة الوعي وبناء القدرات بين المنظمات الشريكة لمعالجة قضية الأنواع الغريبة و المعايير الدولية. 

 .الغازية

لية للاتفاقية الدولية الدولية الحاهناك حاجة إلى بناء القدرات فيما بين البلدان النامية، لتنفيذ المبادئ التوجيهية والمعايير و  -1
 .ووضع أطر تنظيمية وطنية لمواجهة المخاطر المرتبطة بالأنواع الغريبة الغازية والمنظمة العالمية لصحة الحيوان ة النباتاتحمايل
 ،تجاوزهيمن أهداف أيشي للتنوع البيولوجي وما  1ينبغي زيادة تطوير التعاون الإقليمي والشراكات لدعم تحقيق الهدف و  -1

من خلال التنسيق والتواصل المنتظمين، وتحديد الأولويات المشتركة ومواءمة الجهود على أساس إقليمي. ويمكن دعم ذلك من 
اع الغريبة ة النباتات لتعزيز التعاون بشأن الأنو حماية النباتات باستخدام نموذج المنظمات الإقليمية لحمايخلال الاتفاقية الدولية ل

 .الغازية
 البرية الحياة التي تؤثر علىهي مسببات الأمراض و  والإرشاداترئيسية تحتاج إلى مزيد من الاهتمام  اك فجوةوهن -7

رى التي والكائنات الحية الأخ والأنواع الغريبة الغازية والتي قد تكون ناقة للأمراض أو من مواطن مسببات الأمراض أو الفطريات
المدرجة  آفات الحجر الصحي، ومسببات الأمراض المسببة للأمراضفيما يتعلق بة النباتات حمايلا تفي بتعريف الاتفاقية الدولية ل

                                                 
 .23-29، الصفحات CBD/AHTEG/IAS/2019/1/2للاطلاع على مزيد من المعلومات عن استخدام هذه الأدوات، انظر  15
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وغيرها من الكائنات الحية )مثل النمل الغازي( التي لا تغطيها الاتفاقية الدولية  المنظمة العالمية لصحة الحيوان قوائم ضمن
 المنظمة العالمية لصحة الحيوان.ة النباتات أو حمايل
والمحظورة  يدةقن البلدان تتبنى نُهجا مختلفة في تنظيم الأنواع الغريبة الغازية )على سبيل المثال، قوائم الأنواع المنظرا لأو  -8

التدابير الصحية اق لاتف في امتثالهج كيفية تنفيذ هذه النُ  بشأن(، يمكن وضع مبادئ توجيهية الهجينة الأنواع بها أو والمصرح
 نظم أفضل وضمان الشفافية. وضعك بهدف تسهيل ، وذلوتدابير الصحة النباتية

  المشورة بشأن المسارات الخاصة بالإدارة -باء
 نقل المياه بين الأحواض والقنوات الملاحية -9

التصديق على الاتفاقات البحرية الدولية ذات الصلة وتطبيقها )مثل الاتفاقية الدولية لمراقبة  التشجيع علىينبغي  -9
دارة التصاقل، والمبادئ التوجيهية 8/27من المقرر  23لسفن ورواسبها، المذكورة في الفقرة وتصريف مياه صابورة ا  ضبط وا 

( من أجل الحد من انتشار الأنواع الغريبة الغازية من خلال 8/27من المقرر  22و 21المذكورة في الفقرتين  الشوائب الحيوية
 .نتيجة لتغير المناخ يتم فتحهاطرق الشحن الجديدة التي 

الغازية  التخطيط والرصد وتبادل البيانات بشأن الأنواع الغريبةمجال  في فيما بين الدول التعاون الإقليمي تعزيزينبغي و  -51
البحوث  ، فضلا عن منهجياتالمتصلة على وجه التحديد بقنوات المياه بين الأحواض لإنشاء نظم إنذار مبكر واستجابة سريعة

 جديدة عبر هذه القنوات.والتوظيف من أجل الحد من غزوات 
 ضعو تدابير لمنع إدخال وانتشار الأنواع الغريبة الغازية في إجراءات تخطيط و  وينبغي القيام، حسب الاقتضاء، بتعزيز -55

دارة البنيات التحتية للطرق المائية الداخلية.   ينبغي استشارة المنظمات ذات الصلة، والشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية،و وا 
 رقطوأصحاب المصلحة الآخرين، بما في ذلك الصيادون المحليون والمجموعات الأخرى التي تعتمد على ال والشباب، والنساء

شراكهم عند تخطيط وتصميم مثل هذه التدابير.  المائية )مثل أصحاب المراكب ومستخدمي القوارب الترفيهية وتجار الملابس(، وا 

 برامج المساعدات الدولية -2
دارة مخاطر الأنواع الغريبة الغازية  حشدالنامية إلى بناء القدرات و  تحتاج البلدان -51 الموارد وتقاسم المعلومات لتقييم وا 

 .المرتبطة ببرامج المساعدة الدولية

أن تضمن وكالات المعونة أن أي مبادرات/مشروعات/برامج/اتفاقات تتجنب إدخال الأنواع الغريبة الغازية إلى  وينبغي -51
 .المنطقة

 والاستجابة ةفي حالات الطوارئ والمساعد الإغاثة

ير الصحة التدابير الصحية وتدابلامتثال لاتفاق ا المختصة من أجللسلطات البيئية استشارة وكالات الإنفاذ ل ينبغي -51
 تجابة.سأو لوائح الحجر الصحي للبلد لمنع مخاطر الغزو البيولوجي المرتبط بالإغاثة في حالات الطوارئ والمساعدة والا النباتية

 ينبغي الشروع في توثيق أي حالة للأنواع الغريبة الغازية في البلدان المتلقية للمعونة عبر قطاعات واسعة.و  -51

 لطوارئ.حالات امخاطر الأنواع الغريبة الغازية في استراتيجيات الاستجابة ل دمجينبغي و  -51

مسؤوليات مقدمي المعونة والمتلقين للمعونة لتجنب إدخال أي أنواع غريبة غازية من خلال الملوثات في  تحديدينبغي و  -57
 تحويلها.عمليات نقل المساعدات و 
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 النقل الجوي -2
ميع جالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية وأصحاب المصلحة المعنيين على  لمنظمات ذات الصلة إشراكلينبغي  -58

 عن طريق الجو. خلسةأو  تنتقل بشكل متطفللمنع وصول الأنواع التي  القواعد القياسيةوضع في المستويات 

ة ة النباتات والمنظمة العالمية لصحة الحيوان ومنظمحمايالاتفاقية الدولية ل للمنظمات ذات الصلة، بما في ذلكينبغي و  -59
أن تتعاون في وضع قواعد قياسية منسقة ذات  الجوي، الطيران المدني الدولي ومنظمة الجمارك العالمية والاتحاد الدولي للنقل

 أصحاب المصلحة المعنيين.و  الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية بمدخلات من صلة بالبضائع الجوية،

وانتشار الأنواع الغريبة الغازية من خلال نقل الكائنات الحية، وفقا للإرشادات المرفقة  دخولينبغي للدول أن تتجنب و  -11
 .94/99و 92/96ين بالمقرر 

 السياحة -4
قيف وضع برامج وحملات توعية لتثبالسفر والمنظمات غير الحكومية،  شركات، بالتعاون مع أن تقوم ينبغي للأطراف -15

دارة وواضعي السياسات بشأن مخاطر والمجتمعات المحلية السائحين ووكالات السياحة ضع و الأنواع الغريبة الغازية، و  وا 
 .ت لتقليل المخاطر إلى أدنى حداستراتيجيات وتقنيا

النشاط السياحي لمنع إدخال وانتشار الأنواع الغريبة الغازية، مع مراعاة النظم  أثرلتقليل  إعطاء الأولويةينبغي و  -11
 .النظم الإيكولوجية الجزريةو  كما في المناطق المحمية، الضعيفةالإيكولوجية 

احتمال ارها باعتبمعالجة السياحة لجهود مشتركة  بذل العالمية للنظر فيينبغي أن تتعاون الأمانة مع منظمة السياحة و  -11
دارتها.  رئيسي لإدخال الأنواع الغريبة الغازية وا 
 الحاويات والبضائع البحرية -3

ينبغي أن تدرك الأطراف والحكومات الأخرى أن الحاويات البحرية قد تحمل أنواعا غريبة غازية مع أي بضائع، بما  -11
 نتجات الصناعية، وليس فقط في البضائع التي تحتوي على كائنات حية.في ذلك الم

وينبغي أن تقوم المنظمات ذات الصلة بإشراك الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية وأصحاب المصلحة المعنيين على  -11
ويات طريق الحا عن خلسةأو  جميع المستويات لوضع مبادئ توجيهية من أجل منع غزو الأنواع التي تنتقل بشكل متطفل

 البحرية.

المنظمة و ة النباتات والمنظمة العالمية لصحة الحيوان حمايالاتفاقية الدولية ل للمنظمات ذات الصلة، بما في ذلكينبغي و  -11
أن تواصل التعاون في وضع قواعد قياسية منسقة لمعالجة مسارات الغزو البيولوجي  ومنظمة الجمارك العالمية، البحرية الدولية

الأصلية  الشعوب بمدخلات منو  ثات والأنواع المتجولة( عبر الحاويات البحرية، بالتعاون الوثيق مع قطاع الأعمال المعني)الملو 
 ، مع مراعاة المعالجة المناسبة للحاويات البحرية قبل تحميل البضائع.أصحاب المصلحة المعنيينو  والمجتمعات المحلية

ريبة الغازية من خلال نقل الحاويات البحرية، وفقا للإرشادات المرفقة وينبغي تجنب إدخال وانتشار الأنواع الغ -17
واتخاذ إجراءات مناسبة لمنع الانتشار غير المقصود للأنواع الغريبة الغازية عبر الحاويات البحرية، مع مراعاة  92/92 بالمقرر
ولية الأخرى ذات الصلة، على سبيل المثال والإرشادات الد 94/99من الإرشادات المرفقة بالمقرر  26و 23و 24و 92الفقرات 
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إرشادات الاتفاقية الدولية لحماية النباتات الصادرة عن فرقة العمل المعنية بالحاويات البحرية والتابعة للاتفاقية الدولية لحماية 
 16النباتات.

وانتشار الأنواع  لمنع إدخالوينبغي أن يعمل الشركاء التجاريون المشاركون في تشغيل الحاويات البحرية بشكل استباقي  -18
 الغريبة الغازية دون قصد.

 المشورة بشأن أنشطة بناء القدرات  -جيم
 بناء القدرات في إدارة الأنواع الغريبة الغازية. أن يتضمن برنامج بناء القدرات بموجب الاتفاقية ينبغي -19

عن طريق دعوة قطاعات  ي أو المحليالوطني أو دون الوطنالدولي أو  المستوىبرامج تدريبية على  إنشاءينبغي و  -11
واسعة، ولا سيما الأكاديميين ومنظمات الخبراء العلميين والمنظمات الأخرى ذات الصلة، بما في ذلك الشعوب الأصلية والمجتمعات 

 .والنساء والشباب المحلية

الإيكولوجيا ل التصنيف و مجموعات تدريبية للمواضيع ذات الصلة، مث ووضع القائمةتقييم القدرات  وينبغي النظر في -15
دارة الأنواع والمسارات ذات الأولوية والمراقبة البيولوجية –لا سيما مسح الأفق  – وبيولوجيا الغزو وتحليل المخاطر في الإطار  ،وا 

 . الاستراتيجي الطويل الأجل لبناء القدرات

 :تاليالعلى النحو ، موارد تقنية، بما في ذلك كتيبات تقنية لقطاعات واسعة وضعإلى  وهناك حاجة -11

لصور بما في ذلك مفاتيح التعريف القائمة على التشكيل والربط بقواعد البيانات با التصنيفي للكائنات، التعريف (أ)
 ؛التشاركيعلم الترميز الحمض النووي، وتحديد الهوية بمساعدة الذكاء الاصطناعي و و  وقوائم المتخصصين،

 الصحة النباتية لمنع انتشار الأنواع الغريبة الغازية؛تدابير ة و يتدابير الصحالكيفية تطبيق  (ب)

لدولية لضمان لبيانات ال القواعد القياسيةكيفية نشر واستخدام البيانات عن الأنواع الغريبة الغازية باستخدام  (ج)
 والإقليمية والعالمية؛ ودون الوطنية الربط المتبادل بين قواعد البيانات المواضيعية الوطنية

المعلومات المفيدة الأخرى بشأن  صادرات المنشورة بشأن عمليات الاستئصال الناجحة، ومأفضل الممارس (د)
 ؛لكترونيةمواقع الإالالمشورة التقنية على 

 الوطنية ودونكيفية استخدام المعلومات المشتركة بشأن الأنواع الغريبة الغازية لوضع السياسات الوطنية  (ه)
 وتنفيذها؛

 ؛وتحت أي ظروف لبيولوجية التقليدية ضد الأنواع الغريبة الغازيةكيفية تطبيق عوامل المكافحة ا (و)

 الأنواع الغريبة الغازية؛ مكافحةل ةكيفية تطبيق نهج قائم على النظم الإيكولوجي (ز)

 واضعي السياسات؛القرار لدليل متعدد المعايير لدعم  (ح)

ت ع تقاسم المسؤولية بين قطاعام ، إذا لزم الأمر،قانون تنظيمي نموذجي بشأن الأنواع الغريبة الغازية وضع (ط)
 واسعة؛

                                                 
 .)http://www.fao.org/3/ca7670en/CA7670EN.pdf(الحد من انتشار الآفات الغازية عن طريق الحاويات البحرية  16

http://www.fao.org/3/ca7670en/CA7670EN.pdf
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الإدارة لقطاعات عريضة للتواصل بشأن الأنواع الغريبة الغازية بين مختلف أصحاب المصلحة، بما في  أدلة (ي)
 والنساء والشباب. ذلك الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية
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 التنوع البيولوجي والزراعة -51/08
 إن مؤتمر الأطراف،

 ،92/24و 8/22و 6/3و 3/3و 2/99 إلى المقررات إذ يشير

ذ   ي تقدمها،ة الأرضية، وبالتالي معظم الخدمات التأهمية التنوع البيولوجي للتربة في دعم عمل النظم الإيكولوجيبيسلم وا 

ذ  وخدمات  واستعادته واستخدامه المستدام، ووظائفبأن الأنشطة الرامية إلى تعزيز حفظ التنوع البيولوجي للتربة  يقروا 
للجميع،  لتغذويوظائف النظم الزراعية المستدامة من أجل تحقيق الأمن الغذائي وا أساسية فيالنظم الإيكولوجية التي يقدمها 

تحقيق  غذائية أكثر استدامة، وتعزيززراعية و  نظم تغير المناخ والتكيف معه والمنافع المشتركة، والانتقال نحوتخفيف حدة و 
 أهداف التنمية المستدامة،

للمبادرة الدولية لحفظ التنوع البيولوجي للتربة واستخدامه المستدام على  (2222-2222)خطة العمل  يعتمد -9
على أساس طوعي  ،مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-لدعم تنفيذ إطار كونمينغ، ويعتبرها أداة المقرر مرفق هذاالوارد في  النحو

 وبما يتماشى مع الظروف والأولويات الوطنية؛

ي ذال 1،اتالوضع والتحديات والإمكاني -حالة المعرفة بالتنوع البيولوجي للتربة  المعنونبالتقرير  يحيط علما -2
شراكة العالمية التابع لل أعدته منظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة بالتعاون مع الفريق الحكومي الدولي التقني المعني بالتربة

 ي؛اتفاقية التنوع البيولوجأمانة لتربة، والمبادرة العالمية للتنوع البيولوجي للتربة، والمفوضية الأوروبية و من أجل ا

 (2222-2222)ومات الأخرى والمنظمات ذات الصلة على دعم تنفيذ خطة العمل الأطراف والحك يشجع -2
 ضمنهاأمور من ة جملمن خلال  ، وبناء القدرات وتنميها لها،للمبادرة الدولية لحفظ التنوع البيولوجي للتربة واستخدامه المستدام
مستدامة للتربة والإدارة ال والتقارير الوطنية يولوجيلتنوع البة لدمج التدابير المناسبة في الاستراتيجيات وخطط العمل الوطني

 ؛، وفقا للأولويات والظروف الوطنيةوالبرامج والممارسات الزراعية ذات الصلة والتشريعات والمعايير والسياسات والخطط

 ؛راضيفقدان التنوع البيولوجي للتربة وتدهور الأالتصدي للدوافع المباشرة وغير المباشرة لالأطراف على  يحث -4

 يةواستخدامه المستدام في النظم الزراعواستعادته دمج حفظ التنوع البيولوجي للتربة  علىالأطراف  يشجع -3
مية ، وبرامج التنإدارة الأراضي والتربةوالنظم الإيكولوجية الأخرى الخاضعة للإدارة والقطاعات الأخرى ذات الصلة، وبرامج 

 ؛والسياسات ذات الصلة

ة، ، والشعوب الأصلية والمجتمعات المحليوالمنظمات والشبكات ذات الصلة ،الهيئات الأكاديمية والبحثية يدعو -6
جراء مزيد إ والمزارعين، والنساء والشباب إلى زيادة المعارف وتعزيز أنشطة رفع الوعي بأهمية التنوع البيولوجي للتربة، وتشجيع

، بما في ذلك من خلال مختلف طرائق نقل التكنولوجيا وبناء القدرات ة العملالمحددة في خط سد الفجواتمن البحوث من أجل 
 ؛وتنميتها، وفقا للاتفاقية

                                                 
تنوع التنوع البيولوجي للتربة، وأمانة اتفاقية ال منظمة الأغذية والزراعة، والفريق الحكومي الدولي التقني المعني بالتربة، والمبادرة العالمية بشأن 1

، روما، منظمة 2222، تقرير عام الوضع والتحديات والإمكانيات –حالة معارف التنوع البيولوجي للتربة . 2222البيولوجي، والمفوضية الأوروبية. 
 الأغذية والزراعة.

https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-05/full/cop-05-dec-ar.pdf#page=47
https://www.cbd.int/doc/meetings/cop/cop-08/official/cop-08-31-ar.pdf#page=279
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-10/cop-10-dec-34-ar.pdf
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القيام، بما في ذلك من خلال إطار المبادرة العالمية من منظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة إلى  يدعو -7
لوطني، ا فيها وزاراتها المعنية بالزراعة والبيئة على المستوى ا، من خلال إشراك الأطراف، بمتنفيذ خطة العمل أجل التربة، بتيسير
 ؛حسب الاقتضاء

برنامج الأمم المتحدة للبيئة، ومنظمة الأغذية والزارعة للأمم المتحدة، واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة يدعو  -8
مية للتنوع البيولوجي ، والمبادرة العاللتربةمن أجل اشراكة العالمية التابع لل الفريق الحكومي الدولي التقني المعني بالتربةالتصحر، و 

ا مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي فيما يتعلق بالأهداف والإجراءات ذات الصلة بالتربة، بم-للتربة إلى دعم تنفيذ إطار كونمينغ
 في ذلك رصدها والإبلاغ عنها؛

على تقديم الدعم  ت والمنظمات الأخرى القادرةمن الاتفاقية، ويدعو الحكوما 11الأطراف، وفقا للمادة يحث  -1
 يةلجزر ، ولا سيما أقل البلدان نموا، والدول االتقني والمالي إلى القيام بذلك، حسب الاقتضاء، لتمكين الأطراف من البلدان النامية

صد وتقييم التنوع لتكنولوجيا، ور من تعزيز البحوث، ونقل االصغيرة النامية، وكذلك البلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية 
 ؛البيولوجي للتربة

دة إلى تقديم مساع والقطاع الخاصووكالات التمويل  الأخرى، والجهات المانحة ،مرفق البيئة العالمية يدعو -92
اتها بمرحلة البلدان التي تمر اقتصاد الصغيرة النامية، وكذلك يةأقل البلدان نموا، والدول الجزر إلى البلدان النامية، ولا سيما  مالية

نفيذ خطة التي تتناول ت، والإقليمية ودون الوطنية لمشاريع الوطنيةانتقالية، بما يشمل أنشطة بناء القدرات وتنميها، من أجل ا
 حفظ التنوع البيولوجي للتربة واستخدامه المستدام؛( للمبادرة الدولية ل2222-2222)عمل ال

ذ خطة من تنفيالتي تحققت ن تقدم، على أساس طوعي، معلومات عن أنشطتها ونتائجها الأطراف إلى أ يدعو -99
نفيذية تجميع إلى الأمينة الت ، ويطلبمونتريال العالمي للتنوع البيولوجي، حسب الاقتضاء-، بما يتماشى مع إطار كونمينغالعمل

تاحتها ل التقارير المقدمة  السابعالاجتماع  لعلمية والتقنية والتكنولوجية في اجتماع يعقد قبلنظر فيها الهيئة الفرعية للمشورة اكي توا 
 عشر لمؤتمر الأطراف؛

م انتباه منظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة واتفاقية الأم تنقل هذا المقرر إلىإلى الأمينة التنفيذية أن  يطلب -92
ير المناخ، ومنظمات الأمم المتحدة الأخرى، والبرامج ، واتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغالمتحدة لمكافحة التصحر

 2.(2222-2229والاتفاقيات المتعلقة بالتنوع البيولوجي وعقد الأمم المتحدة لإصلاح النظم الإيكولوجية )

 المرفق

 المستدام هواستخدام لتنوع البيولوجي للتربةاللمبادرة الدولية لحفظ  (0202-0202)خطة العمل 

 مقدمة -أولا

لعلمية قدر كبير من المعارف ا صدرمنذ إطلاق المبادرة الدولية لحفظ التنوع البيولوجي للتربة واستخدامه المستدام،  -5
 والتقنية وأنواع أخرى من المعارف ذات الصلة بالتربة وتنوعها البيولوجي.

                                                 
 .2291مارس/آذار  9المؤرخ  72/284الجمعية العامة قرار  انظر 2
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للمبادرة الدولية لحفظ التنوع البيولوجي للتربة واستخدامه المستدام إلى استعراض  (2222-2222)تستند خطة العمل و  -1
يات الوضع والتحد -حالة المعرفة بالتنوع البيولوجي للتربة عن  ونتائج التقرير 3في العالم حالة موارد التربةوتقرير  المبادرة

 الفريق الحكومي الدولي التقني المعني بالتربة.و ة ي أعدته منظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدذال 4والإمكانيات

تقدم الإدارة المحسنة للتربة وتنوعها البيولوجي حلولا لجميع القطاعات التي تعتمد على التربة، بما في ذلك الحراجة و  -1
لمغذيات والقدرة ا تدويرزيادة تخزين الكربون وتحسين دورة المياه و إلى في الوقت نفسه  أن تؤدي يمكن في حين أنهاوالزراعة، 

التربة على  رأث هج وممارسات تخفيفمع منع وتجنب الآثار المحتملة الناشئة عن تنفيذ نُ ، تغير المناخ الصمود في وجهعلى 
 ةالإيكولوجي قائمة على النظمهج نُ و/أو  5بما في ذلك من خلال الحلول القائمة على الطبيعة، الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية

هذا التنوع البيولوجي  ؤثريويعتمد التنوع البيولوجي للتربة على نوع المناخ والتربة المعدنية ونوع الغطاء النباتي، و وتخفيف التلوث. 
 فيزيائيةيو ب، من الضروري الحفاظ على خصائصها الأو استعادته على التربة. ومن أجل حفظ التنوع البيولوجي للتربة بدوره
تحسين جودة التربة لوتفاعلاته الحيوية من العوامل الهامة . ويعتبر التنوع البيولوجي للتربة تهاأو استعاديولوجية والب كيميائيةبيو وال

اعتبارها جزءا ب ث والرصد والإدارة الموجهة مباشرة إلى التنوع البيولوجي للتربة،و يسلط الضوء على أهمية البحمما ووظيفتها، 
لتحسين  ولكن ،فحسب 6التنوع البيولوجي للتربة بالغ الأهمية لتحسين سلامة التربة ولا يعتبرربة. جودة التتكامليا وعنصرا أساسيا ل

 أيضا. والبشر اتالحيوانو النباتات  صحة

الجفاف، و  وتدهور الأراضي، والتصحر، تغير المناخ،التلوث، و  من أضعف موارد العالم في مواجهةتعد التربة  غير أن -1
نتاج  والممارسات الزراعية غير المستدامة،وتغير استخدام الأراضي،  ، لأغذيةاوفقدان التنوع البيولوجي، وزيادة الطلب على المياه وا 

التنوع لتربة و ا ، من الضروري منع فقدانوالنظم الإيكولوجيةحماية التربة من أجل والتنمية الصناعية. ولذلك،  التوسع الحضريو 
و المتعلقة بتغير المناخ، من قبيل ارتفاع درجات الحرارة أو موجات الجفاف أ رية المنشأالدوافع البش الناتج عنالبيولوجي للتربة 
 .بتغير استخدام الأراضيغزارة الأمطار، و 

مونتريال -عالمية لدعم دمج اعتبارات التنوع البيولوجي للتربة في سياق إطار كونمينغ هذه إجراءاتتقدم خطة العمل و  -1
 العالمي للتنوع البيولوجي، وكذلك داخل القطاعات الإنتاجية وعبرها.

ج متكاملة هتعميم التنوع البيولوجي للتربة عبر القطاعات والحاجة إلى نُ  بالحاجة إلىتعترف عناصر خطة العمل هذه و  -1
 حفظ التنوع البيولوجي للتربة واستخدامه المستدام عادة ما ينطوي نظرا لأنبشكل أفضل  ذات الصلةالتفاعلات المعقدة  للتناو 

                                                 
التقرير الرئيسي، منظمة الأغذية والزراعة  –حالة موارد التربة العالمية. 2293. منظمة الأغذية والزراعة والفريق الحكومي الدولي التقني المعني بالتربة 3

 .، إيطالياروما، للأمم المتحدة والفريق الحكومي الدولي التقني المعني بالتربة

تفاقية التنوع البيولوجي، ا منظمة الأغذية والزراعة، والفريق الحكومي الدولي التقني المعني بالتربة، والمبادرة العالمية بشأن التنوع البيولوجي للتربة، وأمانة 4
 ، روما، منظمة الأغذية والزراعة.2222، تقرير عام الوضع والتحديات والإمكانيات –حالة معارف التنوع البيولوجي للتربة . 2222والمفوضية الأوروبية. 

ا تعريف الحلول ياعتمدت جمعية الأمم المتحدة للبيئة، في دورتها الخامسة، في قرارها بشأن "الحلول القائمة على الطبيعة لدعم التنمية المستدامة"، رسم 5
الطبيعية  ،ة والبحريةالساحليالنظم الإيكولوجية الإيكولوجية للمياه العذبة و النظم الأرضية و القائمة على الطبيعة على أنها "إجراءات لحماية النظم الإيكولوجية 

دارتها، وهي إجراءات تتصدى للتحديات الاجتماعية والاقتصادية والبيئية ب كل فعال وقابل شمنها أو المعدلة، وحفظها واستعادتها واستخدامها المستدام وا 
 ة الإنسان، وخدمات النظم الإيكولوجية، والقدرة على الصمود ومنافع التنوع البيولوجي."للتكيف، وتعمل في الوقت نفسه على توفير رفاهي

مكافحة  لىعمن كائنات التربة التي تساعد  ةمتنوع بمجموعةرّف سلامة التربة بأنها: "قدرة التربة على العمل كنظام حي. وتحتفظ التربة السليمة تعُ  6
لنبات، وتحسّن بنية ية لالأساس العناصر المغذيةمع جذور النباتات، وتعيد تدوير  نافعةتكافلية  وتكوّن روابط، لعشبيةالآفات ا، والحشرات و يةمراض النباتالأ

لمحاصيل". منظمة إنتاج ا ، وتحسّن في نهاية المطافعلى الاحتفاظ بالماء والعناصر المغذيةالتربة  قدرةإيجابية على وما يترتب على ذلك من آثار التربة 
-ISBN 978-92-5. لدى المالكين الصغار المحصولينتاج لإلتكثيف المستدام لبشأن االسياسات  صانعالحفظ والتوسع. دليل . 2299ية والزراعة. الأغذ

106871-7112. 
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للأدوار الواجبة  إيلاء العنايةأهمية التنفيذ على المستوى الميداني مع  وتعتبراجتماعية. و  اقتصادية وبيئية وثقافيةعوامل على 
وبناء  ،وتقاسم المعارف ،رفع الوعي يظلآخر ينعكس في الخطة، في حين  اص المحلية عنصر لسياق والخصائالجنسانية، وا

 أفضل.بشكل  لضمان فهم دور التنوع البيولوجي للتربة من أجل الاستدامة من الأمور الأساسيةالقدرات والبحوث 

شراكة العالمية من أجل التربة وأمانة ال ،منظمة الأغذية والزراعة من خلال عمل مشترك بين هذهأعدت خطة العمل و  -7
 .94/22وأمانة اتفاقية التنوع البيولوجي، بالتشاور مع الشركاء الآخرين والخبراء المعنيين، عملا بالمقرر 

 الغرض والأهداف -ثانيا

وظائف التربة. وتم تحديد فقدان التنوع البيولوجي  بالغة الأهمية تواجهتهديدات  92في العالم حالة موارد التربةحدد تقرير  -8
مستدامة . وتوفر الخطوط التوجيهية الطوعية للإدارة البشأنه دعوة للعملإطلاق بشدة بتمت التوصية هذه التهديدات و  كأحدللتربة 
 سياسات والبحوث والإجراءات الميدانية.من خلال عدد من ال اتجاه الفقدان إطارا لعكس 7للتربة

 في توفير طرق لتشجيع حفظ التنوع البيولوجي للتربة واستعادته واستخدامه المستداممن خطة العمل هذه  الغرضويتمثل  -9
 باب،لشوالنساء وا ، والشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية،دون الوطنية والمحليةوالحكومات والحكومات الأخرى، دعم الأطراف، و 

واستخدامه  هواستعادت الجهود الرامية إلى حفظ التنوع البيولوجي للتربة زيادةتسريع و في والمنظمات والمبادرات ذات الصلة، 
لى الالمستدام،  ، استعادتهاأو المستدام و//أو استخدامها و هاكائنات التربة لتعزيز حفظعلى المستوى المُناظر لرصد التقييم و وا 
 للتحديات التي تهدد التنوع البيولوجي للتربة. والتصدي

لعامة اتعميم علوم ومعارف وفهم التنوع البيولوجي للتربة في السياسات  فيخطة العمل هذه لالشامل الهدف ويتمثل  -51
وتعزيز اية مللاستثمار في تقييمات التنوع البيولوجي للتربة على المستوى العالمي لحعلى جميع المستويات، وتعزيز العمل المنسق 

 والتي تعتبر أساسية ،التي يقدمهاالنظم الإيكولوجية وخدمات واستخدامه المستدام ووظائف  واستعادته حفظ التنوع البيولوجي للتربة
، مع الاعتراف بأن العوامل الاقتصادية والبيئية والثقافية والاجتماعية تساهم في الإدارة المستدامة لاستمرار الحياة على الأرض

وسيضمن تحقيق هذا  .ربة، وتشجيع الاستثمار في بحوث التنوع البيولوجي للتربة، والرصد والتقييم على المستوى المُناظرللت
مارسات الإدارة عزز رسميا ميالهدف استعادة التنوع البيولوجي للتربة واستمراره في توفير مجموعة كاملة من الوظائف. كما أنه س

أن يحافظ في و عزز التنوع البيولوجي للتربة ييمكن أن  الأغذية، الأمر الذيالأشكال الحرفية لإنتاج  بما في ذلك، المستدامة للتربة
 إنتاجية النظم الإيكولوجية الخاضعة للإدارة. الوقت ذاته على

، والحكومات الأخرى، والشعوب الأصلية والمجتمعات لخطة العمل هذه هي مساعدة الأطراف الأهداف المحددةو -55
والنساء والشباب، وأصحاب المصلحة الآخرين، وفقا للأولويات والظروف الوطنية، وبما يتماشى مع الاتفاقية والالتزامات  المحلية،

 ما يلي:القيام ب المنظمات والمبادرات ذات الصلة علىكذلك و  الدولية الأخرى المعمول بها،

لى المستويات واستخدامه المستدام ع عادتهواست تنفيذ سياسات متماسكة وشاملة لحفظ التنوع البيولوجي للتربة (أ)
والإقليمية والعالمية، مع مراعاة العوامل الاقتصادية والبيئية والثقافية والاجتماعية المختلفة  ،والوطنية ، ودون الوطنية،المحلية

يجيات والبرامج والاستراتإدماجها في الخطط تعميم و  ا،لجميع القطاعات الإنتاجية ذات الصلة وممارسات إدارة التربة الخاصة به
 ؛ات ذات الصلةالقطاع المتعددةالقطاعية و 

                                                 
، والزراعة للأمم المتحدة، روما. منظمة الأغذية الخطوط التوجيهية الطوعية للإدارة المستدامة للتربة .2297 .منظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة 7

 .إيطاليا

https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-14/cop-14-dec-30-ar.pdf
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 القائمة، والممارسات التقليدية المستدامة، والأدوات ،تشجيع استخدام ممارسات الإدارة المستدامة للتربة (ب)
ساء، ولا سيما النساء النوتشجيع نقل المعارف وتمكين  واستعادته والأطر القائمة للحفاظ على التنوع البيولوجي للتربة الإرشاداتو 

صالح لتسخير فوائد التنوع البيولوجي للتربة من والشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية وجميع أصحاب المصلحة،  الريفيات،
 ، مع مراعاة الظروف الوطنية؛عيشهمسبل 

بيولوجي م والخاص بشأن الفوائد المتعددة للتنوع الورفع الوعي وتنمية القدرات في القطاعين العا ،تعزيز التعليم (ج)
التقليدية  لمعارفامن خلال التعاون، ونقل  الانخراط، وتقاسم المعارف وتحسين أدوات صنع القرار، وتعزيز اللتربة وتطبيقه

جنب فقدان التنوع لت فيذالقابلة للتن، وتوفير الإجراءات العملية و والشراكات الأجيالبين  للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية
 البيولوجي للتربة أو تقليله أو عكس اتجاهه؛

، صد الأنشطةر  فضلا عنلتقييم حالة واتجاهات التنوع البيولوجي للتربة،  طوعية وضع بروتوكولات قياسية (د)
بيرة من البيانات ك ، والتمكين من تجميع مجموعاتالفجوات في المعارف وتعزيز البحوث ذات الصلة وفقا للتشريعات الوطنية لسد

 لدعم أنشطة البحوث والرصد؛

تأييد هذا و الموارد استغلال الأراضي و  في تملكلشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية وحقوق ا الاعتراف بدور (ه)
غار صوأصحاب الحيازات الصغيرة و  ،للتشريعات الوطنية والصكوك الدولية، فضلا عن دور النساء ا، وفقالدور وهذه الحقوق

 .التنوع البيولوجي من خلال الممارسات الزراعية المستدامةصون ي الأغذية، ولا سيما المزارعين الأسريين، في منتج

، 93و 94و 92و 6و 2و 2في تحقيق أهداف التنمية المستدامة، ولا سيما الأهداف إلى المساهمة خطة العمل  وتسعى -51
طار  ، واستراتيجية منظمة الأغذية والزراعة بشأن تعميم التنوع 2232ة عام البيولوجي، ورؤي لتنوعلالعالمي مونتريال -كونمينغوا 

 9بموجب اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر 2222-2298والإطار الاستراتيجي للفترة  8البيولوجي عبر القطاعات الزراعية
الاتفاقيات الأخرى والاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف، بما في ذلك اتفاقيات ريو  في إطاروالأهداف والالتزامات والمبادرات 

واتفاقية روتردام المتعلقة بتطبيق إجراء ، 10واتفاقية بازل بشأن التحكم في نقل النفايات الخطرة والتخلص منها عبر الحدود ،الثلاث
واتفاقية استكهولم بشأن  11معينة خطرة متداولة في التجارة الدولية الموافقة المسبقة عن علم على مواد كيميائية ومبيدات آفات

 .واتفاقية ميناماتا بشأن الزئبق، 12الملوثات العضوية الثابتة

 النطاق والمبادئ -ثالثا

، وغيرها من المناظر الطبيعية خطة العمل المحدثة هذه على التربة عبر المناظر الطبيعية الزراعية نطاقز يركّ  -51
لحالات  هلضمان استجابتعتمد على السياق يواسع وبعيد المدى و  وهو نطاق. الأخرى ذات الصلةوالنظم الإيكولوجية  الإنتاجية،

 ولويات الإجراءات على أساس الأهداف القطرية واحتياجات المستفيدين المباشرين.وتحديده لأوأنماط مزارعين معينة 

جانب الأطراف في  منكمبادرة شاملة  البيولوجي للتربة واستخدامه المستدامالدولية لحفظ التنوع  نفيذ المبادرةويستمر ت -51
تقني شراكة مع عمل الفريق الحكومي الدولي الفي لتربة من أجل امنظمة الأغذية والزراعة وشراكتها العالمية ، وأمانتها، و تفاقيةالا

                                                 
 روما.استراتيجية منظمة الأغذية والزراعة بشأن تعميم التنوع البيولوجي عبر القطاعات الزراعية. . 2222 .منظمة الأغذية والزرعة 8

 (.ICCD/COP(13)/21/Add.1ظر الوثيقة )ان 92-أ /م7اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر، مؤتمر الأطراف، الدورة الثالثة عشرة، المقرر  9

 .28199، الرقم 9672، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  10

 .21172، الرقم 2244المرجع نفسه، المجلد  11

 .42294، الرقم 2236المرجع نفسه، المجلد  12
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تفاقية الأمم المتحدة التفاعل بين العلوم والسياسات التابعة لا هيئةالمعني بالتربة، والمبادرة العالمية للتنوع البيولوجي للتربة، و 
 صلةوكذلك المنظمات ذات ال ،الأكاديمية والبحثية والوكالات المانحة والقطاع الخاص، والهيئات التعليمية و لمكافحة التصحر

 نيوالمجتمع المد اء والشبابوالنس وأصحاب الأراضي ومديري الأراضي والشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية والمزارعين
 .والحكومات دون الوطنية والمجتمع المدني

وعقد 13جية،النظم الإيكولو  لإصلاحمونتريال العالمي للتنوع البيولوجي، وعقد الأمم المتحدة -عند ربطه بإطار كونمينغو  -51
اتفاقية ، و 14التنمية المستدامة ا بشأنهوأهداف 2222عام التنمية المستدامة لوخطة ، 2228-2291الأمم المتحدة للزراعة الأسرية 

 تدهور تحييد أثروأهداف ، واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر، 15واتفاق باريس، تغير المناخبشأن طارية الأمم المتحدة الإ
وصول إلى لاعمليات التنوع البيولوجي للتربة من أجل ل متعددةمشتركة نطاق خطة العمل هذه فوائد أن يحقق الأراضي، يمكن 

 ستخدام الأراضي.محسنة وأكثر استدامة لاممارسات 

صادية واقت ،وفيزيائية ،التي تهدف إلى توفير تفاعلات بيولوجية 16،النظم الإيكولوجيةنهج  بمبادئتلتزم خطة العمل و  -51
 وبشرية أفضل مرتبطة بالنظم الإيكولوجية المستدامة والمنتجة.

ية ودون الوطنمع السياقات  مكيفةز خطة العمل على تحسين سبل العيش، وعلى تنفيذ حلول متكاملة وشاملة تركّ و  -57
تربة بشكل أفضل لتنوع البيولوجي للالمتعلقة باث والرصد والتقييم و البحتحسين عمليات تطوير أوجه تآزر من أجل  علىو  الوطنية

 حة المتعددين.ضمان مشاركة أصحاب المصلعلى المستوى المُناظر و 

وتسلم خطة العمل بدور المزارعين، وأصحاب الحيازات الصغيرة، وصغار منتجي الأغذية، والمزارعين الأسريين،  -58
والفلاحين، وأصحاب الأراضي، ومديري الأراضي، والمشتغلين بالحراجة، ومربيي الماشية، والشعوب الأصلية، والمجتمعات 

التعليمية والأكاديمية والبحثية، والمجتمع المدني، والحكومات دون الوطنية، والقطاع الخاص  المحلية، والنساء، والشباب، والهيئات
 وأصحاب المصلحة الآخرين ذوي الصلة في حفظ التنوع البيولوجي للتربة واستعادته واستخدامه المستدام وفي تنفيذ الخطة.

جي مواءمة الأنشطة المتعلقة بالتنوع البيولو  المتوخىمن تنفيذ خطة العمل و إلى تيسير منظمة الأغذية والزراعة  وتدعى -59
منظمة الأغذية والزراعة، بما في ذلك الشبكة الدولية للتنوع البيولوجي في للتربة بشكل أوثق مع الأنشطة الأخرى ذات الصلة 

وكذلك مع  ،التربة لامةوسربة رصد وتوقع ظروف التنوع البيولوجي للتمن أجل والمرصد العالمي للتنوع البيولوجي للتربة،  ،للتربة
ويين . وسيعتمد التنفيذ الكامل لخطة العمل على المستنطاقا المكاتب الإقليمية والقطرية من أجل إيجاد أوجه تآزر وتقديم دعم أوسع

 على توافر الموارد. ودون الوطنيالوطني 

 الإجراءات العالمية  -رابعا

ميع المستويات، واستخدامه المستدام على جواستعادته لدعم تنفيذ سياسات متماسكة وشاملة لحفظ التنوع البيولوجي للتربة  -11
ويمكن النظر فيها، حسب الاقتضاء وعلى أساس طوعي، من جانب الأطراف والحكومات  تم تحديد الإجراءات العالمية التالية

 :لةالأخرى، بالتعاون مع المنظمات ذات الص

                                                 
 .2291مارس/آذار  9المؤرخ  72/284انظر قرار الجمعية العامة  13

 .72/9مة قرار الجمعية العا 14

 .I-54113، رقم التسجيل سلسلة المعاهداتالأمم المتحدة،  15

 .3/6المقرر  16

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://www.cbd.int/doc/meetings/cop/cop-05/official/cop-05-23-ar.pdf#page=117
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واعتماد أساليب منسقة واستخدام أدوات لجمع ورقمنة بيانات التنوع البيولوجي للتربة وتحسين  وضع بروتوكولات )أ(
 ؛قدرات الأطراف على رسم الخرائط، مع الاعتراف بالاختلافات في أنواع التربة عبر المناطق

دوات، تربة باستخدام مجموعة كبيرة من الأمهم في استقصاءات وصف ال كمكونإدراج التنوع البيولوجي للتربة  )ب(
 ؛، ووضع المؤشرات الحيويةوالتكنولوجيا الطرائقبما في ذلك أحدث 

ربة المتعددة أو وحدات الت تصنيفاتوفرة وتنوع  تتبعشبكة رصد لتقييم و  أو تعزيز، حسب الاقتضاء، إنشاء )ج(
 ؛ات الوطنية، وفقا للتشريعوالتغيرات في التنوع البيولوجي للتربة وعمله

خدمات ظائف و و للتنوع البيولوجي للتربة تتعلق بتوفير  قابلة للتطبيق بشأنتنفيذ مؤشرات وضع أو تحديد و   )د(
 ؛النظم الإيكولوجية الرئيسية

تعزيز التعليم والبحث وبناء القدرات لاستخدام الأدوات لرصد التنوع البيولوجي الدقيق للتربة والمساهمة في  )ه(
 ؛والتربةوالنباتات ن صحة الإنسا

دارته ب التنوع البيولوجي للتربة النُهج القائمة على النظم الإيكولوجية لحفظ تعزيز )و(  شكل مستدامواستعادته وا 
غير في التربة، والحاجة إلى الإدارة المستدامة للتربة في سياق تالموجود الكربون العضوي  فقدانمثل  ،استجابة للتحديات العديدة

الأمن ، وتعزيز مغذيات التربة، و ومكافحتهاالأمراض المنقولة عن طريق التربة والوقاية منها  ومراقبةتدهور التربة، المناخ، و 
 الكوارث؛ ومخاطروالحد من ندرة المياه ، وسلامة الأغذية، الغذائي

إصلاح التربة المتدهورة ووظائفها المتعددة،  مواصلةالنظم الإيكولوجية، ل لإصلاحالعمل مع عقد الأمم المتحدة  )ز(
لطبيعية المناطق ا إلىوتجنب التوسع  الأغذيةوالمناطق الزراعية المتدهورة لإنتاج  المستصلحةبما في ذلك استخدام المناطق 

 مكن؛يحيثما 

لية لطات المح، والكيانات البحثية، والحكومات دون الوطنية، والمدن والسمجموعات المجتمع المدنيتشجيع  )ح(
 ، على المشاركة في تنفيذ خطة العمل؛ والسلطات التقليدية من الشعوب الأصلية والمجتمعات المحليةالأخرى، 

 وطنية والوطنيةدون ال بأهمية التنوع البيولوجي للتربة ووظائفه وخدماته من خلال المنصات رفع الوعيتشجيع  )ط(
 ؛ستفادة منهالايمكن ا قائمةالزراعة والشراكة العالمية من أجل التربة، التي توفر قنوات الإقليمية والعالمية، مثل منظمة الأغذية و 

 ظمنتعزيز أنشطة الحفظ والاستعادة والاستخدام المستدام وممارسات الإدارة في الموقع وخارجه مع تعزيز  )ي(
 المعرفة لدى الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية؛

 ؛التنوع البيولوجي للتربة نوعيةة للقطاعات المتعددة على تحديد الآثار التراكمي )ك(

بما في ذلك الإدارة المتكاملة للآفات من أجل منع ومعالجة الآثار السلبية  ،تعزيز الممارسات الزراعية الجيدة )ل(
 ؛لأدلة العلميةوا نُهج تقييم المخاطراستنادا إلى للأسمدة ومبيدات الآفات على التنوع البيولوجي للتربة، المحتملة 

 تحديد مصادر الموارد المالية لتنفيذ خطة العمل. )م(

 العناصر والأنشطة الرئيسية -خامسا

بها الأطراف والحكومات الأخرى، حسب الاقتضاء،  تضطلعتشتمل خطة العمل على أربعة عناصر رئيسية يمكن أن  -15
 بالتعاون مع المنظمات ذات الصلة:
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 ؛والتعميماتساق السياسات  (أ)

 ؛تشجيع استخدام ممارسات الإدارة المستدامة للتربة (ب)

 وتنميتها؛ وبناء القدرات ونقل التكنولوجيا وتقاسم المعارف رفع الوعي (ج)

 ث والرصد والتقييم.و البح (د)

 والتعميم: اتساق السياسات 5العنصر 

 الأساس المنطقي

ات في سياق تصميم السياسات لدمج الاعتبار  ينبغيلا و  ،شاملة مسألةالتنوع البيولوجي للتربة  التربة وفقدان يعد فقدان
ولكن أيضا في القطاعات الأخرى، ولا سيما البنية التحتية والتعدين والطاقة ، فحسب الزراعة المستدامة والإدارة المستدامة للغابات

لدعم  مكينيةوتئة فعالة بي لتهيئةمناسبة ومتماسكة  ودون وطنية . وهناك حاجة إلى سياسات وطنيةوالنقل والتخطيط المكاني
أنشطة المزارعين، مع التركيز على أصحاب الحيازات الصغيرة، وصغار منتجي الأغذية، والمزارعين الأسريين، والمزارعات، 

جميع أصحاب و  ، والشباب، والشعوب الأصلية والمجتمعات المحليةوالمشتغلين بالحراجةالأراضي،  والفلاحين، والقائمين على إدارة
تعزز حفظه واستعادته و  الاعتبار بعينالتي تأخذ التنوع البيولوجي للتربة  ،ة المعنيين. ويمكن أن توفر السياسات الشاملةالمصلح

نتاج  ،ربط الزراعة عن طريقفوائد متعددة  واستخدامه المستدام،  ،ة الإنسانوصح، والبحار، والمياه، والهواء، والحراجة الأغذية،وا 
 .ةيوالبيئ يةوحالر السياسات والثقافة و 

 نشطةالأ

دارته ، بما في ذلك حفظه واستعادتهتعميم التنوع البيولوجي للتربةتعزيز أهمية  5-5 السياسات  في ،واستخدامه المستدام وا 
ع وتنفيذ سياسات متماسكة وشاملة لحفظ التنو  وضعوالقطاعات الأخرى ذات الصلة ودعم  التي تهدف إلى استدامة قطاع الزراعة

 مية؛الوطنية والإقليمية والعالو  ودون الوطنيةالبيولوجي للتربة واستخدامه المستدام واستعادته على المستويات المحلية 

دماجهةعمليه في الممارسة الوتطبيق لتنوع البيولوجي للتربةاتعزيز الأنشطة لحماية وتعزيز أهمية  5-2 ي جداول أعمال ا فم، وا 
، يف آثارهوالتكيف مع تغير المناخ وتخف والمناظر الطبيعية، واستعادة النظم الإيكولوجية ،السياسات الأوسع نطاقا للأمن الغذائي

لاستراتيجي ، والإطار امونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-والتنمية المستدامة، بما في ذلك إطار كونمينغ والتخطيط الحضري
 وأهداف التنمية المستدامة؛ 2222-2298ة الأمم المتحدة لمكافحة التصحر للفترة لاتفاقي

لتعزيز الحلول المتكاملة والشاملة التي تعترف كوسيلة ممكنة  17للتربةتنفيذ الممارسات الجيدة للإدارة المستدامة تعزيز  5-3
لمحلية المجتمعات االشعوب الأصلية و رض و تحت سطح الأ/بالدور الرئيسي لتفاعلات التنوع البيولوجي فوق سطح الأرض

 تأخذ في الاعتبار السياقات المحلية والتخطيط المتكامل لاستخدام الأراضي بطريقة تشاركية؛التي ، و التقليديةومعارفها وممارساتها 

مع مراعاة ، ستدامالمواستخدامه واستعادته لنظم الإيكولوجية لحفظ التنوع البيولوجي للتربة إزاء اهج متكاملة نُ  تعزيز 5-4
 الممارسات الزراعية التقليدية المستدامة المناسبة؛

 أو تساعد على زيادته؛ تحمي التنوع البيولوجي للتربةالتي سياسات التعزيز  5-1

                                                 
 منظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة، روما.الخطوط التوجيهية الطوعية للإدارة المستدامة للتربة.  .2297 .منظمة الأغذية والزراعة 17
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جراءات تستند إلى الاعتراف بأن التنوع البيولوجي للتربة أمر أساسي لاستدامة جميع النظم الإيكولوجية  5-6 وضع سياسات وا 
 ؛روالآخذة في التدهو  في استعادة وظائف التربة المتعددة في النظم الإيكولوجية المتدهورةمن الأصول الرئيسية وأصل 

معية المجت والاستعادة والممارسات المستدامة، والممارسات تعزيز أوجه التآزر بين الأدلة العلمية وممارسات الحفظ 5-7
لية والمعارف التقليدية للشعوب الأصلية والمجتمعات المح والخدمات الاستشارية الزراعية،، بين المزارعين والباحثينالمشتركة 

 لدعم السياسات والإجراءات بشكل أفضل؛

 ؛ثاتالغذائية المغذية والصحية والتعرض للملو  ، والأنماطمعالجة الروابط بين التنوع البيولوجي للتربة وصحة الإنسان 5-8
للتغلب على العقبات التي تعترض اعتماد الممارسات الجيدة في الإدارة المستدامة للتربة المرتبطة  تعزيز السبل والوسائل 5-1

بحيازة الأراضي، وحقوق مستخدمي الأراضي والمياه، ولا سيما النساء، وحقوق الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، وحقوق 
للتشريعات الوطنية والصكوك الدولية، مع الاعتراف  ايفية، وفقن الذين يعملون في المناطق الر يالأشخاص الآخر و الفلاحين 

بمساهماتهم المهمة من خلال معارفهم وممارساتهم، والمساواة بين الجنسين، والحصول على الخدمات المالية، والخدمات 
 الاستشارية الزراعية والبرامج التعليمية؛

 المية، مثلوالإقليمية والعودون الوطنية على المستويات الوطنية  القائمةالإرشادات وتنفيذ الأدوات و  النظر في استخدام 5-51
منظمة ل الخطوط التوجيهية الطوعية للإدارة المستدامة للتربةمركز معارف إيكولوجيا الزراعة في منظمة الأغذية والزراعة، و 

 19ومدونة السلوك الخاصة بإدارة مبيدات الآفات، 18عة،منظمة الأغذية والزراالعالمي المراجع للتربة لوالميثاق  98،الأغذية والزراعة
دار  لأسمدةااستخدام بشأن سلوك الدولية الومدونة  للجنة المعنية بالأمن  الخطوط التوجيهية الطوعيةو 20؛تها على نحو مستداموا 

 21لغذائي الوطني؛لحيازة الأراضي ومصايد الأسماك والغابات في سياق الأمن ا الغذائي العالمي بشأن الحوكمة المسؤولة

تنوع التقارير الوطنية والاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتشجيع الأطراف على إدراج التنوع البيولوجي للتربة في  5-55
ن زيادة وتحسين الإجراءات العامة والخاصة التي تعمل على تحسيلالوطني،  ودونوالتنسيق على المستويين الوطني ، البيولوجي

 ؛وجي للتربةالتنوع البيول
تعزيز التخطيط المكاني المنسق والنُهج الأخرى للحد من فقدان التربة والتنوع البيولوجي للتربة وتنفيذ رصد ملائم لتصلب  5-52

 التربة؛
 : تشجيع استخدام ممارسات الإدارة المستدامة للتربة2العنصر 

 الأساس المنطقي

ديرو وم، وأصحاب الأراضي، استخدام الأراضي التي يتخذها المزارعونوالقرارات المتعلقة بتؤثر ممارسات الإدارة 
يين وجميع أصحاب المصلحة المعن ، والنساء والشبابوالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية ، والمشتغلون بالحراجة،الأراضي

                                                 
 للأمم المتحدة، روما. منظمة الأغذية والزراعة .الميثاق العالمي المراجع للتربة. 2293 .منظمة الأغذية والزراعة 18
ومنظمة  للأمم المتحدة منظمة الأغذية والزراعة. مدونة السلوك الخاصة بإدارة مبيدات الآفات. 2294. ة ومنظمة الصحة العالميةمنظمة الأغذية والزراع 19

 الصحة العالمية. روما.
دارتها على نحو مستدام. 2291ة. منظمة الأغذية والزراع 20 . للأمم المتحدة منظمة الأغذية والزراعة. مدونة السلوك الدولية بشأن استخدام الأسمدة وا 

 .اروم

الخطوط التوجيهية الطوعية بشأن الحوكمة المسؤولة لحيازة الأراضي ومصايد الأسماك والغابات في سياق الأمن . 2222ة. منظمة الأغذية والزراع 21
 .. المراجعة الأولى. روماالغذائي الوطني
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وهناك اعتراف  .مع التنوع البيولوجي والغلاف الجوي التربة والمياه والنباتات تفاعلاتبما في ذلك  الإيكولوجية،على العمليات 
الدورات و  تعتمد على الاستخدام الأمثل للموارد الطبيعية المتاحةالخاضعة للإدارة والنظم الأخرى استدامة الزراعة متزايد بأن 

. ويتطلب ة ذات الصلةيووظائفه ومساهمته للنظم الإيكولوج ، بما في ذلك التنوع البيولوجي للتربةالبيوجيوكيميائية والتنوع البيولوجي
، التي تعتمد جزئيا بةواستعادة التر  والإدارة المثلى لخصوبة التربة والخصائص الفيزيائية للتربةالأمثل تحسين الاستدامة الاستخدام 

نوع البيولوجي ان التلدوافع المباشرة وغير المباشرة لفقدالتصدي لعلى العمليات البيولوجية للتربة والتنوع البيولوجي للتربة. ويلزم 
 ملها.وعبر النظم الإيكولوجية بأك الزراعة والحراجةاهتمام خاص على مستوى إيلاء وهناك حاجة إلى  على نطاقات متعددة،للتربة 

 نشطةالأ

 من أغذية ما تتحصل عليهظروف من خلال تحسين ، هاوتنوع وفرة كائنات التربة زيادةتعزيز تحسين سلامة التربة و  2-5
وموئلها من خلال ممارسات الإيكولوجيا الزراعية والممارسات المستدامة الأخرى، على سبيل المثال، من بين ممارسات ومياه 

أخرى، الإدارة المتكاملة للآفات والمغذيات، والزراعة العضوية، والممارسات الزراعية الإيكولوجية، وممارسات حفظ التربة والمياه، 
دارة الري، والنظم والممارسات الصغيرة أو المجمعة والزراعة الحافظة للموارد، وا لحراجة الزراعية، والنظم الرعوية الحراجية، وا 

 مناطق الإنتاج؛استعادة المناظر الطبيعية و  ترابطلزيادة واستعادة التربة المتدهورة  22لتحسين رفاهية الحيوان،

تها م، بما يتوافق مع تقنيات تقييم المخاطر التي طور و وتعزيز وتنفيذ إجراءات تقييم المخاطر القائمة على العل وضع 2-2
 ،وثاتالأجل للملطويلة  التأثيراتالميدان و في على أساس منتظم، مع مراعاة التعرض الواقعي ، المنظمات الدولية ذات الصلة

 ؛وخدمات النظم الإيكولوجية واستعادتها واستخدامها المستدام لتعزيز حفظ التنوع البيولوجي للتربة

السياسات والأدوات والظروف التمكينية، مثل الوصول المعلومات و  وصول جميع أصحاب المصلحة المعنيين إلى تيسير 2-3
واستخدامه  استعادتهو  والابتكار والتمويل، وكذلك إلى الممارسات التقليدية التي تعزز حفظ التنوع البيولوجي للتربة التكنولوجياتإلى 

اء، والشباب، ، والنسوالمجتمعات المحلية ،لشعوب الأصليةلالمستدام على المستوى الميداني، مع مراعاة المشاركة الكاملة والفعالة 
 وأصحاب المصلحة في تنفيذ هذه المبادرة؛ والهيئات التعليمية والأكاديمية والبحثية، والحكومات دون الوطنية

 لتعزيز استدامة النظم الزراعية؛ النُهجالاعتراف بالمجموعة الواسعة من راعية المستدامة، مع الممارسات الز  تشجيع 2-4

ظهر مخاطر طفيفة على التنوع البيولوجي، تفضيل البدائل التي تُ و  23،الموقع للتربة الملوثةمحددة المعالجة  تيسير 2-1
 ؛الأصليةالكائنات الدقيقة التي تستخدم  البيولوجيةاستكشاف تنفيذ استراتيجيات المعالجة و 

تقليل و  منع إدخال وانتشار الأنواع الغريبة الغازية التي تشكل خطرا مباشرا وغير مباشر على التنوع البيولوجي للتربة 2-6
 ؛أو القضاء عليها أو مكافحتها أو إدارتها الأنواع الموجودة بالفعل أثرها إلى أدنى حد ورصد مدى انتشار

مهمة، بما في ذلك من خلال استخدام ممارسات ة اليكولوجيالإنظم الوحفظ التربة التي توفر خدمات  واستعادة حماية 2-7
 الإدارة المستدامة للتربة؛

                                                 
تقرير التقييم العالمي بشأن التنوع البيولوجي (: 2291المنبر الحكومي الدولي للعلوم والسياسات في مجال التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية ) 22

 ا.، بون، ألمانير. أمانة المنبوخدمات النظم الإيكولوجية الصادر عن المنبر

ربة الطبيعية شديدة )على سبيل المثال، الت تيح بيئات لأنواع معينة من الكائنات الحية الموجودة في التربةينبغي الاعتراف بأهمية التربة الخاصة التي ت 23
م من أنها ليست غالحمضية أو القلوية، والتربة الطبيعية شديدة الملوحة، والتربة الطبيعية التي تحتوي على كميات كبيرة من العناصر النادرة(. وعلى الر 

نتجة أو عالية التنوع البيولوجي، إلا أنها تستضيف مجتمعات مهمة مثل مخزونات الجينات وتستحق الحماية نظرا لأنها يمكن أن تحتوي بالضرورة تربة م
 على كائنات غير معروفة ومكيفة يمكن أن تكون مفيدة في المستقبل.
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لتربة الغنية ا قدرةلمياه والأراضي التي تحافظ على للتربة وما يرتبط بها من إدارة لدارة المستدامة الإتعزيز ممارسات  2-8
لية ، وغابات المنغروف، والأراضي الساحوالتربة السوداء ية،راضي الخثالأوتعززها )مثل على الصمود وتستعيدها بالكربون 

 والتربة الصقيعية(؛ الرطبة، والأعشاب البحرية

 راضي؛دهور الأت تحييد أثرلمياه والأراضي التي تدعم للتربة وما يرتبط بها من إدارة لدارة المستدامة الإتعزيز ممارسات  2-1

زالة الغطاء تعزيز النُ  2-51 هج القائمة على النظم الإيكولوجية لتجنب التغيرات في استخدام الأراضي التي تسبب تآكل التربة، وا 
لشعوب الأصلية الآثار المحتملة على ا مراعاة مع من التدهور للحدالسطحي وفقدان رطوبة التربة والكربون، وتنفيذ تدابير التخفيف 

 المحلية وصغار منتجي الأغذية والفلاحين؛ والمجتمعات

دارته تهتعزيز الحفظ المستدام للتنوع البيولوجي للتربة واستعاد 2-55  النظمالقائمة على  هج، وتنفيذ، عند الاقتضاء، النُ وا 
الآثار المحتملة على الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية  مراعاةمع  ،للتكيف والتخفيف والحد من مخاطر الكوارث ةالإيكولوجي

 وصغار منتجي الأغذية والفلاحين؛
 وتقاسم المعارف وبناء القدرات رفع الوعي: 3العنصر 

 الأساس المنطقي

 استعادتهو  وتعزيز الممارسات المحسنة لحفظ التنوع البيولوجي للتربة أهمية بالغة لوضعالوعي والفهم  مستوى رفع يكتسي
دارة النظم الإيكولوجية. ويتطلب  ن مجموعة واسعة م والتعليقاتتعاونا يضمن المشاركة الكاملة والفعالة ذلك واستخدامه المستدام وا 

 وصغار ،المزارعون، وأصحاب الأراضي، ومديرو الأراضي، وأصحاب الحيازات الصغيرة من أصحاب المصلحة، بما في ذلك
 يةوالنساء والشباب، وصانعو القرار، والهيئات التعليمية والأكاديمية والبحث ب الأصلية والمجتمعات المحلية،والشعو  منتجي الأغذية،

لنُهج القدرات لتعزيز ا تنميةإجراءات وآليات تعاونية فعالة. وهناك حاجة إلى وجود والمؤسسات والمنظمات ذات الصلة لضمان 
يؤدي ذلك إلى واستخدامه المستدام وتعزيزه. وس واستعادته لتنوع البيولوجي للتربةالمتكاملة والمتعددة التخصصات لضمان حفظ ا

 تحسين تدفقات المعلومات والتعاون بين الجهات الفاعلة لتحديد أفضل الممارسات وتعزيز تبادل المعارف والمعلومات.زيادة 

 نشطةالأ

الرعوية  مالنظم الإيكولوجية الزراعية، والغابات، والنظفي وسلامة التربة دور التنوع البيولوجي للتربة وتقدير زيادة فهم  3-5
 النظم الإيكولوجية؛سلامة على ممارسات إدارة الأراضي و  وتأثيرهاالأخرى الخاضعة للإدارة، وفي الإيكولوجية والنظم 

إيكولوجية أخرى  محددة، ونظم زراعيةية إيكولوجالتنوع البيولوجي للتربة في نظم  تراجععواقب وتقدير أسباب و فهم  زيادة 3-2
شراك مجموعات أصحاب المصلحة الرئيسيين المستهدفة، بما في ذلك المزارعون، ومرب خاضعة للإدارة  ويوبيئات طبيعية وا 

لمستهلكين ا، ووسائط الإعلام، ومنظمات والمجتمع المدني، والهيئات التعليمية والأكاديمية والبحثية ،والمشتغلون بالحراجةالماشية، 
 لصحة والرفاه وسبل العيش؛لالتنوع البيولوجي للتربة  أهميةبشأن 

دارة التربة، كجزء لا يتجزأ من  وتقدير تعزيز فهم 3-3 لمستدامة االزراعية  سبل العيشآثار ممارسات استخدام الأراضي وا 
 ؛وأهميتها بالنسبة لسبل العيش

الأدوات والتكنولوجيا الرقمية وتعزيز بناء القدرات والتعلم المتبادل، بما في تعزيز رفع الوعي وتبادل المعارف من خلال  3-4
ز أفضل تعزيمن أجل ، بين النظراءالمحلي والميداني من خلال تطوير الأنشطة التعاونية، مثل التعلم  يينذلك على المستو 

دارة التنوع البيولوجي للتربة ورصد جميع أنشطة إدارة الألالممارسات   راضي؛تقييم وا 
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، يوفرهاية التي ووظائف وخدمات النظم الإيكولوج وسلامة التربة تعزيز التعليم والمعارف المتعلقة بالتنوع البيولوجي للتربة 3-1
لأحياء الزراعة، والطب البيطري، والتصنيف، وعلم اعلم الاقتصاد، و في مجالات مثل التعليمية للمهنيين  المناهجمن خلال تحديث 

علاميةونشر مواد تدريب إعداد، ومن خلال والتكنولوجيا الحيوية الحيوان الدقيقة وعلم  ربة؛بشأن التنوع البيولوجي للت ية وا 

لإشراك أصحاب المصلحة المعنيين في حفظ التنوع البيولوجي  حملات العلوم التشاركية وأنشطة رفع الوعي بهادعم  3-6
 الجمعية حددتهي ذاليوم العالمي للتربة، ال/كانون الأول بديسمبر 3 احتفالات واستخدامه المستدام، بما في ذلك واستعادته للتربة

 24؛2292عام العامة للأمم المتحدة في 

والقطاع  ،ةالماشي يومربي ، وأصحاب الأراضي، ومديري الأراضي، والمشتغلين بالحراجة،بناء وتعزيز قدرات المزارعين 3-7
لمجتمعات الضعيفة، وا، والنساء والشباب، والشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية والبحثية،، والهيئات التعليمية والأكاديمية الخاص

ومراعاة المعارف بة لتنوع البيولوجي للتر لحسب الاقتضاء، في تصميم وتنفيذ ممارسات الإدارة المستدامة للتربة والتطبيق المستدام 
 ؛والممارسات التقليدية

ة بموافقتها ، المزودوالممارسات التقليدية المستدامة للشعوب الأصلية والمجتمعات المحليةالمعارف والابتكارات تجميع  3-8
حسب الاقتضاء، فيما  ،الحرة والمسبقة والمستنيرة اموافقته بموجبالحفاظ عليها وتعزيزها حمايتها و و  الحرة والمسبقة والمستنيرة،

لمعارف الزراعية التقليدية بين ا دارة المستدامة للتربة وتعزيز آليات العملالتنوع البيولوجي للتربة وخصوبة التربة والإ يتعلق بحفظ
والاجتماعية  كولوجيةالإيوالمعارف العلمية التي تسهم في تنفيذ الممارسات الزراعية المستدامة وفقا للسياقات والاحتياجات الزراعية 

 الاقتصادية المحلية؛

ب ضمن مشاركة أصحاتالتآزر و أوجه متعددة التخصصات، وتعزز الهج النُ  الشراكات والتحالفات التي تدعم إقامة 3-1
 ؛ المصلحة المتعددين فيما يتعلق بالإدارة المستدامة للتربة

لزراعة ل لتحسين سبل الوصول إلى أحدث التكنولوجيات والأدوات الجزيئيةونقل التكنولوجيا تعزيز التعاون العلمي والتقني  3-51
 وتقييم التنوع البيولوجي للتربة ورصده في البلدان النامية. الحديثة بدون تربة،

 ث والرصد والتقييمو : البح4العنصر 

 الأساس المنطقي

واستخدامه استعادته و يعد تقييم ورصد حالة واتجاهات التنوع البيولوجي للتربة، وتدابير حفظ التنوع البيولوجي للتربة 
نتاجية لإاالمستدام ونتائج هذه التدابير، أساسيا لإرشاد الإدارة التكيفية وضمان عمل جميع النظم الإيكولوجية الأرضية، بما في ذلك 

وتبرز الحاجة إلى بيانات التنوع البيولوجي للتربة التي يمكن تجميعها على المستوى العالمي لتربة الزراعية. الطويلة الأجل ل
لحالي. المناطق التي تفتقر إلى البيانات في الوقت االأقاليم و  عملية صنع القرار، مع التركيز بشكل خاص على شد بهالتستر 

ث، مع و يد من البحمز  إجراءالأكاديمية والبحثية والمنظمات والشبكات الدولية ذات الصلة على التعليمية و  وينبغي تشجيع الهيئات
الموافقة و والمعارف التقليدية ذات الصلة،  25وتنوع خصائص التربة بين الأقاليم،البيولوجي للتربة،  الأخذ في الاعتبار وظائف التنوع

                                                 
 بشأن اليوم العالمي للتربة والسنة الدولية للتربة. 2292ديسمبر/كانون الأول  22المؤرخ  68/222 قرار الجمعية العامة انظر 24

مكن قياس ، يمن علم الأحياء. فعلى سبيل المثالللتربة تم تكييف مصطلح "تنوع خصائص التربة" والعديد من أدوات دراسة خصائص التنوع البيولوجي  25
ق عن طريق مؤشرات خاصة توضح وفرة الأنواع والمسافات التصنيفية بينها. ويمكن تطبي -خصائص تنوع التربة، تماما كما يتم قياس التنوع البيولوجي 

 مجموعة من الأساليب الرياضية، سواء كانت بارامترية أو غير بارامترية، لتحديد عدم التجانس المكاني للتربة.

https://www.un.org/en/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/RES/68/232&Lang=A
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لمنسقة على االبحوث ودعم جهود الرصد نطاق في المعارف، وتوسيع  ، حسب الاقتضاء، لسد الفجواتالحرة المسبقة والمستنيرة
 الوطني والمحلي. ودونالوطني و العالمي والإقليمي المستوى 

 نشطةالأ

التصنيفية في  اتيمالتقيفي مجال حتياجات الاوتلبية التنوع البيولوجي للتربة  القدرات الوطنية الخاصة بتصنيفزيادة  4-5
 ؛القائمةلسد الفجوات  موجهةمختلفة، وتصميم استراتيجيات الأقاليم ال

 ي إطارفث لتحديد طرق لدمج تطبيق التنوع البيولوجي للتربة في النظم الزراعية و مزيد من البح ءالتشجيع على إجرا 4-2
 تخزينالتحليل و لة وادار الإث وجمع البيانات و و لبحالخاصة باتنسيق البروتوكولات  تيسيرو  الغلةالجهود المبذولة لتحسين كمية 

 ؛العينات وتنظيم

تدابير التنوع البيولوجي للتربة في ظل تغير المناخ و  التي تواجهث لتحديد المخاطر و مزيد من البحالتشجيع على إجراء  4-3
ي ذلك بما ف ،المحتملة، وكذلك المخاطر الناجمة عن استخدام المواد الكيميائية الخطرة أو السامةالأثر  التكيف وأدوات تخفيف

الأوسع كولوجية النظم الإي قدرةفي  ت الحية الموجودة في التربةالكائنادور  فضلا عنئلها، االمحتمل للأنواع الرئيسية ومو  انالفقد
 ؛اتفي صياغة خطط السياسنطاقا على الصمود واستعادة حالتها والتي تسهم، حسب الاقتضاء، 

ع ها التنو الوظائف والخدمات التي يوفر  التي تدعمث وتنفيذ ممارسات الإدارة المتكاملة للآفات، و البحالتشجيع على إجراء  4-4
 البيولوجي للتربة؛

جراء  4-1 لإيكولوجية امن أجل تحديد كمية وجودة التنوع البيولوجي للتربة في النظم ث و البحالتشجيع على بناء القدرات وا 
لرصد جودة ة متسقة وقابلة للمقارن ، ووضع بروتوكولاتالخاضعة للإدارة والمناظر الثقافيةالزراعية وغيرها من النظم الإيكولوجية 

 ؛التربة
دارة المعلومات ونشرها، وجمع البيانات و البحالتشجيع على إجراء  4-6 لمعارف ونقل اوالرصد المجتمعي، ، وتجهيزهاث وا 

نشاء و  والتكنولوجيات  الشبكات؛ا 
مع ا، هوالتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشئة عن استخدام في التربةالموجودة الموارد الجينية  تشجيع الحصول على 4-7

لحصول ومع بروتوكول ناغويا بشأن االنظر في إمكانية تطوير منتجات وأدوية جديدة، بما يتماشى مع الهدف الثالث للاتفاقية، 
 ؛على الموارد الجينية والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشئة عن استخدامها

مان المساواة بين ضلمراعية للاعتبارات الجنسانية لوتعزيز النُهج ا ،ةالمستهدف ةالبحث والتطوير التشاركيأنشطة حشد  4-8
الشباب، والمشاركة الكاملة والفعالة للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية في جميع مراحل مشاركة الجنسين، وتمكين المرأة، و 

 البحث والتطوير؛

ى جميع الفجوات في المعارف عل سدو  الأقاليموتطبيق أدوات لتقييم حالة التنوع البيولوجي للتربة في جميع  وضع 4-1
التربة،  حيواناتو التقليدية  المجهريةالكائنات  وتحليل استخدام مجموعة من الأدوات المتاحة، من مراقبةعن طريق المستويات، 

 تضاء؛قوالتكنولوجيات الجديدة، حسب الا النُهجالتربة، إلى أحدث الاستقصاءات المتعلقة ب، و ودون الوطنية والإحصاءات الوطنية

ودون  الوطني توىالمسوتدهور التربة على  خصائص التربةوتنوع  ،مجموعات بيانات عن التنوع البيولوجي للتربة توليد 4-51
لومات وطنية ومحلية، ونظم مع ودونخرائط بصرية إقليمية ووطنية  قياسية تتيح رسم والإقليمي من خلال عملية رصد الوطني

للإشارة إلى حالة واتجاهات التنوع البيولوجي للتربة والضعف الخاص بالمحاصيل لدعم اتخاذ مرجعية جغرافية وقواعد بيانات 
جراء المقارنات  ؛قرارات مستنيرة وا 
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)ح( من اتفاقية التنوع 8)ي( و8، تمشيا مع المادتين والمشاركة في توليدها وتبادلها تعزيز نشر المعلومات والبيانات 4-55
القرار وأصحاب المصلحة إلى مصادر موثوقة  صانعيوصول جميع  ، ضمانمتعددة التخصصاتال نُهجالالبيولوجي، ومن خلال 

 معلومات؛حديثة للو 

ومؤشرات وأنشطة رصد على المستوى الوطني للتنوع البيولوجي  أساس قياسية،خطوط وضع تعاريف متسقة، و تشجيع  4-52
إدارة  فعالية تدخلات فضلا عن رصدنات الدقيقة إلى الحيوانات، للتربة مع إدراج مجموعة واسعة من كائنات التربة، من الكائ

 التربة في الميدان؛

تعزيز التعاون الإقليمي لتجميع وتنظيم وتبادل البيانات والدروس الناتجة عن الخبرات أو دراسات الحالة بشأن تنفيذ  4-53
 الآثار الإيجابية على التنوع البيولوجي للتربة؛ممارسات الإدارة المستدامة للتربة في سياق الممارسات الزراعية ذات 

أو منهجيات وأدوات التقييم المبسطة لقياس التنوع  ونظم المعلومات الأخرى نظم الرصد المجتمعي وضعتشجيع ودعم  4-54
 البيولوجي للتربة؛

دام المستدام ظ والاستعادة والاستختعزيز البحث وبناء القدرات بشأن ممارسات الإدارة المستدامة للتربة، التي تضمن الحف 4-51
 ؛للتنوع البيولوجي للتربة

 تعزيز تطوير التطبيقات التجارية، بطريقة مستدامة، للمنتجات القائمة على التنوع البيولوجي للتربة. 4-56

والمنظمات والمبادرات المتعلقة بحفظ التنوع  ،والأدوات الإرشادات الطوعية،دعم  -اسادس
 البيولوجي للتربة واستخدامه المستدام

ية، وتلك الاتفاق أُعدت في إطاروالأدوات ذات الصلة التي  الطوعية الإرشادات في آليات غرف تبادل المعلوماتستتاح  -22
جيهية الطوعية للإدارة المستدامة للتربة والميثاق ذات الصلة، مثل الخطوط التو  المنظمات والمبادرات الشريكة وضعتهاالتي 

 منظمة الأغذية والزراعة. ن أصدرتهمايلذالعالمي للتربة ال
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 التنوع البيولوجي والصحة -51/01
 ،إن مؤتمر الأطراف

بشأن تعميم ودمج  92/2بشأن التنوع البيولوجي والصحة والمقرر  94/4و 92/6و، 92/29 إلى المقرراتإذ يشير 
 التنوع البيولوجي ضمن القطاعات وعبرها،

ذ  علان  “وكبلناس والكلصالح االاستثمار في التنوع البيولوجي "إلى إعلان شرم الشيخ بشأن موضوع  أيضا يشيروا  وا 
 ،"بل مشترك لجميع أشكال الحياة على الأرضالحضارة الإيكولوجية: بناء مستق”كونمينغ بشأن موضوع 

ذ اعتمدته الجمعية العامة ، الذي "حق الإنسان في بيئة نظيفة وصحية ومستدامة" المعنون 76/222القرار  يلاحظ وا 
الحصول على الأدوية واللقاحات والمنتجات الصحية الأخرى في سياق حق كل إنسان "المعنون  32/92للأمم المتحدة؛ والقرار 

 3 الذي اعتمده مجلس حقوق الإنسان3"التمتع بأعلى مستوى ممكن من الصحة البدنية والعقلية في

ذ   جمعية الأمم المتحدة للبيئةعن الدورة الخامسة لبشأن التنوع البيولوجي والصحة الصادر  3/6القرار  يلاحظ أيضاوا 
 ،التابعة لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة

ذ يحيط  ":حة الواحدةالصالمعني بنهج "من قبل فريق الخبراء الرفيع المستوى الصحة الواحدة" نهج "بتعريف  علما وا 
نهج متكامل وموحد يهدف إلى تحقيق التوازن المستدام وتحسين صحة الناس والحيوانات  "نهج "الصحة الواحدة" هو

)بما في  نطاقا عالنباتات، والبيئة الأوسصحة الإنسان، والحيوانات الأليفة والبرية، و أن يعترف بفهو نهج والنظم البيئية. 
ات وتخصصات حشد قطاعويعمل هذا النهج على ذلك النظم البيئية( مرتبطة ارتباطا وثيقا وتعتمد على بعضها البعض. 

ومجتمعات متعددة على مستويات مختلفة من المجتمع للعمل معا لتعزيز الرفاه والتصدي للتهديدات التي تهدد الصحة 
الآمنة  ذياتوالمغ مياه النظيفة والطاقة والهواء والأغذيةإلى الحصول على اليئية، مع تلبية الحاجة الجماعية والنظم الب

 ."واتخاذ إجراءات بشأن تغير المناخ، والمساهمة في التنمية المستدامة
ذ يلاحظ ن الأطراف العاملان كاجتماعيمؤتمر الأطراف أو مؤتمرا  هذا التعريف لم يُناقش أو يُوافق عليه من جانب أن وا 

  ،للأطراف في بروتوكولي قرطاجنة وناغويا
ذ يلاحظ أيضا  خطة العمل المشتركة من أجل صحة واحدة التي وضعها التحالف الرباعي المعني بنهج صحة واحدة وا 

مم المتحدة وبرنامج الأمم )الذي يضم منظمة الصحة العالمية، والمنظمة العالمية لصحة الحيوان، ومنظمة الأغذية والزراعة للأ
 المتحدة للبيئة(،
ذ  المزيد من الضوء على أهمية العلاقة بين الصحة والرفاه والتنوع البيولوجي، ت قد سلط 91-كوفيدبأن جائحة  يقروا 

نتشار ا وبالتالي تقليل مخاطر ةبما في ذلك الحاجة الملحة إلى تقليل الضغوط على الموائل وتقليل تدهور النظم الإيكولوجي
والاستجابة لها،  والتأهب الجوائحأهمية الإنذار المبكر والمراقبة وتبادل المعلومات الفوري للوقاية من و  مسببات الأمراض وتفشيها،

ما يتعلق بالحصول العادل على الأدوية واللقاحات فيوالحاجة إلى معالجة أوجه عدم المساواة العالمية في الصحة، بما في ذلك 
 معدات الطبية،والتشخيص وال

ذ   الصحية،و لتنوع البيولوجي بين الروابط لأنماط الاستهلاك والإنتاج المستدامة  بأهميةيقر أيضا وا 

ذ   ، من بين نُهج كلية أخرى، يمكن أن يسهم في الحد من مخاطر الأمراض"الصحة الواحدة"بأن نهج  يقر كذلكوا 
ا بالحاجة مع الإقرار أيض راض المعدية الأخرى، وفي الصحة والرفاه للجميع،والأمراض المنقولة بالنواقل والأمالحيوانية المصدر، 
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إلى تكافؤ فرص الحصول على الأدوات والتكنولوجيات، بما في ذلك الأدوية واللقاحات والمنتجات الصحية الأخرى، اللازمة لتنفيذ 
 نهج صحة واحدة والنُهج الشمولية الأخرى،

ذ يحيط علما بشأن التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية الصادر عن المنبر  2291لعالمي لعام بتقرير التقييم ا وا 
حيوانية الفيه أن الأمراض  وردالذي  1،الحكومي الدولي للعلوم والسياسات في مجال التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية

أو  ،البرية ءالأحياالمصدر والأمراض المنقولة بالنواقل تشكل تهديدات كبيرة لصحة الإنسان، وأن الأمراض المعدية الناشئة في 
 الحيوانات أو النباتات أو البشر يمكن أن تتفاقم بسبب الأنشطة البشرية،

ذ يؤكد ليدية المرتبطة والمعارف التق بشأن الموارد الجينية قميمعلومات التسلسل الر و على الدور الحاسم للموارد الجينية،  وا 
تخدامها وأهمية التقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشئة عن اس ،، في البحث والتطوير للمنتجات والخدمات الصحيةبالموارد الجينية

ة الأخرى تفاقات والصكوك الدوليوبروتوكوليها، حسب الاقتضاء وبطريقة متعاضدة مع الا في هذا الصدد، تمشيا مع الاتفاقية
 ذات الصلة،
ذ  لصياغة اتفاقية أو اتفاق أو صك دولي آخر لمنظمة الصحة العالمية والتفاوض المبذولة الجهود الجارية  لاحظيوا 

ا على هفضلا عن المفاوضات الجارية بشأن التعديلات المقترح إدخال والتأهب والاستجابة لها، الجوائحبشأنها لتعزيز الوقاية من 
 ،(، وضرورة الاتساق مع أهداف الاتفاقية وبروتوكوليها وعدم التعارض مع أهدافها2223اللوائح الصحية الدولية )

ويدعو الحكومات الأخرى، وفقا للظروف والأولويات  والمحلية، الوطنية دون وحكوماتها افالأطر يشجع  -9
 :على القيام بما يلي الوطنية، حسب الاقتضاء، وأصحاب المصلحة المعنيين

ساهم في حفظ التنوع البيولوجي ، وت91-كوفيد المستدام والشامل من جائحة التعافي أجل من إجراءات اتخاذ (أ)
الصحة "، مع مراعاة نهج الحيوانية المصدرواستخدامه المستدام، وبالتالي المساهمة في تقليل مخاطر الأمراض المستقبلية 

 أخرى؛  هج شمولية، من بين نُ الواحدة"

أخرى، في استراتيجياتها وخطط عملها الوطنية للتنوع  شمولية، من بين نُهج "الصحة الواحدة"زيادة دمج نهج  (ب)
 ي؛لتنوع البيولوجمونتريال العالمي ل-كونمينغ البيولوجي، وخطط الصحة الوطنية، حسب الاقتضاء، لدعم تنفيذ إطار

مونتريال -البيولوجي والروابط الصحية في تنفيذ إطار كونمينغ لتعميم التنوعوتنميتها زيادة دعم بناء القدرات  (ج)
 العالمي للتنوع البيولوجي؛

تعزيز الامتثال للأحكام الدولية والوطنية بشأن الحصول وتقاسم المنافع، من أجل تعزيز التقاسم العادل  (د)
معلومات  المنصف للمنافع الناشئة عن استخدام، فضلا عن التقاسم العادل و والمنصف للمنافع الناشئة عن استخدام الموارد الجينية

 ؛في القطاعات الصحية ذات الصلةالتسلسل الرقمي بشأن الموارد الجينية 

الصحة ج "المعني بنه، وفريق الخبراء الرفيع المستوى التحالف الرباعي المعني بنهج "الصحة الواحدة" يدعو -2
 :لصلة للقيام بما يليذات ا الخبراء والمبادرات أفرقة ، وغيرها من"الواحدة

                                                 
تقرير التقييم العالمي للتنوع البيولوجي وخدمات (: 2291) حكومي الدولي للعلوم والسياسات في مجال التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجيةالمنبر ال 1

 . أمانة المنبر، بون، ألمانيا.النظام الإيكولوجي للمنبر



      CBD/COP/15/17 

Page 272 

، والحاجة إلى نهج الصحة الواحدة، من بين نُهج في عملها الروابط بين الصحة والتنوع البيولوجي مراعاة (أ)
أوجه التفاوت الاجتماعية ، مع الاعتراف بالمحددات الاجتماعية للصحة، و 94/4و 92/6أخرى، عملا بالمقررين  شمولية

 ؛بلدان المتقدمة، خاصة أوجه التفاوت الصحية، فضلا عن الإنصاف والتضامنالاقتصادية بين البلدان النامية وال

نهج  متعدد التخصصات، في تنفيذ العناصر المتعلقة بالصحة وتطبيقالمساهمة بالتوجيه، والتعليم والتدريب ال (ب)
 البيولوجي؛لتنوع مونتريال العالمي ل-كونمينغ الأخرى، في إطار شموليةمن بين نُهج  ،الصحة الواحدة

 البيولوجي لتنوعمونتريال العالمي ل-رصد إطار كونمينغ طارلإالمؤشرات المتعلقة بالصحة  وضعمساهمة في ال (ج)
 ؛والإبلاغ عنها

الموارد لتعميم  دحشو  ،ونقل التكنولوجيا ،في تزويد الأطراف بفرص بناء القدرات ةالتنفيذي ةالتعاون مع الأمين )د(
 ؛الصحية التنوع البيولوجي والروابط

مرفق البيئة العالمية، وفقا لولايته، حسب الاقتضاء، إلى النظر في تقديم الدعم التقني والمالي لتعميم  يدعو -2
 الصحة؛و التنوع البيولوجي بين الروابط 

الأطراف والحكومات الأخرى وجميع الجهات المانحة ومنظمات التمويل ذات الصلة القادرة على ذلك،  يدعو -4
 الصحة؛و التنوع البيولوجي بين الموارد لتعميم الروابط  وحشدقديم الدعم التقني إلى النظر في ت

، رهنا بتوافر الموارد، بالتشاور مع مكتب الهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية ةالتنفيذي ةإلى الأمين يطلب -3
الفقرة استكمال العمل عملا ب بنهج صحة واحدة،والتحالف الرباعي المعني  منظمة الصحة العالمية والتكنولوجية، وبالتعاون مع

لى مداولات الدورة المستأنفة للاجتماع استنادا إبشأن الرسائل الموجهة ومشروع خطة عمل عالمية،  ،94/4المقرر  )ج(و)ب(  92
 الرابع والعشرين للهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية والتكنولوجية، على النحو التالي:

نسخة محدثة من مشروع خطة العمل العالمية والرسائل الموجهة استنادا إلى المدخلات الواردة من  إصدار (أ)
والشباب وأصحاب المصلحة الآخرين ذوي  ،والنساء ،والشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية ،والحكومات الأخرى ،الأطراف
ة، لعادل والمنصف للمنافع الناشئة عن استخدام الموارد الجيني، والاعتراف بقضايا الإنصاف، بما في لك من خلال التقاسم االصلة

المعارف و فضلا عن التقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشئة عن استخدام معلومات التسلسل الرقمي بشأن الموارد الجينية 
 ؛التقليدية المرتبطة بالموارد الجينية

والشباب وغيرهم من  ،والنساء ،لمجتمعات المحليةوالشعوب الأصلية وا ،والحكومات الأخرى ،دعوة الأطراف (ب)
 أصحاب المصلحة المعنيين لاستعراض النسخة المحدثة من مشروع خطة العمل العالمية؛

إتاحة نتائج هذا العمل لتنظر فيها الهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية والتكنولوجية في اجتماع مقبل، بهدف  (ج)
 اف في اجتماعه السادس عشر.تقديم توصيات إلى مؤتمر الأطر 
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 التنوع البيولوجي وتغير المناخ -51/22

 إن مؤتمر الأطراف،

ولا سيما الدور الحاسم للتنوع  ،51/1و 51/1و 51/11و 55/59و 51/11و 9/51و 7/51إلى المقررات  إذ يشير
 لكوارث،والحد من مخاطر ا في التكيف مع تغير المناخ والتخفيف من حدّة آثاره ةالبيولوجي ووظائف وخدمات النظم الإيكولوجي

نوع بشأن الت اومعلوماته اتقدم آرائهأن الأخرى والمنظمات الدولية إلى  إلى الأطراف ويدعو الحكومات يطلب -5
 ؛ير المناخالبيولوجي وتغ
تاح ةالتنفيذي ةإلى الأمين يطلب -1 مية والتقنية للمشورة العلللهيئة الفرعية  تهاتجميع هذه الآراء والمعلومات وا 
 ؛والتكنولوجية
بالتنوع  استعراض البند المتعلق ةواصلم والتكنولوجية والتقنيةللمشورة العلمية إلى الهيئة الفرعية  يطلب -1

البيولوجي وتغير المناخ على أساس الآراء والمعلومات الواردة من الأطراف والحكومات الأخرى والمنظمات الدولية، على النحو 
 هاي اجتماعفذات الصلة بشأن التنوع البيولوجي وتغير المناخ،  المعلومات العلمية والتقنيةكذلك أعلاه، و  5المشار إليه في الفقرة 

 عقد قبل الاجتماع السادس عشر لمؤتمر الأطراف.الذي سيُ 

https://www.cbd.int/doc/meetings/cop/cop-07/official/cop-07-21-part2-ar.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-09/cop-09-dec-16-ar.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-10/cop-10-dec-33-ar.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-11/cop-11-dec-19-ar.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-12/cop-12-dec-20-ar.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-13/cop-13-dec-04-ar.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-14/cop-14-dec-05-ar.pdf
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 البيولوجيا التركيبية -51/25
 إن مؤتمر الأطراف،

العمل فوضت بو  الصادرة عن مؤتمر الأطراف والتي قدمت التوجيه 94/91و 92/97و 92/24إلى المقررات إذ يشير 
 البيولوجيا التركيبية فيما يتعلق بالأهداف الثلاثة للاتفاقية، في مجال

ذ يشير أي ي العلمية والتقنية والتكنولوجية، الت للمشورةالهيئة الفرعية الصادرة عن  22/7توصية من ال 2إلى الفقرة  ضاوا 
ية جديدة وناشئة إلى تصنيف البيولوجيا التركيبية كقض أنه ينبغييشير إلى الذي  التقريرأرجأت الهيئة الفرعية بموجبها النظر في 

 اجتماعها الرابع والعشرين،
ذ يلاحظ   1/21بالعلاقة بين البيولوجيا التركيبية ومعايير القضايا الجديدة والناشئة المحددة في المقرر  الخاصالتحليل وا 

 1يبية،الذي أجراه فريق الخبراء التقنيين المخصص للبيولوجيا الترك
ذ يشير  تقييم و  ورصدمنتظم وبشكل نطاق واسع ال يمسح أفقفيه على ضرورة إجراء  اتفُق، الذي 94/91المقرر إلى وا 

طبيقات الحالية السلبية المحتملة للتو استعراض المعلومات الجديدة المتعلقة بالآثار الإيجابية من أجل  لأحدث التطورات التكنولوجية
وكول ناغويا لاتفاقية وأهداف بروتوكول قرطاجنة للسلامة الأحيائية وبروتلالثلاثة الأهداف مقابل  التركيبيةوالمستقبلية للبيولوجيا 

 بشأن الحصول وتقاسم المنافع،
ذ يشير   ازدواجياتباع نهج منسق ومتكامل وغير  ، التي تؤكد على الحاجة إلى94/91من المقرر  7إلى الفقرة  أيضاوا 

والمنظمات والمبادرات  ، وكذلك من بين الاتفاقيات الأخرىيهابالبيولوجيا التركيبية بموجب الاتفاقية وبروتوكولبشأن القضايا المتعلقة 
  ذات الصلة،

ذ يلاحظ ذ يشير إلى المقرر بالنسبة ل أهمية معلومات التسلسل الرقمي وا  بشأن معلومات  94/22لبيولوجيا التركيبية، وا 
ذ يلاحظ أيضا الحاجة إلى نهج منسق وتكميلي وغير ازدواجي بشأن  والمناقشات الجارية،نية بشأن الموارد الجيالتسلسل الرقمي  وا 

 القضايا المتعلقة بمعلومات التسلسل الرقمي بشأن الموارد الجينية،

ذ يشير و  مع مراعاة أوجه عدم اليقين ، ويدعو الأطراف والحكومات الأخرى، 94/91من المقرر  99إلى  1إلى الفقرات ا 
 لأهداف الاتفاقية، وفقا، تحوطي، إلى تطبيق نهج المحورة هندسيامحركات الجينات  بخصوصالية الح

ذ  بأهمية بناء القدرات وتبادل المعارف ونقل التكنولوجيا والموارد المالية لمعالجة القضايا المتعلقة بالبيولوجيا  سلميوا 
 التركيبية،

ذ  في الفترة  لبيولوجيا التركيبية الذي عقد في مونتريال، كندا،لبنتائج اجتماع فريق الخبراء التقنيين المخصص  رحبيوا 
 2291،2حزيران يونيو/ 7إلى  4من 

 لقضايا الجديدة والناشئة والمعايير المرتبطة بهاااعتبارات  -ألف
التحديات المختلفة التي واجهها فريق الخبراء التقنيين المخصص للبيولوجيا التركيبية في إجراء تحليل ب يسلم -9

 القضايا الجديدة والناشئة؛ ومعاييرللعلاقة بين البيولوجيا التركيبية 

                                                 
 سادسا.، المرفق الأول، القسم CBD/SBSTTA/24/4/Rev.1الوثيقة  1

2 STTA/24/4/Rev.1CBD/SB، المرفق الأول. 
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أوكلت العمل المتعلق بالبيولوجيا  94/91و 92/97، و92/24، و99/99، و92/92بأن المقررات  أيضا يسلم -2
فيما يتعلق بمسألة البيولوجيا التركيبية  1/21على النحو المبين في المقرر  المعاييرتركيبية بموجب الاتفاقية، وأن نتائج تطبيق ال

حليل حول قرر عدم طلب مزيد من التيلم تكن حاسمة في تحديد ما إذا كانت البيولوجيا التركيبية هي قضية جديدة وناشئة أم لا و 
 جيا التركيبية قضية جديدة وناشئة؛ما إذا كانت البيولو 

أن هذا الأمر لا ينبغي النظر فيه على أنه يشكل سابقة بشأن البيولوجيا التركيبية كبند دائم في إطار يلاحظ  -2
الاتفاقية، أو بشأن الاعتماد الدائم للإجراءات المنشأة في هذا المقرر، مثل المسح الأفقي، ولا العمليات المستقبلية للنظر في أي 

 قضايا جديدة أو ناشئة مقترحة؛

 والرصد والتقييمنطاق واسع ال ي منتظممسح أفق عملية إجراء -باء

ي مجال ف وتقييم لأحدث التطورات التكنولوجية ورصدنطاق واسع ال ي منتظممسح أفقعملية إجراء  ينُشئ -4
واحدة بين  بالمقرر الحالي ويوافق على البدء في عمله في فترة على النحو المبين في القسم ألف من المرفقالبيولوجيا التركيبية 

 الدورات؛

 لمسحافريق خبراء تقني مخصص متعدد التخصصات معني بالبيولوجيا التركيبية لدعم عملية إجراء  ينشئ -3
 للاختصاصات الواردة في القسم باء من المرفق؛ وفقاتقييم الرصد و الالمنتظم، و و  الأفقي الواسع النطاق

أن الاتجاهات في التطورات التكنولوجية الجديدة في البيولوجيا التركيبية التي حددها فريق الخبراء التقنيين  يقرر -6
م العملية المعني بالبيولوجيا التركيبية لدعوفريق الخبراء التقنيين المخصص المتعدد التخصصات  3المخصص للبيولوجيا التركيبية

ة ما بين الدورات فتر في  تقييمالرصد و الالمنتظم، و  الأفقيستوجه المسح والأفقي المنتظم، من أجل رصد وتقييم المسح الواسع 
 التالية؛

 لأنالأطراف والحكومات الأخرى والشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية والمنظمات ذات الصلة إلى  يدعو -7
رصد الالمنتظم، و  الأفقي أعلاه لإثراء المسح 6في الفقرة  المعلومات ذات الصلة بالاتجاهات المشار إليها ةالتنفيذي ةإلى الأمين تقدم
 ؛تقييمالو 

الأطراف وأصحاب المصلحة الآخرين إلى تيسير التعاون الدولي الواسع، ونقل التكنولوجيا، وتقاسم  يدعو -8
لتي تعتبر كائنات كيبية ابالنسبة لمنتجات البيولوجيا التر من خلال غرفة تبادل معلومات السلامة الأحيائية،  بما في ذلكالمعارف، 

 وبناء القدرات في مجال البيولوجيا التركيبية، مع مراعاة احتياجات الأطراف والشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية؛حية محورة، 

 بتوافر الموارد: رهنا، ةالتنفيذي ةإلى الأمين يطلب -1

مناقشات عبر الإنترنت للمنتدى المفتوح العضوية على الإنترنت بشأن البيولوجيا التركيبية لدعم عمل  إجراء (أ)
 أعلاه؛ 4متعدد التخصصات وكذلك العملية الشاملة الموضحة في الفقرة الفريق الخبراء التقنيين المخصص 

دمة من خلال المناقشات عبر أعلاه وكذلك المعلومات المق 7المعلومات المقدمة استجابة للفقرة  توليف (ب)
الإنترنت للمنتدى المفتوح العضوية على الإنترنت بشأن البيولوجيا التركيبية لإثراء مداولات فريق الخبراء التقنيين المخصص 

 المتعدد التخصصات؛

                                                 
 .المرفق الأول، القسم الأول ،المرجع نفسه 3
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لاختصاصات لاجتماع واحد على الأقل لفريق الخبراء التقنيين المخصص المتعدد التخصصات للعمل وفقا  عقد (ج)
 لمحددة في القسم باء من المرفق؛ا

أعلاه وتقديم تلك التقارير  4المشار إليها في الفقرة  يمسح الأفقالإعداد تقارير عن نتائج وتشغيل عملية  (د)
قبل  جتماعهاالاستعراض الأقران لدعم استعراض فعالية العملية من قبل الهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية والتكنولوجية في 

 ماع السادس عشر لمؤتمر الأطراف على التوالي؛الاجت

تيسير التعاون الدولي، وتعزيز ودعم بناء القدرات، ونقل التكنولوجيا وتقاسم المعارف، فيما يتعلق بالبيولوجيا  (ه)
 التركيبية، مع مراعاة احتياجات الأطراف والشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية؛

لة للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية في المناقشات والعمل بشأن مواصلة ضمان المشاركة الكاملة والفعا (و)
 ؛92/42للمقرر  وفقاالبيولوجيا التركيبية بموجب الاتفاقية، 

الواردة  يمسح الأفقلاالعلمية والتقنية والتكنولوجية أن تنظر في نتائج عملية  للمشورةإلى الهيئة الفرعية  يطلب -92
 هالمخصص المتعدد التخصصات، وأن تقدم توصيات لينظر فيها مؤتمر الأطراف في اجتماعفي تقرير فريق الخبراء التقنيين 

 ،السادس عشر، وحسب الاقتضاء، مؤتمر الأطراف العامل كاجتماع للأطراف في بروتوكول قرطاجنة في اجتماعه الحادي عشر
 مس؛ومؤتمر الأطراف العامل كاجتماع للأطراف في بروتوكول ناغويا في اجتماعه الخا

ية العلمية والتقنية والتكنولوجية أن تنظر في التقرير عن فعالية عمل للمشورةإلى الهيئة الفرعية  أيضا يطلب -99
لاجتماع السادس عشر لمؤتمر الأطراف، ا سيعقد قبل ها الذيأعلاه، في اجتماع 1المنصوص عليها في الفقرة  الأفقيمسح ال

 العملية؛وتقديم توصية بشأن الحاجة إلى تمديد تلك 

واصل التعاون مع المنظمات والاتفاقيات والمبادرات الإقليمية والدولية الأخرى، تأن  ةالتنفيذي ةإلى الأمين يطلب -92
 بما في ذلك المؤسسات الأكاديمية والبحثية، بشأن القضايا المتعلقة بالبيولوجيا التركيبية.

 المرفق
 أحدث التطورات التكنولوجية في البيولوجيا التركيبية منتظم، ورصد وتقييمالو  النطاق واسعال يفقالأمسح ال

 والرصد والتقييم يمسح الأفقالعملية  -ألف
ن م)المشار إليها فيما بعد بكلمة "العملية"( تقييم الرصد و المنتظم، و الو  النطاق واسعال يفقالأمسح التتكون عملية  -9

 الخطوات التالية:

 جمع المعلومات؛ (أ)

 ؛وتنظيمها وتوليفها تجميع المعلومات (ب)

 تقييم؛ال (ج)

 الإبلاغ عن النتائج. (د)

)أ( 9وستكون الأمانة بدعم من الاستشاريين، حسب الاقتضاء، الجهات الفاعلة المعهود إليها بالتنسيق للخطوتين  -2
مشورة ل)ج( فريق الخبراء التقنيين المخصص المتعدد التخصصات والهيئة الفرعية ل9)ب(، حسب الاقتضاء؛ وبالنسبة للخطوة 9و

)د( فريق الخبراء التقنيين المخصص المتعدد التخصصات، والهيئة الفرعية 9العلمية والتقنية والتكنولوجية؛ وبالنسبة للخطوة 
للمشورة العلمية والتقنية والتكنولوجية، ومؤتمر الأطراف، ومؤتمر الأطراف العامل كاجتماع للأطراف في بروتوكول قرطاجنة 
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تمر الأطراف العامل كاجتماع للأطراف في بروتوكول ناغويا. وستقوم الجهات الفاعلة المشتركة في العملية، للسلامة الأحيائية ومؤ 
عندما يكون ذلك ممكنا، بالاستفادة من الأدوات الرقمية لنشر المعلومات وجمعها، بما في ذلك أدوات أخرى من بينها، تقديمات 

 ات الصلة، والمنتديات الإلكترونية، والأنشطة التعاونية، حسب الاقتضاء.المعلومات، والتواصل مع المؤسسات والمنظمات ذ

يات بشأن التطورات م توصيتقوم الهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية والتكنولوجية باستعراض نتائج العملية وتقدو  -2
 داف الاتفاقية.التكنولوجية في البيولوجيا التركيبية وآثارها الإيجابية والسلبية المحتملة على أه

 وسينظر مؤتمر الأطراف في فعالية العملية. -4

متعدد التخصصات المعني بالبيولوجيا ال المخصص اختصاصات فريق الخبراء التقنيين -باء
 تقييمالرصد و المنتظم، و الو  النطاق واسعال يفقالأمسح اللدعم عملية  التركيبية

التخصصات، بناء على العمل السابق ذي الصلة بموجب الاتفاقية يقوم فريق الخبراء التقنيين المخصص المتعدد  -9
 ، بما في ذلك عمل أفرقة الخبراء التقنيين المخصصة السابقة المعنية بالبيولوجيا التركيبية، بما يلي:يهاوبروتوكول

لال وتقييم المعلومات التي تم جمعها من خ ة لاستعراضلتمكين عملية تشاركيالقائمة  والنُهجدوات الأاستخدام  (أ)
ية في هذا الأساس، النظر في التطورات التكنولوجاستنادا إلى تقييم، و الرصد و المنتظم، و الو  النطاق واسعال يفقالأمسح العملية 

براء التقنيين المخصص يق الخالاتفاقية، مع مراعاة تقرير فر أهداف  مقابلالإيجابية والسلبية المحتملة  وآثارها البيولوجيا التركيبية
 ؛حسب الاقتضاء 2291،4للبيولوجيا التركيبية لعام 

تحديد الاتجاهات وأولوياتها والقضايا المتعلقة بتطورات البيولوجيا التركيبية التي تحتاج إلى النظر فيها مقابل  (ب)
 الأهداف الثلاثة للاتفاقية؛

ها الأطراف حددتدل المعارف على أساس الأولويات التي تحديد احتياجات بناء القدرات ونقل التكنولوجيا وتبا (ج)
 ؛يمسح الأفقالبشأن القضايا المتعلقة بالبيولوجيا التركيبية وفي ضوء نتائج عملية 

 إعداد تقرير عن نتائج تقييمه لتقديمه إلى الهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية والتكنولوجية؛ (د)

د تتطلب مزيدا ق مشورة العلمية والتقنية والتكنولوجية بشأن قضايا محددةتقديم توصيات إلى الهيئة الفرعية لل (ه)
الأطراف مؤتمر بروتوكول قرطاجنة و  مؤتمر الأطراف العامل كاجتماع للأطراف فيمن جانب مؤتمر الأطراف و/أو  النظرمن 

 في بروتوكول ناغويا.العامل كاجتماع للأطراف 
بين واحدة  ةفتر دء عمله للبمتعدد التخصصات المعني بالبيولوجيا التركيبية الفريق الخبراء التقنيين المخصص  وسينعقد -2

كن، الموحدة للهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية والتكنولوجية، بما في ذلك، كلما أم تشغيلالدورات ووفقا للقسم حاء من طريقة ال
لية متعددة التخصصات والثقافات، والشعوب الأصالعن الخبرة ، فضلا العلمية من مجموعة واسعة من التخصصاتالمتوفرة الخبرة 

 والمجتمعات المحلية.

على  94/22في أفرقة الخبراء المنصوص عليه في مرفق المقرر  تهاطبق إجراء تجنب تضارب المصالح أو إدار نيو  -2
 المتعدد التخصصات.المخصص فريق الخبراء التقنيين 

                                                 
4 en.pdf-03-01-2019-ahteg-https://www.cbd.int/doc/c/2074/26e7/a135b1b57dabe8e8ed669324/synbio 

https://www.cbd.int/doc/c/2074/26e7/a135b1b57dabe8e8ed669324/synbio-ahteg-2019-01-03-en.pdf
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متعدد التخصصات المعني بالبيولوجيا التركيبية من خلال مجموعة من السيعمل فريق الخبراء التقنيين المخصص و  -4
لال ، حسب الحاجة من خيتم دعمها، غبر الإنترنتو/أو  والتي تُعقد بالحضور الشخصيوجها لوجه، التي تُعقد الاجتماعات 
 عبر الإنترنت. الإلكترونية المناقشات
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 تاريخ ومكان الاجتماعات القادمة لمؤتمر الأطراف -51/32
 ،إن مؤتمر الأطراف

 ،94/28و 92/22مقرريه إلى إذ يشير 

أنه بعد الاجتماع الخامس عشر لمؤتمر الأطراف، ستُعقد اجتماعات مؤتمر الأطراف كل سنتين ما لم يقرر  -92
 يقرر مؤتمر الأطراف خلاف ذلك؛

أن الاجتماع السادس عشر لمؤتمر الأطراف والاجتماع الحادي عشر لمؤتمر الأطراف العامل يقرر أيضا  -92
كاجتماع للأطراف في بروتوكول قرطاجنة والاجتماع الخامس لمؤتمر الأطراف العامل كاجتماع للأطراف في بروتوكول ناغويا 

 ؛2224ينبغي أن تُعقد في تركيا في النصف الأخير من عام 

لدول أوروبا الشرقية إلى إخطار الأمينة التنفيذية بعروضها لمجموعة الإقليمية لأطراف من ادعوته ليكرر  -94
لاستضافة الاجتماع السابع عشر لمؤتمر الأطراف، وكذلك الاجتماع الثاني عشر لمؤتمر الأطراف العامل كاجتماع للأطراف في 

 كاجتماع للأطراف في بروتوكول ناغويا؛بروتوكول قرطاجنة والاجتماع السادس لمؤتمر الأطراف العامل 

لدول أمريكا اللاتينية والبحر الكاريبي إلى إخطار الأمينة التنفيذية لمجموعة الإقليمية الأطراف من ايدعو  -93
بعروضها لاستضافة الاجتماع الثامن عشر لمؤتمر الأطراف، وكذلك الاجتماع الثالث عشر لمؤتمر الأطراف العامل كاجتماع 

بروتوكول قرطاجنة للسلامة الأحيائية والاجتماع السابع لمؤتمر الأطراف العامل كاجتماع للأطراف في بروتوكول  للأطراف في
 ناغويا.
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 برنامج العمل المتعدد السنوات لمؤتمر الأطراف  -51/22
 إن مؤتمر الأطراف،

  والمقررات الأخرى ذات الصلة،مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي -إطار كونمينغيضع في اعتباره إذ 
طار كونمينغيلاحظ  -5 ريال العالمي مونت-أن مؤتمر الأطراف سوف يستعرض التقدم المحرز في تنفيذ الاتفاقية وا 

 ، 1111للتنوع البيولوجي في كل اجتماع من اجتماعاته حتى عام 
 افالغايات والأهدأن يدعم تحقيق  ينبغيالسياسات وتنفيذها  لوضع الإرشاداتالمزيد من  إعدادأن  يقرر -1

مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي، ونتائج التحليل العالمي للمعلومات في الاستراتيجيات وخطط العمل -المحددة في إطار كونمينغ
لا عن المعلومات التنفيذ، فضللتقدم الجماعي في العالمي  والاستعراض يةالوطن الوطنية للتنوع البيولوجي، بما في ذلك الأهداف

 ، بما في ذلك من خلال التقييمات العلمية؛تصبح متاحةالجديدة التي قد 
 1111-1111بالقائمة الأولية للقضايا التي ستتناولها اجتماعات مؤتمر الأطراف خلال الفترة  يحيط علما -1
 في مرفق هذا المقرر؛ والتي ترد

نظر فيها ، قائمة القضايا التي سيمؤتمر الأطراف ستكمل، بالتشاور مع مكتبتأن  ةالتنفيذي ةإلى الأمين يطلب -1
مؤتمر الأطراف في اجتماعه السادس عشر، على النحو المحدد في المرفق، في ضوء المقررات التي اعتمدها مؤتمر الأطراف 

تاحفي اجتماعه الخامس عشر،  عمال لأاالمدرجة عند إعداد جداول  قضاياعلى الموقع الشبكي للاتفاقية، ومراعاة ال ة القائمةوا 
 لاجتماعات ذات الصلة في إطار الاتفاقية؛ل

تريال العالمي مون-قترح عناصر محددة تتماشى مع تنفيذ إطار كونمينغتأن  ةالتنفيذي ةإلى الأمين يطلب أيضا -1
غية استكمال ، لكي تنظر فيها الهيئة الفرعية للتنفيذ في اجتماعها الرابع، بوثيقة الصلةمواضيع أخرى  للتنوع البيولوجي، فضلا عن

 لمقترحانظر فيها في الاجتماعات السابع عشر والثامن عشر والتاسع عشر لمؤتمر الأطراف، على النحو التي سيُ  قضاياقائمة ال
 في مرفق هذا المقرر؛

عن  فضلا ،اع من اجتماعاته، البنود الدائمة المتسقة مع المقررات السابقةأن يتناول، في كل اجتم يقرر -1
على  حافظيالقضايا الأخرى الناشئة عن مقررات مؤتمر الأطراف فيما يتعلق ببرامج عمل معينة وقضايا شاملة لعدة قطاعات، و 

 .طرافالفرص الناشئة التي قد يحددها مؤتمر الأ أو الاستجابة للقضاياالمرونة الكافية في برنامج العمل المتعدد السنوات من أجل 
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 المرفق

 تناولها اجتماعات مؤتمر الأطرافتالتي س الرئيسية بالقضايا أولية قائمة
 02221-0202خلال الفترة 

                                                 
 من هذا المقرر. 3و 4سيتم تحديث القائمة الواردة في هذا الجدول وفقا للطلبات الواردة في الفقرتين  1

 القضايا الاستراتيجية الاجتماع

الاجتماع السادس 
عشر لمؤتمر 
 (1111الأطراف )

  الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوجي، بما في ذلك التحليل العالمي للمعلومات في
 الأهداف الوطنية.

 طار كونمينغ  البيولوجي. مونتريال العالمي للتنوع-الإجراءات الاستراتيجية لتعزيز تنفيذ الاتفاقية وا 
 لإرشاديل و إطار عمل مدته أربع سنوات لأولويات البرامج الموجهة نحو النتائج وتقييم احتياجات التم 

 (.1111-1111مرفق البيئة العالمية ) لموارد التاسع التجديدفترة لموارد العملية تجديد 
  المتصلة بها)ي( والأحكام 8وضع برنامج عمل جديد وترتيبات مؤسسية بشأن المادة. 
  ي مجال فتقييمات المنبر الحكومي الدولي للعلوم والسياسات  نتيجة تفاقيةالاالآثار المترتبة على عمل

 ازية.القيم والاستخدام المستدام والأنواع الغريبة الغ بشأن لتنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجيةا
 ]لاحقا ليسُتكم] 

 السابعالاجتماع 
عشر لمؤتمر 
 (1111الأطراف )

  لصلة امونتريال العالمي للتنوع البيولوجي ووسائل التنفيذ ذات -تنفيذ إطار كونمينغعالمي لاستعراض
 السابعة.التقارير الوطنية  عدة أمور من بينها على أساس

 طار كونمينغ الإجراءات  .البيولوجي مونتريال العالمي للتنوع-الاستراتيجية لتعزيز تنفيذ الاتفاقية وا 
 ]لاحقا ليسُتكم] 

الاجتماع الثامن 
عشر لمؤتمر 
 (1118الأطراف )

 ة.للتنوع البيولوجي ووسائل التنفيذ ذات الصل مونتريال العالمي-استعراض تنفيذ إطار كونمينغ 
 طار كونمينغ  البيولوجي. مونتريال العالمي للتنوع-الإجراءات الاستراتيجية لتعزيز تنفيذ الاتفاقية وا 
  رشادلإإطار عمل مدته أربع سنوات لأولويات البرامج الموجهة نحو النتائج وتقييم احتياجات التمويل 

 (.1111-1111مرفق البيئة العالمية )موارد العاشر ل التجديدعملية تجديد الموارد لفترة 
 مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي.-كونمينغ إطار اعتبارات لمتابعة 
 ]لاحقا ليسُتكم] 

الاجتماع التاسع 
عشر لمؤتمر 
 (1111الأطراف )

  التقرير الوطني  على أساس العالمي للتنوع البيولوجيمونتريال -إطار كونمينغالتقييم النهائي لتنفيذ
 الثامن.

 ]لاحقا ليسُتكم] 
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 ميزانية لبرنامج العمل المتكامل للأمانة -51/34
 إن مؤتمر الأطراف، 

لمؤتمر الأطراف العامل كاجتماع للأطراف في بروتوكول قرطاجنة  CP-9/16، والمقرر 94/27إلى مقرره إذ يشير 
 لمؤتمر الأطراف العامل كاجتماع للأطراف في بروتوكول ناغويا بشأن الحصول وتقاسم المنافع، 2/96للسلامة الأحيائية، والمقرر 
ذ يشير أيضا ، وعلى أساس 2222-2291، الذي وافق فيه على تمديد الميزانية لفترة السنتين EM-2/1إلى مقرره  وا 

 ،2229استثنائي، ميزانية مؤقتة أساسية لعام 
ذ يشير ، وعلى أساس 2222-2291، الذي وافق فيه على تمديد الميزانية لفترة السنتين 93/9إلى مقرره  كذلك وا 

 ،2222استثنائي، ميزانية مؤقتة أساسية لعام 
قية التنوع البيولوجي وبروتوكول قرطاجنة للسلامة اعتماد برنامج عمل متكامل وميزانية متكاملة لاتفا يقرر -9

 الأحيائية وبروتوكول ناغويا بشأن الحصول وتقاسم المنافع؛

تقاسم جميع تكاليف خدمات الأمانة بين الاتفاقية، وبروتوكول قرطاجنة وبروتوكول ناغويا بنسبة  يقرر أيضا -2
 ؛2224-2222لفترة السنتين  92:93:72

 ومبلغ 2222دولارا أمريكيا لعام  752 350 14 للاتفاقية بمبلغ (BY) أساسية ميزانية برنامجية يعتمد -2

دولار أمريكي  600 931 19في المائة من الميزانية المتكاملة البالغة  72، وهو ما يمثل 2224عام دولارا أمريكيا ل 440 634 15
 أدناه؛ب 9أ و9للاتفاقية والبروتوكولين، للأغراض المذكورة في الجدولين  2224دولار أمريكي لعام  500 714 21و 2222لعام 

لفترة السنتين  BBو BGو BYعلى استخدام الرصيد غير المنفق من الصناديق الاستئمانية يوافق أيضا  -4
في الاتفاقية وبروتوكول قرطاجنة دولار أمريكي لتعويض المساهمات المقدمة من الأطراف  000 410البالغ  2229-2222

دولار أمريكي لدعم عمل اللجنة الاستشارية  000 160في المجالين التاليين:  2224-2222وبروتوكول ناغويا لفترة السنتين 
ن أُنشئا وجي، اللذيمونتريال العالمي للتنوع البيول-المعنية بتعبئة الموارد وفريق الخبراء التقنيين المخصص لمؤشرات إطار كونمينغ

 أدناه؛ 23دولار أمريكي للاستعراض الوظيفي المطلوب في الفقرة  000 250، على التوالي؛ و93/3و 93/7بموجب المقررين 

دولارا  535 112 2ة بمبلغ مساهمبالويرحب  ،دعمها للأمانةتقديره لكندا، البلد المضيف، على تجديد  يعرب عن -3
من البلد المضيف كندا، ومقاطعة كيبيك للإيجار والتكاليف ذات  2224كنديا لعام دولارا  215 153 2ومبلغ  2222لعام  كنديا

، الاتفاقيةفي الأطراف من  الاشتراكات لتعويض 92:93:72على أساس نسبة  والتي ستخصص، الصلة للأمانة في مونتريال
 ؛2224-2222لفترة السنتين  وبروتوكول قرطاجنة وبروتوكول ناغويا، على التوالي،

التجديدات الجارية في مركز المؤتمرات التابع لمنظمة الطيران المدني الدولي، وأنه قد يتعين حظ مع القلق يلا -6
نقل الاجتماعات استثنائيا إلى مكان بديل، مع ما يترتب على ذلك من آثار من حيث التكلفة، وذلك ضمن الإطار الحالي المعتمد 

 وضع يمكّنها من استضافة مثل هذه الاجتماع إلى الإعراب عن اهتمامها بذلك؛الأطراف التي قد تكون في  للميزانية، ويدعو

، وفقا للجدول الحالي للاشتراكات المقررة 2224و 2222جدول الأنصبة المقررة لقسمة النفقات لعامي  يعتمد -7
 بهذا المقرر؛ 6على النحو الوارد في الجدول  1لقسمة التكاليف في الأمم المتحدة،
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لأغراض  المستخدم أدناه(، 2)الجدول  2224-2222لفترة السنتين للأمانة  ملاك الموظفين ولجديعتمد أيضا  -8
 حساب التكاليف من أجل وضع الميزانية العامة؛

إلى أن ترتيبات موظفي الأمانة ينبغي أن تضمن الوفاء بالالتزامات القانونية بموجب الاتفاقية يشير  -1
 وبروتوكوليها؛

ذية أن تبلغ المكتب وتزوده بجميع المعلومات اللازمة، بما في ذلك فيما يتعلق بتطبيق الأمينة التنفيإلى  يطلب -92
الترتيبات الإدارية بين برنامج الأمم المتحدة للبيئة وأمانة اتفاقية التنوع البيولوجي، من أجل ضمان الدور الإرشادي للمكتب فيما 

 ؛يتعلق بالتحضيرات لاجتماعات مؤتمر الأطراف وتسييرها
قدية السحب من الموارد النمع الدخول في التزامات حتى مستوى الميزانية المعتمدة، للأمينة التنفيذية ذن يأ -99

، وفقا لمقررات ةنوعالمت الإيراداتلة من الفترات المالية السابقة، و المرحّ  شتراكاتالمتاحة، بما في ذلك الأرصدة غير المنفقة، والا
ات الإفصاح إلى الأمينة التنفيذية تنفيذ عملي اعد المالية لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، ويطلبالمالي والقو  مؤتمر الأطراف وللنظام

 ؛هذه بطريقة مناسبة

في  محددةة الالاعتماد الرئيسي بنودمن بند  نقل الموارد فيما بين البرامج بين كلللأمينة التنفيذية  أيضا يأذن -92
في  25 بنسبة إضافيحد  وضعشرط ب، يةامجنميزانية البر المن مجموع كقيمة إجمالية في المائة  15حتى أدناه  ب9 الجدول
 بند؛حد أقصى لكل كالمائة 

الأمينة التنفيذية على مواصلة خفض الأثر البيئي لعمليات الأمانة، وتقديم تقرير إلى مؤتمر الأطراف يحث  -92
 عن الإجراءات المتخذة في هذا الصدد؛

التنفيذية، كوسيلة لمواصلة تعزيز الجهود الرامية إلى تعزيز الشفافية والمساءلة، أن تحتفظ إلى الأمينة يطلب  -94
بالقسم الموجود على الموقع الشبكي للاتفاقية الذي يقدم روابط إلى أحدث المعلومات فيما يتعلق بحوكمة الاتفاقية، بما في ذلك 

والقواعد واللوائح المالية المعمول بها، وغير ذلك من المعلومات المالية  من بين جملة أمور تقارير المراجعة المكتملة والمقبولة،
والمعلومات المتعلقة بالميزانية ذات الصلة لتيسير إيلاء العناية الواجبة وقرارات التمويل من جانب الأطراف والجهات المانحة 

 المحتملة الأخرى؛

اللائحة المالية، إجراء مراجعة على أساس منتظم من من  94إلى الأمينة التنفيذية، وفقا للمادة يطلب أيضا  -93
جانب مكتب خدمات الرقابة الداخلية، والمطالبة بتقارير عن برنامج الأمم المتحدة للبيئة من مجلس مراجعي الحسابات في الأمم 

 ارة؛المتحدة، وتقديم هذه التقارير كجزء من الوثائق للاجتماع القادم لمؤتمر الأطراف، مشفوعة برد الإد

إلى الأمينة التنفيذية أن تقوم، بالتعاون مع برنامج الأمم المتحدة للبيئة، بالاستجابة على وجه يطلب كذلك  -96
والتوصيات التي قدمها  CBD/COP/15/7السرعة لملاحظات وتوصيات المراجعة المعلقة الواردة في المرفق الثاني من الوثيقة 

عشر  والتي لم تتُناول بعد، وتقديم تقرير إلى مؤتمر الأطراف في اجتماعه السادس 2291مكتب خدمات الرقابة الداخلية في عام 
 بشأن الإجراءات المتخذة في هذا الصدد؛

 BGو BY)جميع الأطراف في الاتفاقية إلى ملاحظة أن الاشتراكات في الميزانية البرنامجية الأساسية  يدعو -97
تي حُددت فيها ميزانية تلك الاشتراكات، ودفع هذه الاشتراكات على وجه يناير/كانون الثاني من السنة ال 9تستحق في ( BBو

 ؛تراكاتسنة استحقاق سداد الاشلمن السنة السابقة وقت مبكر في المستحقة إخطار الأطراف بمبلغ اشتراكاتها السرعة، ويطلب 
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الأساسية  ا في الميزانياتأن عددا من الأطراف في الاتفاقية وبروتوكوليها لم تسدد اشتراكاته يلاحظ مع القلق -98
أطراف لم تسدد اشتراكاتها من قبل على  وسنوات سابقة، بما في ذلك 2222( لعام BBو BGو BY)الصناديق الاستئمانية 

كانت هناك متأخرات  2أيضا أنه وفقا للمعايير المحاسبية الدولية للقطاع العام التي اعتمدتها الأمم المتحدة، ، ويلاحظالإطلاق
ا دولار  653 275لبروتوكول قرطاجنة و ا أمريكيادولار  128 556، وللاتفاقية ا أمريكيادولار  753 918 1 قدر بمبلغمستحقة ت
، لتغطية الديون المشكوك في تحصيلها ويجب خصمها من رصيد الصندوق 2229في نهاية عام  لبروتوكول ناغويا أمريكيا

مقدمة الأمم المتحدة للبيئة أن يقبل المساهمات ال المعنية، ويطلب إلى برنامجلصالح جميع الأطراف  اوبالتالي لا يمكن استخدامه
 من جميع الأطراف في الاتفاقية في الوقت المناسب؛

 (BBو BGو BY)الصناديق الاستئمانية الأساسية  اتالأطراف التي لم تسدد بعد اشتراكاتها في الميزاني يحث -91
شتراكات حالة الا عننشر معلومات  ةالتنفيذي ةويطلب إلى الأمين ،ون إبطاء أو شروطد سدادهاوالسنوات السابقة على  2222 لعام
لأعضاء مكاتب الاتفاقية وبروتوكوليها  ( وتحديثها بانتظامVBو BZو BEو BBو BGو BY)للاتفاقية صناديق الاستئمانية الفي 

حتى يتمكنوا من تقديم معلومات عن الاشتراكات غير المسددة وعواقبها بالنسبة للأقاليم ذات الصلة، على النحو المشار إليه في 
 ؛أدناه 29الفقرة 

لاتصال ة لإلى برنامج الأمم المتحدة، بصفته الوصي، أن يستخدم جميع القنوات الدبلوماسية المتاحيطلب  -22
 عام منذ( BBو BGو BYبالأطراف المعنية، بشأن المتأخرات في مساهماتها للصناديق الاستئمانية لاتفاقية التنوع البيولوجي )

بهدف سداد تلك المتأخرات بالكامل لصالح جميع الأطراف في الاتفاقية وبروتوكوليها، ويطلب إلى  والسنوات السابقة 2222
 عشر عن حالة هذه المتأخرات؛ بلغ المكتب ومؤتمر الأطراف في اجتماعه السادسالأمينة التنفيذية أن ت

الأطراف التي تتأخر  نفإ بعده،ما و  2223يناير/كانون الثاني  1 منذبالنسبة للاشتراكات المستحقة أنه  يؤكد -29
لهيئة الاتفاقية، أو بروتوكوليها أو اتب اعضوية مكلانضمام إلى لن تكون مؤهلة ل في سداد اشتراكاتها لمدة سنتين أو أكثر،

الة الأطراف من أقل ينطبق ذلك في حالفرعية للمشورة العلمية والتقنية والتكنولوجية، أو لترشيح عضو في لجنة امتثال، ويقرر ألا 
 البلدان نموا أو الدول الجزرية الصغيرة النامية؛

اتفاق لإبرام  سنتين أو أكثرمدة في سداد اشتراكاته لتأخر يإبرام ترتيبات مع أي طرف للأمينة التنفيذية  يأذن -22
 لظروفل وفقافي غضون ست سنوات  متبقيةسداد" لهذا الطرف من أجل تسوية جميع متأخراته الزمني للعلى "جدول متبادل 

هذه الترتيبات  من بحلول موعد استحقاقها، والإبلاغ عن تنفيذ أي مستقبلاالسداد، وسداد الاشتراكات  فيالمالية للطرف المتأخر 
لى مؤتمر الأطراف قادمال هاجتماعالمكتب في  إلى  ؛وا 

الترتيب لن يخضع  ذلكويحترم تماما أحكام أعلاه  22وفقا للفقرة عليه  امتفق اترتيب يعقدالذي أن الطرف  يقرر -22
 ؛أعلاه 29لأحكام الفقرة 

إخطار  ، إلىوقع عليهم اب مشتركخط يطلب إلى الأمينة التنفيذية ويدعو رئيس مؤتمر الأطراف، عن طريق -24
ت بطريقة استجابشكر الأطراف التي يو  ،دعوها لاتخاذ إجراءات في الوقت المناسبيفي سداد اشتراكاتها  تي تأخرتالأطراف ال

 سداد اشتراكاتها المتبقية؛ل إيجابية
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تمديدها لفترة سنتين تبدأ ( ينبغي BBو BGو BY) وبروتوكوليهاأن الصناديق الاستئمانية للاتفاقية  يلاحظ -23
لبرنامج الأمم المتحدة  ةالتنفيذي مديرةويطلب إلى ال ،2223ديسمبر/كانون الأول  31وتنتهي في  2024يناير/كانون الثاني  1من 

 ؛هذه الصناديق تمديدعلى للبيئة الحصول على موافقة جمعية الأمم المتحدة للبيئة 

 بتقديرات التمويل لما يلي:يقر  -26

( للمساهمات لدعم الأنشطة الإضافية المعتمدة في إطار اتفاقية BEالاستئماني الطوعي الخاص )الصندوق  (أ)
 أدناه؛ 2والواردة في الجدول  ،2224-2222التنوع البيولوجي وبروتوكوليها للفترة 

للمساهمات الطوعية لتيسير مشاركة الأطراف في عملية اتفاقية التنوع  (BZ)الصندوق الاستئماني الخاص  (ب)
 أدناه؛ 4، والواردة في الجدول 2224-2222البيولوجي للفترة 

للمساهمات لتيسير مشاركة الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية للفترة  (VB) الخاص الصندوق الاستئماني )ج(
 أدناه؛ 3، والواردة في الجدول 2222-2224

الحاجة إلى حضور طائفة عريضة من الأطراف من النظام الداخلي للاتفاقية، ويشدد على  22إلى المادة يشير  -27
اجتماعات الأطراف في الاتفاقية وبروتوكوليها، ولا سيما من أجل الوصول إلى المستوى المطلوب، المتمثل في حضور ثلثي 

 الأطراف، لتوفير النصاب القانوني للاجتماع للسماح باتخاذ القرارات؛

فعالة للأطراف من البلدان النامية، ولا سيما أقل البلدان نموا على أهمية المشاركة الكاملة وال يعيد التأكيد -28
والدول الجزرية الصغيرة النامية، فضلا عن الأطراف التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية، في اجتماعات الأطراف في الاتفاقية 

اف لصلة لمؤتمر الأطراف واجتماعات الأطر وبروتوكوليها، وفي هذا السياق، يطلب إلى الأمينة التنفيذية مراعاة المقررات ذات ا
 في بروتوكوليها بشأن الاجتماعات المتزامنة وبشأن تحسين فعالية الهياكل والعمليات في إطار الاتفاقية وبروتوكوليها؛

التي هي في وضع يسمح لها القيام بذلك، بما الأطراف وغيرها من البلدان المتقدمة من الأطراف  يشجع بقوة -21
 من أجل تمكين BZلصندوق الاستئماني ياق التعاون فيما بين بلدان الجنوب، إلى تقديم الموارد المالية اللازمة لفي ذلك في س

ضلا فسيما أقل البلدان نموا والدول الجزرية الصغيرة النامية،  البلدان النامية، ولاالأطراف من المشاركة الكاملة والفعالة لممثلي 
اقتصاداتها بمرحلة انتقالية، في اجتماعات مؤتمر الأطراف، ومؤتمر الأطراف العامل كاجتماعي للأطراف التي تمر  بلدانال عن

 )ي(8في البروتوكولين، والهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية والتكنولوجية، والفريق العامل المفتوح العضوية المخصص للمادة 
 نفيذ؛والهيئة الفرعية للت والأحكام المتصلة بها

تخصيص التمويل من  عند، ة أن تواصلالتنفيذي ة، ويطلب إلى الأمين1/24من المقرر  29الفقرة إلى  يشير -22
 ؛لتمويل أقل البلدان نموا والدول الجزرية الصغيرة النامية الأولىولوية الأ منح، BZالصندوق الاستئماني 

ي في وضع يسمح لها القيام بذلك، على الأطراف من البلدان المتقدمة وغيرها من الأطراف التي ه يشجع -29
، بما في ذلك الهيئات الخاصة BZتيسير المشاركة من جانب الأمانة مع الجهات المانحة البديلة المحتملة للصندوق الاستئماني 

 والخيرية، للمساعدة في تمويل مشاركة البلدان النامية المؤهلة في اجتماعات الأطراف في الاتفاقية وبروتوكوليها؛

الأمينة التنفيذية تذكير الأطراف في يناير/كانون الثاني من كل سنة مالية بالحاجة إلى المساهمة  إلى يطلب -22
صدار  BZفي الصندوق الاستئماني  قبل ستة أشهر على الأقل من الاجتماعات العادية للأطراف في الاتفاقية وبروتوكوليها، وا 

صدار  طلبات في ديسمبر/كانون الأول من كل سنة لتغطية الاحتياجات لجميع الاجتماعات ذات الصلة في السنة اللاحقة، وا 
 دعوات مبكرة للجهات المانحة الأخرى لتقديم مساهمات؛
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إلى الأمينة التنفيذية أن تستمر، بالتشاور مع المكاتب، في رصد توافر المساهمات الطوعية إلى  يطلب أيضا -22
المكاتب من توجيه انتباه الأطراف الأعضاء والجهات المانحة المحتملة إلى ، بغية تمكين أعضاء هذه BZالصندوق الاستئماني 

 أوجه النقص في المساهمات، حسب الاقتضاء في مناطقهم؛

إلى الأمينة التنفيذية، في إطار التحضير لاجتماعات مؤتمر الأطراف وبروتوكوليه، أن تقدم  يطلب كذلك -24
ة في مشاريع التوصيات والمقررات، وآثارها حيثما ينطبق ذلك، وذلك بهدف إبلاغ قائمة بالأعمال الموجهة إلى الأمينة التنفيذي

 الأطراف حسب الاقتضاء، دون الإخلال بمقررات مؤتمر الأطراف؛

الأمينة التنفيذية، في إطار التحضير لاجتماعات مؤتمر الأطراف وبروتوكوليه والهيئة الفرعية  إلىيطلب  -23
)ي( والأحكام المتصلة بها والهيئة 8نولوجية والفريق العامل المفتوح العضوية المخصص للمادة للمشورة العلمية والتقنية والتك

الفرعية للتنفيذ، إجراء استعراض وظيفي خارجي متعمق لهيكل الأمانة، بالتشاور مع المديرة التنفيذية لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، 
يزنة القائمة على النتائج، والتقييم الأولي للمخاطر الوارد في الوثيقة وتنفيذ برنامج عمل الأمانة، مع مراعاة إطار الم

CBD/COP/15/7/Add.1 ،والتوصيات الواردة في تقرير المراجعة الذي أعده مكتب خدمات الرقابة الداخلية والمخاطر المُحددة ،
وتركيز على التنفيذ من جانب  3البيولوجي مونتريال العالمي للتنوع-بهدف تحديث هيكله وتصنيف الوظائف في ضوء إطار كونمينغ

 عشر؛ الأطراف، لتقديمها إلى مؤتمر الأطراف للنظر فيها واتخاذ إجراء بشأنها في اجتماعه السادس

، 2226-2223إلى الأمينة التنفيذية أن تعد وتقدم برنامج عمل محدث ومفصل ومتكامل للفترة  يطلب أيضا -26
ا الأمانة، والنتائج المتوقعة فيما يتعلق بكل بند من بنود الميزانية، بالنسبة للاتفاقية مع تحديد الأهداف والمهام التي حققه

وبروتوكوليها، لنظر مؤتمر الأطراف في الاتفاقية والأطراف في بروتوكوليها في اجتماعاتها القادمة، وميزانية برنامجية مقابلة تتبع 
ديلين، المتحدة للبيئة، بما في ذلك بيان المعلومات التكميلية، لفترة السنتين مع بشكل الميزانية البرنامجية المقترحة لبرنامج الأمم 

 :24مع مراعاة القائمة المطلوبة في الفقرة 

( عند المستوى الإجمالي لفترة السنتين BBو BGو BYالإبقاء على الميزانية البرنامجية )الصناديق الاستئمانية  (أ)
 ؛2224-2222منه مبلغ الأرصدة غير المنفقة المستخدمة لفترة السنتين بالقيمة الحقيقية، مطروحا  2222-2224

( عند المستوى الإجمالي لفترة السنتين BBو BGو BYالإبقاء على الميزانية البرنامجية )الصناديق الاستئمانية  (ب)
 ؛2224-2222بالقيمة الاسمية، مطروحا منه مبلغ الأرصدة غير المنفقة المستخدمة لفترة السنتين  2222-2224

براز هذه  يطلب كذلك -27 إلى الأمينة التنفيذية أن تقدم جميع التدابير الممكنة لتحسين فعالية وكفاءة الأمانة، وا 
 التدابير في السيناريوهين أعلاه؛

إلى الأمينة التنفيذية أن تقدم تقريرا إلى مؤتمر الأطراف في الاتفاقية ومؤتمري الأطراف العاملين  يطلب -28
ف في بروتوكوليها في اجتماعاتها القادمة عن الإيرادات وأداء الميزانية، والأرصدة غير المنفقة، وحالة الفائض كاجتماعي للأطرا

 ؛2224-2222والمبالغ المرحّلة وكذلك أي تعديلات تطرأ على الميزانية لفترة السنتين 

 ؤتمر الأطراف، ويحثالتأخر في تسليم وثائق الميزانية قبل الاجتماع الخامس عشر لميلاحظ مع القلق  -21
قواعد عشر للأطراف، مع الاحترام الكامل لل الأمينة التنفيذية على اتخاذ التدابير اللازمة لضمان تعميم وثائق الاجتماع السادس

بقاء المكتب علم بالتقدم المحرز في إعداد الميزانية.  السارية وا 

                                                 
 ، المرفق.93/4المقرر 3 
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 )حسب بند الإنفاق( 2124-2123ية التنوع البيولوجي للفترة ميزانية فترة السنتين للصندوق الاستئماني لاتفاق -أ5الجدول 

 باب الإنفاق
 المجموع 2024 2023

 )بآلاف الدولارات الأمريكية(

 24,157.3 12,267.1 11,890.2 تكاليف الموظفين -ألف

 200.0 100.0 100.0 المساعدة المؤقتة/العمل الإضافي -باء

 100.0 50.0 50.0 الباطن/المتعاقدون من الاستشاريون -جيم

 10.0 5.0 5.0 التدريب -دال

 250.0 0.0 250.0 الاستعراض الهيكلي -هاء

 278.9 170.9 108.0 اجتماعات المكتب -واو

 480.0 350.0 130.0 اجتماعات الخبراء -زاي

 5,584.6 3,343.0 2,241.6 اجتماعات الهيئات الحكومية الدولية* -حاء

 100.0 50.0 50.0 العامة/الاتصالاتمواد التوعية  -طاء

ترجمة موقع آلية غرفة تبادل المعلومات على  -ياء
 الإنترنت/مشاريع مواقع الإنترنت

65.0 65.0 130.0 

 640.0 320.0 320.0 السفر في مهام رسمية -كاف

 2,918.7 1,473.0 1,445.7 الإيجار وما يتصل به من تكاليف -لام

 130.0 65.0 65.0 تكنولوجيا المعلومات -ميم

 1,453.2 726.6 726.6 النفقات التشغيلية العامة -نون

 36,432.7 18,985.6 17,447.1 المجموع الفرعي )أولا(

 4,736.2 2,468.1 2,268.1 في المائة( 53) تكاليف دعم البرنامج -ثانيا

 41,168.9 21,453.7 19,715.2 المجموع الفرعي )أولا + ثانيا(

 477.2 260.8 216.4 احتياطي رأس المال العامل -ثالثا

 41,646.1 21,714.5 19,931.6 )أولا + ثانيا + ثالثا( الكليالمجموع 

 29,985.2 15,634.4 14,350.8 في المائة( 72حصة الاتفاقية من الميزانية المتكاملة )

 2,374.6- 1,198.4- 1,176.2- من البلد المضيف اتناقص مساهم

 295.2- 147.6- 147.6- استخدام الاحتياطيناقص 

 27,315.4 14,288.4 13,026.9 المجموع الصافي )المبلغ الذي تتقاسمه الأطراف(

 * الاجتماعات المُمولة من الميزانية الأساسية:

 )ي( والأحكام المتصلة بها.8الاجتماع الثاني عشر للفريق العامل المفتوح العضوية المخصص للمادة 

 الاجتماعان الخامس والعشرون والسادس والعشرون للهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية والتكنولوجية.

 الاجتماعان الرابع والخامس للهيئة الفرعية للتنفيذ.

 لخامسالاجتماع السادس عشر لمؤتمر الأطراف في الاتفاقية/الاجتماع الحادي عشر للأطراف في بروتوكول قرطاجنة/الاجتماع ا
 للأطراف في بروتوكول ناغويا التي تُعقد بالتزامن.
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 2124-2123الميزانية المتكاملة لفترة السنتين للصناديق الاستئمانية لاتفاقية التنوع البيولوجي للفترة  -ب5الجدول 

 2023 2024 2024-2023 

 )بآلاف الدولارات الأمريكية( 

 6,343.5 3,863.9 2,479.6 الهيئات الإدارية والفرعية -ألف

 5,937.8 3,028.0 2,909.8 التوجيه التنفيذي والإدارة -باء

 18,004.0 9,094.9 8,909.1 برنامج العمل -جيم

 6,147.4 2,998.8 3,148.6 الدعم الإداري -دال

 36,432.7 18,985.6 17,447.1 المجموع الفرعي

 4,736.2 2,468.1 2,268.1 تكاليف دعم البرنامج

 477.2 260.8 216.4 رأس المال العامل احتياطي

 41,646.1 21,714.5 19,931.6 مجموع المتطلبات

 29,985.2 15,634.4 14,350.8 في المائة( 72حصة الاتفاقية من الميزانية المتكاملة )

 2,374.6- 1,198.4- 1,176.2- ناقص مساهمات من البلد المضيف

 295.2- 147.6- 147.6- الاحتياطيناقص 

 27,315.4 14,288.4 13,027.0 المجموع الصافي )المبلغ الذي تتقاسمه الأطراف(
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 2124-2123متطلبات الأمانة من الموظفين من الميزانيات الأساسية للاتفاقية وبروتوكوليها للفترة  -2الجدول 

 *2124-2123المعتمدة للفترة  2122المعتمدة لعام  الفئة والمستوى

   والفئات العلياالموظفون الفنيون 

 1 1 أمين عام مساعد

 3 3 9-مد

 10 10 3-ف

 14 13 4-ف

 15 13 2-ف

 10 9 2/9-ف

 53 49 المجموع الفرعي

 29 29 الخدمات العامة

 82 78 المجموع

 -مؤتمر الأطراف الخامس عشر: موظف إدارة برامج الاجتماع الخامس عشر ل اعتمدها* وظائف جديدة 
غرفة تبادل لموظف برامج و (؛ 2-فالرصد ) -موظف إدارة برامج و (؛ 4-النتائج )ف علىالقائمة الميزنة 

 (2-موظف مالي معاون )فو (؛ 2-معلومات السلامة الأحيائية )ف

للمساهمات لدعم الأنشطة الإضافية  (BE)المتطلبات من الموارد من الصندوق الاستئماني الطوعي الخاص  -3الجدول 
 2124-2123المعتمدة لاتفاقية التنوع البيولوجي وبروتوكوليها للفترة 

 اتفاقية التنوع البيولوجي -ألف

 )دولار أمريكي(

  الاستشارات والعقود الأخرى

 100,000 )ي(8المادة 

 100,000 الأعمال والتعميمتسيير 

 486,000 والعلميبناء القدرات والتعاون التقني 

 420,000 الاتصال

 52,000 حفظ التنوع البيولوجي البحري والساحلي واستخدامه المستدام

 50,000 التعاون مع الاتفاقيات والمنظمات الدولية الأخرى

 405,000 معلومات التسلسل الرقمي بشأن الموارد الجينية )دراسات(

 52,000 الجينية )دعم عام(معلومات التسلسل الرقمي بشأن الموارد 

 26,000 المناطق البحرية المهمة بيئيا أو بيولوجيا

 180,000 فعالية العملية

 215,000 الانخراط مع الحكومات دون الوطنية والمدن

 350,000 الآلية المالية

 100,000 تيسير التنفيذ/المشاركة في التنفيذ -الإطار العالمي للتنوع البيولوجي 

 50,000 الجنسانية الاعتبارات خطة عمل

 60,000 صحةال

 81,000 الأنواع الغريبة الغازية
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 20,000 الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية

 720,000 إدارة المعارف وآلية غرفة تبادل المعلومات

 60,000 مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-إطار كونمينغ - الرصد

 100,000 والاستعراضالتخطيط والرصد والإبلاغ 

 330,000 حشد الموارد

 10,000 الحياة البرية المستدامة

 60,000 البيولوجيا التركيبية

 4,027,000 المجموع الفرعي

  سفر الموظفين

 20,000 التنوع البيولوجي والزراعة

 20,000 التنوع البيولوجي وتغير المناخ

 20,000 التنوع البيولوجي والصحة

 30,000 دوائر الأعمالانخراط 

 60,000 بناء القدرات والتعاون التقني والعلمي

 50,000 الاتصال

 18,000 حفظ التنوع البيولوجي البحري والساحلي واستخدامه المستدام

 50,000 التعاون مع الاتفاقيات والمنظمات الدولية الأخرى

 15,000 فعالية العملية

 55,000 الوطنية والمدنالانخراط مع الحكومات دون 

 50,000 تيسير التنفيذ/المشاركة في التنفيذ -الإطار العالمي للتنوع البيولوجي 

 20,000 خطة عمل الاعتبارات الجنسانية

 20,000 الأنواع الغريبة الغازية

 20,000 المنبر الحكومي الدولي للعلوم والسياسات المعني بالتنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية

 20,000 الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية

 40,000 الإطار العالمي للتنوع البيولوجي -الرصد 

 50,000 التخطيط والرصد والإبلاغ والاستعراض

 20,000 حشد الموارد

 20,000 الحياة البرية المستدامة

 40,000 البيولوجيا التركيبية

 638,000 المجموع الفرعي

  العملحلقات 

 373,000 )ي(8المادة 

 705,000 بناء القدرات والتعاون التقني والعلمي

 263,000 حفظ التنوع البيولوجي البحري والساحلي واستخدامه المستدام

 263,000 المناطق البحرية المهمة إيكولوجيا أو بيولوجيا

 70,000 الانخراط مع الحكومات دون الوطنية والمدن

 200,000 تيسير التنفيذ/المشاركة في التنفيذ -للتنوع البيولوجي  الإطار العالمي

 80,000 خطة عمل الاعتبارات الجنسانية
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 550,000 إدارة المعارف وآلية غرفة تبادل المعلومات

 190,000 الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية

 190,000 الطبيعة والثقافة

 162,500 التخطيط والرصد والإبلاغ والاستعراض

 131,500 البيولوجيا التركيبية

 3,178,000 المجموع الفرعي

  اجتماعات الخبراء واللجان

 157,000 )ي(8المادة 

 75,000 الاتصال

 80,000 خطة عمل الاعتبارات الجنسانية

 70,000 مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي-إطار كونمينغ -الرصد 

 600,000 حشد الموارد

 294,000 البيولوجيا التركيبية

 1,276,000 المجموع الفرعي

  التكاليف الأخرى

 100,000 بناء القدرات والتعاون التقني والعلمي

 100,000 الاتصال

 60,000 الانخراط مع الحكومات دون الوطنية والمدن

 50,000 الآلية المالية

 10,000 خطة عمل الاعتبارات الجنسانية

 15,000 الغريبة الغازيةالأنواع 

 100,000 التخطيط والرصد والإبلاغ والاستعراض

 435,000 المجموع الفرعي

  الموارد من الموظفين

 252,000 (2-تصالات )فالا -موظف برامج 

 330,000 (4-معلومات التسلسل الرقمي بشأن الموارد الجينية )ف -موظف برامج 

 330,000 (4-البيولوجي )فتعميم التنوع  -موظف برامج 

 252,000 (2-الأعمال )فدوائر التنوع البيولوجي و  -موظف برامج 

 252,000 (2-صحة واحدة )ف -موظف برامج 

 380,400 (3-كبير موظفي إدارة البرامج )ف

 113,000 (6-مساعد برامج )خ ع

 330,000 (4-البيولوجي )ف /دعم الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوعالإبلاغ -موظف برامج 

 330,000 (4-رصد )فال -موظف برامج 

 218,700 (2-رصد )فال -موظف برامج 

 252,000 (2-تعاون )فال -موظف برامج 

 252,000 مع الحكومات دون الوطنية والمدن الانخراط -( 2-موظف برامج )ف

 113,000 (7-الطبيعة والثقافة )خ ع -دعم البرامج 

 252,000 (2-الاستخدام المستدام )ف - موظف برامج
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 113,000 (7-حشد الموارد )خ ع -دعم البرامج 

 226,000 ، وظيفتان(3-/خ ع6-الميزنة القائمة على النتائج )خ ع -البرامجدعم 

 565,000 وظائف 3(، 6-ع مساعدو اجتماعات )خ

 252,000 (2-)ف الاستعادة -موظف برامج 

 218,700 (2-معلومات التسلسل الرقمي )ف -موظف برامج مبتدئ 

 252,000 (2-التصنيف العالمي/الحفظ القائم على الأنواع )ف -موظف برامج 

 330,000 (4-)ف حشد الموارد –موظف برامج 

 330,000 (4-علمي )فوالتقني التعاون ال -موظف برامج 

 252,000 (2-مالية )فاللية الآ -موظف برامج 

 6,195,800 المجموع الفرعي

  معلومات التسلسل الرقمي بشأن الموارد الجينية*لالفريق العامل المفتوح العضوية المخصص 

 780,000 معلومات التسلسل الرقميلالفريق العامل المفتوح العضوية المخصص 

 780,000 المجموع الفرعي

  

 16,529,800 )اتفاقية التنوع البيولوجي( المجموع الفرعي أولا

 2,148,874 (في المائة 92تكاليف دعم البرنامج ) -ثانيا

 18,678,674 ( )اتفاقية التنوع البيولوجي(أولا + ثانيا) مجموع التكاليف

 بمعلومات التسلسل الرقميملايين كرونة نرويجية لدعم الأنشطة المتعلقة  92* تعهدت النرويج بتقديم 

  

 الأحيائيةبروتوكول قرطاجنة للسلامة  -باء

 (دولار أمريكي)

 

  الاستشارات

 100,000 غرفة تبادل معلومات السلامة الأحيائية

 30,000 متثالالا

 60,000 الآلية المالية وحشد الموارد

 100,000 خطة تنفيذ بروتوكول قرطاجنة للسلامة الأحيائية

 26,800 (22الرصد والإبلاغ )المادة 

 30,000 والاقتصاديةالاعتبارات الاجتماعية 

 10,000 دعم التصديق على البروتوكول التكميلي بشأن المسؤولية والجبر التعويضي

دارة المخاطر  160,000 تقييم المخاطر وا 

 516,800 المجموع الفرعي

  السفر في مهام رسمية

 30,000 غرفة تبادل معلومات السلامة الأحيائية

 75,000 التكميلي بشأن المسؤولية والجبر التعويضيدعم التصديق على البروتوكول 

دارة المخاطر  40,000 تقييم المخاطر وا 

 145,000 المجموع الفرعي
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  الموارد من الموظفين

 218,700 (2-برامج معاون للسلامة الأحيائية )ف موظف

 218,700 المجموع الفرعي

  حلقات العمل

 103,000 غرفة تبادل معلومات السلامة الأحيائية

 250,000 خطة تنفيذ بروتوكول قرطاجنة للسلامة الأحيائية

 351,000 دعم التصديق على البروتوكول التكميلي بشأن المسؤولية والجبر التعويضي

دارة المخاطر  234,000 تقييم المخاطر وا 

 938,000 المجموع الفرعي

  اجتماعات الخبراء

 40,000 غرفة تبادل معلومات السلامة الأحيائية

 234,000  هاوتحديدالمحورة الكائنات الحية عن كشف ال

 274,000 المجموع الفرعي

  

 2,092,500 )بروتوكول قرطاجنة( المجموع الفرعي أولا

 272,025 (في المائة 92تكاليف دعم البرنامج ) -ثانيا

 2,364,525 )بروتوكول قرطاجنة(( أولا + ثانيا) مجموع التكاليف

  

  

 بروتوكول ناغويا بشأن الحصول وتقاسم المنافع -جيم

 (دولار أمريكي)

 

  الاستشارات

 80,000 بناء القدرات وتنميتها والتوعية

 100,000 غرفة تبادل المعلومات بشأن الحصول وتقاسم المنافع وتقاسم المعلومات

 50,000 المالية الآلية المالية والموارد

 230,000 المجموع الفرعي

  السفر في مهام رسمية

 30,000 غرفة تبادل المعلومات بشأن الحصول وتقاسم المنافع وتقاسم المعلومات

 30,000 المجموع الفرعي

  الموارد من الموظفين

 252,000 (2-موظف برامج )ف

 252,000 (2-تقاسم المنافع )فبشأن الحصول و بناء القدرات  -موظف برامج 

 504,000 المجموع الفرعي

  حلقات العمل

 250,000 غرفة تبادل المعلومات بشأن الحصول وتقاسم المنافع وتقاسم المعلومات

 250,000 المجموع الفرعي
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  التكاليف الأخرى

 10,000 بناء القدرات وتنميتها والتوعية

 6,000 وتقاسم المعلومات بشأن الحصول وتقاسم المنافع غرفة تبادل المعلومات

 16,000 الفرعيالمجموع 

  

 1,030,000 )بروتوكول ناغويا( المجموع الفرعي أولا

 133,900 (في المائة 92تكاليف دعم البرنامج ) -ثانيا

 1,163,900 )بروتوكول ناغويا(( أولا + ثانيا) مجموع التكاليف

  

  

  

 18,678,674 اتفاقية التنوع البيولوجي

 2,364,525 بروتوكول قرطاجنة

 1,163,900 بروتوكول ناغويا

 22,207,099 )بما في ذلك تكاليف دعم البرنامج( المجموع الكلي

للمساهمات الطوعية لتيسير مشاركة الأطراف  (BZ)المتطلبات من الموارد من الصندوق الاستئماني الخاص  -4الجدول 
 2124-2123في عمليات اتفاقية التنوع البيولوجي للفترة 

 وصف الاجتماعات
2020-2019 

 )بآلاف الدولارات الأمريكية(

  الاجتماعات -أولا

الاجتماع السادس عشر لمؤتمر الأطراف، والاجتماع الحادي عشر لمؤتمر الأطراف العامل كاجتماع 
للأطراف في بروتوكول قرطاجنة، والاجتماع الخامس لمؤتمر الأطراف العامل كاجتماع للأطراف في 

 بروتوكول ناغويا*

2 621.50 

 796.40 1 الاجتماعان الخامس والعشرون والسادس والعشرون للهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية والتكنولوجية**

 853.2 )ي( والأحكام المتصلة بها**8الاجتماع الثاني عشر للفريق العامل المفتوح العضوية المخصص للمادة 

 638.9 1 للتنفيذ*** الاجتماعان الرابع والخامس للهيئة الفرعية

 695.7 الفريق العامل المفتوح العضوية المخصص لمعلومات التسلسل الرقمي***

 605.7 7 المجموع الفرعي

 998.7 تكاليف دعم البرنامج -ثانيا

 604.4 8 مجموع التكاليف )أولا + ثانيا(

 * ثلاثة مندوبين مُمولين من كل طرف مؤهل.

طرف مؤهل )الاجتماع الخامس والعشرون للهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية والتكنولوجية بالتعاقب مع الاجتماع ** مندوبان مُمولان من كل 
)ي( والأحكام المتصلة بها، والاجتماع السادس والعشرون للهيئة الفرعية للمشورة 8الثاني عشر للفريق العامل المفتوح العضوية المخصص للمادة 

 والتكنولوجية بالتعاقب مع الاجتماع الرابع للهيئة الفرعية للتنفيذ(. العلمية والتقنية

*** مندوبان مُمولان من كل طرف مؤهل )الاجتماع الخامس للهيئة الفرعية للتنفيذ بالتعاقب مع اجتماع الفريق العامل المفتوح العضوية 
 المخصص لمعلومات التسلسل الرقمي(
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للمساهمات لتيسير مشاركة الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية  (VB)الصندوق الاستئماني الطوعي الخاص  - 1الجدول 
 2124-2123للفترة 

 الوصف
2024-2023 

 )بآلاف الدولارات الأمريكية(

  

  الاجتماعات -أولا

 792.4 الدعم المقدم للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية*

 792.4 المجموع الفرعي

 103.0 تكاليف دعم البرنامج -ثانيا

 895.4 ثانيا( –مجموع التكاليف )أولا 

 * مشاركان مُمولان من كل منطقة.

 3 2124-2123لفترة السنتين الاشتراكات في الصندوق الاستئماني لاتفاقية التنوع البيولوجي  -6الجدول 

 الطرف
جدول الاشتراكات 

 2124-2122للفترة 

الجدول بحد أقصى 
، لا يدفع أي من 22%

أقل البلدان نموا أكثر 
  %1015من 

الاشتراكات المستحقة 
يناير/كانون  5في 

 2123الثاني 
 )دولار أمريكي(

الاشتراكات المستحقة 
يناير/كانون  5في 

 2124الثاني 
 )دولار أمريكي(

المجموع لفترة السنتين 
2123-2124 

 )دولار أمريكي(

 2,049 1,072 977 0.008 0.006 أفغانستان

 2,732 1,429 1,303 0.010 0.008 ألبانيا

 37,220 19,469 17,750 0.136 0.109 الجزائر

 1,707 893 814 0.006 0.005 أندورا

 2,732 1,429 1,303 0.010 0.010 أنغولا

 683 357 326 0.003 0.002 أنتيغوا وبربودا

 245,512 128,425 117,087 0.899 0.719 الأرجنتين

 2,390 1,250 1,140 0.009 0.007 أرمينيا

 720,830 377,060 343,770 2.639 2.111 أستراليا

 231,854 121,281 110,573 0.849 0.679 النمسا

 10,244 5,358 4,885 0.038 0.030 أذربيجان

 6,488 3,394 3,094 0.024 0.019 جزر البهاما

 18,439 9,645 8,794 0.068 0.054 البحرين

 2,732 1,429 1,303 0.010 0.010 بنغلاديش

 2,732 1,429 1,303 0.010 0.008 بربادوس

 14,000 7,323 6,677 0.051 0.041 بيلاروس

 282,732 147,895 134,837 1.035 0.828 بلجيكا

 341 179 163 0.001 0.001 بليز

 1,707 893 814 0.006 0.005 بنن

 341 179 163 0.001 0.001 بوتان

متعددة ال -بوليفيا )دولة 
 القوميات(

0.019 0.024 3,094 3,394 6,488 

 4,098 2,143 1,954 0.015 0.012 البوسنة والهرسك

 5,122 2,679 2,443 0.019 0.015 بوتسوانا
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 الطرف
جدول الاشتراكات 

 2124-2122للفترة 

الجدول بحد أقصى 
، لا يدفع أي من 22%

أقل البلدان نموا أكثر 
  %1015من 

الاشتراكات المستحقة 
يناير/كانون  5في 

 2123الثاني 
 )دولار أمريكي(

الاشتراكات المستحقة 
يناير/كانون  5في 

 2124الثاني 
 )دولار أمريكي(

المجموع لفترة السنتين 
2123-2124 

 )دولار أمريكي(

 687,366 359,555 327,811 2.516 2.013 البرازيل

 7,171 3,751 3,420 0.026 0.021 بروناي دار السلام

 19,122 10,003 9,119 0.070 0.056 بلغاريا

 1,366 714 651 0.005 0.004 بوركينا فاسو

 341 179 163 0.001 0.001 بوروندي

 341 179 163 0.001 0.001 كابو فيردي

 2,390 1,250 1,140 0.009 0.007 كمبوديا

 4,439 2,322 2,117 0.016 0.013 الكاميرون

 897,367 469,404 427,962 3.285 2.628 كندا

 341 179 163 0.001 0.001 الوسطى أفريقياجمهورية 

 1,024 536 489 0.004 0.003 تشاد

 143,415 75,019 68,396 0.525 0.420 شيلي

 5,208,688 2,724,617 2,484,070 19.069 15.254 الصين

 84,000 43,940 40,060 0.308 0.246 كولومبيا

 341 179 163 0.001 0.001 جزر القمر

 1,707 893 814 0.006 0.005 الكونغو

 341 179 163 0.001 0.001 جزر كوك

 23,561 12,325 11,236 0.086 0.069 كوستاريكا

 7,512 3,930 3,583 0.028 0.022 كوت ديفوار

 31,073 16,254 14,819 0.114 0.091 كرواتيا

 32,439 16,969 15,470 0.119 0.095 كوبا

 12,293 6,430 5,862 0.045 0.036 قبرص

 116,098 60,730 55,368 0.425 0.340 ياتشيك

جمهورية كوريا الديمقراطية 
 الشعبية

0.005 0.006 814 893 1,707 

 2,732 1,429 1,303 0.010 0.010 جمهورية الكونغو الديمقراطية

 188,829 98,775 90,054 0.691 0.553 نمركاالد

 341 179 163 0.001 0.001 جيبوتي

 341 179 163 0.001 0.001 دومينيكا

 22,878 11,967 10,911 0.084 0.067 كيةجمهورية الدومينيال

 26,293 13,753 12,539 0.096 0.077 إكوادور

 47,463 24,828 22,636 0.174 0.139 مصر

 4,439 2,322 2,117 0.016 0.013 السلفادور

 4,098 2,143 1,954 0.015 0.012 الاستوائيةغينيا 

 341 179 163 0.001 0.001 إريتريا

 15,024 7,859 7,165 0.055 0.044 إستونيا

 683 357 326 0.003 0.002 إيسواتيني

 2,732 1,429 1,303 0.010 0.010 ثيوبياإ
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 الطرف
جدول الاشتراكات 

 2124-2122للفترة 

الجدول بحد أقصى 
، لا يدفع أي من 22%

أقل البلدان نموا أكثر 
  %1015من 

الاشتراكات المستحقة 
يناير/كانون  5في 

 2123الثاني 
 )دولار أمريكي(

الاشتراكات المستحقة 
يناير/كانون  5في 

 2124الثاني 
 )دولار أمريكي(

المجموع لفترة السنتين 
2123-2124 

 )دولار أمريكي(

 682,884 357,210 325,673 2.500  الاتحاد الأوروبي

 1,366 714 651 0.005 0.004 فيجي

 142,390 74,483 67,907 0.521 0.417 فنلندا

 1,474,440 771,266 703,174 5.398 4.318 فرنسا

 4,439 2,322 2,117 0.016 0.013 غابون

 341 179 163 0.001 0.001 غامبيا

 2,732 1,429 1,303 0.010 0.008 جورجيا

 2,086,685 1,091,526 995,159 7.639 6.111 ألمانيا

 8,195 4,287 3,908 0.030 0.024 غانا

 110,976 58,050 52,925 0.406 0.325 اليونان

 341 179 163 0.001 0.001 غرينادا

 14,000 7,323 6,677 0.051 0.041 غواتيمالا

 1,024 536 489 0.004 0.003 غينيا

 341 179 163 0.001 0.001 غينيا بيساو

 1,366 714 651 0.005 0.004 غيانا

 2,049 1,072 977 0.008 0.006 هايتي

 3,073 1,608 1,466 0.011 0.009 هندوراس

 77,854 40,725 37,129 0.285 0.228 هنغاريا

 12,293 6,430 5,862 0.045 0.036 أيسلندا

 356,488 186,476 170,012 1.305 1.044 الهند

 187,464 98,061 89,403 0.686 0.549 إندونيسيا

 126,683 66,267 60,416 0.464 0.371 الإسلامية( -إيران )جمهورية 

 43,707 22,863 20,844 0.160 0.128 العراق

 149,903 78,413 71,490 0.549 0.439 أيرلندا

 191,561 100,204 91,357 0.701 0.561 إسرائيل

 1,088,928 569,608 519,320 3.987 3.189 إيطاليا

 2,732 1,429 1,303 0.010 0.008 جامايكا

 2,742,978 1,434,827 1,308,151 10.042 8.033 اليابان

 7,512 3,930 3,583 0.028 0.022 الأردن

 45,415 23,756 21,659 0.166 0.133 كازاخستان

 10,244 5,358 4,885 0.038 0.030 كينيا

 341 179 163 0.001 0.001 كيريباس

 79,903 41,796 38,106 0.293 0.234 الكويت

 683 357 326 0.003 0.002 قيرغيزستان

جمهورية لاو الديمقراطية 
 الشعبية

0.007 0.009 1,140 1,250 2,390 

 17,073 8,931 8,142 0.063 0.050 لاتفيا

 12,293 6,430 5,862 0.045 0.036 لبنان
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 الطرف
جدول الاشتراكات 

 2124-2122للفترة 

الجدول بحد أقصى 
، لا يدفع أي من 22%

أقل البلدان نموا أكثر 
  %1015من 

الاشتراكات المستحقة 
يناير/كانون  5في 

 2123الثاني 
 )دولار أمريكي(

الاشتراكات المستحقة 
يناير/كانون  5في 

 2124الثاني 
 )دولار أمريكي(

المجموع لفترة السنتين 
2123-2124 

 )دولار أمريكي(

 341 179 163 0.001 0.001 ليسوتو

 341 179 163 0.001 0.001 ليبريا

 6,146 3,215 2,931 0.023 0.018 ليبيا

 3,415 1,786 1,628 0.013 0.010 ليختنشتاين

 26,293 13,753 12,539 0.096 0.077 ليتوانيا

 23,220 12,146 11,074 0.085 0.068 لكسمبرغ

 1,366 714 651 0.005 0.004 مدغشقر

 683 357 326 0.003 0.002 ملاوي

 118,829 62,159 56,671 0.435 0.348 ماليزيا

 1,366 714 651 0.005 0.004 ملديف

 1,707 893 814 0.006 0.005 مالي

 6,488 3,394 3,094 0.024 0.019 ةمالط

 341 179 163 0.001 0.001 جزر مارشال

 683 357 326 0.003 0.002 موريتانيا

 6,488 3,394 3,094 0.024 0.019 موريشيوس

 416,927 218,091 198,836 1.526 1.221 المكسيك

 341 179 163 0.001 0.001 الموحدة( -ميكرونيزيا )ولايات 

 3,756 1,965 1,791 0.014 0.011 موناكو

 1,366 714 651 0.005 0.004 منغوليا

 1,366 714 651 0.005 0.004 الجبل الأسود

 18,781 9,824 8,957 0.069 0.055 المغرب

 1,366 714 651 0.005 0.004 مبيقاموز 

 2,732 1,429 1,303 0.010 0.010 ميانمار

 3,073 1,608 1,466 0.011 0.009 ناميبيا

 341 179 163 0.001 0.001 ناورو

 2,732 1,429 1,303 0.010 0.010 نيبال

 470,196 245,955 224,241 1.721 1.377 هولندا

 105,512 55,193 50,320 0.386 0.309 نيوزيلندا

 1,707 893 814 0.006 0.005 نيكاراغوا

 1,024 536 489 0.004 0.003 النيجر

 62,146 32,508 29,638 0.228 0.182 نيجيريا

 341 179 163 0.001 0.001 نيوي

 2,390 1,250 1,140 0.009 0.007 مقدونيا الشمالية

 231,854 121,281 110,573 0.849 0.679 النرويج

 37,902 19,826 18,076 0.139 0.111 عمان

 38,927 20,362 18,565 0.143 0.114 باكستان

 341 179 163 0.001 0.001 بالاو
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 الطرف
جدول الاشتراكات 

 2124-2122للفترة 

الجدول بحد أقصى 
، لا يدفع أي من 22%

أقل البلدان نموا أكثر 
  %1015من 

الاشتراكات المستحقة 
يناير/كانون  5في 

 2123الثاني 
 )دولار أمريكي(

الاشتراكات المستحقة 
يناير/كانون  5في 

 2124الثاني 
 )دولار أمريكي(

المجموع لفترة السنتين 
2123-2124 

 )دولار أمريكي(

 30,732 16,075 14,656 0.113 0.090 بنما

 3,415 1,786 1,628 0.013 0.010 بابوا غينيا الجديدة

 8,878 4,644 4,234 0.033 0.026 باراغواي

 55,659 29,115 26,544 0.204 0.163 بيرو

 72,390 37,867 34,524 0.265 0.212 الفلبين

 285,805 149,502 136,303 1.046 0.837 بولندا

 120,537 63,052 57,485 0.441 0.353 البرتغال

 91,854 48,048 43,806 0.336 0.269 قطر

 878,928 459,759 419,169 3.218 2.574 جمهورية كوريا

 1,707 893 814 0.006 0.005 جمهورية مولدوفا

 106,537 55,728 50,808 0.390 0.312 رومانيا

 637,171 333,299 303,873 2.333 1.866 الاتحاد الروسي

 1,024 536 489 0.004 0.003 رواندا

 683 357 326 0.003 0.002 سانت كيتس ونيفيس

 683 357 326 0.003 0.002 لوسيا سانت

 341 179 163 0.001 0.001 سانت فنسنت وجزر غرينادين

 341 179 163 0.001 0.001 ساموا

 683 357 326 0.003 0.002 سان مارينو

 341 179 163 0.001 0.001 تومي وبرينسيبي نسا

 404,293 211,482 192,811 1.480 1.184 المملكة العربية السعودية

 2,390 1,250 1,140 0.009 0.007 السنغال

 10,927 5,716 5,211 0.040 0.032 صربيا

 683 357 326 0.003 0.002 سيشيل

 341 179 163 0.001 0.001 ليونسيرا 

 172,098 90,023 82,075 0.630 0.504 سنغافورة

 52,927 27,686 25,241 0.194 0.155 سلوفاكيا

 26,976 14,111 12,865 0.099 0.079 سلوفينيا

 341 179 163 0.001 0.001 جزر سليمان

 341 179 163 0.001 0.001 الصومال

 83,317 43,582 39,735 0.305 0.244 جنوب أفريقيا

 683 357 326 0.003 0.002 جنوب السودان

 728,684 381,168 347,516 2.668 2.134 إسبانيا

 15,366 8,038 7,328 0.056 0.045 سري لانكا

 3,756 1,965 1,791 0.014 0.011 دولة فلسطين

 2,732 1,429 1,303 0.010 0.010 السودان

 1,024 536 489 0.004 0.003 سورينام

 297,415 155,575 141,840 1.089 0.871 السويد

 387,220 202,551 184,669 1.418 1.134 سويسرا
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 الطرف
جدول الاشتراكات 

 2124-2122للفترة 

الجدول بحد أقصى 
، لا يدفع أي من 22%

أقل البلدان نموا أكثر 
  %1015من 

الاشتراكات المستحقة 
يناير/كانون  5في 

 2123الثاني 
 )دولار أمريكي(

الاشتراكات المستحقة 
يناير/كانون  5في 

 2124الثاني 
 )دولار أمريكي(

المجموع لفترة السنتين 
2123-2124 

 )دولار أمريكي(

 3,073 1,608 1,466 0.011 0.009 الجمهورية العربية السورية

 1,024 536 489 0.004 0.003 طاجيكستان

 125,659 65,731 59,928 0.460 0.368 تايلند

 341 179 163 0.001 0.001 تيمور ليشتي

 683 357 326 0.003 0.002 وغتو 

 341 179 163 0.001 0.001 تونغا

 12,634 6,609 6,025 0.046 0.037 ترينداد وتوباغو

 6,488 3,394 3,094 0.024 0.019 تونس

 288,537 150,931 137,606 1.056 0.845 تركيا

 11,610 6,073 5,537 0.043 0.034 تركمانستان

 341 179 163 0.001 0.001 توفالو

 2,732 1,429 1,303 0.010 0.010 أوغندا

 19,122 10,003 9,119 0.070 0.056 أوكرانيا

 216,829 113,422 103,408 0.794 0.635 الإمارات العربية المتحدة

المملكة المتحدة لبريطانيا 
 العظمى وأيرلندا الشمالية

4.375 5.469 712,456 781,448 1,493,904 

 2,732 1,429 1,303 0.010 0.010 جمهورية تنزانيا المتحدة

 31,415 16,433 14,982 0.115 0.092 أوروغواي

 9,220 4,823 4,397 0.034 0.027 أوزبكستان

 341 179 163 0.001 0.001 فانواتو

 59,756 31,258 28,498 0.219 0.175 ارية(البوليف - فنزويلا )جمهورية

 31,756 16,611 15,145 0.116 0.093 فييت نام

 2,732 1,429 1,303 0.010 0.008 اليمن

 2,732 1,429 1,303 0.010 0.008 زامبيا

 2,390 1,250 1,140 0.009 0.007 زمبابوي

 27,315,345 14,288,410 13,026,935 100 78.013 المجموع
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 الأطرافتاريخ ومكان الاجتماعات القادمة لمؤتمر  -51/31
 إن مؤتمر الأطراف،

 ،2222 /كانون الأولديسمبر 91المؤرخ  93/22إلى مقرره  إذ يشير
ذ  الاجتماع السادس عشر لمؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع  باستضافةسحب حكومة تركيا عرضها  يلاحظوا 

التعافي من الأضرار الناجمة عن الزلازل المأساوية التي تعرضت لها البلاد في  التي يفرضها تحدياتالوذلك بسبب  1البيولوجي،
 ،2222 فبراير/شباط
ذ يشيرو  ، إرسالالأطراف إلى انة ه الأم، والذي دعت في2222/تموز هيولي 29 المؤرخ 282-2222إلى الإخطار رقم  ا 

مؤتمر لالحادي عشر والاجتماع استضافة الاجتماع السادس عشر لمؤتمر الأطراف، ب تعبير عن اهتمامهافي أقرب وقت ممكن، 
والاجتماع الخامس لمؤتمر الأطراف العامل  2للسلامة الأحيائية الأطراف العامل كاجتماع للأطراف في بروتوكول قرطاجنة

بشأن الحصول على الموارد الجينية والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشئة عن  في بروتوكول ناغويا كاجتماع للأطراف
 3،استخدامها

 في أعقاب الزلازل؛ المتكبدةللخسائر  وحكومتها عن تعاطفه وتضامنه مع شعب تركيا يعرب -9
ومكان انعقاد الاجتماع السادس  تاريخمع الأطراف بشأن  إجراء مشاورات عاجلة ةالتنفيذي ةإلى الأمين يطلب -1

عشر لمؤتمر الأطراف، والاجتماع الحادي عشر لمؤتمر الأطراف العامل كاجتماع للأطراف في بروتوكول قرطاجنة والاجتماع 
مؤتمر الأطراف العامل كاجتماع للأطراف في بروتوكول ناغويا، وفي حال عدم وجود أي عرض قابل للتطبيق من أحد لالخامس 
ي ف ، لعقد الاجتماعات، استكشاف الترتيبات اللازمة، بالتشاور مع المكتب2222 كانون الأول/ديسمبربحلول نهاية الأطراف 

 .الأمانةمقر 

                                                 
 .22691 العدد، 9762، المجلد ة المعاهداتمجموعالأمم المتحدة،  1
 .22691 العدد، 2226، المجلد ة المعاهداتمجموعالأمم المتحدة،  2
 .22691 العدد، 2228، المجلد ة المعاهداتمجموعالأمم المتحدة،  3

https://www.cbd.int/doc/notifications/2023/ntf-2023-082-cop16-en.pdf
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 مداولات الاجتماع –ثانيا
 مقدمة

 معلومات أساسية –ألف
اجتماعه الخامس عشر بالتزامن مع الاجتماع العاشر لمؤتمر الأطراف  في اتفاقية التنوع البيولوجي عقد مؤتمر الأطراف -9

والاجتماع الرابع لمؤتمر الأطراف العامل كاجتماع للأطراف ، الأحيائيةالعامل كاجتماع للأطراف في بروتوكول قرطاجنة للسلامة 
 .الناشئة عن استخدامهالمنافع لفي بروتوكول ناغويا بشأن الحصول على الموارد الجينية والتقاسم العادل والمنصف 

قد الجزء عُ  إذالاجتماع على جزأين،  عُقد(، 91-ونظرا للظروف التي أحاطت بجائحة مرض فيروس كورونا )كوفيد -2
الجزء  وعُقد .2229أكتوبر/تشرين الأول  92و 12 يومَيشاركة حضورية محدودة في كونمينغ، الصين بمالأول عبر الإنترنت، 

، واستؤنف 2222 ديسمبر/كانون الأول 91وعُلّق في  2222ديسمبر/كانون الأول  7 يوم كندا في مونتريال، وبدأ، الثاني حضوريا
  .2222أكتوبر/تشرين الأول  22 في، واختتُم 2222أكتوبر/تشرين الأول  91 فيفي نيروبي 

 1الجزء الثاني من الاجتماع. مداولات هذا التقرير ويتضمن -2

تبعته  ،هيل تادواهو سيد السيد ،التقليدي لأمة أونونداغامن الزعيم وقد سبق الجزء الثاني من الاجتماع ترحيب احتفالي  -4
ي الصين، والبيئة ف اجاستن ترودو، والأمين العام للأمن المتحدة، ووزير الإيكولوجي السيد رئيس وزراء كندا،بها  دلىبيانات أ

 عمدة مونتريال،فرانسوا ليغوات، و ، السيد هوانغ رونكيو، ورئيس وزراء كيبيك السيد ورئيس الاجتماع الخامس عشر لمؤتمر الأطراف
 .2222ديسمبر/كانون الأول  6 بتاريخليو جياشن، بالإضافة إلى عرض ثقافي  السيد فاليري بلانت، وعمدة كونمينغ، السيدة

 ورالحض -باء

 لمشاركة في الجزء الثاني من الاجتماع. وحضرته الأطراف التالية في الاتفاقية: إلى ادعيت جميع الدول  -3

 أألبانيا
 الجزائر
 أنغولا

 أنتيغوا وبربودا
 الأرجنتين
 أرمينيا
 استراليا
 النمسا

 أذربيجيان
 أجزر البهاما

 أالبحرين
 بنغلاديش

                                                 
 .CBD/COP/15/4الوثيقة  فيمن الاجتماع الخامس عشر تقرير الجزء الأول  يرد 1

 بربادوس
 بيلاروس
 بلجيكا
 أبليز
 بنن

 بوتان
 أالمتعددة القوميات بوليفيادولة 

 البوسنة والهرسك
 بوتسوانا
 البرازيل
 بلغاريا

 بوركينا فاسو

 بوروندي
 كابو فيردي

 كمبوديا
 الكاميرون

 كندا
 جمهورية أفريقيا الوسطى

 تشاد
 شيلي
 الصين
 كولومبيا

 جزر القمر
 أالكونغو
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 جزر كوك
 كوستاريكا

 كوت ديفوار
 كرواتيا
 كوبا

 أقبرص
 تشيكيا

 أجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية
 جمهورية الكونغو الديمقراطية

 الدانمرك
 جيبوتي
 أدومينيكا

 الجمهورية الدومينيكية
 أإكوادور
 مصر

 أالسلفادور
 غينيا الإستوائية

 إريتريا
 توانياإس

 إسواتيني
 إثيوبيا

 الأوروبيالاتحاد 
 فيجي
 فنلندا
 فرنسا
 غابون
 غامبيا
 جورجيا
 ألمانيا
 غانا

 اليونان

 غرينادا
 غواتيمالا

 أغينيا
 بيساو -غينيا
 أغيانا
 هايتي

 هندوراس
 هنغاريا

 يسلنداآ
 الهند

 إندونيسيا
 أالإسلامية إيرانجمهورية 

 بالعراق
 أيرلندا
 أإسرائيل
 إيطاليا
 جامايكا
 اليابان
 الأردن

 أكازاخستان
 كينيا
 سكيريبا
 الكويت

 أقيرغيرستان
 أجمهورية لاو الشعبية الديمقراطية

 لاتفيا
 ألبنان

 ليسوتو
 ليبريا
 أليبيا

 أليختنشتاين

 ليتوانيا
 لكسمبرغ
 مدغشقر
 ملاوي
 ماليزيا
 ملديف
 مالي
 أمالطة

 جزر مارشال
 موريتانيا

 موريشيوس
 المكسيك
 أالموحدةميكرونيزيا ولايات 
 أموناكو
 أمنغوليا
 بالأسودالجبل 
 المغرب
 موزامبيق
 ميانمار
 ناميبيا
 أناورو
 أنيبال
 (-)مملكة  هولندا

 نيوزيلندا
 نيكاراغوا
 النيجر
 نيجيريا
 أنيوي

 أمقدونيا الشمالية
 النرويج
 عمان



      CBD/COP/15/17 

Page 304 

 باكستان
 أبالاو
 أبنما

 أبابوا غينيا الجديدة
 أباراغواي

 بيرو
 الفلبين
 أبولندا

 البرتغال
 قطر

 جمهورية كوريا
 مولدوفاجمهوريو 
 رومانيا

 الاتحاد الروسي
 رواندا

 سانت كيتس ونيفس
 سانت لوسيا

 أسانت فنسنت وجزر غرينادين
 أساموا

 سان تومي وبرنسيبي
 المملكة العربية السعودية

 السنغال

 أصربيا
 سيشيل
 سيراليون
 سنغافورة
 سلوفاكيا
 سلوفينيا

 أجزر سليمان
 الصومال

 جنوب أفريقيا
 جنوب السودان

 إسبانيا
 لانكاسري 

 دولة فلسطين
 السودان
 أسورينام
 السويد
 سويسرا

 الجمهورية العربية السورية
 طاجيكستان

 تايلند
 أليشتي-تيمور
 توغو

 تونغا
 ترينيداد وتوباغو

 تونس
 تركيا

 تركمانستان
 توفالو
 أوغندا
 أوكرانيا

 الإمارات العربية المتحدة
المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى 

 وأيرلندا الشمالية
 جمهورية تنزانيا المتحدة

 أوروغواي
 أأوزبكستان

 فانواتو
 فنزويلا البوليفاريةجمهورية 
 أفييت نام
 اليمن
 زامبيا

  زمبابوي

 
لم تكن ممثلة إلا في الجزء المعقود في مونتريال من الجزء الثاني من الاجتماع؛ والأطراف ذات المؤشر "أ" الأطراف ذات المؤشر  :ملحوظة
 لم تُمثل إلا في الجزء الثاني المستأنف من الاجتماع في نيروبي؛ والأطراف التي ليس لديها مؤشر مُثلت في كلا الجزأين."ب" 

والولايات   فقط()الجزء المعقود في مونتريال وتم تمثيل الدولتين التاليتين من غير الأطراف في الاتفاقية: الكرسي الرسولي -6
 )الجزآن المعقودان في مونتريال ونيروبي(. المتحدة الأمريكية

 قائمة المنظمات الممثلة في الاجتماع. CBD/COP/15/17/Add.1وترد في الوثيقة   -7
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 التنظيمية المسائل -أولا
 افتتاح الاجتماع –5البند 

مؤتمر الأطراف العامل كاجتماع للأطراف في بروتوكول  يمع اجتماع بصورة مشتركةعُقدت الجلسة العامة الأولى  -8
أعلن رئيس و . 2222 كانون الأول/ديسمبر 7لأطراف في بروتوكول ناغويا، في لاجتماع كقرطاجنة ومؤتمر الأطراف العامل 

 .92:23والبيئة في الصين، افتتاح الجزء الثاني من الاجتماعات في الساعة  الإيكولوجياالهيئات الثلاث، وزير 

السيد ، ر المناخ في كنداوزير البيئة وتغيو  ،لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة ةالتنفيذي والمديرة ،افتتاحية الرئيس بياناتب وألقى -1
 التنوع البيولوجي.المتعلقة ب لاتفاقيةلالأمينة التنفيذية و  ،غويلبيلتستيفن 

ل يشكّ  -له  أرسى الجزء الأول من الاجتماع قاعدة متينةوالذي  –ن الجزء الحالي من الاجتماع إ في بيانه قال الرئيسو  -92
ر عبّ  وفي هذا السياق،. 2222من خلال تبني الإطار العالمي للتنوع البيولوجي لما بعد عام سلام مع الطبيعة  ميثاقعقد فرصة ل

سطى والوصول إلى حلول و  ،والمرونة ،والحد الأعلى من الإرادة الطيبة ،والتصميم السياسي ،التعاون الدولي لإظهارعن تطلعه 
أن  ينبغيو والزيادات المستمرة في التمويل الهادف إلى الترويج للعملية التشاورية.  ،والالتزامات الإيجابية ،بشأن القضايا الأساسية

رساء أكبر قدر ممكن من ينصب  تمثل أحد  ةبحيث يتم الوصول إلى وثيقة إطاريالإجماع التركيز الأولي على حل الصعوبات وا 
 وتكتب فصلا جديدا في حوكمة التنوع البيولوجي العالمي. ،المعالم البارزة

ام دعم الحياة على مستقبل نظ يجب أن يكفل المؤتمر إنه بيانهافي لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة  المديرة التنفيذيةقالت و  -99
لا يقتصر على التطرق إلى تغير استخدام الأراضي  2020إطار عالمي طموح للتنوع البيولوجي لما بعد عام عبر تنفيذ الكوكب 

نما يتطرق أيضا والبحار والاستغلال المفرط للأنواع وتغير المناخ والتلوث والأنواع الغريبة الغازية فحسب، لى الأسباب الكامنة إ وا 
أن  سيلزم وبالإضافة إلى ذلك،. ويحميهابحقوق الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية  ويعترفوراء فقدان التنوع البيولوجي، 

قدر أعظم من ب وأن يُنفّذتزويده بالموارد الكافية ، وأن يتم مع اتفاق باريس وغيرها من الأدوات الأخرى ذات الصلة يتواءم الإطار
مع تحمل جميع أصحاب المصلحة  ،من الأهمية بمكان تسريع وتيرة المفاوضاتو الشفافية والمساءلة عن التقدم المحرز. 
 .عنهديل ب جوهر الحياة الذي لابمثابة خطة لجعل السلام مع الطبيعة  حولتفاق اإلى لمسؤوليتهم الفريدة من نوعها في الوصول 

أن يوقف  2222العالمي للتنوع البيولوجي لما بعد عام لإطار لينبغي على أنه وزير البيئة وتغير المناخ في كندا شدد و  -92
. وبصورة لتعافياويعكس العوامل المحركة التي تتسبب في الانهيار السريع للنظام الإيكولوجي، وأن يضع الطبيعة على طريق 

م بحلول في المائة من أراضي ومحيطات العال 22ما لا يقل عن  صونحاسمة، يتوجب على الإطار أن يتضمن التزاما ب
بشكل  ، ولكن ينبغي أن تعملامركزي ادور  وتؤدي الحكومة .إجراءات حقيقيةبقابل هذه الأهداف الطموحة وينبغي أن تُ . 2222 عام

الأكاديمية والمواطنين والشعوب والأمم الأصلية والأولى. والأوساط  ،والمؤسسات ،والقطاع الخاص ،وثيق مع المجتمع المدني
فقدان وقف إلى الرامية  الجهودفي  يوحد جميع الشعوبأن  2222العالمي للتنوع البيولوجي لما بعد عام  الإطار على ويجب

 .2232التنوع البيولوجي ووضع العالم على مسار العيش في انسجام مع الطبيعة بحلول عام 

عام  لإطار العالمي للتنوع البيولوجي لما بعدعملية وضع االصين على دعمها القوي لحكومة  الأمينة التنفيذيةوشكرت  -92
 البلدان مشاركةمكّنت مساهمتهم الكريمة من شكرت أيضا البلدان المانحة العديدة وأصحاب المصلحة الحاضرين الذين و . 2222
وعلى وضع  ،ةواحدالشعوب الأصلية. وحثت المشاركين على دمج أصواتهم الفردية في جوقة و  المحلية مجتمعاتال وممثلي النامية

 الإجماع والتوافق والطموح.نص يعكس 

تابعة نات وكيا ،وبلدان إفرادية بلدان،ومجموعات  أقاليم،واستمع مؤتمر الأطراف أيضا إلى بيانات عامة أدلى بها ممثلو  -94
 ن.و أصحاب مصلحة آخر و لأمم المتحدة ومجموعات رئيسية ل
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الدول  نبالنيابة ع)والسنغال  (،دول آسيا والمحيط الهادي بالنيابة عن)بالاو  الأطراف التالي: ممثلووأدلى ببيانات  -93
 (.دول أمريكا اللاتينية والكاريبي ا )بالنيابة عنكوستاريك؛ و (الأفريقية

ثيوبيا و  (؛الدول الجزرية الصغيرة النامية بالنيابة عن) أنتيغوا وبربودا الأطراف التالية: أدلى ببيانات ممثلوو  -96  بالنيابة عن)ا 
فيع الطموح بالنيابة عن الدول الأعضاء في التحالف ر )والفلبين  ؛(التفكير المتقاربة ذات التنوع البيولوجي الشديد البلدانمجموعة 

، 27لـا الاتحاد الأوروبي ودوله الأعضاء عنأيضا بالنيابة )والمكسيك  ؛(من أجل الطبيعة والبشر والتحالف العالمي للمحيطات
وجمهورية كوريا، وزامبيا، وسويسرا، وغابون، وفانواتو، وكندا، وكوستاريكا، وكولومبيا، وملاوي، والمملكة المتحدة أستراليا، وبالاو، و 

ونيوزيلندا  ،(لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، وموناكو، والنرويج، ونيجيريا، ونيوزيلندا، والولايات المتحدة الأمريكية، واليابان
راليا، وآيسلندا، وجمهورية كوريا، وسويسرا، وكندا، والمكسيك، والنرويج، ونيوزيلندا، والولايات المتحدة أستعن  بالنيابة أيضا)

 .(الأمريكية، واليابان

عن منظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة؛ والأمانة العامة لمعاهدة المحافظة على الأنواع ممثلون أدلى ببيانات أيضا و  -97
 لتنوع البيولوجي.االمتعلقة بتفاقيات لافريق الاتصال المعني با بالنيابة عن والتي أدلت ببيان ،البريةالمهاجرة من الحيوانات 

 ن شبكةم ممثلو اللجنة الاستشارية المعنية بالحكومات دون الوطنية والتنوع البيولوجي )بتنسيق كذلكأدلى ببيانات و  -98
Regions4  وحكومة كيبيك(؛ والتجمع النسائي لاتفاقية التنوع البيولوجي؛ والشبكة العالمية للتنوع البيولوجي للشباب؛ والمنتدى

 الدولي للشعوب الأصلية المعني بالتنوع البيولوجي.

 وأدلى ممثل الاتحاد الروسي ببيان ممارسة لحقه في الرد. -91

إلى بيانات إضافية من استمع مؤتمر الأطراف يسمبر/كانون الأول د 92بتاريخ للمؤتمر الثانية العامة  في الجلسةو  -22
 .خرينآرئيسية وأصحاب مصلحة ومجموعات  منظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدةممثلي 

 .نسانالإممثل عن مكتب مفوض الأمم المتحدة السامي لحقوق ببيان  وأدلى -29

 وحملة حماية الطبيعة،اللجنة الدولية للصون، عن  بالنيابة أيضا) Birdlife International أيضا ممثلوبيانات  وأدلى -22
الحفاظ على وجمعية ورابطة صون الطبيعة، ، والجمعية الملكية لحماية الطيور، Pantheraوتحاد الدولي لحفظ الطبيعة، والا

مويل التنوع تومؤسسة  ،أجل الطبيعةوتحالف الأعمال من  (،والصندوق العالمي للطبيعة ومجتمع الحيوان في لندنالحياة البرية، 
 1 بيعة.الطلحفظ تحاد الدولي والا ،للسيادة الغذائيةولجنة التخطيط الدولية  ،والبيئة تغير المناخ -ومعهد غرانثام ،البيولوجي

 2إلى الأمانة على الموقع الإلكتروني للمؤتمر. المقدمةوتتاح البيانات  -22

 الجزء الثاني المستأنف
، في 2222أكتوبر/تشرين الأول  91، استؤنف الاجتماع في 2222ديسمبر/كانون الأول  91الاجتماع في تعليق بعد  -24

 الجلسة العامة السادسة لمؤتمر الأطراف.

، افتتحت الاجتماع المستأنف رئيسة الجلسة غومي تشو، ممثلة عن رئيس مؤتمر الأطراف رونكيو 96:23وفي الساعة  -23
 بيئة في الصين.هوانغ، وزير الإيكولوجيا وال
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 وأدلى بملاحظات افتتاحية كل من رئيسة الجلسة والأمين التنفيذي بالإنابة لاتفاقية التنوع البيولوجي، ديفيد كوبر. -26

لمي للتنوع مونتريال العا –وقالت رئيسة الجلسة في ملاحظاتها الافتتاحية إن التنفيذ الكامل والفعال لإطار كونمينغ  -27
البيولوجي، وكيفية ترجمة توافق الآراء إلى عمل، هو مسألة تكتسي اهتماما مشتركا بالنسبة للمجتمع الدولي. وشددت على أن 
الأطراف بحاجة إلى تسريع تحديث استراتيجياتها وخطط عملها الوطنية للتنوع البيولوجي بما يتماشى مع الإطار، ورحبت بصندوق 

في الاجتماع السابع لجمعية مرفق البيئة العالمية. وقالت  2222طار العالمي للتنوع البيولوجي، الذي أُطلق في أغسطس/آب الإ
إن المجتمع الدولي يتطلع إلى الاختتام الناجح للاجتماع الحالي، ودعت جميع أصحاب المصلحة إلى العمل معا لتنفيذ الإطار 

 مي.واستعادة التنوع البيولوجي العال

وأقر الأمين التنفيذي بالإنابة، في ملاحظاته الافتتاحية، بالعقبات الإجرائية التي فرضت تعليق الاجتماع في  -28
، ودعا إلى التعاون والمرونة والتفاهم لضمان الانتهاء من البنود المعلقة، بما في ذلك انتخاب أعضاء 2222ديسمبر/كانون الأول 

ستمرار في تعزيز تعددية الأطراف والعمل معا لتحقيق غايات وأهداف الإطار. وشكر أعضاء الا وقال إنه كان من المهمالمكتب. 
شاركة م دعم، الأمانة من ، وأعرب عن امتنانه لتلك الأطراف التي مكّنت، من خلال مساهماتها الماليةمالمكتب على توجيهاته

 الأطراف في الاتفاقية. قاليةبلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتممثلي ال
 المسائل التنظيمية -2البند 
 انتخاب أعضاء المكتب -ألف

ر  ،ونواب الرئيس ،علما باستمرار الرئيس في جلسته العامة الأولى، ،الأطراف مؤتمرأحاط  -21 ذه المهام الذين أدوا ه ةوالمقرِّ
 3في أداء مهامهم، باستثناء اثنين من نواب الرئيس تم استبدالهما منذ ذلك الحين. الخامس عشر في الجزء الأول من الاجتماع

، أعلن الممثلون الإقليميون أسماء الممثلين 2222كانون الأول /ديسمبر 91في  المنعقدةفي الجلسة العامة الخامسة، و  -22
ام اجتماعه السادس اختتبتبدأ عند اختتام الاجتماع الخامس عشر لمؤتمر الأطراف وتنتهي  ولايةالمرشحين للعمل في المكتب لفترة 

 ل ممثليها،من خلادول أوروبا الشرقية ودول آسيا والمحيط الهادئ، بالنظر إلى دورها في التناوب لتسمية مرشح، وأعلنت عشر. 
 التكنولوجية والهيئة الفرعية للتنفيذ.عن مرشحيها لرئاسة الهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية و 

 .عضو المكتب من جورجيا الترشيحات لأعضاء المكتب من دول أوروبا الشرقية وقدم -29
وعارض ممثل الاتحاد الروسي بعض الترشيحات وطلب إجراء تصويت بالاقتراع السري، مع مراعاة نصاب ثلثي  -22

 .لاجتماعات مؤتمر الأطراف في الاتفاقية الأطراف في الاتفاقية، وفقا للنظام الداخلي
نداء بالاسم للأطراف الحاضرة بأوراق تفويض صالحة وقرر أن نصاب ثلثي الأطراف في الاتفاقية  للأمانةأجرى ممثل و  -22

 إتمام يمكن ولا الانتخابمن النظام الداخلي، لم يتم الوفاء به. وبالتالي، لا يمكن إجراء  22المطلوب لاتخاذ القرار، عملا بالمادة 
 .انتخاب أعضاء المكتب

 :ما يلي الجلسةوبناء على ذلك، أعلن الرئيس أنه سيقترح في نهاية  -24
تعليق الجزء الثاني من الاجتماع الخامس عشر لمؤتمر الأطراف في الاتفاقية، والاجتماع العاشر لمؤتمر  (أ)

ي لأطراف فل العامل كاجتماعع لمؤتمر الأطراف الأطراف العامل كاجتماع للأطراف في بروتوكول قرطاجنة والاجتماع الراب

                                                 
 غانغوار، في حين استبُدل أندريا ميزا موريلو )كوستاريكا( بيوجينيا أرغويداس مونتيزوما.استبُدل فينود ماثور )الهند( بناريش بال  3
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في  قدهايجري ع لاجتماعاتهذه ابروتوكول ناغويا من أجل السماح للأطراف بالنظر في المسألة المعلقة في جلسة مستأنفة ل
 تاريخ لاحق؛
الهيئات الأخرى البقاء في  وأعضاء مكتبأعضاء مكتب الاجتماع الخامس عشر لمؤتمر الأطراف  مطالبة (ب)

 .مناصبهم حتى اختتام الاجتماعات في الجلسة المستأنفة
 ح قائمة البلدان الأعضاء في دول أوروبا الشرقية.يأو توض باستعراض الأمانة تقومطلب ممثل طاجيكستان أن و  -23

 الجزء الثاني المستأنف
رة للجزء الثاني المستأنوافق مؤتمر الأطراف، في جلسته العامة السادسة، على أن تعمل ل -26 ف ينا العوضي )الكويت( كمقرِّ

 من الاجتماع، على النحو الذي اقترحه المكتب.

 انتخاب نواب رئيس المكتب

من النظام الداخلي، الممثلين التالية أسماؤهم  29انتخب مؤتمر الأطراف، في جلسته العامة السادسة ووفقا للمادة  -27
 عشر: لفترة ولاية تبدأ عند اختتام اجتماعه الخامس عشر وتنتهي باختتام اجتماعه السادسبالتزكية للعمل كأعضاء في المكتب 

 هلوبسيل سيكوسانا )إيسواتيني(
 عبد الرحمن زينو إزورار )الجزائر(

 كريشنيل ناند )فيجي(
 صومالي تشان )كمبوديا(
 جيليان غوثري )جامايكا(

 ماريا تيريزا بيسيرا راميريز )كولومبيا(
 ارلوخر )سويسرا(نوربرت ب

با وعضو المكتب الثاني من أورو  الشرقيةووافق مؤتمر الأطراف على البدء في انتخاب أعضاء المكتب من دول أوروبا  -28
 من النظام الداخلي. 41ودول أخرى عن طريق الاقتراع السري، وفقا للمادة  الغربية

مارييلا كانيبا مونتالفو )بيرو(، وبلال قطيشات )الأردن(، وأغنيس  كل من بناء على دعوة الرئيس، تولى فرز الأصواتو  -21
 يميسي )نيجيريا(.

 وشرع مؤتمر الأطراف أولا في انتخاب أعضاء المكتب من مجموعة دول أوروبا الشرقية. -42

 وعُلق الاجتماع لفترة وجيزة للسماح بعدّ الأصوات. -49

 لتالي:وبعد ذلك، أبلغت رئيسة الجلسة عن النتائج على النحو ا -42

 922   :بطاقات التصويتعدد 

 2    الأصوات الباطلة:

 928   عدد الأصوات الصحيحة:
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 92   الممتنعون عن التصويت:

 996  :الأطراف الحاضرة والمصوتةعدد 

 31    الأغلبية المطلوبة:

 عدد الأصوات التي تم الحصول عليها:

 84  تيونا كارشافا )جورجيا(

 71 مولدوفا(جمهورية أنجيلا لوزان )

 47 ألكسندر شيستاكوف )الاتحاد الروسي(

وبعد حصولهما على الأغلبية المطلوبة، انتُخبت السيدة كارشافا والسيدة لوزان عضوين في المكتب لفترة ولاية تبدأ عند  -42
 اختتام الاجتماع الخامس عشر وتنتهي عند اختتام الاجتماع السادس عشر لمؤتمر الأطراف.

 مؤتمر الأطراف إلى انتخاب العضو الثاني للمكتب من مجموعة دول أوروبا الغربية ودول أخرى. وبعد ذلك، انتقال -44

 (.27وقبل بدء إجراء التصويت، أدلى ببيان ممثل إسبانيا )بالنيابة عن الاتحاد الأوروبي ودوله الأعضاء الـ -43

 وعُلق الاجتماع لفترة وجيزة للسماح بعدّ الأصوات. -46

 الجلسة عن النتائج على النحو التالي:وبعد ذلك، أبلغت رئيسة  -47

 922   :بطاقات التصويتعدد 

 2    الأصوات الباطلة:

 922   عدد الأصوات الصحيحة:

 29   الممتنعون عن التصويت:

 11  :الأطراف الحاضرة والمصوتةعدد 

 32    الأغلبية المطلوبة:

 عدد الأصوات التي تم الحصول عليها:

 11  رغ(بإريك شولز )لكسم
جتماع تبدأ عند اختتام الا وبعد حصول السيد شولز على الأغلبية المطلوبة، انتُخب عضوا في المكتب لفترة ولاية -48

 الخامس عشر وتنتهي عند اختتام الاجتماع السادس عشر لمؤتمر الأطراف.

 انتخاب أعضاء مكتب الهيئات الفرعية والاجتماعات الأخرى

التزكية، )الهند( رئيسا للهيئة الفرعية للتنفيذ ب شيرا أشالندر ريديانتخب مؤتمر الأطراف، في جلسته العامة السادسة،  -41
 ولاية تمتد حتى الاجتماع السادس عشر لمؤتمر الأطراف.وذلك لفترة 

على الشروع  فق مؤتمر الأطرافن لرئاسة الهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية والتكنولوجية، واونظرا لوجود مرشحي   -32
 من النظام الداخلي. 41في إجراء الانتخاب بالاقتراع السري، وفقا للمادة 
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 وبناء على دعوة رئيسة الجلسة، تولى فرز الأصوات السيدة كانيبا مونتالفو والسيد قطيشات وأغنيس يميسي )نيجيريا(. -39

 وعُلق الاجتماع لفترة وجيزة للسماح بعدّ الأصوات. -32

 أبلغت رئيسة الجلسة عن النتائج على النحو التالي:ذلك،  وبعد -32

 922   :بطاقات التصويتعدد 

 9    الأصوات الباطلة:

 921   عدد الأصوات الصحيحة:

 99   الممتنعون عن التصويت:

 998  :الأطراف الحاضرة والمصوتةعدد 

 62    الأغلبية المطلوبة:

 عدد الأصوات التي تم الحصول عليها:

 61بارودانوفيتش )البوسنة والهرسك( سينكا 
 41ألكسندر شيستاكوف )الاتحاد الروسي( 

على الأغلبية المطلوبة، انتُخبت كرئيسة للهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية  بارودانوفيتشوبعد حصول السيدة  -34
 تبدأ عند اختتام الاجتماع الخامس عشر وتنتهي عند اختتام الاجتماع السادس عشر لمؤتمر الأطراف لفترة ولاية والتكنولوجية

 اعتماد جدول الأعمال -باء

الخامس عشر لمؤتمر الأطراف، كما تم اعتماده خلال الجزء الأول من الاجتماع على  أعمال الاجتماعكان جدول  -33
 النحو التالي:

 المسائل التنظيمية -اولا 
 .افتتاح الاجتماع -9

 .المسائل التنظيمية -2

 الخامس عشر لمؤتمر الأطراف. تقرير عن وثائق تفويض الممثلين إلى الاجتماع -2

 .القضايا المعلقة -4

 .تاريخ ومكان الاجتماعات المستقبلية لمؤتمر الأطراف -3
 التقارير -ثانيا 

 .الإقليميةقارير الاجتماعات المنعقدة بين الدورات والاجتماعات التحضيرية ت -6
 الإدارة والميزانية –ثالثا 

 .دارة الاتفاقية وميزانية الصناديق الاستئمانيةإ -7
 استعراض التنفيذ -رابعا 
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وتحقيق أهداف أيشي  2222-2299ستعراض التقدم في تنفيذ الاتفاقية والخطة الاستراتيجية للتنوع البيولوجي ا -8
 .للتنوع البيولوجي

 .، والمسائل ذات الصلة وآليات تعزيز التنفيذ2121البيولوجي لما بعد عام الإطار العالمي للتنوع  -خامسا 

 .2222الإطار العالمي للتنوع البيولوجي لما بعد عام  -1
 .)ي( والأحكام المتصلة بها8عزيز التكامل فيما يتصل بالأحكام المتعلقة بالمادة ت -92

 .معلومات التسلسل الرقمي بشأن الموارد الجينية -99

 .لية الماليةالآحشد الموارد و  -92

دارة المعارف والاتصال ،بناء القدرات -92  .والتعاون التقني والعلمي وا 

 .والإبلاغ والاستعراض ،والرصد ،آليات للتخطيط -94

 .التعاون مع الاتفاقيات والمنظمات الدولية الأخرى -93

 .تعميم التنوع البيولوجي في القطاعات وعبرها -96

 .وبروتوكوليهااستعراض فعالية العمليات في إطار الاتفاقية  -97

 .برنامج العمل المتعدد السنوات لمؤتمر الأطراف -98
 مسائل تقنية أخرى -سادسا 

 المنطقة.لمناطق المحمية وتدابير الحفظ الفعالة الأخرى القائمة على ا -91

 .التنوع البيولوجي البحري والساحلي -22

 .الأنواع الغريبة الغازية -29

 .الإدارة المستدامة للأحياء البرية -22

 .البيولوجي وتغير المناخالتنوع  -22

 .التنوع البيولوجي والزراعة -24

 والصحة.التنوع البيولوجي  -23

 .الطبيعة والثقافة -26

 .البيولوجيا التركيبية -27

 الختاميةمسائل ال -سابعا 

 مسائل أخرى. -28
 .عتماد التقريرا -21

 .اختتام الاجتماع -22

 تنظيم العمل -جيم

للجزء  حالمقتر  في مذكرة أعدتها الأمينة التنفيذية عن تنظيم العمل في جلسته العامة الأولى، ،نظر مؤتمر الأطراف -36
 تأنشأو  وارد فيها.ال عمله على النحو، ووافق على تنظيم (CBD/COP/15/1/Add.4/Rev.1) الثاني من اجتماعه الخامس عشر
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عامل الأول، في حين لفريق الل ئيسةكر روزماري باتيرسون )نيوزيلندا(  ت السيدةوانتخب لين لخدمتها،فريقين عام الهيئات الثلاث
 لفريق العامل الثاني.ل كرئيسةجيفري براون )أنتيغوا وبربودا(  هيلينا ت السيدةانتخب

 جلسة التقييم الأولى

م، وانعقدت تقييالتي كانت بمثابة جلسة و العامة الثانية،  جلسته عقد مؤتمر الأطرافديسمبر/ كانون الأول،  10بتاريخ  -37
الجلسة بصورة مشتركة مع مؤتمر الأطراف العامل كاجتماع للأطراف في بروتوكول قرطاجنة ومؤتمر الأطراف العامل كاجتماع 
للأطراف في بروتوكول ناغويا، وقامت رئيستا الفريقين العاملين الأول والثاني ورئيس فريق الاتصال المعني بالميزانية بتقديم 

 قدم المحرز حتى تاريخه.حول التتقارير 

دول أمريكا  )بالنيابة عنالأرجنتين ، و 27الـ دوله الأعضاءو الاتحاد الأوروبي  الأطراف التالية: وأدلى ببيانات ممثلو -38
ندونيسي(، والبرازيل )بالنيابة أيضا عن الدول الأفريقية، اللاتينية والكاريبي كوادور، وأنتيغوا وبربودا، وا  وباراغواي، ا، الأرجنتين، وا 
بوليفارية(، وكوبا، ال –المتعددة القوميات(، والجمهورية الدومينيكية، وغواتيمالا، والفلبين، وفنزويلا )جمهورية  -وبوليفيا )دولة 

عن  بالنيابة أيضا)ونيوزيلندا  (،بيرو، وشيلي، وكوستاريكا، والمكسيك(، وكولومبيا )بالنيابة أيضا عن وماليزيا، وهايتي، والهند
سرائيل، وآيسلندا، وجمهورية كوريا، وسويسرا، وكندا، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، وموناكو، أ ستراليا، وا 

 .وهندوراس (،والنرويج، والولايات المتحدة الأمريكية

 الاجتماع الأول لرؤساء الوفود

مع مؤتمر الأطراف العامل كاجتماع للأطراف  بصورة مشتركة، عُقد اجتماع لرؤساء الوفود كانون الأول/ديسمبر 94في  -31
ى مناقشة التقدم المحرز حتبهدف  ،في بروتوكول قرطاجنة ومؤتمر الأطراف العامل كاجتماع للأطراف في بروتوكول ناغويا

 .في القضايا الرئيسية قيد النظر تاريخه
ثيوبيا، ، و 27وله الأعضاء الـالاتحاد الأوروبي ودو  الأطراف التالية:وأدلى ببيانات ممثلو  -62 الأرجنتين و الاتحاد الروسي، وا 
يران )جمهورية الكاريبي(و دول أمريكا اللاتينية  بالنيابة عن) ، وبنغلاديش، الإسلامية(، والبرازيل -، والأردن، وأستراليا، وأوغندا، وا 

، رة النامية(الدول الجزرية الصغي بالنيابة عنالبهاما )وجزر المتعددة القوميات(،  -وبوتسوانا، وبوركينا فاسو، وبوليفيا )دولة 
وجمهورية تنزانيا المتحدة، وسري لانكا، والسودان، وسويسرا، وشيلي، وغانا، وكندا، وكوبا، وكوت ديفوار، وكوستاريكا، وكولومبيا، 

وأيرلندا  ملكة المتحدة لبريطانيا العظمىوكينيا، وليبريا، وماليزيا، ومصر، والمكسيك، وملاوي، والمملكة العربية السعودية، والم
 .الشمالية، والنرويج، واليابان

 المشاورات الوزارية

ديسمبر/كانون الأول، عقد مؤتمر الأطراف الجلسة العامة الافتتاحية للجزء الرفيع المستوى من الاجتماع بصورة  93في  -69
رطاجنة ومؤتمر الأطراف العامل كاجتماع للأطراف في مشتركة مع مؤتمر الأطراف العامل كاجتماع للأطراف في بروتوكول ق

بروتوكول ناغويا. وأخطر الرئيس المشاركين بأنه قد أنشأ عملية للمشاورات الوزارية بشأن الإطار العالمي للتنوع البيولوجي لما 
جيه ما قد تستفيد من التو ، وأنه قد دعا ستة وزراء لقيادة المشاورات الخاصة بالقضايا غير المحلولة التي رب2222بعد عام 

السياسي. وبالتالي، سيقود السيد جوشن فلاشبارث )ألمانيا( والسيدة جان دارك موجاواماريا )رواندا( المشاورات الخاصة بحشد 
الموارد؛ في حين سيقود السيد إسبن بارث إيدي )النرويج( والسيدة مايسا روخاس )شيلي( المشاورات الخاصة بمعلومات التسلسل 
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صة بالعناصر )كندا( المشاورات الخاغويلبيلت قمي بشأن الموارد الجينية؛ وستقود السيدة ياسمين فؤاد )مصر( والسيد ستيفن الر 
 .2222الرئيسية غير المحلولة من الإطار العالمي للتنوع البيولوجي لما بعد عام 

 جلسة التقييم الثانية

جلسته العامة الثالثة، والتي كانت بمثابة جلسة تقييم ثانية.  ديسمبر/كانون الأول، عقد مؤتمر الأطراف 97بتاريخ  -62
وانعقدت الجلسة بصورة مشتركة مع مؤتمر الأطراف العامل كاجتماع للأطراف في بروتوكول قرطاجنة ومؤتمر الأطراف العامل 

معني بالميزانية فريق الاتصال الكاجتماع للأطراف في بروتوكول ناغويا، وقامت رئيستا الفريقين العاملين الأول والثاني ورئيس 
 بالإبلاغ عن التقدم المحرز حتى تاريخه.

واستمع مؤتمر الأطراف أيضا إلى تقارير من الوزراء الذين قادوا المشاورات الوزارية بموجب العملية التي أنشأها الرئيس  -62
 خلال الجزء الرفيع المستوى.

وأنتيغوا وبربودا الأرجنتين، وأستراليا، و  ،27وروبي ودوله الأعضاء الـالاتحاد الأ الأطراف التالية:وأدلى ببيانات ممثلو  -64
يران )جمهورية )بالنيابة عن الدول الجزرية الصغيرة النامية( ندونيسيا، وا  المتعددة  -الإسلامية(، والبرازيل، وبوليفيا )دولة  -، وا 
بيرو، ة أيضا عن )بالنياب ، وسويسرا، وشيليل الأفريقية(والسنغال )بالنيابة عن الدو القوميات(، وجنوب أفريقيا، وسانت لوسيا، 

، وكندا، وكوستاريكا، وكولومبيا، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، (وكوستاريكا، وكولومبيا، والمكسيك
 .الموحدة(، والنرويج، ونيجيريا، ونيوزيلندا، والهند، واليابان -وميكرونيزيا )ولايات 

والمنتدى الدولي  ،التجمع النسائي لاتفاقية التنوع البيولوجيوأدلى ببيانات ممثلو تحالف اتفاقية التنوع البيولوجي، و  -63
 ، والاتحاد الدولي لحفظ الطبيعة.للشعوب الأصلية المعني بالتنوع البيولوجي

 بإعداد مجموعة من النصوص بهبموج يقوم والذيوافق مؤتمر الأطراف بعد ذلك على المسار الذي اقترحه الرئيس، و  -66
-1، أي البند 2222لتنوع البيولوجي لما بعد عام ل العالمي طارالإوثيقة بال ذات الصلة تشكل حزمة تغطي بنود جدول الأعمال

العالمي للتنوع البيولوجي  رصد الإطارباء، بشأن أطر -1البند و ؛ 2222لتنوع البيولوجي لما بعد عام ل العالمي طارالإألف، بشأن 
البند و الموارد؛  حشدألف بشأن -92البند و بشأن معلومات التسلسل الرقمي بشأن الموارد الجينية؛  99؛ والبند 2222لما بعد عام 

 .والاستعراضلتخطيط والرصد والإبلاغ لحول آليات  94ألف بشأن بناء القدرات والتعاون التقني والعلمي؛ والبند -92

 ع الثاني لرؤساء الوفودالاجتما

، عُقد اجتماع ثان لرؤساء الوفود بالاشتراك مع مؤتمر الأطراف العامل كاجتماع للأطراف كانون الأول/ديسمبر 98في  -67
التي أعدها  المقرراتلاستعراض مشاريع  ناغويا بروتوكول في بروتوكول قرطاجنة ومؤتمر الأطراف العامل كاجتماع للأطراف في

 .2222لتنوع البيولوجي لما بعد عام ل العالمي طارالإدول الأعمال الرئيسية المرتبطة بالرئيس لبنود ج
ثيوبيا )بالنيابة أيضا الاتحاد الروسي، ، و 27الاتحاد الأوروبي ودوله الأعضاء الـ الأطراف التالية: وأدلى ببيانات ممثلو -68 وا 
ندونيس(، التفكير المتقاربة ذات التنوع البيولوجي الشديد مجموعة البلدانعن  كوادور، وا  يا، والأرجنتين، والأردن، وأستراليا، وا 

يران )جمهورية  لمتعددة القوميات(، ا -الإسلامية(، وبالاو، والبرازيل، وبنما، وبوركينا فاسو، وبوليفيا )دولة  -وأوروغواي، وأوغندا، وا 
متحدة، والجمهورية العربية السورية، وجمهورية الكونغو وبيرو، وتركيا، وتوفالو، وجامايكا، وجزر كوك، وجمهورية تنزانيا ال

لي، وفانواتو، ، والسودان، وسويسرا، وشي)بالنيابة عن الدول الأفريقية( الديمقراطية، وجنوب أفريقيا، وساموا، وسري لانكا، والسنغال
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ة المتحدة مكسيك، وملاوي، وملديف، والمملكوالفلبين، والكاميرون، وكندا، وكوستاريكا، وكولومبيا، وليبريا، وماليزيا، ومصر، وال
 .لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، وناميبيا، والنرويج، ونيجيريا، ونيوزيلندا، والهند، واليابان

 لاعتمادها 2222لتنوع البيولوجي لما بعد عام ل بشأن الإطار العالمي المقرراتمشاريع  من النظر في مجموعة

، مجموعة من مشاريع المقررات 2222 ديسمبر/كانون الأول 91العامة الرابعة، المنعقدة في في الجلسة قدم الرئيس  -61
البيولوجي مونتريال العالمي للتنوع  -المقترحة لاعتمادها من قبل مؤتمر الأطراف كحزمة تغطي إطار كونمينغ 

(CBD/COP/15/L.25) طار الرصد لإطار كونمينغ وآليات ، (CBD/COP/15/L.26)البيولوجي مونتريال العالمي للتنوع  -، وا 
والعلمي والتنمية والتعاون التقني  وبناء القدرات،  (CBD/COP/15/L.27)والاستعراضلتخطيط والرصد والإبلاغ ل

(CBD/COP/15/L.28) ،الموارد وحشد(CBD/COP/15/L.29)  الجينية  علومات التسلسل الرقمي بشأن المواردوم
(CBD/COP/15/L.30 ).4  

أوغندا، وجمهورية الكونغو الديمقراطية، ورواندا، وغابون، والكاميرون، وكندا،  الأطراف التالية: دلى ببيانات ممثلوأو  -72
 .ومصر، والمكسيك، وناميبيا

يتم  نأنهما يرغبان في أأوغندا جمهورية الكونغو الديمقراطية، أفاد ممثلا الكاميرون و  بعد البيان الذي أدلى به ممثل -79
 لتفادي وضع سابقة لمداولات مؤتمر الأطرافوذلك ا على الإجراء الذي تم بموجبه اعتماد مجموعة المقررات، متحفظاته تسجيل

 .في المستقبل
في الجلسة العامة الخامسة، طلبت ممثلة جمهورية الكونغو الديمقراطية أن تنعكس تعليقاتها في هذا التقرير، وقالت و  -72
فإن والمقررات الخمسة ذات الصلة،  2222اد الإطار العالمي للتنوع البيولوجي لما بعد عام رحبت حكومتها باعتم في حينإنه 
الموارد،  حشد، بشأن 93/7مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي والمقرر  -من إطار كونمينغ  91تحفظات فيما يتعلق بالهدف  لديها

، ولا سيما من خلال إنشاء صندوق خاص من الاتفاقية 29المادة  إلى تنفيذا دعت فيما يتعلق بالتمويل وآلية التمويل، وأنه
 .مخصص للتنوع البيولوجي، بموجب سلطة الاتفاقية

 الجزء الثاني المستأنف

نظر مؤتمر الأطراف، في جلسته العامة السادسة، في وثيقة أعدتها الأمانة بشأن تنظيم العمل المقترح للجزء الثاني  -72
، المرفق الثاني( ووافق على تنظيم عمله على النحو المبين CBD/COP/15/1/Add.5)المستأنف من اجتماعه الخامس عشر 

من جدول الأعمال، مباشرة  عد النظر في وثائق التفويض  2تب، في إطار البند في هذه الوثيقة، باستثناء أن يُنتخب أعضاء المك
 من جدول الأعمال(. 2)البند 

 الخامس عشر لمؤتمر الأطراف تقرير عن وثائق تفويض الممثلين إلى الاجتماع -3البند 

ؤتمر م لاجتماعاتالعامة الأولى علما بأنه، وفقا لبنود النظام الداخلي ذات الصلة  جلستهفي أحاط مؤتمر الأطراف  -74
، وسوف يقوم (CBD/COP/15/INF/2)الأطراف، قام المكتب باستعراض قائمة بالمراقبين المسموح لهم حضور الاجتماع 

 بتفحص وثائق التفويض والإبلاغ عنها في جلسة لاحقة.

إيريك أوكوري )غانا(، الذي عينه المكتب خلال الجزء الأول من  السيد مة الثانية، قامبناء عليه، وفي الجلسة العاو  -73
هذا  لحضورطرفا  179بأنه قد تم تسجيل  مؤتمر الأطرافلإبلاغ عن وثائق التفويض، بإبلاغ لكممثله الخامس عشر الاجتماع 

                                                 
 ذي الصلة من هذا التقرير. القسميرد اعتماد كل مشروع مقرر على حدة في  4
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وفدا ممتثلة  997كانت وثائق تفويض و  .ماعطرفا حضروا الاجت 136وثائق تفويض ممثلي  بتفحص المكتب وقامالاجتماع. 
وفدا آخر  43لها، ولم يكن وفدا بصورة كاملة  19 ، في حين لم تتمثل وثائق تفويضمن النظام الداخلي 18لمادة لبصورة كاملة 

 قدموا وثائق تفويضهم حتى تاريخه. قد

هائي عن السيد أوكوري، التقرير المنقح والن عنبالنيابة في الجلسة العامة الرابعة، قدمت السيدة جيفري براون، متحدثة  -76
 وقامالاجتماع.  لحضورطرفا  988مؤتمر الأطراف أنه تم تسجيل  . وأبلغت (CBD/COP/15/INF/26/Rev.1)التفويضأوراق 
 98وفدا ممتثلة تماما للمادة  932الاجتماع. وكانت وثائق تفويض  حضرواطرفا  964وثائق تفويض ممثلي  بتفحص المكتب

وثائق تفويضهم  آخر قد قدموا وفدا 24 يكنولم  بصورة كاملة لها،وفدا  94وثائق تفويض  لم تمتثلن النظام الداخلي، في حين م
 .تاريخهحتى 

رشحين كممثلين لذلك من الم تينمختلف تينمجموع تضمنتاأفاد المكتب أيضا أنه تلقى رسالتين تتعلقان بتمثيل ميانمار و  -77
شيا مع التدابير التي اتخذتها لجنة وثائق التفويض التابعة للجمعية العامة للأمم المتحدة في حالات مماثلة، تمو البلد في الاجتماع. 

أبلغ المكتب مؤتمر الأطراف أنه أرجأ وثائق التفويض المتنافسة التي وردت من سلطات ميانمار ونصح بعدم اعتماد أي مندوب 
 .ر المكتب عن وثائق التفويضمن ميانمار. وأحاط مؤتمر الأطراف علما بتقري

لية، ، بالشكل الصحيح وبالنسخة الأصوثائق تفويضهموقع عدد من رؤساء الوفود على إعلان يفيد بأنهم سيقدمون و  -78
تمشيا مع و . 2222كانون الثاني /يناير 91يوما من اختتام الاجتماع وفي موعد لا يتجاوز  22في غضون  ةالتنفيذي ةإلى الأمين
السابقة، وافق مؤتمر الأطراف على اقتراح المكتب بالسماح للوفود التي لم تقدم بعد وثائق تفويضها أو التي قدمت وثائق الممارسة 

 .بالمشاركة في الاجتماع على أساس مؤقت 98تفويض لا تمتثل بالكامل لأحكام القاعدة 
عن رئيس الدولة  الصادرة يض الرسميةوثائق التفو تم تلقي ، 2222 كانون الأول/ديسمبر 91 وحتىوبناء على ذلك،  -71

في حالة منظمة تكامل اقتصادي إقليمية، على النحو المنصوص عليه  عن السلطة المختصة أو الحكومة أو وزير الخارجية أو
 في الجزء الثاني من الاجتماع الخامس عشر: ينالمشارك ينالتالي 932لممثلي الأطراف الـ  النظام الداخلي،من  98 المادةفي 

سرائيل، الاتحاد الأوروبي، و  ستونيا، وا  سبانيا، وأستراليا، وا  ريتريا، وا  ثيوبيا، وأذربيجان، والأرجنتين، وأرمينيا، وا  الاتحاد الروسي، وا 
ندونيسيا، وأنغولا، وأوروغواي، وأوزبكس كوادور، وألبانيا، وألمانيا، والإمارات العربية المتحدة، وأنتيغوا وبربودا، وا  سواتيني، وا  ان، توا 

يران )جمهورية  يطاليا، وباراغواي، وبالاو، والبحرين، والبرازيل، وبربادوس، والبرتغال،  -وأوغندا، وا  الإسلامية(، وأيرلندا، وآيسلندا، وا 
لة و وبلجيكا، وبلغاريا، وبليز، وبنغلاديش، وبنما، وبنن، وبوتان، وبوتسوانا، وبوركينا فاسو، والبوسنة والهرسك، وبولندا، وبوليفيا )د

 المتعددة القوميات(، وبيرو، وبيلاروس، وتايلند، وتركيا، وترينيداد وتوباغو، وتشيكيا، وتوغو، وتوفالو، وتونس، وتونغا -
، وجامايكا، والجزائر، وجزر البهاما، وجزر كوك، وجمهورية تنزانيا المتحدة، والجمهورية الدومينيكية، والجمهورية ليشتي-وتيمور

وجمهورية كوريا، وجمهورية مولدوفا، وجنوب أفريقيا، وجورجيا، والدانمرك، ودولة فلسطين، ورواندا، ورومانيا، العربية السورية، 
وزامبيا، وزمبابوي، وساموا، وسانت كيتس ونيفس، وسانت لوسيا، والسلفادور، وسلوفاكيا، وسلوفينيا، وسنغافورة، والسودان، 

، وصربيا، والصين، وطاجيكستان، وعمان، وغامبيا، وغانا، وغرينادا، وغواتيمالا، وسورينام، والسويد، وسويسرا، وسيشيل، وشيلي
، وفانواتو، وفرنسا، والفلبين، وفنلندا، وفيجي، وفييت نام، وقبرص، وقطر، وقيرغيزستان، وكابو فيردي، بيساو وغيانا، وغينيا

مبرغ، ريكا، وكولومبيا، والكويت، وكيريباس، وكينيا، ولكسوالكاميرون، وكرواتيا، وكمبوديا، وكندا، وكوبا، وكوت ديفوار، وكوستا
وليبريا، وليتوانيا، وليختنشتاين، وليسوتو، ومالطة، ومدغشقر، ومصر، والمغرب، ومقدونيا الشمالية، والمكسيك، وملاوي، وملديف، 

نيزيا )ولايات س، وموزامبيق، وموناكو، وميكرو والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، ومنغوليا، وموريتانيا، وموريشيو 
، (- مملكة) الموحدة(، وناميبيا، والنرويج، والنمسا، والنيجر، ونيجيريا، ونيكاراغوا، ونيوزيلندا، ونيوي، والهند، وهنغاريا، وهولندا -

 .واليابان، واليمن، واليونان
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هندوراس، و : غابون، ، وهيصالحة ئق تفويضوثاأطراف إضافية  92، قدمت 2222 /كانون الثانييناير 91حتى و  -82
 .لا البوليفاريةفنزويجمهورية و  ،نيبال، والمملكة العربية السعودية، وجنوب السودان، وجزر سليمان، وسري لانكاو مالي، و ماليزيا، و 

 دة.الكرسي الرسولي والولايات المتح من غير الأطراف وهماووردت أيضا وثائق تفويض من دولتين  -89

 الثاني المستأنفالجزء 

طرفا جرى تسجيلهم لحضور الجزء الثاني  942في الجلسة العامة السادسة، أبلغ السيد أوكوري مؤتمر الأطراف بأن  -82
وفدا  922طرفا حضروا الاجتماع. وامتثلت وثائق تفويض  924المستأنف من الاجتماع. وفحص المكتب وثائق تفويض ممثلي 

الامتثال الكامل لهذه المادة، ولم تقدم  وفد واحدم الداخلي، في حين لم تمتثل وثائق تفويض من النظا 98امتثالا كاملا للمادة 
 وفود أخرى وثائق تفويضها حتى الآن. 1

 وأحاط مؤتمر الأطراف علما بالتقرير المتعلق بوثائق التفويض. -82

ق التفويض. الأمانة تحديثا عن وثائ، قدمت 2222أكتوبر/تشرين الأول  22وفي الجلسة العامة السابعة، المنعقدة في  -84
الأوروبي،  الاتحادطرفا:  924التالية في الاتفاقية والبالغ عددها وحتى هذا التاريخ، وردت وثائق تفويض سليمة من الأطراف 

سواتين والاتحاد ستونيا، وا  سبانيا، وأستراليا، وا  ريتريا، وا  ، وألمانيا، والإمارات يالروسي، وأذربيجان، والأرجنتين، والأردن، وأرمينيا، وا 
يطاليا، وباكستان ندونيسيا، وأنغولا، وأوروغواي، وأوغندا، وأوكرانيا، وأيرلندا، وآيسلندا، وا   ،العربية المتحدة، وأنتيغوا وبربودا، وا 

نة والهرسك، سوالبرازيل، وبربادوس، والبرتغال، وبلجيكا، وبلغاريا، وبنغلاديش، وبنن، وبوتان، وبوركينا فاسو، وبوروندي، والبو 
وترينيداد وتوباغو، وتشيكيا، وتوغو، وتوفالو، وتونس، وتونغا، وجامايكا، والجبل الأسود،  وتركيا، وبيرو، وبيلاروس، وتايلند،

والجزائر، وجزر كوك، وجمهورية أفريقيا الوسطى، والجمهورية الدومينيكية، والجمهورية العربية السورية، وجمهورية كوريا، 
ونغو الديمقراطية، وجمهورية مولدوفا، وجنوب أفريقيا، وجنوب السودان، وجورجيا، وجيبوتي، والدانمرك، ودولة وجمهورية الك

فلسطين، ورواندا، ورومانيا، وزامبيا، وزمبابوي، وسانت كيتس ونيفس، وسانت لوسيا، وسري لانكا، وسلوفاكيا، وسلوفينيا، 
سرا، وسيراليون، وسيشيل، وشيلي، والصين، وطاجيكستان، وعمان، وغابون، وسنغافورة، والسنغال، والسودان، والسويد، وسوي
وليفارية(، وفنلندا، الب –بيساو، وفانواتو، وفرنسا، والفلبين، وفنزويلا )جمهورية  -وغامبيا، وغانا، وغرينادا، وغواتيمالا، وغينيا 

ت، وكوبا، وكوت ديفوار، وكوستاريكا، وكولومبيا، والكويوفيجي، وقطر، وكابو فيردي، والكاميرون، وكرواتيا، وكمبوديا، وكندا، 
وكيريباس، وكينيا، ولاتفيا، ولكسمبرغ، وليبريا، وليتوانيا، وليسوتو، ومالي، وماليزيا، ومدغشقر، ومصر، والمغرب، والمكسيك، 

بيق، لشمالية، وموريشيوس، وموزاموملاوي، وملديف، والمملكة العربية السعودية، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا ا
 .ليمن، واليونان، واليابان، وا(-)مملكة  وناميبيا، والنرويج، والنمسا، ونيجيريا، ونيكاراغوا، ونيوزيلندا، والهند، وهنغاريا، وهولندا

 القضايا المعلقة -4البند 

، ولم يقم الاجتماع الخامس عشرفي الجزء الأول من من جدول الأعمال  4البند في  قد نظر مؤتمر الأطراف كان -83
 في الجزء الثاني.مجددا بالنظر فيه 

 تاريخ ومكان الاجتماعات المستقبلية لمؤتمر الأطراف –1البند 

 عقد اجتماعه السادس عشر في تركيا. 92/22سابقا في مقرره رقم  قد قرر مؤتمر الأطراف كان -86

قية أوروبا الشر  دولعلما بأنه من المتوقع أن يستضيف طرف من  ،العامة الأولى جلستهفي  ،أحاط مؤتمر الأطرافو  -87
عداد مشروع مقرر عن تواريخ انعقاد الاجتماع  واتفقالاجتماع السابع عشر،  على أن يقوم الرئيس بالتشاور مع الأطراف وا 
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 على النحو المنصوص عليهيذ، للهيئة الفرعية للتنف 2/91السادس عشر والاجتماعات اللاحقة، مع الأخذ بعين الاعتبار التوصية 
 .(CBD/COP/15/2)المقررات  مشاريعفي تجميع 

 .وفي الجلسة العامة الثانية، ألقى ممثل تركيا بيانا بصفتها الدولة المضيفة للاجتماع السادس عشر لمؤتمر الأطراف -88

الرئيس،  قدمهالذي ، CBD/COP/15/L.35في مشروع المقرر  جلسته العامة الخامسةفي ونظر مؤتمر الأطراف  -81
 .93/32واعتمده باعتباره المقرر 

 الجزء الثاني المستأنف

استأنف مؤتمر الأطراف، في جلسته العامة السابعة، نظره في هذا البند من جدول الأعمال، وأشار إلى أنه في  -12
مؤتمر ل عشر ع السادس، أبلغت حكومة تركيا الأمانة بأنها قررت الانسحاب من استضافة ورئاسة الاجتما2222يوليو/تموز  23

أُرسلت هذه المعلومات إلى الأطراف . و 2222الأطراف، بسبب حالة قوة قاهرة ناجمة عن الزلازل التي وقعت في فبراير/شباط 
 .2222يوليو/تموز  29المؤرخ  82-2222من خلال الإخطار رقم 

 .والمملكة العربية السعوديةالاتحاد الروسي، وتركيا، وكندا، وأدلى ببيانات ممثلو الأطراف التالية:  -19

وقال ممثل الاتحاد الروسي، الذي طلب إدراج بيانه في تقرير الاجتماع، إن البلد المضيف للاجتماع السادس عشر  -12
 يجب أن يصدر تأشيرات لجميع المشاركين على النحو الواجب.

 .93/23مده بوصفه المقرر ، الذي قدمه الرئيس واعتCBD/COP/15/L.36ونظر مؤتمر الأطراف في مشروع المقرر  -12

 التقارير –ثانيا
 تقارير الاجتماعات المنعقدة بين الدورات والاجتماعات التحضيرية الإقليمية –6د البن

بين الدورات منذ انعقاد الجزء الذي جرى  الأولى تقارير عن العملالعامة  جلستهفي عُرضت على مؤتمر الأطراف  -14
تقرير الهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية والتكنولوجية عن اجتماعها الرابع والعشرين  الخامس عشر، أي الأول من الاجتماع

(CBD/SBSTTA/24/12)،  عن اجتماعها الثالث للتنفيذ وتقرير الهيئة الفرعية(CBD/SBI/3/21)،  العامل الفريق وتقارير
، وعن اجتماعه الثالثالجزء الثاني من عن  2222المفتوح العضوية المعني بالإطار العالمي للتنوع البيولوجي لما بعد عام 

 .، على التوالي(CBD/WG2020/5/5و ،CBD/WG2020/4/4و، CBD/WG2020/3/7الرابع والخامس )اجتماعيه 

ة ئة والهيالهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية والتكنولوجي يسيرئمن  شفويةإلى تقارير أيضا استمع مؤتمر الأطراف و  -13
البيولوجي لتنوع لاستمع إلى تقرير من الرئيسين المشاركين للفريق العامل المفتوح العضوية المعني بالإطار العالمي و الفرعية للتنفيذ، 
 .2222لما بعد عام 

تفق على النظر في توصيات الهيئات الفرعية تحت البنود المناسبة بالمعلومات المتوفرة وا وأحاط مؤتمر الأطراف علما -16
 .في جدول الأعمال

 إدارة الاتفاقية والميزانية –ثالثا 
 إدارة الاتفاقية وميزانية الصناديق الاستئمانية –7البند 

برنامج مقترحة ل الأولى، عرضت الأمينة التنفيذية تقريرا عن أنشطة الأمانة، كما عرضت ميزانيةالعامة في الجلسة  -17
 .(CBD/COP/15/7) 2224-2222توكوليها لفترة السنتين و عمل الاتفاقية وبر 
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، وتوكل إليه مهام )مصر( حمدالله زيدان السيد الميزانية يترأسهب معنياتصال  إنشاء فريقعلى  الهيئات الثلاث واتفقت -18
 .2224-2222في الميزانية المقترحة لفترة السنتين بالتفصيل  النظر

 .جلستي التقييم العامتينفي  الفريقعن عمل  بالإبلاغالميزانية ب المعنيالاتصال  فريق ام رئيسوق -11
 .قالفريالميزانية تقريره النهائي عن عمل ب المعنيالاتصال  فريقفي الجلسة العامة الخامسة، قدم رئيس و  -922
 المعنيالاتصال  فريقرئيس  الذي قدمه CBD/COP/15/L.31 مؤتمر الأطراف بعد ذلك في مشروع المقررونظر  -929

 .93/24الميزانية واعتمده باعتباره المقرر ب
مليون دولار من دولارات  1ملايين كرونة نرويجية )ما يعادل  92حكومته ستساهم بمبلغ  أنأعلن ممثل النرويج و  -922

 جينية.معلومات التسلسل الرقمي بشأن الموارد ال في مجالالولايات المتحدة( للعمل فيما بين الدورات 

 استعراض التنفيذ -رابعا
وتحقيق  2121-2155استعراض التقدم في تنفيذ الاتفاقية والخطة الاستراتيجية للتنوع البيولوجي  –8البند 

 أهداف أيشي للتنوع البيولوجي
 2020قاعدة الأدلة العلمية والتقنية للإطار العالمي للتنوع البيولوجي لما بعد عام  إرشاد –ألف

ديسمبر/كانون  7قد في ي عُ ذمن جدول الأعمال في اجتماعه الأول، ال لفأ-8البند الفرعي  في الفريق العامل الأول نظر -922
هيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية الصادرتين عن ال 24/9و 22/9لى التوصيتين يستند إ مقرر مشروع وعُرض عليهالأول. 

 .مشاريع المقررات في تجميع على النحو الوارد والتكنولوجية
عد مشروع تمشاورات غير رسمية بشأن القضايا القليلة المتبقية وأن  رئيسته تجريعلى أن  الأول واتفق الفريق العامل -924

 مقرر منقحا لينظر فيه الفريق.
منقح ، في مشروع المقرر ال2222ديسمبر/كانون الأول  1قد في ي عُ ذفي اجتماعه الثاني، الونظر الفريق العامل الأول  -923

 .CBD/COP/15/L.3مشروع المقرر باعتباره ووافق عليه لإحالته إلى الجلسة العامة  رئيستهه تي قدمذال

 .93/2مشروع المقرر باعتباره المقرر  العامة الثانية جلستهفي واعتمد مؤتمر الأطراف  -926

 2121-2155استعراض التقدم في تنفيذ الاتفاقية والخطة الاستراتيجية للتنوع البيولوجي  –باء 

مشروع مقرر  . وعُرض عليهمن جدول الأعمال باء-8البند الفرعي  في اجتماعه الأول في الفريق العامل الأول نظر -927
على أساس التوصية  دّ عِ أُ  ،2222-2299بشأن استعراض التقدم المحرز في تنفيذ الاتفاقية والخطة الاستراتيجية للتنوع البيولوجي 

بشأن  ةلتنفيذيا ةالأمين قدمتهاومذكرة  ،في تجميع مشاريع المقررات على النحو الواردعية للتنفيذ هيئة الفر الصادرة عن ال 2/9
وضميمتيها  CBD/COP/15/9)) 2222-2299استعراض التقدم المحرز في تنفيذ الاتفاقية والخطة الاستراتيجية للتنوع البيولوجي 

(9CBD/COP/15/9/Add.2و CBD/COP/15/9/Add..) 
عد مشروع تمشاورات غير رسمية بشأن القضايا القليلة المتبقية وأن  رئيسته تجريعلى أن  الأول الفريق العاملواتفق  -928

 مقرر منقحا لينظر فيه الفريق.
بصيغته  ووافق عليه، رئيستهه تي قدمذفي مشروع المقرر المنقح ال في اجتماعه الثانيونظر الفريق العامل الأول  -921

 .CBD/COP/15/L.4مشروع المقرر باعتباره إلى الجلسة العامة يا، لإحالته و المعدلة شف
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 .93/3مشروع المقرر باعتباره المقرر  جلسته العامة الثانيةفي واعتمد مؤتمر الأطراف  -992

، والمسائل ذات الصلة وآليات 2121الإطار العالمي للتنوع البيولوجي لما بعد عام  -خامسا
 تعزيز التنفيذ

 2121للتنوع البيولوجي لما بعد عام  الإطار العالمي -1البند 

 2121الإطار العالمي للتنوع البيولوجي لما بعد عام  -ألف

من  92البند  ، بالتزامن مععمالالأمن جدول  ألف-1البند الفرعي  في اجتماعه الأول في الفريق العامل الأول نظر -999
بشأن  مشروع مقرر وعُرض عليهلأطراف في بروتوكول ناغويا. لاجتماع كجدول أعمال الاجتماع الرابع لمؤتمر الأطراف العامل 

لفريق العامل المفتوح العضوية الصادرة عن ا 4/9التوصية  منبثق عن 2222الإطار العالمي للتنوع البيولوجي لما بعد عام 
 2222ولوجي لما بعد عام ومشروع الإطار العالمي للتنوع البي ،2222المعني بالإطار العالمي للتنوع البيولوجي لما بعد عام 

لفريق العامل المفتوح العضوية المعني بالإطار العالمي للتنوع الصادرة عن ا 3/9التوصية بمرفق الفي  على النحو الوارد ،نفسه
 .2222البيولوجي لما بعد عام 

ان هافر لمواصلة فد والسيفرانسيس أوغوال )أوغندا(  السيد اتصال يشترك في رئاسته الأول فريقالفريق العامل  وأنشأ -992
 ه.ل ئيةنهاصيغة  بهدف وضع 2222مناقشة مشروع الإطار العالمي للتنوع البيولوجي لما بعد عام 

اد مجموعة ، على أن يقوم رئيسه بإعدتقييمالتي كانت بمثابة جلسة  ،خلال جلسته العامة الثالثةواتفق مؤتمر الأطراف  -992
د عام لتنوع البيولوجي لما بعل العالمي طارالإب ذات الصلة الوثيقةعمال من النصوص التي تشكل حزمة تغطي بنود جدول الأ

 مؤتمر الأطراف. ا، لينظر فيهألف-1 البند الفرعي، بما في ذلك 2222
على النحو الوارد في  CBD/COP/15/L.25في مشروع المقرر  جلسته العامة الرابعةفي ونظر مؤتمر الأطراف  -994

 .93/4مجموعة مشاريع المقررات التي قدمها الرئيس، واعتمده باعتباره المقرر 

 2121أطر الرصد للإطار العالمي للتنوع البيولوجي لما بعد عام  -باء

مشروع مقرر  وعُرض عليهمن جدول الأعمال.  باء-1البند الفرعي  في في اجتماعه الأول الفريق العامل الأول نظر -993
رصد الإطار المؤشرات المكونة والتكميلية ل وكذلكن تقييما للمؤشرات الرئيسية ومقترحات لمؤشرات إضافية، بشأن الرصد، تضم  

 24/2على أساس التوصية  ةالتنفيذي ةه الأمينتمشروع المقرر، الذي وضعويرد  .2222العالمي للتنوع البيولوجي لما بعد عام 
لفريق أيضا تقرير ا . وعُرض علىالفرعية للمشورة العلمية والتقنية والتكنولوجية، في تجميع مشاريع المقررات ةالصادرة عن الهيئ

 .(CBD/ID/OM/2022/1/2) 2222لإطار العالمي للتنوع البيولوجي لما بعد عام اإطار رصد ب المعنيةة عمل الخبراء حلق
نظر في المؤشرات الرئيسية. ي أن ألف-1بموجب البند الفرعي  ئنشالذي أُ الاتصال  فريقمن  الأول الفريق العامل وطلب -996
ميع الأطراف المهتمة، لج العضوية مفتوح (،إيزيكيو بينيتيز )المكسيك السيد من أصدقاء الرئيس، بقيادة فريقإنشاء بكذلك  وقام

لمؤشرات ل الاتصال فريقعن استعراض تنشأ  قد قضايا شاملة ةدراسة مشروع المقرر في إطار البند الفرعي ومعالجة أيمن أجل 
 الرئيسية.

على أن يقوم رئيسه بإعداد مجموعة من النصوص التي تشكل حزمة  خلال جلسته العامة الثالثةواتفق مؤتمر الأطراف  -997
 الفرعيالبند ، بما في ذلك 2222لتنوع البيولوجي لما بعد عام ل العالمي طارالإب ذات الصلة الوثيقةتغطي بنود جدول الأعمال 

 مؤتمر الأطراف. ا، لينظر فيهباء-1
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، على النحو الوارد في CBD/COP/15/L.26في مشروع المقرر  جلسته العامة الرابعةفي ونظر مؤتمر الأطراف  -998
 .93/5مجموعة مشاريع المقررات التي قدمها الرئيس، واعتمده باعتباره المقرر 

 الاتصالاتاستراتيجية  -جيم
البند الفرعي  الأعمال، بالتزامن معمن جدول  جيم-1البند الفرعي  في اجتماعه الأول في الفريق العامل الأول نظر -991
ما بعد للإطار العالمي للتنوع البيولوجي ل تمشروع مقرر بشأن استراتيجية الاتصالا وعُرض عليه. الاتصالاتبشأن  جيم-92
الصادرتين عن الهيئة  2/3و 2/98على أساس التوصيتين إعدادهما  جرى آخر بشأن الاتصالاتمشروع مقرر و  2222عام 

 في تجميع مشاريع المقررات. على النحو الواردالفرعية للتنفيذ، على التوالي، 
عد مشاريع تمشاورات غير رسمية بشأن القضايا القليلة المتبقية وأن  رئيسته تجريعلى أن  الأول واتفق الفريق العامل -922

 الفريق. اظر فيهمقررات منقحة لين
 كانون الأول، في مشروع مقرر منقح موحد/ديسمبر 97في  الذي عُقدالثالث،  اجتماعهفي ونظر الفريق العامل الأول  -929

 ريا، لإحالته إلى الجلسة العامة باعتباره مشروع المقر و ووافق عليه، بصيغته المعدلة شف ةالرئيس قدمته بشـأن الاتصالات
CBD/COP/15/L.23. 

 .93/14مشروع المقرر باعتباره المقرر  جلسته العامة الخامسةفي واعتمد مؤتمر الأطراف  -922

 خطة عمل الاعتبارات الجنسانية -دال

مشروع مقرر  وعُرض عليهمن جدول الأعمال.  دال-1البند الفرعي  في اجتماعه الأول في الفريق العامل الأول نظر -922
ي ف على النحو الواردالفرعية للتنفيذ  الصادرة عن الهيئة 2/2على أساس التوصية  دّ عِ أُ  يةناالجنس عتباراتلااخطة عمل  بشأن

 تجميع مشاريع المقررات.
عد مشروع تمشاورات غير رسمية بشأن القضايا القليلة المتبقية وأن  رئيسته تجريعلى أن الأول واتفق الفريق العامل  -924

 مقرر منقحا لينظر فيه الفريق.
بصيغته  ووافق عليه، رئيسته تهقدمالذي منقح ال المقررفي مشروع  الثالث اجتماعهفي لأول ونظر الفريق العامل ا -923

 .CBD/COP/15/L.24 يا، لإحالته إلى الجلسة العامة باعتباره مشروع المقررو المعدلة شف
 .93/11مشروع المقرر باعتباره المقرر  جلسته العامة الخامسةفي واعتمد مؤتمر الأطراف  -926

 )ي( والأحكام المتصلة بها8تعزيز التكامل فيما يتصل بالأحكام المتعلقة بالمادة  -51البند 
 )ي( والأحكام المتصلة بها8إعداد برنامج عمل جديد وترتيبات مؤسسية بشأن المادة  -ألف

مشروع مقرر  وعُرض عليهمن جدول الأعمال.  ألف-92البند الفرعي  في اجتماعه الأول في الفريق العامل الأول نظر -927
لة بالشعوب الأصلية صال ذات الاتفاقية الأخرى في حكامالأي( و )8وضع برنامج عمل جديد وترتيبات مؤسسية بشأن المادة  بشأن

الصادرة عن الفريق العامل المخصص المفتوح العضوية المعني بالمادة  99/2على أساس التوصية  دّ عِ والمجتمعات المحلية أُ 
 في تجميع مشاريع المقررات. نصه رديو  بها ةصلمتي( والأحكام ال)8

عد مشروع تمشاورات غير رسمية بشأن القضايا القليلة المتبقية وأن  رئيسته تجريعلى أن  الأول واتفق الفريق العامل -928
مرفق الثاني في المعقوفة  أقواس ه لا توجد ضرورة لإيجاد حل للنص الوارد بينعلى أساس أن، مقرر منقحا لينظر فيه الفريق
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ي( والأحكام )8الفريق العامل المخصص المفتوح العضوية المعني بالمادة  نظرا لأن ، وذلكالاجتماع الحالي في مشروع المقررب
 ي( في اجتماعه الثاني عشر.)8سوف ينظر في برنامج العمل الجديد بشأن المادة  بها صلةمتال

بصيغته  ووافق عليه، رئيستهه تي قدمذفي مشروع المقرر المنقح ال يفي اجتماعه الثانونظر الفريق العامل الأول  -921
 .CBD/COP/15/L.8مشروع المقرر باعتباره يا، لإحالته إلى الجلسة العامة و المعدلة شف

 .93/10رباعتباره المقر  مشروع المقرر الثانية واعتمد مؤتمر الأطراف في جلسته العامة -922

 عوب الأصلية المعني بالتنوع البيولوجي.ممثل المنتدى الدولي للش وأدلى ببيان -929

 )ي( والأحكام المتصلة بها8حوار متعمق بشأن المادة  -باء

مشروع مقرر  وعُرض عليهمن جدول الأعمال.  باء-92البند الفرعي  في اجتماعه الأول في الفريق العامل الأول نظر -922
الفريق العامل المخصص الصادرة عن  99/9على أساس التوصية  دّ عِ أُ المجالات المواضيعية والقضايا الشاملة الأخرى  بشأن

 في تجميع مشاريع المقررات. على النحو الوارد بها صلةمتي( والأحكام ال)8المفتوح العضوية المعني بالمادة 
 .الفريق اورقة غرفة اجتماعات لينظر فيهفي شكل مشروع المقرر  رئيستهقدم تعلى أن الأول اتفق الفريق العامل و  -922
بصيغته  ووافق عليه، رئيستهه تقدم الذيفي مشروع المقرر المنقح  الأول في اجتماعه الثاني نظر الفريق العاملو  -924

 .CBD/COP/15/L.6مشروع المقرر باعتباره يا، لإحالته إلى الجلسة العامة و المعدلة شف

 .93/22العامة الثانية مشروع المقرر باعتباره المقرر  جلستهفي واعتمد مؤتمر الأطراف  -923

 الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصلية المنتدىتوصيات من  -جيم

مشروع مقرر . وعُرض عليه من جدول الأعمال جيم-92البند الفرعي في  في اجتماعه الأول الفريق العامل الأول نظر -926
على أساس  ،اتفاقية التنوع البيولوجي إلى أمانة المعني بقضايا الشعوب الأصليةالتوصيات الصادرة عن المنتدى الدائم  بشأن

 صلةمتي( والأحكام ال)8المخصص المفتوح العضوية المعني بالمادة بين الدورات الصادرة عن الفريق العامل  99/4التوصية 
 في تجميع مشاريع المقررات. على النحو الوارد بها

 الفريق. اورقة غرفة اجتماعات لينظر فيهفي شكل مشروع المقرر  رئيستهقدم تعلى أن  الأول اتفق الفريق العاملو  -927
بصيغته  ووافق عليه، رئيستهه تي قدمذفي مشروع المقرر المنقح ال في اجتماعه الثانيونظر الفريق العامل الأول  -928

 .CBD/COP/15/L.7مشروع المقرر باعتباره يا، لإحالته إلى الجلسة العامة و المعدلة شف

 .93/21باعتباره المقرر واعتمده مشروع المقرر في العامة الثانية  جلستهفي ونظر مؤتمر الأطراف  -921

 معلومات التسلسل الرقمي بشأن الموارد الجينية -55البند 

من جدول أعمال  94البند  بالتزامن مععمال الأمن جدول  99البند  في في اجتماعه الأول لالفريق العامل الأو  نظر -942
وصية مشروع مقرر في شكل الت وعُرض عليهلأطراف في بروتوكول ناغويا. لاجتماع كالاجتماع الرابع لمؤتمر الأطراف العامل 

مع مراعاة  2222لفريق العامل المفتوح العضوية المعني بالإطار العالمي للتنوع البيولوجي لما بعد عام ا قام بإعدادها التي 3/2
بشأن معلومات التسلسل الرقمي بشأن الموارد الجينية  ةالتنفيذي ةوالمعلومات الواردة في مذكرة الأمين 4/2و 2/2ه يتوصيت

(CBD/WG2020/5/3). 
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لاكتيكيا يدة السهانسن )النرويج( و -ت فوغتايغ السيد اتصال يشترك في رئاسته الأول فريق الفريق العامل وأنشأ -949
 ينظر فيه الفريق.كي اد مشروع مقرر منقح لإعد ،تشيتوامولوموني )جنوب أفريقيا(

على أن يقوم رئيسه بإعداد مجموعة من النصوص التي تشكل حزمة  خلال جلسته العامة الثالثةواتفق مؤتمر الأطراف  -942
، 11البند ، بما في ذلك 2222لتنوع البيولوجي لما بعد عام ل العالمي طارالإب ذات الصلة الوثيقةتغطي بنود جدول الأعمال 

 .مؤتمر الأطراف الينظر فيه
، على النحو الوارد في CBD/COP/15/L.30في مشروع المقرر  جلسته العامة الرابعةفي ونظر مؤتمر الأطراف  -942

 .93/9مجموعة مشاريع المقررات التي قدمها الرئيس، واعتمده باعتباره المقرر 

 حشد الموارد والآلية المالية -52البند 

 حشد الموارد -ألف

مقرر  . وعُرض عليه مشروععمالالأمن جدول  ألف-92البند الفرعي  في اجتماعه الأول في الفريق العامل الأول نظر -944
  المقررات.في تجميع مشاريع على النحو الوارد  الفرعية للتنفيذ الصادرة عن الهيئة 2/6يستند إلى التوصية 

ونيساني مونزهيدزي شالسيدة إينيس فيرلي )بلجيكا( و  دةالسي شترك في رئاستهتاتصال  الأول فريقالفريق العامل  وأنشأ -943
 ينظر فيه الفريق.كي )جنوب أفريقيا(، لإعداد مشروع مقرر منقح 

على أن يقوم رئيسه بإعداد مجموعة من النصوص التي تشكل حزمة  خلال جلسته العامة الثالثةواتفق مؤتمر الأطراف  -946
البند الفرعي ، بما في ذلك 2222لتنوع البيولوجي لما بعد عام ل العالمي طارلإاب ذات الصلة الوثيقةتغطي بنود جدول الأعمال 

 .مؤتمر الأطراف ا، لينظر فيهألف-12

، على النحو الوارد في CBD/COP/15/L.29في مشروع المقرر  جلسته العامة الرابعةفي ونظر مؤتمر الأطراف  -947
 .93/7باعتباره المقرر مجموعة مشاريع المقررات التي قدمها الرئيس، واعتمده 

ل دعمه قال إن بلده سيواصو  في الجلسة العامة الخامسة، طلب ممثل سويسرا أن تنعكس تعليقاته في هذا التقرير،و  -948
 البلدانتوقع من يوأنه ، 2222للبلدان النامية التي تحتاج إلى مساعدة في تنفيذ الإطار العالمي للتنوع البيولوجي لما بعد عام 

أضاف أن حكومته غير مقتنعة بالقيمة المضافة للصندوق العالمي الجديد إلا أنه نفسه.  بالأمر ة على ذلك القيامالقادر خرى الأ
المصدر  وصفهابللتنوع البيولوجي الذي سيتم إنشاؤه في إطار مرفق البيئة العالمية مع التركيز على المساعدة الإنمائية الرسمية 

مويل إضافي ستؤدي إلى ت اعلى يقين من أن مساهماته تكنساهمة في الصندوق الجديد ما لم لا تنوي الم االرئيسي للتمويل، وأنه
 الوصول والأدوات. على صعيد يعتبر ابتكارياأن الصندوق الجديد من تكميلي من مصادر خاصة و 

 الآلية المالية -باء

 مشروع مقرر. وعُرض عليه عمالالأمن جدول  باء-92البند الفرعي  في اجتماعه الأول في الفريق العامل الأول نظر -941
ذلك مذكرة وك، في تجميع مشاريع المقررات على النحو الواردالفرعية للتنفيذ  الصادرة عن الهيئة 2/7على أساس التوصية  دّ عِ أُ 

 .(CBD/COP/15/10)إلى مرفق البيئة العالمية  رشادات الموجهةلة بالإصبشأن المسائل المت ةالتنفيذي ةالأمين
اف مؤتمر الأطر ل الاجتماع الخامس عشر قدم ممثل مرفق البيئة العالمية تقرير مجلس مرفق البيئة العالمية إلىو  -932

(CBD/COP/15/8). 
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(، كولومبيايرموديز )لورا بوالسيدة ( كندا) غريك فيليك السيد ترك في رئاستهيشاتصال  فريق الأول الفريق العامل وأنشأ -939
 ينظر فيه الفريق.كي لإعداد مشروع مقرر منقح 

ديسمبر/كانون الأول، إلى تقرير من الرئيسين المشاركين  91الرابع، المنعقد في  اجتماعهفي واستمع الفريق العامل الأول  -932
 .الفريقالاتصال بشأن عمل  لفريق
يا، و دلة شفعووافق عليه، بصيغته الم رئيستهه تي قدمذفي مشروع المقرر المنقح الونظر الفريق العامل الأول بعد ذلك  -932

 .CBD/COP/15/L.33مشروع المقرر باعتباره لإحالته إلى الجلسة العامة 
 .93/15مشروع المقرر، بصيغته المعدلة شفويا، باعتباره المقرر  جلسته العامة الخامسةفي واعتمد مؤتمر الأطراف  -934

رفق البيئة م بالنظر إلى أن أنه رأن تنعكس تعليقاته في هذا التقري الذي طلب ممثل جمهورية إيران الإسلامية وقال -933
لى التمويل أن تواجه بعض البلدان المؤهلة للحصول ع الملائممن غير إنه الآلية المالية الرسمية بموجب الاتفاقية، ف يعتبرالعالمية 
 .هذه الحواجز والقيود السياسية ه يجب إزالة، وأنتلك الهيئةمن  تمويلقيود سياسية في الحصول على و عقبات 

دارة المعارف والاتصال -53ند الب  بناء القدرات والتعاون التقني والعلمي وا 

 بناء القدرات والتعاون التقني والعلمي -ألف

 مشروع مقرر. وعُرض عليه عمالالأمن جدول  ألف-92البند الفرعي  في اجتماعه الأول في الفريق العامل الأول نظر -936
 على النحو الواردالفرعية للتنفيذ  الصادرة عن الهيئة 2/8على أساس التوصية  دّ عِ أُ  بناء القدرات والتعاون التقني والعلمي بشأن

ي والعلمي تتضمن تقريرا موجزا عن استعراض برامج التعاون التقنالتي  ةالتنفيذي ةوكذلك مذكرة الأمين، في تجميع مشاريع المقررات
(CBD/COP/15/12). 

هولندا( لإعداد ملكة مهايو هانسترا )السيد بيرموديز و  ه السيدةاتصال تشترك في رئاست فريق الأول الفريق العامل وأنشأ -937
 نسخة منقحة من مشروع المقرر، بما في ذلك مرفقاته، كي ينظر فيها الفريق.

على أن يقوم رئيسه بإعداد مجموعة من النصوص التي تشكل حزمة  خلال جلسته العامة الثالثةواتفق مؤتمر الأطراف  -938
البند الفرعي ، بما في ذلك 2222لتنوع البيولوجي لما بعد عام ل العالمي طارالإب ذات الصلة الوثيقةي بنود جدول الأعمال تغط
 .مؤتمر الأطراف ا، لينظر فيهألف-13

، على النحو الوارد في CBD/COP/15/L.28في مشروع المقرر  جلسته العامة الرابعةفي ونظر مؤتمر الأطراف  -931
 .93/8المقررات التي قدمها الرئيس، واعتمده باعتباره المقرر  مجموعة مشاريع

 إدارة المعارف -باء

 مشروع مقرر. وعُرض عليه عمالالأمن جدول  باء-92البند الفرعي  في اجتماعه الأول في الفريق العامل الأول نظر -962
 في تجميع مشاريع على النحو الوارد الفرعية للتنفيذ الصادرة عن الهيئة 2/92على أساس التوصية  دّ عِ أُ  إدارة المعارف بشأن

رف وآلية غرفة تبادل المعلومات اتقريرا مرحليا عن إدارة المع تتضمنالتي  ةالتنفيذي ةمذكرة الأمين، و المقررات
(CBD/COP/15/INF/9). 

البند الفرعي  تناول أيضايأن ألف -92بموجب البند الفرعي  ئنشالذي أُ الاتصال  فريقمن  الأول الفريق العامل وطلب -969
 يتعلق فيما عمله ائه منهتنا بمجرد، بما في ذلك مشروع المقرر المقترح، مع التركيز على تحديد طريق للمضي قدما، باء-92
 بناء القدرات.ب
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صيغته ووافق عليه، ب رئيستهه تي قدمذفي مشروع المقرر المنقح الالرابع في اجتماعه ونظر الفريق العامل الأول  -962
 .CBD/COP/15/L.32مشروع المقرر باعتباره يا، لإحالته إلى الجلسة العامة و معدلة شفال

 .93/16مشروع المقرر باعتباره المقرر  جلسته العامة الخامسةفي واعتمد مؤتمر الأطراف  -962

 الاتصالات -جيم

البند  بالتزامن مع عمالالأجيم من جدول -92البند الفرعي  في اجتماعه الأول في الفريق العامل الأول نظر -964
 .(88-85)انظر الفقرات جيم -1 الفرعي

 آليات للتخطيط والرصد والإبلاغ والاستعراض -54البند 

آليات  بشأن مشروع مقرر. وعُرض عليه عمالالأمن جدول  94البند في  في اجتماعه الأول الفريق العامل الأول نظر -963
 على النحو الواردالفرعية للتنفيذ  الصادرة عن الهيئة 2/99على أساس التوصية  دّ عِ أُ والإبلاغ والاستعراض  ،والرصد ،لتخطيطل

 .في تجميع مشاريع المقررات
 ،متحدة(أندرو ستوت )المملكة الالسيد غوثري( و  السيدة شترك في رئاستهتاتصال  الأول فريقالفريق العامل  وأنشأ -966

 ينظر فيه الفريق.كي لإعداد مشروع مقرر منقح 

على أن يقوم رئيسه بإعداد مجموعة من النصوص التي تشكل حزمة  خلال جلسته العامة الثالثةمر الأطراف واتفق مؤت -967
، 14البند ، بما في ذلك 2222لتنوع البيولوجي لما بعد عام ل العالمي طارالإب ذات الصلة الوثيقةتغطي بنود جدول الأعمال 

 .مؤتمر الأطراف الينظر فيه
، على النحو الوارد في CBD/COP/15/L.27في مشروع المقرر  جلسته العامة الرابعةفي ونظر مؤتمر الأطراف  -968

 .93/6مجموعة مشاريع المقررات التي قدمها الرئيس، واعتمده باعتباره المقرر 

 التعاون مع الاتفاقيات والمنظمات الدولية الأخرى -51البند 
 ت في مجال التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجيةبرنامج عمل المنبر الحكومي الدولي للعلوم والسياسا -ألف

ألف من جدول الأعمال. -93البند  في ديسمبر/كانون الأول 8الثاني في اجتماعه الثاني المنعقد في  الفريق العامل نظر -961
لى النحو عالصادرة عن الهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية والتكنولوجية  24/2مشروع مقرر يستند إلى التوصية  وعُرض عليه

معلومات محدثة عن عمل المنبر الحكومي الدولي للعلوم والسياسات  تتضمنوالوثائق التي  ،في تجميع مشاريع المقررات الوارد
 المحتملة التي يتعينوالمعلومات الداعمة للطلبات  (CBD/COP/15/13)نظم الإيكولوجية في مجال التنوع البيولوجي وخدمات ال

للمنبر الحكومي الدولي للعلوم والسياسات في مجال التنوع البيولوجي  2222النظر فيها في إطار برنامج العمل المتجدد حتى عام 
 أن مشروع المقرر يحتاج إلى تحديث.إلى الرئيسة  وأشارت. (CBD/COP/15/INF/7)وخدمات النظم الإيكولوجية 

للمنبر الحكومي الدولي للعلوم والسياسات في مجال التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية  ةالتنفيذي ةالأمينت وقدم -972
 فيه الضوء على أوجه التآزر بين عمل المنبر وعمل مؤتمر الأطراف. تعرضا موجزا سلط

كوادور، وأوروغواي، و ، 27الـالأعضاء  ودولهالاتحاد الأوروبي  لتالية:الأطراف ا وأدلى ببيانات ممثلو -979 الأرجنتين، وا 
ا، المتعددة القوميات(، وبيرو، وتركيا، وجنوب أفريقيا، والسودان، وسويسرا، وكند -والبرازيل، والبوسنة والهرسك، وبوليفيا )دولة 

  .العظمى وأيرلندا الشمالية، والنرويج، ونيوزيلندا، والهند، واليابانوكولومبيا، وكينيا، والمغرب، والمملكة المتحدة لبريطانيا 
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انيا(، للبحث عن حلول جانينا هاين )ألمالسيدة بينيتيز و  ه السيداتصال يشترك في رئاست فريق العامل الثانيالفريق  وأنشأ -972
 للمسائل المتبقية.

ن االرئيس أعدهديسمبر/كانون الأول إلى تقرير  92السابع المعقود في  اجتماعهي استمع الفريق العامل الثاني فو  -972
لجلسة ووافق عليه، بصيغته المعدلة شفويا، لإحالته إلى ا رئيستهالاتصال، ثم نظر في مشروع مقرر مقدم من  لفريقن االمشارك

 .CBD/COP/15/L.11العامة باعتباره مشروع المقرر 

 .93/19المقرر باعتباره المقرر مشروع  جلسته العامة الخامسةفي واعتمد مؤتمر الأطراف  -974

 التعاون مع الاتفاقيات والمنظمات الدولية الأخرى -باء

يستند إلى  مشروع مقرر. وعُرض عليه عمالالأمن جدول  93البند في  في اجتماعه الأول الفريق العامل الأول نظر -973
بشأن  ةالتنفيذي ةمذكرة الأمينو في تجميع مشاريع المقررات،  على النحو الوارد الفرعية للتنفيذ الصادرة عن الهيئة 2/92التوصية 

 .(CBD/COP/15/14)وثائق المعلومات المقدمة من المنظمات الشريكة 
أمانات الاتفاقيات والمنظمات التي اجتمعت هيئاتها  وممثل قدمهاإلى عروض موجزة  الأول استمع الفريق العاملو  -976

الإطار العالمي للتنوع بو  المتعلقة بالتنوع البيولوجي الإدارية في الآونة الأخيرة وتناولت المسائل ذات الصلة بتعاونها مع الاتفاقية
اتفاقية و  ،نباتات البرية المهددة بالانقراضالحيوانات وال تجار الدولي في أنواعاتفاقية الا وتحديدا ،2222البيولوجي لما بعد عام 

 بال الكارباتحماية جب المتعلقةالاتفاقية الإطارية و  ،موئلا للطيور المائية بوصفهاالأراضي الرطبة ذات الأهمية الدولية وخاصة 
 ،صيد الحيتانؤون شاللجنة الدولية لو  ،المعاهدة الدولية بشأن الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعةو  ،المستدامة تهاتنميكفالة و 

 ي أفريقيا.ف صةابخالتصحر، و  من واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر في البلدان التي تعاني من الجفاف الشديد و/أو
 ممثل اليابان.ببيان وأدلى  -977
عد مشروع تأن المتبقية و مشاورات غير رسمية بشأن القضايا القليلة  رئيسته تجريعلى أن الأول واتفق الفريق العامل  -978

 مقرر منقحا لينظر فيه الفريق.
بصيغته  ووافق عليه، رئيسته الذي قدمتهمنقح ال المقررفي مشروع  الثالث اجتماعهفي ونظر الفريق العامل الأول  -971

 .CBD/COP/15/L.21 يا، لإحالته إلى الجلسة العامة باعتباره مشروع المقررو المعدلة شف
 .93/13مشروع المقرر، بصيغته المعدلة شفويا، باعتباره المقرر  جلسته العامة الخامسةفي واعتمد مؤتمر الأطراف  -982

 تعميم التنوع البيولوجي في القطاعات وعبرها -56البند 

 تعميم التنوع البيولوجي في القطاعات وعبرها: النهج الاستراتيجي طويل الأجل لتعميم التنوع البيولوجي -ألف

 مشروع مقرر. وعُرض عليه عمالالأمن جدول  ألف-96الفرعي  البند في اجتماعه الأول في ولالفريق العامل الأ نظر -989
 ،الفرعية للتنفيذ الصادرة عن الهيئة 2/93على أساس التوصية  دّ عِ أُ  نهج استراتيجي طويل الأجل لتعميم التنوع البيولوجي بشأن

اقبين تجميعات للتقديمات الواردة من الأطراف والمر  تتضمن معلوماتثلاث وثائق ، و في تجميع مشاريع المقررات على النحو الوارد
، CBD/COP/15/INF/11و، CBD/COP/15/INF/10)ته لتكمل ةطة العمل الطوعيخو  المذكوربشأن النهج 

 (.CBD/COP/15/INF/12و
موبا  لسيد ستانيسلاسوا يشترك في رئاسته السيد كارلوس البوكوريكي )البرتغال( فريق اتصال الأول الفريق العامل وأنشأ -982

عداد  )غابون(، تُسند إليه ولاية  لمضي قدما.ا سبل قترح بشأنممناقشة القضية وا 
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صيغته ووافق عليه، ب رئيسته الذي قدمتهمنقح ال المقررفي مشروع الرابع  اجتماعهفي ونظر الفريق العامل الأول  -982
 .CBD/COP/15/L.34 المقرريا، لإحالته إلى الجلسة العامة باعتباره مشروع و المعدلة شف

 .93/17مشروع المقرر باعتباره المقرر  جلسته العامة الخامسةفي واعتمد مؤتمر الأطراف  -984

إشراك الحكومات دون الوطنية، والمدن والسلطات المحلية الأخرى لتعزيز تنفيذ الإطار العالمي للتنوع  -باء
 2121البيولوجي لما بعد عام 

 مشروع مقرر. وعُرض عليه عمالالأمن جدول  باء-96الفرعي  البند في في اجتماعه الأول الفريق العامل الأول نظر -983
 في تجميع مشاريع المقررات. على النحو الواردالفرعية للتنفيذ  الصادرة عن الهيئة 2/94على أساس التوصية  دّ عِ أُ 

عد مشروع تمشاورات غير رسمية بشأن القضايا القليلة المتبقية وأن  رئيسته تجريعلى أن  الأول واتفق الفريق العامل -986
 مقرر منقحا لينظر فيه الفريق.

بصيغته  ووافق عليه، رئيسته الذي قدمتهمنقح ال المقررفي مشروع  الثالث اجتماعهفي ونظر الفريق العامل الأول  -987
 .CBD/COP/15/L.22 ريا، لإحالته إلى الجلسة العامة باعتباره مشروع المقر و المعدلة شف

 .93/12مشروع المقرر باعتباره المقرر  جلسته العامة الخامسةفي واعتمد مؤتمر الأطراف  -988

 استعراض فعالية العمليات في إطار الاتفاقية وبروتوكوليها -57البند 

من جدول أعمال  92البند  من جدول الأعمال، بالتزامن مع 97البند  في اجتماعه الثاني في الفريق العامل الثاني نظر -981
الاجتماع الرابع من جدول أعمال  92لأطراف في بروتوكول قرطاجنة والبند لاجتماع كمؤتمر الأطراف العامل الاجتماع العاشر ل

الصادرة  2/92مشروع مقرر يستند إلى التوصية  وعُرض عليهلأطراف في بروتوكول ناغويا. لاجتماع كمؤتمر الأطراف العامل ل
 ،CBD/COP/15/2الثلاث ) الهيئاتمشاريع مقررات  تجميعاتفي  على النحو الواردئة الفرعية للتنفيذ عن الهي

 .، على التوالي(CBD/NP/MOP/4/1/Add.5و ،CBD/CP/MOP/10/1/Add.5و

 .المتحدة البرازيل، والمكسيك، والمملكةو ، 27الـ الأعضاء ودولهالاتحاد الأوروبي  الأطراف التالية: وأدلى ببيانات ممثلو -912

عاة البيانات المدلى ، مع مراالفريق بإعداد مشروع مقرر منقح لينظر فيه رئيستهعلى أن تقوم الثاني واتفق الفريق العامل  -919
 بها.

في مشروع المقرر المنقح المقدم ، كانون الأولديسمبر/ 1المعقود في  ،الخامس اجتماعهفي نظر الفريق العامل الثاني و  -912
 .رئيستهمن 

البرازيل، وتوغو، وجمهورية تنزانيا و ، 27الـالأعضاء  ودولهالاتحاد الأوروبي  الأطراف التالية: انات ممثلووأدلى ببي -912
المتحدة، وجمهورية الكونغو الديمقراطية، وجنوب أفريقيا، وطاجيكستان، وكندا، وكوت ديفوار، ومالي، والمملكة المتحدة لبريطانيا 

 .ونيوزيلندا العظمى وأيرلندا الشمالية، وناميبيا،

 على إجراء مناقشات متعددة الأطراف فيما بين بعض الأطراف من أجل حل المسائل المعلقة.الثاني واتفق الفريق العامل  -914

في مشروع المقرر نظره كانون الأول، ديسمبر/ 92السادسة المعقودة في  جلسته، في الثاني الفريق العامل استأنفو  -913
مقرر لاعليه بصيغته المعدلة شفويا، لإحالته إلى الجلسة العامة باعتباره مشروع ووافق  رئيسته، الذي قدمتهالمنقح 

CBD/COP/15/L.9. 

 .93/18مشروع المقرر باعتباره المقرر  جلسته العامة الثانيةفي واعتمد مؤتمر الأطراف  -916
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 برنامج العمل المتعدد السنوات لمؤتمر الأطراف -58البند 

على النحو مشروع مقرر من جدول الأعمال. وعُرض عليه  98البند  في اجتماعه الثاني في الفريق العامل الثاني نظر -917
 .(CBD/COP/15/15) ةالتنفيذي ةالأمين أعدتهامذكرة و  تفي تجميع مشاريع المقررا الوارد

 ممثل كندا. وأدلى ببيان -918

عاة البيان المدلى ، مع مراالفريق بإعداد مشروع مقرر منقح لينظر فيه رئيستهعلى أن تقوم  الثاني واتفق الفريق العامل -911
 به.

مقدم من المقرر الكانون الأول، في مشروع ديسمبر/ 96المعقود في  العاشر، اجتماعهفي نظر الفريق العامل الثاني و  -222
 .CBD/COP/15/L.20المقرر  باعتباره مشروع إلى الجلسة العامةووافق عليه، بصيغته المعدلة شفويا، لإحالته  رئيسته

ير. وقال في هذا التقر  الذي قدمه ممثل اليابانعلى أن ينعكس التعليق  الثاني خلال المناقشة، اتفق الفريق العاملو  -229
 واستخدامانية مراعاة حدود الميز الحاجة إلى من المهم تذكير الأطراف بإنه ممثل اليابان، فيما يتعلق بتنفيذ الأمانة لبرنامج العمل، 

 .بعملهامواردها بفعالية وكفاءة عند القيام لالأمانة 
 .93/33مشروع المقرر، بصيغته المعدلة شفويا، باعتباره المقرر  جلسته العامة الخامسةفي واعتمد مؤتمر الأطراف  -222

 القضايا التقنية الأخرى -سادسا

 المنطقةالمناطق المحمية وتدابير الحفظ الفعالة الأخرى القائمة على  -51البند 

 ةالأمين أعدتهامذكرة من جدول الأعمال. وعُرضت عليه  91البند  الثاني في اجتماعه الثاني في الفريق العامل نظر -222
 المنطقةعلى القائمة  الأخرى تدابير الحفظالوضع العالمي للمناطق المحمية، والثغرات والفرص و  بشأن ةالتنفيذي

(CBD/COP/15/INF/3). 

 الدول الأفريقية. بالنيابة عنوأدلى ببيان ممثل زمبابوي  -224

 .CBD/COP/15/INF/3علما بالمعلومات الواردة في الوثيقة  الثاني وأحاط الفريق العامل -223

 التنوع البيولوجي البحري والساحلي -21البند 

 المناطق البحرية المهمة إيكولوجيا أو بيولوجيا -ألف

كانون ديسمبر/ 7المعقود في  ألف من جدول الأعمال في اجتماعه الأول-22البند الفرعي  في الفريق العامل الثاني نظر -226
المسألة في الاجتماعين  هذه تناولتعن المناقشات التي  وهما تنشآننتيجتين منفصلتين يتعين النظر فيهما،  مشيرا إلى وجودالأول، 

 الثالث والعشرين والرابع والعشرين للهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية والتكنولوجية.

 ا في شمال شرق المحيط الأطلسي والمناطق المجاورةيأو بيولوج إيكولوجياالمناطق البحرية المهمة  -9

 22/4 مشروع مقرر يستند إلى التوصية الثاني لفريق العاملا عُرض علىعند النظر في الجزء الأول من البند الفرعي،  -227
 .في تجميع مشاريع المقررات على النحو الواردالصادرة عن الهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية والتكنولوجية، 

 .قريالف لينظر فيه اتمشروع المقرر كورقة غرفة اجتماع رئيستهعلى أن تقدم الثاني واتفق الفريق العامل  -228

غته المعدلة ووافق عليه، بصي رئيسته الذي قدمتهمشروع المقرر في  السابع اجتماعهفي نظر الفريق العامل الثاني و  -221
 .CBD/COP/15/L.13شفويا، لإحالته إلى الجلسة العامة باعتباره مشروع المقرر 
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ممثل  القالتعليقات التالية للممثلين في تقرير الاجتماع. و  نعكسعلى أن ت الثاني وخلال المناقشة، اتفق الفريق العامل -292
 تسليو ، ةجغرافي عمليةإيكولوجيا أو بيولوجيا هو  المهمةن تحديد المناطق البحرية إ، 27الـالأعضاء  ودولهالاتحاد الأوروبي 

نهقانونية ائل تتعلق للحكم المسبق على أي مس عن ممارسة علمية وتقنية ولا ينبغي استخدامها ناجمةينبغي أن تظل نتائجها  ، وا 
راف كان أن مؤتمر الأطوبالإشارة إلى الحقوق السيادية أو الولاية القضائية للدول الساحلية أو حقوق الدول الأخرى. أو بالسيادة 

هامة إيكولوجيا التحديد المناطق البحرية  تبقى أمورقد أكد في اجتماعه العاشر أنه بموجب اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار 
تطلب إن حكومتها تود أن ترى عملية ت قالت ممثلة المملكة المتحدة الدول، عائدة علىأو بيولوجيا واختيار تدابير الحفظ والإدارة 
مجالات تندرج  عمالتي تتداخل  اأو بيولوجي اإيكولوجي المهمةالمناطق البحرية ب تتعلقموافقة جميع الدول المعنية على مقترحات 

 الوطنية أو تقع ضمن المناطق المتنازع عليها. الولايات منض

 .93/23مشروع المقرر باعتباره المقرر  جلسته العامة الخامسةفي واعتمد مؤتمر الأطراف  -299

 مواصلة العملا: يأو بيولوج إيكولوجياالمناطق البحرية المهمة  -2

الصادرة عن  24/92التوصية  الثاني على الفريق العامل عُرضتعند النظر في الجزء الثاني من هذا البند الفرعي،  -292
الواردة في تقرير الهيئة الفرعية عن اجتماعها الرابع والعشرين و الهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية والتكنولوجية، 

(CBD/SBSTTA/24/12) و بيولوجيا إيكولوجيا أ مةالمهتقرير منتدى المناقشة الإلكتروني بشأن المناطق البحرية ، بالإضافة إلى
والمقترحات المقدمة من الأطراف والمراقبين  (CBD/EBSA/OM/2022/2/1)تحضيرا للاجتماع الخامس عشر لمؤتمر الأطراف 

من جدول أعمال الاجتماع الرابع والعشرين للهيئة الفرعية  6في إطار البند  اأو بيولوجي اإيكولوجي المهمةبشأن المناطق البحرية 
 .(CBD/SBSTTA/24/INF/41)رة العلمية والتقنية والتكنولوجية للمشو 

السيد يشيل( و )س جيريميماري ماي  السيدة شترك في رئاستهتعلى إنشاء فريق اتصال،  الثاني واتفق الفريق العامل -292
عداد مشروع مقرر يستند إلى عمل الهيئة وتكليفه برينيه سوفيه )كندا(،  رعية ونتائج المنتدى الفمناقشة المسائل التي لم تحل وا 

 الإلكتروني.

 عن عمل فريق الاتصال. مرحليةرير اإلى تق والسابع السادس اجتماعيهفي  الثاني واستمع الفريق العامل -294

في مشروع مقرر مقدم من  الثاني كانون الأول، نظر الفريق العاملديسمبر/ 92المعقود في  اجتماعه الثامن،وفي  -293
 .CBD/COP/15/L.14المعدلة شفويا، لإحالته إلى الجلسة العامة باعتباره مشروع المقرر ووافق عليه، بصيغته  رئيسته

ممثلون من التي تعترف بما أعرب عنه ال ةفي هذا التقرير تعليقات الرئيس عكسعلى أن ي الثاني واتفق الفريق العامل -296
صف إيكولوجيا أو بيولوجيا ولو  مهمةبحرية الإحباط إزاء ضيق الوقت المتاح لمناقشة مشروع طرائق تعديل أوصاف المناطق ال

تخصيص وقت كاف لمناقشة الموضوع في الاجتماع السادس عشر لمؤتمر الأطراف، وكذلك في  وطلبهممناطق جديدة، 
تين، بغية استكمال واعتماد طرائق لتعديل تلك الأوصاف في الاجتماع السادس عشر الفرعي تيههيئل التي تسبقه جتماعاتالا

 .الأطرافلمؤتمر 

 .93/26مشروع المقرر، بصيغته المعدلة شفويا، باعتباره المقرر  جلسته العامة الخامسةفي واعتمد مؤتمر الأطراف  -297

 حفظ التنوع البيولوجي البحري والساحلي واستخدامه المستدام -باء

التوصية  باء من جدول الأعمال. وعُرضت عليه-22 البند الفرعي في اجتماعه الأول في الفريق العامل الثاني نظر -298
عن الهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية والتكنولوجية، الواردة في تقرير الهيئة الفرعية عن اجتماعها الثالث  الصادرة 22/1

حري لبيولوجي الببشأن حفظ التنوع ا الإلكترونيتقرير منتدى المناقشة ، بالإضافة إلى (CBD/SBSTTA/23/9)والعشرين 
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والمقترحات  (CBD/MCB/OM/2022/1/1)والساحلي واستخدامه المستدام تحضيرا للاجتماع الخامس عشر لمؤتمر الأطراف 
من جدول  6المقدمة من الأطراف والمراقبين بشأن حفظ التنوع البيولوجي البحري والساحلي واستخدامه المستدام في إطار البند 

 .(CBD/SBSTTA/24/INF/42)والعشرين للهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية والتكنولوجية أعمال الاجتماع الرابع 

بمعالجة المسائل العالقة  2-ألف-22البند الفرعي  بموجبعلى تكليف فريق الاتصال المنشأ  الثاني واتفق الفريق العامل -291
عداد مشروع مقرر يستند إلى عمل باء -22في إطار البند الفرعي   الهيئة الفرعية ونتائج المنتدى الإلكتروني.وا 

 تقاريرإلى  واجتماعه السادس كانون الأول،ديسمبر/ 1المعقود في  ،الرابع اجتماعه، في الثاني واستمع الفريق العامل -222
 عن عمل فريق الاتصال. مرحلية

ي مشروع مقرر ن لفريق الاتصال، فان المشاركاالرئيس قدمهتقرير وبعد السابع،  اجتماعهفي نظر الفريق العامل الثاني و  -229
 .رئيستهمقدم من 

كوادور، وآيسلندا، والبرازيل، و ، 27ودوله الأعضاء الـالاتحاد الأوروبي  الأطراف التالية: وأدلى ببيانات ممثلو -222 أستراليا، وا 
 .مالية، واليابانوأيرلندا الش وجنوب أفريقيا، والفلبين، وكندا، وكولومبيا، ومصر، والمكسيك، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى

 الثامنة نظره في مشروع المقرر ووافق عليه، بصيغته المعدلة شفويا، لإحالته تهفي جلسواصل الفريق العامل الثاني و  -222
 .CBD/COP/15/L.15إلى الجلسة العامة باعتباره مشروع المقرر 

 .93/24بصيغته المعدلة شفويا، باعتباره المقرر مشروع المقرر،  جلسته العامة الخامسةفي واعتمد مؤتمر الأطراف  -224

 الأنواع الغريبة الغازية -25البند 
مشروع مقرر يستند إلى  عمال. وعُرض عليهالأمن جدول  29البند  في اجتماعه الثاني في الفريق العامل الثاني نظر -223

 .لمقرراتعلى النحو الوارد في تجميع مشاريع ا جيةالصادرة عن الهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية والتكنولو  24/8التوصية 

ارودانوفيتش سينكا بكل من السيدة  ييسرهامن أصدقاء الرئيسة،  ة العضويةمفتوح مجموعة الثانيالفريق العامل  وأنشأ -226
 أزاليا بينتي محمد )ماليزيا(، لمواصلة مناقشة المسألة.السيدة )البوسنة والهرسك( و 

ئيسة، ثم نظر أصدقاء الر  مجموعةإلى تقرير من الميسرين المشاركين ل السابع اجتماعهفي استمع الفريق العامل الثاني و  -227
ووافق عليه، بصيغته المعدلة شفويا، لإحالته إلى الجلسة العامة باعتباره مشروع المقرر  رئيستهه تفي مشروع مقرر منقح قدم

CBD/COP/15/L.12. 

 .93/27مشروع المقرر باعتباره المقرر  جلسته العامة الخامسةفي راف واعتمد مؤتمر الأط -228

 الإدارة المستدامة للأحياء البرية -22البند 
مشروع مقرر يستند إلى  وعُرض عليه. من جدول الأعمال 22البند  في اجتماعه الثاني في الفريق العامل الثاني نظر -221

 اريع المقررات.في تجميع مشعلى النحو الوارد  الصادرة عن الهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية والتكنولوجية 22/2التوصية 

 .ريقالف لينظر فيه اتورقة غرفة اجتماعكمشروع المقرر  رئيستهعلى أن تقدم  الثاني واتفق الفريق العامل -222

ته المعدلة ووافق عليه، بصيغ رئيسته الذي قدمتهفي مشروع المقرر  الرابع اجتماعهفي  الثاني لونظر الفريق العام -229
 .CBD/COP/15/L.5شفويا، لإحالته إلى الجلسة العامة باعتباره مشروع المقرر 

 .93/23مشروع المقرر باعتباره المقرر  جلسته العامة الثانيةفي واعتمد مؤتمر الأطراف  -222



      CBD/COP/15/17 

Page 330 

 الشراكة التعاونية بشأن الإدارة المستدامة للحياة البرية. ممثل وأدلى ببيان -222

 التنوع البيولوجي وتغير المناخ -23البند 

مشروع مقرر يستند إلى  وعُرض عليه. من جدول الأعمال 22البند  في اجتماعه الثاني في الفريق العامل الثاني نظر -224
، اريع المقرراتفي تجميع مشعلى النحو الوارد  والتقنية والتكنولوجيةالصادرة عن الهيئة الفرعية للمشورة العلمية  22/2التوصية 

لتنوع استعراض المعلومات العلمية والتقنية الجديدة عن امن أجل توفر معلومات تكميلية  بالإضافة إلى مذكرة من الأمينة التنفيذية
 .(CBD/COP/INF/21)تفاقية الاالبيولوجي وتغير المناخ والآثار المحتملة على عمل 

ثراينسون  سيغوردور ييسرها كل من السيدمن أصدقاء الرئيسة،  ة العضويةمفتوح مجموعة الثاني الفريق العامل وأنشأ -223
ظر فيه من إعداد مشروع مقرر منقح لين ة)كوستاريكا( لمواصلة مناقشة المسألة وتمكين الرئيس والسيدة ريتا الزغلول)أيسلندا( 
 الفريق.

 أصدقاء الرئيسة. مجموعةالرابع إلى تقرير مرحلي مؤقت عن أعمال  اجتماعهفي  الثاني فريق العاملواستمع ال -226

من الميسرة المشاركة  كانون الأول إلى تقريرديسمبر/ 96المعقود في  التاسع اجتماعه، في الثاني واستمع الفريق العامل -227
ح ال. وبعد ذلك، نظر الفريق العامل الثاني في مشروع مقرر منقلمجموعة أصدقاء الرئيسة، التي تحولت فيما بعد إلى فريق اتص

 قدمته رئيسته.

ندونيسيا، و ، 27الـالأعضاء  ودولهالاتحاد الأوروبي  الأطراف التالية: وأدلى ببيانات ممثلو -228 ثيوبيا، والأرجنتين، وأستراليا، وا  ا 
يران )جمهورية  دا، والجزائر، وجنوب أفريقيا، وسري لانكا، وسويسرا، والفلبين، وكنالإسلامية(، والبرازيل،  -وأوروغواي، وأوغندا، وا 

 .وكولومبيا، والمغرب، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، والنرويج، وهندوراس، واليابان

لبيانات المدلى عاة اواتفق الفريق العامل الثاني على أن تقوم رئيسته بإعداد مشروع مقرر منقح آخر لينظر فيه، مع مرا -221
 بها.

المعدلة  ووافق عليه، بصيغته رئيستهفي مشروع المقرر المقدم من  العاشر اجتماعهفي نظر الفريق العامل الثاني و  -242
 .CBD/COP/15/L.19المقرر شفويا، لإحالته إلى الجلسة العامة باعتباره مشروع 

 .93/30المقرر باعتباره المقرر مشروع  جلسته العامة الخامسةفي واعتمد مؤتمر الأطراف  -249

، التي طلبت أن تنعكس تعليقاتها في هذا التقرير، 27الـممثلة الاتحاد الأوروبي ودوله الأعضاء  أعربتوعقب الاعتماد،  -242
بشأن  الصادر عن جمعية الأمم المتحدة للبيئة 3/3 إلى القرارعن أسفها لأن القرار، بسبب معارضة بعض الأطراف، لم يشر 

لة الحاسمة الاعتراف بالص بكونه أحد المعالم الهامة فيتم الاعتراف  والذيالقائمة على الطبيعة لدعم التنمية المستدامة،  الحلول
الأخيرة التي اتخذها مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن  المقرراتبين التنوع البيولوجي وتغير المناخ في 

 .موئلا للطيور المائية بوصفهاطراف في اتفاقية الأراضي الرطبة ذات الأهمية الدولية وخاصة تغير المناخ ومؤتمر الأ

 التنوع البيولوجي والزراعة -24البند 

مشروع مقرر يستند إلى  من جدول الأعمال. وعُرض عليه 24البند  في اجتماعه الثاني في الفريق العامل الثاني نظر -242
 لمقررات.على النحو الوارد في تجميع مشاريع ا الصادرة عن الهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية والتكنولوجية 24/6التوصية 

أوكوري لمواصلة  السيدهندريك سيغرز )بلجيكا( و  السيد فريق اتصال يشترك في رئاسته الثاني الفريق العامل وأنشأ -244
 سألة.مناقشة الم
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ريقهما فالرابع إلى تقرير من الرئيسين المشاركين لفريق الاتصال بشأن عمل  اجتماعهفي  الثاني واستمع الفريق العامل -243
 .ريق الاتصالفالفريق العامل الثاني مشروع مقرر منقحا لينظر فيه الفريق العامل استنادا إلى نتائج عمل  رئيسةعد تعلى أن واتفق 

 .ةالسابع في مشروع المقرر المنقح المقدم من الرئيس اجتماعهفي لثاني ونظر الفريق العامل ا -246

ثيوبيا، والأرجنتين، وأستراليا، وأنتيغوا و ، 27ودوله الأعضاء الـالاتحاد الأوروبي  الأطراف التالية: وأدلى ببيانات ممثلو -247 ا 
ندونيسيا، والبرازيل، وبنغلاديش، وبيرو، وجمهورية تنزانيا  كندا، وكوت المتحدة، وجنوب أفريقيا، وسويسرا، وغواتيمالا، و وبربودا، وا 

ديفوار، وكوستاريكا، وكولومبيا، ومصر، والمغرب، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، ومنغوليا، وميكرونيزيا 
 .الموحدة(، والنرويج، وهندوراس، واليابان -)ولايات 

عه الثامن نظره في مشروع المقرر المنقح ووافق عليه، بصيغته المعدلة شفويا، لإحالته وواصل الفريق العامل في اجتما -248
 .CBD/COP/15/L.16إلى الجلسة العامة باعتباره مشروع المقرر 

 .93/28مشروع المقرر، بصيغته المعدلة شفويا، باعتباره المقرر  الخامسةجلسته العامة في واعتمد مؤتمر الأطراف  -241

 التنوع البيولوجي والصحة -21البند 

مشروع مقرر يستند إلى وعُرض عليه . من جدول الأعمال 23البند  في اجتماعه الثاني في الفريق العامل الثاني نظر -232
 لمقررات.على النحو الوارد في تجميع مشاريع ا الصادرة عن الهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية والتكنولوجية 24/7التوصية 

مشاورات غير رسمية بغية إعداد مشروع مقرر منقح لينظر فيه  رئيستهجري تعلى أن  الثاني فريق العاملواتفق ال -239
 الفريق.

 رها السيدةتشترك في تيسيمن أصدقاء الرئيسة،  مجموعةالسادس على إنشاء  اجتماعهفي  الثاني واتفق الفريق العامل -232
عداد إلمعالجة القضايا التي لم يتم حلها وتمكين الرئيسة من ، (المكسيك)إسبينوزا -باربرا إنغلز )ألمانيا( والسيد أندرو رودس

 مشروع مقرر منقح لينظر فيه الفريق.

 من الميسر المشارك لمجموعة أصدقاء الرئيسة، وبعد ذلك إلى تقرير التاسع اجتماعهفي  الثاني واستمع الفريق العامل -232
 صيغته المعدلة شفويا، لإحالته إلى الجلسة العامة باعتباره مشروع المقررنظر في مشروع مقرر مقدم من الرئيسة ووافق عليه، ب

CBD/COP/15/2/L.17. 

 .93/29مشروع المقرر، بصيغته المعدلة شفويا، باعتباره المقرر  الخامسةجلسته العامة في واعتمد مؤتمر الأطراف  -234

 الطبيعة والثقافة -26البند 

مشروع مقرر يستند إلى وعُرض عليه . من جدول الأعمال 26البند  في اجتماعه الثاني في الفريق العامل الثانيظر ن -233
والتوصية )ي( والأحكام المتصلة بها 8الصادرة عن الفريق المفتوح العضوية المخصص العامل المعني بالمادة  99/2التوصية 

 .على النحو الوارد في تجميع مشاريع المقررات جيةلهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية والتكنولو الصادرة عن ا 22/3

مشروع  أن تعدو مشاورات غير رسمية بغية معالجة المسائل العالقة  رئيستهجري تعلى أن  الثاني واتفق الفريق العامل -236
 لينظر فيه الفريق. امقرر منقح

ه، بصيغته ووافق علي قدمته رئيستهالذي السادس في مشروع المقرر المنقح  اجتماعهفي  الثاني ونظر الفريق العامل -237
 .CBD/COP/15/L.10المعدلة شفويا، لإحالته إلى الجلسة العامة باعتباره مشروع المقرر 

 .93/22مشروع المقرر باعتباره المقرر  الثانيةجلسته العامة في واعتمد مؤتمر الأطراف  -238
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 البيولوجيا التركيبية -27البند 

مشروع مقرر يستند إلى وعُرض عليه . من جدول الأعمال 27البند  في اجتماعه الأول في الفريق العامل الثاني نظر -231
 لمقررات.على النحو الوارد في تجميع مشاريع ا الصادرة عن الهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية والتكنولوجية 24/4التوصية 

 ممثل البرازيل. وأدلى ببيان -262

فيرنر لسيد انتاكادزيني تشيدادا )جنوب أفريقيا( و  السيدة ق اتصال يشترك في رئاستهفري الثاني الفريق العامل وأنشأ -269
عداد مشروع قوسين معقوفينبين  لذي لا يزالشينكل )ألمانيا(، وتتمثل ولايته في تناول النص ا مقرر منقح  في مشروع المقرر وا 

 لينظر فيه الفريق.

وفي الاجتماع  .عن عمل فريق الاتصال ينمؤقت ينمرحلي ينإلى تقرير سع اجتماعيه الرابع والتاواستمع الفريق العامل في  -262
التاسع، استمع الفريق أيضا إلى تقرير موجز عن عمل فريق الأمم المتحدة العامل المعني بالمخاطر البيولوجية قدمه ممثل منظمة 

جلسة ته المعدلة شفويا، لإحالته إلى الالصحة العالمية. ونظر بعد ذلك في مشروع مقرر مقدم من الرئيسة ووافق عليه، بصيغ
 .CBD/COP/15/2/L.18العامة باعتباره مشروع المقرر 

 .93/29مشروع المقرر باعتباره المقرر  الخامسةجلسته العامة في واعتمد مؤتمر الأطراف  -262

 المسائل الختامية -سابعا
 مسائل أخرى -28البند 

من جدول الأعمال في هذا التقرير، لم  22ألف و-2البندين في ضوء تعليق الاجتماع على النحو الموصوف تحت  -264
 .إلى أن استؤنف الاجتماع 28ينظر مؤتمر الأطراف في البند 

 الجزء الثاني المستأنف

في الجلسة العامة السابعة، أدلى ببيانات ممثلو الأطراف التالية: الاتحاد الروسي، وأوكرانيا، وجمهورية الكونغو  -263
 الديمقراطية.

 إطار ممارسة حق الرد. كل من ممثلي الاتحاد الروسي وأوكرانيا ببيان إضافي فيوأدلى  -266

 اعتماد التقرير -21البند 

من جدول الأعمال في هذا التقرير، لم ينظر  22ألف و-2الاجتماع على النحو الموصوف تحت البندين  تعليقبسبب  -267
 .إلى أن استؤنف الاجتماع 21مؤتمر الأطراف في البند 

 الثاني المستأنفالجزء 

رة  -268 نظر مؤتمر الأطراف، في الجلسة العامة السابعة، في مشروع تقرير الجزء الثاني من الاجتماع المقدم من المقرِّ
(CBD/COP/15/Part-II/L.1/Rev.2). 

سبانيا وأدلى ببيان ممثلو الأطراف التالية: -261 ، (27)بالنيابة عن الاتحاد الأوروبي ودوله الأعضاء الـ الاتحاد الروسي، وا 
ستونيا، وتشيكيا، وجمهورية الكونغو الديمقراطية، وجورجيا، والكاميرون، وهنغاريا  .وا 

رة بوضعه في صيغ واعتمد مؤتمر الأطراف مشروع التقرير، بصيغته المعدلة شفويا، -272 ته على أساس أن يعهد إلى المقرِّ
 النهائية.
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 اختتام الاجتماع -31البند 

الممكن إجراء انتخاب أعضاء المكتب واختتام الجزء  يكن منألف من جدول الأعمال، لم -2مبين تحت البند كما هو  -279
 .الثاني من الاجتماع الخامس عشر لمؤتمر الأطراف في الجلسة العامة الخامسة

وبناء على ذلك، اقترح الرئيس تعليق الاجتماع الخامس عشر لمؤتمر الأطراف للسماح للأطراف بحل خلافاتهم المتعلقة  -272
في تاريخ لاحق، وطلب من أعضاء مكتب الاجتماع وأعضاء  يجري عقدهامستأنفة للاجتماع،  جلسةبانتخاب أعضاء المكتب في 

 لم يعرب أي طرف عن أي رأي آخر.و المستأنفة.  الجلسةم في مناصبهم حتى اختتا البقاء الهيئات الأخرى

 . 2222ديسمبر/كانون الأول  20يوم  9:22الرئيس الاجتماع في الساعة  علّقالمعتادة،  عبارات المجاملةوبعد تبادل  -272

 الجزء الثاني المستأنف

أكتوبر/تشرين الأول  22يوم  92:93بعد تبادل عبارات المجاملة المعتادة، أُعلن عن اختتام الاجتماع في الساعة  -274
2222.  

__________ 

 

 


